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איבערזעצט 
/ פוז דייטשעו רהיא 
י ראבינאווימיץ 


|אדער 
דיא אינטריגע פו 
א לאנדאנטר 








א : ס וי 1 פֹּ 
אויס ליעבע 
ור די אינטרינען פוּן א לאנדאנער משונעים הויז, 
2 איבערועצט פֿון דייטשען 
יי בי י. ‏ ראבּינאוויטץ. == 
| על :5 :5 := :50 


קאר אטצר מהייט. 
+*, יי ר;ג".א יש" /ר"עא". 25צ"צן 


ערשמעס קאַפּיטעל, 


רער קראג ער 


קוּם ליעבער לעוער אין גיב. איין אױף דע" נאַמור װי יא 


ש יעצם מים העכע בעלייכטוננ, ועלדער און גערפנער. נעצירט, װעל- 


עם רעם מענשענס אויגען װערען פֿנרשירענע קאַלירען 
יקקָנדיג, וועלכע ער זעהט 


{ = מען טהוט רעם יעשען (הערבספ) אינרעכט וען מען 
נישט אזי נעשעצט װי דעם זומער איער דעם פֿריהלינג, 


הײַסט ראַס. נישט דאָס. מען זאל 


= צ 
: 


יא ענ : כערבליי" 


- װען טען זאָל פֿערנלײכען ריא . צייט. פֿון יאה-.-מיט דעם. מענשענס 
| : 

מענשען, פֿערקעהרט מען דאַרף ראָס 

6 4 דעם פענש. גנם- : 
עס רִי צייט אין וועלבער 
מענש איז א די יוג א יצ איו לויכט 5 אֵיהֶם 0 ביי- 
פֿונקט װיא ריא ואאקסען אין אָנ װמער, דאָס רער 
וינסטער װינד ביינט ראָם איין, נישט אַװױי אי דער הערבפט 

דיא. ושע = װאוּקסען ווערען קיע9ט מיג אין קיין קליינער ווינר 


1 
פֿער 
מע 
2 





ען דאָס עב שי ען, ז 
: ער איז עמװאָס שי איז עֶר, ז;לבסטשמענדיג, ער 
זינניג, ער האָט איין; פֿעסמגעש טעלטען בע 
 |‏ ניט לאָזען לייכט איבערריירטן. 6 : ' 
...די נאַמוה. האָט אויך בעשאַפֿעַן אין. הערבּפט אײַן אע : 
די אַלע וואוקסען זאָלען פֿאַרטיג װערען די נרינע בלעטער אין װאַלר / 
קריגען זייער געלען קאָליר, די נאַטור בענשט אוך דאַן די 0 ודען. 6 
= זי געהן דאָן שטאַרקער אלם רעם גאנצען וטער, ני ערע פין רע" . 
גען פֿערשטאַרקט, + וועלכעס יו דער סענש בעטראַכֿט עם גאנץ גום,. 
מאַכּט עם איהם זיינע ליידען און זאָרג..פֿערנעסען, | 
: יאָ, דער הערבסט אִיז שערן און בעזאַגרערס אי ער געװען אין 
דעם יאָהר, אין ועלכען אוּנוער געשיכטע איז פֿאַרנעקומען, דען איין 
פּראַכטפֿאָלע װאַרעמע 0 האָט נאָך פֿון הימעל געב-אָוען, איין לוט 
אין וועלכע טויזענדער פֿליגלאַך זײַנען אַרומגעפֿלױגען. 
דער. הערבסם. האט איר בעשויגם דעם גאָרטען, וועלכער איו 
געווען נעבען . איין קליינע פּויערישע הייועל, װעלבע אין געװען נישם 
וויים פֿון דער שִמצָם. קעלין, װאָם אי געלעגען נישט װייט פֿון דעם 
טייך גרהיין, " : : 


אע . איין קליינע-בורקע, וועלבע 
ען שטאַרק ‏ אָבער . נום צװאַמען נעה. 
שטעלט, מען האָט געועהן דאָס קי 0 קינסטליכע האַנד האָט דאָס נישט 


איו געוו 


געמאַבט, רען אויף די 06 שער וועלכע זיינען פֿין רענען פֿײַכט. אי גע= 
װאַקטען שװאַמען וועלכע האָבען װי אײַן קרוין געשיינם איבּער רעם.- 
דאַך פֿין דער קליינער בורקע. 
| דער בורקע אין יעצט געזעסען איין. מאַן, וועלכער וי זיין גע- 
זיכט 60 געוויוען אי ערא זעהר שװערטן קראנקהייט איבערגעקומען. . 
זיין בלאַסער געויבט איו געװען מיט איין בלאָנרע בערדיל אַרום . 
גערינגעלט, עם איו געװען אַביסעל נישט אין אררענונג, נאָר דאָס האָט . / 
אויסגעוויוען, דאָס רער קראַנקער האָט קײַן געלעגענהייט נישט געהַאַט / 
זיא צוא האַלטען אין אָררענוּנג אַרֶער צו בעשניירען,. פֿאַר דעָם בלייכען. 
מאַן איז אויף רעם מיש געשטאַנען איין טאַץ קאָפֿע מיש אײַן טעלער - 
- אויף וועלכען עם אי רי אייער שאַלעכץ געלעגען, רֶאם הא בעויוען. 
ראס דער קראנקער האט, קיין אַפּעמיט אוו ב, הַאט. וײַן . פֿה גיק , 
בים" מיט אַפֿעמים גענעסען. 

























רי שעהנע ראי ירעל א איז דאָ געכען דעם װאַלד ערצוי : 
געװואָרען, האָט גענוטען יאיהרע לאַנגע צעפ אִין מױל אין האָט. ויא 


ױז 


ער ָלטען, פֿערטראַכט אין איהרע ליפען, 





= וואָם לאַכט איהר ?.- בין איך שוין אַזױ' נאַריש דאָס איך ואָל קיין 0 
ער נישט קענען קאָכען, דאָס קענען דאָך אפילו מאַנסלײט װעלכע - 
אונגעשיקט צו אָזאַ אַרבײם,. 









}וי עס: ווייום; אױים,/האָט. איהר נישט קיין גומע מיינונג װענען דיא 
| ַנְִלייט, -דאָך װאָס שטעהֶען זי ביי העם אײינגאַנג, װאָרום קומען ױ נים י 
וייטער, איך וויל אַביסעל מיט אייך רעדען. 8 








די מייָדעל. איז װידער - רוים. געװאָרען : אין דעם צאָפּ צװישען ריא - 
יפען אַרינגענומען : 0 





 -‏ דער פֿאָטער מיינט דאָס עס טוג נישט איך זאָל מיך האַלמען אַװױ. 
נאָהנט מיט אייך; רען מען רערט שוין דאָ אין דאָרף אַװי אויך גענוג , 
ועהרענד איהר זייט שׁוֹין ביי אונז דריי מאָנאַטען; 








קוים האָט 3 באַרבעלע די ווערטער אַרױסגערעדט, האָט זי זיך אַלײן: = 
{רשראָקען,. דען זי האָט זיך געמראַכט דאָם זי האָט נישט גוט געואַנט 






- נעהמט נישט פֿאַר אומגוט הערר דאָקטאָר; האָט זי געואָגט מיט אַ 
נדערישען בעמענריגען טאָן,, ביי וועלכעס זי האָט איהַרע בליציגע אוי= 
|?אויף איהם געװאָרפֿען; איך בין ועהר נאַריש, אָבער איך האַב אייך 


שט געװאָלט בעלייריגען, דערפֿאַר ואֶל מיך גאָט אויסהיטען, מיר האַ- 2 


| אייך זעֹהר ר ליעב דאָ מיר װאָלטען געװאָלט דאָס איהר זאָלט אימעך . 
י אוֹנז זיין. | 

| = אין אמת באַרבעלע? האָט דער בלייבער מאַן אױסגערופֿען, בייא 
וועלכע ‏ ער האָט די האַנד אויסגעשמרעקם, װוינשטו דאָס, ראם איך ואָל. 
ײ אייך בלייבען. 


די מיירעל האָט אָפּגעװישט איהר האַנר אָן אָן איהר פֿאַרטוך און איהר 
ונ 1 זיינע אַרײינגעלענט, ְ , 


אי 5 











ם איז ו געלענען. אין איהרע. קינרערישע. אט אַזױ. = -הערצד; = 
ראָס ער א א געלאַכט, אָבער ער 65 די הענר. אַזויא 

































יאָ עם אין וירקליך אפת האט הער דאקטאר 
ער האָט דער יונגע קינר אויף רער באַנק גענומען, 
אי דְאָם זייט איך ביז אין איער הוֹיו אָנגעקוּמען, ‏ אָבער עס 


לאַנג. 


געהן, איהר זייט דאָך אַזױ שטערבליך קראַנק ‏ געווע 
, װ 1 


ביי . דיין זייט און איך ליעג שוין גישט בעגראָבען = ועכם פֿום טיעף 
אונמער דער ערר, 


באַרבעלע; האָט דעם יונגען מאַן מיט איהרע בלויע אויגען אנגעיי 
- קוקט, ער איז אויך ביי איהר בליק שטיל געווארען, 

אבער זי טאַרען דאָך דאָס נישט זאגען האם באַרבעלע געזאַגט דען 
- וי עס ווייום אס האט דאך דער גאַסט נישט געוואלט. ראס איהר זאָלט 
- אזוי יונג דארט ליגען, אבער אמת איז, דאס עס האט פֿיעל נישט גע- 
פֿעהלט און ווען דער אַלטער דאָקטאר וואלט נעבען אייך נישט געועסען 
מאג און נאַכט, װוייס איך ניט וואס עס װאַלט געװען 


און װען נישט באַרבעלע וואלם מיך אַזױ מריי געהימען מיט עסען 

און טרינקען, האט איהר דער בלייכער מאַן אונשערגעבראכען, וואלט איר 

| היינט קיין איער נישט געקענט עסען און איך וּאלט היינט נישט נע- 
- פענט קוקען אויף אַזעלבע שעהנע בלויע אױגען 

אָה איהר זייט גאָר שלעכט האָט באַרבעלע געואָגט ביי א זי 


האָט איהרע אוינען מיט איהרע הענד בעדעקט איהר האָט שוין געקוקט 
אונר געזעהן אַנדערע אויגען וועלכע זיינען שעהנער װי מײַנע. 










אויף די אויגען פֿון דעם בלייכען מאַן האָנען זוך פלוצלינג בעווי-ען 
- אוויי רטע פֿלעקען ער האָט זיינע אױגען אַראָבגעלאָוען אונר אַ ופֿץ 
איז פֿון זיין ברוסט אַרױם, 

יאַ איך האָב שוין שעהנערע אויגען געזעהן מיין ארק האָט 
- ער מיט אַ פֿערשטיקטע שטיםע געװואָגט אָבעח קיין מרייערע האָב איך 
קיינמאָל נאָך ניט געזעהן, אונר ווידער איז מים די אוינען פונקם װי מימ 


טיין שולר וואס איך בענוץ זיך מיט איער גאַסט פֿרײנרשאַפֿט א 6 


| = וי רערען זי ! נישט גום;עס זעהט דאָך אויס דאָס איך האָב דערפֿון גצ 
רערט, װען דער פֿאָטער װעם זיך דאָס דערוויסען װעט ער"דאָך אױף 
- מיר - בייז זיין, אָ ליעבער נאָט, װְאו האָבען זי פֿון אונו געקענט אַװעק- - 


: יא איך בין אַזױ געווען, ליעבעס קינר, נור עם איז מיר איין נם ‏ / 
| געשעהען פֿון הימעל ווען איך בין נאָך לעבען געבליבען און קען ױצען / 


ױ ומען, מען זעהט די שעהנסטע לע ביים וועג װאַמפען אונד מ 

אָר זי ניט אָברייטען דען זי שמעהען אין. איין. פֿרעמדען גאָרטען אונ 
אַר וועמען זי איז נִים בעשטימם;. רער מאָר. זיין . האַנד אויף איהר ניט- 
יגען זי צו רייסען אָבער דאָך זאָג מיר מיין; קינד װאַו איז הי פֿאָמער. 
ונד דיינע בּיירֶע ברִיִדער ! 


דער פֿאָטער איז אין שמאָדט געפֿאָרען. האָט בארבקלע געענטפֿערמ. 

ר האָט הײַנט אַ וויכטיגען פּלאַן, דעם. פּראָצעם אױפֿצוּגעבען; אך װען 

ער װאָלט. נָור ניט געווען | שטענדיג. אַזױ: טרויעריג דאָס מאַכט מיר פֿיעל. 

ומער, פֿראנץ אונר קסאַװוער זיינען אויפּרעם פּלאַץ גענאַנגען, ור מו 
2 צוגרײַטען אִויף דעִם װוינטער, | 


אַזױ זיינען מיר אין דיזען אױגענבליק אַליין אין הױו? האָט דער. 
אָקטאַר געפֿרענט, דאַן האָבּען מיר אַ געלעגענהיים, דאַן ערצעהלט 
יר. וי איך בין אייגענטלי- אין איער הויז אָנגעקוטען דען דיין פֿאָטער 

וי מיר גאָרניש'זאָגען, ד: - ראָקטאָר זאָגט ער האָט דאָס איהם פֿער" 
באָטען איך זאָל א אָן רג? גאָרניט דערפּאַנען 


באַרבעלע האָט געלאַכש, 


אַך,. אונד מיך האַלט איהר פֿאַר אַואַ דומע גאַנו דאָס איך שי 

- פלוירערן דאָס, װאָס דער פֿאָמער װיל נים זאָנען, ווייל דער דאָקטאָר. 
האָט איהם פֿערזאָנט; מיט דעם אַלטען דאָקטאָר איז גוט צװאַמען צוּ 
עפען, מען טאָר זיך מיט איהם ‏ ניט אָנהױבע, ער איו אפילו ועהף / 
יבַּרְאַף אונד מיכמיג אָבער ער קען זיין גראב װען מען הײבט זיך מיט . 
|איהם אָן, דאָם עס קען אײנפֿאַלען זומער. אונד װינטער צװאַמען - | 


: די פֿעהאָרגונג פֿון ראָקטאָר האָט שוין יעצט נים קיין װערט, דו 0 
קענסט מיר רוּהיג אַלעטּ רערצעהלען, דו ווייסט אַליײין דאָס איך בין אַ - 
דאָקטאָר, אוּן אִיך ייס װאָס מיר קען שאַטען, מיט עטליכע טעג פֿרי= . 
! הער הֵאָט דאָסּ מיר נעקענט שאַטען אָבער ניט יעצט, יעצט אַלס איך 
יהאָב. !אָנגעהױיבען ארומצוגעהן אין נאָרטען קען 00 אַלעס פֿערטראָגען אן 
: טע ועה" א 0 


ודאן 0 איִך אין רייגע אויגען קוקען מיירעל, א ווען 6 קוק 
דיינע אויגען פֿיהל איך דאַס מיין האַרץ אונר מיינע 10 גערווען, 








קען איך ראָס 2 צ 2 6 





; טאָר. ווייסט אוהה-װאָם פֿאַר. אייך אי צוםט? יז ש"טן = +2; 


?אונד. באַרבעלע האָט אוְהם ווידער מיט איהרע בלויע אוינען אַנֹגער 6 
-קוקט, אַזױ טרייע; אַװי גוּם ר 0 א א מאַן. איז 6 


--די האַרץ װאַרעם געװאָרען:  +‏ - 6 : 


| אַלואָ װי איז ראָס געווען באַרבעלע, האָט. "רער בלייבער. ראָקמאָר 
0 באה װי האט מיך דיין פֿאָטער געפֿונען ? 
אך, רוּ ליעבער. הערצליכער נאָט, ראָם אין ועהר. מרויעריגע 
- = געשיכטע רער פֿאָמעד איז דאַמאָלסט געווען אין 9 צוּ פֿערקױפֿען די 
- = תבואה אונד ווייל רער קױפֿמאַן מיט וועלבען ער האָט שמענריג גע- 
האַנדעלם איו נים געווען אין דער היים, האָט ער אױף איהם געמוום 
װאַרמען ביו שפּעט אין דער נאַכט, דאַן אי דער סוחר געקוּמען אונר 
- = דער האַנדעל האָט זיך געצויגען לאַנג, דען דער סוחר האָט געװאָלט 
ביליגער אוּנד דער פֿאָטער האָט ניט געװאָלט לאָזען, ווען זי זיינען שוין 
- = ענדליך מִשׁוֹה געװאָרען, האָט רֶער פֿאָטער נאָך געמּווט:מּיט איהם אַ 
; פֿלאַש װויין אויסטרינקען, און וען עם איז שוין געװאָרטן אין מיטען פֿער- 
נאַכּט, דאַן האָט דער סוחר געװאָלט דאָס דער פֿאָטער זאָל בי איהם 
בלייבען נעכטיגען אָכער דאָס האָט מיין פֿאָטער קינמאָל ניט געמהאָן 
עֶס האָט נאָך מיין פֿאָמער ניט געטּראָפֿען דאָס ער זאָל זיין. אין אַ פֿרעמ- 


רֶען פּלאַץ איבער נאַכט, דען ער זאָגט שַמֶענדיג ‏ דאָפּ רי שמוב מאָר / 


!ניט בלייבען ‏ איין נאַכט אָהן דעם בעל ִבִית,.- דעֶן װען רי קאַץ געהם 
אַרױִיס האָבען די מייז פֿרײ צו טאַנצען, ": 


די נאַכט אִיו אַזױ פֿינסטער געװען, דאָס מען האָם אפּילו ניט גע- 
קענט זעהן די האַנד פֿאַר די אוינען, קיין שטערן איז נים געװען צו 
ועהן אויף רעם הימעל, אָבער דאָס אַלעס האָט דעם פֿאָטער גאָרניט 
אויסגעמאַכט, ער האָט זיך אַלעם צװאַמענגעפאַקט, ער האָט דעם קױפֿ- 
מאַן די האַנר געגעבען און איז אַװעקגעפֿאָרען, דער פֿאָטער װאָלט דורך 
אַ נעהענטערע װעג געקענט פֿאָהרען, ער װאָלט געקענט פֿאָהרען דורר 
דעם װאַלר נאָר ווייל ער האָט געהאַט זיין טאַש פֿוּל טיט געלר, ועלכע 


ער האָט פֿון קױפֿמאַן געקראָגען, האָט ער גערעכענם דאָס ער איו ניט ‏ 


גענוג זיכער דורך דעם וואלד צו פֿאָהרען. דען ער װאָלט ביי רער פֿינם- 
ערנטיש פֿוּן דער נאַכט גאַנץ גרינג געקענט פֿערלירען רי וועג, רעריבער 
אין ער בעסער ווייטער געפֿאָהרען וועלבעם עס האָט מעהר געדױערט, 
ער איז דעריבער. פֿאַרבײגעפֿאָהרען רי ליניעם פֿון די באֵהן.. 


ש 


ווען עס העלפֿט אייך מעגט איהר ר דאָם, + איהר ר יט אע יי ר 





האָט זיך גטלאָוט הערן א פֿײפֿערײ און א שווישצער 
א לאַפּערײ פֿון רעדער כאָכען פֿון װאַסער, וועלכע װוערט א 
סען אייזען געגאָסען, דער פֿערך איז בּאַלד אוּנרוהינ געװאָרען 
ט זיך. אָבגעשטעלמ, ראַן האָט דער פֿאָטער שי געואוק אל 
וגעלצוּג קומט, . 
 })‏ ידו. בלויבסט שטעהן. אוּנד דוּ לאָזש איהם אַריבער האָט דער פא 
- געטראכט אוּן האָט איהם דעריבער געלאָזט זיך. אָברוהען, ראָ האַכען 
שוין אין דער פֿינסטער געוויזען רי גרױסץ געלע אױנע, און װען זײ 
זיינען שוין געווען גאָר נאָהענט, װאו דער באהן האָט מיט זיין שנעלקייט 
: ינאָהענט גענען דעם פֿאָטערם אויגען פֿאַרבײגעלאַפֿען, אָבער װייל / 
ליניעם זיינען אויף דעם פּלאַץ זעהר הייך נעװען, האָט דער מאַשיניסט 
געלאָוען די באַהן אַביסעל שטילער און בע געהן ביי ועלכעס 
מיין פֿאָמער האָט איהם געקענט גוט בעטראַכמען. 


-אין יערען פֿענסטער האָט געלע ליבט געבליצט אונר עס האָט פֿיע 
{ = ניט געפֿעלט דאָס ער זאָל קענען זעהען רי געױכטער פֿון רי / מענשען 
= װאָס זיינען געועסען אינעווייגיג, : 


- - אוּנד װי דער פֿאָטער איו אַזױ געשטאַנען אוּנר געקוקט, האָט ער 
- עטװאָס בעמערקט פֿון װאָםס ער האט וך ועהר רערשראָקען וינע אַלע 
גלירער האָבען אָנגעהױבען צו ציטערן, ער האָטם געמײנט ראָם עס איו 
גאָרנים ריכטיג, ער האַט געמיינט דאָם ער ועהט ניט, רדאָס עט שמעלט 
| זיך איהם נאָר פֿאָר, ער האָט ניט גענלויבט דאָס עם איו לעבעדיג װאַם 
- ער ועהט נאָר ‏ איין בילר װי רי מאַלאַרעס מאָלען, אָדער װי מען בי מּ 

- אין קעלן אין טהעאַטער, 
{ ער האָט פלוצלינג אַ שרעקליכען געשריי געהערט אונר דאַן אי 
- אַלעס מויט-שטיל געװאָרען, אין נעכסטען מאָמענט אָבער האָט ױך.די 
| מהיר פון איין װאַגאָן געעפֿענט און איין דונקעלער מאן איו אַרױסגע- 
- פֿאַלען ער האט זיך אַראבנעקײיקעלט פֿון די לינעס,. אונר דעה כֹאֵהן איו 
! ווייטער געפֿאָרען מיט פֿײפֿען ליאַרמען, קלאַפּען, רוישעו, ביי וועלבעס ער 

= = אוז באַלד פֿערשוואוּנדען, 


- = מיין פֿאָטער האט זיך פֿין אָנפֿאַנג ניט געקענט ריהרען פֿון װאָגעו - 
- פֿן גרױים שרעק אבער האט ער זיך געפֿאַסט מומה און אי פֿון װאנען / 
ראבגעשפרונגען אונד אי צו דער רוּנקעלער געשמאַלט טי 

עלכער איז װי אַ טױטער אויף רער ערר געלעגען די 


יך | מיין פֿאטער האט געמיינט ראס דא ליגט אַ טױמער קערפּער ער 



























ט געמיינט דאם דער אנ 1 ר מענש האו 
דער יטהיר פֿון וואגען און = אַר יי : 












אבער װי מיין פֿאטער האם געכראַכט א" | פֿון |װױנען / 
ער זאל קענען ראס יא 6 דעם טוימען בעפראַכטען, האט איהם = 
ציטערניש אַרומגענומען זיין גאַנצער קערפּער האם אננעהױבען צ'" 
הערן דע עס האט 'רערוע ה א יט, בלים אייף יע ברוסט. יי יע | 
גליקליבען מאַן אינר בפוט אוף. זײַן קאפ" י / 






?. א נר פֿון זיין בהוסט האט -- גאט העלף -- האט. א מעסער 
אַבױפנעקוקט. 1 








{ = דער ערשטער געראנק איז געווען מיין פֿאטערם צו לאזען איהם 
ליגען אין לױפֿען אין אַ נאהענטען דארף נאך הילף אבער דאַן האט זיך 
מײַן פֿאמער 0 נאַרישער מאַן גערופען, װי ער הא געקענט קומען 
ף אַואַ געדאַנק, דען ער האם געועהן דאס װי באַלר רער מאַן װעט 
בּאַלף קיין הילף ניט האכען מיז זיין ע:דע באיר ויין,. : 








דער או גי כנר מאַן האט נאך נעלעבם ער האט וינע א 
ע אױיגטן געעפענט אין באַלד ווֹך/ טר פֿעומאַכט,. אונר דער 

2 האט געטראַכבט אויב עס איו נאך רא 2 מוואס לעבען און הא- 

פֿענונג, 


דאַן האט מיין פֿאטער זעהר לאַנגואַס זיך היטענדיג רעם ‏ פעסער 
רויםגעצויגען פֿין דעס וואונ- אינד האט די בלום נעשטיל. דאַן האט 
ער געַבראַכט װאַסער פֿון א נאהענמען קװאַל אונף איהם צוגעליינט און 
איהם אויף דעָם וואגען ארױפֿגעלײגט, : 








. דער איננליקליכער האט זיין בעוואימטזיין פֿערלאַרען אונטער דער 
ציים אונד. איז לעז וי אַ טױימער די נאַנצע ציים' ואס מיין פֿאטעה 
2 שיז טים איהם געפֿארען דער פֿאטער האט דעם פֿערר אַװי געשלאנען 
דאס עס האש אויסגעוויוען דאס עֶר ואונדערפ זיך איבער דעם װאם 

דעם דארפֿסמאן אי דא פלוצלינג אײנגעפֿאלען װי קוטט ראס ער ואל 
איהם ‏ אַיױי שלאנען אבער געלאפֿען איו ער אַװי דאס ער איז אַהער 
געקומען אַזוי פֿערשװיצט ראס מען האט איהם געמיום אין וואלטגע דע- 
קעס איינוויקלען, - : יי 
= איך האב שוין לאַנג געשלאפֿען אונר קיין שלעכטעס האט מיך: ניט 
געחלימ:ט, דא האב. איך געהערט וי מען קלאַפט אץן רער טְהִיר . פונקט 
וי עם וואלט זיין א שלעבטע- װעמער, 9 







אַכט א ף האט מען פֿון דרויסען געשריען, מאַכט אויף שנעל, אום 


האבען מיר זיך באַלד. אױפֿגעהױבען. דען מיר האבען רעם פֿאַ- 
רם שטימע דערקענט די הענט האָבען מיר געצומערט װען איך האב 
טהיר געעפֿענט,.רען איך האב אַנדערש נים גערעכענט: נְארּ די 
ע מענשען האבען דעם פֿאטער אין װאַלד װאָס געטהאן, אבער 
בם איו נאם דער פאטער איז געווען געױנד אונר פֿריש, אבער 
ט אױף זיינע הענר אַ מענשען געמראגען װעלבער איו געלענען 
גריג פֿערמאַבט די אויגען, די קאפ אַראבגעהאַנגען, אױף רעם. 
שׁ האט ער אוסנעועהן פונ;ט װי ער וואלם קיין טראפען בלום אין 
ען קערפער ניט געהאט. 






















: דאָ האָט זיך אָנגעהױבען איין אַרבײט, איך האָב דעם קראַנקען 
ויף מיין פֿאָטערם בעט געלעגט, דער קיסאַװער איו באַלד געלאָפֿען נאָך 
} דאָקטאָר, ביו דער דאַקטאָר איז געקומען בין איך געשמאַנען נעמריי 
האָב אייך געלענט קאַלטע װאַסער צו איער קאָפּ װעלכּער האט גע- 
ענט פֿון היטץ, װעלכעם ראָס האָט אייך אַניסעל געקילט, דען איהר 
וענט געווען דער מאַן, " 
א איך װאַר דער מאן האָט דער דאָקטאָר אױמגערופֿען און װאָס 
פֿעהלט נאָך צו דער ערצעהלונג װעל איך דערלייגען, װי איך היים. 
8 איהר שוין, איחר קענט מיין נאָמען, רעדט איהם אַרױס רען איך 
איהם זעהר ניינעריג צו הערען פֿון דיינע ליפּען: 





























: באַרבעלא האָט ויייטער קינדעריש געלאַבט און שטילערהייט האָט. 
פֿאר זיך געזאַנט, דאָקטאַר היינויך האַלער. 


- ריכטיג ראָקטאָר היינריך האַלער היים איך, אָכער דאָס האָב איך 
הייסען ווען איך בין געווען. צווישען רי שמאָדמיגע געזעלשאַפֿמ, אָבּער 
ם בין איך אָהן איין נאָמען, רען. שוין דריי מאָנאַט װיאיך בין נישט אין 
היים קײַנער אין רער ועלט װעט זיך איבער מיַר נישט פֿרעגען, קיינער 
זיך איבער מיר נישט קימערן װער איך בין געווען און ואו אזך בין 
עקומען, דאַמאָלס אין יענער נאַכט האָב איך סיך געפֿונען פֿאֶה- 
ג פֿון איין דייטשער שמאָרט נאך פאריז, איך בין געווען אין יענעף 
ש צו היילען. איין אונגליקליבע-.. משוגענע, דאָ. איז צו.-מיר פּלוצ= 
יין טעלענראַמע נעקומען וועלכע האָט מיך אין גאַנצען צעבראָכען 
עמע מושער איו פּלוצְלונג געשמאָרבען. 


























ווייוט אויס איהר האָט זי זעהר ר ליעב געהאַפ 0 






איך האָב. ױ' זעהר ליעב געהאַט האָט. האל געואָג אויס 
ווישענדיג זיינע אויגען פון טר עהרען, איך האָב זי אַזױ ליעב געהאם 
איין זוהן קען נור איין מוטער ליעבעי. רען זי איז געווען איין. זעהר זעל-/ 
מענע פֿרױ, ראַן האָב איך שנעל מיין קופער צװאַמענגעפֿאַקט און גע-, 
הייפּען איין דינער טראָנען צו די באָהן, איך האָב מיך אַריינגעזעצט אין 
איין װאַגאָן ערשטע קלאַס ‏ איּן בין געפֿאָהר ען. 







| איך האָב געוואוסט דאָם איך װעל דאַרפֿען פֿאָהרען רעם נאנצעך 1 
טאָג און די גאַנצע נאַכט, ראָ האָב איך איך געװאָלט שלאָפֿען, האָב 
איד רעם קאָנרוקטאָר געבעמען ער זאָל מיך לאָזען אַלײן, און ר : 
ווען רער באָהן איו פֿון פּלאַץ אָפּגעפֿאָהרען בין איך געווען. אַליין, 
3 האָב מיך אויסגעשפרייט אויף רער וייבערגעבעבער זאָפֿע, איף האָב 5 
מראַכמ פֿון מיין אַרעמע טויטע מוטער אי 2 האָב אויך געטראַכט. 
פֿון -- : 








1 דאָקטאָר האַלער האָט זיך פלוצלונג. אָפּגעשׂטעלט אוןך איין נאָמען. 
= נישט אַרױסגערערט וועלכער האָט אוף וינע ליפען נעשװעבם, אֶבעף) 
0 בערבעלע האַט דאָס פֿערשמאַנען, זי האָט מיט איהרע. פֿאָרשענרע בלויע 
אויגען אויף איהם געקוקט פונקם װי זי װאָלט איהם ועלען ביו צו רעס 
2 גתּונר פֿון זיין האַרץ אַרינקוקען. 


האָט איהר קיין שוועסמטערם נישט הערר ראָקמאָר : אל זא ראַן 
געפֿרענט, : 


ניין, האָט דאָקטאָר האַלער געענטפֿערט. 
| און קיינע פֿערװאונדעטע ? 


ניין / מיין קינד. איך בין נאַנץ אַלײן אױף דער ערד, אַלם איך בֿין | 

געפֿאָהרען איז געווען איין ווינטער נאַכט און זעהר טוּנקעל, איך בין נע- 

וֶוען בי אין מיטען רער נאַכט אַליין און האָבּ נישט געקענט שלאָפֿען,, 

אָבער ווען דער צוג האָט זיך אויף מיין סטאַנציע אָפּגעשטעלט האָט זיך 

רי מהיר געעפֿענט און אַ דאַמע איז אַרײננעקומען װעלכע האָט געהאַט. 

שעהנע בלאָנרע האָר און איין ועהר רינעם געשטאַלם, זי אין געווען 

רייך געקלײידעט און האָט געטראָגען איין שלייער- איבער רעם געויכט, 
נאַטירליך, איך האָב זיך באַלד אױפֿגעהױבען און האָב מיך נאָר אָנגעלעהנם 

: זיינען סיר בײידע צװאַמען געפֿאָהוען, מיר האָבען נישט גערערט 
| רען ביי נאַבט מאַכט מען נישט קיין בעקאנכשאַפֿט, און װי עם הו 

















ז רי דאַמע 1 געווען. וזעהר מיער, דען זי האָט דעם קאָפ אויף 
א און אין איין. פיערשעל . שטוּנהע אָרום האָג איך 
ויבט דאָס ױ -שלאָפֿט שוין,, . דאָס?ָאִיו בעסער האָב. איך געטראַכט,. 
איך דאָך אויך קענען שלאָפֿען, די אױפֿרעגונג פֿון דעם גאַנצען טאָג 
| מיך אַזױ מיער געמאַכט דאָס עס האָט לאַנג נישט געדויערט בין 
נטּשלאָפֿען געװאָרען, וי לאנג איך בין. געשלאָפֿען ווייס איך נים. . 








נור אַלס איך האָב מיך פלוצלונג אױפֿנעכאַפּט, האָב איך בעמערקט 
איין אייזערנע האַנד האָט מיך ביי דעם האַלו געהאַלטען, איך האָם 
אַ כּאַפּ געמהוּן פֿון מיין געלענער און האָב נעװאָלט שרייען אָבער 
האָב - נישט געקענט, רי פֿינגער האָבען מיין האַלו נאָך ‏ שטאַרקער: 
יקט, איך האָב געגלױיבט דאָס איך װעל רערשטיקט װערען, אָבער 
האָב געקענט זעהען אַו דאָפּ איז געווען ריא ראַמע װעלכע איז מיט 
געפֿאָהרען. 


אין דעמזעלבען אױיגענבליק איז מיר איין געדאנק דורכגעלאָפֿען ראָם. 
זען נישט זיין דאָס איין פֿרױ זאַל האָבען אַזאַ קראַפֿט, ראָס מוו זיין : 
רשטעלטער מאַן האָב איך מיר געטראַנש, מיט מײנע גרעסטע קרעפֿטן . / 
איך האָב נור געהאט האָב איך זיך אין איהרע האָר אַרינגעכּאַפּט- : 
ר שרעקליך, איך האָב איין פערוק פֿון רעם קאָפּ אַראָפּגעריסען דאַן - 
ימיר אין מיינע אויער: פלוצלונג אָנגעהױבען צוּ רוישען און איידער. 
יהאַב זיך אומנעקוקט האָבּ איך געפיהלט ראָס. צווישען מיינע ריפּענ" 

ר איז מיר קאַלט געװאָרען, און דאַן בין איך גטווען אָן פֿערשמאַנד. 
געדענק שוין נישט, דער עלענדער מערודער האָט מיר רעם מעסער 

! האַרץ געװאָלט אַריינשטעכען, אָבער צום גליק האָט ער מיר אין סיין. 
רץ נישט געמראָפֿען, דער מעסער האָט ױך אָן דער ריפ אַביסעל 

בייג נעמהון און פֿאַר די לונגען פֿאָראיבערגעגאַנגען, און װאָס נאָכדעם. 

- געשעהן ווייס איך נישט, אָכֹער דער מערדער האָט מיך געהאַלטע 
אַר מוים און האָט מיך אױף דיא באַהנליניטס אַרױסגעשלײרערט, נאָב- 

דעם האָט ער מיך בעווכם און האָט אַלע מיינע בריעף און מיין גאַנץ: 

1 אַרױיפּנענומען. 



























ער האָט געמיינט דאָס ווען מען װעט מיך געפֿינען וועטי אע נישט 
סען ווער. אִיך בין, און איך מון זאָגען דאָס עס איז געווען איין וואונ= 
פֿון גאָט װאָס איער פאָטער איז אָנגעקומען, איך וואלט אזוי ריא. 2 
נצע נאַכט געלעגען און קיין מענש װאָלם מיך נישט אנגעועהען, ראַן : 
לט איך מים בלום אפגענאַנגען אוּן אױף מארגען וואלט איך שוו 

וען טוים, 







































דער דאקטאר: האט ט געשווינען, באַרב ;לעס אױף 
-מרעהרען אנ יי מיט גרוים מישלייד האט 1 
ייר טאַן געקוקט: : 7 






און. קען דער הערר, דאָקְטָאה; נישט הא ויעה: א איז 2 ילב 


מער מענש געווען, ווער עס האט אייך ראס אַלעם , געמהון. 4 {האט באַר- 
בעלע מיט א געפרעסמטע שמימע געפֿרעגט, : 





וואם נוצם מיה ויִען. איך. װעל - הּאבּען איין פֿערראַכט אי וועמען 
האט דאָקטאר האַלער געענטפֿערט, איך האב אפַילו אײַן פֿערחאַכט אויף 
אײַן מענשען װעלכער. האט.ראס מירּ. געקענט. מהון, איך נלױב ד 
איך האכ איהם דערקענם, אבער קען איך דאס. וען דכַּער זאָגען 
איבעריגענס װען עס איז טאַקע דער מאַן אױף װעלכעןאיך הּאב אי 
פֿערדאַכט, קען איך איהם דען צום געריכט נעהמען װען ער איוּ פֿער-, 
שוואונרען געוואדען פֿון דער שטאדט װאו ער האט געוואהנט ? | 







פֿון װאַנען ווייקען זי דאס הערר דאקּטאך ? 





האט איהר אַלײן נישט געטראנען רי בריעף וועלכע איך האב געשריבען, 
-- דען איינער איז געווען צו די פאליציי געשריבּען פֿון יענער שמארט 
פֿון וועלכער איך בין געקומען, דער אַנדערער דאקטאר האַלערם שמימע 
איז שװאַכער געווארען, דער אַנרערער איז געווען אַדרעסירט צו איינעם, 
פון מיינע פֿרײנד, : א 








בארבעלע איז געזעסען. שטיל, זִו הָאט. אין שוים אַהאפּגעקיקם, מען, 
האט געקענט מערקען וי איין פֿראַגע חאט אױף איהרע. לופען געשוועב 
וועלכע זי וואלט פֿון גאַנצען האַרצען געפֿרעגט,. אכער! זי האט נישט 
די פֿראַגען אָפֿען דעם דאקטאר צו שטעלען: -.. - / : 






איך זיץ רא און איך הער זיך איין און איך פֿערגעם דאם אויף דעם ‏ 
וקומען שמעהט די װ+ מיט די פֿלײש צו מיטאנ, איך האב נאך אױך 
קניירלעך צו מאכטן, ליבער נאט איך מוו מיך איילען דען זאנסט װעם 
מיין פאטער אַ היים קומען און עס אוו נאך קיין זאַך ניט פֿאַרטיג ‏ / 





און אין דער מינוט איז זי פֿערשוואונדען געווארען פֿון דעף בור ע 
אין וועלכע דער בלייבער מאַן האט זיך ווירער אַלײן געפֿינען. 


:א 
דער ראקמאר האָט װי געריהרמ דאס שעהנע ליעבּליבע מיירעל 
גאבנעקוקט 


יא באַרבעלע האט. ער שטיל געואגט, װען איך קוק אין 









יו דאם פונקט וי איך שמעה אוּן מאַך שטיל דעס שטטוועם' 
גֶר קומט ביי מיר אין| האָרצען פֿאר, '! זעלטואַסּ דו פֿערמאָגסט אייך 
ד פֿון מיין האַרצען אַרױסצורײסען, פֿון וועלכען איך האב קיינמאלןניט 
לויבט ראס מען זאל איהם קענען פֿון מיין האַרץ אַרױיסרײסען, קען 
וועגען יענער דענקען, דער בריעף פֿון מיין ‏ פֿרײנד האט מיך בע- 
ט ראס מען קען איהר קיינמאל נישט געפֿינען; עֹר האט איהר 
ונץ פּאַריו געוכט און ער האט איהר נישט געפֿינע, ער האט 
- אויך . אין גאַנ'ץ פֿראַנקרײך געזיכט, פֿיעלײכט לעבּט זא שױן 
מעהר, 
דאך וואס זאל איך יעצט טהוּן האט ר װײמער געמראַכט, בייא 
כּעס ער האָט זיך אַביםעל אויפנעהויבען און איז אַרױסנעגאַנגען פֿון 
ברקע און הָאט איבער דעם גארמען ארומגעשפֿאַציערט אחין און 
, איך האב שוין גענוג גענאסען די נאַסּט פֿרײנדשאַפֿט פֿין די גוטע 
ען, יעצט מוז איך זיך ענטשיירען איכער מיין צוקינפֿט, זאל איך 
מקעהרען קיין פּאַריז און װידער. אָנהײבּען מיין פּראַקטיקע צו פֿיהי 
א מיך נראהלט דערפֿון, איך האכ דורך די דריי מאנאַט דעיקענט 
לעבּען אויף לאַנד און איך װיים דאס מען קען נישט אַזױ נליקליך 
! אין! דער גרויסער שטאדט ױ אין דעם קלײנעס דארף, איך 
מיד בעסער דא נעועצען אין פיהוען מייון דאקטארישע 
ײס, אבער איך קען דאך דאס דעם אלטען דאקטאר נישט 
װעלכער האמ מיך מיט אַוא מרײשאַפֿט מיט אַאַ. גינ- 
3 בעהאַנדעלמ. 

-ניין איך טאָר ראָ לענגער נישט פֿעיבלײבען, יעצט בלייבט נאָר 

























== 


= 


ואַנען אַריע, מיין באַרבעלאַ לעבע װאָה? אױף אימער און דאן 
יאיך דיינע טרייע בלויע, אױגען נישט מעהר זעהן, אוּן דיין געליב- 
בילד װועט פֿון מיין האַרץ אָבגעמעקט װערען, און דיין ליבליכער. 
טאַלט וועם פֿין מיינע אוינען פֿערשװינדען. 

ר דאָקטאָר האָט געשויגען, ער האָם זיך אָבנעשטעלט שטי- 
ימ האָט ער געקוקט אין דעם אָפֿענעם קיך פֿענסטער פֿוּן וועלכען 
טואנג האָט זיך. געלאָוט הערען מיט איין קלינגענרע, ליעבליבע 


איז געווען באַרבעלע, וועלכע ביים קױימען שטעהענדיג האָמ 
- איך מוז דאַן -- איך מוּז דּאַן צום שמערמיל הינוים, 
אוּן דוּ מיין שאַץ בלייבסט היערן. 


יא רע יי 








= 14 = 


{ = װען איך קום, ווע איך ווירער קום, - 
קעהר איך איין מײַן שאַץ ביי דיר, - 
קאָן איך נישט -ביי ריר אַלע מאָל זיין, *{ 

- דטגק. איך דאָך אין האַרצען דיי 4 /? 

; איבער אַ יְאֶהר ווען מיר. וועלען טרויבען 0 | 
דאַן ואָל די חתוּנה זיין, | = 


ו 


װאָס איז ראָס געווען, באַרבעלעם שטימע האָט אָנגעהױבען צ 
צימערן, וען זי איז געקוּמען נעהנטער צוּ רי ענרע פֿון ליעה, : רעם דאָק 
-מָאֶר האָט אויםגעוויזען דאָס זי זינגט מים טרעהרען. ' 5 / 
ער האָט זיך שטיל אונטער געננב'ם אונשער דעם פֿענסטטר, יאַ . 
דֵאָ ; איז געשטאַנען באַרבעלע בייא דעם קוימען האָט געהאַלטען דעם. : 
קאָבלעפֿעל אין דער האַנד, מיט דער אנדערער האַנר האָט זא אַבער . 
דעם פֿאַרטוך פֿאַר די אױיגען געהאַלטען אוּן האָט שטיל געוויינט. אנטער - 
די :וע 6 יל שי 


פ-טעם קאַפּיטעל.. 
י שלעפּערמע,. 


אַװױי שטיל װי מענליך איז רער דאָקטאַר פֿיַן פֿענסטער אִיועקגע- 
גאַנגען;. ער האָט באַרבעלען נישט געװאָלט פֿערשעמען. - 7 5 

יבאלר האָס ער -דעם נאָרטען פֿערלאָזען און איז אין װאַלר ר אַרײן ְּ 
גענאַנגען, אין דעם שעהנעם פֿון רער נאַטוֹר געפֿאַרבטען װאַלר, ער. 
האָט געפֿיהלט װי זיינע קרעפֿטען װערען אַלע טאָג; שטאַרקער, וין גע=. 
זוּנדהייט מאַכט פֿאָרטשריטע; ער האָט ויך אַלײן געמווט מוֹרה זיין, דאָס 
ער האָט נאָר ראָ חיילונג אין רי פּפֿלענע צו פֿערראנקען רי טריישאָפֿט 2 
פֿון דער מייריל, :1 

רי פֿאַמיליע פֿון דעם ראָרפֿסמאַן האָט זיך גענען איהר אַזױ פֿרײנר- - 
ליך און געטריי בעוויזען; דאָס ער האָט זיך גליקליך אין זייער הױו גע-. 
פֿיהלט, עם איו זיין גלייכען ניט געווען מען זאָל זיין אַזױ צוּפֿריעדען װי. 
- ער איז געװען. - װען- ער. הא געועהן וי זיי זיינען צוּ איהם וע : 
צוגעבונדען. ‏ - שי טיט צְאֲי 2 


האָכען זי איהם נישט בעהאַנדעלט װי איין זוהן ? רריי פֿולע מאָ-. 

































דעו 6 
ר * 


ער רא געלצנעך און. רורכנעמאַכם איין זייער יי קראנק- 


ער 7 בר קײינמאָל קיין אוּנפריינדליך . װאָרט נישט בעמערקש 
י פֿערקעהרט מען האָט איהם פֿערזיכערט, דאָס עם איז פֿאַר זיא 
= און. עהרע איהם. צוּ פֿלעגען, עס איז זי פֿרייליך ווען ער אוז ביי 
ער װאונש איהם נאַלך װידֶער געזונר צוא מאַכען איז געווען פֿון ‏ 
אין דאָך האָט האַלער מי קיין זאָך נישט געקאָגט דערפֿאַר אָב- 
קען, דען ער איז געווען איין אָרעמער מאַן- דער עלענדער מערדער. 
} האָט איהם זיין לעבען גערויבט, האָט אויך זיינע אלע געלרמיטלען . 
ע ער האָט מיטגענומען אויף דעד רייזע נאָךְ פאַריו בערױיבּט, 


-דעה יונגער - דאָקטאָר ‏ האָט יעצט אױך נאָכנעקלעהרט נאָך דעם . 
יזענליכקייט פֿון דעם מערדער, וועהרענד ער איז אַריין געגאַננען 
: ושע די קליינע בויפלאך פֿון וֹאַלר,. : ׂ 


וזעלטזאם, ער האָט גאַר נישט נעהאט. קיין שום פֿערדאַכט אויף 

זען פּערזאָן אָנער װי ער האָט זיך נאָר אין יענעם מֶעררֶער דער- 

ט, װעלבער האָט איתם אַװֹי קאַלטבֿלוטיג דעם מעסער אַריין גע". 
אָכען איז פֿאַר זיינע אויגען דער בילד פֿון ראָקטאָר מאַריס ערשיינען 
-דאָס: מענליך 'צו דענקען, דאָס דער מאן זאָל איהם האָבען נעװאָלט 
לעכען. נעהמען. ער איז דאָך נאָר איינמאָל אין זיין לעבען מי 

דאַקטאָה צוזאמען געקימען, "און מים איהם גאַנץ פֿרײנדליך גערער, 
אויף ראס מינדעסטע בעלייריגט און דאָך האָט ער רי בייוץ בלי-. 
פֿון דעם; מאן נישט געקאָנט.-פֿאַרגעסען, ער האָט' זיך דערמאָנט 
אין דעם. מאַמענט ווען ער האָט איהם צום ערשטען מאל געזעהן,. 
האָט זיך דערמאַנט דאָם אין דעם מאַמענט, ווען עֹר האָט 
דער דאַמע. דעם. פאַרוק אַרונטער געריפען,. האָט ער גרויע האָר גע- 
הען, דאָס פֿאַסט נאָך דאָקטאָר. מֵאָרים. | 


האַלער האָט זיך געװענדעט צו די פֿאַליצײ פֿון יענעם גענענר אוּן . 

פֿרעגט אײַב דאָקטאָר. מאָרים געפֿינט זיך נאָך דאָרט, האָט מען איהם 

+ גיענטפֿערּט דַּאָם ראָקטאָר מאָרים האָט זיין- משוּגעים הויו פֿער= 
און. איז :אַװעק נאָך. אױסלאַנר, א קיינער וויים -אייגענטליך נישט - 

עה איז אַװעק; : : 2 | 

דאָקטאָר האָט זיך אוג געלייגט אוּנטער איין געריבטען בוים - 

ראַהלען פֿון דער זון זאָל נישט. קענען צוקוּמען, דאָ איז ער 











געועסען. ביו פֿון דעם נאָהנטען רארה, האַבען -נענומען רי 
גען אױף מימאָג. .. . 0450 
דאָ איז געווען די ריכמיגע צייט צו 2 נאָך הו : דען ער האָט 
נישט געװאָלט לאָזען באַרבעלעם זופ און קניידלאך קאַלע װערען, ו 
ער וועם צו שפּעש קוּמען װעט איהם פֿערדריסען. 






: זעלטזאַם װאָס ער האָט נישט געטראַכט און װאָס ער האָט ניש 
געדענקם. איז ביי יערער מאָל אָרױף געקוּמען אויף וינע געראַנקען ר 
שיינע סיידיל װען ער האָט אַן איהר גענומען טראַכטען האָט ער נ 
פֿיהלט ויא איין צופֿרירענהײט שװעכט איבער זין האַיץ אר 
און ער האָט געפֿיהלט ראסדאָס אי איין רפוּאה. פֿאַר 1 
קראנקהיימ, 










ער האט שוין געװאָלם זיך אױפֿהײבען אלס ער האָט געהערט א 
רוישען צווישען רי ביימער, ער האם זיין קאפ אױפֿגעהױבּען און שטיל / 
געװאַרט עטליכע מעקונדען, ער האָט! אַגדערש ניט געטראַכט נאָר ראס / 
איין חיה האט דא ערגעץ אין װאַלר פֿערבֿלאנדושעט ווּען זי זיינען 8 
אפֿילו נישטא, אבער עם קאן זיין דאם זיא האט פֿון איין אַנדער װאַלר - 
זיך אַהער פֿערקראכען, ועלכעס ער האט ועהר גערן געװאָלט ועהן. ‏ // 







אבער אין נעקשטען אױגענבליק האמ ער זיך אױפֿנעהױבען, דען . 
ער האָט דערהערט איין זיפֿצען אוּן ויינען. / 
ראָס איז איין מענש האָט האַלער פֿאַר יך שמיל נעזאָגט אין װעך } 
איך האַב קיין מעות נישט איז דאָס איין פֿרױא, װעלכע ליענט דאָרט / 
צווישען דיא צווייגען און וויינט אַזױ, איך װעל באַלר געװאָהר װעיען / 
ווּער דאָס איו, 
האַלער אין צו דיא צווייגען צוגענאַנגען, אָבער איידער ער אי נאָך / 
צוגעגאַנגען האָבען די צוויינען פֿאַר איהם צושפרייט און איין ווייבליכץ / 
געשטאַלט איז איהם ענטקענען געקומען. : 
רער דאָקטאָר איו געבליבען שטעהן היא צונעװאַקסען אױף זין / 
-פּלאַץ, דען עד האָט פֿאַר זיך געועהן איין ואונדערשעהנע יוננע װײב / 
וועלבע איז געווען אָנגעקלײיד אין אָרימע צוּריסּענע סמאַטעס ‏ 0 
װאַזגרערפֿאלע דינקעלע האָר איז פֿון איהר קאפ אַראפֿנעפֿאַלען בי / 
צו די אַקסלען און זי רינגלען אַרום דיא שיינע, ווייסע געשמאַלם פֿון 
איהר געויכט, מען האט נאך דער יוּנגער פֿרױ געועהן, דאָס יא הא 
איין ווייטע װעג געמאַכט, זאַ האָט געמווט שוין עטליכּע טֿעג הונגע 
אין קעלט געניסען, זי האמ שוין רא געמווט עמליכּע טענ אַהם געען. 




















הרע { שיך זיינען געווען צוריסען, וי דאס דיא 0 פֿינגער האבען 
וז די לעכער אַרױסגעשטעקט, ויא עס האט אױסנעועהן האבען ריא 
לאַנגע לאקען שוין לאַנג קיין קאַם נישט געהאט, . 

= און דאָך האָט האלער דערקענט ראם קלייר װעלכע ױ האָט גע=/ 
אָנֶע איו איינמאָל איין מהייערער געװאַנד געויען, עם איז געוען פון 
;רינעם. זייד און יעצט איו אויף אַ סך ערטער געווען צוריסען, אוּן ריא 
עמע אונגליקליכע האָם װי עס שיינט מיט איהר שעהנהים פֿין זיך 
יג װאָס געהאַלטען,; 67 
- אָבער היינריך האַלער איז אױיך אַלס דאָקטאָר געװען אין נוּטער ‏ . 





























! אַליין נעטראַכט או דאם איז פֿערצװײפֿעלט. 


= הי אויגען זיינען געייען אָנגעפֿילט פֿין איין זעלטענעם אָנקוּקען, דאָס 
זיכט בלייך אוּן אײנגעפֿאלען, דיא אוּנגליקליכע האט זיך קינסטליך. 
בעווענט, זי האט זיך ניר געמאַכט, זי האט זיך אַװי געבויגען ראס איהר 
פ האט זיך אַראפנעלאזט ביז צו איהר ברוּסם, אבער איהרע פֿים 
: האָבען זיך נעשאקעלש. 

ימים אַ שנעלע בעװענונג האט דער יונגער ראקטאר זיין האַנד אין 
װוין טאַש אַריינגעמהון, דען ווען דעד מערדער האט איהם זיין בריפֿטאַש 
ריבם האט ער זין בייטעל מיט די עטליכע גאלרשמיקלעך איבער- 















| האלער האם איין מאַרק אַרױסגענומען און הא איהם רע (רלאַננט 
די בעטלערין. | 
נעהמט ארעמע פֿרױ, איך זעה אן אייך דאס איהר ראַרפֿט געלר 
8 אייך אין דעם נעקפטען דארף ברוים אדער איין מאלצייט, 


= 
ערי 








ידי בעטלערין איז שטעהען געבליבען און הָא? דעם ינגען מאַן אנ- 
קש, דאַן אבער האט ױ מים אײ אַכען וין האנר צוריק || 
עשטױסען? / 4 
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צאך דאם אויך, אויך די עהגערונג, / א ווארום בין איך אי שרעק- 
ווארום האב איך היינטיג נאַכט נישט געט הוּן וואם איך האב גע- 
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אן = 
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ער האָט געקענם רענקען פֿון דעם מיוברהיץ. וו עלכער איו נור צעהן 
| מינומען גאַנג פֿון װאלה, וועלבער האָט. שוין א מך אַרײַנגענומען וועלכע 
האַבֿען שוין מעהר קיין פֿלאַץ נישט אויף יי ערה, -אויף זײַן גרוגר האַ- / 
בען גערוּהט אַ סך אונגליקליכע און פֿערצװײפֿעלמע װעלכער האָט יך | 
געװאָלט בריינגען רעם פֿריעדען איבערגעװאַלט, פֿין װעלכּען רער פֿריע- / 
דען איו אַנטלאַפֿען, 1 





די בעטלערין האָט געװאָלט איבער איהם אריבערנעהן, אבער אין } 
נעקסטען מאָמענט האָט יך דער דאָקטאָר בי איהר זיים געפינע, בײַא | 
וועלכעס ער האָט איהר דעם װעג פֿערטרעטען און האָט געצװאוּנגעןריא | 
יוננץ ווייב זי זאָל בלייבען שטעהן, 0 

בלייבט דאַ האָט ער געשריען, {, בלייבט און הערט מיך אױס, װען / 
איך האָבע אייך בעליידיגט מיט כי | נדבה, דאַן זייט מיר מוחל, איך האָב } 
אייך דערמיט נור א טובה געמהוּן אוּן איך האָב געמיינט פֿון האַרץ, איהר ; 
זענט אונגליקליך, גיין קוּקט נישט אױף הער ערד, איהר קיקט אױף מיר . 
איהר זענט יע נישט יעדער װאָס מואָנט גומע קלײרער איו / 
גליקליך, נישט יעדער װאָם פֿערטאָגט; אַביסעל געלר איו פֿרייא פֿון . 
זאִיגען, 















איך גלױבּ דעריבער איין רעכט צו האָבען אַװי צו אייך צו רערען | 
און אייך ‏ אויף אייער לאגע גאָבפֿרעגען, װאָס פֿעהלט אייך פרױ, דען } 
עס איז אונמיגליך דאָס הונגער און קעלט האָט איך אַװי אױפֿנערגט, { 
איָהר זייט יונג איהר קענט אַרבײישען איהר זים שעהן עס קען אײיך | 
אין לעבען נישט פעהלען און דאָך קריכט איהר אַרוֹם אין װאַלר װי אַ | 
ווילרע חיה, אייערע קליידער זיינען צוריסען אוּן איהר געהט אַרום מיט ‏ 
א געראַנק פֿוּן זעלבסט מאָרר, נישט אמת איך האב דאָס פֿערשטאנען! | 


יאָ איהר פֿערשטעהט ראָס, ראם איו גערען אלעם װאָסּ עם האָט . 

זיך געלאָוט הערען פֿון די שעהנע בלייכע ליפען פֿון רי נגע שעהנע / 
פֿרו .; / 
ווייסט איהר װאָס אַסמײנסמען פעהלט דעם אונגליקליכען, האָט דעך / 
דאָקטאָר וייטער געואָגט װעהרענד ער האט איהר דו האַנדר אױף דיא / 
אָקסלען אַרױפֿגעלעגט, גישט קיין עסען און טרינקען נישט קיין דאַך אנח, 
ער וועלכען זי זאלען האָבען דעם קאָפֿ אַװעקצולײיגען, ראָס אַלעם 
די מייסט פֿון זייער פֿע רמעגען און דאָך זיינען זיי נישט צופֿריערען, ני 
ראָס װאָס איבערהויפש די אוננליקליכע פֿעהלט איו איין האַרץ-אָן ועל- . 
כען זי זאָל זיך קענען פֿערטוױען, אָפֿט האָבען זײי אַועלבעם אַהנע ר 
:צו װויסען װען מען זאָגט זיי ראָס, ראָס עס פֿעהלט זיי איין האַרץ, זיינ 





















זיי זיך נישט מודח, אָכער װעח איו דעם װער עם האַנרעלט אַװי, רעה | 
מענש זאָל צווישען -מענשען זיין, דער מענש מוּז. פֿאַר. דעם צוויוטען אַלעם - 
דער גּעהלען, פֿילײכט װעט ער איהם דערמיט קענעֶן העלפֿען. א - 
דער מענש זאָל זיין צווישען מענשען האָט די בעטלערין מיט אֵיין. ו 
ביטערן מאָן אױסגערופֿען, אוּן איך האָב פונקט פֿערקעהרט , דען / 
איך בין פֿון די מענשתייט אַװעקגעפֿלױגען, 4 
ווען איהר װאָלט פֿילײכט אַװי נישט געמהון װאָלט אייך נש. 
געווען. האָט דאָקטאָר האַלער אױסגערופֿען, זאָגט מיר אונגליקליכּע ונ 
איהר פֿון רעם געגענד ? נאָך אייער אױסשפּראַכע שיינט אַז איהר אי 
פֿון איין אַנדער געגענד פֿון דייטשלאַנד צו זיין. = 
ראָם קען זיין | טי 
נישט אמת, איהר, איהר זענט קײנמאָל אַזױ ניש געווען װי איהר ר 
זענט יעצם ? נישט אויף אייער גאַנץ לעבען זענט אִיהר אזוי אָרעם גע" } 
ווען, איהר זענט נישט אימער אָהן אַ היים געווען װי ביו יעצט, נישט ו 
שמענדיג. אַװױ 5 אַזױ ער אע װי אין רי יעצטיגע שמונרע, יצ 


האָבען זיך פֿון אע אויגען. גענאָסען : 
דאָך, האָט האַלער אױסגערופֿען,. איך יל װײַמער נישט פֿרענען און 
פֿאָרשען, איך וויים ראָס איין אונגליק האָט שמענדיג איין געהיימנים און. 
נור איין נאַרישע האַנד װיל אע דעם שלייער װאָס איו װײט פֿון . 
איהר, דאָך װאָלם איך אייך נערן העלפֿען, דערום זאָגט מיר ואס איך / 
קען פֿאַר אייך טהון, דאָס רי טרעהרען וועלכע פֿאלען פֿון אייערע אױנען / 
זאָלען טרוקען ווערען, און איער לאנע צוּ פֿערבעפערן שש 
האָט איהר איין מעסער האָט זיך פֿון איהרע ליפֿען געלאָוט הערען | 

דאַן װעט איהר מיר העלפֿען. | 
צו װאָס איין מעסער ? 0 

מיט דעם איהר זאָלט מיר אַריינועצען דעם מעסע- װעט איהר שי 
:העלפֿען פֿערגעסען מיינע זאָרגען, 0 
אונגליקליכע האָט האַלער אַרױסגעשטױסען, אַזױ װווייט איז שוין מיט : 
אייך געקומען דאָס איהר האַלט דעם טוט פֿאַר רעם גרעסטען גליק, / 
איהר האָט די פּפֿליכט אַזױ וויים װי מענליך איז איער לעבען אױפֿצו-. 1 
;האַלטען און און. איה- קענט דאָס מהוּן װען איהר װילט, / 


איך ראַנק אייך פֿאַר אלע שעהנע װוערטער וועלכע איהר האט צוא / 





עפיינט צום גוטען װאָס זי האפּען געמהוּן, אבער פֿאַר מיר אין דאס 
נעסטע ווען איך זאל ליגען טיעף אונטער דער ערדי דאַן װאָלט איך מײ 
גאַנצען עלענר פֿון דער ערד מיט זיך מימגענומען, זי האבען רעכט, איך 
יבין קיינמאל נישט געווען אָן אַ היים, נישט שמענדיג בין איך געווען פֿון 


הונגער און קעלט געמאַטערט וי אין די לעצטע טענ, נישט שמענריג אין . 


מיין לייב געווען איינגעהילט אין סמאַטעם, ווען איך וואלט געוואלט טּיר 
יבעסער טאַכען האב איך נור מיין לייב געראַרפֿט פֿערקּױפֿען, מען בע- 
צֵאהלט פֿאַר דער שאַנדע זעהר גוט אין דיזער װעלם, דאך זעהט װען 
מען איז אַזױ פֿערלאזען װי איך, װען מען האט שוין נישט מעהר קין 
| האַרץ אויף רער ערר אן וועלכער מען ואל זיך קענען אנשליסען, װאו 
זאל מען רעם גליק זיכען אויף רער ערר. 
- = איך האָב שוין היינטיגע נאַכט געװאָלט מים מיין דאב איין ענרע 
-מאַכען האָט די יונגע פֿרױ ווייטער געזאָנט, הייטיגע נאַכּט בין איך גע- 
נאַנגען צום ברעג מייך, און איך האָב מיר געמראַכּט אוּיב דער מייך איז 
- מיעפֿער וי מיינע צרות, דער מייך איז געװאָרען ביי מיינע פֿום אַװיא 
- גאָלדיג, דער װאַסער האָט זיך גענומען גרייזלען דאָס איז געווען אַװיא 
ישעהן אַו איך האָב געמיינט ראָס דאָס עס װעט מיר זיין איין שעהנע 
אָנגענעהמע בעט, דאָ אין טייך אין וועלכען איך װעל געשמאַק שלאפֿען 
איך האָב אַנירערגעקניעט און געבעמען ביי גאַט ער ואָל מיין נשמה 
יארױפֿנעהמען, אָבער אין רעמועלבען אויגענבליק אין וועלכען איך האָבֿ 
זיך פֿאַרטיג געמאַכט אַריינצושפּרינגען אין טייך, האָט מיך דער שרעק- 
יכּער ספק איבערגענומען אין וועלכען איך האָב מיך איבערגענעבען 
װער וייסט אוב דאָ װעל איך שוין רוהיג זיין, װער װוייסט צו איך װעל 
יא באַלד דעם טויט געפֿינען, אַך דאָס מאַטערט אוּנז מענשען אויף דער 
! נרד דעם גאַנצען לעבען פֿאַר װעלכעם מיר האָבען מורא זיך איבערצו- 
עבען צו די אונגעוויסהייט, דאָם פֿערפֿיהרט אונוער נאַנץ ביסעל יאָהרען 
זי דאָס מיר האָבען קּיינמאָהל נישט קיין רוהיגע צייט און מיר פֿער- 






= פֿערשפּילען. איידער זיך איבערצוגעבען אויף עמליכט מינוטען צו רעם 
-. ספק װאָס מיר ווייפען נישט, איך האָכב פֿאַר דעם טױט געציטערט, איך 
בֵּין אַװעקגעפֿלױגען פונקט װי אַ ברעגענריגער פּיינר װאָלט איבער מיר 
דאַן ‏ געבוענט, אַװי האָב ‏ איך מיך דאָס אין װאַלר טיעף איינגענראָבען 
זי תאָען הערר דאָקטאָר פֿריהער אַלין געואָגם אַז אוך האָב מיך בע 
אַלבען װי איין פֿערװילדעטע חיה, אַזױ בין איך געלעגען אין געשמאַכ- 






טראַנטן די מאַמערנעש פֿון דער ערד, בעסער דעם נאַנצען לעבען צואַ. 


עם ביו װאַנען די לבנה אִיו אינמערגעגאַנגען אין די זנן א אױפֿנע- 
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דער גומער גאָט האָט אייער האַרץ צום גוּמען איבערגעטאַכט, האָם. 
דער דאָקטאָר געענטפֿערט, ער האָט אייך נישט געלאָוט קיין ועלבסט=. 
מאָרר בעגעהן, דען דאַן װאָלמען ויא דרי גרעסטע זינר בעגאַנגען, טיט 
וועלבעם איין מענש קען זיך נאָר שוּלריג מאַבען, קומען זי מיט מיר, איף - 
| בעמ אייך, איך װעל אייך בריינגען אין מיין הויז אין וועלכען מען עמ 
אייך זעהר גום אױפֿנעהמען און איהר וועט זיין צופֿריערען, דאָרט װעט 
מען אייך אַלעם גענען ואס איהר בעראַרפֿט ניימיג, עסען און מרינען 
און א ווייכען געלענער אויף רער נאַכט, זי מװען אָבער בעפֿאָר אַלעם. 
אייער נשמה אין אָררענונג בריינגען פֿאַסען זי מומה, געהען זיא פֿון. 
לענען נישט אַרױס, נור פֿעיקעהרט, הייבט אַן אין לעבען אַריינצומרע 
מען, אין דעם אױיגענבליק שטעהן זי אויף דער שװעל צווישען גוטם און ‏ 
און שלעכטס, בלייבען זי נישט שטעהען דאָ, איך װאָרען אייך דערפֿון. 

אוּן זי גלויבען װירק "ך האָט רי שעחנע יוּנגע פֿרױ געואָנט, דאָס 
מען װעט מיך אױפֿנעהמ?; יואוּ זי װענען מיך פֿיהרען. 

איך זאָג אייךרערפֿ . - גום, ו 

און מען װעט קיין פֿר וגע נישט טאַכען, נאָך מיין פֿערגאגגענהיים,. 
װער און װאָס איך בין ? 00 

קיין זאַך נישט, דאַם אין נאָר אין די רייכע פאַלאצען װאוּ דיא / 
רייבע קלאסע געפֿינען זיך, אָבער ביי די דאַקטױרים, בעפֿאָר מען גייט - 
געבען דעם קראנקען איין קליינעם מעדיצין, פֿרענט מען מים טו= / 
זענדער פֿראַגעם זיין קראַנקהײט אוים, אָבער נישט אין דער קלייגער / 
הייזעל פֿון דעם אַריסאַן, דאָ האָנען זי דערפֿאַר נישט װאָם מורא צוּא - 
האָבען, זי געהען און פֿרעגען נישט,? קוּמט מיט מיר איך װעל ייא - 
פֿיהיען. י 2 
גוט, איך געה מים איך, האָט די יונגע בעטלערין געענטפֿערט, 


- - = איך געה דאָ שוין לאַנג אין װאַלד אַרוּם און האָב פֿון באַרנעם על 


א א 





וועלכע װאַקסען ווילד אויף די ביימער, 
ווען זי זיינען שװאַך דאַן לעהנען זי זיך אויף מיר אָן, 3 
אָ, איך דאַנק אייך, איך קאָן נאָך אליין נעהן, איך בין נישט געײ / 
װאָהנט קיין שטיצע צו האָנען, דאָס הייסט איך האָב מיך שוין אָבגע- - : 2 
װאָהנט, אע 
זי זיינען געגאַנגען כיידע צװאַמען דורך די צווייגען פֿון די ביימ= - 
לאַך האָט איין קליינער וינד געבלאָזען, וועלכער איז געקוּמען פֿון דעם 


- כ?ף = 








0 און זיי פֿרעגען מיך נישט װי איך הייס, האָט די יונגע װייב גע- - 
0 זאָגט,. ביי וועלכעם זיא איוֹ פלוצלינג שטעהן גענליבען 5 האָט' אויף 
דעם יונגען דאָקטאָר געקוקט. 

= װאָס קומט אַרױס פֿון דעם נאָמען ? רער נאָמען בערייטעט נישט 
- פֿיעל, | ר 

י זי האָבען רעכט, זי מווען דאָך אָבער וועגיגסטענס וויסען װי זייא 
- זאָלען מיך רוּפֿען, איך װעל אייך זאָגען מיין פֿאָרנאַמען, אִיך הַיַיִם לאָלאַ, 
איך דאַנק אייך זעהר, און אִיך היים דאָקטאָר היינריך האלער, 

1 אין דעם. אױיגענבּייץ איז די בעטלערין שטעהן געבליבּען, איין צי= 
- -ער אי א'בער איה קערפער אַריבער, פונקטווי מען װאָלט איהר מיט איין : 
אָנגעבהענטען אייוען אָנגעריהרט, זיא האָט זיך אָבער געצוו אונגען צוא ר 





= מאבען גלייכנילטיג, זי זיינען װירער געגאַנגען עמליכע מריט צוואטען 
4 אָון פלוצלינג האָט זי געפֿרעגט, 

: האָבען זי פֿריהער נישט געלענט אין פּאַריו, הערר ראָקטאָר ? 

| האַלער האָט אַביסעל צוריק; געטרעמען, ער האָט געגלויבט, ראָס 
ער האָט נישט גיוט געהערט, קען דאָס מענליך זיין, דאָס די בעטלערין 
זאָל איהם קענטן, און עס איז פֿאָרט אַזױ, װען זי װײיסט דאָס איך האָב . 
געװאָהנט אין פּאַריז, 

: זי האָבען מיך געקאָנט, האָט ער צו איהר געואָגט, אָבער פֿון װאַי 
- נען האָבען זי מיך געקאָנט, 

איך ? איך} קאָן וי נישט, איך האָב אייך קײנמאָל נישט געועהן, 





אש = שש" ייט יע שי ייר 3 יו יש 


בי 2 
ייס אע יי ידי יי 


אייך, 

און ווילען זיי מיר זאגען, וואוּ זי האבען געהערם, װער האט מיט 
אייך ווענען מיר גערערט, 

ראַריבער מוז אִיך ווייטער אַרױסרוּפֿען מיין גאַנצע פֿערגאַנגענהײם, : 
דאַס איז מיר ועהר שװער, האם ױ צוא איהֶם מים אײַן פֿאַרדריסליכּע 4 
- = מינע געואגט, איך וויים דאס זי זיינען איין גוטער מענש און איין פֿאר- | 
- = טרעפליכער דאקטאר דאַצו, זי ווייסען פֿון מיר דאם' איך בין איין אַרימע 
 ,‏ און איין שלעפערין, מעהר דארפֿען מיר זיך איינער 1 צווייטען נישט 
דערוויפען. 

היינריך האט שוין מעהר קיין פֿראַגע דער פֿרעמרער געשמעלמ, ער : 
האט געמאַכט גרעסער זיינע טרים, און. זיא האם זיך מיט אַלע איהרע : 
!. קרעפֿטען בעמּיהט איהם נאכצוהאַלטען, אבער רא האט אַרױסגעבליצם. / 
די רוימע, שיינע הייזעל פֿון דעם דארפֿסמאַן פֿון צווישען דיא צווייגען 
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צוּם ערשטען אַייינגעקימען, ער איז געווען 
יין קר פֿטיגער מאַן מיט בריימטע פּלייצעם, מיט איין אָפֿענעם, עהר- 

װֹ יכט, וועלכע איו געװען? פֿון גרויע, געקרייוטע האָר אַרוּמגע 
נגעלט, פֿוּן זיינע ביידע זיהן איו פֿראַנץ דער עלטערער געווען, איין 
פּראַכטפֿולער נעשמאַלט, דעד יונגער מאַן וועלכער אי געווען אוּנגע- 
, אי און צװאַנציג, אע אלט, איז ג; ול :4 יק 08 0 


0 ער איז געווען דער שמערצענס קינר פֿון דער 6 
אײינמאָל װען ער איז איין קינד געװען איין שלעכטען פֿאַל גע- 
איז ער געבליבען הויקערדיג אוּן דאָס האָט איהם אויך צום װאַק- 


, די קנאה. װאָס עד איו נישם אַװי שיין און קלוג אה פֿעהיג װיא 


עויכט האָט ועהר שלעכט אױימגעקוקט און זיינע אוינען האכען 
לעכט אויף דער װעלט אַרױסגעקוקט, 


מען. האָט איהר אונז דאָ געבראַכט האָט דער ראָרפֿסמאַן גע- 


רעו א אס איהר יועם זי פֿון איער שטוב נישט ארויס 
עט/ דאָ מים עסען און טרינקען װערען דערקוויקט, דאס איהר 


איהר אױף היינטיגע נאכט אױך איין געלענער, האָב איך 
האט ? 





געשאַדעט אוּן איז אין וואוקם אויך נידריגער נגעוען אַלס זיין ברוּ=. 


ערער האָט אויף איהם אױך געמאַכט אײן גרױסען איינררוס . 


האָב זיא אין װאַלד געטראָפֿען און האָב איהר געאַנט, . 












גען פֿעישטעלט, היינריך האט מים זיין פֿיננער אנ 
קע:ען רא אַרײננעהן 2 = 
דאָרט וועלין מיר געפֿינען װאָס זי ברויכען, דאָרט זיינע 
בײַ זיך אין רער היים, ר 
וי שװאַך רער גענש אין, האָט לאָלאַ געואָנט, איך האַבּ מ 
געשטעלט איך זאָל קײנמאָל נישט מעהר איבערטרעפען רי ש 
איין הויז, איך זאָל אין װאַלר געהן צוּ גרוני, אוּן איך -- הָאַר 
רעגט זיך אין מאָנע! אין מיינע אַלע געדערים זיינען אין 52 א 
שבועה אין פֿערגעסען 
דאָס אִיז אויך געווען איין נאַרישע שבוּעה, האָט יי 
קוּמען זי אַרײן,. - : : 


זיך געפֿונען. אין דער גו רויסער װאָהנשמוב ֿוּן הו 
גלייך גענוצט פֿאַר איין שפייוע צימער, 


דער טיש איז רא גערעקט, יו וי 0 


מימאנ. 
















פֿינף טעלער און לעפֿעל -איו געווען געגרייט, 0 הע נ 
לעפֿיל זיינען אויף דעם טישטוך לענט : 


טע א 4 
יי 7 יי 

/ 8 ; 2 
3 אי = : 

עי 





אט 
4 1 ה 


אין רעמועלבען אױיגענבליק װען היינריך און לאַלאַ זינען 
צימער אַרײן האָט זיך די טיהר געעפֿענם און בֿאַרבעלא 
קומען, זי האָט זיך אַנפֿאַננגס ערשראָקען, וען האָט. 
שמאַטעם. געהילטע יונגע פֿרױ, אָבער אין רעמועלבּען אױ 
זי צו זיך געקימען און האָט איהר בײרע הענר אױסגעשטרעינ 

זייט אונז הערצליך װילקאָמען, האָט וי געואנט, עפּט, א 
מִיט אונז אוּן לאָום אייך ביי אוּנו גופעם געניסען. 

איך דאַנק דיר דו גיטע קינד, האָט די בעמלער } ונ 
יועלכע וי האָט ריא קאָפ אױף די ברוסם אַ. דאבגעראָוט, : ו 
א נאָך אוו גים אי גישט אױפֿגענימען, יט איך בין דאָס ואכ 
עהט מיד יעצמ, 6 


'אנט צום יננען ראָקטאָר, פֿראַנץ און קסאַװער. זיינען שי ארי ר 








== צום טיש צום מיש האָט באַרבעלאַ געשרינען איך ר 
= אַרױף. 0 


א 
לייכט און אַנמוטהיג איז זיא צוריק אין קיך געגאנגען. ער / 6 


אַלע האָכען זיך געועצט בים טיש, דעם בכבור'ן פלאץ האָנניש / 


דער ראָקטאָר, געבען איהם דער אַלמער, מען האָט לאָלאן אנא . 
נענען דעם אַלטען ויך צו ועצען, קסאַװער אוּן באַרבעלאַ ינש / 
זעסען אין דער אַנרערער זייט שיש, פֿראנץ האט זיך אי 


- בעטלערין געועצש. 
פֿראַנץ האט קיין אויג נישט אַראבגענומען פֿון רער שיינער. ו 


לערין, ראם איו געװען ראם ערשטע מאל אי זיין לעבען, וא 


שוועכטער האָט איהם געדאַרפט דערמאנען, ער ואל עסען, אָנר, 
קוק איו טעלער אריין אדער אַריבער דעם טעלער, : 


יא, וואס איו דיר, פֿראַנץ האט דאם עפּעפ נייעם וא 
פֿעלה, גאר אויף רעם פֿעלר האבען מיר געאַרבײט און געק? 
אמת, קסאַװער, 


יראס איז ריכטיג, אבער מיר 6 פֿיר פֿרעמרע ארי ין 
ואס רערסטו דא פֿאַר אַ נארישקייט, האט בארבעלאַ געון,, 
רערסט פֿון פֿרעמיע און רי פֿעלר געהערט דאם אונו. ‏ / 
מעג דאס זיין האט קסאַװער געענטפֿערט מיט זיינע צונו, 
- פענע פלייצעם קוועטשענריג, אבער אַלם מיר האבען רי על אי 
היינט אויםאו רבייטען, גל יך מאַכען, איו פֿארבײיגעריטען א'. 6 
טהינער הערר און פֿרענט אונז ווּאם טהוט איהר רא ריינבוֹיעו 5- 
דער הערר, זעהט דאך מיח פֿערגלײכען די פֿעלה,. מיר זאל 
יגען מארנען זייען, | : 
דאַן װעט זיך איין אַנדערע פֿרײען, האט דער הערֶר ע- 
געזאנט, ווען ער װעט שוין געפֿינען די פֿעלד אַרומגעארבייען, 


אה, ראס פֿעלד געהערט אונז, און וואס מיר זייען, וועלטאפט, . - 


שניידען. אבער 
אַזױ מיינט. איהר, אוב איהר האט קיין טעות נישטיאס קוים 

-לען מיר ווידער רערען, דערביי האט ער דעם פֿערד איין 

און איז שנעל אװעק געפֿאהרען, אַװי דאס ער האם נישונעלייגט רי 


איך האב איהם נאכגעשריע!, איבער וועלכעס! ער וואלטף איך אייך: 


געפֿרײט, 7 
פֿאַטער האם בארבעלא אױסגערופֿען, בי וועלב 


' 


- יינקיו 
יט ד 


אגט,. 
/ יט 


- 











אי = 2 
רעם ג. 


- 8 זי האט אין האַנד געהאַלטען אוף דעם טיש אױפֿגעקעהרט . 


אס בערױיטעט דאם ? װי קאן ער זאװאַס רערען. 


ד : : 
- גלויב דאָס טיר האָכען. נאָך היינס אונזער תפילה פֿאר דעם 


יו : 
ט געואָגט, ראָס קוּמט װי איהר פֿרעגט זיך אַלעס אוּן װילטו. 


זוסען, ‏ ניין, ואָלאַנג עס געהט, מוו מען אלעס אין אָרדענונג 
נ"ן. באַרבעלע, : 
זי 
/ שיינע, יונגע מיירעל האָם איהרע הענר פערלייגט און רי װער- 
= זויסגערעדט. ' 
בוע = 
הערר גאָט, זי אונזײַר גאַסט און צוטייל װי דוא האסט אונוּ 
1 
ווּמען : 
זי גיך אין קיך אַרױסגעלאָפֿען, דען זי האָט שוין איהרע 
1 4שט געקאָנט איינהאַלטען מעהר, דען עס האָט אנגעהויבען 
ג יֹ 
זֶען אין האַר צען, 


שוין פֿון איין װאָך איו דער פֿאָטער אַזױ שטיל, און שטיקט 
* אין זיך, ער, וועלכער איז אַזוֹ פֿרײנדליך געווען בעווייוט נים 
0 יכע. מינע, דיא שפּאַטען מיט די פֿרײליכע װערטער, וועלכבע 
6 איהם שטענדיג הערען, זיינען עפיס װי פֿערשװאונרען, 
אין דער נאַכט איו ער בי זיך אין צימער אַלין געועסען, 
-נצעחלם, גערעכענט און געשריבען בריעף, וועלכע פֿראַנץ 
?/* ק, , פֿריה געמוום טראָגען צו דער פאָסט, היינם וען ער איו 
8 געפּאָהרען האט ער זי צערטליך געקושט און מיט דער 
ציהרע באַקען און האָר נעגלעט און דערביי געזאגט : 
?'. בצרבעלע צוא גאָט, אין דער ציים װאָס איך װעל זיין אין 
אל גאָט קאָן. אונז העלפֿען, 
צו 
0 ;, מיט די קניידליך האָט מען אַרױף געטראָגען, באַרבעלע 
0 ילט, ראָס דאָקטאָר האַללער האָט די בעסמע טהייל גע- 
2 פֿאָמעָר און די בעטלערין זיינען אױיך נישט פֿעיטײלט 
וועלכע 6 : 
מ ר ז איהר קסאַװער, עטליבע גיפֿטיגע בליקען געװאַרפֿען, 
: 2 ס,.. זעהר בעלייריגט געפֿונען, װאָרום בי די פֿרײנר זיי- 
2 ! ז אַרײן געקומען פֿלעגט ער רעם בעסטען חלק קר 
יע יטיק פֿלײש פֿלעגט מען איהם גובען װײל ער איז 
זאנט יך געווען דערמיט װאָס מאַנכע געהן נישט אָן בייא 


רעפֿטען בעמיהש . 
רויטט שױינט היועל פֿ.. - / 


עו לאָוט צוּ רוּה, עם איז ציים נאָכהער װעגען דעם צו רע 























- זיינע אויגען פֿטרלאנגען, זיין ברודער פֿראנין איז געווען אַזױ גוט, ראָם. 


בי עי יי טע 





אאנער אלענט א אויף איהם רורך ‏ דיא פֿינגער קוקען און לט ויך יש 
מאַכֿען ויסענריג, װען ער פֿלענם אַמאָל װאָס אונרענט טחון, דיא'. 
שוועסטער פֿלעגט פֿאַר איהם אַלעס מהון אין זי פֿלענט נאכועהן ראָם . 


ער פֿלענט אל שלעכטע אַרבײמ פֿאַר איהם אָבטהון אַלײן, ער פֿלענט / 
גאָך אלע מאָל אַרוּנטער שלינגען רי שטעקען, ואס דער קריפעל פֿלענט / 
איהם געבען אין זיך נישט מאַכען וויסע:דיג. ראָס ער האט דאם אפּילו 
געהערט, +וי 
דער מאהלציימם איז אריבער זעה- שטיל, קיינער האט נישט גערער 0 
איינער צום צווייטען | יעדער האם ואס אַנדערש געהאַט צו טראַכּטע, / 





אויך דאקטאר האלער איו די געשיכטע פֿון דעם רײטער, װעלכע ריא / 


- קענס פֿון זארג דעם שמערן פֿון דעם אַלטעו באַדעקט, 


בּיי וועלבעם זי האט איהר פֿאַר די הענד אנגענומען, איך װיל אייך אין / 


! און לייכטער אַלם דער מיטאג איז געווען צי ענדע. יך 


צוויו יונגע האבען אין פֿעלד געטראפֿען ועהר זעלטען פארגעקומען, ער. 
האם זיך אויך דערמאנט, דאם אין די לעצטע מע תירק | וואל- / 





די אַלע ואס האבען רא גענעסען האבען יעצט פֿרײ געאַטעמט 8 
יעצט מווען זי נעהן צו בעט, האט בארבעלע צוא לאלאַ געואגט, ‏ . 


מיין צימער. פֿיהרען, דארם קענען זי שלא?ען דען ױ יינען טיה / 
לאלאַ. האט באַרבעלען אנגעקוקט, איהר האט געשינט ריא נים= / 


העחציגקייט, וועלכעס די פֿרעמדע אונבעקאנטע מייריל האט איהר יעצט / 


בעוויזען זעהר צו וואונרערן, דאַן האט ײ דעם אַלמען דארפֿסמאַן בע 
דאַנקט פֿאַר דעם מאהלציים און איז מיט באַרבעלען פֿערשואוּגרען נע- 


= ווארען, וועחרענד זי זיינען אין הויף ארױסגענאַנגען האלץ שניירען, 


| דער אַלמער דארפֿסמאַן האם דערוייל זיין לולקע אנגעשטאפט, - / 


וועלכעס דאס אי שמענדיג נאך דעם עפען וין אַרבײט געװען, אבער 


2 





0 היינמ האבען איהם די הענר אַיי געצימערט, דאם ער האט דאס קױים 


- = פֿרעגען ! 





געקאַנט מהון, 


דא איז דאקטאר האַלער. צו איהם צו געגאַנגען אַרױף געליינט רי 
האַנד אויף זיינע אַקסלען און האַט געזאנט : רהיינבויער דאַרף איך אייך. 


רער אַלטער האט נאר מיט דעם קאפ יא 
איהר װײ יסט ואס אי פֿרעג. א 2 ; שש פֿון. ויא 





ר 





! = קינדער װאַנדערן איבער דער װעלם. דען איך װיל מיט מיר גאר נים 
| = נעהמען, װאָס מיר נגטהערט נישט, אַלעס װעל איך איבער לאָוען, נאָר 
{ = איינם נישט, ראס| ביסעל כבור מיט ועלכעם איך בין געװאָרען אַלם 


און גרוי 


28 --ן 


פֿהױז אין האָב נאָר גוטעם און. באַרמהערציגקיים בי אייר =/-פטען מיט = 


- דעם האָט איהר נאך איינעם אי איער - פֿאַמיליע אַרין גענוּמען, 
= דאָס הייסט איך ואָל אייך זיין מריי און איבערגעבען פונקט װי איינער 


= פֿון אייער פֿאַטיליע; ייען איך האָב מיך געקאַנט טהיילען מיט אייערע. 


פֿרײדען, מוו איך אויך ויפּען אייערע לײרען, רהיינבויער האָט דער 
ריימער אין! פֿעלר דעם אמת געואָנטֿ, - וועט. אייערע פֿעלרער הער 


| צו איין אַנרערען. 


דאָ האָט זיך דער גרויסער פֿאַמיליענמאַן. גענומען שאָקלען, מיט 


{ פֿערשטיקטע ווערטער איז ער אויף זיין הילצערנעם שטוֹהל געפֿאַלען און 
פֿון זיינע ליפען האָבען זיך די ווערטער געלאָזט הערען. 


- יאָ, זי געהערע! שוין צו איין אנדערן. 
צוויי גרויסע טרערען האָבען זיך אַרױס גע'גנב'עם פֿון דעם אַל- 
- מענם אויגען און זייא האָבען זיך איבער זיין געזיכט אַראָבנעקײקעלט, 


4 חייגריך האָט זיין האַנד אָנ ענומען און זי זעהר װאַרם אין וינע גע= . 


דריקט, 
אַװי שלעכט האַלט דאס אַלואָ? האט דער יונגער גראַף אױיסנע- 


הופֿען, איז שוין רען אַלעס פֿערלאָרען ? 
/ = אַלעם, היינט האָב איך דעם פּראָצעס פֿערלאָרעו זיי האָבען מיך 
| = שולדיג געמאַכט, און מען אין באַלד מים דעם אַנטראג געקומען פֿון 
= מיר די הויז און דעם הויף צוצונעהמען, מאָרגען װעלען דיא געריכטם- 
= דיענער אַהער קומען און אױף אַלעם איין חתימה אַרױפֿלײנען, און ראַן 


קאָן איך דעם בעטעל שטעקען אין די האַנר נעהמען און מים מיינע 


| = 3טעס קאַפיטעל, 
א בריעת פוז אמשריסא, 


פֿיעל מיט מיטלייר האָט דער דאָקטאָר אוה דעם אַלמען מאַן גע- 
, ועלכער האָט יעצט עבען מיט מריערינקיימ איהם לעס מורה 


זאנמ"ט 8 יי = *6רוע =וט, אע יבעמלער, 
יך געווען דערמיט. װאָש =-5, -,יי נישט אָן בייא 
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וי אַזױ איז דערצו געקומען } האָט האַללער בעואָרגט געפֿרענט. ‏ 
0 יאַ, װיא איו דאס געקומען, האָט רער ראָרפֿסמאַן געענטפֿערט, איך - 
= װיים דאָס אַלײן נים. ביז מיין זאָהן איז געשטאָרבען בין איך געווען אַ 
רייכעח מאן, איך האָב געהאַט מעהר װי איך האָב בעראַרפֿט. נאַכהער. 
איז אָבער אַועלכע יאהרען אָננעקומען אין וועלכע מיר איו שױן שלעכם . 
געװאָרען, מיין קסאַװער איז קראַנק געװאָרען און איך האָב רעם דאָקּטאָר . 
- געמווט ישארלען שווערע געלר. איין שכן האָט מיט מיר אָנגעהױבען. 
זיך צוּ קריגען איבער דעם גרענעץ פֿון דער פֿעלר און איך האָב געמוום . 
טראָגען גאנצע בערגער געלד צוּם געריכט, דען די אַדװאָקאַטען שינרען. 
- = דעם פּױער ריין אַרום, זיי לאָזען נאָר איהם איבער, ער זאָל זיך קענען - 
- - קױפֿען אָדער איין נאָגעל פֿיר זיין טרונע אָרער אַ שמריק זיך צו היינגען. | : 
- דער אַרװאָקאַט מיט װעלכען איך האָב געהאַט צו מהון, האָט געהייסען / 
בעלצער, ער װאָהנט אין קעלן. ער האָט מיין משפט געפֿיהרט. װי עה. 
האָט געזעהן, דאָס עס װעט מיד שיוער זיין צו בעצאָהלען ראַן האָט ער / 
. - מיר מים זיין האַנד אויף מיין אַקְסעל געקלאַפּט, װאָרום קװעלט איהרת / 
: אייך אַזױ, רהיינבוער, איהר קענט האָכען געלד װי פֿיעל איהר וילמ 
נאָר == / : 

רערויף האַט ער מיר אָנגעבאָטען קאַפּיטאל צו מעסיגע פּראָצענטען ; 
װי ער האָט געואנט אָבער ער קען דאָס מיר נאָר אויף מיין הויו עכן ר 
און גייל ער. איז קראַנק און עד ווייס ניט װען ער קען די נעלר ארפ 
ידאַרף די ציים ניט זיין געשריבען גאַר צו יעדער צייט זאָל איך איהם 
! = בעצאָהלען װען ער וועט פֿאָדערען. ביי מיר איז דאָס רעכט געווען יי 
- = איך האָב געהאָפֿט אויף בעסערע צייטען, אָבער איך האָב קיין גליק גע-. 
= האָט און ווען איך האָב ניכט געקענט צאָהלען, האָט ער מיר אָבגעלאָעך / 
= נאָר איך האָב איהם געמוומ איין 6 אונטערשרייבען, וועלבער איו 
געווען גרעסער וי די ערשמע סוטע, ואָ איו דאָס געקומען פֿון יאֶהֵר 
צו יאָהר די סומע איו אַלץ גע ווארען- גרעסער און גרעסער, און מיםט ‏ 
פֿיער צעהן טאָג צוריק האָט ער רעם רעכענונג אונטערגעצויגען, ער האָט 
| = מיך פֿערקלאָגט אונד היינט איז דער טערמין נעווען, איך בין געוועהנליך - 
 {‏ פֿער'משפּט געווארען, אױף מאָרגען קומט רער געריכטס-רינער - און - 
| ראן -- זאָל זיין װאָס עס װיל, איך װיל מעהר ניט לעבע איך קען 
. = מעהר נים לעבען -- איך װעל ניט קענען זעהן װי זיי װעלען זיך אױיף 
- - מײן גרונד בעזעצען, איך וועל דאס נים קענען, איך װעל בעסער געהען 
0 שייך, 1 : : 
אויף דעם דאַרפֿם איהר גאָרניט טראכמען רהיינבויער, האָט רי 
טאָר. געזאָגמ. יי ואר דאס רטע הער ר 
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- וועלבען איהר מוּזט זאָרגען, ‏ האַלט:אייער קאפף הויך, - אונוער אַלטער 
גאָט לעבט נאָך. איהר זיימ שמענדיג איין אלמער עהרליכער מאַן געוען-} 





== 80 -- 





. דעריבער וועם אייך גאָט ניט פֿערלאָזען, 


עס שיינט אָבער דאָך אַזױ, האָט דער אַלטער געענמפֿערט פֿער-- 


| = שטיק ז, דאָס ער האָט אונז אויף עוויג פֿערלאָוען, אונזער אַלטער ליעבער 
- גאט, אַךְ איך קען דאָם גארנים אויף מיין האַרץ בריינגען דאם איז דיא 


- = ערגסטע זאַך וואס קען געבען. 


פֿאָטעה, פֿאמער איך האב אַלעם געהערם, האָט זיך איין טרעהרען . 
שטימע געלאַזט הערען אין דעם אױגענבליק און בארבעלא איז אין צימער - 
אַרײנגעלאָפֿע!, זי האָט זיך דעם פֿאָטער ‏ אױיף דער ברוסט געװארפֿען ‏ 
און האם איהם אַיום גענומען מיט איהר פוּלען ווייכען אַרעם. לאַנג האָ- - 
בען זיך פֿאָמער און קינד געהאַלטען אַרומנענימען און זייערע טרעהרעו 
האָבען זיך צואַמען גענאסען, 

פֿאטער, ווען דו וועסט געהן אין טייך זיך טרינקען געה איך אויך. 
מיט, האָט בארבעלא אױסגערופֿען, די בלוי- אויגיגע מיירעל האט געװײַנט 
װען זײ האט די װערטער געואגם. יא, װען דו געהסט דאַן נעהם 
מיך אויך מים דאַן װיל איך אויך מעהר נים לעבען! וילסט דו דען 
שאַנדע איבער אונו בריינגען ?. איז גיט גענוג וואס מיר ליירען אונשולריג 


; - זעה דער גאט אויף וועלכען מיר האבען זיך די נָאַנצע צייט פֿערזיכערט, ‏ ! 





קרע2 


װויל נים ראס מיר זאלען אונטערגעהן אַזױ יונג, דו האסט לאנג גענוג 
/פֿאר אונז געארבייט, די הענד געמאַטערט פֿון פֿריהמארנען ביו שפּעט 


אין רער נאַכט, 

קסאַװ{ר און פֿראַנץ זיינען פלוצלונג אויך אין צימער געשמאַנען 
דען בארבעלא האם די ברירער אריינגערופֿען. : 

דא האט פֿראַנץ טרייהערציג די האנד פֿון זיין פֿאמער אנגענומען 
און אין זיינע בלויע אויגען איז געווארען ליכטיג ווען ער האט געואגט. 


| --- פֿאמער וואס איז וואס מעןיקען פֿערלירען קטן מען אויך צונוף 


קלייבען, עס מאַכט ניט אוים, עס לוינט נים צו נעהמען זיך דרעם לעבען 
דעריבער. 
וואם האט דא מיט דעם צואַמענקלײבען צו טהון, האט זיך קסאַ- 


- ווערם שמימע געלאזט הערען וועלבער איו געשטאַנען פֿון הינמען, 


דער נאר שטעלם זיך דא אַזױ לייכט פֿאר, זאַלען מיר געהן אַלס 


קנעכט ? זאלען מיר װערען פֿיעלײכט אַרבײטער און שטאָרט ? איך האב 


דעם רהיינבויער אימער געואגט ער זאל זיך מיט קיין אַדװאקאַטען ניט 
אָנהויבען אבער ער האט מיר ניט געפֿאלגט יעצט קען רער פאָטער 


ה- העש 


5 וואס איין אַרולאָט "+זאיז. : : 0 





וועלכער האָט יעצט עבען טי- -.. , -ץייט איהם אַלעם סורה / 


1 טע בי 8 אנ טא ר א טע יי 





: , = = כּ 
פערברעכען אויס 2 2 2 3 העפט 2: 


= עו יו 


האַלט מויל, האָט פֿראַנץ אױסגערופֿען, דאם איז פיץ 
דער ערשטער מאל אין זיין לעבען װאָס ער איז צום ברור ?ז 
מיט איין אַננעשטעלמען פויסט אַנטקעגען און דערביי מיק 
געשריען, האסט נאך אויך וואס צו רערען רו דאַרפֿסט דאלז 
פאר דיר האט מען דאך דִי געלר אויםגעגעבען, איך מאַך | 4 
נאמ קיין פֿאַרװירפֿע נים רען רו ביסט ניט שוּלדיג דו האסן ‏ / | 
ניט געמאַכט קראַנק; דו האסט זיך אַלײן פֿאַר קיין לייט 3 
אבער איך מיין דו קענסט געפֿינען איין בעסערע אַרבײט װי ן 
צו לייגען שטיינער אויף רעם האַרץ. | 
אַלס דער הויקער האָט געזעהן דאָס דער ברורער מיינט. 
איז ער אונטער דעם אױבען אַרונטער געקיאָכען אָבער עם } 
איין העסליכער געויכט, װעלכער האָט פֿון אונטער דע- אויווען 
געקוקט, און עם איו געווען מיט כעם פֿולע אויגען וועלכע האָנ 
קוקט אויף רעם געוונטען קערפער פֿוּן ברורער, 6 
וואם מאַכסט רו פרעמרע האָט דער בױער געפֿרענט, ‏ / 
זי שלאפֿט, האָט בארבעלא ג ענטפֿערט, זי איו נעוונקען או' 
בעט וי איינע. וועלכע וויל שטאַרבען אבער איך בין ביי איהר גע 
נען ווען זי איז ריבטיג געשלאָפֿען, זי האט אין מימען שלאָף נעװויי 
איך קען ראָס גלויבען, האָט דער בױער געענטפערט, ז ועה 
העכּער צו זיין װי איין בעטלערי, זי ווייזט אויס צו בעסערס געױ 
צו זיין. אָבער זאנרערבאַר יי זי איז דא אין צימער געשטאַנען און איך / 
! געהאַט רי געלעגענהיי ם װאָס נומס מיט איהר צו טהון האָט מיר/ 
געוויזען דאָס דער ליעבער גאָט האָט זיין גוטען מלאך צו אונו ג 
אַלם שליח אינז צו טרייסטען און אונו אָנזאגען ראָס עס װעט = 
וויערער זיין אין אָררנונג, 
- װאָרוּם איו פֿראַנץ פֿלועלוּנג צו ויין פֿאָטער צונעגאנגען האר 0 
ער זיינע ביירע הענר אָנגענומען, װאָרום האָט ער זי זא אײינינּסט / 
דריקם, װאָרום איז פּלוּצלונג אין זיינע אױגען אַװי ליכטיג געװאַ 
פונקט וי זיין פֿאָטער וואלט איהם יעצט גליקליך געמאכט. 
יאַ איין מלאך פֿאטער, האָט דער יונגער פֿראַנץ געזאַנט, איין מל 
ראם איז זי, ווען זי מטראגט אַפֿילוּ שמאטעס, 4 
זי װעט מעהר רי שמאטעם ניט טראגען, האט בארבעלא םי 
זוען זי װועם זיך אױפֿװאַכען אין אױפֿשטעהן װעם ױ פֿון מיר : 
קליידער אוּן איך גלוב דאָס זי וועט אין רי קליירער שעֲהי אי 
הער רהיינבויער, האָט איין שמימע אױסגערוּפּענגער 
פֿענסטער, עפענם דער אע אוּיף, -איך האכ,מייג אלו 
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= עף 2 





! מרענער איו דאָ, האָט באַרבעלא אויסגערושען אױיפֿ-.. 

! פֿענסטער. 

! יע" ! בריעף, איין בריעף, האט דער דאָרפֿכמאַן געואָגט, איך מיין 
:א רי איינע קאָפיע פֿון רעם משפּט, דאָס האָט מען מיר 

שיינגעשיקט, דאָם איך מוּז אַלעם פֿערלאָזען, האַ, זי היימען נאָך 

| *!אַר בעצאָהלען, יל זיי האָבען מים אונו אואַ גיבע ענרע גע- 





בריעף האָט געמוזט פֿון ווייט קומען, האָט דעה בריעף טרע= 
אָנט, בויא וועלכעס ער האָט דעם שווערען בריעף, װאם איז 
מיט פֿינף זיגלען דערלאַנגט, רער איו פֿון אַמעריקא. 
ין אַמעריקאַ, האָט דער דאָרפֿסמאַן פֿערואונרערט אויפנעשריען 
ננד די פֿאַרב האָט זיך בייא איהם געביטען דאָס קאָן נאָר פֿון 
+ זיין פוּן מאַטיסען, וועלכער איז אין די יונגע יאָהרען נאָך אַמע-- 
| = געפֿאָהרען, וען ער איז נאָך איין קינד געווען אין זייט דעם האָ- 
? מיר נאָך פֿון איהם גאָר ניט געהערט, : 
; אַך, ליעבער גאָט, מיין ברורער שרייבט מיר יעצט און גרארע אין 
- ציים ווען איך קאַן נישט העלפֿען, דען ער געפֿינט זיך געווים יעצם 
5 ינוים אוֹן וענר זיך צו מיר איך זאָל איהם העלפֿען, און איך קאן 
ם ימיט גאר ניט העלפֿען איך קאָן די טאַשען אומדרעהן װיפֿיעל איך 
| און עס װעט קֵיין פֿעניג פֿון דארטען נישט אַרױםפֿאַלען פֿיר מיר 
אויך ניט פֿאַר קיין אַנדעהען, 
דען שרייבט מיר אונטער די צעטעל, האָט דער בריעף טרעגער 
ם, דען דער בריעף איז רעדזשיסטרירט, 
4 רעם רהיינבויער האט נענומען צימערן די האַנד, ער האט קוים 
.ם די אונטערשריפֿט אויף דעם בוך לעגע!; אבער פלוצלינג האט 
אונטערגעשריבען אין האט דעם בריעף מים ריא פֿינף זיגלען אין 
א האַנד גענומען, 


4-טעס קאפּימאַל, 
תּחיית המתים. 
זיר האבען רויועלען געלאזען ליעגען אויף רער ערה צווישען לעכען 

אָנהַרְעָנר ‏ זי אין פֿון שטריק אַראפֿגעפֿאַלען, ‏ פון רי יעניגע 

פהינקט, דאם זי אי שוין ווירקליך טויט, אַ ױ מיוען מיר אונ- 
קרע: , ו,,-עי האָמ-יונענג. געבֿען. יי | 
די רויטע, שיינקי הייזפל יי יט יבעטלער, 


יט 


ר; 


'| 

























0 א ליעבע לעזער זי איז שוין געװוען מעהר מויש װי לעבעדיג, רען 
האָבען דער עלענרער מיירעל אױפֿגטהױבען אוּן נאַכהער דעם שטריק 
ופגעלאָזען, בײי וועלכעס זי איז געבליבען הענגען צװישען הימעל און 
ר : 
| שחעקליך איז אָבער דעם יוננען רודלי דאַן געווען, דען דער יונגער 
דודלי האָט אין דעם לעצמען אױגענבליק זיין הייסגעליבטע פּערלאָרען 
!ער האָם רויזעלע'ן אויף איין גע'גנב'עטען פֿעיר רערקענט, ראָך האָט ‏ 
זיין / האַרץ אַזאַ אונשולריגעם קינד נישט געקענט בעשולריגען, ער װאָלט 
{ | אין דעם לעצמען אױיגענבליק זיין קערפער פֿאַר. איהר געגעבען, ער האָט . 
- אָבער נישט נעקענם זיין פֿאָטער, זיין אַלמען געמריוען פֿאָטער נישט . 
- פֿאָלגען, 
ײ אוּן נאָך מעהר, ער האָט דאָם נאָך אַלײן געמוּם טהון, עֶר אַלײן 
, האט געמווט דער הענקער זיין, ער אליין האָט געמװט די תליה מאַכען 
: ר אַלײן, וועהרענר זיינע הענר האָבעןגעציטערם ראָט ער געכװום רעם 
מריק אויף זיין געליעבטעס האַלו לייגען, 

אַ האָט ער ראמאָלם געטראַכט, ווען דער פֿאַטֿער זאָל ויסען װאָס 
בי מיר קומט יעצט אין האַרץ פֿאָר, ראַן מעכם ער געוים גישט אַװיא 
שלעכט זין. 

.= נוּר אִיך קען נישט, איך װאָב קיין דרייכט נישט, איך בין אין 
פֿײגלינג איך שרעק מיך פֿאַר. טיין פֿאָטערס בליק;. איך בין 'אין מיין פֿאָ- 
מ ימערם - געגענװאיט קיין מאן נישט, און אין א קר מינום װען ער 
האָט דאָ געטראַבט, האָט ער אַליין נישט ג עשפירש וי דער שטריק ציהם 
| דוב רך זיין קראפֿט דאָס אונגליקליכע בעשעפֿעניש. : 

ער האָט נוּר ציים געהאַט צו זאָגז : זי שטאַרבט פֿאָטער, זי שטאַרבט 
און מיט איהר שטאַרבט אױך די לעצטע געװיסען װעלבעס איך האָב 
פֿערמאָגט, דען איך װיים דאָס איך, : אויך דו זיינעןן יעצט איין פֿער- 
{ ברעכען בעגאַנגען וועהרענד מיר האָבען איין יי קינר ער- 
0 טּאָררעט. 

אָבֿער ער האָט נאַך די װערטער נישט געענרינט, אַלם אײן שאָס 
האָם זיך געלאָוט הערען וועלכער האָט דעם אַלמען פֿאָרמעױ אַװעקנע- 
לענט און אַ צוויימער אַ דרימער פֿון וועלכע די צוויי שכנים זיינען מוימ 
עפֿאַלען, די שטריק איוֹ רורך דעם שיסען געװאָרען איבערגעהאַמט, -- 
לד איו איבער דעם גאַנצען װאַלר א געשריי געװאַרען פֿון רי צווייגען - 
האָבען זיך געוויזען פֿער שיערענע ברוינע און געלע געזיכמער, רער יונגער 

צלי אִין באלד אִין דער אַנדעדער ויט, א בליק װאַרפֿענדיג אױף' 
- פֿערברעבען אויס ליעבע 6 העפֿט 8 / 






















אויף 0 2 האָבען זיך באלר 6 : עצ ברוינע געויב 
פֿון וועלבעם דער פלאץ איו ערפֿיללם געװאָרען וי זיי װאָלטען פֿן : 
מער דער ערד ארויסגעקומען, 7 

אַנשלױפֿט; האָט דער אַלטער רודלי נאָך מיט רי לעצמע קו רעפֿמען - 
- געזאָגט, דיא אפאַכען, די אינדואַגער קומען,. אַנטלױפֿ מים איער 
לעבען, | 

און אין רעם לעצטען! אויגע דיק פֿון זיין אל אי איהם. רער 
געראַנק דוי וועלכעס ער האַט באַלר אַרױפגערערט, דאָם אי רי שטראָף 
פֿון גאָט, מיר האָבען איין אונשולרינעס קינר געלינטשמ, האָט אונו נאָם 
בעצאָהלט, פֿאָמער אין הימעל זי גענעריג צו מיין נשמה. 









פדטעם קאַפּיטעל. 


- אונטער דיא רויטהויב גע- 


ארי אע 2 א עי יי 2 


דיתעער"ת .יט 


א עי = 


אינדיאַנער האָבען זיך ראָ געציילט ביו זעכציג מאַן, זיי זיינען 

אַלע 06 אין פֿעלמאַנמלען איינגעװויקעלט און זײי האָבען געטראָנען 
זי מען האָט ראָס גערופען מעקסיקאַנער הויזען אוף רעם גאַגצען קער- . 
פּער ועלכער איו געװען אױסגעמאָהלט מיט פֿערשיערענע קאָלירען אוך 

אַלעררלײ חיות און שלאַנגען זיינען וי געווען נאַקעט, די שװאַרצע האָר 
זײערע איז געווען אין איין צאָפּ צװאַטענגעבונדען און פֿון רי צעפּ װעל- . 
בע זיינען געװען איינגעבוּנדען האָט אַרױסגץ שטעקט פֿערשיעדענע פֿע- . 
רערין פֿון פֿערשיערענע פֿײגעל, מיט זײיער פֿערשיערענע געווער וועלבע 
זיי האָבען געטראָגען האָבען זי געמווט אויף יערער וייסען קאליר איין 
איינדרוק מאַכען, רען זייערע אוינען זיינען אויך געווען פֿול טיט בלופיגע 

ווילרהייט. | 
די אַלע אינדיאַנער האָבען זיך יעצט אַרומנעשטעלט אַרום דער / 
מיידעל װעלכע איו יעצט ראָ אױף רער ערר געלענען, װעלכע איו צוא | 
איהף גליק געוען געחלש'ם און האָט נישם געװאוסם װאָם מיט איֹהֶר / 
טהומ זיך און האָט אויך נישט געװאוסט װאו וי געפינם ױך, עס האָט / 
אַכער זיך קיין האַנד נישט אױפגעצוינען ריועלעץן שלעכמם צו מֿהן, | 
און קיין געוועהר האָט זיך פֿון אָרט נישט בעװענם אום דער אױף דער 


עי אע ישי אע שי הי 2 






































: ליגענרערר פיירעל צו בעריהרען, עס איז קיין װאָרם נישט אַרױפּנש.. 1 
קומען פֿון די רויטהוימיגע דאָפּ מען זאָל עפעם מהוּן יט דער געהלשט'ער 
טיידעל, פֿערקעהרם, װי דאָס איז איין ואונדער. אויף די ווילדע, וי מען 
קֶען גישט גלויבען דאָם די ווילרע זאָלען איין ווייסען מענש רערזעהן און - 
ישט טשעפען, דאָך זיינען זי אַלע געשמאַנען אַרום רױיזעלע'ן אָפּגערוקם - 
יט נאָהענט און טימ דרך ארץ און מיטלייד אויף איהר געקוקט, נור . 
צוויי מענער זיינען געשטאַנען נאָהענט נעבען איהר און האָבען זיך צוא 
איהר אַראָפּגעבױגען, 


איינער פין די ביירע מענער איז געװען א יונגער אינריאַנער פֿון 

די ווילדע שעהנהייטען וועלבע געפֿינען זיך אין דעם װאַלר, אױף רעם 
הויכען דינעם קערפער איו נעועסען איין קאָפּ וועלכעס רער געויכט אין 
געווענליך צו אַ יוננען רוימער געוען פּאָראָבגע, פֿון זיין שימעל אי 
שװאַרצע גלאַנציגע { האָר אַראָפּגעהאָנגען, עם איז אפילו נישט געווען אין - 
ארדענונג ביז צו די אַקסלען, אָבער דער בליק פֿון זייער שװאַרצקײט האָם / 
יי געמאַכט פוּנקט זי זיי װאָלטען געווען פֿון פֿערשיערטגע קאָלירען, און 
רערצו נאָך די צוויי גרויסע לעבעדיגע אוגען וועלכע האָבען אַרױסגע=. 
כליצש, דעם ברייטען גרויסען מאַנטעל וועלכעם דער יונגער קריגער האָט 
נעטראָגען איז געווען אַביסעל אָפֿען, אַזױ דאָם מען האָט זיין ברייטע 
גרוסט. אַרױסגעזעהען אויף וועלכער אַ שטערן פֿון פֿערשיעדענע קאָלירען . 
האָט זיך עלא זט זעהען אױיף דעם זעלבען אונטער ושב קר די -האַרץ 
געפֿינט זיך,- 


אויף דער צווייטער זייט נעבען רױי זעלען איז געשטאנען געגענאיבער 
רעם יונגען קריגער, איין געשמאַלט וועלכער איו גאָרנישט הו גע- 
ראָטען אין דעם יונגען מים קין האָר, װען אַ װוייטער מענש װאָלט דאָ 
געשמאַנען װאָלט ער זיך דערמאָנט קוקענדיג אויף דער פּערואָן, אָן דיא 
געשיכטען װאָס מען דערצעהלט פֿון געשטאַלטען און בעשטפֿענישען וואָס 
יי זיינען איין האַלבער.מענש אין אַ האַלבע חיה, אין די אַלמע צייטען 
געווען.- 


זיין געזיכט איו אין גאנצען פֿערשװאונדען געװאָרען, מען האָט קיין - 
פּנים נישט געקענט דערקענען דורך די פערשיעדענע מאַלערײ װאָס איז 
אויף זיין נעזיכם געלעג?ן, דערצו איז דער מענש געװען איינגעװויקעלט 
אין אַ פֿעל פון אַ בער, אַװי דאַס מען װאָלם איהם יק האַלמען 
פֿאַר אַ חיה, וינע פּים זיינען אויך אַװי קוּנציג אין אַ ב רן פֿעל געוען 
איינגעוויקעלט, אַזױ דאָס מען האָט איין ר רמ אויף אי שי : 
נישט געקענם דעיקענען, די קאָפּ פֿון דעם בער אי אױף ויין קאָם 











: געלעגען אַזױ דאָם עס איז געווען אַזױ איינגעקנייצט וועלבעם עס האָט . 
! זעהעח שרעקליך אויםגעזעהן, יי 
{ = אין געבראַכענע ענגליש האָם זיך דער יונגער קריגער צו א 
- = געשטאַלט געװענדט. ‏ / 

? איז זי דאָם ? 

| = יאָ זי איז דאָס, האָט דער מאַן אין דעם בויערן פֿעל איהם געענט-. 
! = פֿערם מיט אַ פֿעסטער שטּימע, ביי װעלכעם ער הָאָט זיך מים דֶער 6 
ענגלישער שפּראַך בעדינט, ' 2 
און זי וועם אוּנז גליק בהוונגען, - א 


גליק. און זעגען פֿאַר דעם גאַנצעןן שמאַם פֿון רי אפּאַכען, בעואָנ- 
דערס אֶבּעה פֿאַר דיר עדלער מאָהיטאָ, דערן זוּהן פֿון דעם בלויען שטערן 
דעם: איינציגען, וועלכער ‏ טראָגט דעם צייכען. פֿוּן דעם אַלטען הופֿמ= 
מאַן, -איך װאָרע! דיך נאָך איינטאָל דער טיירעל קיין שלעכטם נישמ צוּ 
טהין, דען זי אי די ווייפּע בלום פֿון. וועלכע איך האָב אייך דערציילט, 
דאָס. דער שמאַס (שבם) װעלכער װעם די װייסע בלום געפֿונען װעט ‏ 
הערשען איבער אַלע אַנדערע שבטים, אוּן נאָך יעדערער קריג װעט ער 
זיין דער געאכטעסטער אוּן דער גרעסטער העלר, :דאָם קיינער 
עמ איהם נישט קענען הערקאָגען, דאַרום מאָהישאַ דער זיהן פֿון דעם 
ווייסען שמערן, זאָג אָן דיינע קאַמעראַדען דאָס זיי זאָלען דערמייריל קײַן? ו 
| = שלעכטס נישט טהון, דאָס זֵיי זאָלען איהר האַלמען הייליג און קיינער / 
זאָל צוּ איהר מימ קיין שלעכטען געראַנק נישט געהן צוּ נאָהנט, 0 

אַלןאָ האָט מאָהימאַ איין גטשריי נעמְהוּן װעל איך צוּ טוינע לײט / 
רעדען, מיט עטליכע װערטער האָט ער די אַנדערע װילדע געגעבען צוּא 
פֿערשטעהן, דאָס עם װעם קומען טױט שטראָף, װער עם װעט זיך װאַ- 
גען דעם ווייסען מייריל מים דער האַנד אָנצוריהרען, 

באַלד דאַרױףּ האָט מאָהיטאַ בעפֿױלען טען זאָל צורעכט מאַבען איין 
צעלט, פאַלאַטקאַ, דאָס הייסמ איין לאַגער וואוּ מען זאָל רו נאַכט, רוּהען 
אויף רעמועלבען אַרט װי עם איו געװען פֿריהער, רער לינטשגעריכט 
- ג עווען, באַלר איז דער גאַנצער װאַלד מיט רויך פֿול געװאָרען פֿון דעם 
פֿײיטר װאָס דיא אֵינריאַגער האָבען געמאַכט, : 

ווייט-פֿון אַלע פֿײערן האָם ויך דער אַלטער, װעלבען מען האָט 
עי מאַן גערופֿען, זיך זיין פֿײער געמאַבט, ער פֿלענט קײינמאָל ניט / 
זיצען גלייך מים אַלע אַנדערע אינריאַנער ביי איין פֿײער, נאר װי מען 
האָט נאָר בעשמימט איין פּלאַץ צוּ רוהען, פֿלענט ער זיך פֿון הּיֹא אַלע 
אַנדערע אינדיאַנער אָביוּקען און פֿלענט ויך זעצען בעזונרער, אויך האָם 















מען איהם נעמאַכט איין בעוונרערן געצעלט (פאַלאטקע) דען זיי האָבען- 
- :דעם. מעדיצין מאַן זְעהר רעספעקטירט,. וייל זייא חאָבען אֵיהֶם געהאַל- - 
- צען פֿאַר. איין הייליגען. -געבילרעמען -מאַן, זי האָבען נישט נאָר - איהטּ 
עהאַלמען פֿאַר איין דאָקטאָר, װעלבעל ראַטעװעט וייערע פֿערבלומוגטע - 
זייערע. קראַנקע; פֿון. מױים,';נָאָר. זיי, האָבען איהם . אויך װי איין פריסטער - 
. געהאַלטען, וֶועלבּע ‏ פֿערהאַנדעלמ}. מיט זיי די אַלע זאַכען װאָס זי האָײ / 
אָב .טיט דעם גרױיסען גייסט, ‏ וי זי זאָנען אוּן; ער זאָגט זי אויך װאָס - 
יעם וועט זיין. און. װאָס דטר. גרויסער (גײיסט ויל, און הער װאָרט װאָס 
. ער זאַגט זיו, אוז ביי זיי.מײַער אוּן הײַליג,. 8 
אין דעם אויגענבליק איז דער מעדיצין מאַן ביי זיי נאָך איין ראָק- 
|-פּאַר געווען. : 
! ער האָט-זיך געהייסען ברייננען רויזעלען אין ויין געצעלט, 
זי האָם זיך יעצט געכֿ ען אױף איין בערענפֿעל אין פּאַלאַטקע דער / 
מעדיצין מאַן האָט זיך איב/?- איהר אַראָנגעבױנען און זיין מיאוסע ר 
זיכט אויף איהר ועלייגט איה- אויסצוהערען, 
דער יונגער הױפּטמאַן מאָהיט איז. אויך אין זיין געצעלמ אַרין נע-. 
קומען, ער האָט זיינע שאַרפּע בליקען אױף דער יונגער מיידעל געװאָר- 
פֿען, ער האָט אַלע מאָלן אַ קּוק געמהון אױף דעם טעדיצין מאַן; װאָס 
- פֿאַר איין מינע ער מאָכט, וועלכער האָט אַלע מאָל איין שווערען ױפֿץ. 
אַרױסנעלאָזען און ער האָט פֿאַר זיך אַלע מאָל עפֿעפּ געמורמעלט אָבער 
דער יונגער הױפּטּמאַן איז געווען גענוג שװאַך אין כאַראַקטער, ער זאָל 
זיך דערפֿאַר נישט שרעקען, : 
וועם זיא לעבען אקאָלפּי, האָשש דער יננער הױיפטמאן מיט איין 
! שטילער שטּימט אױסנערופֿען, די ווייסע בלום שיינט צו זיין דערשטיקט 
די עלענדע האָכען איהר װי עס וייזם אױפּ די לופֿט גערויבט, אנן ױא 
וועט שוין קײנמאָל מעהר די ליכטיגע זוּן איהר געזיכט נישט װייוען. 


מיין רױטער ברודער מעג זיין רוהיג האָט אַקאָלפי געענטפֿערט, 
די וייסע בלום װעם בָאַלד איהר קאָפּ אױפֿהײבען און עס װעט איהר באַלף / 
- בעסער װערען אוּן זי װועם באַלד פּיין יונגען פּרוּדער ערפֿרײען, דען זיא 
איז שיין חאָטש זי אַ וייסע, 
יא שיין, האָט מאַהימאָ מים איין אונטערדריקטע לײרענשאַפֿט 
אױסגערופֿען, אַזױ שיין, דאָס דער מאן מּוּז גליקליך זיין, ווען ער װעם 
! זי קריגען, דאָך מיין ברורער זעה, דֹאָם דער גרויסער גייסט איו נישט / 
! גנעריג. צו ריין מיהע, וועלכעם דו ווילסט, דאָם זיא זאָל צוריק לעבעדיג - 
ווערען, ניין איהרע אויגען זיינען נאָך אֵלם געשלאַטען. 
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מיין פֿרײינד דאָרף. וויפען האָפּ דער הױיײמפאַן געװאָגט, דאָפ 7 
הימאַ האָט די טיירעל ביי זיך אין האַרצען געשלאָסען, און ער האָט זיר 
געשװאָרען, דאָס ער װעט איבער רי טיידיל װאַכען, קיין אַנרערען מאַן 
| זאָל זי נישט געהערען װי צוא. מאָהימאַ אַלײן, רי רימע מײדלאַך װעמּ 
- = אפּילוּ ‏ פֿאַרדריסען, ווען זייא װעלען הערען דאָס טמאָהישאַ װיל פֿיהרען 
|| איין ווייפע פיירעל אין זיין - נעצעלם, אָבער מיר געהט דאָס נישט אן, 
- די אַלטע לייט פֿון מיין שטאַם װעלין אפילו זייער שטימע אַנטקעגען 
פיר אױפֿהײבען, אָבער איך בין בעשלאָסען זיי נישט צוא פֿאָלגען או 
וועלען ליאַרטען, די ווייסע בלום מוז זיַן סיינע. 
דער מעדיצין מאַן האָט פֿון זיין שטרוי ‏ געפֿלאָבטענ מאַש, וועלכע 
יער האַט כיי. זיין גורס געמראָגען, איין קליין באָטעל אַרױסגעצױגען און 
האָט רויזעלע עמליב? מראָפּענס פֿון רער פֿלעשעלע אין מויל אַרין גע- 
טריפֿט, 














די ווירקונג פֿון דער מעדיצין איז נגעווען זעהר גוט, דער מעדיצין 
האָט ער געמאכט פֿון רי פֿערשירעגע גראוען, וועלכע ער האָט צװאַמען 
געקליבען אין װאַלד, די בלוט האָט צוּריק זיך געוויוען אין איהרע באַקען 
ידי לאַנגע ברעמען, וויעלכע האָבען די אויגען בערעקט האָבען זיך אָנגע- 
געהויבען לאַנגואָם צוא בעועגען, אין מיפֿער אַטהעמצוּג האָט 
בעוואויגען איהר שװאַכע ברוסט און אין עמליכע מינוטען אַרום האָט די 
יונגע פּיידיל איהרע אויגען א זי האַם זיך לאַנגזאַס אױפּגער 
הויבען, און לאַנגואם האָט זי זיך אומגעקוקט, נאָר אט האָט זיך 
איין געשריי פֿון איהרע ליפּען ארױסנעלאָוט. 
דער שרעקליבער געויכט פֿון דעם טעדיצין מאַן און די ערעלע אָבער ‏ / 
ואָך קריגערישע געזיכט פֿון דעם יונגען הױפּטטאַן מאָהיטאַ האָט אױף / 
איהר איין גרויסען איינררוק געמאַכט, זי האָש זיך אַלײן געפֿרענט איו / 
דאָס איין הלום, אָבער ווירקליך איך ועה דאָם טיט מיינץ אױגען ‏ : 








דא האָט זיך מאָהיטאַ 0 איהר איינגעבויגען, און ביי וועלכעס ער 
האָט צוואמען גענומען זיינע אַלע קענטניסע * פֿון דער טי שפראך 
האָט ער מיט איין ערעלען יי עס געהט אָן ביי די יונגע 
אינדיאַנער אױסגערופֿען, | 

האָכ קיין מורא נישט ווייםע בלום, סיר ועלען דיר קיין שלעכטס 
נישט מהון, מיר האָבען דיך געראַטעװעט פֿון דעם שרעקליכען מיים 
װאָס ריא ווייסע האָבען ריר געװאָלט געבען, מיינע קוילען זיינען ראָם 
געווען װאָס האָבען דעם שמריק איבעד געריסען ווען ער האָט דיין האַלו 
צװאַמען געצויגען, יעצט געפֿינשט דו זיך אין טיין לאַגער, דען איך בין - 









( ר 
פּאָהישאַ דער הױפּטמאַן פֿון די אַאאַטכען און איך װער גערופֿען רער - 
לייכטענרער שטערן, און דעת וועללכער קניעט נעכען דיד איז דער מע- 
דיצין מאָן פֿון אונזער שבט, ער האָט דיין פֿערשטּאַנר. וועלכען רוא 
האָסט געט אין דער נאַכּט צוריק אק רוא דאַרפֿפט איהם - 
ראַנקען פֿאַר זיין לעבען, | 

אַלואָ אַרײן געפֿאַלען אין די הענר פֿון די אינדיאַנער האָט רױזעלע. 
זיך געטראַכט פֿערצװײפֿעלט און האָט אִיהרע הענד אױף ריא שלײפֿען 
געדריקט, אֶה, הייליגער גאָט אין הימעל פֿון איין געפֿאַהד פֿיהרסמו. 
מיך צום אַנדערן, אֶה, װאַרום' האָסטו מיך ליבער נישט געלאָוט שמאַר-- 
בען דאַן. װאָלט שוין יעצט אַלעס געווען פֿאַריבער, עס וואלט מיר בע 
פער געווען װי דער שרעקליבער ערװאַכען, אֶה גאָט וואס װעט דאָ מים . 
מיר וערען. | ׂ 

דאַן האָט זיך דער מעריצין מאן ר צוּ דעם הויפט מאַן אֵין 
דער אינדיאַנער שפּראַך אונד האָט צוּ איהם געואַנט, | 

איך בעם דיך נאָך איין מאָהל לייכטענדער שמערן לאָז סיך אַלין 
מִיט דער ווייסער מיידעל אױף איין קוּרצע צייט דען איהר גאַנצער 
קערפּער איז פֿוּל מים שרעק מיט דעם אָנזעהן דיך פלוצלינג, ‏ שטרעק 
נאָר אויס דיינע הענד איהר צוּ בעריהדען וועסט דוּ זעהן װי זי װעט ויך 
צוּריק אַ װאָרף טהאָן פּוּנקט װי זי 20 וועלען פֿון דיר אַנטלױפֿען, 

מאַהיטאַס ברעמען האַבען זיך צוואמענגעציינען. 

איך אָבער האָט דער מעריצין מאַן װיימער האַסטיג געואַנט ביי 
זאבעט ער האָט זיך אױפֿגעהױבען, איך װעל מאכען אַ כשוף דערמיט 
איך זאָל דיין ליעבע ביי איחר אין האַרץ אײנפֿלאַנצען, דאַן װעש ױ דיך . 
מים א אויגען אַנקוקען, דאן װעט זױ צי דיר געהעין 
טט געחערן אַ טאַן, גערן אונד פֿריעדליך װעם ױ נאַכגעהן נאָן : 
פין דיין 0 עלמ ואוּ זי װעם זיין א ציהרונג פֿאַר דיר אוו לאַנג װי דער 
הויסער גייסש װעם דיר דעם לעבען שיינקען. 

מאָהיטאַ איז אט פֿערטראַכט געװאָרען נאַכהער האָט ער רעם 
עדיצין מאן די האַנד גערריקט אוּן געענטפֿערט. 

דערפֿאַר דאַנק איך דיר אַקאַלפֿי ווען דג 2 מאַכען דאָם װאִם 
האפ סיר יעצט צונטזאָגט װעל איך ריר ד = הירש פֿין 
ואַלד בהייננען אינד איך װעל דיר עס מאכען פֿאַר א געשענק, 
| = נאָך איין הייסען בלוק וועלבער איז געװען פֿו 
= רישע קּריגער אויף דער? מיידעל געװאָרפֿען װעל 


װי א װקיים. 
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- איז א געװאָו רען. 7צ ישי =)) ) 


שצש. 


רדרער יט מאַן האָט װוירטר די עפֿענוכצ: פֿערמאַכט: - 


רויזעלע איז דערשראקען געװאָרען, עס האָט איהר אי דאָפֿעלטער = 
שרעקען אַנגענומען װען זי האָט זיך מיט דעם' קליינעם. פֿערװאַקטענעם / 
= מאַן אַליין געפֿונען, זי האָט יעצט אויך בעמערקט ראַם דעֶר מעדיצין מאַן / 
!'האָם נאָר איין האַנד געהאַט רי לינקע איז געווען קינצליך נאָכּנעמאַכט 
זי איז געווען פֿוּן האָלץ געשניצט אוּנד ביי דעם ביין פֿ 7 יאה דער 
בֿונרען,- : 
| = דאָס האָט אַלעס איהר געמאכט ציטערן, אוּנד א מעדיצין 
מאַן איז לאַנגואַם צו איהר נאָהענט צוּגענאַננען, איז זי לאַננזאַם אױף 
איהרע קניע געפֿאַלען אונד מיט איין געבראָבענע קלאָגעדיגע א 
האַט זי אויסנעשריעי. 
טוט כיך באַלר האָט זי אין ענגלוש געשריען, אינדיאַנער, ווען רוּ 
טראָגסט א מענשליכע האַרץ אין דיין לייב, דען לאָז מיך שמאַרבען. 
דיך לאָזען שטאַרבען ? האָט דער . מעריצין מאַן מיט אַן אױפֿגערעגטע 
שטימּע שטיל געואָגט, ניין רויזעלע רובאִיס דוּ זאָלסט לעבען דו ואָלםמ 
דיין גערעטעט. : י 
רויזעלע איז מים אַ געשריי צוּריק אױפֿנעשפּווננען זי האָט איהרע 
הענד אויף. איהר שטערן געפּרעסט אוּנר מּיט גרויסע אָפֿענע אױיגען פֿאַר 
איבערראַשונג אונד שועק האָט זױ דעם מעדיצין פאַן אָנגעקּוּקמ. 
ער שרעקליכער װעלכער װי ער איז געװען אין רער בערן פֿעל 
איינגעוויקעלט איז געווען גלייך צו אַ חיה ער האַט יעצט ערשט איהר. 
נאַמען אָנגערופֿען אי ער האָט צו איהר מיט די צערטליכקייט פֿון א 
בּרודער גערער ער האָטם איהר האָפֿפֿנונג גענעבֿען אוּנד פֿערױכערט 
-דאָס זי װעט גערעטעט ווערן, אונר רי האָפֿפֿנונג איו קײַן אַנדערע װי 
פֿון אַ פֿרײנד, אַך װען דאָס איו קיין וואינדער ניט ניעבמ שוין ניט מַעהֶר 
קיין זואינדער אויף דער ערר, 2 : 
דער מעריצין מאַן האט זיך צוֹ איהר. צוגעבוינען . אונד האָט איֵהֶר 
שטיל אין אױער געואָגט, װאָםס דו װעסט יעצט הערען אינר ועהען, 
זאָלכט דוּ נאָר שווייגען ווען נים זיינע; מיר ביידע פּערלאַרען, דו האַלסט 
מיך פֿאַר דֵיין פֿרײנר, דו מיינסם איך בין איינער פֿון די רויטע טײַפֿלען 
אין ווטלכע הענד דו ביסט אַרינגעפֿאלען. דען ערקען מיך אונד װיים, 
ראָס אין מיין ברוסט שלאַנט פֿאַר דיר אַ געטרייע האַרץ. 


ווען דער מעדיצין מאַן האָט מיט אַ טיעפֿע אױפֿרענונג דיװערמער - 
יסגערעד האָט ער פֿון זיין מאַש אַ טוך אַרױסגעצו יגען,. | : 

ער איז עשליכע מאָהל מיט דער וך איבער ? זיין בעמאַלעװעטע. 
{פליכע געזיבט אָבגעריבען, און עם איז באַלר די פֿאַדבען אַראָב, און. 
| געזיכט האָט אַ מילרען מענשליבען לייב קאָליר געוויזען, מיט איינ- 
זָהל האָט ער דעם בערן-פֿעל פֿון זיך- אַראָבגעװאָרפֿען; דאָ--- האָט 
יועלע אַ גטשריי געטהאָן דען זי האָט זיך. דערמאָנט אָן דעם .מאַן דען 
האָט געֲועהן װי זיין געשטאַלט וועלכער ער האָט ביז אַהער געהאַלמען 
זאַמען געשרוּמפען אוּנד אױסגעבויגען, איז יעמצם פֿון סעקוּנרע צוּ . 
נקוּנדע נעװאַקסען ביז אַ הױד געװאַקסענער מאַן איז יעטצט פֿאַר 
הר געשטאַנען זי האָט זיך אין זיין געזיכט איינגעקוּקט אונד ביי איהר 
ז אויסגעקומען דאָס זי געפֿינט זיך יעצט נים. אין װאַלר נים שין רער 
לרעניש פֿון דער ,סירראַ נעװאָרא" נאָר יאָהרען ויינען פֿערשואונדען 
װאָרען פֿון איהרע נייסטיגע אױגען, זי האָט זיך ?עצט געועהן אין דער 
בירישער סטעפּע אונר פֿון איהרע ליפֿען האָבען יך ציטערנדיג די 
נרטער אַרױסגעריםען. : 

די טויטע שמעהן אויף -- איװאַן מיין בעגלייטער, אין דער סי= - 
רישער ווילרניש, 


| 6-טעס קאפיטעל, 


יי 
הילף אין א גױיט. 


דער רהיינבויער האָט ציטערנדיג דעם בריעף אין האַנד געהאַלמען 
ער ער האָט באַלד דעם בריעף באַרבעלאַן איבערגעגעבען. 

זיים געזונד האָט דער בריעף-טרענער פֿון דרוימען געואַגט, אוּן איז 
נרשוואוגרען, װען ער האָט אפּילו גערן געװאָלט וויסען װאָס אין בריעף 
הוּם זיך דען ער אי זעהר נייגעריג געווען און פֿלעגט שטענדיג אַװעק- 
הן פֿון דעם פּלאַץ װאו ער פֿלעגט אַ בריעף דערלאַננען ביו װאַנען 
וֶר בריעף איז געװאָרען געעפֿענט און פֿלעגט הערן װאָס אין בריעף 
הוט זיך. אָבער היינט האָט ער זיך געהיילט אונד קיין צייט נעהאַט, 


מאַך אויף רעס בריעף באַרבעלע, האָט דער דאָרפֿסמאַן אױיסגערו- 
גן מיר שווינדעלט פֿאַר די אױיגען, מיר קומט פֿאָר װי מאַמים איז שוין 














דאָרט אין אַטעריקא געשטאָרבען צווישען פֿרעמרע מענשען. = 
באַרבעלע האָט געבראַכט א מעסער פֿון טיש זי האָט רעם בו ריעף : 
אױפֿגעשנימען, וֶוען זי האָט פֿון אינעווייניג אַרױסגענוסען װאָס עם אי / 
דאָרמען געווען. אין אַ גרינער פאַפיר אַרױסגעפֿאַלען. - / 
געלד האָט דער דאָרפֿסמאַן אויסגעשריען. 
איז ראָס געלד הערר ראָקטאַר ? : 
יאַ דאָס איו ראָלאַרשײנען אַמעריקאַנישע פּאַפיר געלר האָט רער | 
ראָקטאָר געענטפֿערט. 
אונר װאָם פֿאַר געלר איו ראַם, װיפֿיעל א ראָם 1. - 
דאָס איז הונדערם דאָלאַר פּאַפּירען, איו דאַס צװאַמען מווענר , 
דאָלאַר, 
טויזענר דאָלאַר ! אונד װיפֿיעל איז דאָס אין אונוער לאַנר מטבעות, / 


בי יע ייג יי יק 


איבער פֿיער טויזענד מארק האָט רער ראַקטאָר געענטפֿע-ט. 
ראָ איז דעם דאָרפֿסטאַן ניט גוט געװאַרען, אונר פֿראַנץ האָט איהם | 
געמוזט אויף אַ שמול אַנירערזעצען, 4 


אונד דאָס האָט מיין בדודער מאַטיס געשיקט, האָט דער רהיינבויער / 
נאָך אַ לאַננען מרארמקן געזאָגט, מיין ברורער מאַטהים װעלכער האָמ . 
ווען ער איז יונג געווען זיך ניט גוט אױפֿגעפֿיהרט, דעריבער האָט עִת / 
געמוזט אַװעק, יאַ הנ גאָט פּו וואוינסט אויבען, אָבער רוֹ קענסט ‏ 
אויך ואונדער בעווייזען וואו רעש מענש געפֿינם זיך, דוֹ ברױכסט נאָר . 
ריין האַנד אויסצושטרעקען קומט ראָס שוין דיר אַנטקעגען, 


באַרב עלע אי געשטאַנען מיט די האַנד פֿערלעגט, קסאַװער איו פֿון ן 
אונטער דעם אויווען אַרױסגעקראַכען אונד מיט אַן אויג קוקענדיג אויף 
/פֿראַנצען, און מים דעם אַנדערן װאַרפֿענדיג אלע מאָל א בליק צום טיש . 
ראָרט וואו עס איז געלעגען רי געלד וועלכע איז פֿון אַ רעטרע מדינה / 
--- געקומען ביי װעלכעם ער איז זעהר נייגעריג נעווען. 








דער רהיינבויער האָט טיעף און, שװער געאַטהעמט ער האָם גע- ‏ 
האַלמען דעם קאָפּ אויף דער ברומט איינגעבויגען ער האָט נאָך אַלעס | 
נים געקענט בעגרײפֿען װאָס ראָ איו פֿאָרגעקומען און ער האָט ייך נאַר { 
ניט געקעגט קיין מומה פֿאַסען ער זאָל צו זיך קענ 2 ר / 





א אע ענט - | צ / | 
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די טיירעל האָמ יע רעס בועף אונד האָט אױף רש / 
נשערשריסֿט געקוקט, : 
: יאָ ראַ שטעהש : מאַפהים ברוכטילער, -- דיין געטרייער און דיך : 

: ליגענרער טאַטהיס ! 

4 2 אונד פֿון װאַנען קומט דער בריעף ? האָט דער רהיינבױער גע-=-: 
אָרשט, איך האָכ געהערט ואָנען דאָם אַמעריקאַ איז געווען גרויס, ראָרם 
אי דאַ מעהר שטעטרלעך און רערפֿער וי ביי אונז. : 
{ = דער דאַקמאָר האָט רעם בריעף פֿון באַרבעלעס האַנד אַרױסגענוּמען-- = 

{ = אייער ברורער געפֿינט זיך אין ,פֿאַואָ דעל מאַרטע" האָט ער גע- 
ענטפֿערט, די שטאָרט ליגט אין ניו מעקסיקאָ אָבער װי ער שרייבש 

וואוינט ער נים אין שמאָרט, נאָר אַ פאאר מאַג דייזע ויים פֿון שטאָרם . 
ער וואוינם אין דער װילרעניש אין דער סירראַ נעװאָראַ. 


װאָס איז ראָם סירראַ נגעװאָראַ האָט פֿראַנץ געפֿרעגט, 


יאָ דאָם איז אַ גרויסע שמיק פֿלאַץ אין דרום אַטעריקאַ האָט איהם. 
דער ראָקטאָר געגעבען צו פֿערשטעהן, וועלכע געפֿינט זיך פונקט אין 
ימיטען טהייל פֿון דער לאַנר װעלכעם עם ציהט זיך פונקט ביו צו מעק- 
| : אָ, ווילם איהר הטרן װאָס איער ברורער שרייבט אייך. 


יאַ לעופ ראַך האָט דער בויער פֿערוואונדער מ אױפּגערופֿען, אָבער 
פֿאָר אַלעם גיעב מיר באַרבעלע אַ טרונק װאַסער װאָרום איך בין עפעס 
| ר פונקט װי אַ בליץ װאָלט טיך געראפֿען, ניין װי רי פֿרײר קען נאָר - 
איינעס אױפֿרענען. דע : 


אַ גרויסע שטילקייט האָט געהע; דשט אין צימער וען ראַקטאָר האַ-. 
לער האָט אָנגעהױבען, י 
מיין ליעבער ברורער ! . *+ / 
פֿיעל יאָהרען זיינען שוין אַריבער זיים דעם דוי האָפּט װאָס ר" 2 
נאַבריכט פֿון טיר געהערט, אָבער אין אַמעריקאַ האָט מען קיין * / 
צייט נים צו שרייבען, דאָ מוו מען אַרבײטען, דאָס הייסט קעמפ- 
| = פֿען פֿאַר דעם לעבען ווען מען װיל לעבען, מען מוז שװימען װע 
מען װיל זיך נים דערטרינקען. 

נוּ טיין ליעבער ברודער,. איך האָב שיין געקעמפּפֿט אר. 
געשוואוּמען, איך האָב זעהר פֿיעל רורכנעמאַכט גוטעס און שלעב- 
מעם, איך בין װי עס איו דאָ ביי אייך אין לאַנד דורך דו גרויסע. 
מיהל דודכגעגאַנגען, וועלכע מאָהלט לאַנגואַס איינעם דורך, אָבער 
ס לאַנד אי נאָך נים אַװי שלעבש װי מען מאַכט דאָס אין מורח" 














'שוין ערגער ניט געבען, יעצט פֿערטאָגט ער אלשעם גרוּב וועלכע. 


יגעהט נאָך נים. אַהין דען. מיר זײיַנען װייִט פֿון דער ליניע װאָס פֿיהרמ 


-בערג, אונד-ווען זי וועלען זיך. וירער בעווייוען, - דאַן וועלען מיה 








ארב יע 




















זייט, מען מון נאָף פֿערשטעחן וי צו לעבען. 


איך בין אָנגעשטעלט אין אַ גרויסע זילבעד גרוב ב וועלכע גע 
יהערם צו אַ געוויסען פּילימאַן אַרביקלע, דער = וי ער זאָנט איז 
יאין לאַנד: באָרװעס אִהן שׂיך אַרײנגעקומען אַזױ" אַרּעם װי עס קען. 


:טראָגמ איהם אַרין מעהר װײִ אַ-מיליאָן. א א יאַָהה; ער האָט -מיך פֿאַר. 
אַן. אױפֿועהער געמאַכּט, דען איך האָב; אטאנ -זגו 7 אוים-. 
צואַרבײמען. | : אצ --טב אה 62 ץ 


צוּ. סאַנטאַ פֿעע;האָבען מיר :ררייַ טעג רייוע:קיין א 


נאָך. מעקסיקאָ. 


ווילדע איז ראָ-אויך דאָ גענוג,. אָבעה-:מיר- האָבען פֿאַה די 
|רויטהויטינע. קיין מורא נים;- מיר האָכען זי פֿאַרטרּיבען + אין די 


זי וִוידֶער אַביפעל פֿײַער ווייזען דאָס זי וועלען שוין מורא האָכען 
נאָך אַמאָל די נעוער צו ווייזען. : 


ש 

איך בעוואהן איין זעהר שעהנע הויו וועלבע איז נור פֿון האָלץ 
געבויט, אָבער איך בּין דאָ אַליין און פֿיהר מיך איינזאַם, ריינע 
קינדער מווען שוין יעצט אױך נרױם און עוװאַקסען זיין, און אוּך 
האב געמראַכט ווען דו זאָלסט לוסט האָבען און זאָלסט זיין אויסגע- 
רעכענט דאָס דו האַסט אין דײימשלאַנד נישט װאפּ צו פֿערלײ 
דען, דאן זאָלסטו ‏ דיינע זאַכען איינפאַקען און צו מיר פיט דיינו 
קינדער אַריבערקומען, איך קּען אייך אַלע דאָ אױן די זילבערגרױן 
אַרײננעהמען, עס װוערט דאָ געצאָהלט גומע געלר ביי וועלבעס עו 
לוינם צו אַרבײטען, נישם אַזעלכע ווידועם ויא אין דײימשלאַנן 
אָרער אין גאַנץ אייראפּא: - 


אַלואָ ‏ פאק אלעס צװאַמען מיין ברורער און קום אַריבער מי 
דיינע קינדער, אױף רייוע קאָסטען שיק איך דיר מױוענר דאַלאן 
איך װאַלט דיר געהייסען פּאָהרען איבער האטבורנ דאָרט א 
גהויסע און שעהנע שיפען װעלבע װעלען דיך אין אַ קורצע ציי 
נאָך ניװו-יאַרק בריינגען און פֿון ניוּדיארק זאָלסמו זיך אױפֿועצ/)ּ 
אויף די פּאַסיפֿטיק באהן, װוען רוא װעסט דאָ זיין װעסטו טנ 
וואונדער זעחען, דאָ איז גאַנץ אַנדערש װיא בײ אייך, רא זינןן, 
די מענשען פֿרײ, אַלואָ מאַך זיך פֿערמיג אין װעג מיט דיין גאַנץ 
פֿאַמיליע, אוּן יל זיך שנעל װי סעגליך אין די אָרעמס * : 
























{טאַטיס" 


= האָסמו געהערט פֿאָמער, האָט פֿראַנץ אױסגערופֿען אַלם דער ראָק- 

ר האט געענרִיגט לעוען דעם בריעף; דער אָנקעַל רופֿט אונז אַריבער 
-אַמעריקאַ,, הוראַ ! ראָם אין אַ פֿײנע געשיכשע, איה האָב מיה' 2 
זענדיג געטראַכט מיר זאָלען אין אמעריקאַ אָנפֿאַנגען אַ. נייעם לעבּען 7 





4 יאָ אֵיהר מיינע קונדער האָט דער אַלטער רהייגבויער געזאָגט, איהר 
יט נאָך. יונג איהר קענט אין אַ נייע לאַנר איין גײיעם לעבען געפֿוגע 
ור איך, וועלבער איז ואָ אַלט, איך קען פֿון דאנען נישט. אַװעקגעהֵן : 


, ווען איהר װאָלט מיין עצה אָננעהפּען רהיינבויער, האָט זיך דאָקטאָר 
ולערס שטימע געלאוט הערע, זאָלט איהר גארן נישם לאַנג 
אַכטען אוֹן איהר זאָלט אייער ברודערם וואונש ערפֿילען, װאָס האָט. 
הּר דאָ צו פֿערלירען, אייערע אַלע פֿערדיענסטען זיינען ראָך אייך קאלע 
רען דורך דער לעצ טער צייט, מאַכט אייך אַ מוטהיג האַרץ אוֹן 
נאך אַמעריקאַ אַריבטר אין רער נייער לאנר, אין רער גײיער ו'עלמ 
= דער גליק וועט אייך נאך אנהייבען צו בליהען, 


פײנט איהר ראם אמת ? האט דער רהיינבויער מים איין אױפֿרעגונג. 

גערופֿען װעהרענד ער האט זיך פֿון זיין שטוהל אױפֿנעהױבען או . 
וז מיט גרויסע טריט איבער דעם צימער אַרומגענאַנגען, הער באַרבעלע; 

אס זאגסשו רערצו ? 


3 א ליבער גאט האם די מיין דעל אױסגערופֿען, ביי וועלכעם זי חאם: 
יי יהחע הענד אויף דעם האַרץ געלעגט, ווען אַמעריקאַ ואל אזוי װײם נים 
און} דער ג-ויפער װאַסער זאל אַזױ. מיעף נישט זיין, וואלט בעפּער 
עווען, אבער וויימער מיין איך אויך דאס מיר זאלען פֿאהרען. 


און ‏ מיר װעלען פֿאהרען האט דער אלטער פֿאַטער אַרוסגעואגט, 
ער הערר דאקטאר האט רעכט, דארט קען אונו אַ נייער גליק בע" 
זיין,. אִיו דער בריעף נישט געקומען וי אַ שליח פֿין גאם ? גראד 
איך. בין געווען פֿערצװײפֿעלט, גראד אין דער ציים װען מען האָט . 
געוואלט פֿון הויז אַרױסטרײבען פּאַק איין רי ואַכּען באַרבעלע, מיר 
;רען, א : 
און מיך פֿרעגט טען גאר נישט ? האט קסאַװער מיט כעם געפֿרענט 
4 וך בין דער גרויסער נאָספּאָדאַרוש אין הױז, מיך װעט מען איינפאַקען אוֹן; 
וויקּען נאך אַמעריקאַ. : 
|| זײ שטול ינג, דו װעסט מיט אונו מיטגעהן, האט דער פאמער 

































הויך אױסגערופֿען, דיך װעט מען רא געווים נישט א 1 
דאַרפֿסט אונזער הילף טעהה װי אַלע, 5 טי 





דאקטאר האַלער איו אין אַ ווינקעל אפּגעגאַנגען אין דער צייט װען 
דער אַלטער האם מים רעס זוהן נרערט, דארם האט ער פֿערלײנט דיא 
הענר. און געטראַכט, און װי עס שיינט האט ער אַ בעזאנדערן בעשלום 
ביי זיך געפֿאַסט, דען מען האט געקענט זעהען אַן זיין געויכט װי זיינע נ 
געדאַנקען אַרבײטען, : 






רהיינבויער, האט ער פלוצלונג אױסגערופֿען, בי ועלכעס ער איו צוֹא | 
דעם אַלטען צגעגאַנגע קענט איהו נאך איין פֿאַסאושירען דארפֿען ‏ 
וֶועלכער זאל מיט אייך פֿאהרען, 0 





א ואס זאגט איהר דא ? האם דער בױער אײכנערפֿען, אם ענדע | 
האט איהר אויך לוסט געקרוגען צו פֿאהרען נאך אמעריקא, ליבער ראק- | 

מאר ? דאס ואלם פֿאר אנו א גרױסער גליק געװען דאן האלמ 
מיר. ווייניגסטענם איין מאן געהאט ועלכער ואלם אוז קענען פֿיהרען | 
און זאנען ואס מיר האבען צו מהון, דען מיט דער דייטשער שפראכע || 
קענען מיר דאך ווייט נישט פֿאהרען, יא דאם ועם א נליק פֿאר אנו ‏ 
זיין ווען איהר פֿאהרט מיט, װ 









איהר ווילט מימ אונו פֿאהרען ? האם פלוצלונג בארבעלע יי ו 
ביי וועלכעם זי אי צום דאקטאר צונעגאנגען און האמ איהם פֿאר דיא | 
האנד אנגענומען, איהר װילט מיט אונו געהן איבֿער רעם ים? א נאם | 
אין הימעל, איך האב דאם גארנישט געוואנט צו קלעהרען. |. 











זי האם זיך אליין דערשראקען פֿאר די ווערמער ואס יי האָט דא 
| גערערט, זי האט איהרע העגר שעמענריג ארויסגעצויגען, פֿאר רוימקײם, 
2 האט זי דעם קאפ אראפגעלאזט, ראך האבען דיא בלויע גרויסע אויגען 
0 ווייטער גערעדם, די גרױיסע אױגען האבען אױפנעואגט ואס די ינגע. / 
מיירעל האט אין רער מינוט געטראכט און געהאפט. : 


יא בארבעלע, יא רהיינבױער, האם היינריך האלער אױסגערופֿען 1 
ביי וועלכעס ער האט די הענר פֿוּן דעם אלל און די הענד פֿין דעם |, 
מיידעל אנגענומען, איך האב אויך נישש מעהר וואס צו פֿערלירען אי 
דער אלטער ועלט, מיינע ליידען װעל איך דא איבערלאוען און איך | 
על דארם א ניי גליק זיכען, פֿאר איין טיכטיגען דאקטאר װעם דארם, | 
אין אמעריקא זיך נאך אויך א קליינער פלאץ געפֿינען, אי נישש ביא| 
מיסטער ארבוקלע וועלכער האמ פֿערדינסט א מיליאן א יאהר, װעם וך| 














מיר איין אנדער ארמ געפֿינען, איך פֿאהר אלזא מים אייך,. דאס 
איהר ווילט טיך, 

מיר ווילען אייך דאקטאר, הא פֿראנץ נעזאגט, בי װעלבעס ער. 
אויך צום דאקטאר צונעגאננען און האט זין האנד אנגענומען 
איהר זענט אונו אלעמען אײן פֿרײנד געוארען, װעלכעס װעם 
?אונז דארם אין דער נײער לאנד שװער זיין צו ועפֿינען 

ויען ואַל זיך די אַרבֿײט אָנהײבֿען ? האט קסאַיוער געפֿרענט. 










{ = אַלפֿ מען האָט איהם געענטפֿערט דאָס מען װעט ויך באָלד אָנ- 

-הייבען פֿאַרצוברײטען, האָט ער זיך פֿאַרקרוטט און געואָנש + / : 
אָבּער דאָס זאָג איך אייך, װען עס װעט איין אונגליק טרעפֿען 

- מיר װעלען זיך טרינקען, דאַן זאָלט איהר ויסען, דאָס איך בּין נישט 
ישולדיג, = איך האָב אייך פֿריהער געואָגט, -- דאָס איין שׂפּרִיך װאָרט 











- = האַלט דאָס מױל מים ריינע פערשירענע נאַרישע שפּריכװערמער 
יהאט פֿראַנץ אױף איהם געשריגען, דו מוּוט אימער גיפֿט אין די בעסמע 
יי אַרײינמישען, די זיסטע מילך פֿערשטעהסט רוא יענעםּ ביטער 

בען. 

שוין גוט, איך האָב אייך געװאָרנט, יעצט טהוט װי אייך געפֿעלט. 
דאַן האָט ער צוּ זיך אַביסעל געמורמעלט און איו פֿון שמוּב אַרױם 
-געָגאַנגען, פֿון דעם אױגענבליק אָן האָט זיך ביי דעם רהײַנבױער אין 
-שמוב = זא איין ערנסטע אַרבײם, יעדערער אי געװען פֿער- 
. נוּסען פֿאַרבעדײטען זיר צו דע- רייזע. נאָר איין קסאַװער דער הױקער 
! האָט זיך דאָ נישט אַרינגעמישט, ער האָט קיין אַנדער ואך נישט גע- 
:האם װי אַרום צוא לױפֿען צוּ די שכנים און יערען רערציילען פֿון זיין 
ישטייגדייבען בֿעטער אין. אמעריקאַ, וועלכער האָט זי יעצט אַזױ פֿיעל 
על א און צו וועלכען זי געהן יעצט פֿאָהרען אום אַזױ רייך צוא 
: יווערע װי ער, 

4 רער אָבענד איו געקוּמען איו באַרבעלע אַרױף געגאַנגען צוא 
י יער בעטלערין אין שטוב, זי האָט איהר געװאַלט אױפֿװעקען, װייל זיא 
האָט נאָך אַלם געמווט שלָען אָבער אלם זי האָט רי מיהר לאַננואַס 

! גיעפֿענט און איין בליק אין צימער גענעבען דאָ איז זי דערשראָקען גע- 
װאָרען װײל דאם :1 איז לייריג, די פֿרעמדע איו נישמט מעהר 


גּעווען. 
0 
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א בע איז געשווינד אַראָבגעלאפֿען אוּן הייגריבען ראַפֿון דער" 
ילם, 














זאָל זי געהן אין נאטעס גאמען, האט ער איהר געענמפֿערם,. זיא, 
איז געווים אַװעק גענאַנגען ווייל זי שעמם זיך אָנצוּנעהטען נרבותי ‏ - 

ווער איז אַװעק געגאנגען ? האָט פֿראַנץ געפֿרענט װעלכער איז אי' 
רעם אויגענבליק אַריין געקומען פון װעמען רעדט איהר דאָ : 

פֿון דער פֿרעמרער וואס מיר האבען אי יי האט איהם בּאַר- 
בעלע געענטפֿערט, 22 

-דא אִיז דער יונגער מאַן בלאַם געווארען, ער האט זיך האַסטיב. 
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וואס איז מיט דעם פֿראַנץ געווארען, איך האב איהם נאך קיינ= 
מאל אין אַואַ צוּשטאַנד נישט געועהן, האט באַרבעלע געואָגט, 

וואס איהם איז ? האט דער דאקטאר. געואנט, איך האב מורא דאם 
ער האם צו מיעף אין די אױגען פֿון דער פֿרעמדער בעטלערין געקוקט 
זֹעהם באַרבעלע דא לױפֿט ער דוּרך דעם גאַימען, ער האט די הינטער- 
מוהר געעפֿענט און איז אױף דער גאַס אַרױסנעלאפֿען, און יעצט איו ער 
אין װאַלד פערשוואונדען, ער װעט ז נאכיאגען, ער װעט זי זוכען, 

באַרבעלע איו אַביסעל רוים געוארען, זי איו אויך צום פֿענסטער 
צוגענאַנגען און דעם ברורער נאבגעקוקט, פלוצליגג האט זי אַנגעפֿאַנגעך 
צו װויינען, זי האם זיך נים געקאנט איינהאַלטען, איבער איהר גאַנצען / 
קערפּער איז אֵיין שוירער ינשע װי עם האמ יע האמו / 
איין טיטפֿער שמערץ די האַרץ פֿון דער יונגער מייריל געמארּמערט. 

װאַרום ‏ וויינט איהר באַובעלע האָט רער ראָקטאך איהר געפֿרענט, 
צוגעהענדיג. צו איהר נאהענם, | 

די מיידיל האט האַסטיג איהר געויכט אויסגעד רעֹהט און 'האט געף- 
ענטפֿערט מים איין וויינענדיגער שטימע, 

איך וויים גישט -- אנער איך פוז װיינען -- דראס טוהט מיר נוש' . 

באַרבעלע האט דער יונגער דאקטאר נעואגם, װעהרענד ער האמ 
איהר האַנד. אנגענומען, באַרבֿעלאַ, קוקט מיך אן : 

איך קאן נישט, עם שטעהן צופֿיעל טרעהרען אין מיינע אויגען. 

באַדִבעלע איך װיים.וואַהּום זֵיי האבֶּען יעצט געװיינט זיים מיד נאר. / 
מורר, איהר מוום יעצט דא איבערלאזען וואס אייך אי מהייער אין הייליב 

זי האט געשאקעלט מים דעם קאפ און איהרע צעפ היבעןוך גע" 
ווארפֿען הין און צוריק. 

א, באַרבעלע, איהר לאזט דא אַלוא גאר נישט איבער ואס אייך' 
איז ליעב און מהייער, 































0 אס הו :העם - גארמען = דארט ויטער ידעם װאַלה, דאס 
עם איו מיר ליעב און מהייערר.שטער; "3ו ‏ יש 
ראם האב איך נישט געמייַגט בארבעלע, איין א לאוט איהר 
נַיִם. איִבער, וועלבער איז אייך. טהייערער װי אַלע אַנדערע ? | 
ניין, דען,--- איהר פֿאָהרט דאך מיט אונו, אונר---" 


--קויס- זײַנען די ווערטער פֿוּן דער טיידילם ליפען אַרױס, האם זיך 
ורבעלא פֿון זיינע הענד אַרױסגעריסען און האם געואלט צום טיהר". 
פֿעַן,. אבער מִיִם רריי שפרונגען אין ער װירער נעבען איהֶר גע- 
וגען און יעצט הָאט ער זי אָרומגענומען און ‏ צוּ זיך געצויגען. = 
אַך דוּ ליעכער גאט, וואם מהוט איהר ?האָםט די שײַנע מיירעל גע- . 6 
גט, רוימװוערענדיג און שעמענדיג זיך, האָט זי אוְהר געזיכם אױיף זיין - 
זט. בעהאַלטען, איך האב דאָם ניט געװאָלט זאָגען, נאָר איך האָב. . 
גישט געקאָנש.צוריקהאַלטען, עס. איו. מיר איבער הי יפען אַריבער - 
שפ- {רונגען, 5 2 : 


















און דערפֿאַר װעל איך רי שייגע ליפֿען קושען האָט האלער אױם. / 
גערופֿען. ביי עלכעס ער האָט איהר מימ באַרעקטע טרעהרען נעױכּמ. 
צו זיך געצויגע;, מעג איך באַרבעלע 4. = : : 

3 א װוּייִם: נישט, . אײַן רעבטשאַפֿעגע מייריל קוסט נור איהר שאַץ, !. 
2 /און - ווארום זאָל איך ריין שאַן נישט קענען זיין, װאַרום זאל איך . 
דער (גליקליבער נישט זיין, ואס וויל דיך ליעבע |בלום, פֿאַר א ווייב. 
מאַכען. 
{ = הערר, וואס. לאַכט איהר איך בין נאר איין ארימע מיידעל, איהר 
זוים. איין. שטודיר טער הערר, איהר קאָנט אַ גאַנץ אַנדערע קריגען ויא 0 
יך, איין פֿיל שענערע, פֿיל געבּילדעטערע װי איך, 

. אֶבֹּעָה. קיין. מרּײַערע און. קיין ליעבערע אלם באַרבעלע"ס װעל. איך 
שט. געפֿינען,- דאך הער מיך אוים מיידעל איירער דו גיבפט. מיַר ריין 
ם יאָ, אַיך האב אַמאָל איין אַנדערע געליעבט אוֹן איך האָב ראַמאָלט... 
גלויבּט דאָס מיין האַרץ װעט שוין קײינמאָל קיין ליעבע נישט געפֿינען 
ר' יענע מיידעל איז מיר פּערלאָרען גענאַננען, אָבער װי איך האָב : 
נוֹר גשזעהען האָט מיר אננעהויבען ביי מיין האַרץ צו ר הא 6 
:ריהלינג װינטען וועלכע ציהען און בלאָזען אַהין און אַהער, װי ריא - : 
לופֿט וועלכע. שפרינגט איבער בערנער און טאָהלען, דען זאָלסטו 

דאָס מיין האַרץ איז קראַנק געווען אין נור דורך דיר האָש ױא 
געהיילט, : 0 
רברעכען אוים ליעגּע, - יע { העפט 4 
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געקוקם, נשַכּהער האָט זי שטיל גאט 6 | 2 27 בי 





זהאון -ועצט אט די קראנקע הפרץ צצװעוסל) -בט /+ סאה 12 
| אין נאַנצען געוינר מיין מיירעל, און דרי איצטינע. (געזינטע האלץ גע- 
- השרט ריר. | 


אַבע װען רוּ װעסט יענע וירער מרעפֿען, ויעסשו מיך. ראמאַלפ 3 
- נֵאָך אויך ליעבען 4 8 
0 אַ װאָלקשן איו איבֿער האַלערפ שטערן אַריבער, פֿאַר אַ מאָמענמ 
= האָט ער די אקָגען צונעמאַכט און האָט געטראַכט, נאַכהער האָט ער / 
פיט אַ פֿעסטע שמימע נטענטפֿערט: 8 
הער מיך אוים באַיבעלע, קיין מאל װעט יענע איבער שיין ועג יי 
נישט אַריבֿערגעהן, איך װעל זי קיינמאָל נישט טרעפֿען, רען מיר געהען / 
יעצט נאָך אַמעריקאַ, אפילר װען זי איו נאך אַ לעבערינע, װאָס איך / 
- = צװײפֿעל אָבער -- ליעגט דאָך א ים צװוישען פיר און איהר, ניין, נור . 
הו ביזט טײַן ליעבע באַרבעלע, און רו זאָלסט. עס אײַביג - בלייבען, דוא 
- זיסע מיירעל װער אַלזאָ. מיין ווייבּ פֿאַר אימער און עוויג. 
דא האָט זיך באַרבעלע דעם בלאָנדען מאן אױיף די ברוסט נעװאָר- 
פען, ראָ האָט איהר פֿולע ווייבער אָרעם זיינע אַקסלען אַרומגענומען:און 
זי האָט איהרע ליפען צום קושען גענעכען און איהה. ינגפֿרױליכע האָם 
געשלאָגען פֿל טימ פֿדײד און ועליגקײיפ, ראָס זי האָט געמײנט אַו א / 
זערט דארש אין איהר. הערץ מלאכים דננען, הינריך האָם ױ אױף. | 
איהרע ליפּען געקושט און האט עמליכע פאָל אויםנעשריען. 
! דוֹ -- דוּ אַלײן, איך שווטר דיח אַו 0 װעל איך קייץ אַנרצרע 
גישט ליעבען. ו | 
און דאָס זאָל אַ מאַן'ם װאָרט זיין? האָם מען פֿון רער : א 
געשריי. געהערט, באַרבעלע האָט זיך געװאָלם מים אַ לייכטען געשרייא 
פֿון איהר געליעבטענס אָרעטס אַיױסרײכען, רען דער רהיינבוער איז 
תלונלונג אױף רי שװועל געשמאַנען וֶ 
אָבער היינדיך האָט רי געליעבטץ פעסם געהאַלמש, ער האָט ױא | 
האַסמיג צו זיך געצוינען און האָמ צוּ דעם רהיינבויער געזאָגט, ' 
יאָ קומט נור פֿאָטער, איהר קוּסט גראַדע צו דער ריכפיגער ציימג / 
{ צּ זעהען דאָס איהר האָט נאָך ‏ אַ זהן ועלכער געהט מִים אײך נאָך / 
אַטעריקא, 1 
דער רהיינבויער איז צוּם דאָקטאָר צוגעגעגאַנגען, טיט אַ הערצליכע || 















אַ תד איז דער װער עס ברעכט זיין װאָרט, טאַכט ראָס 2 
ליקליך, ‏ מיר האָבען אייך שוין לאַנג ליעב --- אַלא באַרבעלע רוא . 
:ביוט דעם ראָקטאָר'ס כלה, | 


' 


7-טעס קאַפּיטעל, 
-- דיא זעקסטע אין בוצר. -- 


א א עי 


















- לאָלאַ איז פֿון נאַפטליכען הויו אַנּלאָפֿען אין ר האָט אי - 
יינדליכע אױפֿנאַחטע געהאָט. א 


- אָבער ראָם איו נישט פֿון אינראַנקבאַרקײמ װאָם. זי אין אָנטלאָפֿען. 0 
וי אַלײן, נישט אפילוּ קיין דאַנק צוּ געבען צו די װאָס האָנֹען איהר . 
אַ טובה נעמהון, עס איז געווען א גאַנץ אַנדערע בעטריבונג װאָס האֶטּ 

: יהר געמריבען צו אַנטלױפֿען אוּן קיינעם גישט צו זאָגען, 


ווען זי וואלט קיין. פֿרױ נישט געדאַרפֿט, װען זי װאָלט נישט גע= / 
ען. װי בּיי דעם גאַנצען מאָלצײט, האָט דער יונגעח פֿראַגץ רער / 
עלטסטער ווהן פֿון הוז זיין אויג פֿון איהר נישט אַראָפּגעלאָזען. ' 


לאָלאַ האָט פֿערשטאַנען אין די בליקען פֿון רי מענער צוּ לעוען 
האָט דעריבער נעוואוסם דאָס איהר שעהנהייט האָט אויף רעם יונגען 
אַ מיעפֿען איי גדרוק געמאַכט: 


אַ קלוגע יוּנגע פֿרױ פערשטעהם אויך נאַנץ גענוי דעם אונטערשיעד 
דער יונגערמאַן זעהט די שעהנע פֿרױענצימער װעהרענר ער ווערט אי- 


ראַשש אויף אַ קוּרצע צייט פֿון איהו שעה:הייט, און ווען ער ועהט 
ר נישט איז ער דערזעלבער, וי דע אנ װעלבער מאַכם 


בּונד אין דעם גאַנצען לעבען וועהרענד מען קען דאָס נישט רער- 
בּען ! און עם געהט נור דאן פֿון האַרץ אַרױס װען דאָס האַרץ הערש - 




























| == לְאֶלְאַ האָשט אומויסט יש -טורֵא, גאָט ראָם. -פֿראַנץ. האָט, אָוָה 
צו יפיעף אין רי אויגען געקקט,. און, יא עֶר, הֶאָמ;זִי גע ייעכמ, מִיט, רואה 
עיעבע וועלכע זי ענדיגט זיך אַנדערש נישט נוּר מיט דעם מױמי ‏ 744 
- אלם זי איז אַרינגֶעקומֶען אין דער קאַטער, פֿון דעם וונגֶען. מיורעל. 
און. האָט. זיך אויף איהֶר בע געלַעֲנֵט אִין זי אַפיל, באַלך -איונגעשלאַפֿען. 
דען איהרע קערפערליבע ערטיערונג איו געווען צו גרוים. זי - זאָל דאָם: . 
קּענען וידערשמעהן, אָבער זי האָט שלעכטע הלומוּת געזעהען, ראָ האָט 
{י געזעהען װי פֿראַנץ ליענט אויף איהר קניע, און װען ױ האָם איהםתא / 
נישט געװאָלט אויסחערען האָט ער גאט איין אייזען און האָט איהר - 
דעם קאָפּף געשפּאָלטען, : 
דערביי האָט זי זיך אױיפֿגעכאַפֿטאוּן זִי האָטָ זיך גי בעשלאָסען 
ניין ‏ זי האָט אין דעם הויז װי זי האָט אַװי פֿיעל ליעבע אַװי פֿיעל 
פֿרײנרשאַפֿט געועהען, קיין אונגליק נישט געװאָלט בריינגען, זי האָמ 
- קיין פֿערדאַרבונג אין דעך בשלוס'ריגער בורקע. נישט גֶעװאָלֵם אַרױג- / 
בחיינגען "זי האט געטווט אַװי שנעל װי מעגליך. אַװעקפֿאָהַרען װהאָם. / 
זיך בעקלעהרט דאָס זי דאַרף נישט לאָזען אַזױ װיים קומען דאָס דער | 
- איינדרוק וועלכען זי האָט אױף דעם יוננען. פֿאַן א זאָל ױף אָר 6 
מעהר שטאַרקען, 7 
לאָלאַ האָט ויך האַסטיג דערביי אָנגעקלײידעט און אויך אַזי. שטיל . 
װי זי האָט נור געקענט, דאַן האָט זי געטראַכט זי זאָל װיינינסטענס . 
אייניגע שׁוִרוֹת אוימשרייבען אִיהר דאַנק אױף דעם פאפּיר, אָבער ױ האָט . 
דאַס נישט געטחון, זי האָט ‏ געװאָלמ:: דאָפּ!:פֿראַנץי זאָל: איהר האַלטען - 
פֿאַר -איין אונראַנקפאַרע-.און :ער זאָל:איִהר !רערפֿאַר. פֿעראַכּטען, ער ואָל- 
מיינען ראָם אֵין אֵיהֶר שעהנעם געויבט. געפֿינט זִךְ -אַ ‏ העפליכער, אוּן / 
ניטט קיין געשמאקער קרן. יו 
אַװי האָט זי זיך שנעל פֿון דעם קאַמַעךְ. אַרױסגע'גנב עם,. צלא א"ה | 
שטיל פֿון די טרעפּ אַרונטעאגעגאַנגען און איו אַװױי גליקליך געקומען בין 
צו די טהיך פֿון דעם הז וועלכע האָט געפֿיהרט צואַ דעם הײױף, פֿון / 
ראָרט איז שוין נטווען לייכט דורך די ביימער זיך אַרױסצגנב'ענען און / 
צו קוטען צו דעפּ װאַלר וועלכע איו געווען געגענאיבער, ‏ - : 
מיט אַ מינום שפעטער איו זִי שוין אין װאַלר געװען, יעצט האָם . 
זי שוין נישט מעהר געהאַט וואס מורא צו האָבען זי זאָל. ראַרפֿען שטערן . 
די רוה פֿון איהה יונגען לאַנרסטאַנס האַרץ, 
מרעהדען זיינען איהר אין. די אויגען - אָנגעקימען,. ווען זי האָט גע- 
! מראַכט דאָם זי װאָלט; פֿיעלײכט איו דער, הויז פֿאַר איין לאַננע צוים . 





+ 
































דאָס האָט געטחוך איזזר ר הוייגש פפלנ ןיי ריט 
7 אי תייילם ריע אטאלקט - : 


פֿילר איבער. שויטע יקעיפערט דאַרפֿען יעה און נוֹר צו איהר = 6 
איןי א אמוהר נישט געווען די;פֿיּל מיט לירעגשאַפֿטלוכץ א 
















: ינשע 1 א יי א יצו א א' שטעט ווינקעל: או 
וועלבּען זִ- זאָל;קענען רנהיג. לעבען ביז. דְעֶר מויט װועמ איה פֿון. איהרע. 
א יי א א איה דע צְרות הש זוונען געװען אה א א ערע 


: געראנק ;ואָם זי האָט א א שז טאָג 


ייא זי איז געווען אַמאָל אט אָהן א נאָמען אונד זי האָט ױ 
- דעם גליק אַליין פֿערשאַפֿט, אָבער ניין דער גליק איו באַלד פֿין אָנהייב : 
אַך געווען דורך ליגען אונד שװוינרעל װי א שעהנע פֿרוכט אִין וועלכער - 
אַ וארעם זיצט אינעווייניג אַואַ גליק קען לאַנג ניט רױיערן. | 
א האָט דעם געליבטען מאַן פֿערלאָרען, זי האָמ שוין ווענען איֹהם- 
- ניט געװאַגט צוּ ריינקען דען ער האָט זי פֿעראַכם און האָט געוויס איהר 
נאָמען אוֹיף זיינע ליפען גיט געבראַכט, אַן אַנרער בילר שטעהם יעצט. 
- אין זיינע געראַנקען, דאָס בילר פֿון יענער שעהנער מיירעל, רוועלכע זי 
; האָט נעװאָלט פֿון זיין האַרץ אַחױסרײסען  -‏ - 


זעלטזאַם, זי. האָט, איבער רער מוירעל געזיגט דען זי האָט זי יגעמאַכט | 

- אָהן. א ייִם א שרעקליכער חשר אִיז אויף רויועלען געלעגען, אָבער פֿו- 
דער ויימען האָט דאָס מיידעל געויענט זי האָט איהר אנירערנקאר יש 
דאָס זי קאָן שוין מעהר ניט אױפֿשטעהן, | 
- אַך ווען טי װאָלט פֿילײכט װאַלמערן געקענט פֿערגעסען יא ראָט : 
אל יי געקענט, אַבער איהר געליעבמען װהְן האָט ױ נים געקעגט" 













1 - פֿערופֿען רעם. נאָמען -פֿון אוחר. קינ אי - רער לופט; ‏ ױ האָט איהרע 


= אָרעמט אויסגעשטעלמ איחר געליעכטען ווהן - ארופצונעהמען, * אָבער זי 


- = פִשָפּ אָנגענומען.- פוסטע. לופֿט, רי. ליעבע ערשיינועג איז צו נישם געװאָ- 
 -‏ רען ווען איהר גײספּ האָט בעטראַכט. נוש דִּי. ריכטיגקייט. 
{ = =טען חאָט. אוהר ‏ דעם קינר אַװועקגענומען, טען האָט איהר מימ' 
:4 געװאָלר פֿון קינר אשיר יה אָבער האָט זי וועמען דעריב ער אי 
אונרעכט געכען. - = 
לאָלאַ האָט זיך גענומען יעצט זיך אַלײן דעם אמת אָנען וי איד 
יעצט. גענען זיך זעהר שמרענג געווען,. דעריבער האָט ז געוואוסם זיך 
אַלין אויף דער פֿראַנע אן אַנמװאָרם צו געבען, יאָ טען האָט רעכמ 


| = געהאַט װאָס מען האָט בי מיר דאָס קינד אועקנענומען. 


האָבּ איך זיך דען גום געפֿיהרט חאָט וי אין איחרע נעראַנקען גע- 
פּראַפּט, דאָס מען זאָל מיר קענען אָנטרױען די ערציהונג פֿון אַ קינר 1 
- = דאָפּ קינד זאָל זיך פֿון מיר לעהרנען ליעגען זאָנען און נעטרינען 1 אוֹנר 
= דאַן אין וועלכען עלענד װאָלט איך דאָס קינד געבראַכט, אין ועלכער 
= פֿערדאָרבענער וועג װאָלש איך ראָס נעפֿיהרט, פֿױיזענרמאָהל בעסער איז 
ווען דאָס איו אין גראַף'פ הױו גענליבען רען דאָרט װערט ער געהיט 
און געפּפֿלענט רען ריוע ערעלע פּעַרזאָנען וועלען ראָס קינר נים אַזי 
בעצאָהלען װי זיין מוטער האָם געמהאָן, עֲליוא פֿון רהערען װעֵט איהם 
נֵין אַ בעסערע מוטער װי איך. 
רערמאנדיג זיך אָן ריעוען געראנק איו לאלא אנירערנעפֿאלען,. איחר שעה- 
נער קערפער איז געבליבען ליגען אויף דעם בארען פֿון וואלר און װויי- 


נענדיג האט זי איהר געזיכט אויף דעם גנראו גערריקמ, וועלכע ױ האמ 


פֿימ איחרע טרעהרען בענעצט, 
וועהרענר זי איז דא געלענען און אֵיהֶר. קערפער איו מיט שמערצען 


יעווען; אנגעפֿילט, האבען זיך גענומען ציהען אלע פֿערגאנגענהיימען פֿון - 


רי עטליכע מאנאט בעפֿאהר פֿאר איהרע גייסטיעגע אויגען, 

איהר איז פֿארנעקומען דאס זי האט זיך אין א משונעים הו גע- 
פֿינען און ואס ארום איהר איז פֿארגעקומען איז א משוגעת געווען. 

זייט פֿון דעם פֿריה מארגען וואס זי האט זיך געפֿינען אױף ריא 
מרעם פֿון :דעםקגרינעם יְקַאקְאדו אנגעטחון אין דעם גרינעם באלקלייך 
אין ועלכען מען האט איחר גערופֿען די שעהנע וואלצער קעניגען, רא 
האט איהר א מיעפֿער עקעל אנגענומען, אויף דער באנק אין פארק אין 


| =+ געועטען דעם גאנצען טאג נאכדעםֿ אוֹן האט געװיינם, וי האמ 


= אען זי האָט זיך געלענמ, אפ זיעך זי:איו: אױפֿגעשטאַנען. - ויהש אָנ- . 































גע ייט שי * יט איהר : לעַטען איפלײיגען. ײא 
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וט נאבהער: הא זי ויך אײפֿגעהײכ?, יי עס האט אויסגעיויוען / 


ומ צו עפעס בעשלאטען. זי ערשטט זאך האפ 5 יך בעוואלט. * 


בערוף. אין שמארט מאבען. / יע 
 .‏ אָבער װ הְאָם גע וואיסט ראָס זי קען ראָם דאָ נישט מהון װאָס אע 
רער ר קֶען ז, װאָס ועט זי ענטנערן װען מע װעש זי. פֿרעגען. אוב װא 
אִין די נרעפֿין פֿון פֿאַלקענשטײן | 2 


יי גיין, זי האָט די עדעל פֿאמיליע וועלכע ז האָט שי אַװי. פּיעל 
שמערצען פֿערשאַפֿט מעתר קיין שמעינגן נישש געוואלט פּערשאַפֿען,; 
האָט איהרע אע א אין קיין איינציגער 5פֿעניג איו = 
יי געווען, דאָך. זי מוו דאָך געלד האכען ווען זי װיל לעכען. - 


מֿענער זיינען איבער איהר אַריבערגענאַנגען װעלכע האָבען איתר 

יק *אגשפטליבן בליפּען בעטראַכט, איינער פֿון די לייט האָט נאָך. 
* אונפֿערשעהמהײט געהאַט אַ נאָלרשמיק פֿון ויין טאש אַרױסצועהמע 
א צוּ = װאַרפֿען דאָס פֿאַר איהר אין רי לוּפֿט װיא ער װאָלט געזאָגט. 
נעהם ראָס און זי מינעי ‏ - יס ר 


= א 





+ 


עס האָט איהר באַלד ווירער איין ענטועצען אַרומגענומען אוּן וא 
אין אנטלאָפֿען. 

זי האָט וויימעה געװאַנרערט צו פֿיס, און אַלם ײ אט שין געוץ - 
ווייט. ! פֿון שטאָרט ראָ האָט וי זך געפֿיהלם פֿרײער, צופֿריערענער אוּן 
רוּהִיגעי, זי האָט זיך בעשלאָסען װייטער אין וויימער צו װאַנדעדן דוּהך 
פֿעלרער. אוּן וועלדער, | 6 
- = דאָ האט זי אָנגעהױבען צוֹ בעמלען, /ױ איז ארומגענאַנגען בעטען 
אַ שטיקע? ברויט, מען האָט ראָס איתר גענעבען זי האָט אַביסעל װאַ- 
רעמע װפ געבעמען האָט מען ױ געלאָזט זיצען איף דעד שװעל פֿון 
הױיז, מען האָט איהר רעם מעלער אין שױם דערלאַנגט צום עסען ויא 
אַ בעטלערין. 
== אבּער זי האָט זיך אױף רעם נישט בעקלאָנט, ז האָט דאָס אַלעם 
אָנגענומען פֿאַר ליעב פֿיך איהר מול, -- אלם איין ריכמינע שבראָף 
װעלבעם מען האָט איהר פֿון הימעל גענעבען. 







- אין די זופֿ װאָס זי האָט געגעסען זיינען איהרע טרעהרען גע 
שטיקעל ברויט האָט זי מים שוועריגקייטען אַרונטערגעשלוננ; 
! האָט זיך אין איהר קינד רערמאנט אין אָן וואלטערן רא 


טי 6 טע בי ר עב ר יי עג קאר וי יע טע 4 : ר יו 





0 2 זי אִיז 2 אויך 6 | געווען, דען. װען זיא. 
אריינגעקומען האט זי אנגעפֿאגגען - צו שרייען,. דאָ האט. זי ימִיט אייך. 
06 שמימע דעם יי א נאמען אויסנערדנן, זי האָט זי געשריש - 




























אַזִי איז זי יט מעהר געװאַרען פֿערװילרעט אַזױ אוו זי אַלעם- 
עהר נירעריגער אַרוּנטערנענאַנגען ראָס קלייר איז געווען שימעט - 
בערעקט, די דערנער פֿון װאַלר האָבען דאָם צוּן ריסען זי האָבען דערויף 
נִים געקוּקט איהרע שיך האָבען שוין ניט געקענט אוסתּאַלטען פֿוּן דעם 
! = ווייטען װאַגרערן, די. לערער אִיז צוש פאָלפען יי :א יָהה װיטּע - 
-פֿיעגער האָבען ויך אַהױיפנעויזטן= יע - 26 ןיא 4.1 

לאָלאַ; וועלכע איהרע געראַנקען זייגען געווען פֿערנומען = פלוֹצ- 
לוגג איתר קאָפּ אױפֿגעהױבען. איהר ‏ אִיז פֿאַרגעקומען דאָס זי האָט גע- 
הערט טרים ועלכע קומען צי נאָהענט צו רעס פלאַץ, ואו זי אִיז געלעגען- 
ױ האָט געװאָלט אַנטלױפֿען, אַבעֶר עם אִיז שיין געווען. צו.. שפּעָט, ;אִהן 
אן אָטהעם אין אַ יונגער מאַן צי. איתר צוגעלאָפֿען, בְלאָנְהֵע ;לאָקעֶן זיינען. 
איהם אויף דעם שמערן אראָבנעהאַנגען, פֿון יועלכע. שוויים. מראָפּענס 
האָבּען גערונען, זיין געזיכט איז געווען פֿון שנעלען לױפֿען ועהר 4 
ידאָס איו געווען פֿ- 6 דעם דהיינבויערס זיהן. עי 





איך האַב דיר ווירער געפֿינען, האָט דער יוננער מאן אױסגערופֿען = 
ביי !ועלבעס ער האָט לאַלאַס האַנר אָנגענומען אוּן נים אָבגעלאָוט. 
ווען זי האָט זיך אפילו רי גרעסטע מיהע נעגעבען זי או רויסצוציהען,ניין 
דוּ זאָלסט נים אַנטלױפֿען יעצט האָב איך דיך אונד רוּ מוסט בי מיר 
בלייבעז. 


| לאָזען זי מיך אב אוּנגליקליכער זי ווייסען ניט װאָם. זי טהוען וי 
אַזױ זייג גן זי מיר נאָבגעלאָפֿען, וויוסען זי ניט ראָס איך בּין איבע? אייך 
יאימער פֿון פֿאָמערס הויז אנטלאַפֿען ? אנ יט 2 
איבער מיר ? 
יאַ איך שװערע ראָם אייך ביי גאָט, דאָס קיין אַנדער זאַך האָט 
מיר ניט געטריבען, איך האָכע אין דאָם. הױז װאו מען האָט מיך:אַזױ 
גאַסטפֿרײנדליך אױפֿגענומען ניט געװאָלט קיין שאנדע ברייננען איך האָב- 
געזעהן װי אייערע בליקען זיינען אויף מיר געווען אָנגעשטעלט, אִיךְ האָב 
(געלעזען אין. איער געניכט װאָם ביי אייך אין האַרץ איז פֿאָרגעַקימען - 
אומגליק יבער מענש איהר ליעכט כיך, 





































7 | א 3 מעיארי א 
לאָלאַ. האָט ענדליך. רעג יהענד ‏ אַױסגעצױגען, אוּן מיט אַ פֿעלד. 
װײפֿעלטען געשריי האָט זי די האַנר אוֹיף דאָס געויבט געליינט. -- 


אֶה, וועלבע קללה לינט אויף מיר האָט זי שמילערהייט. פֿאַר ישר 
ָואָגט, וואו איך קום נאָר בריינג איך שלעמטעם מיט מיר, ר 
רידליבער. הארץ פֿון דעם יונגען טאן, וועלבער האָט נאָך פֿילײיכט קיין. 
אָהל נים געליעבט, האָב איך דעם בראַנר פֿײער אַרײנגעטהאָן, וושלבער. 
עט, איהם-פֿערברענען, רען איך קאָן ניש און װיל איהם ניט פֿאָלנֶען, 
ר װועט מיך פֿעראַכטען ווען ‏ מיין לעבען װועט איהם בּעקאַנט ווערן, : 
ה װי װעט ער זאָגען װען ער װעם הערען װער איך בין. און ואָך / 
= איך דֵאָם אוהם נים זאָגעןן איך בין:פֿעראורטהײלט צום שוויינעױ. 


הער מיך אויס, האָט פֿראַנץ אױםגערופֿען, וען ער האָט די הענר. | 
ויף-דעס צלוסם פֿערלײגט און"איז צו לאָלאַן נעהענמער צוגענאַנגע, - 
אט איז אן ערות איך האָב נאַך קיין --מאָהל ' קיין פֿרױ אָדער מיירעל - 
ענעהט, וֶוען!-אִיך ר פֿיעל? בלומען: אויף מיין װועג געפֿונען 
עלכע ;זיינעןווערט: געווען דאָס איך זאָל זיך נאָך זי אײַנבױגען, אָבּערּן - 
יך האָבַ מיין האַנד:נאַך קײינעם?פֿון זיי ניט. אויפגעשטרעקמ איך בין 
אַר מיין פֿאָמער שטענדיג אַ טרייער זוהן געווען, איך האָב פֿאַר איהם 
עשאַפֿט. . און געאַרבײם, און איך ! װועל - ראָס. פֿאַר-איהם . ווייטעה קאר 
האָןי. : 


אָבער א מענש האָט אַ האַרץ װעלכע זאָגט איהם פֿאָר און יערער 
ענשׁ זוכט גליק, אַלוֹאָ װי איך האב היינט אייך געזעהן האָט מיר מיין 
אַרץ געזאַנט אַן דאָס איז ריין גליק, דו מווט איהר האָבען איך בי / 
געקומען צו אי ך װי. איינער װואָס װיל איער צומרויען געווינען און 
עשווינדלען, ניין קוקען זי מיר אין די אויגען וועלען זי זעהען ראָס קיין 
ייכען פֿון. פֿאַלשקײט געפֿינט זיך ראָרט ניט, און אויב וי קענעו אָנועהן . 
יין האַרץ קענען זי זעהען ראָס עס געהערט נאָח צו אייך, צו אייך און 
צו קיין אַנדערן, | וי 


: 


- = איך בין נאָך יונג אָכֹער דאָך צװויי יאָהר עלטער װי איהר זייט, . 
וין פֿאָטער האָט יעצט בעשלאָסען מיט מיר און מיין ‏ שװעסטער צו 
עָהן נאָך אַמעריקא, און דאָקטאָר האַלער וועם אונז אױך בעגליימען, 
מאַך אוך איך רעם ארשלאג יס מיט אוּנו, געהען זי מיט אונז 





דעמ ים יאהיבער זי קענעןיזיך דאָרט אִי גיוקס לק גרינרעך א נייץ 
שץ רער פֿהױאַר לאר = 60 קאז יז = דע אס 
איז לאָלאַס אױנען איו פֿלוצלונג א רער פאַן אפ 


-איהר רא איצמ. אַ.. פֿארשלאג. . געמאַכט -- װעלכער - הא פֿילֵייכט ר 


/ בעסטען. אויסזיכטט פֿאַר-אֵיהר װעלבער עס קען;נאר נעבעף :"+ / 
|| זי מח געהען נאך אַמעריִקא. לייגען אַ יִם צוישען זך אינד דעט - 
ומאַן וועלבען וי ליעבט און קען איהם נים קרי ען, פֿון װעלכֶען ױ אי . 
פֿערשמױסען און פֿעראַכמעט געװאָרען, יא אױף רעם װעג איו ראָ א 
רעמונג רעפ פֿרירען פֿון איהר נשמה ווירער צו געפֿינען.. : 
--אָבער. װען. זי װועם מימגעתן מִיז וי בלייבען נעבען דעם א ער 


יי 


יי יב יי 


וועם זי זעהען אַלע. טאָג,. רער פֿײער. אין זיין האַרֵץ װעם װערן שטאַ- ‏ 


קער, ואס װעט רערפֿון אַרוסקומען. 0 6 
זי איבערליינען זיך האט פֿראַנץ אױפּנערופֿען דאַן האכ איך זי שי / 
געוואונען. 


זַאגֶען זי דאס זי וועלען. אונו בענליישען.. 20 
גיין,. ניין. און טױזענדמאָל. ניין, -האָט לאלא אויסנעשריען, איך קעןך 


ינימ --. און װעל עס נים מהאָן, איחר האט צו טיר אָפֿען גערער מיינגעד 
פֿרײנדע, נוּ דעריבער. לאזט מיך א און ר יוב יי צו אייך מיינע: 


ווערמער אױיסריידען. 
לאלאַ האם ארױפֿגעלײנםש איהרע הענר אױף דעם יננען מאַ'ם 


זאגען זי ארויס דִאם וארט דאם א א ור גיל מאַכ עז 


שוסטערן, ער האט אױפֿגעציטערט אונטער. די לייכטע בע-יהרונג. ויינעז. 
אויגען האבען געלויכטען ווען ער האט עפֿטערם דאם שעהנעת װײב / 


יאנגעקוקט, אוּן װי ער האם מאורלם דאס ציטערן פֿון איהר בוועם 
האט אין איהם ערװעקט אַ שרעקליכען געפֿיהל ראם ער האט וינע 


הענד אַזױ צװאַמענגעפרעסט ראס די נעגעל פון זיינע הענר האבען זיך. 


איינגעגראבען אין די פֿלײש, 


איהר האָט איצטער געואָנט, האָט לאָלאַ ווייטער גערעד ראָס איהרי 


האָט מיך ליעב -- איהר האָט אַן איהרטום מיין פֿרײנר, איהר נאַרט 
זיך אַלײין אֶפּ -- װי װאָלט דאָס מענליך געװען דאָס איהר קענט מיך 


ליעב האָבען, ווען איהר האָט מיך ערשט מיט אייניגע שטוּנדען צורוק 


זיך בעקאָנט, 


וי לאַנג ראַרף עס דען דױערן, האָט פֿראַנץ געענמפֿערט, דאָס איו 
דאָך אַלץ אַ בעשטימינג, אַלץ דער שיקזאַל, מען געהט אַרום טויוענרער | 





עו גשֶׂר. גלייפגילשיג. רב בז' -האַנעם - אק ומא גראָר. צו די - 
י - וקלבט. עס איו פֿון. |חיפעל גראר בנשמיפא,. אותר. יש רי ועלפע | 
8 איז פֿאַר. מיר בעשמימף, " אע ייא" א 
- ראָט איו נִיט אטח |פיין לִיעבֶּער יונגער פֿרײנר,, האָט לאָלא אויא 
וט דאָס איו נאָר אוש געראַנק וועלכער עִפּ איז אייך אױפֿנעקוטען 
נים אמה, אֵיְהֶר װאָלם מיך אין אייערע אָרעמם איינשליפשן, ‏ -- 
א זר װאָלט מיךקושען, און ייער גערן האָבען. אָבער - באַלר ושי - 
, אָמען דער טאָג װאו איך װעל אייך איבערדריסיג װערן, און ראַן ועפֹי - 
איהר חרמה האָבען -- אך, מיעף און מיט ביטערע "יי װעטאיהה' . 


| | אה קײַנמאָל == קיינטאָל וועל אִיךְ חרטה האבען האָט רער יונגער 
: { אױסגערופֿען, איך װײַם דאם איך װעָל אייך אייביג ליעבען. 

און. אפִילו: ווען דער פֿאַל זאל שין יאָ אװי זיין, האָט לאלאַ מיט א 
פֿעספּער שטיטע: יגעענטפֿערט, מיר קענען מיי װי סיי ניט יי פערמורען 


פֿאַתּװאָם נים.? --- הייליגער גאָט איהר. זייט דאך נים אורליענ 
אין אַן אַנדערן.? : 
נאך ערגער װי דאס, איך בין אַן אַנרערענם וייב. 
- פֿראַנץ איז צוריקגעשפרוננען, ער איו געװאָרען טויטבלייך און האמ 
יךְ געמוום מיט ביירע הענר זיך פֿעסט אן אַ בוים אנהאַלטען ) אום ער 
*'גיט אַנירערפֿאַלען. 
איין אַגרערענס; ווייב ? האָט ער געשטאַטעלט, אָ, וואַרוּםֿ האָבען / 
דאָס נישט נעואָנטו ראַן, --- ניין, װאָלט עם ליירער אוֹיך נישט אַנ- 
שׁ געװוען געװאָרען,--- ליעבען װאָלט ‏ איך ; אייך געװען געמווט אויך 
ם דאָס װייב פֿון אַ ‏ אַנוערער! -- א אַנדערענם װייב ליעבען איו 
לו אַ. זינר; װייל עס שמעהט געשריבען אין דער תורה : ,רוּ זאָלסט 
ישט בעגעהרען ריין פֿרײנדס פֿרױ !" אָבער איך קאַן נישט אַנרערש,=- 
! קאָן. גישט ! 


טאַכען זי זיך קייגע פֿאָרװירפֿע, מיין פֿרײנר, האָט לאָלאַ געאָגט, - 
אַנדעוע וועמען איך. נעהער, האָט סיך פֿערשטױסען. אַ פרענען ויא. 
6 פֿאָרשען זי -גישט ! אָבער גלויבען זי מיר : איך בין אייך נישט 
עם זיינען פֿאַראַנען אַזױ פֿיעל גיטע און שעהנע מיירליך,--- נעמט / 
גע פֿון יענע, זי װעלען אויך אין אַמעריקאַ א לעבענם-בענלייטערין - 





אי יל קיַן איינצינע געפינען-- = איך | 


א אָר יִמעַר . מאַן,.. האָט. . לאָל אָנ .ש יל גלעמענדיג ‏ עב 
| צװײיפֿעלמענס בלאָנרעןלאָקען, װאָס פֿיר א מימלײַר.איך. האָבְ. מום, ִיה 
צען ! הערען וי פֿראנץ, עם איז בעסער, מיר זאַלען, זיך שיירען, דאָ אוין 
דער שטמֹעל, עֶם װאָלט פֿאַר מיר געווען, אַ נִים ליק, ווען אִיִךְ זא 
יקענען צַריבער נאָך אמ עריקאַ, אום אין יק לְאַנר. אַ ניי' 8 עז אָ 
| הייבען. אָבער איך בעראַרף נעבֿען אייך , נישט בל אויב. = 
4 נישט זיין גי פֿאַר איער גאנץ לעבען . יה : 


1 -מיר אַװעק. גענאַנגען יי וועם דאַן דער פֿאָטער פֿון מיר האבֶען . 
ועל זײַן א פֿערטראבטער, אַ פֿינסטערער, פֿעֶרְשלאָסענער, מענש, ---אין 
וועל אפשר דעם מוטה צו דֶער אַרבײט פֿערלירען,--איך. װעל. אָנפֿאַנגען : 
צו טרינקען, װי דער ,ם ע פ" פֿון אוּנזער דאָרף איז געװאָרעך. אַ טרינ- 
- יאער- יל דאָס' מייריל װאָס ער! האָט-געליעכט!אין !איהם -אונטריי גע-/װה 
יװואָרען, ---- מען קאן דאָס, -- דער סוף איו "א שטֿריק פאט עס 
איז אַ שטעלע פֿון װאַלר. : 
לאָלאַ האָט * זיך- ‏ דערשראָקען! האָט זיא ראָס גארפ דאָנ אנ 
א פֿון דעם יונגען מאן צו צוּשטערען 8 ראַמימ יא אוי 
דאָס לעבען פֿון זיין פֿאָמער, ‏ 


| האָם. קאַן; נישט;זיקן !איער ערנמטע- מיינונג, רישי האָט לאל 
געואָגט האַפּשיג; רער זעלבסממאָרד:איז נישט-נאָר א; זינר, נאָר. אויף. 
גאַרישקײט.-- אויך איך בין היינט ביי נאכט געשמאַנען בַּייִם אי : 
רַהיין. אוֹן.האָב ;י געװאָלט ; ראָס לעבֶּען. נעהמען, אי האָב געגלױבמן. 
איך קאָן װײַמער נישט ‏ לעבען. און דאָך, איך האָבּעעס אױסגעהאַלמע 
יאון איך על עם נאָך לענגער אױסהאַלמען, יאָ, איך בין צופֿריער/ 
װאָם איך האָב דעם לעצטען שרים נישט גֹעמאַכֵּטץ = . 6אִז ? { 


יאָגער רער ינגער סאַן האָט איהר. שי מיט אַי *י 
שפּאַרטקײים,- װאָס האָט לאָלאָ דערשראָקען : 7 
איך, ליעב דיך אַבער! און װען איך זאָל דיך נישט מעהר שי ױ 
זאָלט איך געשטאָרבען. 4: | 
װואָרוּם װילסמו נישט מיט אונזיגעהען ? דוּ קאָנסט נישט זיין מיינע || 
-=' דאס -מעג: זיין! אָכער דאם גליק, דאס איך זאל דיך מענליך, יערץ| 
שטונרע זעהען ואל, דאָם קאנסמו מיר געװעהרען. װען דו בִיסט בי 
מיר, - װעל דיך רוהיג זיין. ‏ האך װען דוּ װעסם זיין דערוויימערםפֿו 
שיר װועט מיך רי ביינקעניש אױפֿעסען.--- אֶה קום מיט אונו; --- מינ 


אי 





ע הנ מ מען אה האבען ש 4 
דיר נישט ביי אונז זא :א לה אין 1 נאמס נאמען דוונע א זועש 

נור אַ ים דאַרף צווישען אונז נישט רוישען! קום יאלזאָ. מִים ;מיר- 
בעט' ריך' אויף. מיינע קניען, שלאג. מיר נישט אב מיין, ביִטע,, א : 
ער דיר, ראם איך וועל דיך קיינמאָל נישט , מיט אַ ווארט אדער מים,, 


4 
= 


א דיי : :6 


זַ בליק אן דער שטונדע אין װאַלר רערמאנען, 
2 איבער לאלאָם. שעהנעם לייב אין אַריבער א ציטערן, זי אִיז ;געװען?. 
יינזאָס און אױסגעשטויסען פון דער מענשליכער געועלשאַפֿט. ואכענה ‏ / 
נג האט קיינער צו איהר אַ פֿרײנדליך ווארט ניעט גערערט, אוּן דאי - 
ז איהר אַ יונגעם האַרץ פֿון ליעכע אוּן ליירענשאַפֿט אקענען 6 
ואס זי דאַרף נאר צוגרײיפֿען, אום עס צוּ מאַכען פֿאַר איהר אײיגענִמהם. 
נישט. דאס האַיץ האט זי בענעהרט וואם האט יעצט אין לִיעבע :1 1 
ור אע נאר דאס האַרץ, וואם האט געהאָט טרייע ;פֿרייַנר : 
38 צוּ איה : : 
|| גום 04 א זיין ! איך נעה מיט אייך נאך אמעריקאַ. -- אבעף. 
| מאַכען זי סיר קיין פֿארוואוֹרף, ווען איך בלייב שמענריג דיזעלביגע . 
איהנען, װי היינט.-- איך װעל אייך שטענריג אבזאגען, האט זי געענ- 
ם איהרע רייר טיט אַ טרויריגען געלעכטער. : 
פֿראַנץ האט איהר נישט ירע ; ער האט זיך אנגעבויגען און. / 
וושט איהר האנר, יאה יע צ 
אום גאמעסווילען, וואס מהִון זי האמ" לאלאַ. געואגט, אװעק כאַ- / / 
ריג רי האַנר פֿון איהפֿ--- זי קיפען מיינע פֿינגער, --- בעריהרען ! 
-קיונטאל נישט, וייל דאס וואלד איהנען געקאנט בריינגען אונ- 
ק און פֿערדערבען. 
דער ינגער מאַן האט געעפֿענט זינע גרויסע בלוע אויגען צי 0 
לאַ. ‏ מינוטען לאַנג האט ער זי אנגעקוקט מיט א פֿאַרשענרען 8 יק 
האט ער געואגט אינפֿאַך | 
קומען זּ מיט מיר, -- איך פֿיהר זי צו מיין פֿאטעה ! 
דער -רהיינבויער. הא זיך ‏ נישט וועניג פֿערװאונרערט, אַלם 0 
האט איהם אַ אע שפעטער קע ראס ריא . 





: ענשלום, ווייל ער האט. קיים געקאנט וויסען, :ואס 
דער פֿרעמרער = יי = אאז 8 


-שפאַנרע צוּ זיין. זיין אי די י בימע אמוואנען - 


פֿאטער זיא מענ מיט א נז איבער דעם וים פֿאחרען,. האט ער גע | 
| זאגט, און גאט ואל זיין זענען דאַצו געבען.--- מיר קענען אייך אפילו / 

נישט, מיר װייסען נישט פֿון װאנען * איו געקומען, מיר װייסען גישט . 
פֿון װאַגען זי איז געקומען, מיר ווייסען נישם אוב ױ אין שלעכט ארער - 
גום,--- אבער זי איז אַ אונגליקליכע, און דאריבער מוז ו מען איתר ר חאל- / 


בי == 7{ ---- -=-=, == == == 
. 


- פֿיעף טעג שפעטער איז רי פֿאַטיליע בובמיהלער שוין געװוען אױף - 
זדעס מימען ים, דאקטאר האלער און לאלאַ זיינען מיטגעפֿאהרען,-- מען ‏ 
| = האט זי בעמראַכט אַלס מיטנלירער פון רער פֿאַטיליע, : 


| נאך אַ גליקליכער רייזע זיינען זי אנגעקומען אין האפען פֿין ניוי 
פארק און באַלר זיינען זייא מים דער באהן אַװעק נאך ניי-שעקפּיקאן / 


- דעם וויימען ציעל פֿון זייער רייזע צו דערלאַנגען. 2 


8-טעס קאפּיטאַל, 
דאס צווייטע פנים, 


יי יי 


: פֿיער װאָבען פֿאר דיזע עראייגניסע, װאָס מיר האָבען דאָ בעשרי- 
! -בען, אוּן האָבען זיך געמראָפֿען אין װאַלד פֿון גיי"מעקסיקאָ. איז אין 
:דעם אַרבײיטסצימער פֿון גראַף הע-בערט פוּן פֿאַלקענשטײן אַ זעהר אינ- 
טערעפאַנטע אונטעררערונג אָבגעהאַלטען געװאָרען. 

גראַף הערבערט און רער פֿירסטליכע לייב-ראָקטאָר, וועלבער האָט 
אין זיין ציים ליזע פֿון רהעדען דוּרך זיין קינסט גערעטעט, זיינען זיך 

-ביירע געזעסען ניים שרייכטיש, : 

נון, זאָנען זי מיר, װאס הערם זיך, מיין ליעבער גואַף ? האָט גע- 
פֿרענם דער לייב ראָקטאָר, נעמענדיג איינער פֿון דיא ציגאַררען, װאָס 
-גראַף הערבערט האָט איהם פֿון איין עלפֿענבײנערן קעסּטעל רערלאַננם, 





{יידן וישט 
= :א 


ניין , גאָט ז זי י האַנק,. האָמ געענמפֿערט רער. גראף, װאָס מיך אד 
(בעלאַנגט. בּין איך פֿאָלקאָמען געוונד, װאָם מען דְאַרֶף וירקליך שטוינען - 
, תע מען בּעדענקט, װאָס איך האָב אין דער לעצטער צײיט נעליטען.. 
בער י עס זיינען פֿאראַנען מענשען, װעמעס קערפער עס װערט ניט בער 
שעדיגט, װען אױך ראָס האַרץ פֿערבלוּטעט אוּן װערט פֿון שמערצען 
יצוריסען. 2 
און װער איז דער קראנקער ? האָט דער ראָקטאָר געפֿאָרשט, ליוע. 
יו רהערען געפֿינש זיך דאָך -- | 
| = אויך די געזונרהיים פֿון ליזע פֿין רהערען איז אין בעסטען צושמאַנ 
זייט זי האָבען זי דאַמאַלפ פֿין זיכערען טױט נערעמעם, און זיט ליוץ' 
- האָט די רייזע נאָך דעם זידען געמאַכט, האָם זי זיך װאוּנרערבאַר ער" - 
-האָלם, זי פֿיהלט זיך יעצם אַזי נום, װי נאָך קיינמאָל נישט ביו יעצט. . 
עס האַנדעלט זיך װעגען מיין פֿרײנד,' דעם גראַפֿען װאַלמער פֿון האָב- . 
בודג, + 
| == אָ, ווענען. דעם גראפֿען װאַלטער פֿון חאָכבורג ? האָט רער געהיימ-. 
דאַט געזאָנט, =- אַזױ אַזױ,-- איך האב. עם מיר שוין נעקאָנט דענקען, 
= װוי,. איהר האָט זיך דאָס געקאַנט דענקען, ליעבער אלטטר פריינר ?. 


== איך האָב דעם יננען גראַפֿטן נעכטען אויף רטם שפּאַציר בענע- 
-גענט, האָט דער ראָקטאָר געואָנם, וועהרענר ער האָט אַ גאָלרענע ראָיץ 
וּ אק און האָט אױף דעם דעקעל געקלאַפּט, אום אַכיסעל טאַבאַק / 
צו שטעקען, יאָ, נעכטען אי עם געװען. איך בין נענאַנגען אבֿיטעל/ 
= שעפּען און האָב געטראָפֿען רעם ליעבען גראפֿען וואלפער פֿון " 
!האָככורנ, : : 


און ער האָט אויסגעזעהען ועהר בעטריבט ? 


אייגענטליך ניין ! דאָס הײיסט, א אַנדערער װאָלט איהם המלטעך 

ר געזונר: אַבער זיינע אע האָבען גענלאַנצט אין א אייגענמימ-. 

, 0 פֿײער,. איך האָב געזעהן, ראַם ער האָט געקעמפּֿט מיט אַ זאָג- 
-דערבאַרען זעעלען צושמאַנר, 0 בליקען האַבֿען געהאַט עפעס אוג= 
זיבערען בּליק, איך װיל נישם זאָגען, ראָס זײי זיינען געווען פֿערװירט, 
יי זיינען געווען פֿערדוּנקעלט, אַזױ קוקט. מען נישט אין דער וועלט 
ווען מען האָט מוּמה און -- וט 

קאַנץ רעכט, מיין פֿרי ‏ ד, טיט איער ערצעהלונג האָט איהר מי , 





יט 


וי איך. 5 עם מיר אַנפַֿננם רעשעל אייך א 
צו ! בעשרייבען. איך האָב איהנען אין קורצען ג עשילדערט, װאָם. פֿיר 
אַ גרענצענלאָוער אונגליק עס האָט מיין הויז געטראפֿען == איין יאונגלי 


װאָם האָס אונו אַלע געקאָנט מאכען צו שפּאָט און צו שאנד, וע איך 


- זאָל עם נישט געווען בעצייטענס ענטרעקען. - 


יערענפֿאַלס נישט, האָט רער דאָקטאָר געואנט, אַרױסלאָ גערב | 


בלויע װאָלקען פֿון. זיין צִיגָאר,. עס איז קײַן שאַנדע אָבגענאַרט צוא 
ווערען, נאָר אָבצונאַרען דעם צווייטען, דאָס איז אַ שאַנרע. 


שש אי ).שיק 


- זי. האבען;רֶעבט { גאר.- נישט אַלע. מענשען אוהטהיילען ווו זיא , עם 
אט נישטא קיין ערגערע.זאַך, אַלס צו. ווערען העה. אפּפּעה פֿון-מענש 


ליבען געלעכּטער, אבער גאט זי רא נק. נאך זײַנען -מיר רעכמצויטיג 13 
| אויגען אױפֿגענאנגעןן איבער רעם וואס איך האב געטהון, װאָס איך הא / 


= יי יי 


4 א 2 


= אייגענטליך אַ פרעמרע אלם :מיין טאכטער. אױפֿגענומען און האב מיין. - 
האַרץ אֶ אונווירריגער אוועקגעשעגקט / און מיין ארימער וואלטן ער אי ׂ: 


געווארען רער מאן פֿון דערזעלבער. 


האבען זיא פֿון דער פּערואן קיינטאל נישם נעהערט, האט דעה" 
ראקמאר געזאָגט,. ארױפֿצוהענדיג זיינע געדיכטע. ברעמען אין בעמראכמ 
הערבערטן גוט, 


קיין מאהל ניט,. הא גראַף. הערבערט. פֿאן פֿאַלקענשטײין ‏ געואגט, 


| = מיר. האבען זי פֿון די. אויגען אין גאַנצען פֿערלארען, און ריכטיגער -געי. 
| = זאגמ,-מיר האָבען זיך . קיין. מיהע נישט גענעכען איהר. אױסצווכען 


אַהער זיך. צו ערקונדיגען וואס פֿון איהֶר אי געווארען, ווייל ריזע. פער= 
זאן איז פֿאַר אונז מױים, זי װעלען זיך מורה זיין הערר דאָקטאַר. האם. 
די בעהאַנדלונג וועלכע מיר האבען געװיוען געגען רער בעטריגערין 
וועלכע האט אונז אַזוי אבגענאַרט איז געווען אויף דעס בעסמען אופ 
וו מיר האבען געקענט. | 


אויף רעס בעסטען און שעהנסטען אופּן האט דער געהײמראַט. 


פֿערזארגט, וואם וואלטען זי נעהאט דערפֿון װען וי װאלטען לאוען רי . 
בעמריגערין אַרעסטירען, אוּן האבען צוּמהאן מים אַ פראצעם װעלכער + 


: | איז פֿאַר אייך אַליין ניט אנגענעהם,, דערנצו נאך אַלעמאל הף שלעפֿען 
אין דער שטאדם און די געשרייען אין די ציימוּנגען, גײין מיין ליעכער 


הערר נראַף איך האַס אועלכע פראצעסען, אונד איברינענם קען איך / 


ייך פֿערױכֿערן דאס מען ‏ וויים אייער האַנדלוגג אין אַלע נרויסע ערמער / 





























וישען אַלע פֿירשטען, דער אַלער העכסטער הערר האַט אייך זעהר גע 
לױיבט פֿאַר איער האַגדלונג, דער פֿירשט אַלין האָט געזאָגט. 


ו גראַף הערבערט פֿון פֿאַלקענשטײן האָט איין ערעלען געפֿיהל מיש 
א גוּט האַרץ איך דאַנק איחהם זעהר, װאָס ער האָט פערשפארט אונוער 
רעויֶענם, די גרויסע אַרביים פֿון דעם פּראָצעס, 


עם פֿרײם מיך האָט גראַף הערבערט געענטפֿערט ועהר פּראָסט, 
דאָם + זיין דורבלייכט האָט מיט מיר אין דעם אנגעלענענהייט רי ועלבע 
מיינונג, -- אָבער דערמיט איז נאָך די אונגליקליכע געשיכמע נאָך נישט 
געענדיגט, 

נאָך נישט געעגריגט? װאָט פֿעהלט נאָך רערצו ? פֿון די בעמרי- 
גערין. זיינען זי דאָך שוין לויז, : 
אָגער רי יעניגע פֿעהלט וועלבע איהר נאָמען איז געװאָרען פֿון ריא 
בעטריגערין נערובט, מיר פֿעהלט די אמת'ע ריבטיגע טאָכטער בּאיך בין 
יעצט אַזױ אונגליקליך װי דאַן ווען איך האָב מיין טאָכטער געלאָוט װכען 
אין. דער גאַנצער וועלט, . 
דאָס קען איך גלויבען האָט דער דאָקמאָר נטענמפֿערט נאך אין 
קורצע פויוע, און זי האָבען איהר טאָכטע- נישט געפֿונען ? האָבען זיא 
נאָך. קײַן. צייכען פֿון איהר נאָך נישט דערוואומט, זי האָכען דאָך געװים 
אַלע מיהע אָנגעווענדעט, 

| = ליבער גאָט, מיר האָבען אַלעס געטהון װאָס מיר האָבען געקענט-- / 
וואלטער האָט זיך אָנגענומען אַ רייוע צו מאַכען װעלכע דאַרף צוייא 7 
י אָהר געדויערען, װעלכעם ער װיל די גאַנצע ערר קוגעל אַרומװכען ער : 
זאָל. רויזעלע'ץ געפֿינען און זו צוּ אונז פֿיהרען, אָבער ער האָט שוין אין. 

פֿאַריז ימ די נאַכריכט, דאָס די שיף וועלכע האָט געװאָלט רױײ * 

עלע'ן בריינגען איז מיט אַלע מענשען אונטערגעגאַנגען, איך מוז רע- 

{בער אָננעהמען דאָם מיין ארעם אונגליקליך קינף אי ביי דעם ברוך 

פֿון די גלאָריע רע א דערמרוּגקען געװאָרען אין זי רוהט יעצט אויף 

: ערו פֿון דעס גרויסען ים, 





הערבערט האָט געשוויגען, דער פֿירשטערליכער דאָקטאָר האָט אויף 
: ותם !א בליק מיט רחמנות געװאָרפֿען, 


| גון אַלוא, האָט דער געהײמראַט נאָך א קליינע וילע געואָגט, אי 
- דראַמע איין ענרע געקומען, די בטמריגערין. איז פֿערטריבען פֿון 
הױיז און די ריכטיגע טאָכטער אייערע איז טוימ, 

ערברעכען אוים ליעבע העפֿט פַּ 





5 ' 1 * אאז הל קוא 02 = / 4 
װאָלם וייגינסטענס ריכטיג װיכען ראָם ױ אי 
פֿיעל שם ינ;ער נעי 


דאָק טאָר, אָבער זעהט עס פֿעהלם ביר רי ריכשיגקייט אין אויך װאלמערן : 





עם אי ריבטיג { די נלאריע רע פֿראַנק איו אינסע-גענאננען אַבער קען / 
זאָלען ' הא יי געראַטעיועם פֿון. 


! נישט ויין ראָט עמליכע פֿערואַנען א 
דעם שיף בראָך ? קען רען נישט מינליך זיין דאס רוועלע זאָל ויך האַ- 


געבפכט ? 8 ראָס נישט מינליך זיין 
? 

יאַָ מען קען רענקען אָבער נישט אויף ריכטינ, האָט רער נעהיים- ‏ 
ראַט מיט איין ערענפמען מאָן געואָגם 


דאָס זאָג איך כיר אױך, אָבער איך הְאָבּ מיר שון אין איינינע / 
מאַסטן מים מיינע געראַנקען 0 ראָס מיין אט ְּ 
איך בעקלאָג יעצט רױיזעלע'ן װי א טױמען אין בעפרױער ז, אָבער נים . 
װאַלשער, װאַלטער װיל נישט גלויבען, ער א 2 נור װי פֿערשװאונדען 
עֶר זאָגט דאָס ױ איו נאָך צװישען די לעבערינע, ראָס זאָנש איהם זיין 
האַרץ, ראָס זאָנט איהם זיין גאַנצער אינערליבער גייסט, פֿון הער ליעבע. 
צו רויזעלען, װי ער האָט מיר פֿערױכערט 















דאָס האַרץ, דער אינערליכער גייסט פֿון די ליעבע, האָט דער ראָק- 
מאַר אױפּגערופֿען, יערעס װאָרט לאַננזאַס, אָפּגעװיוזן, הערר גראַף; מיר 
פּריהאָלאָנען גלױבען נישט אין אַזעלכע זאַכען אין װען דאָס עקועסמירט 
שוין איו דאָס נאָך 8 אָװי וי מען מאַכט ראס, און װי מען האַלם 
דטרפֿון, 

אַלואָ אין דעם גלויבען זי נישט, האָט הערבערט געואָגט, ביי װעל- 
כעס עֶר האָט זיין שטוהל צום דאָקטאָך אַביסעל נגעהנפער צוגערוקט..-- 
װאָס זאָגעז זי צו זאָמנאַמבוליזמוס, איך דאַדף אייך נישפ נעבען צו ער" 
קלעהרען װאָט איך מיין דערמיט, איך סײן דערמים װאָם דאָס פֿאָלק 
איז דאָס צויימע פנים בעצייכייבענט, טען ואָגט ראָס עס איו ראָ 
מענשען וועלבע פֿערמאָנען אַ צווייטען פנים, מענשען וועלכע זעהען נים 
גור ראָם װאָס פֿאַר זייערע אױגען קומט פֿאָר קע-פערליך נור זײי זעהען 
אויך װאָס עס קומט פאָר אין רעמועלבען אויגענבליק אין ווייטע געגענר 
וי זאָל איך מיך אויסדריקען, די מענשען זיינען אין שטאַנד צו ועהען 
ואַכען אין פערואָנען, וועלכע נאָך דער נאַמור װאָלטען זיי ראָס קײינמאָל 
נישט געקענט זעהען, דען זי זיינען אין דעם אויגענבליק װאָס זי זעהע 
וויימ, נישט ביי זייער קלאָהרען פֿערשטאַנד און זיי וייסען װאָס נעבע. 
| זי קומט פֿאָר, : 


* 
ען 


א טאר טיט י? 
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איך השָב פיך אין דער לטצטער צײט, האָט הערבערט נאָך איין / 
יינע פויזע געזאָגט, וועהרענד דער דאָקטאָר האָט איהם פֿערואונדערט . - 
: געקוקט, מים ליטעראַטור בעשעפֿטיגט, איך בִּין נור נצועסען און גע- - 
- לעזען ביכער, די אַלע ביכער !װאָס זי זעהען דאָ רערען ווענען זאָמנאָמ" - 
בוליומוס, ; איך האב אין דיעוע ביבער פֿיעלע בײישפּיעלע געפֿונען, וועל- 
בע האָבען מיך גאָר איבערראַשט, די יגפֿרױ פֿון אָרלעאָנס צום בי - 
{ -שפֿיל, לבור האַט איהר פֿאָטערלאַנד פֿון רי ענגלענדער בעפֿרײמ, אי / 
|| אייגענטליך קיין אַנדערע נישט געווען װי אַ ליכט ועהערן ױ האט גע- / 
| ;עהען יואס עס טהומ זיך אין עגנלישען לאַגער נענוי,, דעריכבער האמ ױ 6 
געקענט די ענגלישע פלענער צושטערען, אין דײיטשלאַנד איז געווען אַ 
|| מאַן מיט דעם נאמען שעפער טאמאַם געקאַנט, דער מאן אִיז אַ פּראס- ? 
טער פּאַסטוך, פּלוּצלונג האט ער גענוּמען. דערצעהלען זאַכען וואס אַלע 
| געלערענמע האבען זיך איבער רעם געוואונדערט, 

: | = דער שעפער מהאַמאַס האָט גענוּי די מלחמה פֿוּן דעם אַכטצענטען 
יאָהר הונדערט געועהען פּאָראויס, ער האָט דעם יאָהֹר בעצייכענם אין 
וועלכען עס ווּעם זיין אַ מנפּה, פאַר פֿיעל קראַנקהײטען האָט ער הייל- 
מימלען געפֿינען פֿון?וועלכע די דאָקטוירים האָבען נישט געװאָלם גלויר 
בען, אָבער נאָך עמװאַס װעל איך אייך זאָגען, אין פּאַריו איו געווען אַ 
| מאַן, א.ך האָב יעצט זיין נאמען פֿערגעסען, וועלבער האָט דערמיט דיא 
|| פאָליציי געהאָלפֿען, מיט וועלכעס די פאָליציי גענוי בעצייכענט די פלע- 
|| צער וואו די רו'בער געפֿינען זיך, אַ רוטישע פֿרױ האָט גענוי בעצייבענט 
{ דאָס אָרט אין די שטונרע און איף װאָס פֿאַר איין אופֿן דער צאַר אַלעק- 
סאַנדער װעט געטױטעט װערען פֿון ניהיליסטען, מען האָט פֿון די פֿרױא 
|. געלאַכט און מען האָט איהר גערופֿען שװינדלערין, שפֿעטער האָט זיך 
אַלעס ערפֿילט וואם זי האָט געואָנט, עם האָט זיך אויסגעוויוען דאם די 
פֿרױ האט קיין פֿערבינדוּנג מיט די ניהיליסטען נישט געהאַמ, נון אין 
: 0 בי בין איך יעצט נעףומען צו דעם פוּנקט האם איך 
: װעל אייך פֿערטרויען, 

| הערבערט האט זיך אױפֿגעהױבען און נאכדעם װי עֶר האט גע- 
ווארפֿען אַ בליק אויף די מהיר פונקט װי ער וואלם זיך וועלען איבער- 
צייגען דאָס ער איז אַלײן אין צימער און קיינער האם ױך דא נישט 
אַרינּגע'ננב'עםּ, איז ער צו דעם רע ראקטאר צוגענאַנגען און / 
ר האט איהם זיין האַנד אויף רי אַקכלען אַרױפֿגעלעגט יי האָט איהם / 
: רשטיל רי ווערטער געזאגט, 

= אויך אין שלאם פֿאַלקענשטײן איז דא אֵיין זאמנאמבולע, דאם איז 
|הערמינע די אונגליקליכע משוועיע- / 


















ווא האט דער דאקמאר געפֿרעגט, חאבען די צרות פֿוּן די ערע 


ימיך 2 איהר, לאזען זי מיך די אונגליקט' בע קראנקע באַלר זעהע : 


איך האב אייך דעריבער צו מיר גערופֿען האט הערבערט געואגם, 
אוּן איך בעט אייך הערר מיט מיר גלייך אין דעם גארמען הויז צו געתר 
אבער איך מוו בעפֿאר אויך װאַלמערן און ליזען פֿון רהעדען רערפֿון 
זאגען און איך ווינשע דאם ביי דעם בעזוך פֿון די קהאַנקע. זאלען זייא 
זיין, 

ווייסען ' זֵיי װאַלמער און ליזע דאם רי אונגליקליכע איז געווארען 
איין זאַמנאַבוּלע ?; 

װאַלטער װיים דערפֿון נישט, ליוע האם מיך די ערשמע רערפֿון 
דערצעהלט, 

וועהרענד די רייר, האט הערבערט דעם נלאק נעקלינגען עֶר האמ 


! געהייסען דעם אלטען קריפּמיאַן װאַלטערן אין נארטען הויז אַרײנרופֿען 


ליוע װאַרט דארט אויף אונו האט רער גראַף צום דאקמאר געזאגט 


זייט אַװױי נוט און קומט מיט מיר אין גארטען. 


מיט עטליכע מינוטען שפּעטער זיינען זיי געוען אין רעם צימער 
וואו די ארעמע אונגליקליכע האט זיך געפֿינען, הערבערט און דער דאקר 
שאר, װאלמער פֿון האכבורג און ליזע פֿון רהעדען, די פּפֿלעגערין. פֿון די 
ארעמע משוגענע: 

גלוינען זי מיר טיין פֿרײלײן האט זיך הערבערם געװענדעם צוא 
ליזען, צו וועלכע ער האט פאַר פֿרעמדע מענשען אין די אויגען ויך גע- 
האָלטען פרעמד און האם נישט געגעבען צו מערקען ראס זיי שמעהען 
אין. נאהענפע בעקאַנטשאַפֿט, גלויבען זי דאס הערמינע געפֿינט זיך יעצם 
אין רער לאַגע מען זאל זי קענען פרעגען און זי װעט ענטפֿערן 


ליירער מוו איך אייך זאגען הערר גראָף דאס די משונענע געפֿינט 
זיך שמענדיג אין ריזעלבע אױפֿגערעגטע לאַנע, ױ ועהט זאַכען װעלכע 
זי קען דאס מיט די קערפערליכע אוינען נישט זעהען, זי רעדט פֿון זאַ- 
בען ועלכע קומען פֿאַר אין דער וועלט, װעלבע עס קען גאר אִין שמוב 
ניט פֿארקוּמען. 

פֿין ואס האט זי יעצט דא צום בײישפּיעל גערערט. האט הערבערט 


געפּרעגט, ביי וועלכעם ער האם דעם דאקטאר מיט אַָ בליק אױפֿמערק- 
- זאַם געמאַכט ער זאל הערען מיט אױפֿמערקזאַם קייט, 





בי ר 


! = זי האט גערערט פֿון יענעם דאקטאר מאריס; ועלבער האם! גע" 
= האַלטען דעם משונעים הויו אין וועלכען זי האט זיך געפֿינען 2 
אַך פֿון דאקטאר מאריס, האט הערבערט אױסגערופֿען און זיינע . 
ברעמען האבען זיך צונויף געצויגען, וואס אנבעלענגט אן איהםץאיז דאס 
קיין וואונדער נישט, ואס זי בעשעפֿטינט זיך אין איהר נייסמ נאך מיט 
איהם, וואס האט זי אַלזא פון איהם גערעדטן / 

הערמינע איז אויף אַ שמוהל געועסען האמאליוט דערצעחלט, וא. 





= חאט דערביי אין די לופֿט געקוקט, פלוצלונג האט זייויך פֿאַנאַנרער גע- 


{ = לאַכט אן פֿון די ליפען איז די װערמטר אַרױסגעקוּמען, ערטאטערט ױך / 
מים די כװאַלעם דער װאַלפֿיש איו לעבען איהם -- אך דאקטאת 
פאריס, יעצט איז געקומען רי גקמה, 2 
ליוע האט געשוויגען, פֿערװאונדערט האבען זיך די! העררען אנ- 
געקוּקט, 
און פֿאַרוואס נעהמען זי דעם אויסררוק אָן, האט דער דאקטארן גע" 
פֿאעגט, ביי וועלכעפ ער האש זיך געװוענדעם צו גראַף הערבערט! פֿוּן 


= פֿאַלקענשמײן, 


הערבערט האט נעקוועצט פיט די אַקסלען} איך װייס נישט אױב 
אויף דעם צווייטען פנים איז רא עפּעס אמת, דען איך ווייס נישט, איך . 
האב מיך נאך נישט נאַכגעפֿרעגט ואס מיט דאקטאר מארים איו גע- 
זוארען, מיר איז נוּר בּעקאַנט דאס ער איז פלוצלונג פֿוּן דער שטארם 
פֿערשװאוּנדען נעווארען אוּן דאס מען האט אין זיין משונעים הויז שרעק- 
ליכע זאַכען געפֿינען וועלכע זיינען אַװױי שרעקליך געווען ראס די פאליציי - 
האט שוין נישט געוואלט אפֿען דערפֿון שרייבען --- אום זיי זאלען ;ריא 


2 | בעפֿעלקערונג נישט מאכען אונרוהיג און אױפֿרײצען, אבער קען דען ניט 


מיגליך זיין דאם דאקטאר מארים האט געמאַכט אַ רייזע איבער דעם 
ים ? איז דען נישט מיגליך דאס דיזָשיף זאל האבען איין אונגליק געהאַט 
{ אוּן ער זאל זיך דאַרפֿען מים די כוואלעס מאַמערן און אַ װאַלפֿיש זאל 
{ = איהס וועלען איינשלינגען. 

א שיף אונגלי האט װאַלטער אױסגערופֿען, ביי וועלבעם ער האט 
- אַ פּאַפּיער אַרױסנענומען פֿון טאש, פֿערצײהע מיר מיין פֿרײנד װטן איך 
שלאג דיר איבער, איך האַלט אָבער דא אין האַנד אַ ליסטע וועלכע איו 
- -מיר אין דעם זעלבען אױגענבליק אין האַנד אַרינגעקוטען, אין דער 
פיסטע איז פֿערשריבען די נעמען פֿון די פאַסאזשירען פֿון דער נלאריע 


{ דע פֿראַנק, וועלכע זיינען אויף דער שיף געווען און זיינען פֿעראונגליקם 


צעווארען, רי פֿראַנצױזישע געועלשאַפט האט דאס בעפֿאר נישט געקענט 





אס 


יי 1 ר יע אט לע א טע 2 ער יצע א עי ר יב - יט 








ויסען, נור 0 איז איין ליסט אין פאריו יאנגעקומען. האט מען. מיר | 
היינם צוגעשיקט, 1 

און דו האסט זי נאך נישט געלעוען װאַלטער { האט הערבערט 5 | 
פֿאַלקענשיין העפֿליך געפֿרעגט 






| ניין, דער בריפֿטרעגער האט זי מיך יעצם. און ריעוען אויגענבליק - 
{ פערלאַנגט, און וועֶן איך האב רא פֿון אַ שיף ברְאָך געהערט האב איך ‏ 
יזר דערמאַנט אן רי גלאריע רע פֿראנק און אִיך הָאָב זיך אױיך אן ריא 
זיסטע דערטאָנט, אבער, רו מווט מיר מיין פריינר לאזען אַ בליק װאַר- 
; פען אין רי ליפטע, | 

װאַלטער האט, אױפֿגעװיקעלט ידעם פאַפיִעֶר ועלבעַך איז געוען / 
יט אַ שְוואַרְצֶען פאט אַרומנעמאַכט, -- -אָבְעֶרְ קוים הָאטְ ער נור אַ 
בליק אוֹּיף רעם פאַפיער געװאעפען אִיוֹ ער בלאַם געוארען און / 
אי מים אַ געשריי צריקגעשפּרינגען 

וואס איז ראם ? הערבערט מיין פֿרײנר, רויועלע. לעבט 






עטאד ריר יי יי ימיל 






ױ לענט ? האָט הערבערט צימערנדיג אױסגערופֿען, נײַן ניין.. מיין 
,יוה דָו, נאַרסט מיך און זיך. מיט אַזעלכּע? ווערמעה. וואס. דו הָאסט אין 
יעם. פּאַפּיער. געפֿינען ואלסמן גישט נלויבען, + עם איז נישטא קיין ער- 

. גֶערְע זאַך װי װען מען לעבט מִיט האפֿנונג און פֿוּן די האָפֿנוּנג װערט 
.;גארנישט, + און דאך ווען רויועלע לעכט, ווען דאםס ואלט אָטת געוען . 
ואַלטער. אויף וואם לייגסטוּ דיין האפֿנונג ראם אונזער רויועלע לעבט 
אויף וואם איך לייג מיין האפֿנונג ? חאט. װאַלטער אױסגערופען 
! וועלבער רי שטימפע האט איהם נישט געוואלט ריענען נּור ער האם זיך 
; מיה געגעבען מען זאל זיינע ווערמער הערען, רא שמעהש ראם מין 
{פריינד אויף דער פיערטער זייט פון צייטוגג וועלכען איך האב צוּם ער- 
; שטען דערזעהן שטעהם ראם די נעמען פון די װאם ! האבען ױך:גע- ‏ 
- ראַטעװעט , 
עם אי געווארען זעהר שמיל אין צימער, נאהענט איינער 
-נעבען דעם אַנדערן זיינען די פיער טמענשען געשמאַנען א גע- / 
קוקט אין בלאַט װעלכע האבען מיט גרױסע ריע" אותיות גע- / 
{ווען. די ווערטער וְּ 

! עליואַבֿעמה ‏ פֿלאַװער, -- רוועלע רובאים, ידאקטאָר מֿארים / 
--- חיימ שטיגליץ, | 4 

זי לעבט! האָט ליוע פֿון רֹהערען אויפגעשריען, אוּן הי ימע טרעה- / 
! דען האָבּען גערינען פֿון איהרע אוֹיגען,--- פֿרײרענשרעהרען, װעלכֿע זײ + 



























| האָט זיד ניש טם בעמיהט צוּרוקצוּהאַלטען| ױ לעבט! -- אָ הערבערט, 
הערבטרט, געליעבטער טאַן, האָסטו עס געהערט, דיין ליעבץ פאַכטער 
לעבמ. 
/ אין דער אױפֿװאַבונג פֿוּן דעם גליק, אין דער גרויסעח פֿרײד װאָס 
|| אַ אַנדערע איז גערעטעט געװאָרען האָט ליוע דעם זיסען סוד פֿון איהר 
|| האַרצען אויסגעזאנט. צום ערשטען מאָל האָט זי פֿאַר פֿרעמרע אויערען 
- דעם גראפֿען. ב'י זיין פּטרנאַמען גערופֿען, זי האָט בעקאָנט געמאַכט 
-- דאָם זי ליעבט. איהס, אַן די וימע פֿעראײניגונג פֿוּן איננעװיינינגסטער 
פֿערשטענריגונג פֿערקניפפֿען זײי, ‏ יעצט איז פֿאַר הערבערט מעהר קיין 
פערלייקענען געווען, --- ער איז לוע צו ליוע, האָם נענומען איהר 6 
האנד און האָט זי גערריקט צו וינע ליפען און האָט דאָס געליעבטע 
ווייב אַרומגענומען, און גערריקש צו זיין ברוסמ. 

זי לעבט! האָט = געואָגט, יאָ, מיין ליוע, גאָט האָט אונו בע- 
{ ; גנשהיגט, ער האָט. אונו גרױס גליק, געשיקט,. ז לעבט, -- דא װעם 
{ = געפֿונען ווערען ! : 

! - ערלױיבֿען ‏ זיא מיר, טייז ליעבער פֿרײַנר, האָט יעצט. געזאָנט דעם 
/פירסמס לײבאַרצט, צונעהע:ריג צו הערבערם און געבענדי: איהם ריא 
{ = האנד אייך דאַפּעלט גליק צוּ וינשען. צום ערשמען װינשען מיר גליק / 
{. - דער פֿרײליכעד ב שורה, װאָס איהר האָט יעצט געהעוט, דאַן אָבער =+ / 
= איין. פֿרייליך געלעכטער האָט זיך געוויוען אױף רעם דאַקפאָרם געױבט, . 
-- דעם פֿײינעם שריך, װאָס אייער האַרץ האָט געטראפֿען. 


וע-ן 


: אָ דאָקמאָר, -- זי זיינען אין דער על דער איינצינער שטערב- 

ליבער, װעלכער ויים, ראָם ליוע און איך זינען פֿערבתדען רוּרך אַ 
הייליגער שבוּער, װאָס מיר האָבען ױך גענעבעו, װעלכע. װעם ערשט 
רפֿילט ווערען. װען די ארימע קראַנקע װעש אױף אײביג דיא אױגען 
צומאַכען. אַװי לאַנג די משוגעבע הערמינע בעװאַהנט שלאָם פֿאַלקענ- 
שטיין,--- אוּן דאָרט װעט זי זיין ביו צו איהר ענדע, -- װעט זיך דער 
זיפער חלום פֿוּן אונוער ליעבּע נישט ערפֿילען, 





: אָבע- טראַצדעם זיינען מיר נישט בייו אױף רעם שיקואַל, האָט 
{ = הערבערט געואָגט, מיר זיינען גליקליך, זיך טענליך צוּ זעהן און ױך די | 
הענד צוּא דריקען, דאָס מיין פֿרײנך אין פֿאָרלײפֿיג אַלעם װאָם מיר / 
פֿערלאנגען פֿון שיקזאַל, : 
: זי װעלען מעהר האָבען הערר גראַף, האט דער דאַקטאָר געואָנט, 
= װאַרטען ז' נאַר אוים ! און נאָך איינמאָל, זי האָבען אַ װאַהל געטראָפֿען ‏ 
אויף וועלכען איהר האַרץ קאָן זיין שטאָלץ, איך רער מיר איין פֿרײלײ / 
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ליוע פֿון רהערען צו קענע!, איך האָכ ױא בעטראַכט װעהרענד איהר / 
לאַנגער קראנקהייט. און עס איו נישט פֿאראַנען קיין פיינערע, וואס זאָל / 
הטרשען אַלֹםֿ הױן פֿרױ אױיף שלאָס פֿאַלקענשטײן װײל אַואַ | 
לאַנגע ציים איו ראָס שלאָם פֿעלקענשטײן געװען אָהן א גומע הערר- | 
שערין, : 

איך דאַנק איהנען, ליעבער העור ראָקמאָר, האָט לײע פֿון רהע- { 
דען נעואָגם אין איהר אינפֿאַכען אַרם, אַייינלעגענדיג איהר האַנד אין . 
זיינע. איך דאַנק איהנען פֿיר די נוטע מיינונג, ואם איהר האָט איבער 
מיר זיך געמאַכט, אָבער איך װינש מיר אַז איער נביאה זאָל נישט אַזֹי 
שנעל מקיים װערען. די אָרימע הערמינע זי זאָל נאָך רעכט לאַנג לע- 
בען, דאם איז מיין אױפֿריכטיגער ואונש, איך שווער עס איהנען הערר 
דאָקטאָר, 












איך ווייס,. איך ווייס, האָט געואָגט דער אַלטער ראָקטאָף, שאָקלעני 
מיט דעם קאָפּ, אָכער איך מוּו איהנען רי מיטמהיילונג מאַכען אַז דיא 
אָרימע גייכטעס קראנקע װעם לאַנג נישם זין צוישען דיא לעכעריגע. 
װעט דער טױט נישם זיין פֿאַר איהר נומע ערלעזנג, נישט אַ גרױסער 
גליק פֿון גאט ? ער עס האםט אײנמאָל פֿערלױרען דעם שכל פֿון גאָט, 
דעם איו צום בעסטען אין פֿינסטערען קבר, 







אָבער ואו איז מיין װאַלטער ? האָט יעצט געואָגט גראף הער- 
בערט פֿון פֿאַלקענשטײן, אַרומשיקענדיג זיינע בליקען, װאוּ איז װאַלשער 
מיין פֿרײנד, מיין ווהן } ער האם זיך אַרױסגעכאַפּט, און איך בעגרייף 
איהם פֿאלקאָמען, ער װיל מיט זיין גליק אַלײן זיין. עס איז צוא גרוים 
דאָס אַנרערע מנגשען ואָלען עס קענען זעהן: 







אין דעם אויגענבליק איז װאַלטער װידער אַרײן געקומען. ער האט 
! אויסגעזעהן בלאַס אָבער געפֿאַסט, און אַ פֿעסטער ענמשלום האט זיך 
אויף זיין מענשליך שעהנעם פּנים געוויזען. 






הערבערט איז װאַלטערן אַקעגען געלאָפֿען, און ריא ביירע מענעת 
ועלכע זיינען געוען דורך ווּארימע לאָנגע פֿרײנדשאַפֿט פֿערבינדען, הא- 
בען זיך ביידע נעהאַלטען אומאַרעמט, זיי האנען זיך געדריקט די הענר, 
-- זיי האָבען זיך געקושט, און הייסע פֿרײדען טרעהרען האבען גע- 
רינען פֿון זייערע אויגען. : 






מיין ‏ פֿאָטער, ‏ מיין פֿרײנד, מיין ברודער - האַט װאַלטער געזאנמ 
מיט אַ זיפֿצענדען קול, װער האט אַמַאל גערענקט, ראס עִם װעט אַמאָל - 
קומען אַ. גליקריבער טאָג פֿיר שלאָם פֿאַלקענשטײן, פֿיִר אונז ביירע, 


































{ דאָס מיר האבען אונזער ליעבסטעם פֿערלױרען צו האבען גענלויבט, זיא 
לעכט, -- מיין רויזעלע לעכט!-- זי איו געקומען אין ניו יארק, דא אויף 
ידעם בלאַט פּאַפיר שטעהט עם שװאַרץ אויף וויים--- אַלואָ, נאָך היינט 
וועל איך די רייזע איבער דעם ים אָנפֿאַנגען, -- איך ויל מיין רױזעלע 
זובען,. און ווען איך װעל זיא צוריק ברייננען, ראַן,. מיין פֿרײנר, --- דוא 
דאַרפֿסט מיר מיין ביטע נישמ צוריקװוייזען ---דאַמאַלס וועלין מיר מאַכען 
יאונזער דאָפּעל האָכצייט, 

וּ הערבערט האט נעמאכט אַ אָבשטױסענרע מינע, אַ לייכטער װאָל- 
קען האט בערעקט זיין שטערן. אָבער אין נעכסטען אױגענבליק האָבען 
ווירער געגלאַנצט זיינע אויגען, װייל אין דעם טאָג האט ער זיך נישמט 
צוּגעלאוט קיין טריבע געדאַנקען, 

| װען רוא װעסט װידער צוריק קעהרען, װעסטו חתונה האָבען מיט 
{.;רויזעלען, האט הערבערט געואָגט צו װאַלטער, און אַלעס אַנרערע ועלען 
; מיר דעם היטעל איבערלאָזען,. מיר וועלען נאמירליך נאך היינט דיא 
. נעטהיגע שריטע מאַכען, אום אױסצופֿארשען װאו רוזעלע האַלט זיך 
- אױף, האט הערבערם געזאָגט נאַך אַ װיילע, װעהרענד דער צײַט איז ער 
- אַרומגעגאַנגען אין צימער אויף און אָב, איך װעל פֿאר אַלעמען צום 
קאנזול פֿון. ניו יאָרק מעלעגראפֿירען און איהם בעמען אַלעם צו טהון 
און זיא געפֿינען. -- דאך האַלט, זייַנען מיר היינט נישט געפּומען אום 
די אוּננליקליכע אין איהר נאכטוואנדלערישען צושטאנד צו זעהען ? זעהט 
זי נישט אין דעם צושטאַנד די זאכען װעלכע װערען געמהון אין דער 
װייטענס ? קאן זי נישם דורך איהר וייטען קוק דאם זעהען, פֿון וואם 
זי ווייסט אַליין גאר ניט, און פערואנען צוא זעהען, וועלכע זיינען איהר 
זוייט ? דא אַז עס האַנרעלט זיך ווענע איהר איינען קינף, װעגען דעם 
געליעבטען קינד, פוּן וועלבען זי דענקט שמענדיג. ואס איז רער גע- 
- גענשטאַנד פֿין איהרע טריימע, -- פֿארװערטס מיינע פֿרײנרע, לאמיר 
! :אַרײן געהן אין יענעם צימער, ראם וואם מיר קענען נישט בעגרײפֿען 
:מיט אונזער געזונדען טענשענפֿערשטאַנד, װעט מענליך זי פֿאר דער 
4 ! אוּנגליבער, אויף װעמענס גײיסט עס הערשט דער שלייער פֿון דעם 
-שגעון. 

{ = מיט אַ פֿערשלאָסענער מינע האָט. גראף הערבערט געעפֿענט דיא 
-מהיר, א מינום: שפעטער זיינען די פֿיער פערזאנען געווען אין ציטער, 
| וואו די אָרימע משוגענע האט געװאָהנט, 

ה די אונגליקליכע האמ זיך אין רער ציים װען מיר האבען זיא צום 
א מאל געועהן, גאר נישם צום לעצמען פֿערענדערט, זי אין נישט 
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גי 


אין וועלכען זא איז נישט אַנדערש געווען װי אַ געהענדיגער, מױטער 
קערפּער, װאָס דארף שוין באַלר געהן אין קבר אַרײן, פֿאַר וועלכען טען 
האָט געראַרפֿט יערען אױגענבליק ציטערן, עס זאָל נישט אַראָבזױנקען 
אין מיעפֿען קבר אַרײן, וְ : : 

ניין הערמינע איז ועהרענר די לעצטע מאָנאַמען} שטארקער גע- 
װאָרען, = איהרע קרעפֿמע זיינען-װידער צוריקגעקעהם, -- איהר געויכט 
אי פֿולער געװאָרען, -- אַ הױך פון דער אַמאָלינער שעהנהייט איז 
ווירער געלענען אויף איהרע בלאַסע ליפען, -- נור די אויגען מיט זײיער 
אוננאַטירליכען גלאַנץ האָבען געוויזען, ראס איהר גייסט איו נישט רע- 
געלמעסיג, + צערשטערם און נייםש אױַף אונגעװעהנליכע צערשטערטע 
וועגען. 

אַבעֶר זי האָט הערבערט באַלה רערקאָנט, אַלם ער איו יעצט צוא 
איהר צוגעגאַנגען אין איהר. האַנר אָנגענומען.. 


דו ביסט עס הערבערט, האָט זי געואָנט, ענּטפֿערענדיג איהם אויף 
זיין הענדעדרוק, שָ, איך ראַנק ריר, דאָס דו ביסט צו מיר געקימען. איך. 
האָב נאָך דיר געכענקט, און דאָך אַז דוּ שטעהסט פֿאַר מיה יעצט, בין 
איך אזוי אױפֿגערעגט,-- איך װאָלט געקאנט וויינען און לאַכען אין דעם 
אויגענבליק, ‏ איך ציטער אין גאַנצען קערפער און פֿיהל אַ קראַפֿט אין 
סיר, װי איך װאָלט קענען דיא רעק, וועלכע איז איבער רעם צימער, 
אַרונטעררײסען מיִט מיין האַנר, 


זעץ דיך אין דֵיין שִׁמּוּהל, האָט הערבערט געואָגט, אוועקזעצענדיג 
ריא משונענע איי שטוהל װעלכען דער דאָקפאָר האַ אין מיטע 
צימער אַװעקגעשטעלט, דיינע נערווען ווּעלען זיך גיכּער בערוהיגען ווען 


דו זיצסט. אָדער ביומוּ מיד, ולסטוּ אפשר שלאָפֿען ! 


יאָ, שלאַפּען ואָלעם איך ועלען שטענדיג, האָט געענטפֿערט ריא 
קראנקע, און איך ווייס עס אויך-- אָפֿט פֿערמאַכען זיך מיר די אױגען 
וועהרענד איך רעדט, -- שטענדיג קוּמט אױף מיר אַ שלאָף, אָבװאָהל 
איך שרעק זיך פֿאַר איהם, ווייל ער איו מיר אַזױ שװע-. וען איך חאט 
זיך. ווידער אױף, טהוט מיר עה דער קאָפּ און ד אַן ביץ איך אַזױ פרױ 
ריג,. אַזױ נירערגעשלאָגען, דאָסּ איך יי שטעכהיג:-געקאָנט ביטערליך 
ויינען, 

דאָס זיינען סימפּטאָמע פֿון סאָמנאַמבוליומוס, האָט געזאָגט רער. 
לײיבאַרצט צום גראפֿען { ריא נידערשלאַגענהייט ביים אױפֿשטעהן, ראָס 
רלוּצלינגע אײנשלאָפֿען סימען *ן רערען, וואם געהם אַרױם פֿון דיא 





























(ליפען, עם איז גאנץ. מעגליך אַז דער צושטאנד איז יעצט ביי רער אונ= 
! גליכער. 

{ = און מען הערט נאָר נישם פֿון מיין קינד האָט הערמינע געואגמ. 
שטיל, פֿאַרװאָס קוּמט זי דען נישט צו מיר, און דאָס בילר לאָוט דו מיך 
נישט מעהר זעהן, --אך, און איך ווייס דאָך, אַז איך װעל זי נאָך אַמאָל. 
צוו מֵיין האַרץ צודריקען, ליעבער הערבערט, בריינג מיר נאָך אַמאָל. 
דָאָם בילר װאָס רוּ האָסט ביי מיר צוגענוּמען. 

: | = װאַלטער ברױינג דאָס. בילר פֿון מיין צימער, האָמ הערבערמ גע- 
| ואָגט, אוּן דער יונגער. אוּן אַװעקגעלאָפֿען, אוּם אין עמליבע מינומען- 
| צוריק צו קעההען מיט דעם בילד, װאָס ראַקטאָר האַלער האָט געמאָלען 
|, מיט קונסטפֿאָלער האַנד, 


















|. + דאָס בילד, -- דאָס בילר, האָם די משוגענע געשׂריען און זיך 

|. געװאָלט פֿון.איהר 'שמוּל אױפֿהײבען, אָבער נלייך האָט איהר שוין הער- 

| בערם ראָם שאב אין די האַנד גערריקט. הערמינע האָט זיך אָבגעשפּאַרט 
יאָן די קישען, און האָט בעמראַכטעט ראָס שעהנע געזיכט פֿוז רױיזעלען - 
וי אָס עס איז געווען בערעקט מיט טרעהרען, װעלכע עס האָט אַרױפֿ- 
גערוגען אויף דאָס בילד, : 












2 דו ווייסט בעשמימט הערמינע, האָט הערבערט געפֿרעגט, יש 
ו דיזע יונגע ראַמע װאָס עס איז דאָ אויף רעם בילד איז דיין קינד ; 
| ועלכע עם איו אונזעת רױזעלע ! 





: אויב איך וויים ראָם, האָט די יארעמע. נייסטגעשטערטע יאויסגע = 
רופֿען, עס איו מיין קינר איך פֿיהלע עס ראָ אין מיין ברוסט, עס אי 
: דאָפּ קינד װאָס איך האָב דאַ אונטער מיין האַרצען געטראָגען, יאָ דאָס 
איז מיין רויזעלע, אבער אין אמתן איו זי נאָך פֿיעל שעהנער, אין -- 
1 איך האָב זי ליעב --- אַזױ שטאַרק -- און איך -- ליעב זײ -- און זי' 
איז ישעהנער אט == 
















| איהרע אויגען זיינען אהאַבגעזונקען, = די ברעמען האָבען זיר צוגע=: 
דריקט, די האַנד וועלכע האָט ערשט דאָס בילר נעהאַלטען, איז שוער 
אויף איהר שוים אַראָבגעװנקען, אַליםע איז שנעל צוּ איהר צוּגעלאָפֿען 
יאום דאָס בילר פֿון איהר האַנד אַרוסצונעהמען, 





| = שמיל, האָט הערבערט פֿאן פֿאַלקענשמײן זיך אָבגערופֿען, אינרעם? 
ער האָט די אַנרערע געגעבען אַ צייכען דאָס זי שלאַפֿט, -- עס איו דעה: 
שלאָף װאָס איך האָכ איהם געװאָלט, איצט װאַרט אייניגע מינוטען, דאַ 
לֹ א איהר רי ענטשיירענע פֿראַגען שמעלען. 








































סל = 


אַ שרעקליכע שמילשווייגען איז פלוצלונג געװאָרען אין צימער, . 
וועלכע עס האָב ען זיך דערביי גפֿונען ביי די סצענע, האבען דעם אט ) 
העם קוים וואס איינגעהאַלטען אום איהר פֿון דעם שלאָף ניטם אױפֿצ 
'וועקען. ש. 

מיט לאננואַמע הענד האָט ליסע הערמינעס קאָפּ אױף דעם קיש? , 
צוריקגעלייגט, אַזױ דאָס די פֿערמאַכטע אויגען זיינען אויסגעקומען אוין 
אַרױף,' 

אַ טיעפֿע בלאַכקײט האָט בערעקט דאָס געױכֿט פֿן הערמינע = 
און עם האָט אויסגעזעהן דאס זי װערם פֿון מינום צוּ מינוּט אַלץ בלאַפּעןן 
אבער ועהר רוהיג אוּן צוּפֿרירען איז רער קערפער געלעגען אויסגע | 
בריים, נאר די מאָגערע ברוּסט האָט זיך רעגעלמעסיג בעווענט פֿון ר 
-לאַנגזאמע אטהעמס, 

יעצט, האָט הערבערט אױסגערופֿען, אינדעם ער האָט רי איבעריג/} 
געגעבען א צייכען, טרעט אָפּ אביסעלע צוּריק, איצט לאָמיר פֿערױױכען 
און נאָט אין הימעל מעג אוּנז ביישטעהן. װען עם איז װירקליך דו 
: אַזעלבע גאָטבעגנאַריגטע מענשען, וועלכע עם זעהען אין דעם סאָמנּאַןן 
ליסטישען צוּשטאַנד פֿערשירענע זאַכען, וועלכע ערשיינען ניט קּערפּעי | 
כיך פֿאַר איהרע אױיגען, -- זאַכען, װעלכע עס זינען אָפֿט מי 
מיילען װייט ענטפֿערנט, -- דאַן, --- ראַן וועלען טיר פֿילײכט ' איצן 
0 וויסען ואוּ רויזעלע געפֿינט זיך, | 


נאָך די פֿאָלגענדע װערטער איז װידער אין דעם צימעו װאוּ ד 
-קראנקע איז געלעגען געװאָרען שמיל װי אין אַ קירך, נאָר דער מאַרי 
- מאָרזײיגער וועלכער איו געשטאַנען ביין אויווען האָט גלייכציימיג או 
-לאַנגזאַם געקלאַפּט, װי פֿון סעקוּנדע צוּ סעקונרע פֿון שטוּנדע צוּ שטונרן 
און פֿון טאָג צוּ טאָג, 


ץ 
ש 


די אָטהעטס פֿון די שלאָפֿענרע האָבען זיך פּלוּצלונג געלאָוט הער 
- און א שמייכעל האָט זיך בעוויזען אויף די ליפען פֿון רי גייסמגע! 
ישמערמע, : 


דו שמייבעלסט הערמינע, האָט איהר (עצט גראַף הערכערט פֿאָן 
פֿאַלקענשמטײן מיט אַ שמילער אָבער דאָך שאַרפֿער איינדרינגליכע שמימ 
אָננערופֿען, װאָס בעמייט ריין שמייבעל. 

גליק, האָט זִיךְ אַרױסנעהעיט די ווערטער ראַנגלענדיג פֿון איה 
מױל, איהר מויל האָט זיך אַזױ װי מעכאַניש געעפֿענט, װעהרעגר 
-אויגען ויינען געבליבען געשלאָסען, 


בי יי זל 


הל טע יע א א יי 1 א א אי טאר לא 
2 טא אט עי א אל 




























ליק ָ האָט הערבערט פֿערוואונרערם אויסגעשריען, און װאָס אי 
ט פֿאַר אַ גליק װאָס ערפֿילט דיר, 
! דאָ האָכען זיך פּלעצליך לאַנגואם געעפֿענט איהרע אױנען, די 
דעמען האָבען אױפֿגעדעקט אַפּאָר בליקען וועלכע עס האָבען געלױכּטען 
(אַזױי װי גלאָו, -- און הערמינע האָט געענטפֿערט מיט א לאַנגואַמען 
װֹ צושערדיגען טאָן, 

: ױ יגליק, -- איך ועה מיין קינר, 

זק { - דו זעהסט װירקליך ריין קינד הערמינע ! האָט הערבערם וייטער: 
יין עפֿאָרשט מיט אַ אױפֿגערענטע שמימע. 

איך זעה ראָס,. האָט געענטפֿערט רי משוגענע, יאָ איך ועה עם -- 
לע -- רויזעלע, 

אוֹן וואו זעהסט דו דיין קינר, וואו געפֿינט זיך עֶס ? 


ו 0 

ר = אין אַ וואלד ! 
שש 

ו | אין אַ װאַלד ? 


0 די אָנװעוענדע האָבען איהר אַלע אָנגעקוקט, 
װי זעהם דער װאַלר אױם ? האָט װײיטער הערבערט געפֿאָרשט 


( . : 
יי אַ גרױסער זעהר גרױסער װאַלר איו עס, האָט עם פֿון איהרע 
װלפֿען געקלונגען, ‏ אוּן עם זיינען רארטען דאָ זעהר גרויסע בוימער, -- 
זי לבנה בעלייכמעט דעם װאַלד, -- אוּן רױועלע ריים ראָרטען אַלץ 


7 ױ ריים ? איז זי רען אַלײן ? 

/ ביין, -- אַן אַנרערע געפֿינט זיך ביי איהר! -- דאָך איצט, איצט 
|קומען מענער, --- אויך אויף פֿערד, -- זי האָכען הױועלען ניט ליעב 
= זיי בענעהען זיך שלעכט מים איהר, -- זיי רייסען איהר אי פֿון 
צהר פֿערר, - - אֶה טהוּט מיין קינר נים קיין שלעבמעם, האָמ 
טליד, -- זי איז אָי גוט, און זי איז אַװי יּנג און שעהן -- גיין, 
} -- טהוט איהר נים איהר בייוע מענשען, 


הו 


: ץ יװאָס פֿאַר אַ זעלטזאַמע פֿאַנטאַוע, האָט שטיל גערער דער פֿירסט- 


ער לייב דאָקטאָר, זאָל מען ראָם אַלעם האַלטען פֿאַר ריכמיג, דאָס 
אַלעם פֿאַנטאַועם פֿון אַ משונענעם, -- מעהר איו עס נים, 


ןדאָ האָט זיך פלוצלונג נעהערט אַ געשריי פֿון איהר, --- אָבער זי 





-האָט ווייטער ניט גערער, נאָר זי איז געבליבען. 6 = דועלבע שטעלוג 
וי זי איז געווען פֿריהער, - 4 
װאָס זעהסטו דו איצם ? האָט הערבערט געפֿרעגט, זאָג אונז אַלסרינג 
װאָס רוּ זעהסט, -- קענ סמו רױועלען נאָך זעהען. 

יאָ איך זעה זי, -- װעה איו מיר אַ שטריק אַרוֹם איהר האַל, -- 
מען װיל איהר היינגען, -- אה, איהר לעצמעם געבעם, װאָס עם נעהט 
פֿון איהרע ליפען, -- הערט די װערטער -- ליעבער גאָט, -- דיין 


לאַנד, און די קראַפֿט און רי אייביגע גרויסקייט, א טיין! -- הא, - || 


האָט איהר נים געהערט דעם שאָס ! -- ער איז געפֿאַלען אין װאַלר =+ 
און יעצט רױיטע מענער, -- צעהן, -- צװאַנציג, -- מעהרער, מעהרער 
-- פֿיעלע רויטע טענער, -- דער גאנצער װאלד װאָס עם ציהט ויך 
דאָרטען הינטער די בוימער איו פֿול מים זיי, רויזעלע איו געראַטעװעט 
-- די רויטע מענער האָבען עס געמהאָן, -- זי האָבען געראַטעװעט 
(מיין קינר, -- זי טראָגע! איהר אַװעק סיט זיך, רויזעלע רויועלע מיין 
-קינר, מיין זיסעס געליעבטעס איינציגעס קינר, 


אַ ציטער איז אריבערגעלאָפֿען איבער דעם קערפער פֿון די פֿער- 
שלאפֿענע, עם איז פֿאָרגעקומען וי זי װאָלט געהאַט אַ קאַמפף מיט זיך 
אַלײן, 


ליסע איז צוגעשפרונגען אָן די זיימ פֿון די אונגליקליכע, וי האָט 
איהר געגלעט מים די ווייכע הענד איבער דעם שמערן, אונטער איהר 
שערטליכעס בענעהן זיך האָט זי איהרע אוגען אױפֿגעעפֿענט, -- הער- 
מינע האָט אױפֿגעװאַכט, 


הערבערט, וואלטער ליסע און אויך דער פֿירסטליכער לייב ראָקטאָר 
זיינען אַלע געווען זעהר דערשראָקען, ראָס קיינער פֿון זי האָט נים אַ 
:װאָרט געקענט אויפריידען, | 


די משוגענע האָט אָבער יעצט אָנגעפֿאַנגען מיט אָ שטאַרקען מאָן 
:צו ריידען, 

וואו האָט איהר דען מיין בִילֹר געלאָוען, -- פֿאַרװאַָס האָם איהר 
ראַם בילר צוגענומען, איך בעם דיר הערבערט לאָו עם מיר איבע-, -- 
איך וויל מיין קינד זעהען. ו 

דו האָסט דאָך איצטער געשלאָפֿען הערמינע, האָס הערבערט מיט 
;אַ ווייבער שטימע געואָגט. 

יאָ -- איך האָב געשלומערט ? האָט הערמינע געפֿרענט, אֶה ניין, 
דו האָ סט אַ טעות, -- איך האָכ דאָך איצט ערשט מיט אייך גערער, 









זאָסמו. אין אמת'ץ קיין חלום געהאַט אין ‏ דער צייט ווען דו האָסט. 
לאָפֿען האָט הערבערט נעפֿרעגט ? | 
ניין מיר חלומ'ם זיך יעצט קײנטאָל ניט, -- פֿריהער פֿלענ איך. 
| האָבען זעהר מירא'דיגע חלומות, אָבער זייט איינינע צייט איז מיין שלאָף 
אי פֿעסטן אַװי ערקוויקענר, ראָס איך פֿיהל מיר יערעסמאָל געקרעפֿטינט 
ביין אױפֿשמעהן, 








אט דאָס ווייסמן ניט ראָס דו האָסט גערער פֿון שלאָף, דערמאָן 
זיך גוט הערמינע, ו : 

וי קום איך דערצו, איך וויים פֿון גארניט, און איך גלויב נים ראָם, 
איך האָב װאָס גערער, װאָס האָב 4 1 גערער ! : 
{ = אֶה גאָרניט, גאָרניט, -- נאַר אונכערייטליבעם, אױבערפֿלעבליכעס : 
און איצמער פֿערטיעף זיך װירער אין רי געראַנקען פֿון דאָס בילד, ניש. 
יאמת, עס ערקוויקט דיר, וען דו ניבסט אַ קוק אױף רײן מאר- ור 

(געויבט, : 

| = אַך, אַזױ גוט, אַװי ליעכ, -- איך דאַנק דיר מיין ליעבער הערבערט 
אַך, װאָלט אִיך נאָר געוואוסם וְואו מיין רוועלע געפֿינט יך, אָבער ױ 
װועט קימטן, יאָ זי װעט קומען צוריק צו איהר מוטער, פֿאַסט אױף, -- 
-אין אַ שעהנעם טאָג איז זי דאָ צוריק, אה, איך בין זעהר פֿערמאַטערם 
איך גלויב עם װעט מיר בעסער ווערן ווען איך זאל אַביסעל אײינשלאָפֿען 
















אָבּער יעצט קען איך נארנישט טהאָן, -- זיי געזונר הערבערט, או! װען. 
! רויועלע קימט ראַן פֿיהר איהר גלייך צוּ מיר אַרײן, זעה הערבערט איך 
?בעט דאָס דיר, : : 






גראף הערבערט פֿאן פֿאלקענשטיין האם אייניגע טרעהרען צורריקט 
אוּן איז אַרױסגענאַנגען מיט די איבריגע פֿון דעם צימע-, ערשט ראַן ווען 
זיי, זיינען געווען אין דעם פֿאָדערצימער, האָט געהערשט אַ טױמע שטיל- : 
קיים, ואס עם איז געווען אנצוועהן פֿון װיער אַלעמענס פֿריערריגע 
א גוננ, 

= דער פֿירסטליכער לייב דאקטאר האָט צום ערשטען אַנגעפֿאנגען צוּ 
נדען. 











נו מיין ליעבער גראַף, האט ער ױך צו הערבערט געיענדעט, 
יבט איהר נאך אַלץ אן דאס סאטנאמבוליסמום ? איהר זייט נאך אַלץ 
אין דער מיינונג דאס עם איז רא א , צוויימע געויבט", ואם עם ועהט 
פֿערשיערענע מענשען און ואבען, ואס דער מענש מיט'ן קלאַרען פֿער- 
אַנד זעהט עס ניט, און אַזױ האט די רקיע גײסמקראַנקע פֿער- 








א 








שיערענע בילדער פֿאַר זיך טינש אבער ז זי זייגען מעהר ניט ים געווען- 
! װי פֿיעבער חלומות פֿון אַ טשוגענע. 


איך מוו איהנען ליידער צושטימען, הערר געהיימראמה, האָט הער- ! 
בערט געענטפֿערט טרויריג, איך בין איבּערגייגם, דאס די ווילרע, פֿינם= | 
טערע װאַלדסצענען, װאָס די אָריטע, אוננלוקליכע הערמינע האָט יעצט 
אין שלאָף פֿארגעשטעלט, זיינען קיין אַנרערע ואַך נישט װי די בלאָוען / 
װאָס דער פֿיעבער טרייבט אַרױס, וועלכע צוגעהען פֿאַר דעם ניכטערען . 
פֿערשטאַנד װי זײפֿען בלאָזען פֿון וינד הערמינע האָט געזעהן רויועלע 
אין װאַלד, צום ערשמען האָט זיא בעגלייטעם א ראַמע, ראַן זיינען גע- 
קומען פּלוצלינג מענער, וואפ האָבען זי געוואלט הענגען, צום לעצ 
: זיינען זי געװאָרען רױם, דאָס אין אַ פלוירעריי, פֿון וועלכען איך קאָן ‏ 
2 נישט אַרױס, װאָס איז ריין מיינונג ליבע ליוץ ? 





איך װאָלט ריר צושמטימען, הערבערט, האט געענטפֿערט דאם אונ- 
מוטחיגע מיידעל, װען דיא גאַנצע סצענע, ואם איך האב יעצם געועהן. 
וואלט מיך נישט געװוען אװי אױפֿנערעגט, איך האב אין מיין גאַנצען 
לעבֿען נישט געזעהן אַ זאַך, װאָס זאל מיך אזא אינטערעסירעי, ואס 
האט אויסגעזעהן צוּ זיין אַזױ אמת, װי דער אױפשפּרוך פֿון דער פֿער- 
צװײיפֿלונג, ‏ מיט ועלכען דיא אונגליקליכע האש איהר קינד בעקלאָגט, 
אַלם זיא האט גערעכענט אַו עם אי אין געפֿאהר. קאן דאס װירקליך . 
נישט זיין מעהר וי אַ שגעון, ווירקליך נור רער פֿיעבער פֿון אַ גוייסטעם 
קלאַנקער? -- וואפּ עס קומט פֿון האַרצען און געהט אַזױ פֿון האַרצען , 
אַװעק דּאס אי מעהר נישט וי אַ פֿאַנטאַז, יי 


הי א 


- = און דוא װאַלשער, הא הערבערט געואגמ, רעדענדיג צוֹם יונגען 

גראפֿען, וועלכער אוז געשטאַגען ביַם פֿענסטער און געקוקט בלייך פֿיר' 
זיך, דוא זאָגסט גאָר נישט, ואס רענקסטו פֿון די װערטער וואס דיא 
אונגליקליכע הערמינע האט יעצט גערערט. : 


איך האט װאַלטער געענטפֿערט, צוגעהענדיג שנעלער, דו פֿראג סמ 
כיך, וואס איך האַלט פֿון דיא נביאה ואס מיר האבען פֿון אוהר. מויל 
יעצט געהערט. יא, הערנערט, אפשר אי עס צום ערשטען מאָל איו 
לעבען, דאס אוּנזערע אַנזיכטען זיינען; נישט גלייך; רוֹא האַלטסט, דאָם 
אַלעם פֿאר אַ פֿיעבערטרױים, פֿיר רי פֿאַנטאַזױ. פֿון אַ אונגליקליבע, איך 
אָבער גלויב אין רעם, איך האַלט אַלעם פֿיר װאַהר, 
װאַלטער ! 


יאַ איך האַלט פֿיר װאַהר וואס הערמינע האמ אונז יעצט דער צעהלמ: 




























1 א איך א פֿיר.-אמת, װאָס הערמינע האָט אונו יעצט נבִיאות 
אָנט, האָט. געזאָגט דער יונגער גראַף ‏ מיט אַ. טיעפֿער. איבערצייגונג, 

בין אפילו פֿעסט דאַפֿון איבערצייגט אַז מיר האָכען דאָ. צוּ /מהון 
/שיש אַ זיבערען פֿאַל פֿון סאָמנאַמבוּליומוּס,--- אַז ראָם אַלעם װאָס הער- 
ע האָט אין שלאָף גערערט, האָט זיך אין אין הארץ אָבגעשפינעלמ. 
דען נישט פֿאַראַנען אַועלכע שפּיגעל, וועלכע װאַרפֿען! צו? איינט ‏ ראם 

דערע די אױפֿגענומענע איינדריקע, אַזױֹי דאָם איך, ‏ ווען איך. פֿערשאָף 
אַזאַ שפּיגעל, װאָלט איך קענען ועהען, װאס עס טהוט זך דאָרט 
דעם ברייטען גאָרטען, ‏ און מיט דעם בליוען אױיג, קאָן;מען דאָם 
! ניט זעהן, - אַװי גרוים איז דאָס ביינקעניש, די ליעבע צוּ איהר קינד 
רקט אַװי פֿיעל אין איהר האַרצען, דאָס אויף מיליאַנען מיילען ועהט 
װאָסּ. עס פהום זיך. מיט איהר קינד. 

א בעגייםטערונג האָט 6 ריע װערער ייו 6 


ארק ג געװוירקט 

!/ אויך הערבערם איו געװאָרען פלוּצלינג נאָכרענקליך, אוּן אוים ליועם 
מע איז אַ צוּשטימענדער בליק אַריבער צוּם יוננען גראַף. 

= נאָר דער פֿיסטליכער דאַקטאָר איז געבליב גן קאַלטבליפֿיג, 

: - אַלעם. רעכט שעהן און גוט, מיין; ליעבער גראַף, האָט ער געואָנט, 
פּענדיג אויף דער. דעקעל פֿון דער גאָלדענער מאַבאַקדאָוע און האָט 

שמעק געטהון,-- איך קאָן צוגעבען, דאָס שמאַרקע געפֿיהלען ויא 
בע אָרער האַם האַכען א'ן זיך אַ געוויסע צווינגענרע קראַפֿט, ---אָבער 
נרקלערען זי זיך דאַן די גאַנצע זאַך ? דאָם זיינען זאַכען װאָס קוּמען 
לוּ נישט אין טעאַטער, : 

|| גענענטהייל, הערר געהײימראַט, האָט װאַלטער געענטפֿערט, 
גרייף ראָס אַלעם זעהר לייכט, 

לייכט בעגרײפֿליך ? אי ? װאָס האָט דאָס צו טהון מיט דעם 
האָט אונז ראָ אַזוֹ פֿאָרגעשטעלט 0 


בעט אום פֿערצייהונג, הערר געהיימ-אַטה, אָבער איהר פֿער- 
אָט רויזעלע געפֿינט זיך אין אַמעריקאַ. האָם יע נישט געקאַנט 


יצער װאָס זיינען נעטשעפעם איינם. וס א 
- אוים ליל עמע, העפֿט 0 
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נאַנץ רעכם, אַבער ריא ור ועלכע ה 


הענגען ?. אױיך אין אמטריקאַ הענגט מען ניש= א 


דערפֿאַר ואָס ער ריים דורך דעם װאַל- 


ראָסמאָל מוו איך אייך בעקעמעפֿען; הערר געהײיטראַט = האָטן 
ליוע געואָגט, איך האָב דאַ נישט לאַנג געלעזען אַ אַמעריקאנישע גע- 


שיבמע, אין ועלבער אַ אַ מענש, װאָפ האָט געגנבעט אַ יד שיט איו 
פֿוּן פֿאַרמערס געלינטשט געװאָרען, | 

/אָבער זי װעלן דאך מיר צוגעבֿען, מיין ליעבעם גנעדיגעם יו 
דאָס רויזעלע איז נישט בענאַנגען קיין גנבה אין װאַלר, 

יאָ, הערר געהײימראַט, האָט װאַלמער געזאָנט, אַזױ קענען מיר די+ 
זאַכען נישט ערקלעהרען, אָנער איז דען נישט מענליך, ראָס 0 האמ 
געמאַכט אויף רויזעלען אַ פֿאַלשען פֿערדאַכט, דאָ פֿאַר אייך שטעה 
איונער װאָס איז צו צעהן יאָהר צוּכמהױז פֿעראורשחיילמ געװאָרען צולי 
אַ מאָרדטהאַם, ואָס ער האָט קײנמאָל נישט בענאנגען 

און װי ערקלערען זי זיך דיא רויטע מענער?! האָט געפֿרעגם דע 
געהיימראמח . איבֿערלענט, איך. בין איבערניינט, ראָס דאָ האָט איה 
קייז ערקלערונג 

ניין, -האָט געענטפֿערש װאַלטער פֿון האָככורג, רױטע מענער, - 
רױמע מענטען? װי קאָן דאָס אנדערש זיין 2 אינדיאנער, ריא בעוא. 
נער פון רי א 
רויזעלע איו מיט וי צוואַם א , בין איך. ראָף פֿעסט איבערציינן 
ראם די אונגליקליכע הערמינע האָט 
נשמה געועהן, 

נו, איך מוו זאָנען האָט ערקלעיט דער געהײימראַפ, ראס אייץ 
ערקלערונג איז נישט אין גאַנצען מיט דער האַנר אַוועקצומאכען. או 
איך בין יעצט אַביסעל אין צװײפֿעל, װען איך מו ‏ בּעקענען, דאָס א 


בין נאָך נישט איבער צייגט. 
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הא נדלען, האָט װאַלטעף געואָגט, פֿיר מיר שמעהט דצ 


0 


באַלד לוים דעם 
איינע פֿעסט, רויזעלע מ 0 זי איז אין אַמעריקאַ, איך בעטראַ 
דעם װאונדערבאַרען צושטאַנד, אין וועלכען דו אַרימע משוגענע געפֿיו 


זיר וט לג 


א סור ,א 


װאָס ווילסמו מהון װאַלטער, האָט הערבערש געװאָגט בעמראָפֿן 


דו ווילסט ווירקליך --? 
נאָך היינט דיך פֿערלאַוען, מיין פֿעטערליכער פֿרײנד, האָט יך {! 





ריקאַנער וועלרעי { װי שרעקליך רער געראנק. אי דאָר 


ויך דאָס אין שפּיגעלבֿילד פֿון איה 


אָבער איך בין איבערצ גט, הערר געהײמראַמה, און איך װון 5 























אין צוגענאנגען. נאהענט צוּ הערבערטען און האָט אָנגענוּמען זיינע הע 
+ -- נישט אַ א נישט אַ יע נישט אַ מינוט יול אי יו 






שא א 0 איך איהר א איך װעל נאָך שא אָנ 
קומען אין צייט, אוּם זי פֿיר גרויסע געפֿאַהרען צוּ בעשיצען. 
זי האָבען גערעד צו טיין צופֿרידענהײט, װאַלטער, האָט ליועץ גע- 
אָגט געריהרט, יאָ, אַזױ אין עס ועכט. דער מאַן דאַרף נישט יו 
איבערלענען, -- שהון דאָס אי דאָם בעפּטע, האַנרעלט ענמשלאָסען, אַ 
:-שרעק, מוּטהיג, דאַן װעט איהר אייער ציעלעררייכען, 
קופּ צו מיין האַרץ, מיין ווהן, האַט הערבּערט געואָגט מים 
טרעהרען ערשטיקטער שמימע, אַרומגעהפּענדיג װאַלטער מיט בירע. 
הענד און צוציהענדיג איהם צו זיין ‏ ברוסט, יאָ, געה, געה און זוך מיין. 
רויזעלע, זוך עס מיר און דיר ! און ווען רו בריינגסט עִס מיר, װעל איך . 
גָאַר קוקען אין די געליעבמע אוינען פון מיין קינד און װעל עם לענען. 
לֹא זאם נעבען דיין געמרייעס האַרץ, װאוּ מיין אט װעט לעבען. 
יבער. נעם מיין בּרכה מיט דיר, מיין. פֿרײנד, מיין װוהן ער טעג דיך. 
בעשיצען עמ אווף. דעם ווייטען וועלטמעער אוּן אין דעם פֿרעמי 
דען לאנר! גאָט איז מיין עדות, װי גערן איך װאָלט דיך בענלייט, אום. 
- אַלע געפֿאַהרען און מוהואַלען מיט. ריר צוא טהיילען.. אַבער מיין אַנװער. 
ענהייט דאָ אויף שלאָס פֿאלקענשמיין איז נויטווענדיג, זאָלאַנג הערמינע.. 
לֶעבּט נאָך, אונזער פֿאַרטרעפֿליכער דאַקטאָר הְאָטּ אוֹנז ערשט פֿריהער. 
ערקלעהרט, דאָס ריא פֿלאַם פֿון איהר עקויסטענץ פֿלאַקערט נאָר און. 
נועט די טעג פֿערלאָשען; וערען, + איך יל ביי איהר שמערבכעט שטעהן. 
און איהר רי /אוינען צודריקען. : 
ריין ברכח, מיין פֿאָטער, האַמ װאַלטער געואָגט, קוקענרינ הער- . 
בערמען געטריי אין די אױגען, איו פיר גענוג הילף ! לעבט װאָהל, איהר 
מייגע טײיערע! איך נעה יעצם, פֿיר רי װיימע רייזע פֿאָרצובערײימען 
מיין האַרץ ואָגטּ מיר, דאָם איך וועל גישט צוריקקעהרען מי ליידיגע. 
הענד, אַדער איך געפֿין אע אוּן. דאַן בריינג איך זי ריר, מיין פֿאַ- / 
= מער, דאָס גליק אוּן וונענשיין עמ ווידער איינציהען אין די פֿינסטערע ‏ 
0 צימערן פֿון 2 ֿאַלקענטטיין-- אַדער װען איך קום צו שפֿעט און 
איך קאָן זי שון מעהר נישם רעמען, ; װיל איך מיך נעכען איהר קבר 
בעטען,, -- לעבט ואָהל, איהר ליעבע. לאַנגואַם געהט אַװעק דיא 
בָאַכט.-- עס שמראַהלמ ראַם ליכט, די האָפֿנונג איז ערװאַכט, -- דֹעה 
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- געמרייער ליעבע מוז דאָס װעהק געלינגען, 0 ציעה אויס -מיין א 
צוּא. עררייבען, איך װועל זי געפֿינען אויף. פֿערדרעהטע וועגען,. װײַל מיט 


 |‏ מיר איז די 0 פֿון גאט, 


= 


1 





פ-מעם קּאַפּיטעל, 
-- די אינדיאנער חתונה. - 


איוואַן האָט רויזעלע געזאָגט, דו, דוּ ביוט עס, רו וועלבער דו האָט 
מיך געפֿיהרט, פֿון דער סובירישע ווילדענעם, דיך זעה איך ראָ װיערער 
הייליגער גאָט, דורך וועלכען נם ביומו געבליבען לעבען, און עם אִיז מיר 


אַ גרעסערער וואונדער דיך צוּ געמינען צווישען רי אַפֿאַכען אוּן װאַלר.. 265 


פֿון ניומעקטיקאַ. 


שמיל האָט דער איינהענטיגער איװאַן אױסגערופֿען, ביי ועלכעפעל ‏ ? 


, האָט געקוקט אויף רויועלע'ן, קיין יאָרט זאָלסטו נישט אַרױפרערען, װען - 


נישט זיינען מיר ביירע פֿערלאָרען, װאַרום װען דעה אינריאַגער הויפּמ- 


- טאַן שטעהט אפּילוּ נישט אין דרויסען און הערט, פֿערטאָגט ער אָבער 


אַ פּערשמאַנר מִים וועלכען קוקענדיג אויף אונזערע מינעס קּען ער פֿער- 
שטעהן; אַז צווישען אונו ביירע איו עפּעפּ פֿערגעקומען, לאָו דאָס קורץ 
זיין, אַױיף אַלע דיינע פֿראַגען װעל איך ריר שפּעטער ענמפֿערן, יעצם 
האַנדעלט עפּ זיך פֿאַר אלטם ריך צו ראַטעװען, דו טאָרסמ קיין אויגענ- 
בליק אין די אינריאַנערם געװאַלד נישט זיין, 


ווער װעט סמיך ראַטעװען ? . 


איך, - האָטֹ איװאַן געענטפֿערט, זאָלסט גאָר אין דעם נישט צװײיפֿלען - 
;אָלפּט גור האָבען אַבּיסעל מוט און ענטשלאָסענהײי און דאַן װעט אַלעם 
גוט געהן, 

גלויבסמו ראָם די אינדיאַגער ועלען מיר אָנטהון דאָם װאָם מיר איו 
נישט אָנגענעהם 1 האָט רויזעלע געפֿרעגט 


רי אַפּאַכען שטעהען יעצט אױיף דעם װעג זיך צו געהען שלאָגען 


- = מיט די ווייסע, האָט איװאַן געענטפֿערט, די אַלע ליידען װאָס זי האָבען 





געלימען פֿון די ווייפּע האָט זײיפֿצורײצם דאָס ביי זיי האָט דער געדולד 


{ = געפּלאַצט, אוןגרעריבער.זיינען;זיישטענדיג פֿאַרשכור'מ, זי - האָבען שיו 
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דורך דעם ויין װאָס זיי טרינקען געלימען אין רי קריג, אָבער זי טוינר 
קען אַלץ, און ריך ווילען זי מיט דעם טױט אַפּילו נישט מאַטערן, װיא 
אַלע - אַנדערע ווייסען וען זי קריגען אָן, ווייל אוב דוֹ האָסט בעמערקט 
האָט - דער יונגער הױפּטמאַן. אוֹיף דיר מיט זיינע ווילדע אויגען וועלבע 
ויינען? -געװען-פֿיל: מיט לײירענשאַפֹש אויף דיר געקוקט; גור דו ביוט' נע- 
לעגען אויף :דער ערד אין חלשוֹת. און דו האָסט דאָס רעריבער נישט נע= 
קענט זעהען; אָבער איך, -איך האָב געועהען װי מאַהיטאַס אויגען זיינען 
2שװאָרען אױפֿגעלױכטען,- און איך װייס װאָם די פֿלאַמען בערייטען, ? 


רויזעלע האָט מיט פֿערצװײפֿלונג איהר האַנד אויף דעם שטערן גע- 
לעגט, צוויי גרויסע טרעהרען זיינען איבער איהרע באַקען אַראָפּגעפֿאַלען. 


- איז זי געווען אַזױ :;;שמראָפֿט אָנצוצינדען רעם פֿײער פֿון ליעבע ‏ 
אין די מענערפ ברוסט, ו -'כעס עס איז פֿאַר איהר געפֿעהרליך געװען . 
אוּן עס פֿלענט איהר צרות :-יינגען, אָבער װאָס פֿאַר אַנרערע מענשען טי 
הייסט דאָס אַ מתנה פֿוּן ג::6 הייסט פֿאַר איהר אַ שטּראָף, װען ױ װעם ‏ . 
נישט קענען בעצייטענם פֿון - דיא: אינדיאַנער אַנטלױפֿען װעמ זא דאָך / 
פֿערלאָרען ווערען,?!! 6 


עס איז בעסעי רוּ'זאָלסט דעפ רינטיגען אמת וויסען, האט איװאַן - 
ווייטער געואָגט זעהר שמיק, מאָהיטא דענקט נאָך היינטיגע נאכט ריף / 
אין זיין. געצעלט צו פֿיהרען, װאָס דאָם בעדייטעמ ווייסטו, אין רעם גע / 
צעלט וועסְמו זײַן װײִיב יווערען,. דִי. וײַב פֿון איין. אינדיאַנער, אָ. ריועלע . 
דאָס װאָלט אַ. שרעקליכער. גורל געווען, -- דען אויסער דעם װאָס דער 
אינדיאנער קען זיין ווילען אױספֿיהרען דורך דעם ווייב אִיז די ווייב בא 
איהם װי אַ בהמה װאָס שלעפט שווערע משאות ועלכע ער מענ שלע- / 
פען װיפֿיעל ער װיל, זי זאָל פֿאַר איהם אַרבײמען און װעלכע ער האַלט ‏ / 
פֿאַר פֿרעמד ווען ער האָט זיין תאוה אױמגעפֿיהרט, 


א שוויינ איװאַן שוייג, האָם ראָס מיידע רױימווערענדיג אויסנער-. ‏ / 
פֿען, איידער איך זאָל אין אַזאַ האַנד אַרײנפֿאַלען וויל איך געסער שמאר=. 
בען, האָב רחמנות איװואַן און שטעק מיר אריין אַ מעפער אין טיין : 
ברוסט, אָרער גיעב מיר םס ועלכע דו אַלֹם מערעצין טאַן מוּּט ראָם / 
האָבען. : 


| פֿאַר גיפֿט אַרעח אַ מעסער איז שמענדינ צייט האָט איװאַן טרויץ" ‏ / 
. ריג געענטפֿערמ, זאָלען מיר פֿריהער וייניגסטענם פרובירען אפשר קענען ‏ . 

פּיר אַנטלױפֿען, מיר איז אויך שוין דאָס לעבען ביי די אינדיאַנער איּ- ‏ / 
ערדרייסיג און איך האָב שוין פֿון לאַנג זיך אָפּגעמאַכט צו אַנטלױפֿען - 
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 -‏ אָבער איך;האָב נאָך בי יעצט קיין ריכטיגע.. געלעגענהייטינישט געהאַט 
- אָבער יעצט װוום איִך,-דאָס-איך. טאָר. טעהר. ביי דיי אפאַכען גישט! בליי- 
בֶען,, אַלואָ הער. מִיךְ. צו װאָס. איך זאָג :דיר.; דו זאָלסט דיף נישט שרעקען 


= צעלם, און זאָלסט זיך מאַכען פונקם װי דו ליעבסש איהם. --- דו מווט 
שפיעלען אַ קאָמעריע, ווען עִם ועֶם ריר אפילו שׁוועֶר זײַן, ‏ נור אַװויא 
קענען טיר צו אונזער ציעל קומעף / : 


0 | און װוען איך וּעל איהם מווען נאָכגעהן אין זיין געצעלט אין אמת! 
| = האָט רויזעלע געפֿרענט ציטערנריג. 


דאַן דאַרפֿסטו א 'ס נור. אַ משקה-געבען, ווּעלכען דוּ וועסט ראָרט 
אין זיין געצעלט געפֿינ;ן, - און . װי. דער געטראגק װועט האָבּען געווירקט 
על איך, צו דיר אַרינקומען און מיר וועלען צװאַמען אגמלױפֿען 
| אַך גאָט דאָס ועט דאָך קאָסטען! מענשען לעבען, האָמ רויזעלע 
;טיט שרעק געענמפֿערט 
װאָס עס האַנדעלט זיך צו ראַטעװען דיין פרוֹמקייט און עהרע, ריין 


פֿון די סובירישע ווילרעניש, רהמנות צו האָגען אויף מאָהימא, 


וי אָבער וועלען מּיר זיך נאָכרעם קעהרען ווען עס װעם אונו שוין 
געלינגען פֿון די איגדיאַנער צו אַנטלױפֿען, האָט רױזעלע מיט אַ װאוּנדער- 
ריגען טאָן געפֿרעגט, מיר געפֿינען זיך. דאָ. אין. מיטען װאַלד 


- = פֿילײכט וועלען מיר קענען קיין סאַנטאָ-פּעע קוּמען, העט רער מע- 
היצין מאָן ווייטער געואנט, מיר מווען ראַ נור עמליכּע מעג רױוע זײַן 

פֿון שטאָדט. יערענפֿאַלסם איז בעסער טיר זאָלען לענגער אִין דער װעל- 
- דענש זײַן איירער דו נאַך פֿערבלײיבען איון שטינרע, 


דען צו דער אַרבײם האָט איװאַן געזאָגט נאָך אַ קליינע פויוע, -- 


- ועהרענד ער מים די אײַנע האַנד װאָס איהם איז געבליבען אויף רויזע- 

; לע'ם קאָפּ אַרױפֿגעלעגט װי אַ ברודרער װען ער װיל טרייסטען זין 

- = שוועסמער, + וויין גישט רויזעלע, לאָז נישט אַראָפּ דע קאָפּ, רעה ליבער 
- ; גאָט האַט טיט דיר אַ גס געטהוּן, דערמיט װאָס ער האָט דיר ראָ. אונ- 
מער די שװאַרצע טײפֿלען אַ געמרייען פֿרײנד געשיקט, אויף וועלבען רי 
קּענסט זיך זיבער פֿערלאָוען, איז דאָס נישט אַ זיכערער צייכען פֿון גאָט 

- = דאָס ער װויל ריך פֿוּן די שװאַרצע בצפֿרײען ? 





װאָס מוט. אונז װעט נישט געשעקען, אויף אַלעס ואֶלסשוּ זאָגען דו?מווט. 
אַליין איינוויליגען, . מאַך זיך גריים נאכצוגעהן. מיט -מאָהיטאַ. אין זיין גע- - 


| מובֹה און רעה, זאָלסטו נאָר וועגען דעם נישט טראכמען מיין פֿרײנדין . 





























יב א 2 





יאָ דאָס איז?אַ צייכען פֿון גאָט האט רויזעלע אױסנערופֿעןפאוּן ראֵם 
יין פֿיהלט מיך מים האָפֿנינג אָן, 





{ = אַלואָ נעהם זיך -נאָך אַמאָל אין זינען ואס איך האָב ריר געואָגט 
{ וויין געגען מאהיטאַ ליעבע און רו זאלסטט זיך נישט וואוגדערן וואס;רוא 
װעסט הערען אוּן ועהען. ‏ - 
י נאכדעם װי דער מעריצין מאַן האט די ווערטער אַרױסגערערט:האט 
ער אָנגעהױבען מים אַ װילרען געזאַנג איבער דעם געצעלט צוּ טאנצען 
אַרום אין אַרוּם װי אַ משוגענער, עס איז אַלעמאָל געװאָרען זיינע בעװע- 
גוּנגען . ווילרער און ;ווילדער ביז שווייס איז אויף זיין קערפער אַרױסגע" 
/ קומען 

פַּלוצלונג האם עד די בערענפֿעל. אױפֿגעהױבען, ער האט ר עם- 
{ - ליבע טריט פֿון געצעלט געמאַכט איו ער אױיף רעס הױפּטמאַן פֿון דיא 
= אַפּאַכען אַרױפֿגעלאפֿען וועלכבער איז געשטאַנען מיט די האַנר אױף זיין 
ברוסט - פֿע-לײגט, און ווען ער איז אפילו געווען נייגעריג צו וויסען דעם 
{ = רעזוּלטאַט פֿין די שעהנע ווייסע מיירעל האט ער דאך קיין ווארם דעם 
- מערעצין מאַן נישט געפֿרעגט, רען רי נייגעריגקיים אִיו איינס פֿון ריא 
 |‏ ערגסטע זאַכען ביי די אינריאַנער וועלכעס זי האַסען ראם, ביי די אינ- 
דיאַנער איז נישטא דאס ווארט איך װיל וויסען, מען טאר נישם נייגעריג 
זיין, נישט מעהר, מאהיטא וואלט זיך בעסער געלאוט אפשניידען דיא 
ציגג איירער צו פֿרענען רעם מעדעצין מאַן אוב זיינע רייר האבען אויף 
רויזעלע'ן געװירקט, ביי איהר ליעבע צו איהם אײנצופֿלאַנצען 










1 
און ביומו אויך זיכעת אין רעם 4 4 האם ער געפֿרענט, װעט 
די ווייסע בּלום אין מיין געצעלט אויך בליהען? װעט ױ מיר איהר רה 
פֿון איהר. שעגהייט לאזען שמעקען} 
וּ זי געהערט צו דיר האט איװאַן געענטפֿערט, בי וועלכעס ער האט 
זיין געמאלעװעמען געזכּט פֿערקרימט, זי װעט דיר אין דיינע ארעמס 
אַרײנפֿאַלען וארוס זי װעט טנרערש נישט קענען, 
קען איך יעצמ גלייך רי פרובע מאַכען ! 
קיין זאַך קען דיך רערפֿון נישט שטרען גרוים;ר הױפּטמאַן, ניר איך - 
וואלט דיך געבעמען ריין פֿײע- נישט צו בעווייוען ביז דו װעסט רער 
ייסער מיידעל האבען אין געשעלט, און זי װועט זיך צו דיר איבע-געבע 














8 אבער איך ואג דיר ראם עם איז קיינטאל אוצ שעהנע‎  | 
אין גענעלט פֿון א רוימען מאַן. יוג ;די. ווייסע מיידעל‎ 
קיין מאל װעט ך כבערעצין מאן אַועלְכע ? לײרער נועב, בראנען וי‎ 


ימ וועלכבע איך װועל דיר שאַפען 7 הא 0 יה שט) 


דא איז פּאהימא אביסעל ווייטער גענאַ: נען מיט אַ מי נוט שפּעמן 
אין עֶר אין געצעלט פֿערשװאונדען געווארען אין וועלבען ר רויעלע אי 
ֹ 


אַלין געבליבע ווען דער מעדעצין מאַן איז אי רסנענאַננען, , 


דער הױפּטמאַן אין ןע געבליבען | שמעהן ביי דעם אײנגאַנג || 
פֿין | געצעלט נאכדעם װי דער פֿארהאַנג אי ' אונטער איהם געפֿאַלען / 
אי האש אויסגעוויזען װי ער װאַנט ניטט עטװאָס צו רויזעלען צו רערען / 
נור זיינע בליקען זיינען דיימליך געװען, ת" שׂרעֵק האט. רויזעלע אין. 
זיינע אױגען דערענט רעם הייסען פֿײער פֿון ליעכע מיב װעלכע דיא 
שמאַרקע ברוסט פֿון דעם אינר'אַנער = איז געווען אנגעפֿילט 


: שרעק. האט זי. אַרומנענומען, דען זי הא ייעצם געוטהֶען. דאָס זי 
איו יי א געווארען צו. דעם רוימען מאַן אין קיונער, ; קען אֵיהֶר 
יישט העלפֿען, זי איז מיט איהם אַלײַן געווען. און זי -האט נישט געקענט 
אַנטליפֿען, אבער זי האט זיך נאך בעצייטענם . דערטאַנט אן דעם.. ואס 
איװאן האמ, איהֶר גגהייסען,.. ווייזען,. זיך ליעבּלִיך. - געגען. .דעם. ינעו / 
אַפּאַכע 


זי איז געווען בעשלאָסען אַלעס צוּ מחון װאָס איהר פֿרײנד אוי בע- 
גליימער האָם איהר געהייסען, װי שווער עס איוֹ איהר געווען אַואַ קאָי 
מעריע צו שפיעלען, אָכער ווען עס האַנרעלט ‏ זיך אָן אייג/געס יעבען 
װעקט זיך. פּלוצלונג אויף אין מענש טאַלאַנמען און פֿעהיגקיימען וועלכֿע 
ער השאם ראטס קינמאָל נישם פֿערמאנםף 


רייזעלע וועלכע האט שמענריג - פֿײנד ‏ געהאַם אַ ליגען צוֹ זאַנען 
האָמ ‏ עצם איהר ראָלע זֹעהר גוט געשפיעלם. 


ווייסע בלוּם,. האָט מאָהיטאַ געואָנט ביי וועלבעס ער אי צוּ /רויזעלען 
יעהנטער צוּגעגאַנגען, דער הױפּטטֿאַן פֿוּן די אַפּאַבען איז געקימען ריר 
צו זאַנען דאָס דוּ האָסט נישט. װאָס מוּרֶה צוּ. האָבען, װי לאַנג דוּ ביום 
ביי איהם אין לְאַנעֶר, ער וועם ריך בעשוצען, אוּם עֶר. וְאֵל. נאָך בעסער 
מהון װעט ער דיך היינטיגע נאַכט אין זײַן 2 פֿיהָרען, . זאָג ;ווייסע 
בלום ווילםטו וען סיין וייב. 


די ווייסע בל ס קען נור רעם גאָט פֿון דער לועבע, האָט רויועלע 


|פֿערם, זי וועם ור ויערען די ווייב פֿון רעם ר איז איה 
וועלבער װעט זיך פֿאַר איהר אייגענס מאַכען - 






















ער ועם אע אַנרערע. װײיבער 3 יי ר ר אוּן. די וייסע 
קום ‏ מעג. דאָ. טאַנצען, און;זיגנען און -פֿרײיליך זײַן..- 


| ראָם אַלעס האָט דער אינריאַנער געואַגט אין געבראָבענע - עֶנּנּליש, 
יט וועלבעם ער האָט זיך שטענריג בעדיענט. ווען:ער. פֿלעגט -מיט אַ 
יי ויטען רעדיען 8ט* 2 | גי 


7 


| = רויזעלע האָט דטם געפֿיחֶל פֿון מיטלייד צו דעם יונגען מאַן נישט 
{ געקענט פֿון זיך פֿערטרײבען, עם האָט איהר איבערהויפט געקימערט װאָם 
זי מוו מים איתּם אַוֹאַ שפֿיעל טרייבען, -- מאָהיטאס אויגען האָבען זיא 
ישרייהערצי אַננעקוקט און אַלעס װאָס ער האָט געואָנט האָם א זיך 
יגעטראָנע ען דעם שטעטפֿעל פֿון אמת, 


עאַנץ. גוט האָט איהר אַנדער געואָנט דאָס די איגריאַנער בעטראַכטען רי 
! פֿרױען פונקט װי נירערינע בעשעפענישען און נאָך דעם װי זי ערפֿילען 
זײַער לוּסט האַלטען זי רי פֿרױען וי אַ חיה אָרער בהמה 


אָבער מאַנבע אַנרערע ווייםע פֿרױען װאָלט רער אינריאַנער מיט זיין 
ארעכטינען שארפֿגעשניטענעם פנים, זיינע קרעפֿטיג מוסקולען, זיין הויכע 
, ברוסט, דער וואוגדערליבער נעשטאַלט ועלכען מען מו פֿון אַ רױמען 
א אַנרופֿען געפּעלען געװאָרען ביי דעם ערשמען אָנבליק וען ויא 
. װאָלט נור אין זיינע אױגען רעם פֿײער אָנגעקוקט, ‏ רויזעלע אַבער האָט 
ויסער די מוטלייך. פון אֵיהֶם אַ שרעקליכען אפּשטױס געפֿיהלֹט. 


בי 


אַך אפּילו דער שעהנסמער ווייסער מאן וואל אויף איהם קיין אייג. 
} דרוק נישט נגעמאַכט, דען איהר געהעים נור צו וואַלטערן, צו א 4 אליין 
- איהר יהיים געליעבטען, 


די ווייסע בלום מענ מיט מיר ר געהן האָט מאָה טא געואָנט, ווּעל- 
כּער אין מיט אונגערולר געשמאַגען, עס װעט בי אונז רי פֿעראיניגונג 


האָט אונז אנגעזאָגט ראס עם װעט לייכמען, דאָס בעדייט אויף גוטעס 
עם בּעריומ פֿרוכטבאַרקײט 

| 7 אַלס מאָהימאַ האָט רעם װאָרט געואָגט האָט עה רױועלעפּ האַנד 
אָנגענומען יא איהר ר אַרומנענומען מיט אַ פֿעסטען דריק דאָס די מיירעל 


: 
א 
6 
וע 
7 


זי הא זיך אָבער דערמאַנט דאָס איװאַן ועלכער קען רי אינריאנער. 


| פֿעסט ווערען, דער מעריצין מאַן װאַרט אויף אונו, דער גרויסער גייסט. 









2 


האָט געמוזם איהרע ליפען צװאַמענדריקען 88סט זי זאָל נישט אַ געשריי/ן 


מחון פֿון שמערצאַן, אָכער זי האָטם געװאוסט דאס זי טאָר ראָס נישט 


טהון, האָט זי בעסער די ליפּען פֿערביסען און איו דעם הױפּטמאַן נאָכ || 


געגאַנגען, 


אין זיין װיגװאַס צוּ פֿיהרען. די עלמטע פֿין דעם שמאַם האַבען ך ואָ- 


(גלייך פֿערואַמעלט, אוּם די צערעמאָניע פֿוּן דער חתונה בײיצוּאװאָהנען | 


דאָס איז געווען זעהר קוּרץ, -- זי אי אײינפֿאַך בּעשמאַנען רער- 


פֿוּן דאָס אוּנטער אַן אַלטע קליינע הייועל האָט זיך מאָהימאַ מיט אַן 


מעסער לייכט רעם אָרעם איינגעקריצט און האָט גענעבען דױועלען ציּ 
שרינקען פֿוּן זיין בלוּט, 


דאָס יוּנגע מיידעל האָט געמוּוט אריבערטראָגען אוּם די אייניגע | 
מראָפּענס בלוּט איבער איהרע ליפֿען צוּ ברייננען. אָבער איסטװאַן האָט | 
בעהערשט די אָנגעשטעלמע מיט זיינע בליקען און דעריבער האָם זי| 
אַלץ נגעפֿאָלגט, און װאָרױף דעו מעדיצין-מאַן האָט איהר שטום אױפֿ- װ 


געפֿאָרערט. 
יעצט האָט געטוּוט רױזעלע אױף די קניע פֿאַלען פֿאר רעם אינרי- 


אַנער און דער האָט סיט זיין פֿופ אננערירט איהר נאַקען אַלם אַ צייכען | 


ידְאֶם זי גטהם אַריבער אין זיין בעויץ. 


אונטערדעסען האָט דער מעדיצין מאַן געמאַכט אַ פֿײער, אין } 


וועלכע ער האָט געװאָרפֿען אַלערלײ שמעקעדיגע קריישיכער. ער האָם 
אונטערגעמורמעלט אַ געבעט, װאָס עס איז פֿאַר רויזעלען גאָר אונפֿער- 
שטענדליך געוועזען, -- און שליעסליך האָט ער אָנגעפֿאַנגען צו מאַנצען, 
בִּיז ער איז פֿאַרמאַמערט אַנירערגעפאלען, 

דערמיט האָט זיך די צערעמאָניע געענדיגט און מאָהיטאָ האָט יעצט: 
דאָם רעכם, די וייסע בלום אין זיין װינװאַם צוּ פֿיהרען. 


צו דעם יום מוב פֿוּן דעם גרויסען עראייגניס אָבער האָט ער זיך גע- 
ענדערט און האָט זיך נאָך אין דרי זעלביגע נאַכּט צוּריקגעצייגען אין די 
הייל, אין וועלכע. עס האָט זיך געפֿונען זיין גאַנצער אײיגטנטהום, נאַר: 
ער האָט געלאָוען בריינגען א גרוימע פֿאַם פֿול מימ.בראנפֿען, ‏ ועלכע 
ער האָט איבערגעבען זיינע קריגער. נוֹ האָט. אַנגעפֿאַגגען אַ ווילרעס. 


לעבען און טרייבען אין װאַלד, די יונגע אַפּאַכען האָנען ױך נעאיבט | 
מיט זייערע װאַפֿעי, -- זי האָבען (עתּע לאַכצען 4;עשליירערט צו די | 


דער מעדיצין-טאַן האָט אוּנטעררעסען די אנדערע אַפּאַכען דערפֿין) 
פֿער שטענדינט, ראָס מאָהיטאָ האָט זיך ענמשלאָסען, דאָס ווייסע מיירעל| 
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? נו זה" זי אע זיך געראנגעלט אויגע די אַנרַעקָע, וד = *ן יי 
זיך פֿאַרװעט אין לױפֿען. . ױ 

רְביי- האָבען זי נים שא מיכטיג . דעם פֿײערװאַסער הי 
{ און גראָך איז דאָס דער. מעריצןרטּאַן געווען װעלכער האָט 
אַבען קריגער אַלץ וייטער אױפֿגעמונטערט די בראַנפֿען פאַס 
)|צוליידיגען,. און צולעצט האָבען זיך די רױטע קריגער פֿאַר דעם 
3 אויף דעם בויך אנירערגעלעגט און געלאָוען. לויפען רעם שנאַפּט 
אין מויל אַרײַן. 

6 הער ענד. דערפֿון איז נאַטירליך געװוען אַן אַלגעמײנץ בעטרוגקענ- = 
שי , נאָכדעם עס. האָט לאנג געהערשט דער ווילרעשטער און ברוּמאַל- 
ר ליאַרם, איז אלעם צוּריק װירער שמיל געװאָרען דען רי קריגער 
וי | אַלע אײינגעשלאָפֿען געװאָרען. 

מאָהימאָ האָט אבער זיין ווייסע בּלוּם צוריקנעבראַכט אין זיין גע- 
מ,. אין, וועֶלבע עס איז ארקנ די ערשטע איגטעררערונג מימ: 
עלען, 

| 6 איז געווען דאָס איער אָנגעגרייט, וועלכע עס איו געווען צוּר. 
וענגעלייגט פֿון. פֿערשיערעגע בערען-פֿעלען.. 

ּ איף א קליינעם האָלצבאַנק וועלבעם עס האָט געואָלט זיין אַ מיש- 
| געשמאַנען פֿון האָלץ אַן אויסגעשניצטע געפֿעס, װאָס עס איז געװען 
|עפֿילט מיט אַזאַ פֿליסיגקײיט, וועלכע עם אין געװען אַ געמיש פו. 
ך און האָניג, 

- טרינק. ניט פֿון רעם בעכעה, נאָר גיעב עם רעם אינדיאַנער. ראָס 
(ען געווען די לעצטע װערטער, װעלכע איסמװאַן האָט געואָט צוּ 
: עלען, ווען זי האָט מיט דעם הױפּטמאַן אין אינגאַנג פֿון געצעלט 
{4 מעדיצין-מאן פֿערלאָוען. רער איו גלייך צוּ דעם בראַנפֿען פֿאַס 
/יקגעלאָפֿען און געואָרגט פֿאַר די יענינע אינריאנער וועלכע עס זיינען 
|! ניט געווען גענוג פֿול פֿון רעם שנאַפּס, זי צו געבען א פֿולע 
. |נציאָן, ער האָט זיי דערצו לאַנג ניט גערארפֿט צוריידען, דען צו בראַנ=. 
| טרעבט יעדער אִינריאַגער. 
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יוע ווירקונג האָט דער וייסער מאַן גלייך ביי זיין קוטען צו די 
ויאַנער געמאַכט, ער האָט דעם רויטען מאַן צוויי ואַכען געגעבען, 
וועלכע ער האָט זיי יבער געקענט רואינירען, פֿון דעם גאָלר מיט 
נאַפּם, 


וְ ווען זי זיינען שוין 0 געלענען אויף דעם גראָו און אפּילו רעם. 



























װאַכען האָבען איהרע לאַנצען אַװעקנגעלײנט אין האַבען זיך אניוץ. 
קייקעלט, און אום אין אַ אַ צושטאַנד פֿון האַלבשלומער פֿאַר זיך צוון 
ילען, איז דער. מעריצין מאַן געועסען ביי דאָט ליידיגע בראַנפֿען 5 
זיך געוונגען א לירעל, װעלכע עס האָטֿ -נעבראַכט דערצו אַז די 

:אַנער זיינען פֿעסמער אַנטשלאָפֿען געװאָרען. ‏ " ==" *" - 
ו אַ שרעקליכע שטונרע איז ראָס געווען וועלכע 'רויזעלע האָט וֶ 
|אַריבערגעטראָגען, אַזױ שרעקליך נאָהענּט איז איהר די נע!אהר ! 
מראָטען, ראָס זי האָט נעװאָלט אַנפֿאַנגען צװײפֿלען. אין די אַבױכּטן 
איסמװואַן, רען זי האָט דאָס ניט געקענט. גלױיבען, יא ער ר אַלש! 
פֿרײנד זאָל אַזױ װאָס מהאָן, 


מיט יענער וועררע, וועלכע רי אינריאַנער מראָנען ביי יעדעין! 
-לעגענהייט אָנצװעהען, האָט מאָהיטאַ רױועלען אין ראָס געצעלט 
פֿיהרט, קוים איז זי ארינגענאריען, האָט ער איהר שוין צו זיך גע 
אויף ראָס בערען פֿעל, 

יעצט ביסטו מיינע, ווייסע בלום, האָט 0 
גערעגטע שטימע געזאָגט, יעצט געהערסט דוּ מיר, קום א 
בלום, און לאָז מיר ריין רוּפֿט און דיין שעהנהייט אינאָטהמען, ע 
פיר מיט ריין ענטציקען, מיט װאָס דו פֿערמענסט. 

רויזעלע האָט פרובירם אומזאָנסם, זיך פֿון ‏ איהם אויסצוּגעהן. 
האָט זי אַלע מאָהל נעהנטער געצויגען צו זיך און האָט זי געועצטן 
-זיינע' שוים, 

הייליגער גאָט,{װאָס זאל איך בלױו טהון, האָט א געואָג 
שראָקען, די קאָמטעריע געהט צו ווייט, ראָם שפּיעל װערט ערנסם, || 
איך איהם נאָך אַלם? פֿירזאגען אַז איך ליעב איהם ? ניין דאָס קאַן 
נישט לעננער, ווייל ראן! װעל איך פֿערלױען זיין. אָבער ווען איך 
זיין זעגען איהם, עמ עה מיך מעמען. 

קוש סיך, האָט גערופֿען מאָהיטאָ, און אַלם רויועלע האָט נאַך 
ענערט, האָט זיא געפֿיהלט פלוצלינן, דאָס די ליפען פֿון דעם י 
עלמסמען האָבען געברענט אויף איַהרע מיט. א פֿייעד, מיט ועלבכע 
וייסער קאָן גישט קושען, 


האט פֿעדװאָר פֿען מיט דעם קאָפּ און פֿערטאַכּט די אויגען, אָבער 
זִי האָם ריִועלבע פֿין אַ געהיימער טאָכט געצואונגען, װירער געעט. 
האָט זי געועהן איבער זיך ראָס פנים פֿון דעָם ווילרען, װאָס איו גװ, 


שא 











וט פֿון ליירענשאַפֿט, אַי וי האט איהם װידער קוים דער- 
לעםּ אין מאָהיטא איז געװאָרען פֿערװאַנדעלט אין לײירענשאַפֿט 
הרען וי צ חיה. 0 

מיך, האט ער געזאגם נאָך איינמאָל אוֹן האָט געשלײדערט 
| מיט אַ שנעלער בעווענונג אויף ראָס בערענפֿעל צוריק, . ווייסע 
, ליעב מיך, ביז ריא זן קומט איױף איבער די כֹערו, ביו דער 
/גיוסט צינד אן דאם ליכט. לאמיר זיך קישען און האַלזען,---זיי 
4 קאַלט װי אַ שטיין, זי נישש װי דער װאַסער וואס געהמ גע- 
ר זון דורך דעם װאַלד, נאה א גרויםּ װאַסער מיט יאָגענריגע כּװאַלעס 
ווע נעהן שמורעמדיג דורך דעם טהאָל. 


זין ױ 


























זעלע איז שיער נישט געפֿאַלען אין אֶָהנמאַכט, װייל זיא האָט 
ט געפֿיהלט געוואהנט צוֹ דער געװאַלד פֿון רעם מענשען. 

הרע בליקען זיינען געפֿאַלען פּלוצלינג אויף רעם בעכער, ועלבע 
אין איהר שרעק גאנץ פֿערגעסען. האָט איהר דען איסטװאַן ניט 
שמילערהייט, אז זי זאל איהם פֿיר דעם אינדיאנער צוגריימען. 


| די ווייסע בלום אִיז דיינע, האם רויזעלע געזאנט מים אַ ציטערנ- 
1 א שטימע,. אבער פֿאראױים ערלויב מיר דאסם איך זאל דיר דעם בע- 
| דערלאַנגען, 7 5 
ווייסע בלום רערט רעם אמת, האט געזאנט מאהיטא, עס איו אַ 
ך אין דער געבענמשטער נאכט, דעם האכצייטככעכער צוא מרינ- 
דאס פֿײער זאל רינען דורך די ארערן -- דער מעדיצין מאַן 
דעם טרונק מישען, גוש אֲַלוא דערגאַנג מור דעם האכצימפ. 
{ ווייסע בלום, 
|. רויזעלע האָט פֿרײ אױפֿגעאָטהעמט, ווייל דער אינדיאַנער האָט זיך 
װאָרפֿען אויף אַ זיים און אין געלענען שװעראָטהמענריג נעבען איהר, 
אַ שנעלער בעוועגונג האָט זיא אָנגעכאַפּט דעם בעכער און האָט 
גענומען צו איהרע ליפען, נאָר זי האָט אַ מראָפּען נישט גענומען 
איהר מױל, 
אק ) רערנאָך האָט זי גענעבען דעם בעכער רעם עלטסטען. 
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פֿײעריגען בליק אויף רויועלען נעבענדיג, האָט דער אינדיאנער 
:0 דעם בעכער ציירּי ליפּען און מיט א שנעלער 2 עווענונג האָט 
הם. אויסנעליירינט ביז צום גרוֹנר, 

אַ. אין ער פלוצלינג אױפֿגעשפרונגען, -- זיין קערפער האָט זיך 
יגען, -- טיט שרעק האָט רויזעלע געועהן, אַז דער ווילדער איו 

















גרויסע הענד אין דיא י דאַן איז ער א 
פֿון א דונער געטראָפֿען, | 

אַ שרעקליך געפֿיהל איו אין רויזעלען אױפֿגעװאַבט, דער מרוװיל 
דער מעדיצין מאַן האָט געמאַכט, איז געווען ויפֿט, / 

עס האט לאנג; נישט געדױיערט, בִיז יע האָט זיך פֿון ָת 
אַזױ וויים ערהאָלט, אום אַ קלאָרען געדאַנקען צו פֿאַסען זיא חאץן װו' 
אנגעבויגען ציטערנדיג. איבער דעם קערפער פֿון דעם ווילדען מא 


און האָט. געועהען אַז דער אי שוין מוים. שא גל ' 
מים ווייט געעפֿענמע מױל און געבראָבענע אויגען איז ער ראש חל 
לעגען, דער עלמסטער אינדיאַנער, וועמען קיין איינציגער חאָט הל 
געקאָנט בעזיגען, אין איין איינציגער מינוט איז ער פֿון דעפ טויט, 8 
בעזיגט יערען, געלעגען אויף דער ערר. 4 

אונגליקליכער,, האט רויזעלט געזאַנט, צורריקענדיג מאהיטאס אך. 
מיט צימערודיגע הענד, רוא ביסט געװאָרען ראָס אָפּפֿער פֿון דייןץ ' !* 
יע פ" 


דענשאַפֿמ. פֿערגיב מיר, און וען דו קומסט פֿאַר יעצט אױבען ‏ 
גאָט קלאָג מיך נישט אָן! נישט איך בין שולדיג אין דיין מױט, 
נישם רער פֿרײנר. װאָס װיל מיך רעמען-- דו א האָסט עם נ 
אנדערש געװאָלט, --- דיר איז דיין וילען געשעהן, 

רויזעלע האָט נישט געװאוסט װאָס זי זאָל: מהון, האָט ז זיך 
דאַרפֿט פֿון דעם געצעלט ארויסצונעהן, אָדער האָט זי געואָלט ואַרן 
ביז איסמװאַן װעם ערשיינען ? | 

זי האָט ויך בעשלאָסען צוּ דאָס לעצטע, רען עס האָט איהר אוין 
געוויזען צוּ זיין געפֿעהרליך אַװעקצוּגעהן פֿון נעצעלט, װען עם אי אפ 
אין ררויסען נאַנץ שטיל געװאָרען, 

נאָך אַ שרעקליכע האַלבע שמונדע האָט זיך רער פֿאָרהאַנג אוו 
הױבּען, רויועלע האָט נעמוזם זיך איי נהאַלמע ען אוּן נישט שרייען, ה 
פֿאַר איהר איו געשטאַנען איין אײיראָפּצייש געקליירעטער מאַן. 


נור מים מיה האָט רויועלע אין דעם מאַן געק?נט דערקענען רען 
איװאַן, דען 0 האָט נאָך איהם נגעהאָט אין די געראַנקען װען ער איו גערן 
ווען איינגעהילט אין זיין בער ענפֿעל, אוּן ער האָט זיין געויכט מיט פֿער! | 
שיערענע' פֿאַרכען בערעקט,} 


איװאַן דוּ ביוט עס ווירקליך ? 

























איבער דעם. אַנצוּג, איך האָב איהם בעקוּמען דורך אַ (גאַנץ. 
בינען אופן, דוּ ויייסט דאָס די אינדיאָנער האָבען יענעם מאַן רער 
ען וועלכער האָט דיך געוואלט אױפֿהעגגען, איך האָב זין טוימען 0 
ערפֿער אויסגעמהון און האָב מיר די קליירער אָנגעקליירעט, װאָרוּם טס" 
/ אָלט נישט געװוען שעהן אין דעם בערענפֿעל זיך אע אט צוא 

וו אנדערן. וועלכעס מיר דאַרפֿען יעצט טהון : א 2 ױ 


| און. איבערּיגענס האָב איך אין דעם טויטען טאַשען עטליכע ניצליכע 
אַבען געפֿינען, אַ גאָלרענעם רעװאָלװער, אַ מעסער און אַ פארטמאָנעה - 
יט נעלד, איך דענק דאָס דער מוימער װעט אויף מיר קיין פֿערדראָסּ 
נישט האָבע!, װען איך האָב יעצט די ירושה פֿון איהם מע אין דער 
| וועלפ העלפט מלן זיך װי מען קטן ו 


















און דער דאָ װאָס װעם מים איהם זיין 1 האָט רױועלע נעפֿרענט. 
ביי וועלכעם זי האָט אויף רעם יונגען איגדיאַנער אָננעװיזען : 


* אָרעמער מאָהיטאַ האָם איװאַן געואָנט, בײ װעלכעס ער אי צוא! / 
דעם טױפען קערפֿער געהנטער צוגע:אַנגען, איך װאָלם דיר אַ בכבור'ערע. 
| ענרע עה א טוט וועלכער װאָלט פֿאַר ריר רו יונגער העלר גע 
ווען וירדיג, אָבער . די גרויסע געועץ פֿון זעלבכּט ערהאַלמונג, דאָם 
הייפט װען מען יאַרף זיך אַלײן אָנהאַלטען האָט מיך דערצו געבראַכּט 
ריך אױף אזא אופן פֿון רער וועלט צו טרייבען, אך דאָס װעט זין א 
רעש ביי רי . אפאַכען װען זי וועלען זייער הויפּממאַן איינפאך טױט גע- 
נור דאָס ערגסמע איו דאָס זי װעלען מעהר נישם. צװײפֿלען ראָפּ דער 
יי מאַן האָם דאַ געהאט אין דעם שפֿיעל אַ האַנד, און זיי ועלען 
שם קענען אױסגעפֿינען : 
- - דען רױזעלע פֿאַרוװערטס מים נאָמ, אונוער װעג כֿיהרט או! אַרײן 
אין, ר וועלדעניש, איך מוז דיר זאָגען מיירעל דאָם מיר קענען אין רעם / 
װאַלד - לויכט אונזער מוים געפינען, אַבער עס איו דאָ עטליכע אױיסויב= 
יט טען. |. דאָס מיר זאָלען קענען װאָס גיכער צו סאַנטאָ-פעע קומען אין מיר . 
עלען ג ערעטעם זיין, : : 
וועלען מיר בָאַלד אַרױסנעהן ! 
יאַ דער מאַמענט; איז גינסטיג פֿאַר אונו, די לבנה איז אונטערנע- . 
אַנגען און מיר דאַרפֿען די טונקעלהייט, - 
אָבער וועלען אונז רי. אינדיאַנער נישט בעמערקען, וװען סיר װעלע ‏ 





לע װי די מױימע, רי עמליכע װאָס וועלען אױפֿשטעהן וועלען אונ 2 ו 
קענען האַפּען, אִיך האב צוויי פֿערַר אִום געויכט װעלכע זאָל פֿאַר אונו | 
קענען נוצען. 0 

אָגער די אַפּאַכען האָבען דאָך נאָך פֿיעל פֿערך אונו נאָכצװאַנען | 
האט רויועלע אױסגערופֿען, י 


4 

פֿון דער קללה האָט זי איװאַן פֿערזאָרג זיי זאָלען אַואַ ה. :5 
האָבען, קיין איינציגער פֿון זי װועט אויף קיין פֿערד נים קענען אַרױפֿ- י/ 
געהן, דאָך גענוג דערפֿון מיירעל איך האָב אַלעס בעואָרגט װען איך : 
האָב נעקענט אַלעס צוּ אָנמלױפֿען בעזאָרגען ראַן קען איך אויך כעואָר. ‏ | 
גען זי זאָלען אוו נים קענען גאכארון ין יש אַזױ יל נאָט מיר ‏ 
זאָלען זיין פֿרײ אין זיכער, 


: 4 


רויזעלע מיט איוואן זיינען פֿון געצעלט אַרױסגעגאַנגען נאַכדעם װי 
זי האָכען אויף דעם אינדיאנער קערפּער א בליק געװאָרפֿען דער גע 
וועזענער מעדיצינמאן האָט זי צו אַ גרויסען בוים צוגעפֿיהרט ביי וועל- 
בען מיט אַ שמונדע פֿריהער זינען זיי זיך דאָ. צװאַמענגעטראַפֿען 
געווען, | 

דאָ האָט איוואן געהאַט צװיי פֿערד אָנגעבוּנדען, װעלכע ער האָמ 
יעצט אָבגעבונדען ער האָט רױזעלען אויף איין פֿערר אַרױפֿגעזעצט און 
אוה דעם אַנדערן האָט ער זיך אַליין געועצט, 

רויזעלע האָט בעמערקט דאָס דער פֿערד אויף וועלכען איװאַן זיצם 
מראָגט איין פֿון שטרוי געפֿלאָכטענע בעהעלטעניש אויף זיין האַלו, 


: 
: 

6 

6 


יי יט יי 
יי קייל זל 


איװאַן האָט איהר געואָגט דאָס אין רעם קערבעל געפֿינט זיך 
שפּי;ז עסענװאַרג, װאָס זי קענען אויף דעם וועג געברויכען. 

די פֿערד האָבען אָנגעהױבען צו געהן און עם האָט יך נאָר געי 
האַנדעלט אַריבערצוגעהן רי שטיקעל פּלאַץ וואו די היטערם זיינען גע ? 
שמאַנען, 


טבשב :2 גי ער יב טי יט 


: אַלעם איז גום געגאַנגען ביז די פֿערר זיַנען צונעקומען צו דעם 
אָרט וואו רי װאַכע אין געווען אייסנעשטעלםט דאָך אין דעם ועלבען 
! = אױגעגבליק ביי' וועלבע די אַנטלאָפֿענע האָכען זיך געלאָוט אַריבערגעהן 
! אָבּער די ליגעריגע אינדיאַנער, האָבען זיך פלוצלונג שנעל אױפֿנע- 
הויבען. 





בע ר א יט = 
לט 22 אט א א ר בא ר 
















א נער פֿון די אינדיאַנער האָט אַ געשריי געמהאָן אונר אין אַני. 0 
רען אויגענבליק זיינען שוין צעהן אינריאַנער יו זייערע פֿים אױפֿ- . : 
טאָנען, : | 
- זיי האָבען זיך אפּילו געשאָקעלט אַהון און אַהער, די אינריאַנער 
האָבּען אָבֹער די מעלה שנעל מונטער צו װערן בעואַנרערם װען עס 
| רעל זיך ביי אַ װיכטינע זאַך. 

|.. - פֿאָדװעדמם, ווייטער האָט איװאַן אױסנערופֿען יעצט גילם אוער 

: עבען צו ראַטעװען, 

 -‏ מיט ועהר אַ גרויסע שנעליגשניט ;האָבען זי אָנגעהױבען צוּ 
יפֿען. : . 

/.- די אַפּאַכען אָבֿער זיינען געלאָפֿען צו דעם פּלאַץ װאו רי פֿעוד 
4 האָבען זיך בעגעבען זי צו פֿערשטעלען די וועג, רויזעלע יא געצימער יי 
/ד יאָם די אינדיאַנער װעלען זיי דערגרייבען. 0 0 


































פלוצלינג האָבען זיי דערהערט א שרעקליכען געשריי רױזעלע אי 
|ע (רציטערם געװאָרען, איװאַן האָט אָבֿער מיט אַ גרױסען געלעכטער 
אַרױסנעשטױסען, | 
יאַמערט נאָר רוימע מענער אייערע פֿערד זיינען פֿערפאַמט, איה" 
מ געדיינקען איער מעדיצינפּאַן, 


שנעל װי דער ווינר זיינען רי אַנטלאָפֿענע געפֿלױגען, אייניגע קי'- 
זיינען זי פֿערבײגעפֿלױגען פֿון די אינדיאַגער און עם האָטֿ געויוט 
פֿט אָבער אין אַ האַלבֿע שמונדע אַרוֹם האָם איואן יגעקענט 

ן ביזעלען זאָגען די ווערמער. 


64 , 
1 


ו = מיר זיינען פֿון די אפּאַכען אנמלאָפֿען יעצט זאָל אונו זיין כער 
{ואַלר געגעריג. 


: 


0סמעם קאַפֿיטעל, 
 --‏ אוים דער שׂפּור -- 


עבען זי מיר אַ גלאָו סאַדע װאַסעד מיט אַנאַנאַס, 


ברעכען אוום ליעבץ - : - הער ? 46 























. מים דיעזע ער טע-. ; אי איך עלישט קליירענ 
7 גרויע -בֿאָרה אי געווען נאך דער לעצטעם מאָהע נעשג 3 
- זיינע? גאָלרענץ ברילען :א איהם צגענעכען איין א 
אויסועהען, טיט דיעוע ווערטער. אִיו רער הערר 'אין אין א 
געקומען . : עה א 
{ = א גלאָן זאָרע מים אַנאַנאם ? דאָס קענען זי ייו 6 הער! 
נישב יע עס פֿאַלט הי יט פווער פון 2 ינאך מעהה: א נעפטע 

| 01 ווינפער וערט' מעןצעפֿרוירע 





3 
2 





און א ער פֿערגעתם טען פֿון | 
- צום צוויימען : 








דער יונגער מאַן, וועלכער האָט די װערטער פין דער. יּריש זשער 
גאָנישע שפּראַך געואָנמ,. אין בי דו ווערטער צום אָפּאַראַט אין וועלבכע 
= עם איז געווען די סאָדע װאַסער צוגענאננען אין האט געלאָוט די פֿרישעז ‏ 
- = װאַסער מיט רעש אין אַ גלאָז פֿליטען. ה' 





דער בעווכער פֿון די. אפּטייק אָבער האָם זייגן ע מרילען אויף. זיינען. 
אויגען געבריקט, און האָט דורך וינע שאַרפֿנעשליפֿענע גלעוֹער דעם, 
יונגען ;מאַן אָננעקיקט און פלוצלוננ האָט עֵה: מיפ. אובע-ראשונג אַזַפּנע= | 














ׂ , האָם זיך פֿון זייַגע. לופען עלוי 
הערען. דאָס איז מיין חכר פֿון ליידען דער בראַװוטר חיים. שטינכיץ, ג 
ואָהר איך האָב. קיין מעית נישט 





עם ואָלט פֿיעל 'שט געפֿעהלט דאָס חיים שמיגליץ (רען ע-" אי 
עם מאַקע געווען) זאָל דאָס װאַסער ועלכע ע" האָט יעצם געהאלטען ; 
ו אַריינצוניסען רי שמעק עדיגע ואַפֿט פֿון אַנאַנאַס, פון דיא האַנר א-ויט=. 
1 וֶ לאָוען | 
: נאָט איז גרוים האָט רער איר געואַנט און האט האַספֿין רי גלאָזן 
. | אוועקגעשמעלמ, אמעריקא איז אויד גרוים, נינ-יאַרק אי אויך גרוים יו 
- - דאָך טרעפֿט מען זיך ראָ, זיינען זי דאָס ווירקלי- הערר ראַקטאָר א 
0 איך וואלט אייך נאָרנישט דערקענט, אַיֶם איך האָב געהאַט דעם פֿער / 
0 { - געניגען אייך קענען צוּ לערנען, דערמאַנען = 7 וי דער װאַלפֿיש האָט, 
: { == איין אַפּעטיט צו אייערע פהייערע ביינע-, דאַמאָלם האָבען זי געטראַנען 
אַ לאנגע באָרד כיו צו דער ברוסט און די האָר זיינען אויך געװען / 
לאָקען געהאַנגען װי ביי איינז עם פֿין אונזערע, איך מיין וי ביי אונז אין 
| דעה היים, 7 6 1 























לֶ |שרושושא יי יצ 
דער אלטער האט איין וְוֶוערְע מינע געמאכט דֶעֶן ער , האט, פּערּ 
גליכען זיינץ האר טיט דיא רוסישע וועלכעם האמ איהם נישט געפאסט 
אבֿעף אי ינעכסשטן אויגענאליק- האפ"ער אי פֿציינדליכע " מינע. (נעך 
מאכֿט און האט חיים "שמינדיך דיא' האנד גערייכם אונך געואנט.י 4 
: זייען זיא הערצליך גענ ריממ איך פֿרײא מיך וואס אין האב 'אייף / 
געקשנט ווידער זשהן ליבער גאמן. מיר., האבען . נענוג,.-גֶעלִימֶּען.. צוזאמען 
אונר װען מיר האבען דא דערלעבמ צִו שמעהן צוואמען דארפֿען, = 
{ דאס פֿאר. איין וואינדער אננשמען אבער זא הער שמינליץ האבען ‏ 
פטר זנדערט זיא זענען ‏ מאקע אנאנצער דושענמעלמאן געווארפן - 
ֶׂ .חיים- שׁמִילַייז ;וועלכער. איז./אין דעה::ציים :אויף דֶעם ציווימיער.-זייט 
/ אוים געקאמען האט '!איין! בליק געמאדןאין; שפּינעל װעינעםס האמ 
= זיין. געשמאלם געוויועז הי" אש 
געשטֿאלט' געוויוען. : 
| ער האָט זיד טאקע גום פֿטרענדערט, דער נוטער חיים שִמִיולִיץ / 
וועלכער איז אױף דֹעׁר נְלארִיע דע פֿראַנק נישם מעהר געווען װיא א. 
רופישער איר מיט אַלֹעָ קונצען דערזעלבעַר האַמ יעצמ אױסגעיויושן איין. 
גאנצער ענמיויקעלמער מאַן, ער האָט א פּלאַמנעמאכמטן אַנצוג געמרא-, 
נען מימ א רוימען קראַװאם אין װעַלכפן עס האָמּ. געבליצט איין ברי , 
ליאַנט, זיינע האר זיינען געווען אין ארדענונג פֿערקעמט, איבער. זיינע,. 
פֿורעמדיגע ליפֿען האַט זיך געוויקעלט א פּאַךְ שנור באָרד װעלכּע זיינע! א 
געיושן נעקרייזעלמ און פֿערדרעהט ביז אונטער די אױנע. /5= 
נישמ ואהר אַ נאַנצער דזשענמעלמאַן איז פֿון מיר געוואַרען האָט 
חיים שמיגליץ. אױסנערופֿען,. נו' װאם איז דער וואוּנדער, קליידער מאַכען 
ליימ װוען מען האַפּ דאַ דיא עטליכע דאָלערס קען מען זיך דאַ איינקוי- 
פֿען וואס אונד ויא מען דאַרף דער בריליאַנט. וועלכער איך מראַג דאַ 
איז איין. רעכמער; הערר דאַקמאָר, זאָל מיר אַװי גאָט העלפֿען, ער האָט 
 {‏ מיך נעקאַסט זיעבען אין ניינציג דאָלאַר און פֿינף און זעכציג סענט / 
אָבּער די אַרענמליכע יענקטם טראַנען אַלע אַזעלבע פינס, יו 












































2 זיינען זי שוין אַלזאָ איין יענקע נעװאָרטן האָט מאָרים אױפּגערופֿען ‏ 
{. בי וועלכעסם ער האָט וי גלאָז מים רי פֿרישע אַנאַנעם װאָס ער האָט 
= צו די ליפּען נענומען.. ז. האָבען ויך שנעל אַקלימאַטירט, גאַנץ. גום 
איך בין צופֿרוערען, מוין אַפּטײַק אין א גומע, אַ געשעפֿט װאָם מראַנט 
= און איך האָף רערביי רייך צו ווערען 

4 זי מיינען. אָך. ניִשט דאָם די. אפטייק. געהערט. צו. איה 

צו וועמען רען ואָל זי געהערען, האָבען זי אין דרויפען דעם נאָעם, 





| נישט געועהען ! 


| איך גלויב אַו איך האָב איין אַנרערך גאָמען געועהען - 
ראָם איז מיין אַמעריקאַנער נּאָמען, אָבער זי הערר ראָקטאָר קענען 


/ 


מיך נאָך רופֿען גאַנץ רוחינ װי פֿריהּער מיים שמיגליץ, רען מען אי 


דאַט ועהר גערן} 
און װי אַזױ האָבֿען ז די אַפּטײיק געקריגען ? 


איך האָב מיה אויף דער ערשמער שטעלע אָפּגעשפּאָרט אווי פֿיעל 
געלר איך זאָל שוין קענען עפעם גרעסערם אוּנטערנעהמען: 


! אַלואַ דער מאַן װעלגער האָט פֿריהער רי אפּטײק געהאַלּטען האָט 


געמוום פֿון דאַנען אנטלױפֿע;| ער אין געווען מיינער אַ לאַנרסמאַן ‏ ער 


איז געווען אֵיין קאָנצעלאַריאַט אין פּעטערבורג אַו ויען ער איז פֿון פע- 
מערבורג אַװעק; האָט ער אין גרויסע איילעניש פֿערגעסען אָפּצוּגעבען 
צעהען מווענר רובעל פֿוּן דער פּאַסע, זעהען זי חערר דאָקטאָ ר, װען זי 
באָרגען אין אײיראָפּאָ בי איין מאן הונרערט טויזענד רובעל אָרער מהאַלעױ 
און זי קומען דערמיט נאָך אַמעריקאַ זיינען זי גליקליך, ווען זי ננב'נען 
פֿון אַ שמאָדט פֿינף פאָסט מאַרקען די וערערע פֿון צװאַנציג קאָפִיקֶעםּ 
דאָ מווען זי זיך שוין הימען, רערֶועלבער נאַנצער לייט האָט געמוומ 


- אַנטלױפֿען אוּן דעריבער האָט ער מיר איבערגעלאָוט רי אַפּטייק פֿאַר אַ 


ביליגען פּריז, איך ?אָב איהס געלר געגעבען און ער האָט מיר געוויוען 


ווי מען מאַכט די רעצעפמען אוּן גאָט צוּ דאַנקען אױסער צװיי טוט 


 -‏ עקסידענמין איז מיר געגאַנגען גאַנץ גוט 





2 





צוויי. מויט עקסירענטען ? האָט דאָקשאַר מאָריס געפֿרענט לאַכענדיג 
זי האָבען געוֹים פּאַלשע מערעצין געגעבען 


עס איז אפּילי קיין פֿאַלשע נישט געווען נור איך האָב פֿאַר אַ קינר. 


צו פֿיעל אַפּיום אריינגעמהוּן, װאָס קען איך טהוּן אַז ראָפּ קינד האָט 


- דעם אפיום נישט געקענט פֿערמראָנען, איין אנדערער פֿאל איז געווען 


איך האָב פֿערבימען א מעדעצין און איך האָב א שוינווכטיגען געגעבען 


- א מיטעל וועלכער אִיז געווען בעשמימט פֿאר איין פֿעטען מענש ער ואָל 


ווערען אָפּגעמאָגערט, דער שויגדויכמינער איז געװאָרען דינער און דינער 
בי עס אין פֿון איהם גאָרנישט געבליכען 


| האָבען זיא דאָ פֿון דער פאָליציי 2 נישט 
- געהאט . 


וואס הייסט פֿון די פאליציי ליבער העתר, ואס אין ראָ -- אין 









אין אמעריקא די פּאָליצײ, זי אין אויך א בֿיונעם מאן, איך האָס איהן 
געגעבען איין ענגלישען?האנד דרוק און דער האנד דרוק האָט מיר 
- = מירליך געקאָסט פֿונפֿציג דאָלארם | 

דאָס איז געוויס גום אז עם געהם אייך אזוי גום האַט דאַקמאָל ‏ 
= מאָריס אױסגערופֿען, ביי וועלכעס ער האָט זיך אויף א שמוהל געועצט 
- זי האָבּען זיך שנעל ארױפֿגעארביימ, דאָ וועלען ײ * באלד טראכטען פֿו 
א התונה | 
: א נרויסער זיפֿץ האָט פלוצלונג חיים'ס ברוסט אױפֿנפהױבען, איין 
- לייכע רוימקייט האָט זיין געזיכט בערעקט, ער האָט די אױינען צום. 
הימעל אױפֿגעהױבען טאר 

הערר דאָקטאָר רעדען זי מיר דערפֿון נישמ האָט ער דאַן געואָגט. 
איך װיל חתונה האָבען, אך ווען זי װאָלמען געוואוסט װאָט פיר א קויל. 
מען האָט אין מיין בּרוּסט געװאָרפֿען 
| = זעהען זי הערר. דאָקטאָר, איך װאָלט געקענט קריגען דיא בעסטע. 
- פֿארמי, : טען האָט מיר אָנ:;שלאָגען מיידלעך וועלכע האָבען צוּ צעהען - 
שױיזענד דאָלאר געהאט, +:ע האָט אפילו געהאם דערצוּ איין חוי אין - 
 -‏ ירושה, אָבער איך, אַָ לי,:ער גאָט, איך האָב עס גאָר אין מיינע געץ= - 
| = פֿיהלען נישט געלאָזען 

הערר דאָקטאָר לאכען זי פֿון מיר נישט, האלמען זי מיך גישט פֿאר - 
טשוגע, איך ליעב, איך ליעב װי א משוגענער, איך ליעב נישם װיא אַ - 
= יוּנגער אפּטײקער דאַרף ליעבען און זעהען זי דאָס פֿעררויסט מיך, דאָס / 
- = טיירעל איז אָרעם, צום ערשטען האָב איך זי געהאלמען פֿאר זעהר רייך 
= און איך האָב מיך איבּער דעם קאָפּ אין איהי פֿערליעבט, עם האט יך / 
ארויסגעוויזען דאס זי איז זעהר ארעם, עס איו אלעס גישט ויכעה, עם / 
{ = קען זיין דאם זי וועט זיין רייך נוּח פֿארלײיפֿיג ווייס מען נישמ, איך הא . 
מיין פֿערשטאנד צו הילף גערופֿען אוּן דער פערשטאנר הָאט מיר געואנט 
- דו דארפֿסט זיך נישט אומברענגען איבער צעהנטויוענד דאלאר, אדער / 
אין הויז, אבער איך האב אויך איין הארץ און דאס איז מיין אונגליק . 







































| יא ראם איז גאר גישט אַזױ שלעכט װי מאכט, װען זי וועלען גענוג - 
- {עלד,,פֿערריענ ע קענען ױ דאך מיט דער ארעטער מיידעל ההונת / 
האבען א 
ייס איך אוב זי װיל מיך ? זי װעט דאך מיך נישט װעלען 







! != דאן רארף מען אזא געשיכמט באלר נישט אגהייבען האט ראקמאת - 
רים אױפנערופֿען, און ; איבעריגענם קענען וי דאך דאס ויסען. 



































שא ייג ואס 6 


4 זערר. אטא 0 הש חיים געואָגם,- רעם געראנק קען מען גאָה' 'מיט. 
ענעלר. נישט,;בעצאָהלען;י זו וויגען אַ. געלער ענטער -מאַן;! חאַן רעדע 
הְעִם מיוקעק : וי וועלען:האָס בעפעח קענען שיט אוּהרער 
ער א אי עז 2 א סא ידי 
;},}; א גושֶֶער; בעקאַנטער האָט ראָקטאָר מאָריס פפוצלונג; = דעם? קאָפּ 

װשהװבע;דיג: אויפגעפֿען און איבליק שהוקד גי אווף חייםין האָט ער 
געט פון ועמען רערען זי רען {זיעָה' איז הֹּאָם! מײרעל. יי !יד 
וו גיק אוער קיעבש, צגגֶעווינֶען ‏ יחא *אשר ‏ /צהש 


ו): 


















טי נר זועף יאאז זעיוועט קע זי סיין ל* נלויבעןזי יס אכ איך יויל ‏ 
יף פֿערליעמען אין ' איין שי קאַנער? מיירעל וועלבע-יו"וא גלאט ויא | 
8 הנש 1 טיין הערה ראָקשאַר דערצו האָב -איך א גוּפֿען געשמאַק? אַך 6 
י אי אַװױי שעהן, אַוײ ליעב, הערר ראָקטאָר עם !אי טאַקע די פרילין | 
יעקוואגעזה {פּלאַװעףטוועלכ ע:איז מימ (אונן? א = ירע יא 4 | 
| ימ 0 6 : "4 יש 4 7 = אע וי : 
: 0 דו'אועפשעל הא ען אויף /מאָרים'} אַ "מערלוועררינע יאנג = 0 | 
ראכ עף"לאַען. 'װאָט האָט! צור װאָס: "אויף" זייגע י ליפען ! געשפיעלט 4 
אי פֿון א = שלאַג א ר געװאָרען אוֹן אייזערנער ערנסט, 2 
יא יעצש'אויף ויין געויכט געלענען!ילאַננוֹאַם. אוז ער צו יך געקומען | | 

ן 





אץ א ששע ער ליק אויף רעם יע געװאָרפֿען און האָט רערבוי 

געואָנט 

- אַך דאָס רוף טאקע אַן א נוטער געשְמאק, פֿרײַלײַן עליזאבעט 

אזי דאָס רי' פֿרי פא יא האָפ איער האַרץ. נעװאנרע, אװי, אַװי . 

אט א גאָזנישט געווומטי ראָס חי" יונגע אע געפֿינט ױן נאָך אין - | 
גון הזאָרק,?או)-די אנדע זע ראמץ וי הייסט זוי. אַך.} ראַכט זי יי ה/ 

רויועלע, װי געהט דאָס רי אנרערע 1; 










אייך מע איך דאָס פערטרויען. איך האב איהר געשאפֿט א שמעלע - 
0 ישא לאפ וי א א ;זי הא ר גע נישט אע 


* צויי. זיינען געווען איבערגענעכען איינע צו א 2 
ול 0 לעבען וי אווי' א ייו זי" יי 4 
"ימ בר לכ - א ייוען הער ד וקטאר / מען מַו ראי האכטן דעִם מעג. 

ען 'ברוישק יערער יל ראך א 6 מאכען, נאט צו דאנקען, רער 
הדש אכ 


ייליין -רויזעלע ‏ האט יגענל יו און זא אי פֿערוארנט א 


יי 


יש 6 
פֿון דעד ברוטט פֿון דעם ווערמטן. אירען. איו אַרױס א זפֿץ. 
" א זאָל זיך די יונגע ראַמע ניסט געפֿונען אין אַ. גוטע לאגע זהאָט 


יא יי וי חתפי נהט פם אי שלעכט ! 
2 יי על װי שלעכט! - -- אָבער זעַהען וי, הערו דאַקמא 
ומט אַל! טפון איינגעשפפ-ט?ט, היל ראָט מוז 6 זאג 6 הו איהר : 


יקאָ פֿיר. זיך! ראָם" פֿ-ײליין עליואבעט 
שוין - אזעלכע שעהנע. פֿערזארגוננען. זי 
ביירע יי , און אַלעם װאָלט געווען, װוי טע 


5 רײַט, וא הא : 
א ביך. ט. העס0 
אין א 


דען?- אד האנ זי געקאָנט. אַריינגעבען 
זי האפ מעהר נישט געראיפֿט 5 


ייר = האל מע 
ירען? 


ווען :1 זעה די 


1 
די האַנד נאך רעט 


אֶל אי וע א 0 א ר נענעבען רר 
װען זי וילר-- אכער הי | ו 

ואָס איהר נעו לט 

א בליק 


י אע מיר צוריקגעבען 
: שי א שפאס. - האָט 


יט אַר גע פלויג בי עו +; 
װױפֿנעש לייב אין אי א ישען 2 טען און האט מיר | 
פֿערגעסען זי נישט מיין הערר, דאָס איך בין א ליירי רא פיויגנ. 
אין דעמועלבען אויגענבליק האָט 00 היים שי געשל אָג 0 אאויף = 
? האָט עֶׁר אױסגערופֿע, 


מויל, 
וי מיר. װאָס האָב איך דאָ געטהין ‏ 



















דאָפּ איז דאָך איהח סור און זי האָט מיך דאָך. ען, נישׁ 
ריבער צו רערען, נו, איך גלױב, הערר דאָקטאָר, ביי איהנען װער 
נישט שאָדען, איהר האט דאָך געווים אויך ליעב די אָרימע ליירי 4 
האָט דאָך געווים אויך מיטלייד מיט איתר } הער דאָקטאָר,קָקענען זי ג 
שי" גישט פֿיר איהר מחון, איהר זייט דאָך איין געלערנטער מאַן, זי פֿע 

קעהרען דאָך ראָ געווים אין רער נאָבעלער געועלשאַפֿט? געהען ױ 
פֿערשאַפֿען זי איהר אַ שטעלונג, װי עם פאַסט פֿאַר אזאַ געבילדעטע 
רממע. 


מאָרריס האָט זיין פגים אָבגעקעהרט, אום דער איד זאָל נישט עה 
. ווייט אױפֿגערעגט ער איה 













געווים קאָן איך עפּעס פֿיר די אונגליקליכע טהון, האָט ער געואָגט, - 
עהרענד ער האָט אונטערדריקט די טײפֿלישע פֿרײר װאָם אין געווען . 
- - אין זיין שטימע; אָנער דאַצו מוז איך פֿאַר אַלעמען די גענויע אַררעסע , 
,= פֿון דעם פֿרײלײן וויסען. 


ווען עס איו ווייטער גאָר נישט, רי אַדרעסע קאָן איך איהנען גע- ְּ 
בען, שרייבען זי אוּיף הערר דאָקטאָר, אין אייער נאָטיצביבעל : פֿרײלײן : 
עליואַבעט פֿלאָװער, 93 , שטראַסע נו. 586, / 


אין דער די 0 האָט מאָרום אַ מאַשענבוך אַרױסגענומען אוּן ְּ 
האָט די אַדרעסע אויפגעשריבען. ער האָט יעצם בעפֿריריגט געבוינען . 
עס קאָפּ און האָט געוזאַגט : 0 


ווייסם איהר, מיין ליעבער שטיגליץ, עס װעט זיין גום װען ױא : 
ועלטן דעם פֿרײלײן פֿאָרלײפֿיג נאָך נישט זאָנען, או איך נעם פֿאַר איר / 
אָהן, מיר ווילען קיינע האָפֿנונגען אין איהר ערװעקען, װאָס זי װעלען . 
1 זיך שפעמער נישט ערפֿילען, רעדען זי מים איהר איבערהויפט נאָר נִים { 
{ = ווענען דעם, דאָס מיר האָבען זיך צװאַמען נעטראָפֿען. פֿיעל גרעסער | 
: וועט זיין די איבערראַשונ; װען זיא וטם-געוואהר װערען, דאָס איהת | 
פֿרײנד מאָרים אין פֿיר איהר טהעמינ. בלייבט געונר, -- איך האָבֿ { 
קיין צייט נישט. ְ 

נו, װאָס יע | זי אַװעק, װילען זי נישט מרינקען אַ גלאָן | ואָראַ. 
װאַסער, : / 








אֶת, איך האָב פֿערנעסען צו בעצאָהלען,-- רא נעהמען זיא שי 
פֿרײנד, | 1 
ווילען זי מיך בעלייריגען, הערר ראַקטאר ! גלויבען זיא, איך ד על 





, 2 שי 





נעהמען פֿון אַ פֿרײנד װי איהר, מיט. וועמען איך ואָלם באַלר געווען ױ 
יאקען געװאָרען, א איין סענט? הערר קאר מיר יע 2 


רינקען זאָ רא װאַסער, 


- = חיים שטיגליץ האָט אָנגעפֿילט . צוויי גלעזער און לאַענריג האָט 
ר דאָקטאר מיט איהם צוגעשטויםען. 
! = זי האָבען מיר איבריגענס נאָך גאר נישט ערצעהלט הערר דאַקטאר 
עס געהט איהנען אין אַמעריקאַ? האט חיים שטמיגליץ 04 נעואגט, - 
* זיינען לאַנג געלעגען אין האָספיטאַל. פ 
זעהר לאַנג, האַט געענטפֿערט דאָקטאר מאָרים, און איך האב גע- 
ט ליידען נרויסע שמערצען. מיין צושטאַנד איו געװען העכסט גע- 
עהרליך, אבער גליקליכערווייזע איו מיר געהאלפֿען געווארען. דאַן האפ - 
זיך מיך אַביסעל אין לאַנד אַרוּמגעועהן, אוּן אַמעייקא איו מיר אַװי 
/אויסגעצייבענט געפֿעלען, דאס איך האב בעשלאָסען דא צוא בלייבען. 
ריר בין אַװעק אויף לאנג אײילאַנד.-- איהר ווייסט דאך, ראס איו ריא 
-גרויסע אינזעל, פֿאר ניו יארק, איך האב דארט געקױפֿט אַ הױז, און אַ 
הייל-אַנשטאַלט דארט געמאַכט, 
- = הערר דאקטאר, ווען זי װעלען בעדאַרפֿען מעדיצינען, 
{ = = װעל איך מיך נאַטירליך אהן אייך דערמאנען, האט מאררים אוּנ- 
{ מערבראכען דעם אידען. האט איהר אויך פֿערשיערען גיפֿט, | 
חיים שמיגליץ האט געווארפֿען אַ שרעקענדינען בליק נאך אַ פּליין - 
טאַפֿקעלע, װואם איז געווען צו אַ װאַנר צוגעטשעפעמו 
1 קוקט זיך צו, האט ער געואגט שמילערהייט, גלייך ויא ער ואלט 
דעם דאקמאר געמווט מיטמהיילען אַ געחיימנים, די נאַנצע שאַפֿע איז 
אנגעפֿילם, אַלע גיפֿמען שפארקע און שװאַכע, לאַנגואמע און שנעללע,. 
זיינען דא פֿאַראַנען. אבער אפֿען נטואנמ, הערר דא:טאר, עס איבער- 
יפֿט מיך יערעסמאל אַ א קאטט, ציטערניש, װען איך נעם אַואַ פֿלאַש 
אין דעת האַנֹר אַרײן,-- גאם וואם איז דער מענש ? א טראפען בלוי- 
זורע, -- און אַלעס איז פֿאראיבער, 
מען מוז זיך הימען, דעם מראפען איבער די ליפען צוֹ בריינגען, 
ום געואנט דאקטאר מארים, אין דעם ליגט רי גאַנצע קונסט, און 
צט בלייבט געוונד און זאגען זי ליירי עליזאבעט נישט. פָֿון אונזער צוי 
ען מרעפֿען, : 
חוים האט בעגלייט זיין בעזוכער ביז אויף דער גאַס און האם זיך 
ראַבשיערעט מיט פֿיעלע פֿערבײגונגען, אַרומקוקענדיג ויך אִין אַלץ . 


ץ 








4 


4 קוים. האם. ראקטאר ימארים פֿערלא! קען- : 
-געואגט. גאַנץ שמיל: 


דאס. איז אַ גליקליבער טאג. הער צופַֿל האט סור ער שאַפֿט וא 
איך האב אווי. לאַנג נעװכט. יעצם װײַם. טיך, וואו מען. קאן, ו-געפֿינן 
|-- אַהאַ, דאס װעם איין בריליאנטעָם. געשעפֿט ווערֶען וואס מיר הא 
ינישט יגעקאנט געליננען אויף דעם שׂיף וועט. מיה, , געלינגען רא אין אַמעק 
- היקאַ,.:. ליורי. ראַװיננטאן . מוו בעהאלמען. װערען- - א איהרע ער | 
װאַנרטע אין לאנדאן וועלען מיר דערפאר גוט בעצאהל? עף. : 
4' דער ראקטאר האמ אין יי זעלבכמיגעשטרעך פֿערגעסען. ר קוק 
וואו ער געהטֿ, א' קנאל פֿון אַ בייטש האם זיך געלאזם העֶרְן יצ טי 
אויעהען, און מארים' איז צוריקגע? יאפען. . יי א 
יע א א טוט וואלט,. ער געווען, אָרונמער אונטער די י-רֶּערעה פֿון 
: װאַגען וועלבער האַט ר אי גְהוימֶער שנעלינקיימ דורך איהם | 
ָ רורב השע : | 4 7 רע = 


א קומשער פֿין וואגען, ווייל אַואלכער:אט קסונעהען:-איוירע 

יל געוו וע רע גאב א זוינ פֿערו- עו ייר 
6 א 0 2 1 : האם, זִיך אֶך טנעק לעג גאה אאעליכץ ינטען :ה ׂ 
בען וינע כלקען ' גערוהם אײף דֶער, געשטאַלט, פֿון. דעם. וננע א | 
ועלכע- האט : אנגעשפארט ביים פענסְמעֶך פון װאַגען,. אבער דעף 
| - מאמענם איו געוע! גענוג, אוֹם ער זאל קענען. רערקאג ען רָעֶם ואס א / 
אינגעוייניג. | 


האם מארים געואנם, אַלֹם דער װאנען איז שוין געװען | 
און ער האט איהם נאך אַלם אױפֿמערקואַם גאכנעקוקט, | 


א אלטער בעקאנמער| נײַן, יי איך האב ויך נישט 6 
ן גראַף װאַלטער פֿון ה איבירג, ואס אט יעצט 
0 בע מיד פֿארבייגעפאתרען, אַלוא דער אין אַמערי/אי! דאם קא { קוין 
- בלויוער צופֿאל ויין, יערענפֿאַלם האנדעלט עס זיך ראבי נישט ווענען. 
- אַז פֿעדגניגענסהר*יוֹע; ! האללא, מאריס אױפֿגעפאסט, רוּ דאַרפֿכט יערען. 
יב עקאנמען א רער יל אויסמיורטן, יו ווייל יער וואל דיר געקאנג זִין. 
געפֿעהרליף, ? 
6 דאַן האט רער דאקשאר פארטגעועצט זיין עג און, חייבשטיגלין וואלט | 
אוראל: געווען קאר בי |מיט אב קאפ, א על וֹ 4 עה 


שי + אל 





1 ערשט. 8נעבטבען שער זיען יער"אי צונקלטען ‏ נעבען 
יהי ואר א אוימע מיידילו האט געוואהנפֿן, וט י א 


ארי אי יי 


11רטעס קאַפַיִטאֵלן (' 
איז. מענערקליידערי. 


ישאר יי יי 


עליואבעם. ה הא נאך אַלם. געוואהנט. אין דערזעלבער וואהנונג, 8 0 
בַעַר זי האט. מיט. עלְיואַב עמ צװאַמען געוואהנט. אַבעֶר. די מרעהר - 
ייגען איהר געקומען אין רי אוינען, וען ײ האט ויך דערמאנט, אַו 
ט רא, מים איהר טייערע פֿרײנדין דאם צימער 8 מאל בעוו יהנט,. 
איו דִאם - געווען רערזעלבער. פֿלאַץ, ‏ ואס האט שטענדיי אבגע- 
כט פֿון. דעם פֿרעהריכען לאַכען פֿון ‏ די' צוויי מיירלאַך ? * עס אי - 
: געווען. אַזױ ‏ טרויריג . אוּן איינזאם . עס איז געוו?ן, א ויא ער / 
ט נישט קענען מעהר פֿעי מראגען א פֿרײליכט שמימע אין װי ריא / 
צע ואר וואל דורך דע שלים, עלא אַרױסג גע אי יא, לײרי. 

א זמער. נישטונאר / 
רער א אין ועלמער צו זו' הא א נישט א מיט קיינעםּ 
- צואַמען/געקומען; -קיינעםטנישט: דערציילם -איהרע :צרות, גאר ויא . 
עבּליבען. אויך איונזאם: אוןדעם גרוימען ‏ לאַנד, אין וועלבען וי הַאט - 
אפֿען איָהר שלעבמ:;מול;: 70 


דיאַרימע, מיידיל האם געהאַט שווערע צײישען. הי:טער יה אגער = 
שווערערע פֿאר זיך, יי 


2 = 


ווערענר די מאנאַטען, ואס זי אִיז פֿון רוזעלען געווען אבגעמיילט,. 
ײ זארג אוּן צרות אנגשקומען, ריעזע גרויע רוחות, יוואס פװרפֿאלגען - 
מענשען. שמילערהיומ; און וועלבע ראם. יוננע, ליעבע מייריל האט 
ר נישט קענען געלערנט, " י+ ‏ 6 
עליזאבעם האט ט געלומען נויט נויםן, וואם . מען קאן זיך גאר נישט - 
עלען.. צ וי 

אט + וואם רויוֹעלע ר האם ביי איהר אברייוע. איהר 7 ר 























: לעבען פון איהר הענר-אַרבײמ. זיא האט שוין נ געהאט. געמאַכט ; ײ וי 
גרעסטע אַנשמחענגוננען, אום אַ עהרליכע אַרבײם צוּ געפֿינען--- זשך ול 
האם אויף פֿערשיערענע צייטונגם אַנאנסען נעשריבען ארער האם זי וי 
פּערוענליך פֿארגעשטעלט, אבער מען האט זיא אין קיין פלאַץ נישון 
- אנגענומען, : / 
א טהייל האפץ דן וננע דאַמע בעטראכט און האָבען ערקעננן 
דאם זי שטאַמט פֿון ערלע מענשען און זי װעם דיא אַרבײט נים קענע 
מאַכּט -- רי אַנדערע האבען נישט געוואלט זי אױפֿנעהמען ווייל זי 
זיינען געווען אײפֿערזיכטיג, : / 
זי האט זיך דאן דערפאנט, דאם רויזעלע האש איהר אנגעזאנט צַמ! 
שמעלע אין אַ הױז צוּ קריגען אין וועלבע עם איז רא יונגע לייט, אוּשֹנו 
וועלכע עליזאבעט האט דעם גומען ראַטה פֿון איהר פֿרײגדין פיינליןן וי 
אױסּגעפֿיהרט. | ט 
אבער איבער דעםּ לאנגען ווארטען און איבערלעגען זיך איז איהו { אוו 
שוין א קליינער קאפּיטאל נאכנעכליבען, טראצדעם זי איז געווען זעהוןן זו 
שפּארזאס, דאך די מיעטע איז נעווען הויך, יעדען טאנ האט זי געהאכא וי 
אויסנאבען, און װי עליואבעמ האט אזוי נעשפּארט יעדען דאלאר הת'ן 
דערט מאל אומגעדרעהט אין האנר בעפֿאר ײ האם עס אױסג ענעבע) 
איין שעהנעם מאג אִיו זי אװי געשמאַנען אהן א סענט בי ױך צן 
האבען, 


עס וואלט דאם יונגע מיירכ ען נאטירליך לייכט געווען זיך סיט +) חל 
- מיטּעל פֿוּן דער פֿערלעגענהײיט זיך אַרױסצורײסען, זי ויּאלם זיך נאָיו/ 
צוּ דעם עהרליכען חיים ששיגליץ געדאַרפֿט ווענדען, אום פֿון יערע נוינן 
בעפֿרײם צו זיין, אכער עליואַבּעט האט נעטראגען שמאלץ פֿון 
ראפֿינגטאן אין איהר בּרוּסט,. 


אַבװאָהל זי האָט דעם יוּננען אירען געשעצש און איהם אין זיינערש 
אױפֿריכטיגקײט און טרייהיים ויך גערולדעט, אַװי האָט זױ דאָך אונן 
קיינע בעדינגוּנג זיינע הילפֿע אָנצונעהמען, נאָך װייניגער װעם י זון,. 
פיט א בימע צוּ איהם ווענדען, 











דאָס איינציגע, װאָס זי האָט איהם ערלויבט, פֿאַר איהר צוּ טהאָ|! 
איז פֿאַר איהר וועלכע עס איז בעשעפֿמינונג צוּ קּרינען, אָבער ליירעוץ/! 
האָט רער איר אין דער בעציהונג נים אַװפֿיעל נליק געהאַט, װי ע 
איז געווען דער פֿאַל מיט רויזעלען, | 

אַזױ האָט י אבא איהר ביטערע לאַגע בעמראַבטעמ, און צוּב 
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: מאָל אין איהר לעבען האָט זי געוּום אָנטרעמען דעם וועג 

פּיין-שׂאָפ, 

ערועצען ! ראָס אין אַ שרעקליכעס װאָרט, וועלבכע עס װערט פֿון 
עם מיט מרעהרען, אוּן פֿוּן רעם אַנדערן דאָפּ ענרע מיט אלייכט- 
נען לאַכען פֿאָרשפּיעלמ. גיט עס דאָך טווענדער און מווענדער 
וו (נשען, וועלבע עס מאַכען ויך ניש רערפֿון קיין זאָרג, דעם אָרער יענעם 
/װװגענשמאַנד אין דאָס פֿאַנד הויז צו בריינגען, אום זיך נאָר פֿאַר דעם 
שש יגענבליק געלר צוּ פֿערשאַפֿען, 

: - רי לייבטלעביגקייט פֿון אונזער צייט פֿילט אָן רי פֿאַנר-הייזער 
|מ | פֿערשירענע ואַבען, ועלבע עם איז אָבגעגעבען געװאָרען פֿון רי 
ש װיהערדיגע אײיגענטהוּם בעויצער, וייל זיי האָבען געװאָלט בעוובען 
וו זסקענבעלער און אַנרערע פֿערגניגוּנגען,- 

"ן דאָפ פֿערועצען איז דאָך אַװי לייכם, אָבער דאָם איינבריינגעו און 
װרשאַפֿען צוריק איז שווער. 

""ן. אין דעם אָבער דיינקען דיוע לייכטויניגע מענשען נאַטורען נים, 

שׁ שט שפעמער מהום זיי דאָס לייד, אום דאָס מהייערע גוטץ װאָסּ זי 
זי ובען דאָרמען געלאָזען, 

|| אָבּער אַך, אונטער װיפֿיעל טרעהרען און זיפֿצען מראָנט מאַנכער 
: , אויף װאָס עם היינגט דאָס האַרץ, צו פֿערועצען. 

| אָבער זי קען ניט אנדערש, די אַרעמע אלמנה זי מו זיך בדױט 
= -- ווען זי ניט מיט ציטערדיגע הענד דעם זילבערנעם זיי- 
ת ועלכער איהר פֿערשטאָרבענער מאַן האָט איה איבערגעלאָזען, 


















פֿערשװאונדען אין דעם גרויסען קאַסמען פֿון 00 אגרעהע זיי- 
װעלכּע זיינען ראָרטען געווען, געלעגען װי פֿערקױפֿט אוּן געבעמען 
אֶל זיי אוימלייוען, 


פֿאַר אַזאַ מיירעל װי עליואַבעט אַבער, וועלכע עם איז אױפֿגעװאַקטען 
לרעמגוטס, אפילו אין די לעצמע ציים זאנאַר אין זי געװען אומ- 
פֿוּן רעם גלענצענדען רייכטהום פֿון לאָרד ראַפֿינגטאָן, איו געווען 
ערשמער גאַנג צוּם פֿערזעצען אַ שװערער, אַ געמאַמערטער דערי- 
יװאָס עפּ איז איהר נים נאָר געווען קערפערליך, זאָנדערן שמערצ= 






























68 : 66 גע א זט 6 8 }4 
אָבער עס האָט געמײט אזוי זיין, רי אייני : 
- זי הָאָט נָאָך נעהאַט געראַטעװעט ביי. דעם, זאלג א 1 


פֿראַנצע" יינ א אַרײן א פֿאַנר : הױז. 
= 


בער צייט געהאט א ר 3 איז אויך, ראָם גארֶע 
דאַרמען צושמאַלצען געװאָרשן/ 


ׂ עֶליזאָבעם האָט שוין מעהר ניט פֿעֶך מאָנט, צו, קנע ו װאָם. אי 
צען (נאָר נאָך איין קליינע גאָלרענֶע אוה" האָט זי גֶעהא, ועלכן 
אָטער, האָם איהר אטאל געשאַנקען, פֿון. וַעֶלבע. 1 הָאָט זיך,. אב 
אט פּיינע בעדינגוּנג נימ א מרענען, די אוהַר האָמ זי זי געט 
גען אויף איהו האַרצען, דאָרט ווא רעה בריעף פֿון- איהר. פֿאָטער 1 
געלעגען, װועלכען זױ דאַרף ערשט אין א בעשימפען, שאָג. פֿן"א איה יי 
זיכעצעהן יאֶהר 08 : 7ײ אט" 


- נאָך איז רער שּאָנ ניט 'געקומען, רעריבער איז געווען. דער בריע 


ונ 





| שה | 

װאָס עליזאַבֿעם האַמ געהאַלטען פֿאַר יזעהר היילי:, א ניט געעפֿעג 8ן, + 
געווען, = זיין זינעל איו נאָך גאַנץ געי ווען. בי 4 הי 
עליזאב! עִש האָט פֿער זאָרגט אָבגעשמיצם איהר בּלאָנרען קאָם : 2 : 1 


רענד זי האָט מיט איהרע יע דורך ראָט' ירע יי רער גאטן 
אַרױ?געקוקט, 2 4 , 
דאָרען איז די הוך-באֵהן פֿאַרבֿײגעפֿאָהרען, == איבער די שינ 
וועלכע עס האָבּען גערוהט אין דער לופֿמען . זיינען רי שריינס שנעלן 
פֿערבײגעלאָפֿען, -- דאָס שטאַרקע פֿײפֿען פֿון רער לאַקאָמאַטיף וינץ, 
אוֹחֵר נאָהענט געווען. 0? | = 
אָס' וועט דער ענה זיין, -האָט זי געמורמעלט אונטער ױך, ראק 
דער ענד, איך פֿיחל עם, אָבער די שאַנדע ניין רי זאָל מיר קיינמאָ 5 
גים קומען. בעסער על איך פֿיר ראָרמען אויף די שיענען װאַרפֿע | 
אוּן רוּחיג װאַרשטן, כיז דער צוּנ װעט איבער מיין לייבּ אַריבערפּאָהרע | 
און װעט מיך צושמעמערן. דאן װעט שוין מעהר קיין ליידי ראַפֿינגט : | 
נים. זיין, -- דאן וועלען יענע עלעגרע. וועלבע, אִיךְ. מוז רופֿען פֿערװאַנרפע 
ראָט ערבמהייל פון רי ראַפֿינגטאָנס פֿערְטרעטען, -- דאַן װעם זי הו 
רייכפְּהִימער צופֿאַלען, -- און מיר וֶעט אנדערש ניט בלויבען  .‏ 
מהאָן, װי. צו געהען אין קבר פֿון אַ פֿרעמהע לאַנד, | 
(אָבער אװועק טיט ריוע געראַנקען, האָט עליואַבֿעט געואָגט, װע 
רענד זי האָמט איהָרע טרעהרען מיט אָן ענטשלאָסענער בּעװעגונג - 
















עצטען סענט ט געקײפֿט, א א קוק הו : אוב עז 6 ױך ‏ וי 
נ עמװאָס פֿאַחימא-, ‏ == "ה"י אע 


עליזאַכעט האט פֿו נאַנרערגעשפּהמ, ר גהויפע. עננלישע איימונג. 
נאָכלעזעהן ‏ רי. אַנאַנסען מיט, רִי זעהנזוכט פון א. מענשען: װאָס יל 
4 שטוואם געפונען, װאָט. עם. קען ;איהם;בהיינגען י אַז נוצען. ‏ אָבעה 
רויעריג האָט עליואַבעם אָך, אוונינע. מונוטען -יצייט - איהה קאָפּ נ 
אי 5 - 


| נישט גאַרגישמ, קָאָמַ: זי גץפֿליסמערט,. אוּבֿעראַל רל אי מען, . 
גניסע און אִיך. האָב אנימ יאַ;איך ווייס זי עס' ווטט *מיר נעהן. 
' פיל ווען איך זאָל מיר אַלײין דאָ אָרער דאָרמען . פֿאָרשטעלען .-- יי 
גען מיר' צו יונג מיינע ליעכע, אַוי. הייסט עִם דאָרטען,. איה" זי : 
הן, אָגט מען מיר" דאָרטען, איהר זייט נאָך. צו אונערפֿאַרען, - יאַ. וע 
ר װעט זיין דאַ אין לאנר ערשט א פאר יאָהֶר, -- אבער. נום אזוי = 
וֹהר וייט נאָך. מום די פֿערהעלטניסע פֿון די פֿעראיינינמע. שטאַאפען; 
זי ך ניטי נום אנפֿערטרויט, 


רטש 
4 


= )+ 


! באך פֿיעל. שלעבטמער איז עם אבער,. ווען - דאס וייגען מענער פֿאַר. 


= טמעיע 


+"- -יך רָאָרֶף מיר פֿארשטעלטן, אַך-װי. אייגענטימליך זי ראַרפֿען ‏ 
ומ אנקיקען, -- װי זייערע בליקען א מיר בעטראַכטען, תן א" 
8 אס פֿאה אַ צושטשנר איך וועל מיר רָאָן געפֿינען,.. וואו עס װעס מיר + 
|אַנדערש ניט אויסקומען צו שהאן, װִי אתן ;| וארט צו ריירען. אַרֹסח. 
| ילוי יפֿען, אום ויימער אין ראס פרייע צו געלאַננען, א : 
ע בלי יקען א אַנפלױפֿען, 


אֶה אי גאט פֿאָר וואס אי איך נים אַלם א 
מיר ראַן דאס 


מאן קא וק יע ו ויפטרעטען אין ר 


יאַך וי ענגפֿערבוג: ראם ילעבען פֿון אַ. פֿרו, - דאס 


אַואַ איינגען רױם איינ". 


ויעההשנר יעל ווערטער אויםגערער, איו איהר 
אונווילקירל א איי ציימּונג, / און אל איז יחו 












יא, חאם זי אי יק וע איר 0 געווען אַ יונגער מא 
וואלט מיר פֿילײכט ריע אַנאנסע געהאלפֿען, און זי האט געלעוען ‏ 
אַ הויבער שמימע אַן אַנאנסע, וועלכע רי עננלישע + ציומונג האט גע 
איה די עי פֿאלגענרעס : 


, | א יונגער געוואנרטער ריענער ‏ / 

6 װעוט געווּכט 

ויּעלכער האט לוסט, אַ דייטשען העררן פֿון הויכען 

אבשמאַמונג, צוּ בעגלייטען נאך װעסט אַמעריקאַ 

אויף א יאַכט לוסט רייוע. -- דעריעניגער מוו הא. 

בען גומע ערציהוננ אוף מוז אונבעריננט צופֿערלע=. 

סיג זיין, : 
פֿערזעגליכע אנפֿראַנען איז צו ריכטען ביי רעם - / 

פֿארטער פֿון לינקאלו-האטעל, .5 עפֿענוּע נום. 17, וּ 


| 
| 
אֵה, דער גליקליפער וועלבער עס װעט קריגען ריע שטעלע, ה :מ / | 
עליזאַבעט אױסגערופֿען, און ווילד האש עם געבליצט אין איהרע אױנען / 
אַ יאַכט לוסטרייזע נאך װועסט אַמעריקאַ און נאך דערצו א מאַן פֿון / | 
נייסט און בילרונג, צו בעגלייטען, אַ דייטשען אַ הויבנעשטעלטען העררן / | 
עס איז װורקליך צו בעניירען רעמיעניגען וועלכער עס װעט אננעתמען / 
ריזע שטעלע, | / 
פלעצליך האט עליזאַבעט נאכגעריינקם, און אבגעווארפֿען די ציימונג / 
אן אַ זייט און האט אױסגערופֿען מיט אן ענטשלאסענער שמאַרקער . 
- == שמימע. ץ 
0 און פֿאַרװאָס זאל איך ניט זיין רי יעניגע, וועמען עס ואל געלינגען / 
| = דיזע שטעלע צוּ בעקומען ? װי ואל מען עם אבער מאַכען דאם מען | 
זאל מיר האַלמען פֿאַר אַ קנאבען, װער װעט מיר דען דערקענען ראם / 
איך בין אַ מיידעל, װען איך זאל מראנען די קלײירער פון אַ. ינגען : 
מענשען, --- ווען מיין פֿאטער האמ 0 געלענט, האב איך דען דאַ- | 
מאלסט נים אויף א שפּאַס אנגעמהאן אַ יאַכט אנצוג און איגרעם האב / 
איך זעהר שעחן אויםגעועהן, האַ דאם איו אַ פּלאַן װי פֿון הימעל, און | 
א ך מוו זיך די שטעלע ערווערבען און אפילו איך װעל עס זאגלייך | 
טהאן, ו: 
אבער דאס פֿײער וועלכער עם האט פלעצליך ערגליהמ אין עליואַי / 
בעמאַס ברומט, האט אנ ג ײפֿאנגען שנעל צוּ פֿלאַקערן, און אױך שנעל / 
פֿערלאשען גֶעווארען. | : 






















אָס פֿערפֿרױען פֿון אַ טענשען פֿערשמעלטערהייט . יאַ געווים א 
יי רער יעניגער וועלבער עס װעט מיר פֿילײבט בעהאַלטען 
ול אַ יוּנגען מענשען ביי זיין זיים האָבען, װעלבער עס זאָל מים איהם / 
אין די א הד קענען שטעהן, אָכער מיט רעס ואָל ער ױך מיט מיר-' 
ניט נאַרען, אין מיין ברוסם שלאָנט א טאַפּפֿערעס הערץ, איך האָב / 
ט רעם גרויטען אָצעאַן געקעמפֿפֿט, אוּן װען איך האָב דאמאָלסט פֿאַר. 
טױט ניט גע צימערט, אַװי װעט אויך נים אױסמאַכען װען עם זאָל 
יב בעסמיע. אויף מיר אָדעד אויף ‏ מיין העררן אַרױפֿפֿאַלען, טיין. 
ומער אין געווען א פאָלראָט, איך פֿיהל. אין מיינע אָדערן זיין. בלוּט, 
צוּם. גליק = אי אויך גאט געװאַלען װי אוּמצוגקהן מיט װאַפֿען 
- מרעף אויף צװאַנציג טריט על גרנט אין ציעל פֿזן א קאַרטענבלאַט, 


= בער הינזיכט אַלְואָ. װעט זיך דער הערר. טיש מיר גענויס ניט נאַרען 
- און האָפּענטליך אי דאָם אַן בר הערר. וועלבער וינשט אַ ינ= 
ושן מאַן עס א זיך דאָ געווים פֿון אַן אַלטען מאן 
ו יו שיין איבֿע-דרי יא ג געראַדען יצ וואהנען א אין רײַ א שלאַ נר 2 ר : 
1 זיין פֿערנענינען צו פֿערברײננען אין די װעסטאַמעריקאנישע וועלרעף 
איהם האכ איך געװים נים װאָס מורא צו השָבֶען -- אָכער דער 

די גאַרדע-אַבע, ועלכע איך דאַרף דערלוּ, איך האָב עס דאָך 
יא װאו זאָל איך דאָס קיינען ? זאָל איך מיר ווענרען אפשר צוּ / 
52 שטיגליץ ? עס איז אפשר געפֿעהרליך װען אי | 
0 יי 02 0 7 איז - ער אביםע 
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זאלט ער זיך אויך 5 אט ילפ אין אױספּלױדערן - 


1 = 
ץ סעכ עו היין פּלאן, יק בורן עם אי בֿעפער װען 
0 גארביט דער מצעהלי ען, דערפֿאר װועפט דו' שעהנער ניערונגֿ 









י עמען, האָט זז אױפנערופֿנן-אינדעם זיהאָט איהר-גאָלדענע 

0 אַרױסגענימען, אין האָם אַן איהר ברוכט. געפֿרעסט. 

: בער לעצטער פֿערך װאָס איך -מאַך יב געל נגט. מיר דאָס נים 

תע ר ין קײַן מיפעל גי מעָהר ואַם. צנ טהאַן, 4 אָגער םע יא 
א { ראָסּ. זאָגט מיר, מיין. הָאַרץ,.--. וי עס-אי. אַ 4 א -"ץ 
6 אָ . אױימצופֿיהרען 2 : אט 
6 צאָרט אין פֿיין ווי. עְֶמאַבֶּעט ראַפֿונגטאָן. איז. געווען, אַזױ;האָט 

4 גבט א שטאַרקער 2 אין איהר, האַסטיג. האָט ז;זיך-אַננֶעז=. 


גיוא יס 6 + 





{ = און געקוקט אין איה פֿענסם;ר, און זיך אַרומנעירעהט אַזון וי אַ שטן, 


-איהר. הייז -געשמאן, א יו 

| אָרגעק : א יליכט, ‏ איהר איו-אַ 
: לייכש אויף'ן האליע געװפָרען, װי קיין זאַך אין דער װעלט. = וי האָט : 
- געמאָבט אַ בעשלום;: װאָס. ראָס אליין האָט זי בעלעבט!אוּן געשטארקט 
- מים ינויע האָפֿפֿעמזנג, די אויסזיכט. אין די שעהנכטע ועלרער פֿןװעסט= - 
אַמעריקאַ צוּ קוּמען, האָט בשוי טען די פֿאַנטאזיע ע פֿון 7 יונגע. אט 2 
רעל מים שעהנע הערליבע בילרער, = 2 
אין עם איגענבליק, װען עלװאַבעשט האָט בעשראָען די נאָס, ‏ 
איז פֿערבײגענאַנגען אן אלטער הערר מיט גאַלרענע בר ילען; וועלכער / 
איז פֿון פֿריהער געשמאַנען אַויף דעם טראָמוּאַר אַנְטקְעַנען איהר הו , 





ווען עֶליואַבעט האָט וויימער פֿאָרטנעועצט איהר װעג אין רער אַלטער 
הערר בעשטענדיג געגאַנגען הי:טער איהר און האָט זי פון אוינ נים 
אָבגעלאָוען, :7 יא 6 

דאס דער אַלטער הערר מיט די גאָלדענע ברילען אִיו געווען ראָק קטאָר / 
מאָרים, װעם רעח אױפֿמערקזאַמער לעוער געװים גליך פֿאַלען דאַרױף } 
ער האָט דאָס י יק מיידעל נאַטירליך גלייך ווידער דערקענט דער 
אַלטער איז װוידער פֿוּל פֿרײד געווען, ווייל ער האָט הִי שפור . פֿון זיין 
לאַנג. געזוכטער רוב ווייטער געפֿונען,. און דאָס װי ערּ האָט זיך ועלבסט - 
אױסגערריקט, פֿון שטויב געפֿונען, ער איז געװען פֿעסט ענטשלאָסען. . 
דיזע שפור ניט ווייטער צוּ פֿערלירען און עליזאבעט נאָכּצופֿאָרשען,, וואו 
װועט געהן. 

אָבער װי ערשמוינט איז ער געװאָרען װען ער האָט אין אייניגע 
מינומען שפעטער דערזעהן איהר אַרײננעהן אין אַ הױו ואוֹ אַ פֿאַנד- 
לייע- האָט געוואוינט, : 

ער האָט גערולריג געװאַרט אַ פֿערטעל שטינדע, בּיו עליואַבעט 
- איז צוּריק אַרױםגענאַנגען, איצט האָט ער געלאָזען ראָס מיירעל פֿאַר 
זיך פּאַרבײגעהן און איהר פֿון הינטען נאָבנעפֿאָלגט, ניינעריג. צו. ערז 
פֿאַרען וואוהין זי נעהט, 


עליזאַבעט האָט זיך אונמעררעסען פֿערלאָרען אין אַ געמיש פן : 
גאַסען און קליינע געסעלאך, אין וועלכע עס זיינען גראָר ניט רי עלע- 3 
גאַנטסטע הייזער פֿון ניי יאָרק געווען, אין נענענטהייל רִיזער טהייל פֿון:. 


יי 



























ומ ואָרט איז געווען זעהר אָרעם 44 
פֿאַר דעם פֿענסטער פון א יע איז זי שמעהן נעבלי בען, דער 
ננאנג פון ר די טהיר און דעם שױפֿענמטער אין אעט = פֿערשידענע . 











געברויכטע זאַכען ו וועלבץ עם איו געווען אַרינגעפֿאַלען אי די 
- האַנף פֿון טענדלעף:'* = 8 
 | 4‏ דאָ איז געווען העררן און פֿרױענקלײירער, . היט, שׂיך. ביקטען: גע- 
ו יזועהר, שווערדען, שאַבפֿינורען; טאַבאַץ קעסטלאך, ‏ קיך געשיר, ! קורץ. 
- אַלצדינג װאָט מען דאַרף, און װאָרױף דער טענרלער האל געקענט. א 
| פֿען אויף קױפֿערס. : : 
{ = שאָקלענריג מים'ן קאָפ האָט דאָקטאָר מאָרים געועהן עליואב קטען. 
אין דעם רונקעלן געשעפֿטאַרײננעהן. ער אין אייהא אָן אַ זייט 
1 |-און געװאַרמ, 6 א 
װוען עלזאבאָט האָט ראָס/געשעפֿט בעמראָטען, * אין - איהר אַ מאַן 
אַנטקעגען געקומען, וועלכער עס האָט אויסנעועהן מיט זיינע רויטע א 
און זיין אויסשפּראכע צוּ. זיין אַן אַלטער: אירלעגרער, +- 
4 װאָם ווינשען זי מים ? האָט ער געפֿרעגט, יי ער האָט איהר . 
;מוסטערנר אָנגעקיקט, 7 
02 איך ווינשע אַ ואַבט אָנצוּג, האָט עליואַכעט געענטפערפן רע" עם 1 
- ;מוז זיין שעהן און. זויבער, זיר בא 
| "א יאַכט אָנצוג ? האָט נעענטפֿערט רער אירלענרער, איך בערוערע. יי 
אַכם אָנציגע פֿאַר דאַמען האָב איך ניט, : 
איך האָב אייך רירעק ניט געזאָגט דאָםס עם ואָל אי אַ יאַכט- 
לייד,. איך ווינשע אַן אָנצוּג פֿאַר אַ העררן, די 






















== אה, איהֶר האָט עס ניט נויטיג פֿאַר זיך, זאָנדעון נאָר פֿאַר אן . 
/אַנּרער פּערואָן, -- ראָם איז אַן אַנדער זאַך. דאַן קען איך אייך ועהר . 
הנע אָנציגע ווייזען. אָבער איך מון וויסען. דוי מאָס פֿון דעם |העררן, . ' 
בער עם װעט דאָס טראָגען, 


- דער אָנצוג זאָל מיר פּאַסען, האָט עליזאבעט געענמפֿערט, און ר דער 
לענרער האָט איהר אַזױ איבערראַשט אָנגעקוקט,. : 









מיט אַ שווערען האַרצען האָט עליזאַבעט זיך בעשלאָסען אַ נוימ- - 
ג צו זאָגען,. אָבער עם האָט געמווט אזוי זיין דער אירלענרער װאָלט 
ט געמיינט, דאָס. ער האָט עם דאָ צוּ {טהאָן טיט אַ פֿערברעבערין, - 


יט 















: אב עס יע זיך אַלם אַ 
פּאָליציי, יע 2 
איך האב נעמליך די אַבױכט אַ אַ מאַסקענפֿעסט. צו בעווכען, | האָט. ײ 
- עליאַבעט געואָנט, אַלזאָ יעצט װועם אייך שוין וי קלאָהר צו װאָס איף- - 
- דאַרף דעם אָנצוּג, : 

- = דער אירלענרער האָט אייניגע מינומען געזוכט אונמער. זיין אוים=- 
װאַהל פֿון די קליירער, װאָס עם איז געלעגען אָנגעװאָרפֿען אִהן אַ זייט. 
0 ענדליך האט עֶר אַרױסגענומען ועהר א שעהנעם יאכט אָנצוג,. װאָס עם 
! אִיו געווען געמאכט פֿון ברוינע שמאָף, און. עס איו בעזעצט געווען מים - 
! אַ גױינעם שמאָלען ראַנר, 

: גלויבען זי דאָס דער אָנצוּג װועם מיר פּאַסען ? 

| = פרובירט איהם אָן, הינטער מיין געשעפֿט איו דאָ אַ צימער װאו- 

| איהר קענט זיך זיכער איבערמהאן. 

- = עליזאַבעם איז רוט געװאָרען, זי האָט אָבּער איינגעועהן א זײ -. 
-קען אַנדערש ניט קריגען אַ פאַסענרען אנצוג, 

- = איך װעל עס טהאן, האט זי געענטפֿערט, דאך די שטיוועל מים ריי - 
- הוּט פאסט דאך נים צו. 

- = די שמיוועל זיינען רא, האט דער אירלענרער אױסגערוֿען אינרעם; 
יער האט א פאאר עלעגאַנטע שטיוועל ארויסגענומען פֿײַן געאָרבײם מים' 

- געלבע קנעפּלאך, מיט א הוט װעט מען שוין אױך ױך אן עצה געבען. ‏ / 
- די הויפמזאך איז צו װיפּען פֿאַר אונז אוב דער אנצוג װעט אײַך גומ / 
פאפען, : 1 


- = דִאם האט מען גלייך געקענט זֶעהען. עליזאגּעט. איז אריין אין רֶעם. 
הינטערן צימער פֿון געשעפֿט, האט זיך דאַרמען איבּערגעמהאן, און רער 

- אנצוג איז פֿריהער געווען געוויס אן א אנשמענדוגען העררן, רען עם 

- האט איהר ועהר שעהן געפאסט, וען עליואבעט האמ זיך איינגעקוקט 

: אין א שפיגעל, האט איהר געויבט געשטראלט ! פֿון פֿערגעניגען,. רע וײ 
האט יגעועהן דאם דער יאכט אנצוג פאסט איהר יועֵהר אע | און אי - 
| בערה ויפט זעהט זי אוים װי א אינגעל, ' : 


= = זי איז דאָך געװעו ערעל געבויעם װי אַ ונגע. פֿרױ, ראָך. האָכעף / 
איהרע אַלע מינעם אויסגעוויוען װער זי איו : 


א מאן אום הצ אנ 4 פֿון 



















: דער אִירלענדער האָט אין רֶערְ צוי װאָם עלואבעמה. האָט. איהרע: : 
- האָר אִין. אָרדענונג ;געמאַכט, אווסנעויכט אַ.קעב, .עליזאבעמה, האָט. א 





| קעם. אויף איהר 0 אָנגעטהון עב איז נעווען ‏ טיט קורצע נל וְגֵר' 
{ = האר בעװאַקסשן / 
| = אַ יענער אֶהן געוועהח. װאָלם נישט שעהן געווען האָט די - יונ 
- = מיירעל געזאָנט,. צוּם} טמענ דאַרף איך אַ ירשענפֿענגער צוּ 
0 : האָבע! 
דאָ איז ער האָט דער שאָפֿקיפּער געואָגט: אוּן האָט איהר - געוויזע 
איין געווער װאָס דאָם איז ‏ שוין געווען צואַ לערערגעס פּאַס צונעמאַכּט 
- = עס האָמ אַ. לאַנגע צייט גערויערט ביזיזי איז מיט דעם שאָפֿקיפעו 
- וועגען פרייז רורכנעקומען, דען דער שאָפֿקיפֿער האָט זיך זעהר גערונ 
אָבעףּ עליזאַבעטה האָט זיך נְאָך. מעהר געדונגען אוּן דער - אירלענדעו 
האט זיך געמווט אונטערנעמען דריקענדיג רי אַקסּלען,- שאַקלענדיג. מּי 
; דֶעם קאָפ, אָפּגעבענדיג דאָם פֿאַר אַ האַלבּען פּרייז. און ער. מוו נאָ 
ְּ דערסים צופֿריעדען זײַן | | : 
- און װאָס וועלען זי מים די דאַמען. קליירער מאַכען 4 האָט. רע 
האָפּקיפּער געפֿרענט : 
- = דאָס װועל איך אייך. פֿערקױפֿען האַט עליזאַבעטה געואַנטן. בייא 
וועלכעם ז. האָט זיך שנעל אַ טאַפֿ געמהוּן אוב זי טראָנט נאָך. אִיהר 
מהייערען בריעף ביי זיך. אויף רער ברוסם - | : 
דער אירלענדער האָט באַלר איהה אַ גומען פר"ון אָנגעבאָפען או 
ידאָס איז באַלך אין דֶעךְ מינוּט פּערקױפֿט געװאַרֶען . : 
| -. ראָקטאָר מאָרַיִם אִיו -געשטאַנען. פֿאַר די טהַיר פֿון. זיַן געשעפֿט-או . 
הא נאָך. געקוקט, -פלוצלונג. האָט ער געועהען. אַנשטאַט עליזאבעטהיען 
אַ שעהנעם יונגען טאַן אין אַ יעגעף . אַנצוּג = אעשׁעפְט אוף רֶער 7 
- אַרױפּגעהענריג. : 
עח. האָט שוין געװאָלט. דעם. אט מאן } אזי שאט ינישט - 
= אַכּטונג. געבענדיג אויף איִהם, -עקװאַבעמה אזז.-שוין- צװאַנציג. מריוויימער - 
! פֿון. איהם געווען אֵלם רי יאַגר ביקם וועלבע וי האָם געהאַלפען אין דיא 
ההאַנד אין איהר אויף רער ערר אַראָפנעפּאַלען = 
א יונגערמאַן וועלכער איז פּונקט פֿאַרבײ. געגאַנגען. הְאָם די בוט 
- אױפֿגעהײַבען און האָט וי דעם יעגֶער דערלאַנגט.. : יאר 
איך; דאַנק- אייך. מיין. העהּר,האָט. -עליואַבעמה געואָגט -און האָט ך 
| - פֿערבױנען פונקט װי ז פֿלענט מהון ווען זי איו אין די פֿרױיענקליָרֶער : 
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= זי אוּן דאָם האָט מאָריס געאָגט, : האָט זיך ארי אַ ינער בע 








שלוירעם,, מייוועל, ז אִיך ויִם 
מיט איהר איו איך מענ 8 וויפען איהר דעם. יב רן ו 


א 


0 געהען, איך מאָר זי פֿון אויג נישט אַראָפּלאָוען. איך וועל װ אין מי 
הז אין לאן איזלאַנד פֿאַנגען און ווען איך װעל זי האַבען אין איינעף | 
- פֿון מיינע קאהערן דאן זאָל זי שון פֿון מיר נישט אַנטלױפֿען, "איך וע , 


1 זי צוריק ברייננען נאָך ענגלאנר, ווען די יוננע ליידי װעםט נישט' האָבען / 
; וו פֿריהער. איין. פֿערקיהלונג. פֿון װעלפּעס זויקען;צו גהוגרייגעהען, רער- 
מַיִש װאָלט זי איהרע קרובֿיםּ די גרעסטע: מובה יגעפהון - 


"דער יונגערמאן װעלכֿער האָט די ביקס' עליזאבעטה'ן אױפֿגעהױבען - 
האָט אויך -בעמערקטש איהר פֿערבײגאנגער האָט דעם יונגען מאן פֿער- 

וואונדערט אין פניב אָנגעקוקט, דאן האט. אט יי ירעם / 
פֿעהלער װאָס זי האָט רֹא געמאפט 7 1 





וויימער געלאפען ביי וועלכעס זי האם זיך פארגענומען' אין. זינען *צוא. | 
! חאבען וי זי געהט אננעטהון, מען זאל נישט בעמערקען װֹער זי איז 


דער גאלדענער זייגער וועלבען זי האט פֿערועצט האפ איהר. אזויא / 
- פיעל געלד געבראכט, דאס נאך די נאנצע אײינקױפֿונג אי איהך. נָאך 
צוואנציג דאלאר איבערגעבליבען, דערצו האט ‏ זי נאך. איהרע פֿרױענ- 
קליירער פֿערקױפֿט, מים איין ווארט, זי אי שױן אהן, קיין געלד נישט 
| געווען טי : | 
| דאָ האָט זי זיך שוין געקענט דעם פֿערנענינען אָנטהוּן ? צוּ נעהמען 
ידי קאַל נאָך דער פֿינפֿטער עווענאַ, דען עס איז געווען מימאָג ציים אן 
די זונן האָט מים איהר הייסען פֿײיער אוֹיף רי ‏ גאסען געברענט וועלבעו 
די ווֹעג צום האָמעל?װאָלט געוּען זעהח שוועהרצו פֿוּם צוּ 'געהען 

אַלם עלייאַבעטה האָט זיך אין די קאַר. אַריגגעזעצט האָט דאָקטאָר 
+ מאָריס זיך אוֹיךְ אין דעמזעלבען קאַר אַרינגעזעצט ‏ און ער האָט : דאס 
אַוױ געשווינר נעמאכט דאָס זי האָט איהם נישם געקענט בעמערקען.. 


! נאָך איין רייוע פֿון עטליכע מינום איז זי אי דער פֿינפֿטעף עוועניו 
/אָנגעקומען, + מיט עמליכע מינוטען שפעטער אין עליואַבעטה אין איינל 
גאַנג פֿון האָמעל אַרײננעקומען, װעלכער איו געווען איינער פֿון דיא 
רייבסטע האָטעלען פֿוּן ניו-יאָרק, דאָ פֿלעגען רי רייכסטע גראַפֿען אייג-. 
! שטעהען, דען זיי זיינען נור אין שמאַנר ראעואען פֿאַר די יו צו בער 


צאַהלען א ' :א 
רער פאָרמיער פֿון האָטעל איו ול צו עלישבעטתע, עו { 


= איך. האָב איין אַנאָנסע געלעוען הא ! עליואָב; עמה געענט 
: וועלבען זי האָט איחר שטימע װי זי האָט נור געקעגט גרעבער = 
2 יך. האָב סע דאָס א גאַם פֿון ר האָטעל זובט אַ. ריענער, 
זי אווי גום זיין און מיך אַנמעלרען בי רעם העיר : 


דער דושענמעלמאַן איז נור װאָס נאָך הױוע געקומען האָט דעו 
פארטער געענטפֿערט, איך װעל זעקען אויב ער װועם אײיך װעלען א 
געהמען, און איער נאָמען זי האָבען מיר נאָך איער נאַמען נ 
געואָגט . י : 
| = דאָ איז עליזאַבעמה וי פֿון דונער? נעבל 
פֿערגעסען דאָס רעם נאָמען װאָם זי טר י0ט 2 
ויעצטינע פֿערענדערוּנג | 


וועלבעם זי וילע 1 ער א נישט זאַנען 0 
ניין, . האָמט עליואַכעמה יה ג עאיילם אוהם /י פֿערזיבערן, 


1 


דך. געװאָרען אַביטעל פֿעהבלענר טּ 0 דעם יי מיט די יי 


איהר קיין אע נאָמען ניש יי 0 


?= געהען זי אַרױף אויבען רע גראַף וויל אייך : אױפֿנעהמען 
. פֿון. - נומּער 7 ביו נומער עלף, ו יו 


1 


ארעמהן האָט דאָס וונגע הצרץ געקלאַּ. | אֲלם 2 


ר ױ האָט זיך. אָבּער בעשלאָמען הי אָן איהר פא ויך יי 
זאַלמען רש 

קאם אין, האָט מען פֿון. אינעווייניג גערופֿען; עליואַבעטה האָט ריא 

היר געעפֿענט זי איז איבער די שװעל אַריבערגענאַנגען אוּן עס װאָלט 

פֿיעל נישט געפֿעהלט װאָלט איהר גאנצער פּלאַן צו נישט געװאָרען, דען. 

נשטאַרט איין אַלמען הערר וועלכער ויל אָננעהמען א יאַגד אִין וועסט 

מ נישע. וועלרעה האָט זי איין בליהענר שעהנעם א פֿאַר 




































דערשראָקען געװאָרען, קומען זי נעהנמער יונגערמאַן האָט ' 
! געקליירעטער מאַן אױסגערופֿען, זי זיינען גקאימען בי מיר אי |דינערר. 
- שאַפֿט אַרײנצוטרעטען, װי אי אייער נאָמען1, 3 

באָב ראווין: האָט עליזאבעמה געענמפֿערם, ביי וועלב עם זיא האָט 

- | איהרע אױגען ‏ אראָפג עלאָזען, 2 עס האָט איהר איסנעע װי אַ אַ בע-. 

טריגערין ביי רעם פֿאַלשען נאָמען צו זיין 


! ראָ האָט איהע האַרץ אָנגעהױבען צו ק לאפע 
ען ו 


זי ווייזען אויס צו זיין זעהר יונג באָב ראַװין 





זיבענצעהן יאָהר סעה 
וועלען זי קענען אױסהאַלטען די אלע מיהע װעלכע עס קע אונז. 
פאָרקומען אין אַמעריקאַנער װאַלד, זי זיינען דאָך שװאָך דערצ 
! הערר, דאס ווייום אייך נור אַװֹי אױם האָט א אויסגער- 
רופֿען, אָבער מיין קערפֿער אין גענוג שטאַרק דאָם איך װעל קײנמאָל. 
{ = נישט מיעד. װערען, זי קענען זיך אויף מיר פֿערלאָוען, אָ איך בעט אייך / 
נעהמען זי מיך אָן אַלס דיענער, מאַכען זי װיינינסטענם אַ פרובֿע, ױא. 
וועלען זיך באַלד אַרומזעהען דאָס זי האָבען נעכען זיך אַ געטרייען אי=- 
בערגעגעבענעם בענש וועלכער װעמ אייך פֿאָלגען אַלעם 5 װאָס זי ועלען 
איהם הייסען, קורץ אַ מענש װעט זיין לעבען פֿאַר אייך געבען װייל 4 : 
וויים נישט. בעסער װאָס אָנצופֿאַננען, ביי די װעֶרמֿער האָט זיך דאָס 
וננע מיירעל די טרעהרען אין די אױגען געשמעלט? און עם האָט נישט 
פּיעל געפֿעהלט דאָס די טרעתרען = איהר האָבען איבער רי אויגע 
0 אי 
2 - - דער וועזען פֿין דעם יוננען מאן,5..ר וועלכען * דער רייכער הערר 
0 יו איהר געהאַלטען, האָט עפעם אַװי פֿיעל איבערגעבענהייט און צו- 
- = מרויען אין רעם רייכען העיר געמאַכט דאָס ער האָט זיך געפֿיהלט צוא. 
 {‏ דעם יונגען מאן צונעצויגען 





א אט 


עטנ 


= ה 





האָבען זי זיך אויך איבערגעלענט דאָס זי קענען אין געבֿאַהר זיין | 
יוען זי נעהמען נעש מאַלמען אויסקוקען, און ‏ ווען מען איו נאָך אַזױ יי 
װי זי װיל מען נאָך לעבען : 1 
אַ מיין. הערר האט עליואַבעטה געענטפֿערמ, ביי ועלכעס זיא האָט | 
איהר בלאַנרען קאָפּ אַראָפּגעלאָזעי, מיר איו ד ר 0 ביז יעצט אַװיא. 
שלעכט געווען דאָס איך שרע; מיך פֿאַר דעם טױט נישט אֶפי / 


/איז דאָם אייך אַװױי שלעכט געגאנגען רערצער הלט. מיר דאָך = 
 -‏ פֿון איער פֿערגאַנגענהײם, װי זיינען זי בי אַהעך - געווען, | מים - 







































0 בעט -- איך -בעמ,, האָט אע מיט א אט שטומע- 
. אױמגערופֿען,. לאָוען זי מיר איבּער רי שילדערונג פֿון. מיין . פֿערגאַנגענ=. 
הו עה זי מיר אַװי, שא זי זיך אויף מיין טריישאַפֿט נישמ 


|בישט צו הער | 
| == אויף דעס פרענט אין אַמעריקאַ נישט, אין דעם לאַנד קוקט רעם. 
מענשען אָן אין דיא אויגען אוּן װען מען זעהט דאָס זיינע אויגען זיינען. 
- הערליכּע, דאַן קוקט מען אויף קײַנע דאָקומענטען נאָר מען גלויבט רי 
אייגענע מבינות, 
| = נו, איך װעל אייך גלויבען האָט דער פֿאָרגעהמע מאַן אױסגעהפֿען, 1 
|איך װעל צו אייך האָבכען צומרויען, -- באב, געבען זי מיר דיא שאר 

זי יא מיך בעגליימען אויף די עקספעריציאָן. 





= 





== איין פֿרײרענגעשרײי האט ייך פֿון עליזאַבעטס ליפען געלאוש הערען 
און איהר רעבטע האַנד ועלכע זי האָט אין דעם העררגם געהאַלטען. 
ההאט זעהר געציטערט, 
= = זי האט נעקעמפּפֿט מיט מרעהרען אין רִי אױיגען און איהר יוננד : 
! פֿרײַליכער בוזעם האט זיך געהויבען מיט אַועלכע אפֿטע בעוועגונג, ראַם - 
זי האט זיך געשראָקען דאם דער יוננער מאַן זאל נישט דערקאנען דאם / 
הי הא לאלומימטא מייריל צו טוהן. " " אע 


| = הערר, האט עליזאבעם אויסגערופֿען, אַרױפֿלײגענדיג איהר האַנר 2 
! אויף איהר האַרץ, דער אָרימער באב װעט אייך זיין אַ מרייער ריענער - 
| ער װועט זיין לעבען ליינען פּאַר איער לעבען, | 





0 - דאָס. האָב . איך געהאָפֿט באָב, האָט דער יונגער. מאַן געזאָגט ערנפְּט / 
און רוהיג, ביי מיר איז איבערהויפט נעבען זיך אײַן טרייען פֿרײנר צוּ . 
זאָבען מעתר װי איין ריענער, דען איך געה אין איין זעהר ערנסטע 
ועג איך האַלט דאָס דעריבער פֿאר אַ שולריגקײַם פֿון מיין זייט אייך 
אָך אַמאָהל צו ואָנען דאָם איך וויל קיין דיענסט פֿון אייך ניט, איך מוז 
אייך רעם אמת זאָגען, יאָ דעם ריכטיגען אֶמת,. איך האָב אין דְעֶה- 
- אַנאָנסע געשריבען דאָס עס האַנדעלם זיך װענען אַ בענלייטער אויף אַ 
כּט אין די מעריב װעלרער, אָבער איך האָבֿ ‏ זיך נים ריכטיג אוים- 
דפוקטנזאד געפֿטן -נדה א צאלג צפָזאוףף זאַ װאַפֿײ, ‏ אָכּעׁר ניט /נאך קיין 
ות וי יענע מענשען װאָס האבען פֿערגענינען װען זי פֿערגיסען בֿלוט - 

זי יען אַ אאַא יש ז הירש וי ידעם אייגגאנג. : פֿון זושען יגעריכטע 0 










חירה 





- = -חיה וואם איך יאָג זיך איו פֿון דער נאַטור בעסער אונר ר װ 





צווייגען ניט אַריינגעהן, נאָר זי זוכען אֵיהם צו פֿאַנגען- יי נא א 
געווייגליבע חיות נאָך װועלכּע מיר יאָנען זויך נאך אַלע מאָל, ניין איך בי 
פֿון דײיטשלאַנד דאָ אין דער פֿרעמדער לאַנֹד געקומען װכען א טיירע 
וועלכע. איז -מהיוער פֿאַר מיין האַרץ; איך בין ‏ געקימען זוּכען אן אונ- 
= פד יע וועלכע װי עס שיינט האָט זי ויך אין רער אש עראג 2 וויל-ן 
+ רעניש פֿערבלאַנושעס, + = | י- 0 






















// 
איך היינג אן דיזער' מיידעלן. איהר פֿינסטערער מול האם זי אנען 
! פֿון מיר און פֿון איה- פֿאָטערהױו פֿון איהר גליק אָבגעריסע!; די גרױסען 
אױפֿגאַבע פֿון מיין לעבען בעשטעהט נאָר אין רעם; די אוננליקליכען 
דאַמע ווידער צו געפֿינען און איך װעל ניט קענען רוהען ביו איך װעל 
האם מיט גליק אױיספֿיהרען, /דאם קען אפֿילו דוּרך דער צייט לאנג גע- 
רויערן אַמעריִקאַ איז גרוים, און איך װיים אוב די געליעבטע פֿון מייןן 
.. האַרצען געפֿינט זיך אין דער לאַנר, - עס קען זיין. דאס זי איו שוין פֿוןן 
- . ראַנען אַװעק אין אַן אַנרער ערְרְטְּהייל, דאַן, װעל איך אויך איהר דאָרטעןן 
זוכען, זי זעהען אלואָ באב דאָס איך װעל ועהר פֿיעל פֿון. אײַך פארערן 
מיר מווען איהר אהן אַן אױפֿהער זוכען, ביו מיר װעם געליננען איהרן 
צו געפֿינען, נאר דאַמאלסט זייט איהד פֿרײ מיר צו פֿערלאוען, | 


אֶה קיין מאל קין מאל. װעל איך דאם ניטטהאן האם. עליזאַבעמהן, 
אַױסגערופֿען מיט אַ בעגייסטערונג די. מיסיאן. ועלכּע. זי. ווילען: אויספֿיה- 
ירען איז אַזױ הייליג, רי אױפֿנאַבץ װעלכע זי װילען ערפֿילען איו איױןן 
ערעל, דאָס איך װעל מיך גליקליך פֿיהלען װען איך װעל אייך מיט װאָפן 
קענען העלפֿען און ביישמעהן ביי דער אַובײם, שי 

יעצט בעם איך אייך נאך אמאָל שיקען זי מיך ניט אװעק, בע- 
האלטען זי מיך ביי זיך לאמיר' ביירע רי פֿערלארענע זוכען. 
0 יונגע רו געפֿעלסט מיר פֿון מינוט צו מינוט, בעסער האָט עליזאַבעמסשח. 
יבער הערר געואָגט יאַ מיר בלייבען צוזאַמען, נאך מאָרגען װעלען מיר 
פֿון ניו יארק אוועק אין מיר דארפֿען ויך נאךְ אביסעל פֿארבערייטע |;, 
פֿאר דער רייזע צו מאכען, איך האב דיך נאך א זֵילו ניט געפֿרעגט אויב}!;. 
דו ביסט אַ געבארענער אמעריקאנער. - 

- ניין סער איך בין אַן. עֶנגלענרער, א 7:2 0 

אן שי קר 1 אַשאָר ראַן ווייסט רו א ניט רי פלעוער פֿון דער || 
לאר : 6 ?= 6 

גיין. סער, אָבער וואס אנבלאגעם א רי א : הדער יאר א 





0 6 







עלען מיר ר אָן עֹצה געכען... 6 
= האפט דו עלטערן ארער פֿעקװאנטע אין ניו יוארק:? 
; קיין מענשען. אויף דער גאנצער ‏ ועלט סעֶר, - 





יו אוו אליין אזוי פֿעדלאוען. דו וועסטייעצט האבען א נפֿען פֿרײנר - 
ִיִן נאמען, איז גהאף וואלטער פון דייטשלאנר לש 2 גאנץ רייטש- 









| דיעוע ווערטער זיינען װי א בליץ אַרױם פֿון עליזאַבעטס ליפען און 
4 |אַרײן שטאַרק און ואוּנדערזאַם אין'װאַלמערם ועלע, וינע 
|) הק געװאָרען מים יענער פּראָפֿעמישער קראַפֿט, מיט יענעה 
| איבער צייגענדער גרויסקיים, ' װעלבע. זיינען גאָר װערטער אייגען, װאָס . 
אַלען יי וי לייכטענדע זוננען שטר אַהלעןן יו דער סע פֿון 
דער נאַכט. . | 


װ טי" גּלאַף האל פֿון האָכבורג ? האָט עליואַבעט װידערהאָלט נאָך 
| איינמאָל { דער נאַטען איו נישט - פֿרעמד, איך האָב איהם שטענריג װי= . 
| רערהאָלען געהערם ‏ פֿון ליפֿען - װאָס האַנען איהם אוֹיסגערערט מימ 
| זעהנזוכט, און ווען דער נאָמען האָט זיך געלאָוש הערען, האָב איך גע- 
ן זעחן צוויי. אויגען, װאַפּ האָבען זיך אָנגעפֿילט מים מרעהרען, האַב איך 
'"/ געזעתן אַ שעהנעם, ליעבען . קאָפּ. זיך-. טרויריג אָנבײגען. -- זיא זיינען 
ױ יראה װאַלטער פֿון האָכבורג? אֶה, דאַן האָט נאָט מיך צו אע ינע 
"ִ פֿיהַרְמי - : : 
4 אָן -- אוננעל, װאָס! בעדיימעם :ריעוע אש !װאָס האָט דיך 
מ פֿלוצלינג ג אָנגעכאַפּט?-װאו, --. װאו האָסְטו מיין נאָמען געהערט ?'אַ, זאָג - 
! פֿלאַנ מיך נישט לענגער,-- ואָג מיר אַלעם, -- רערט לאר קורץ און 
| בינדיג צו מיר, | א 
{ = איך על רעדען,. אינדעם איך פֿרעג הערר, אֶה זאָגען. זי ! מיר, וויא 
הייסט. די יעניגע, וועמען זיא זוּכען אין אַמעריקא-- זי, וע איהר 
הופֿט די געליעבטע פֿון אייער! האַרצען ? 
; װאַלטער האָט. זיך פֿערװאַונדערט, ביז צו דעם אע האָט ער 
געהיימנים קיינעם נישט רעטציילט, זייטרעם ‏ ער האָט שלאָם פֿאַל- 
נשמיין פֿערלאָזען:-- ער האָט זיך אויך פֿעסט פֿאָרגענוּמען, ראָם נומ 
ז טהון, ווייל ער האָט זיך; געשראָקען, דאָס א שונא זאָל זיינע פגענעל 
מ איבעררייסען.-- אָבער אַ בליק אין די אויגען פון רֶעם פֿערטײנטע 



















































פינגעל ,באָב" איז גענוג געווען ער זאָל זיך קרוי ראָ ע 
צו מהון מים דער עהוליכקיים אַלײן, ‏ : 
אָבער איידער ער האָט ויך נאָך יי מע - האָט עלואן 
געזאָגט מיט אַ צימערנדער שטימע: : 


! זאָגען זי הערר ; הייסט די יעניגע, װאָס איהר לט זוּכען א 
ייועלרער פֿוּן אַמעריקאַ, איז דער נאָמען װאַס איז אייך אַזױ טייער ניוןף!". 
רויזעלע ? : ער הל 

גראַף װאַלטער איז געװאָרען בלאס. די זונענשטהאַהלען, װאָס ה 
בען געשיינט דורך די הויכע פֿענסטער פֿון האָטעל אוּן האָבען. בעלוי 
טען ריא שעהנע געשטאַלט, האַבען געלאָזט הע א הארי 
געזיכט, : 
רויזעלע ? האָט ער געזאַגט, יאָ, רױזעלע; א פֿון װאַנען קעננשו 
רוּ דעם נאָטען, האָסטוּ די שעהנע מיירעל ערגעץ-?באגענענט? 'גרויםו 
גאָט אין הימעל, דוא האָסט דיך מיה שטענדיג זעהר גגעריג. בעוויוזש אוו 
העלף מיר אויך אין דעם אויגענבליק און := מיך דאָט ווימֶען פֿאַר זיכקף פו! 
-בּאָב, קאָנסטו רויזעלע ?} 
ווען איהר זוכט רויזעלע דוּבאיס , הערר, די קען איך, האָט זיך ז 
געלאָזט הערען פֿעסט און ענטשלאָסען פֿוןדויזעלעם ליפען, | 
אַ נעשריי האָט דורכגעציטערם דאָס ציטער. די וערטעח האָבן ייז 
אזוי שטאַרק. געווירקט אויף װאַלטער, דאָס ער איז אין אַ זעסעל צװאַמף 
!;געבראָכען, אי 6 
הערּר, הערר, װאָס איז איהנען ? האָט געואָנם עליזאַבעט און + 
:געלאָפֿען נעבען איהם: אָבער װאַלמער האָט אָנגענומען איהר האַנד, ה+ 
זי פֿעסט געדריקט און האָט געואגט:מיט אַ ציטערנדיגער שטימע : " 
רו האָסט אַלזאָ רייועלע געקאָנט? אָ, זאָג מיר אַלעס, וואו, ---ו 
ביסמו מיט איהר צװאַטען געקומען ? יערער װאָרט, יערער וואונק װש 
! פיר ‏ צו נוטץ קומען, 
אַך, װי לאַנג האָב איך געזוכם, װי א געפֿאָרשט גישט קענענו 
:אווסגעפֿינען דיא מינדעסטע זאַך, ‏ אין טיעפֿער פֿינסמײרניש איו געױן; 
-:איינגעוייקעלט ביז יעצט דוועלעם געליעבטע עהשיינונג, אוּן פֿון דייץ " 
לוע אינגעל, /מוּז איך צום עהשטענמאָל איהר מייערען נאָמען הערען 
= + -*איך װעל איהנען באלד אַלעס מישטהיילען,. העֲרר נראַף; האָם ‏ ג 
?;ענטפֿעגט עליואַבעם, נישט נאָר האז איך בין. מיש' רוזללען ציואקקן נן 
יי נאָר אוֹיך װאָס עס װעט - װערטהפֿולער. זיי, ימל ווּאר איוןן 










וי סֹ ווייסטו אינגעל ! - | 2 
איך ו ווייס עם, ווייל איך רוף רויועלע: רובאָים מיין פֿרײגדין. ערשט - 
ר פֿיערצעהן טאָג האָב איך פֿון איהר אַ בריעף ערהאַלטען, װאָס האָט 
וגעטהיילט, אַז זי איז אָנגעקוּמען אױיף איהר בעשמימונגסאָרט, 
- וא קאָן איך זי זוכען, וואו װעל איך זי געפֿינען, הא װאַלטער 
גט, אױפֿהױבּענדיג זיך נאָך אַטאָל, 0 : 
י אין אין רעם אױגענבליק ! אין ניי-מעקסיקאָ,! אין הוּיו פֿון פֿילי- 
רבוּקלע, וועלכער האם זיא פֿירן זיין פֿרױ אַלם געזעלשאַפֿטערין 
נומען. 







|/ 











- אין ניודמעקסיקאָ. האט װאַלטער אױסגערופֿען, אַזױ האָט אַלואָ ריא 
(גליקליכע משוגענע קיין מעות ניט געהאַט, אַלם זי האָט אונז רויועלעם:. 
לם אין װאַלר געוויזען. אָבער גרויסער גאט אין הימעל, ווען הער" 

! האָט אין דעם פונקט דעם אמת געזאגט, װען זי האָט אױך אין 

! אַנערן / ריכטיג געײראָפֿטן, װען רויזעלע איז װוירקליך אין רעם. 

+ פֿו ווילרע מענשען איבערפֿאַלען געווארען, ווען מען האָט זיא גע- 

מ העננען, -- און רי טוימע מענער, די אינדיאַנער, אַך אין מייך / 
/ הייבט ‏ עס. אן צוּ שטורמען, איך קַּאן שוין מעהר נישט קלאָר ועהן, 
והע, איבערלעגונג, ראס פֿינסטערע װעט ליבטיג ווערען. 























אָ, עס װעט ליכמיג װערען הערר, האָט עליאַבעט געואגט. אין אי 
מ רייען קול, װייל איך װירערהאָל עם נאך איינמאל, עס קאסט אויך 
אַ. רייוע נאך ניי-מעקסיקאָ. און. זי ועלען: רויזעלע רובאים געפֿינען 

} האב. זי קענען. נעלערנ אױף דעם שיף די {גלאירע דע פראנם: 
א שִיף,, װואָםס איז אין ים צו גרונר געגַאַנְגען... מיט רױועלע צװאַמען.! 
!/מֿיט אַ. אירטן, וואם הייסט חיום שטיגליץ, האָבען; מיר זיך נערּעשעט. - 
שיף,. אויף וועלכעם מיר האבען. שפעטער נאך אַ ‏ צוויימען מעי ‏ !"/ 
ואָם, איז אין. רי.. בּװאַליעס אַהומגעשװאוּען. איך בין אנגעקוכע-. . 
װעלֶען.. אִין. נייריארק און זוימדעם הָאָט-אונז פֿעהּבונרען דיא איגײ * - 
פֿרײנדשאַפּט. דאס אונגליק האט אונז צו ליירענטגענאסען גע= - 
צו פֿרײנדע, און איהר װײיסט דאָך, הערר רָאה דאָם אונגליק 

| פֿעסטער קוש + "יי -) 


' 
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ם מיירעל, האט װאַלטער געואגט, אבווישענדיג אַ טרעה 0 | 
{ ויאס-האסטו געמווט א זאג. יי האט איהר י פֿיעל 5 
כַּע דצ שי בי שיאה יש + 











יהערר, דאַריבער שוק זי אונו נישט רֶערען, 
נען אַ פרויריג בילד ענטרעקען. גאט איז אונו געוען 
| = אונז געפיהרט צום רעטענרען ברעני 0 2 





א 


און וואם האט רויזעלע געטהון אין גי יאה א 6 






זיא האט געזוכט פֿון דער ערשטער שמונדע; אַלם מיר האבען; יר 
מע אויף דעם לאַנה, זי האט ט אַלעם יע אום אַ א צו גע= 
= יען, 1 : 





שי /ע= 


אבער ערשט אין עמליבע טענ אַרוּם האט עם איהר נענליקט פי 
לי מאר אַרבוקלע צו 0 יענער יונגער איך האט פֿערמיטעלט דיא 
בעקאנמשאַפֿט. און וווועלע איז- געווארען יו פֿיר אי 
פֿרױ וועלבע אי משוגע אַלס בעגלייטערין.  -‏ / : 








אוּך דאַי איו זי אֶבגְעפֿאֵהר ען מיט אַרבוּקלע און א 


יֵאָ, נאָך אין דעמזעלבען טאָג, האָט זו פֿערלאָזען -מים דער פֿאמיה ִ 
ליע אַרבוּקלע ניו-יאָרק, גליקליך און געזונד. זיינען זיי' אין ניי-מעקסוק 1 
אָנגעקומען. -- לאָזען זי אונו אַ ‏ מינוּט לעננער װאַרטען, לאָמיר בֿאַלר 
אױפֿשטײגען. אויף דער באַהן, װאָס װעט אונז. באַלה. ברייננען נאך ניי= 
מעקסיקאָ, דאָרט קאָן מען. פֿילימאָר אַרבוקלע, און אין טאַנטאַ. פֿעע וועט 
מען אונז גטנוי דעם װעג בעצייכענען. וועלכען װויר. מוװזען אין דער וו 
דערניש אויסוועהלען; ואוּ מיסטער אַרבוקלע װאָהנט, : 








צו דער באַהן האָט װאַלטער געשריען, אינדעם ער האָט זיך פלוצ-. 
לינג ענטשלאָסען אױפֿגעהױבען ; יאָ, קיין מינום ווילען מיר פֿערליערען !. 
העלף מיר. אײנפּאַקען מיינע זאַכען, ‏ מיין אינגעל, און דאַן אַװעק פֿון. 
דאַנען זאָ. שנעל װי מעגליך.--- נאָר פֿריהער דיין האַנד באָב, קוק מין 
קוק מיר פֿעסט אין אויג אַרין, דוֹ האָסט מיר אַ דיענסט געלייס- 
:טעט, װאָס איך װעל קיינמאָל אין לעבען נישט פֿערגעסען. בעטראַכט. 
-מיך נישט אַלס דיין הערר, --- ניין דאָס װויל איך נישט, רו ביסט מיין. 
פֿריינד פֿון יעצט אָן, 













אַ ברענענרע רוימקייט האָט באַרעקט דאָס פנים פֿון דעם שעהגעם. 

נגען מייריל, : 
=+ װי נוּם זי זיינען, הערר, האָט געשמאַמעלט די פֿערקלידעמע. 
נישט הערר, זאָלסטו מיך רופֿען, נאָרָמײן פֿרײנד, רערם אי ם ראָס 













-מיון. ליעכער פֿרײנד, האר א זאבעם גאָט אין א ! מיירלישען ,- 
דאָם װאַלמער פֿון האַכבורג האָט זיך ‏ נעמווט געווים אָנהױבען . 
ערן, װען ריולעם בילר ! זאָל נישט. געווען ייט זי זעעלע. 







הא | יעצט אומאַרמע מיף. מיון ליעבער: יונג, -און . דיעוע אומאַרמונג. א 
א דעם פֿרײנדשאַפֿמסבנגר,. ואס זאָל דורך גאָר נישט ‏ גע= !! 
װערט, וועחען,. - וי דו צעגערסט 4 --. שעמעריגער. אינגעל, אַלואָ מו ‏ 
דיך צוא. טיין האָרץ דריקען. קום אהער, איך װיל דיך אום- *) 






װאַלטערס אָרעמם האָבען ירע א די * ליעבע געשמאַלט פֿון דע 

יירעטער פֿרױ. צום ערשטענמאָל, זייטדעם עלװאַבעט האַט נע- / 

קם, האָט זי גערוהט אין די אָרעם פֿון אַ יוננען מאַן, װאָם איו דאָם . = 

ען, װאָרום האָט איהר האַרץ אַװי שטאַרק געקלאַפּט. װאַרום האָט / 

ום איהר בלוט גערונען פלוצלונג אַזױ װאַרם דורך איהרע אָדערן שי 
וויל זיך אין א פֿײער פֿערװאַנדלען ? װאַרום איו זי שיער נישט גע- 
ען אין אִהנמאַכט. יי 

















אַלס עַליזאַבעט איז אַרױם פֿון דער. אומאַרמונג, איו זיא געװאָרען 
ענבלאַס, .זי האָט אַראָבגעלאָזען דיא אויגען, אונטער דעם יעגע רראָק 
אט זיך איהר ברוסט שטארק בעואויגען, 

איך װעל באַלר א בעפֿעהל נעבען האָט װאַלטער געואָגט, פֿיר ‏ / 
יו די בילעמם צו. בעזארגען. ערװאַרמ: מיך. דאָ יי פֿרײנר,-- ואָגלײך. + / 
זוך טודער מט דיר,: != : שאט 6 















| דער גראַף װאַלטער האט פּערלאָוען ראָס צימער און אַלם עליואַ. 0 
! ראַװיגנטאן איז יעצט אַלײן נעווען,- האט זי נערריקט דרי הענד אויף 
יהאַרץ, און מים אַ מיעף ערצימערנדער שטימע האָט זי געואָגטנאָך - 


9 = 





ה, מיין נאָט, װאָס האָכ איך געמהין, איך האב איהם קײנמאָל ‏ . 
| געזאָלט זעהן, ער האט מיר קײינמאָל נישט געזאָלט זעה,-- איך אל : 
א פֿרַיינד געפֿונען און א טייערע פֿרײנדין ראביי פֿערלאָרען, װייל : 

ע, מיר זיינען פֿון דעם אויגענבליקן אָן קעבטווייבער. 

7 ארעהרען יהאבען אָנגעפֿילם דיא אוינען פֿון דעם שעהנעם 

















= יונגען |מיירעל, אבער נאר איין מאָמענט הא 
- שמערץ. דאַן האט זי לאַננואם /אויפגעהויבען רי 
און מיט אַ פֿרײליכער שטיטע האט ױ געאַנט: ‏ 2 
ניין,. רױועלע, האָב קיין פֿורכבט,-- ער וועט מיר א ויין דע 

! מאַן פֿון דיין ליעבע. און אוב איך װעל? נאָר זיין אַזױ נאהענם, װי 
איין. פֿרײנר צום אַנדערן קָאָן זיין, מיד זאל ער קײנמאָס נישט זיין עפּים . 
- אַנּדערש װי אַ. פריינר אין דעם ווארט פֿון ואהרסטער אוּן שענסטער / 
בערייטונג. איך װיל איהם ליעבען, וויא אַ שועסטער ליעבט איהר } 

ברודער, : 
ארימע קליינע לייך, -- דו פֿיהלסט נישט, װי שװער עם אי :5 
ליעבע צו אַ שעהנעם יונגען מאן, װען דאס הארץ קלאפט אַזױ שטורעם- / 
דיג,, אַזױ היים, קלאָפּט אזוי פֿייריג, --- װײן אַלע דיינע גלירער װעלעך / 
ריר שיא : ליעב אירם, -- בעזיץ איהם, עררייך איהם דיר,. ארימע . 
קליינע ליירי, 3 







: 13-טעס קאַפּיטעל, 


-= צווייא איירעלע קאטפּאנעס‎  -- 


וועהרענד עם האָט זיך אָבגעשפּילט ריוע פֿאָרגײנגע אין לינקאָלן-. / 
האָטעל, האָט דאָקטאָר מאָרים רערביי נאָכנעפֿאָרשט. מיט אַ גערוּלר; 
װאָס איז טעהר ווירריג געווען, 


יע : 
ער האָט געשפּאַצירט פֿאַר. דעם איינגאַנג. פֿין האָמעל ארויף או -. 
אַרונטער, אינדעס ער. האָט. געװאָרפֿען פֿון צייִט - צו: ציים ‏ זיינע הא : 
צום פֿענסטער וואו ער האָט עליזאַבעט געועהן. 4 
דאקטאר מארִיס הַאט זיך צובראכען דֶעם קאפ, וואם עס האָט גע 
קאנט עליואבעט אין האטעל אל איןע פעראור זאַכען | איהר 2 א 
פֿערקלייר ען | 





1 ער האט בעשלאסען הי זאָך. אויםצופארשען, עס אל איהם. קאם- . 1 
| = מען וואם עם וויל, ער האט אַ אַ נרר אשעג 7 נישט. פֿון רי אינק צוא - י 


א יי 4 16 5 שיט 5 


לאזען:+ :טי : א א 803 /686 = 








װי מיר וויסען, האָט דאָקטאָר מארים זעהר איילענדיג דייטשלאַ 
ילאָסטן. ער האָס דאַריבער נישט נעקאָנט זיין פֿערמענען מיטנעהמען 
דאָם ביסעל װאָס ער האָט מיטגענומעי, האָט 5 ביים שיפֿברוּך פֿון דעף 
|{פּלאַירע דע פֿראַנם,". אין א לערערביימעל איינגעגעהט און אויף רער 
ברוסט געטראָגען, עִם זיינען געוען עטליכע טויזענד מארק, װאָם ער 



























יאיררענאַנשטאַלט צוּ בוען, ‏ אָכער ער יעצט געמום נאָך אַנרערע גע- 
ישעפֿטע מאַכען, אוּם זיין לאגע צוּ פֿערבעסערען, 
מיט דער - פֿערניכטונג פֿון דעד ליידי ראַײינגאָן, װאָס איז פֿין "איהר 
ערװאַנרטען פֿערפֿאָלנט געווארען אין האָט געואָלט אום יעדען פוייו 
זיימיגם ווערען. ' 

אין אױספֿיהרען פֿון דער זאַך האָט מאייס דערקאָנט דאָס מיטעל, 
איינכאל א רייכער מאַן צו װערען. אוּן אַז ער האָס ערשט בעקוּ- 
מען הוּנדערט טווענט טמאַרק אין די? האַנר, ועט עס איתם שון נליקען 
זיך אין אַמעריקאַ ווייטער אַרױפֿצואַרבײמען. 
{ יאָ, ער האָט זאָנאַס בערױעיט, װאָס ער האָט שױן דייטשלאַנר 
הער נישט פֿערלאוען און נאָך אמעריקאַ אַװעק געפאַררען, ווייל ראָם 
= געווען א לאַנד, װאַר מען האָט נְאָך עפים געקאַנש פֿערריענען, רדאָ 
געווען געניג רייבע לייט, װעלבע האָבען געו אָלם עפִים אַ- מיטגליר 
זייער פֿאַמוליע פֿון דעם װועג ריימען אוז וועלכע זיינען בערייט געווען 
ם דיענסט מים ישוערען נעלר צוּ בעצאָהלען. דאַ יו געקאַנט אַ 
{עװויכענלאָזער לומפ װי דאָקכאָר מאָריס איז געװען, זיין װעב מאכען 
האט עס אֵיהֶם נישט. געקאַנט שומער. ויין. -צו. רייכקיימ,. צו אַ פֿער- 
גען, 6 
רמען, ביז עליואַבעט וועם װיד; יט עי. דאַן האָט עֶר. איהר זוירער 
לט נאָבּנעהן, ביז ער װעם האָבען ר יש טנהיים וא נאַך לאַנג 
לאַנד אַװעקצופֿיהרען, 
הע, האַלאַ, דאַ איז דאָך עפֿעם איין אַיטער בעקאַנבּער, האָט רער 
אונטער זיך געהערט אױםרופֿען,. 0 


).. דער דאָקמאָר האָט זיך אומגעקיקט, טען מען האָט אפילו זיין נאָמען 
לײן ! אָנגערו+ען, אָבער אין נעקסמען אויגענבליק האָט ער דעס קאָפֿ 
אָפֿגעװענ ט, דען ער האָט פֿאַר ויך געיעהן א |מאַן װאָס געהט 
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אָט דאָצו בענוצ, אַ הױז) אױף לאָנג איילאנד צי דיננען, אים דאָרמען. 


און מיט װאָם האָט ער געקאַנט אַ בעסער געשעפֿט מאַבען, אַלם - 


פֿאַר אלעמען האָט ער בּעשלאָסען, דאַ פֿאַךרְ דעם האָפֿעל צוא. 



















געקלויהעט וי איין. איינפֿאַם עה אַרבײטעה, ער האָש 
ידערמאנען ער ואָל איהם פן. וואנען זיין בעקאנט. ‏ 





= דער משן אי געוען יונ וויפע קרצן האָז האט. 
הדעה בלייבער אָפּנעמאָגעהטער פניס אי געײיען מיט. א בלאָ: 





יי 
























| | האָט געטראָנען איין כלרע-בלויע, אויף דעִם האָק 
ער אַ קראַװאַט געטראַנען לטה א נישט געווען. אי קיין גאנץ ְ 


/: : 


2 איהר? מיך ווירקליך נישט/דאָקשאָר מטריס; האט. ער ט 
געפֿרענט, ביי װעלכ2ם ער האָט איהם געַנעכען צװיי קע אין 
פּליוצע, קיקט כיר נאָר אָן װעט-איהר זעהעןרם איד בין. געהאָט 


אַ טענ מים ועלבען יי האָט אמאָל געהאַט; כשל ואר 


+= *י 


, = = 


בינדונג, וא 

אלפ רער - משונעים ראָקטאָר האָט זיין. נאָמען - געהערּט א : 

האָט ער ויך שוין אַביםעל עה רי = אויף די. אויגען איןן מע 

דעם מאַן אָננעקיקט פֿון דעם קאָפּ בוו צו הי בֿים און פסוצלנג 

?ער אײסגעוויזען צו װערען פֿרײליבער, דען ער האָט באַלר אויסנע אי א 
בי ויערט רטפער, : : 5 הע ! 


אָ דאָס זייט איהר וירקליך פֿרעד ראָבער ? איהר ראָ אין אמ 
איך האָב מיך גאַרנישט געריכט אייך דאָ צוּ טרעקען- 
דאָס גלויב איך אייך ריכמיג, מיך װאָלט זיך דאָס אפלו | 
געחלום'ט דאָס איך זאָל אייך דאָ אין לאַנר פֿט רי יענקעס ראַרפֿע 
{ריסען, איך טֵאָב געמינט דאָס איהר זיצט דאָרט אין רײיטשלאַנו 
פֿיהרט נאָך רעמועלבען לעבען | ;. 
איך דענק! דאָס דאָ אין אַמעריקא נעהט אױך ראָ נישם וי 


בעסטעי, פֿרער ראָבער, ראָרם אין רײטשלאַנך זענט איהר גק :5 
בעסער געקליירעט = 2 
ראָס זאָג איך אויך האָט דער רױטהאָריגער באנדיט געלאַכ גי 


גוטע צ ימען ווייוט אוים זיינען שוין אַייעק, אָבער מען װעם וד 
וויינען צו רעם לאַנד אונך, װען איך װעל זיך דאַ} האָבען מיט א 
מען פֿיםס געשטעלט װעל איך ראָ קיין ערגערע געשעפֿטען ניש 
זי אין ריײטשלאַנד, אָבער פֿאָרליןפֿיג מוו מען געדולר האָבען. ר 
בין יעצט אהן ארבייט, אָבער איך הָאָב שוין דאָ אין דעם לאַנד אַ 
צו געטהין צו ויעלכעם איך װאָלט ויך אין רי'טשלאנר קיין מאָל 

א אוער טא בין א לוךט, אַרום אין פטרי 


= יק 


ער די 





און װאָרוֹם האָט איתר יש יפערלא 0 האָט ראַל קמאָר. ימ 

רים געפֿרעגמ, | א 

= איך װעל זי ועטען האָט ראָבער געענטפֿערט, ראָס איך האָב 
דיײיטשלאַנר פֿערלאָוען איבער רעמזעלבען גרונד װאָס איהר, טיר איו רער 
ה, רען דאָרט צוּ היים געװאָרען, איר האָב קיין לוסט גישט געהאט. אוג- | 
00 הייטע גאַרדינען צו קומען : | 

2 װאָס אָנבֿעלאַנגט אָן מיר האט מאָרים גע ;נמפֿערט, ייא וועלכעם 
דער האָט די האַנד אויף דער ברוסט געלעגם, האָב איך דייטשלאַנד פֿרײױ- 
ויליג פֿערלאָוען, ‏ מיט די פאָלײציי האָב איך נאָרנישט געהאַט צו טק . 

= = דָּאָם מיינט איהר נור האָט ראָבער אױסנעריפֿען, אָבער איך ווייס 
בעסער, רי פאָל יציי האָט אין אייער הױן אי אינטערווכונג געמאַכט 
האַט מען געפֿינען שרעקליכע זאַכען נאָך וועלכע מע האָט אויר אַהער 
אִין אַטעריקאַ נאָך געשיקט אַ בריעף, ער איו נאָך פֿילייכט אין אייערע 
- הענד נישט אַרײנגעפֿאַלען; אָבער נען איהר אינמערעסירט זיך דערשיט. 
- דאַן קען איך אייך ווייוען, זעהמ, דאָ האָב איך גראדע. אַ צייטונג. אין 
בער איהרן קענט אייער. בעשרייבונג געפֿינטן, עס שטימט נאסץ 


מים צימערדיגע הענר האָט מאָריס פֿון דעם באַנדיט ראָס בו * 
, פענמען. בי הער האָט עי נאָך נישט געואומט ראָם 7 אל יי 


א הויז, יא א זיינען יעצט גשיָרון שוק אלא ער האָט 
! יאיך בעטראַכט ראָס מען וועם איהם אַמאָל אַרעסטירען : : 


האַהאַ ראָקטאָר דאָס איו אַ אָנגענעהמע נאַכר כט, נישט װאָה- 4 
גער געואָנט לאַכענריג; אָבער איהר קענט הוהיג זי אַזױי לאַנג ויא 
אה אין אַמעריקאַ זענש איהר זיכער אז מען װעט אייך נים 





























צוריק שיקען, דאָך װאָס טהוט איהר דאָ, איהף ועהט נאָך אַלץ ‏ 
עלענאַנט אויס, און איך דענק דעריבער דאָם איהר מהומ דאָ װיע 
נאָך אַזעלכעס װי אין דייטשלאַנד} : ו 
אויב איך קען אייך דארפֿען האָט מאָריס איבערצייגענדיג זיך אויט 
גערופֿען,! ביי גאָט, איין גליקליכער צופֿאל האָט אייך אַהער געבראַכט 
וען? איהר זיים נאָך דערזעלבער פֿרער ראָכער װאָס איהר וענט אַ 
געווען, קעגט איחר ביי מיך פֿערדיעגען גוטע געלר, | 
מייוועל, איך בין נאָך אַנדערש נישס געװאָרען, האָמדער רױמ- | 
האריגער באַנדיט אױסגערופֿען, איך בין נאָך אַלעס אין שטאַנד ‏ איין ||{ 
גרויפען איינברוך צו מאַכען 'איך בין נאָך אין שטּאַנד ווען איינעס שטעלם ;ן 
זיך מירן אַנטקעגֶען, א מעסער איהם צווישען זיינע ריפען אַרײנעושטעקען 
אַלזאָ װאָס?פֿיר איין אַרבײט האָט איהר פֿאַר מיר 
קומט אַביסעל אֶפּ אָן אַ זייט, האָט מארים געזאָגט שמיל, איך ר : 
אייך קורץ און גום דערצעהלען אום וואס עס חאַנדעלש זיך, עס האַנרעלט. | 
זיך וועגען אַ מיירעל וועלכע עי דעם װאונש פֿון איהרע פֿערװאַנדטע. ? 
זרל זי נעבראַכט ווערען אין אַ משונעים הויז, 
| = מאריס האם פֿרעד ראבערן דעדצעהלם װאם פֿאַר איהם האט גע= 
וויענט דעם סאַנדים צוא זאגען און נאך עטליבע מינוט זייַנען זייא משוה וו 
עויארען 
אין דעמועלבען אױגענבליק אין וועלכען זי האַבען יך די הענר ); 
געגעבען אום די טייווליטע אינטריגע אױסצופֿיחרען, זיינען צוויי פערוא- 
פֿון מאטעל ארױםגעגאַנגען און זיינען לאַנגזאַם איבער רער גאס אַריבערן 
גענאַנְגען 
| דאם איז די מיירעל האט מארים אױסנערופֿען, בי וועלכען ער האמ 
אייף דעם הױיבען יוננען מאן אנגעוויזע וועלכער איז געגאַנגען מיט אי 
עלעגאַנט געקלוימען הערר, 


אַלוא. א פֿערקלײדעם מיירעל האט ראבער געזאנט, זי שיינט אײַן 
אַהִנוגג. צו -האבען דאם מען זוכט איהר וואס צו מהון און זי װיל. זיך 
שיצען מיט די פֿערקלײדונג פֿון. איהרע שונאים, אבער צום מייוועל, ויא 
איז דער מאַן װעלכער נעהמ;מיט איהר אי מיר בעקאַנט דעם נעשמאַלט 
ידעם גאַנג האכ איך װי געזעהען, ווהיטעט איין אױנענבליק איך -װעל 
ט דערמאַנען ווען איך װעל זיין געויכט נעהנמער אנקוקען 


פּרער ראבער איז פֿערבײגעלאפֿען פֿאַר דעם עלעגאַנט געקליירע- |/ 
: מען הערר אוּן איז ביי איין פֿענסטער געבליבען שטּעהן און האט גע" |. 
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יו מארים איז צו איהם צונעקומען 


ך חאב קיין טעות נישט געהאַט, האט ער געזאנט צום דאקטא, 
ען דעם טאַן ער איו גראַף װאַלטער פֿון עאכּבורג , 


יך האב איהם שוין לאַנג דערקענט האט מאריפּ געענטפֿערט או 
לויב דאס: מיר קענען דא צוויי פֿליגען מיט איין קלאפ אַוועקשלאגע 
רטם פֿתעד ראבער, 
! אין די נעקסמע דריי שטונדען זיינען די צוויי, דאקטאָר מארים און 
יִד ראבער נאכגעגאַנגען עליזאַבעמה'ן מיט װאַלטערן, װען זיינען צו- 
עקומען אין האמעל האבען די צוויי באַנדיטען געװאוסט נאך װאם 
ייגען גענאַסגען 
ואַלטער האם זיין רייוט פֿארבערייט געמאַבט, פֿין האטעל איו ער- 
ר אַגענטור פון דער פאַסיפּיק באַהן געגאַנגען אוּן האט דארט בע 
ט. אַ בילעט פֿאַר וד מימ זיין ריענער נאך סאַנטא-פּעע, נאכדעם 
ער זיך אײנגעקױפֿט קליידער און װעש, און ער איז אויך אַרײן אי 
טאר נעלד איסערצובייטען, ער האט אויך נישט פֿערגעסען צו איין ‏ - 
+ פֿון געװער אַרײנצוגעהי און האט זיך בעוארגט מיט געװער, צום 
ע האט ער אַ רעפעשע געשיקט וועלכע פֿרער ראבער האט אונשער 
{ פּלייצ ס געלעזען 


די דעפּעשע איז געווען געשריבען צו נראַף הערב ערמ פֿון פֿאַל= 
יו : 

7 ׂ יי 

ויך בין אויף דער שפּור -- איך װעל זי געפֿינען 















{װאַלטשער" 

וויף אַזױ איין אופן האט דאקטאח מארים מיט פֿרעד ראבערן גע- 

יוואס פֿיר א װעג װאַדטער געהט נאָהמען, דאס ער װִיֵל זיך מיט 

| װידער פֿעראײניגען, און זיי האבען אויך געוואוסט ראם עֶליזאַ- 

ראוויננטאן װעט יהם בעגליימען 

ם װאַלטער מיט עליזאַבעטה'ן זיינען נעקומען צוריק אין האמעל 

יים טיט ראבערן אין אַ רעסטאראַן אריינגעגאַננען וועלכע האם. 
דער {באראַ" געפֿינען 

רא האבען זי זיך געהאלטען איין עצה װען זי חאבען זיך גע- 

| צו עסען, זיי האבען גערערט גאַנץ שטיל ראם קיינער האם ויא 

ענט הערען ואס זי רערען. נור אַלם זיי האבען זייער רערע 
דינט האבען זיי גענוי געוואוֹסט וואס זיי האכען צו טחון. 


װעלען בײרע אוּנוערםו אױספֿיהדען האם דאקמאך מארים. 









געואנן ביי וועלבעט ער האט פֿרער ער ראבע. : 





עליזאַבעטה'ן. בייקומען, און פיחֵר 


און איך ווטל מיין נקמה פֿון װאַלמערן פֿון האכבורג- נעהמטן. האט. 
איהם פֿרעױ ראבער איבעו רעשלאגען איך האב. ר מיט איהס אַ ליוו 






אי פֿאַרין נישם נענלוי בט דאס. אִיך יו 0 מיט רעם הע"ר מרעפען 
אין דער פֿרײיער אַבעהיקאַ הש ט) יק ין 


328-טעט קאפּימאַל, - - אי 
ריר הערר אפילמערט 6 


=יייט. 2 74 :555 2052 


עם איז נישטאָ. קיין איינואמערער לעאען װי דאָם לעבען פֿון ריא / 


ר בעאַמטע אויף דער פּאַסיפּיק" באַהן וועלכע זיינען פּונקם װי די װאם 
! זיינען פֿערמשפ'ט אַװעק צו שיקען ווייט פֿון מענשען, אין רי וועלרע צו 
! לעבען 


פֿיעל געלר בעשאַפען :געואָרען 
וי פֿיעל שמערונג האָט מען"געראַרפֿט א ביז ט האָט 


- געקענט דעם ערשמען לאָטאָמאָטיף בריינגען פֿון ניײיאָרק נאָך סאן . 


פֿראַנצומקאָ, 


דאָם איו אַ רייזע וועלבע רויערט פֿינף טאָג מיט' דרייצעהן שטונרֶען 2 
וועהרענר די פאַפאַושירען זיצען רִי צייט מיט אוננערוּלֵר אִין ‏ די האר { 


גאָנען . 


: ביי' דער. רייוע לױפֿט דורך רער צוג פֿון דער פַסִיפיק -באַהן דוּרֶךְ 2 
- פֿיעל שמערט פֿון. דֵרוִם אַמעריקאַ, ער ושיושעמר רורֹך די גרעסטע און. . 
רייכסטע שטעדט אַרִיבעֶר, און זי װערט פֿערשואונרען, צווישען רי װעלה. | 
דער פֿון קאָלימאַרניען און מיט אַ מאָג שער הי עֶר יע אין. יי 


דער פירראַ נעװאַראַ 0 





מען וייסט דאָס די פּאַסיפּיק-באהן פון דרום אַמעריקאַ שניידט רורך ‏ 
פֿון מורח צו מעריב, דאָס אין א רייוע וועלבעם געהערם אין גאַנצען / 
ימיט א;הרע אַלע קלייניגקייטען צום ניינצעהנטען יאָה- הונדערט, װעלבעת / 
איו נוּר דורך די גרויסע ק-בנות פֿוּן מענשליכע פֿלײפיגע אַרבײם אין 6 


ער אלס די באהן איז פֿארמיג נטויארטן ד איו געוועו די שנוחה 
| רע דָו גאַנצע העיט האָט דָאַן גװואיכט רי אכע וועָלטוואוטוער - 
ן בעשאַפֿען! געװאָרען = 
- און דאָך האָבען זיך יענצם די נרעסטע שוועריגקייטען | 
וֹעֶלבעס די פּאַניפיק-באָהן האט:נעהאט פֿיעל צו 4 
די שינעספון רו.באהן ‏ האט זיך שוט אַנגעה:יבען + האַנ 
נעזטען שווט-גקיינען פֿון אין אַנדערט ויט : 0 
הארטנעקיגע. אין בלוטינע מלחטת האָט כען געמוט טיט די אע- / 
ר פֿיהרען א האָכען זיך. בעכיהם די באהַנען ביי דיער קױפֿש . 


4 
וָ 
וּ 
5 
ו 


אק 


ידם; אין אײראָראָ בי די באַהנען - 
א ניישם בעניצט דעם כיככעם צוא. 
די נישט נוישג גֶעהָאם, 
ארימנעונהען דאס מען - 
ו גסטענס ארום" ‏ 


2 י י עס אווב. וי זיינען. אי אַררענונ 2‏ און זי ש געמאַכט - 
זָא א אויף יערער. סטאנציע האָבען. ויי געהאַלטען א אעאַסמען - 


ען אוב אלעם און אין אָררענינג. פֿון אוא סטאנציע / 
געשיכטע דערצעהלען. 0 


וענינסטענם נעהאט אײַן 


: די דין אי געהען בה 
איינער אליין ויין. לעבען 


אויף דעם מאַן איז די פֿליכש געלענען אַרומצוקיקען די שינעס אויב 
! זיינען אין אָרדענונ:, אוב אויף זיי איז קיין שטערונג נישט ראָ דער. 
זאָל קענען, פריי' רורך דעם טלאַץ אַריבער, ער האש אויך געדאַרפֿט - 
עהמען די פֿערשירעכע סחירות וואס דער באתן בריינגט אן, קר האָט 
{ פֿעלעגראף בעדארפֿט בעדיענען, פֿיר װעלכען ער האט אױך ‏ 
רפֿט זאָרנען דערפֿאַר, י קר 2 


באהן פֿעו רוואַל מונג האָ אָט ײַך באַלד דעיוואיכט, ראם עס וועט 
0 יבט' זיין צו קריגען קיין מענשען אַקין צוּ שיקען, דען קיינער. 








צו זיין בענראָבען; וועלבער מענש העט 4 געקאנט רעו " 
נאר אַזעלכער וואס האט אין זיין לעכען. ! פֿיעל רורך געמאַכמ,. : 
דער פאכמען ו ויעלכער זי מול א א 2 בעשערט איז שוין אוייף 6 
גאַנצען לעבען געווען רי לעצטץ סמאַצע. 
ויא איינזאַםס ראם לעבען פֿון אֵיאַ בעאַמטען איו, לאָוט זך קיים 
- / בעשרייבען, נא- אין געװיסע טעג שמורעמם דער צוג נעבען זיין הרז 
- פֿאראיבּער, אין דאן קאן ער אין בעסטען פֿאַל די געויכטער פֿון מענ- 
שען אין דעם צוג דעיזעהן, ער קאן זיך דאַפֿון איבערצייגען, או אויםער 


} 
- אֵיהֶם איז נאך אַנדערע לקבעריגע מענשען דאָ אױף דער וועלמ. 






ווען נישט, אין זיין ראַך-הױ: שטענרי: אַלײן װײם און בר"ם אז 


נישטאַ קיין פּאַים, קיר מענשליך וואהנזיץ, באר װאַלר אין בֿע;רג א א 


לען איָהם ארום, אי ווייט יו זיין בליק קאן רעיגרייכען. : 
װען ער לעגט ייך בי נאַכט שלאפֿען דאַן מוו ער געפֿאסט 0 
אויף אַ. אַנגריף פֿון אינדיאַנער, נאך סעהר האט ער זיך געשראקען פֿאַר 
שלעכמען געזינדעל, וואס קוקט אַרױס; אויף רער קאַכסע פֿון דער סטא- 
ציאן. : 
זעלבסטפֿערשטענדליך יו דער בעאַמטע אימער ניט בעװאַפֿנטט. 
איבער זיין בעט ליענען צװויי געלארענע רעואלװער, דיא מהירען פֿין 
|| ווֹאַך-הייז איז אוס רעס שטארקסטען האלץ געמאַכט און ער האט נוט?ַ 
: שלעסער און ריגעל. רי פֿענסטערלאדען זיינען פונקט אַװי פֿעהינ צום 
זױדערשטאַנד װי די טהירען פֿין װאַך-הויי. 


און דאך האט דער בעאַמטע געמװמן װען ער געהט נאַנץ פֿריה 
װירער אראב אין װאַלר אַרײן, דעפ טאג וואם האט איהם אַקענען גע- 
שטראהלמ, אֶלס אַ געשענקטען בעמראַכטען און גאש אין הימעל ראַנק- 
באַר זיין, דאם עֶר איז אין דער. פֿערנאַנגענער, נאבט :1 דער הרגעט 
- געווארען. 


: צוויי מאנ רייזע פֿין סאַן פֿ-אַנציסקא דערווייטע-ט איז געװען אזאַ 
סמאַציאן-הייז, אין וועלכען מיר פֿיהרען יעצט אונזטרע לעזער, 

{ = דִי לעצטע שמראַהלען פֿין דער אונטערגעהענדעה זון רוּהען אויף 
דעם באך פֿון רעם. ‏ קקיינקס- װואַ-זײיי,. ‏ ראק, 0;75טי- אי ייט (ש= 
1 עפֿענט, אום דאס דער פֿײינער הויך פֿין אַ געוויסער-בלוּם, ואס ואַקסט 
נישט וויים אוונצוּאמהמען, 





צו איניער גרעסטער פֿערוואונרערונג דערזעהן מיר אין רעם צימער 


= 







נט דעם בעוואהנער פֿון װאַך-הױז אלם אַ ביורא. ‏ מיט 
ע פֿון צוויי פערואנען, א מאַן און אַ יוננע שעהנע פֿרױ, . 
| וואס דעם מאַן אַנבעלאַנ;ט, געהש איחם אַ גרױער בארד ביו אױף 
= וי ברוסט אַיאב, דאט פנים} איז פֿערוואלקענט, יערעם;פֿון זיינע בע= 

וענוּנגען האט געוויו;} ראס ער איו מיר, עס אין קלאר, דער מאַן האמ 
שוין בֿיעל אין לעבעןברורכנעמאַכט אוּן דער פאסטען אויף-וועלכען דאס 
בען האט איהם יעצט געשמעלט, אין װיא עס װייוט זיין לעצמע 






































| דאס אז רער בעאַטטע פֿון דער פאסיפֿיק באָהן פֿון װאַך-הױו 

| צוּמער 97. זיין נאמען איז ניקלאַס ראמביי, | 

|| ער איו איינער פֿון רי פֿיינע בעאַממע פֿון רער פאַסיפֿיק באַהן און 
וון זייט צעהן פֿילע יאהר געפֿינט ער זיך אױף דער סמאַציאן 7 יעם 

יש ז' לאַנ2 געווען פֿערלאנען ווען ער זאל נאר געווע! וועלען. אבער 

* אַלײן האם געזאַט די אַכױכט פֿון דער באַהנפֿערװאַלטונג ‏ שמענריג 

ַרנאֵיישט. װען מען האט איהם אנגעכאטען זיך אױף אַ גרעסערער 

שאַציאן צו בענעבען, ואם איז יערענפֿאלם נישם געװען אַוֹי אבנע"- 
ניִמען פֿון מענשען, האט ער נעבעטען רי באַהנפֿערװאַלמער מען ואל - 
הם לאזען אויף דעם אַלמען פאסטען 













{ נאך סעהר פֿערװאונדערונג האט עם אױפֿגערעגט ביי דער באַהן- 
רװאַלטונג אין סאַן פֿראַנציסקא, אַלם זי האט סים פֿערצעהן טאנ פֿריײ 
| ר ערהאלמען די פיטמהיילונג, אונטערפייכענט מיט דעם גאמען ניק- 
א דאמביי, וועלבעס מיר געבען רא איבער, 





צו רי פֿערװאַלטונג פֿוּן. דער צאסּיפֿיק באַהן, 


אַװי װי איך װעל אין דער ציים פֿוּן פֿיער ואכען זיין. 
טוט איּן איך װעל ביו ראַמאַלם זיין נעצוואוּנגען א ראקטאר. 
אים ראַטה צוא פֿרעגען ואלם עם ראַטהואַם געװען מיר אַ 
העלפֿער צו שיקען, = 


6 ניקלאַם דאמביי, +. 


דערווייל האט ראמביי. ערהאַלטען די נאַכריכמ, אַז זיין בימע איז 
ינש און ער קָאן זיך אױף קאסטען פֿון דער באַהנפֿערוואלטונ; א 


בי יי יי 
א = +,אוו-ה, * 
' 


א רם האם אַנאנסיט) ניקלאם ראמביי אִין דער ,דעמאקראטיק 
{ פון פֿ-אנציסקא. אבעף נא- וֶענינע האכען געוואלט דאם 


















רער בר רע יי נישט גע געשרי:פן פֿון א 5 
א אוצנעוויוען רי האנדשרי?ט פֿין א פֿרױ, 





שטליכע טאַנ, שפעטער, אט א. פמוי איינגעצו יי פין דאָם ממאצואָן : 
ך-הוז נומער -96, : יב 


אגן עם איז געװען אט אַ שעהנע אין -װננע דאטע, -- א ינע / 
געציערט און אויסנעפוצט מיט אַלע. ריוצען פֿון רער נאַטוד, - איהר 
וואוקם איז געווען אַױי שלאנק אץ-װאָך האַבי אַזי ידי איהרע?: 
אויגען- אַזױ א אין פֿנן אִיאַ. אַ:מימהי:ען א -- איה" געויכט. 
האָט געהאָט אַ פֿערבשופטן אייסועהן דאָס מען האט ‏ ניבע- געקאַנט ‏ . 
ערװאַרמען} אַואַ. פּערואן. אין אַ נודיארקער יא ילאָקאַל. צו בעגעננען, -.; 
ער. ווילדעניש, ווא: איהרע. בליקען פֿין ‏ פֿעעםפער 
ע א 0 רי פֿונכטערע. =עלוש, און מען. / 
האָט מַעְהֵר נישט געקאָנט העָרען װי; ר;ם וינה, װאָם. איז? געלאָפֿען אי".,, 
יבער ר בֿיימער. פֿון יװאַלר, ‏ נאָר ראָן א יבע, קול פֿין, א הוובטהיר..,.} 
האָט אונטערבראָכען רי שש | : 














צ 
11 
ר 


: ניקלאַס דאָמבײי האט די יונגע - ראמע אַלס. העלפֿערין אויפנענומען 
און צװאַר אוום. העס אינפֿאַכשן נהונר, װויל ער האָט: נישט געקאָגט בּע- 
קומען א פֿענליבּטן ?גטהילף. . יי * | 


זיינע עדשמע בענעגנונג מיט: דער מיטהעלפֿערין 0 צוא באַראַק- 
טעריסטיש, אַלם דאָס מיר ואָ לב קעקען אינוערע לעזער פֿאָרשטעלען,. 
די יינגע דאַמע איז אַרינגעקומע!, וועהרענר ניקלאַסּ דאָ י אץ געועסען 
ביים מעלעגראפֿען פארא יי | | 


נהקכדעם זי הָאם. אין געבראכען ענגלישׁא גומען טאָג געוואוגשען, 
האט זי אַיועקנעשמעלט איהר קיפֿערט אויף אַ שמוהל וִואם אין געװען 
אין קאַנמאָר. 2 | 
: אָה, זי זיינען מיין אַפיסטענט ? האט געואגט דאמביי, נישט אַראָב. 
לאזענדיג דעס אַפּאראט פֿון די אוינען, זעהר נומ, ווארמען זי אַביסעל,. 
איהר נאמען איז, וי ?-- זי האבען סיר איהם: געשריבען, -- אבער בי / 
יגאמ, מען קאן זיך ריעזע היימשע נעמען אַװי שװוער 2 *יט 


אִיך. היים לאלא האכבּורג, - בי יס 6 
יוארום. האָכבו רג? דאם אין צו לאַנג !- !-- בורג איז גענונ, א איך װעל. 





זי י האבען זך אפשר איינגעבילדעט, דא א ינגען בעאַמטען צוּא- 
פֿינען, די. פֿרױענצימער טחוי יא אלעס נאר ור יט הייראטהען, זא 
הען יהאך, -אז-זי האבען זיר אין דעל בשציעהו ג געיארט, איך בין א " 
טער מאַן, : 2 

| דאט: 'האב אי שוין אין פאן פֿראנציסקא געהערט. או נישט וואלט. 
( ר נ ישט געווען אַהער געקומען, 8 
דייעניגע, וואס האם פֿון יעצט אן רז שטעלע פֿין א געהיל ֿער 
יעטען. אין דעם בלאקהויז נומער 79, איז ווירקליך קיין אנרע. ‏ | 
וען אלם די שעהנע בעט-ינערין, ואס איו אטאל געווען פֿון רייב- ,ּ 
הום. און גלאנץ ‏ ארומנערינגעלם, עִם איז געווען לאַלא פֿון האכבורנ, - 
ואָם אין פֿון, איהר מאן, איהר פֿאטער גראף הערבערט פֿערשטױסען גע-- 
רען אוֹן. איז. נאכרעם ; מים. דער ; פֿאטוליע בובפֿולער נאך אטעהיקא . 
פֿאהרעןף? - 2 : שו 
זי האט צום ערשטען געהאט* די אבזיכט, ‏ מיט דער פֿאטיליע בוב- - 
לער צו פֿאהרען צום וואהנארט פֿון פֿילימאן. אךבוקלע,' אבער לא האט. . 
ויך בּאלה.געמוזט איבערצייגען, או זי קאן. איהר. מיונונג גענצליך. 0 1 
ידירכפֿיהרען. | | א 
: דער. וונגער.. בוכטיִלער. האמ זי פֿערפ+ למ טיט זיינע ליעבעסאנ- פ. 
מרענע. און ווען רָּעַר יונגער מאן האט דאם אויך געמהון אין פֿײַנער . 
ארם, און האט זי דאמיט גישט. גרארע בעלעסטינפ, האט לאלא. דאר 
האט קאלא געונהן, דאם די בליקען ‏ פֿון זיין פֿאָטער רוהען נישט מעהר . 
פֿרי ינדלי יך אויף איהר, אז ער ריכטיג זיך געשראקען, דאם זיין והן האם.. 
אין דער פֿרעמדער פֿערליעבט לאלא האט נישט געוואלט קיין קריג. 
ן דער פֿאמיליע. מאבען, ואס האבען זיך פֿאר אֵיֹהֹר אנגענומען. 


א מג 00 זייא .האב; עו אִין 2 סאינט לוֹאים. אִיבערגענעכטיגט, 4 


: צירנען, 1 יו 
דאן זיינען זי אליין 0 יו יל זי ה+ מ 6 געהאפט דאם. זיא | 
עץ א שמעלע 2 = א ר זי האט 0 געועֵהן. גענארמ 


הר 








ווען זי איז געקומען נאָך סאן פֿראנציסקא, האָט זי געלעוען אין. די 


דעמאקראטישע פּרעסע יענע אנאנסע, װעלבע ניקלאם דאָמבעי האַט א / 
- נעהילף געזוכט, אָבואהל זי האט אליין ניט אל ראם זי װעט אנ= 


גענומען ווערן, האם זי געשויבען און זי איז געווארען אױפֿגענומע), וע 


- אזוי געפֿינען מיר לאלאן מיטען אין דער װילרעניש צוּריק, אין ראם. 


קליינע בלאקהויז,. אין וועלכע זי האט געזאלם האכען איהר שטענריגעם 
חיים. 2 

א טרויעריגעס געפֿיהל איז לאלאן אריבערגעלאפֿען יעצט, עס האמ 
זיך צוואמענגעקראמפּפט איהר הארץ מיט די ברוסט צוואמען, װען זי 
- האָט נאר בעטראכט דאס הו | 
: די נידריגערע פערזאן וואלט ניט געקענט פֿיהרען אן איינפאבערען 
- = לעבען, װי דער בעאמטע פֿון פּאציפֿיק באהן, אין יענעם צימער ואו עס 
| האט זיך גערוּפֿען די קאנטא-, האם זיך געפֿונען אויסער רעם מעלעפֿאן 
1 א טיש, א פאר גראכע שטולען, אויף די וואנד זיינען געהאנגען! אייניגע 

ילאנדקא רמען און אייזענבאהנפלאנען. אן א זייט פֿון צימער איז געווען 
= אױפֿגעשטעלט פֿערשיעדענע געגענשטענרע, װעלבע עם האט נעואלט 
- אפּגעהן ווייטער מיט דעם לאסט- צוג נאך סאן פראנציסקא, 
6 5 

דאם צימער האט צונלייך געדיענט אלס א מאגאָזין, 

נעכען א דערבייאיגטן צימער אי געשטאנען א בעט מים קישענס 
- פֿוּן זעעגראז װי אויך פֿערשיעדעגע זיגגפֿױגעל, 
: דאָרטען איגעווייניג אין צימער האָט עס געפֿײפֿט אוּן געקלאַפּט 


{ ?גערוישט אוּן געזינגען דורכאַנאַנדער. אין אַלע זאָרטען אוּן פֿאַרבּען אי . 


. : דאָרמען געווען פּאָפעגייען, און נאָך פֿערשיערענע אַנדערע זאָיטען פֿױגלען 
= אַלע חיות פֿון פֿעלזענבאַרג האָכען אויסגעוויזען זיך צוּ געפֿינען דאָ אין 
-- רענדענצפֿױס, 


' יקלאַס דאָטבאַי האָט דאָס ווייב דאָס היימם זיין מיטהעלפֿער גאָר 
| -אֶהן 2 אין זיין הויז -אױפֿנענוּמען. דען אין אַלגעמײן האָט ער נים 
+געהאַלטען פֿיעל פֿון פֿרױען, אָבער באַלר האָט ער זיך געמיוט דערפֿוּן 
- איבערציינען, דאָם ער האָט געהאָן אַ גוּטען שרימ. 










אן אָנפֿערטרױמען און פינקטליבעין געהילף האָט ער גאָרניט גער 
קענט געפֿינען, יי זי האָט איהם נאָך איבערטראָפֿען טריי צוּ יע 


אַלע 8 יי 


6 1 


+} יי 


ביי |דעם קלענסמען גערויש װאָס עם האָט זיך נאָר געקענט הערען. 4 


א 


! איז זי װאַך געװאָרען פוּן איהר שלאָף, דען זי האָט געשלאָפֿען גראָד אי 
דעם צימער וואוּ עס האָט זיך געפֿונען דער מעלעפֿאָן, אַװי האָט עו 
ימעהר ניט געדאַרפֿט עמװאָס אַ קלאַפּ מהאָן, און זי איו שוין גלייך. 
- = געווען אויף די פֿיס אוּן האָט ערהאַלטען רי פֿאָלגענרע טעלעגראַמ 
= וועלכע ניקלאַם דאָמבעי האָט װי עס איז טראַנספֿאָרטירט צו די הוט 
= סטאַציאן פֿון סאַן פֿראַנציסקאָ, : 
, | ביי דעם ווינדיגען וועמער האָט;זי אױפֿגעפאַסטקדעם װענ פֿון רײ 
{ = שיענען, זי האָט זיך אָנגעבונדלן א לאַמטערנע אויף רעם ריקען, או 
האָט גענומען אַ רעװאָלװער אין האַנר, האָט אָנגעדריקט רעס שירעם פֿון. 
= די היטעל מעהר צום שטערן און דאַן האָט זי געװאַנרערט אַװי 5 ענגף 
{ = לישע מיילען ווייט ביי די שיענען אַרוּם, אוּם זיך צוּ איבערצייגען דאָם. 
{ קיין שופֿט זאָל נים האָבען אַרױפֿנעלײנט אַ שטיין אויף דעס וע / 
די שיענען, | 
די ויכטיגסטע מעכנישע בענריפֿע האָט זי אויסגעלערנט אין רי 
ערשטע דריי טעג. זי איז שוין געווען אין אייוענבאַהנדיענסט אַזױי ער- 
פֿאַהרע; װי זי װאָלט געווען אינדעם שוין יאָהרענלאַנג בעשעפֿטיגט, קורץך 
גיקלאַכ דאָמבעי האָט איהר געקענט דעם דיענסט ועהר רוהיג איבער- 
לאָזען, און אמת'ן איז ער געװען גענייטיגט דערצו, רען זיינע ליירען 
איז פֿון יערען טאָג ערג ער געװאָרען. 
| = איינמאָל אַ שעהנעם טאָג האָט דאָטבעי איבערראַש לאָלאַן מיט אַ - 
מימהיילונג, דאָס ער װעט מיט דעם צוג, װעלכער האַלט זי ראָ אױף . 
אים 7 אוהר ביי דער סמאַציאָן. אָבצופֿאָקרען נאָך כאַנטאַ פֿעע.. | 
| = איך װעל דאָרטען צװויי טעג לאַנג בלייבען, האָט עד געואָגט, רען 
איך האָב דאָרמען נויטיגעם צו טהאָן אין סאנטאָ פֿעע. : 
: אֵה,. איך בעגרייף האָט לאָלאַ געענמפֿערט, איהר װילט בי אַ- . 
דאָקטאַר נאָבפֿרענען ווענען איער געונד ? יי 


+ ניין ‏ מיין פֿרײנד, -- דאָמבעי האָט אַלעמאָל אַועלכע ! אויסריידען | | 
אַר זיין געהילפ געהאַט; װועלבט עס װאָלט אייגענטליך געפאסט פֿאר - 
אנספֿערזאָן,. --- װאָס זאָל מיר דען טהאָן דער דאָקטאָר, ער קען מיר. 
גאָרניט העלפֿען, אָבער איך וויל צו א. טרונע-מאַכעה פֿאָהרען אום; 
! מיד זיך אַ מרונט אױסצװוּבען, וועלכע איך ויל דאָ אַהערשיקען מימ. 

4 אַנדערן. צוג,. = 6 : 
ר װעט אַז? נומזיין ליבער קאָלעגע, און די מרונע אױפֿהעבֿען - 





= שלאָפֿען אום זיך דאָרפען איינצוגעודאוינען-. 


איהר גאָרנים א 0 װעם גע ייס יי לעבען 


בער זין א לק אויסועהענרעס געו וובם, איך ווייס געוויס, : 


! זואם בלייבט איהר ניט אין סאַנטאַ פֿעע ? אום איה= זאלט רארמען א 
קראַנקענהויז אַרײן, - : : 


=*זאן 


!--שמונדע;ווען איהר וועט מיך בעגואבען, ‏ זאלט איהר אַלע מי 


פֿאָרבעײימונגען פֿאַר דעם מיים, אין, מען ריכמעט 4 יה איין. 


. נאר די טרונע אין גרוֹב דאַרפֿען אַראבלאוען, דאַן װעס איהר נאה 










ווען מען איז אַ פֿערניגפֿטיגער מענש, אַזװי טרע?: 


= ר א א נייע וואהנוננ, 


א : 7 


איך ? האָט דאָמבעי געענמפֿערם,. און. אַ שמײַבעל איו אַריבער א - 


איך רעל נאך אבשר פֿינף אין. צװאַנציג מענ אונטער די לעבעריגע מ מע 

-שען זיין. ְׂ 
װאָרום גראַדע פֿונף און צװאַנציג? פעט | 
איך. האב 7 מיר באַרעכענט, ראם מיינע ליירען איז פֿין רו א 

ואס מען קען זי גענוי -קאָנט-אלירען. 3 
אבער מיסטעד ראמבעי, װען איהר ווייסט עס אַזױ גענױי, צו פֿאן 


דאן װעל איך פֿילײכט אפשר נאך פֿינף טעג לעבעו, דען די ראן 
טוירים וועלען מיר דאך מאַכען אַן אײַעראַציע, און איך װעל די אפערא 
וואן ניט קענען אױכהאַלטען, - 1 


און ראַן --- צואוואס זאל איך מים צװאַנציג מאַג וענינער לעג 
אבנעועהן דערפֿון, װאָס איך ציהע פֿאר מייגע אױגען אין בלא. קהױו, 
פֿערמאכען, וואו איך :האב אַזי לאַנג געלעבט, : 
אַװױי מיין ליעבער קאלעגע, --- איהר װעט אַזװי נום זיין 4 ' 
ארמטן אונטער די בױמער אַ קבר מאַכען, און איהר וועט דאַן = 
אייגמאל זיך די מיהע נעהמען, די טרונע ביו דארשען אַהין צו שלעל 
דען איך פֿיהל ראס עס װערט מיט מיר אַן ענדע, װעל איך מיר | 
יריבער זיך אין טרונע לעגען ; העלכער עס עם זיך - געפינען א( 
וריכטיגען ארט, ‏ - : | א א 


איהר. 


מיין קכר װעל איך מיר פריהער אַליין צורעכבמאַכען, 
ז 
עור דאַרפֿען אַרױפֿשיטען, און איך װעל אייך מעהר ניט דאַרפֿען בו 
הען, גאר איך ואלט אייך נאך עטוואס װעלען בעטען, אין דיוע 


אט נאַנץ געוויס נינו, מיסטער ;עי 5 אייערע װינשע 
= פינקטליך ערפֿילט װערן,. אין איך האף נאר דס! איה האט אַ מֹ 
א דאם איהר װעט אין פֿינפֿאינצװאַנציג פאנאַטען} ארום א קוראם, 
שטעהן יװ איהר שמעהט יעצט פֿאר מיר. יא 
ווינשען זי מיר דאם נים, האט דאכבעי געואגט, איך האב גענוג 
געלעבם און דִי צעהן יאחר ואס איך האב רא פֿערבראכט אין די איי 
װאַמקײט, בילרען פֿאר מיר געוויסערמאכען אן איבערנאג נג צום יי ױ 
! האב מיר אן רוהע און אליינזיין געוואוינט, 0 
== ווען עס ליענט נאר אין איהר וואונש, אױף דיוט סטיציא 
שמעל צו פֿערבלײיבען, איוי װועט די באהנפֿערוואלטונג פֿון סאן פֿרא 
ערענפֿאלם אייך טנטנענענקימען, איך האכ אייך שוין } רע פֿער עד 
ישפֿהאבמו / א - 0 = פ יו 
| איך דאנק אייך מיפטער דאָטבעי, אין אמה'ן איך ווינשע א 
בע יי 
0 אַבער ליעבעד קאַלעגע, איו אײיך די געשיכטע ראָ ניט צוּ 
װוליג ? זעהט גאָר, וֶוען איך בין דאָ אַהעער געקומען, ראַ האָב איך ט 
מיינע יאָהר2ן זיך שוין אויסגעלעבם, אַכער איהי, איהר יט ראָך ‏ 
- יוּנג,. --- 2 איך נלױב דאָם אנדערע מענער װעלען אײך אױך 6 
- שעהן האַלטען, איך קען עס ניט בעאורטהיילען דען איך װייס ניט ; 
טער וועלבע הינזיכמען אַ פרוי שמעהט אין דער בעציהנג, / 
אָבער יערענפֿאַלם --- איך װיל נים װי רי קאץ /אַרום דעִם ה : 
 !‏ בריי אַרומלױפֿען, -- װאָרום הײיראַמהען וי נימ, . אט 
- = דאָס, מיסטער ראָמבעי, -- אי מיין געהיימניס, א א 
- ענמפֿערט, איך בעט אייך נים מעהר איבער ריוען פֿונקט מיט סיר צן 
= קיירען, 6 
: ראָס ואָל געשעהן, ליעבער כאָלענע, ראָט רבע תש ויה 
זיך אָכנעקעהרט, : : | 
= אים ויעבען אזייגער איז געשטאנען אַ אַ לאַסמצוג אוף דער סטאַציאָ 
ועלבער האָט 00 יז 5. טאַנטאַ פֿעע. 0 























פֿערגעסט קיינמאָל ניט, ליעבער קאיעט ‏ האָט ער נאַבאמאַלג אָנ 
צוּ לאָלאן, דאָס זיי געפֿינען זיך אין דער װוילרעניש, , יואו עס טרעפֿט זי 
אַ װילדער געזינטעל פֿאַר וועלכע מען מוּו יך ועהר היטען. ‏ / 
נעהמט ניט אונטער קיינע בעדינגונג אַ פֿרײנד אַרין אין אייער, 
הויז, און ווען ער וע זיין אפילו מיריע וי אָרעם און עלענד, די אונ- 
געווינששע געסט שמעלען זיך מאַנבעסמאָל פֿאָר זעהר מיטלייריג, זי 
זיינען שוין פֿון פֿריהער אָנגעגריים דערצו, אַרײנצוגריגען זיך, אים צ' 
רויבען און צו גנב'ענען, ווען איער לעבען איז אייך טהייע- א א 
קיינמאָל אָפֿען די מהיר, 6 
עס װעט בלייבען פֿערשלאָסען, --פֿערלאָזען זי זיך דאַרױף, מיסטער 
ראָמבעי, ׂ י 









נו, דאן נור באַי, 


1 
נור באִי מיסטער דאָמבעַי, אַ גליקליכע רייוע אי אַ. פֿרײליכעס. 
ווירערזעהן. 4 
















האַלט ! נאָך אויף איין װאָרם האָט ראָמבעי אױסגעיופֿען, וען דער 
צוג האָט שוין אָנגעפֿאננען עטװאָס צוּ געהן, איהר זאַלט מיין טרוגע 3 
גום אױפֿהײבען, וועלכען איך װעל אייך הייט צושיקען, לאָוען וי עס אי 
קאָנטאָר און בעריערען זי עס ניט, 
דאַפּ איז געװען דאָס לעצטע װאָרט, װאָס לאָלאַ האָט געהערט פֿו 
דאָמבעי, דאַן האָט זי זיך אָבנעקעהרט צוריק, װי עם װאָלט גאָרנישט 
פֿאָרגעקומען, אין דעם בלאָקהױז, יעצט איז זי צום ערשמען מאָל אליי 
נעבליבען אין דער ווילרעניש, אליין אין פֿעלזענגעבירג פֿון סיררא נאפארא. 
אליין אין אוהרוואלר פֿון וועסט אמעריקא, 


4-טעס קאַפּיטעל. 
-- איין הארטנעקינער טויטדעפקאנדידאט -- 


ייה פייירן ידי יי 


אין דער שאפֿערנע , צוּם גאלרגרעבער" אין איינע פֿון די בעריהממע 
שיינקען פון סאנטא פֿעע, זיינען געזעסען אַן א' זייט צוווי מענע, רער 
| = לאנגער טהאָם, דער בעויצער פֿון גאסטהויז וועלכער האָט זיך געועהנלך 
6 = יק מיט די ווערטער, יערע ברע ארור ימע שוארי) 


: דער אי טאָם האָט גראָד געמיינט אינכעצוג צו די צוויי מע= 
- גער, דאָס זי זיינען ;לאַנדחברים" דעױמיט האָט' ער געמוינט ראָם זי 
0 ען נעקומען פון לאנד אין שטאָדט אַריין, | 


אין אמת'ן זיינען אויך די ביירע געקליירעט געווען. וי פֿאַרמערם. 7 

דער לאַנגער מאָם איז געווען געניינט די ביירע צוהאַלמען װי אַ יט : 
2 1 אֵָן, 
: דעריעניגער וועלכען ער האָט געהאַלטען פֿאַרן פֿאָמער, אין געווע. י 
| אַ. מאָגערער, לאַנגעת מאַן, ועלכער האָט געמראָגען א קורץ געשנימע=. 

נעם באָרה, דער אַנרערער דער איננערער האָט געהאַט רױטע האָר און - 
, אַ גלאָט ראַזירטעם געױכט. ‏ - : | 


אוּנזערע לעזער וועלען געויס מערקען, דאָס מיר מרעפֿען זיך רא . : 
=עוואַמען. מיט דאַקטאָר מאָרים און פֿרעד ראָבער, 


0 - אוּן אין אַמת'ן זיינען די צוויי באַנריטען געועסען צוּזאַמען דאָ אין 
,נאָלדגרעבער" צוּ סאַנטאַ פֿעע אין האָבען וויימער געטהאָן זיער אַר- - 
בייט װאָס זיי האָבען אין ניו יאָרק אָנגעפֿאַנגען, דאָסּ הייסט זי האָבען / 
| דעם פּלאַן געענדיגט װאָס זיי האָבען אין דעם װירטסחויו פֿון בּאָװף - 
|| אָנגעפֿאַנגען. : 2 
{ | - פּאָריס און פֿרעד ראָבער האָבען געפֿונען פֿאַר נוימווענדיג, ‏ אי 
זיינר קליירונג אַן ענדערונג. צוּ מאכען, זי האָבען אָננעטהאָן קליירער / 
װי פֿאַרמערס, מאָריס השָמ זיין באָיר אַרוּמגעשאָרען אוּן זיינע גאָלרענע. 
ברילען האָט ער אַראַפּנענומען, וועלכע עס װאָלט ראַ אין װועסט אַמעריקא 
א אױפֿאַלענדע זאַך געווען. 


דאָס װאָלט געמאַכט ועהר. אױפֿפֿאַלענד אויף זיין פֿערמענען, אָבער 
האָט דאָך ביי זיך געהאָט פֿרעד ראָכער וועלבער האט געהאַט בליר 
יגע אויגען. 


ראָם איינע ווייסען מיר גאַנץ גענוי, האָט מאָרים זיין בענלייטער 
גערוימט, נאָכרעם װי רער לאַנגער מאָם האָט. צוּגץבראַכט א פֿלאַש. 
| טיט 2 נגלעזער, אונזערע 7 זיינען שוין אויף דעם וועג געװים 
-סאַנטאַ פֿעע, זי האָכען די פּאַפיפֿיק באהן ביז צוּ די שטאָרט בער 


ערברעכען אויס ליעפַּע, 2 : 4 { -; העפּט 10,. 










| נוצט,, און ישאר אוּם די וייטע-רייוע נים מיט אַ עו וו מאַ 
האָבען זי געמאב אַ סמאַציאָן בי ס5, לאים,. בי 2 
| = מיר אָבער זיינען ווייטער געפֿאָהרען, האָט פֿרער אע פֿאר זי 
- געלאַכט, אוּן דאָס איז געווען קלוּג גענוּג פֿוּן אוּנו. ביידען, פֿרײינד מאָרִי 
דען יעצט קענען מיר אין דער בעסּפער אָררענוּנג אונוער, ! פּלאַן. אוים-. 
פֿיהרען, : 2 
נוּ אַװױי לייט װי איהר שטעלט זיך פֿאָר פֿרער ראָבער איו עס נימג. : 
האָט איהם מאָרים אין אױער אַרינגערױמט, דען אַװי ‏ לייכט צוברעכט . 
מען. נים אַ צוג, | : 
- -שטיל, האָט ראָבער אױסגערופֿען, איך נליב דאָס רער בעל. הבית , 
קוקט אויף אונז, " 
אַך, נאַרישקײט האָט דאָקטאָר מאָרים געזאָגט, איך האָב אייך נים. 4 
געפֿיהרט אֶהן אַ אַנזיכט אין דעם ווירמסהויז, װייל איך האָב געוואוסט. ּ 
דאָס מיר וועלען דאָ זיין אונגעשטטרט, דער לאַנגער מאָם האָט אױסער. 
'יין געשעפֿט נאָך געהאַט אַ טישלעריי. דאָרמען רוּרך רי געעפֿענמע: : 
טהיר קענט איהר אַרינקוקען אין זיין װערקשטוב, דאָרטען ועהם איהר / 
די הובעלשפּענער, װאָס עס פֿאַלט אַראָב פֿון די הובעלבאנק, און אַלעם | 
װאָס עם געהערט צוֹ אַ טישלעם: 1 
א פֿיעלוייטיגער מאַן, האָט ראָבער אױיסגערופֿען, אינדעם ער האָם | 
דעם וויין אויסגעמרוּנקען, 4 
יא דערפֿאר זיינען מיר-אי אַמעריקא, דא זיינען דאָ. מענשען ועלבץ / 




















האָכען ועקט פֿערשיערענע בעשעפֿטיגונגען ראָ קען מען זיין אַ דאָקטאָן : 
מיט אַ טויטענגרעבער צוּגלייך, 3 

דאָס אין גראָר נים אויפ פֿפאַלענר, מיין ראַבער, ‏ עס איו גאָרנישם , 
שלעבט, -- 8 דאָקמאָר און אַ ישי געהערען אַלע מאָל צו 0 
זאַמען, 


יי 
אין אמתן איז איצט טאָם אריין לאַנגאָס פֿון זיין גאסמהויו אין שר 
ווערקשטוב, און עם האָט לאַנג נים געדויערש הֵאָט מען געקענט הערטן | 
װו ע- אַרבײם ביי רעם הובעלבאַנק, אונטער ויין קרעפּטינען דרוק מים | 
וועלבע ער פֿלעגט דעם הובעל פֿיהרען, זיינען פֿיעל הובעלשפענער אֶפ- | 

- געפֿאַלען; : 
איִה זייט אַלזאָ פֿעסט בעשלאָסען,. דאָקטאָר מאָרים ? האָט פֿרער | 
ראָבער יעצט געפֿרענט, נאָכדעם ער האָם אראָלכ ינע אַ פֿעמען ‏ 
ביסען; 





מ מאָר ‏ םֹ 0 2 יע בושיגע ג 0 


וינ א :1 האָב דאָס נײדעל מיט איב 6 


נווען הינמער דעם אֶצעאַן. 
=יאיה שי זי ניט ‏ לעבעריג בעקיטען 2 


זאָ קיין אנרער מיטעל ניט, ענשװערער. 


ינע הער, 
נבער יב 


אי צו דעס צוועק האַלט אי ראט יי 6 
צו; פֿון די פֿאַטיפֿיק באז שפריינגען, בּיט וו : 
ן זי װעט פֿאָהרען, 


זי האַלט דאָס פֿאַר הע איינצי 5 


דאַרפֿע מאָו גען אַריינ- 
| קומען א סאַ:טאָ.פע ע יב ןימיה א : אוען 
ישפֿרינגען,. די רינאַמיש ואָם מיר האָבען . 

אין רער בעסטער אוד{נונג האָם ראַ 
ם א בלעכענע קעסטעל אין בין טאש, * 
האָט מיר ראָ בען איין אי 


זי מיין לעכען נישט זיב 


ער 


דאָס א ה * 


+ לאה װען 8ען איז טור אַפיסקל פֿאַרױכטי; הים 
יונשמיט נישט װאָס מורא צו האָבע!, איהר הא 

ציהר זאָלש . קיין קלאַפּ נישט טהון אין איער מ:ש 
נישט פֿאַלען אויף דער עיר 


אָנסט װועט פֿין 


8 יך וויל אַלעס פארען ווען עס א פלאן דערמי 
אף יע 2 האַכבורג צו} בץצאָהלע : 
עה איך בק אװי א'ן 
און אַ אי ם נאן ךר הב וך בי 
און פין ראַמאָלם אָן א דאָס מיר נישט 0 איך ‏ ק 


גנבראָפֿען. 
שיין פון דאַן. 
גישטם שטטפ ן 


/} 


מאָרים גענומען ראָם : 





װאָרט, דאָט מיר זאָלען דעם דיאַמיש. 

| װאָלט פֿאָר שלאָנען דאָס סיר אלען האפ מין 

- נאַהענט פֿון דעא סמאַנציע, דאָם מור ג' | 
וועלרע; ניש, ווייפף לאָר איז קיין בעצממער נישטאָי. 
- קּענען. אַראָפּראָמען 


1 1 דאָס איז אויך סיין מיינוננ האָט פֿרער ראַכער געזאָנם און צו ד 
צוועק קענען מיר אַנדערש נישט מאַכען ‏ נור מאָרגען גאַנץ פֿריה אַװע 
עו פֿאָהרען פֿון סאַנטאָדפֿעץ, און יי פֿערר וועלכע מיר װעלען דינגען. 

- פֿאָהרען אין דער װילרעניש ווייט, און אויף איין געוויסען אָרט װאי עם. 
| איז שמיל וועלען מיר מיט איין אייזען רי שינעס אונטערנראָבען אוּן דעם | 
דינאַמיט. לייגען, דער צוג װעט אָנ?אָהוען אױיף דעם אֶרט און אין איין, 
מינוּם װועם ער צושפּ-ינגען װערען, װי דער - דינאַמיש: וט נור' זיינע. 
רעדער בעריהרען : | פ 


דער פֿאָרשלאג אין שלעכם און דאָם שמעקט נאָך אלעם ניט האָט. 
- מאָרים נעזאָגט, בי װעלכעם ער האָט אַ גלאָז װיין אַרונטערגעשלונגען. 


איהר מיינט דאָס אויף רער פּאַפֿיפֿיקדבאַהן ניט מען נישט אַכטונג, איהר ; 


| האָט. אַ טעות, איהר האָט דיכט ויך געזעהען רוֹרכפֿאָהרענדיג די הייולעך . 
= ועלכע זיינען דאָ אויף דעס װעג װאו מען קאָנטהאַלירט און מען ועהט . 
יעאך ר 2 נאַנצע װעג, אין וען מען װעט זעהען דעם אייוען מי דעם | 
רינאַמיט װועט מען רבס אַװעקנעהמען און אונוער פֿלאַן װעט וין צו- | 
שמערט. : יב 
צום מייװעל, איהר האָט רעכט דאָקטאָר. אָבער נױ קענען מיה. 
ראָס בעוייטיגען, װיפקענען מיר פֿערמײדען די קאָנטראָלע : 


עם גיבט ניר אֵיין אָרט האָט מאָריס געענטפֿערט, מיר מוען װיסען ‏ 
װער דער בעאַמטער איז וועלכער האט רעם פלאץ צו א דע וויא. 
מיר װילען די דינאַמיט לייגען,- און מיר מווען איהס אונשערליך ;מאַ כע| 
מיר מווען איהם אין דעם אַבענד שמערן פֿין זיין קאַנטראָלע ‏ . 


דאָס וועם אַװי לייכט נישט זין, די בעאַמטע דיענען זעהר געמרויא , 
; און זי זיינען פֿון קאָפּ ביו צו רי פֿים בעװאַפֿענט און ‏ איך. וייס נישט/ 
אוב מיר ואָלען לאָזען צו איין אָפֿענעם קאַמפף קימען | 


אין דעם אױיגענבליק האָט זיך די טהיר פֿון דעם רעסטאָראַן גע-. 
עפֿענטן און אַ הויכער מאָנערער מאַן איז אַרײננעקימען, דאָס איז געוען. 
א מאַן מיט אַ געלען בלאַסען געזיכט װעלכער איז געווען מים אַ גרױיע. 
ולרע באָרד אַרומגערינגעלט | ר / 











ש עו 





{ = איך בעט אום ענטשילרינונג רושענטעלמען, האָט רער מאן געואָגט 
צו די ביידע באַנדימען, איז דעם לאַנגער מאָם ניישטאָ? 


ווען איהרם מיינט מיש די ווערטער דעם װירט, אי ער אין זין 
- װערקשאָפּ, האָט דאָקטאָר מאָריס געענטפֿערט : 





איך ראנק, דאָ איז ער אַלין האַלאָ טאָם, איך האָב אייך שױן 
אַנג נישט געועהען 





אָ - מיסמער ניקאָלאַס דאָמבֿי איהר זענם דאָך אײנמאָל נאָך סאַנטאָ 
יפֿעע נעקוּמען, איך דענק דאָס עס איז שוין צוויי יֹאָהר ריבער פֿון דער 
, ציוט װאָס איך האָב אייך דעס? לעצטען :א געועהען, איך האָב שויי 
וירקליך געטּיינט דאָם איהר זענט שוין אױף אײַער סמאַנציאָן 07 גע- 
א און רי, פּצַסיִפיק-באָהן הָאָמ. שוין איין אַנרע-ן קאמש אוף 
: = אוער פּלאַץ געשטעלט, 





אין דעמועלבען מאָמענט האָבֿען זיך רי פֿים פֿון די ביירע מענער, 
{ דעס טיש בעריתרט און קיינער האָט דאָס נישט גלקענט בעמערקען 
- פר;ליך. זי זײַנען געװאָרען 
געשטאָרבען בין ‏ איך נאָך נישט האָט ניקלאס ראָמבי געואנט מים 
רערועלבער רוהיגקייט, אָנעֶר. איך האָב נאך-דערצר פֿינף און צואנצינ 
) אָנ ציים, אָבער איך װיל שוין יאָנהײיבען- דערצו' מיינע- פֿאָרבערי טוננען 
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4 יי חל ָ בו 2 ר = יף= 546 אויר יפיף יע 55 המו שי 

= ר פאכ ען און דעהיבע בין אין 3 אי 1ן" == בעקוטען 

8 

: .4 בי = = 3 = = 8 א ?6 = 3 5בטפ; 

: האהא האָט דער וירט פֿון דִי נאָרך גרעכערם געועגס, איהר ווילמ 

ר 

זיך דערצוּ יע איין נופען -מרונק גריים מאכען דאן קענט איהר קרינען 

2 : ק א 1 וי : 2 
| מיפטערי! ראָמבֿי 8פֿעפֿער מינץ וויסקי, אײַריש. אַדער ראָם, וואָם פערלאַנגט 


איהה?* 


: 
0 : 6 א = 2א = הל זאל -ל כ = = 4 קר 2 
: קיין מינק, איך וויל טור אַ קאַסטען בעשמעלען פֿאַר מיר 
: . : ט 
3 י באט אט יי ן (ם 9 גס * 87 אט : 
: אַװי זענם איהר צום טיייעל איבערנע:עבען געואָרען 5 סע ? 
ג נאָך נישט ערשטן, אין (פֿונףאוןצװאַנציג טאנ אהום, האָט חעה 
י 3 א +== א זי 8 = ט אי = יע ומ : : 
) דן 2 2ן טױם קאנדידאט נעענטפערט! אכ יט רעם פקאסטען איו 
: י 5 רז * == ?= == 6ב = מו -= םֹ ר 
אש בובשיג, טיסטער טאם, בעקטט מיר א טטפ, אן ע ואל זי 

אט 3 88 220 85 - 3 הי - מו 

דעם בעסמען האלץ און גוט בעקוועם, נאָט איך האָב מין צ אנ 
5 


ווען לעבֿען אזוי אונכעקװונם געפֿיהלט ראָס איך האָב די 2 לוסט 
טפיר ביים מוֹים בעקוועם צו מאכען, אוּן איך מוו אייןך בֿאַלן זאָגען דאָס 
 ,‏ יהר מוום דעם קאַסטען איבער דער נאַבט מאַכען ער ואָלל מאָרגען פֿרבן 











| = ען ער הוט איהם די מאָס גענומען האָט ער גענױ נאָבגעפֿ-ענט פּינקס / 


| = אין 24 טעג אַרוֹם פֿון זיך אַװעקצומאַכען 








: מימ דעם צוג ז עקם א זייגער ויעלבער נעהְט אפ פֿון -ם גַנמאָ-מן 
שיקט וע-ען נאָך דעם ספאַנציאָן וואו איך ‏ בעװואָהן, דאָרט װעם. 
פֿיין אַסיסטענט צונעהמען 








אַלזאַ מיינט איהר דאָס ערענסט האָט דעח װירט פן רי גאָלדגרע- 
בערס אױפַערופֿען, איהר ווילט הייסט דאָם ביים לעבען מיט אַ קאַסטען 
בעואָרגען 





פֿרעגט נישט אַזֹי פֿיעל לאַננער מאָם, מאַכט דאָם איהר זאָלט ראס 
בעצייטעגם פֿאַרטיג מאַכעי, אום 4 אַ זיינער װעל איך רעם קאַסמען פֿו, | 
איער שמוב אַריסנעהמען, או ף די כּאַהן האָב איך שוין אַלע ינע - 
געגעבען, אַלואָ נעהמט מאָס 







!דער ווירם האָט איהם גלייך אַ מאָס גענומען און בי הער ציים } 






וי אַלע אַמעדיקאנער ביונעם לייט, אױב ער זאָל דעם קאסטען אבל | ּ 

מים זילבערנע רײפֿלעך, אוב עס זאָל זיין אינ עווייניג געשליפֿען, אוב ער - 

וי אויף דעם דעק אַ בעזונדערען שלאָס : 0 
2 שֶ 






דאָמכי האָט איהם געואָנט װי ער זאָל מאַכען און נאַכהער המם : 
ער זיך. בעשטעלט איין נאַב עסען, ער האָט ייין ביפֿשטיק אײפֿגע:עסען , 
מים אַװי איין אַפּטמיט וי אַ מענש װעלכער איו אין שטאַנר זיין מױם 







קוּמט אַרױס האָט דאָקטאָר מאָריס צו זיין שכן געואָגמ, איך האָב 
מימ אייך װאָס צו רעדען, הע ווירט מיר װעלע! בעצאָהלען װאָם אייך / 
קומט 
דער װיטט איו שנעל צוגענאַנגען אין מראַבכטענריג האָט ער געײ 
רעכענט אַ גאַנץ הויכען פוײיז פאַר דע- פֿלאַש װיין, דען פֿון אַועלבע 
דורכרייזענרע מענשען מוז מען רייטען אַ פּאַס, דען זי קימען נישט אָפֿט 
גאָלר גרעבעיס 









אָבער וי ערשמײנט איז ער געװאָרען װען רער עלטערער פֿוּן ריא. 
ביידע נעסט האָט זיך צו איהם געװענדט און געואָגט 





הע-ט פֿרײנר, קענען מיר ה:ינטיגע נאַכט אין הױו פֿערברײנגען ? 
האָט איתר אָ צימער פֿאר אונז ביידע, אונו האַרם נישם ואס פֿיר אַ 
צימער עס איז און מיר וועלען גוּם כעצאָהלען 






געווענליך װערט ב'י מיר נִישט גענעכשיגט האָט רער לאַנגעי טאָם . 
געענטפֿערט, ניר װוען?איה + ווילט דורכאויס האָב איך אַ גליינע שטיבע- 
































: - אָפּנעפּאַכט האט דאקטאר טארים אױמגערופֿען מיר לק צוב 
4 עבשמען, אַביסעל אה דער שטארט אַרסגעהן און נאַבהער יי = 







פ נושען' אַקעפיט = ט ער צו ניקלאַס ראמאי געואגט און ידי = מוט. 


! = אַלם זי זייגען אויף דער נאצ אַרױםנענאַנגען האט האריס אױפֿגע- 
װויזען זיין פֿרײנד ראם זי מארען דא גארנישט רעדען נור ווען זי װעלין 
{ אין אַ ‏ שמילער םטר'טעל אַריינקןמען, דאן האט דאקטאר מארים דיא. 
-שטילקייט. אונטערגעבראכען 







- = הע ראבער, האמ ער צו איהם מיט אַ שטילער שמימע אט 

-וואם פּיינסטו זיינען מיר נישם גליקליך ? עו 
גליקליך ? איך וויים ני יט, האש דער רויטהאריגעח באנדימזנעענט- 

- פֿערט, עס קען נאך בעסער זי 






איך שווער ביי אַלע מלאכי חבמה פֿון ניהנופּ אז מיר וועלען באלט - 
"הא געלד אין טאש, אָבער װוען איך האָב אייך פריהער געואָגט רֹאָם 
- מיר זיינען גליקליך העב איך ראָם געמיינט. אי 


5 2 יע 


! דעריבער צעדבהעך איך מיר מיין קאָפּ װי אַזֹױי מיה זאָלען מאַכען ‏ 
דער צוג פֿון די פאסיפיק-באַהקן ער זאָל צושפֿרינגען װערען, האָסטו 
: דען געהערט דעם משוגענעם אַמעריקאַנער גאַסט ביי דעם װירט וועלכער - 
| איז אויך אַ סטאָלאַר מייסטער, האָסטו געהערט וױ ער האָט אַ קאַסטע 
! -פֿיר זיך בעשטעלט 


= 2 


/ 
| = איך האָב געהערט, אָבער װאָס האָט ראָם. מימ אונז צוּ מהון 
4 


איִך װאַלם אייך ווירקליך פֿיר אַ נאַר געחאלמען פֿרעד ראָכער, האָט - 
ּ -דאָקמאָר מאַריס! געואָנט, דעה קאַסטען יוערט דאָך בעשטעלט פֿאף. 
אונז : 
יאני 








: אַ איך דאַנק דאַפֿיר בענראָבען צו ווערען אַזױ גיך, איך האָף נאָך 
א לאַנגע צייט אויף דער שעהנער ערד אַרומצואװאַנדלען | 
| == איהר קענט דאָםס אויך, פֿרעד דאָבער, און ביי בעסערע אומשטאַנדען - 
אַר בלאָקהױז נוּמער 97 וועלכע ליעגט אויף רעם וועג פֿון סאַנטאָרפּעע - 


האַנרלען 


- הער אוּ- -מויוועל האָט פֿרער ראָבער אױיפגעשטויסען. = יעצט אי 
מיר װי אַ שלייער פֿון די אױגען אַראָפּגעפֿאַלען, - דעח פּלאַן - דאָקטאָר - 
מאָרים אִיז אַ העלרישער אָבער וואו װעל איך מיט רעם אפיסטענם פֿו- ‏ 
בלאָקהױו 7 פֿאַרמיג װערען. 3 


: נישט גרינגער װי אין קאַסטען. זיך. ריעקריען האָט ראָקמאָר 
- מאָרים געענמפֿערם, ‏ אָג ער. װי מיר דוכט איו דאָס אַ גאֲנץ לייבטער 5 

וועגי . 4 : | 2 

איהר ראָבערט וענט. אַ דיענער און. איהר -זענטן אויך. -קרעפֿטיגער. 

! װי איך, דען איך בין דְאָךך שוין אֵיין אַלטער מאַן און איך קען דאָך שו'ן - 

מעחר איין אָפֿענעם קאַמפף אויג אויף אויג נישט אֶזּפֿיהרען, אַלוא װעם 
איהר מוזען אַזױ גומ זיין און אין קאַסטען אַרינקר:5ֿען אוֹן מע וועם 
איהר ר שוין אַלײין וויסען וואָס צו יפֿהון : 


| איהר קענט זיך אוּיף מיר פּערלאָזען האָט ראָבער געענטפֿערט. ראָ, 
| הייבם -מיך אָן צו אינטערעפירען, דאָם איז אַ שטרייך װאָס -מרַעָפמ זיך. 
- נישט. אַלעמאָל, אָבֿער ויא זוּעם איהר וע ווען איך א זי געפֿצער 
אין בלאָקהױן ? | 1 

איך :פיין האָט דאָקטאָר -מאָרים ‏ געענטפֿערט: ציהענדגו- מים ריא 
אַקאָלען, דאָס איינער. פֿון אונז איז נענוג צו' מאַכען טיט דעם צוג אײַן 
יענדע, איך װֹעל אין דער ציי אין? סאַנטאָרפּעע! בלייבען; /רען /עם װעם 
יון. פֿערדעכמינווען: מיר וועלען: בייהעפֿון שמאָרט זעק 


מען מוּז פֿארויכטיג זיין, דען אין דער פֿערפֿלוכטער. |אמעריקא | איד 
ידאָ אַ סך דעפֿעקטײום: און /מיט הו"לײיט טאָר:מען ‏ קיין : שפֿאַם: 'זנישט 


6 - אַז איך "פֿערשטעה שוין: העט'ראָבּערט:נעענמפֿעהם, איהר-טוילט-איך 


- זאָל אייך דעם קּליינעם נאָלדענעם רינג פֿון פֿײער אַרױסברײינגען, האם; 
חווממיווען איך. װעל זיך:שלאָגען מיטדעם אַסיסטענט -אויף -לעבען און 
טוט זאלט איהר זיך; ווצען -דא. אי|טרעם גאלרגרעבּערם. ביי. אַ. פֿלאַש. 
- שאַמשאַניער. איינע. נאך.די. אַנדערערע און טרינקען - 


?= אבעת זאל ראם זיין- װי עס וױיל, װען איך װעל שוין געהן און טהון! 
װאָס װעל איך דערפֿון האבען, וואס ווּעל איך דערביי געװינען - 





4 יי ינע ידי קאפ עלואובעמה א 


ען איך װעל זי בריינגען דעם קאפּ װעלכעס װעט אויף איהר מוים: 
ש דאַן װעל אִיך קריגען דערפֿאַר דרייהוגרערט מויוענר מאַרק 


ראן זאל איך. רערפֿון קּריגען הונדערט מויזענד מאַרק, איהר הא 
דער' גאַגצער געשיכטע זעחר ווייניג אַרבױט : 


איך האָב אייך צוואנציג טויזענד מארק צוּגעזאנט און װען יד א 
0 אֶפּנליק קען על איך' אייך גאך צעהנמויזענד צולעגען : 


/ דרייסיג מויזענר מאַרק ? און האנרנעלד װי פֿיעל? 
דריימויזענר ארק 


דאס איז פונקט וי מיך האבען אין ניוריארק נעמאכט, אבער ראם / - 
ווייניג, יאיך דארף געלד, דען ווען איך װעל מיט אייך נאך עננלאנר / | 
רען מוז איך מיך אויספּוצען, יעצם נעה איך; ארום אפּגעריסען אפן - 
בפ אמק איך האב קיין לוסט נישט װי א פרעמפּף ארומצונעהןו. : 


מעהר וו דרײמױו ענר מארק קען איך אייך אלס האגרגעלר. נִישְט 

נען האָט מארים געואנט, איך פֿערמאג נור א לומפּינע פאר טווענר 
{ און ווען איך װעל אייך ררייפויוענד נעבען דאָן היל איך. מיך. 
דעם. וס אויף דער |העלפֿט ׂ 


י ידען צאהלט מיר ר גל רער אי ר ארי { א קאסמע, 


וי איך מוז אייך געמרויען 


יצ בורע שורקעס 'האבען זיך די הענד געגעבען 


שעהג זאך איז דער הענד דריק פֿון צוויי שורקעס, ירע ראפ 
ימעט א דעם אויסדרוק פֿון גומהערציגקייט, ליעבע אוּן מדייהייט 
דער האנד דרוק פֿון רי ביידע באנדיטען בעדיימעם נוּר נישט אנ= 
- װי א חתימה פֿון פֿינפּטערע פלענער װעלכּע 0000 נוּר. יי 
שלמם צו מהון". 












עס קאה | 0 


אלייז אין בלאקהיז . 5 






-אין דעם אַנדערן טאָג אום 6 אוהר אָבּענדס, האָט אָנגעהאַל 
!פֿאַר דעס בלאָקהויז פֿון נום, 97 אַ לאַסטצוג, און צוויי בעאַמטע װאָסן 
האָבען בענלייט דעַם צוג האָכען אַראָבנענומען אַ מרונע, | : | 

דער נייער געהילף איז געשטאנען נאָך זיין ריענסט נאָך, פֿאַר. רע | 
הויז מיט די צװאַמענגעראָלטע רויטע פֿאָהן, | ' 

די טרונע איז פֿאַר דאָס בלאָקהױז בעשטימט, האָט אייגער פֿו 2 ׂ 
בעאַמטע געזאָגט, לאָטיר ‏ עס א -- גאָרדאַם, װער אי ביין 


| = אייך געשטאָרבען ? |; 


קיינער ניט, אָבער מיסטעה ניקלאַם דאָמבעי איז אין דער מיינונגן 
דאָס ער װעם אין פֿינפֿאונצװאַנציג טעג אַרום שמאַרבען דעריבער ו האָטן 
ער זיך בעשטעלט אַ מרונע. 














האַהא דאָס אי א שעהנער זאַרג, דאָס איו א זאַרג אין װעלכען 
-מען מוז הונדערט יאָהר לאַנג ליגען, 
און נאָך פֿיעל לייננער, האָט אַרונשערגערופֿען דער הייצער פֿון דעם 0 
לאָקאָמאָטיף, שןך 
איז אַלעם אין אָרדענונג ? האָט רער מאַשיניסט געפֿרענט, װאָס איו/), 
אינדעסען אַראָבנעשטיגען פֿון דעם לאָקאָמאָטיף, אום זיך אַביסעל אַרומר 
שושפּאַצירען ביז װאַנעם דער צוג װעט אָנהאַלטען. 
יאַ די װעג איז שוין קאָנטראָלירט האָט לאָלאַ דער נײער געהילף | 
געענטפֿערט, : 
איהר ווייזט דאָך די צוגטן וועלכע עס לױפֿען הייט די שטרעק/ 
פֿאַרבײ ? האָט דער מאַשיניסט געפֿרעגט ועלבער האָט זיך געוואונרערמ 
דאָס אַ שעהנעס יונגעס פֿרױענצימער זאָל אַלין אין דער װילרעניש זי 
אין דיענסט, 
צוערשט אום 7 אוהר 27 מינוטען קּימש דער לאַסטצוג, האָט לאָלאַ 
געענטפֿערט, און דאַן דער שנ/לצוג פֿון סט. לואים, דען הייט איו דאָד 
נערסטאָג, איך וויים אַלץ, דער שנעלצוג מוז אופּ 11 אוהר 13 מינוטען 
אָנקימען װען ער זאָל זיין פינקטליך, 


זער: שנעע אין אנ זיינ 0 די צונען א -- אָבער אי 
שער, -- רו לי עבער גאָט, ראַן האבען די צונען אָפֿם נרעסערע פֿער=. 
יע : : "אי - 
= די ביירע. ב; עאַמשע האָבען די טרונע אין בֿלאָקהױז אַרינגעטראגען / 
זיינען יענט ארױםנעגאַנגען. 6 
- די' טרונע האבען מיר אן אַ זייט אַוװעקגעשטעלט האט איין בעאַמ= - 
ר געואנט, ועט איהר גאָרניט ים מורא האָבען דערמיט צוזאַמען אין הויז. 
1 2 זיין ? 
/זאיך .האב קיין מורא?נישט, האט לאלאַ געזאנמ, 
אַלעם איז פּאַדמיג, האט;דער מאַשיניסט אױסגערופֿען אַלם אַ צייײ 
יבען הער צו פֿאהרען, : 


בריי צײפֿעה -- אין דאס ראך האט אננעפֿאַנגען זיך צו ו בעוועגע- 


און דער צוג האט אנגעפֿאנגען צו געהן, און אין אָ האַלבע שטמונרע 
אַרום | איו דער צוג פֿערשוואונרען, 


/ 
לאלא האט ויך בעגעבען צוריק אין בלאקהויו, ביו אַהער איואלעם 
זעהר יינ געגאנגען און זי האט זיך אייגענסליך אַלײן אין בלאקהױו / 
זעהר ש עהן געפֿיהלט, 


רי איינזאַמקײט האמ איהר נימ געשראקען, אין געגענטהייל זי האט 2 
אַנגעפֿאַננען זיך צו דערמאהנען יעצט אן איהר פֿערגאַנגענהײט פֿיעל. 
דוהיגער װי בעפֿאר, יא זי איז געווען זאנאר אימשטאנד יך צו דערמאן - 
גען אן די ביל- ער װאי זי האט פֿריהער געוויינט דעריבער מיט הייסע - 
פרעהרען, 


{ = דאם בילד פֿון װאַלטערן איז ערשינען פֿאַר איהרע אױגען מים 
שיין, און אפֿט און איניג האט ױ עם געשלאסען ביי זך אין איהר 
האַרצען. 


אבער װי האט זי געהאַסט דערפֿאַר רעמיעניגען, ועלכער עס האט 
זֶר אין טיעפֿען אבגיונד אַרונטערגעצױגען, יענער מאַן װאם האםט 
רניבטעט איהר גאַנצעם לעבען, יענער פֿרעד ראבער, יענעם עלענרען 
נדימען וואס האט איהר געמאַכט פֿאַר אַ פֿערברעכערין, ואס האמ 
וד איינגעוואוינט אין שמוץ העסליכעס, און נידריגעס, און ווען זי איז 
טעד געזואדטן דוי פֿרױ פֿין דעפ נראף וואלטער פֿון האכבערג, און . 
! איָן פּאַריז געפֿונען או זי האם פֿערשטאנען איהרע פֿערצװײפֿלונג 





: צו בענוצען, און } איהר ר די גאנצע. עָר 
יי עביגען שאנרפלעק נאכצולאזען? - 2 


אך װי האם זי בעוויינט יעצם יענע שפנרע, או זי האמ זיך 8 
ראָבער הינגעגעבען. -- דאס איז געװען? אין רױש! זי האָמ דאמ 
נישט געואָלט טרינקען דעם װיין, וואס האם פֿײיער אין איהר בלוּם 
| גאסען, זי וואלם ‏ זיך קיינמאָל נישט געיוען. פרעד ראָבער איבער 
אוּן לאָלאַ אין דאַמאלס געוּען איבערצייגט, דאָס רער עלענרער 
| האט דאַמאַלם אַ שלאָפֿנעטראַנס. אין רעם שאַטפאַניע- אריונגעגאסען, 
דאמים אוהרע געראַגקען זאָלען כערוישט ווערען, און זאָל װּערען אָנגעק 
פילט מים הס  --‏ = . = = אט א. יי / 
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צוויי זְאַכּעַן, האָט לאָלאַ געזאָגט שמיל, וועהרענר זי איו יעצט גע- 
שמאַנען ביים פֿענסטער פֿון דעס געעפֿענטען בלאָקְהױו, --- צוויי זאכען, 

זיינען דאָס, װאָט איך האָב אין לעבען נעװאָלמ מהון. | 3 
נאָך אינמאָל װאָלט 6 וועלען פֿאַלען װאַלמערן צו ריא פֿים או / 
! איהם. בעמען ; נאָך איינמאָל װאָלט איך וועלטן הערען די' ווערמעה, אירן 
בין דיר מוחל און דאַן װאָלט איך געוועי צופֿריעדען. ְ 





-* אָבער נאָך' מעהר צופֿריערענער ‏ װאָלט איך נעווען, ווען איך זאָל 
א מעפער אין פֿרער ראָבערם יברומט אַרײינשטעכען, מיין גרעסמען פֿײנר, . 
דען אַיך זאָל איהם אֵין מויטשרעק ז זעהען ליגען, ראַן,. ראַן װעל איך. רו- 
היג שטערבען 


2 


: 
1 
שש 





| עס איז איין װוינשען, איין אומזיסמיגעם װינשטן, האָמ אס גע" 
זאָנם, ווייל אויף די בערג האָבען שוין אָנגעהױיבען נרויע װאַלקען אױפֿ- | 
צונעהן, וועלכע { זיינען פֿון װאַלבאָדען- לאט" די איה וועל' קייג 4 
מאָל װאַלטער נישט זעהען אוּן אוך 7 פֿיעד ראבער, -- אַך װי / 
פֿערהאַסט אי מִיר הער. נאָמען, וועיכען ;אי -בַּדֵיינג קוים איבער ייר 
ליפען 1;אווך :איהם װעל. איך נישט מעֲהה הו ר 6 = 4 יא 

ייר ייט האָב נן מיך די כװאַליעס פּוּן שיקזאל אוועק געואָר פֿען פֿון ‏ 
רעם אָרמ, וואז ער אָנהעמט אוּן לעבט, און דאָס אין אפשר גום, וייל | 
עם האָם נים געלאָהנט צו ווערען אַ מעררערין. אי ְּׂ 


6 





: לאָלא אי צוריקגענאננען פֿין פֿענסטער. אויף אַ קליינעם. אויווען. 2 
װואָם איז געווען אין פּלאַץ, ‏ וואו ניקלאַפ ראָמבײ פֿלענט צוא שלאָפֿען, ‏ 
ם זי זיך פֿאַרבערײט געמאַכט אַ אָבענדברױם, װאָם איו בעשטאַנען 
א שטיק פֿלײש, - ברוום און מילך, דאַן איז זי צונענאַנגען צוּא רער 
הה דעם לאַסטצוג צו ערװאַדשען, וועלכער האָט געראַרפֿט אוּם א 
נֵט דאָ פֿאָרבײגעהן. וו ו; 


אַלעם איז גענאננען גלאַמ. דעת לאַסמצוג אין געקומען, און נאָכך. 
ידעם ער אי אָבגעפֿערמיגט געװאָר ען, איז ער ווייטער אוועק. רי שעהנען. 
ע פֿרױ איז ווירער געו'ען אין דער וילרעניש,-- גאַנץ אַלײן, - 


0 דער אָבענר אי געקימען. מיליאָנען שטערן זיינען געשמאַנען אויף : 
ם הימעל, די לבנה 0 אַראָבגעשײנט מיט איהר זילבערווייסען ליכט - 
יף דער ערד אין האם אייננעהילם פֿעלד און ואלר אין זיין גלאַנץי - 
| אורװואַלר האָט זיך אנגעהויבען יענעם געהײמניםפֿוּלע לעכטן, װאָס 
לטאָן ‏ רי אוו רװאַלר-נאָכט; מֹ ינע פֿין אינועקטען הייבען זיך אָן צוא 
הרען, נאַכטשמעטערלינגען פֿון ‏ איין גרוים און פֿאַרבענפראכט, װאָס ‏ 
ר קאָנען אין אײראָטאַ קײנמאָל נישט זעהען, זיינען געפֿלױגען דורך . 
ביימער, : א 


לאָלאַ האָס ראָס מיט ענטציקען בעראַכט, זי האָט זיך נישט גע=. 
זאָט אָנקוּקע! אין דעם ואונרערבאַרען שאָמען, װאָס איז געװאָרען 


ואַלר, נאָר לאַנגאַס אוּן צענערנד האָט זי זיך אום ניין אַ וייגער ‏ 
צוריקגעצויגען אין די בלאָקשטיבעל, 


ז האָט פֿערשלאָסען ראָס פֿענסטער; און עס פֿערריגעלט, אַרױפֿ- 
ענדיג די אייזערנע שמאַנעס, זי האַמ אויך פֿערשלאָפען דיא מיהף / 
האָט געליינט נעבען דעס טעלעגראפֿען-אַפּאַראט דעם זעקסקיילינען : 
אָלװעה, וועלכען דאָמבוו האט דאָ איבערגעלאָוען, : 


אין איהר נישט געווען ועהר פֿרײליך ג ווען זי האָט זי באַ- 















דער באָהן-קאַסע, האָט ט צם אין אה | אױפֿגעו קט א או 2 
געפֿיהל, דאָמבײ האָט איהר אפילו נוּט אָנגעואָנט, דאָם זיא זאָל זין 
הימען פֿאַר די לאַנדסגנבים, װאָס דרייהען זיך אַרוֹם דאָ אין דער ויל 
רעניש, : ; 


אויך האט זי אין די ציימונגען, וועלבע זי האָט פֿון סאַנמאַ פֿעע| 
עםהאַלטען, געלעוען, אַז די אינדיאנער זיינען פֿאַר אַ קורצע ציים פוּ 14 
זײערע בעהעלטענישען אַרױם און זיינען אַרוּמגעלאָפֿען רויבענריג או וֹ 
הרגענענריג, 






און ענדליך איז פֿאַר איהרע אױגען אױפֿגענאַנגען דיא שאַטען : 
עריגערונג. זייא האָבען אַרומגערינגעלט דיא יונגע פֿרױ אין א וילרען 
מױטענמאַנץ, זי האָבען געטאַנצט זייער שרעקליכען מאַנץ אַרום איהה, 
און האָנען זי דערמאָנט אין אַלעמּען, װאָס זי האָט אין איהר פערגאַנ- 

(ג ענהייט שרעקליבעם ערלעבט און מירא'דיגעס אַלײן געלהין האָט. ‏ / 


נאָר פלוצלינג איז פֿאר לאָלאָס אױגען געשמאַנטן איין בילר ר 
זי האָט אָנגעקוקט מיט גרויס פֿערנניגען, -- זי האָט געועהן איהר קינה,. 
זי האָט עם געגלױבט צו ועהען,.--עם איז געווען אַ איננעל מיט בלאָנרע 
האָר און בלויע אױנען--- ער האָט צוא איהר געלאַכט, ער האָט דיא 
הענד צו איהר אויסגעשמרעקםט די הענד אוּן עם האָט איהר ר אויסגעוויוען 
גלייך װי זי װאָלם הערען זיין ריף; 


מוטער,--- מומערל,--- וואז ביזמ דו, װאָרוּם בלייבסם דו נישט ביי װ6 
מיר ?. טושערל, --- איך וויל צו ריה, , ' 


אֶה, מיין זים קונד, האָט לאָלאַ געואָגט, און הייסע טרעהרען האַ- 
בען גערונען פֿין איהרע איינען, איך דאַרן;-ביו דיר גישט בלייבען, איך | 
מוז ווא; נרעהן {;-- /װאַנדערן. אהן רוה, רא אין אוװאלד מוו איך זיך כע | 
האַלטען, דאַמים די מענשען זאָלען מיך נישט זעהען, ווייל איך האָב גע- 
זיגרינט, א די זינד מוז איך יעצט אָבקומען. 


אָבּער דו ביסט ביי גומע מענשען, מיין נעליעבטעס קינד,-- ראָם 
וויים איך, . און האָף עס ויכבער, ליוע פֿין. רהעדען װעט זיך פֿאַר דיר אָנ- 
געהמען, זי װעט רי שטעלע פֿון אַ מומער ביי דִיר פֿערטרעטען, אַה 
-מױזענר ברכות בעם איך טעגליך אויף איהר קאָפּ אַראָב, | 









דיא אוהר, װאָס; איז נעשטאנען אויף דעם מעלענראַפֿען אפּאַראַטו 
האָט נעוויזען ניין אוהר, מיט 22 מינומען. די לאָמ האָט געפֿלאַקערם 


2 


1 


יט 5 
רש , 


: איך מוּז זי וירער ארי האָט לאָלאַ געזאָגט, און דאָך עפעם א 
העק,-- אַדער איז עס געווען מורא, װאָס האָט זי צוריקהאַלטען אויף - 
ר זעסעל, איהרע בליקען זיינען אַרומגעפֿלױגען אַרום און אָרום, זיא . 
אָט געקיקט פּלוצלינג אין יענער עז, װאו די ט-ומנע איז געשטאנען. 


| װי. אונהיימליך איז עם געװוען, מים אַ טרומנע אַלײן צו זיין. שוּ - 
0 לייריגע מרומנע האט ערװעקט פֿינסטערע, אונפֿרײנרליבע געראַנקעא - 
| אַ מענשענס זעעלע, -- װי האט ער נישט געואלט שרעקליך ווירקען 
דער יוננער פֿרױ, װאָס האט זיך . אליין געפֿינען אין נעבירג, אִב". 

נימען פֿון יערען מענשען. ו 
= איך װעל אַרבײטען, האט לאַלאַ געזאָגט, דאַמיט װעל איך רי גע= - 
דאנקעו אַם בעסמען אַרּבײטען,.-- ניין איך װיל מיך נישט שרעקען, װאָפּ / 
ים מיר געקאָנט געשעהן ! װען יעצט זאָל אויך אַ מערדער קומען און - 
! טױטען -- נו, װאָלט געװען צו מיין לעבען איין ענרע, װיא 8 : 
אָב איך זיך געװאָלט דעם לעבען נעהמען, | 
דאָךן ניין, -- שטאַרבען דאַרף איך נישט יעצט, װייל איך האב יעצט 
אַ פֿליכט צו ערפֿילען, אום עלף אוה- 13 מינומען קומט דער עקספרעס 
יצוג און איך מוו איהם דאָט סיגנאַל געבען, ראם גרעסטע אונגליק װאָלט 
קענען געשעהען, װען איך ואָל עם נישם פמהן. אױך מו איך נאָך דיא 
שטרעקע קאנטראָלירען, אָבֿװאָה? איך ב'ן פֿעסט איבער צייגט, ראָס עם. 
אין אַלעם אין אָררנונג, | 
נש. צום עבשײען װיל אי דאס נוך אין אָרדנונג בריננען ראן 

על איך אַדױכנעהן אין בעמראַמפען די שינעס, 


על = יי 55 : 4 יי 6 + אי ף 
ענום 8 אַ דיקען בוך; אין אַ לייואנרואק, וואס רער 


יגערגעבען, אין שם גֶ ויינען גע ווען ררי 
יא וועלכער האם גקװאָהוש נישט װיים, 


 {‏ לאַלא. האט נשאָטען- ראם געלר אויף רער פּלאַטע פֿון מיש 
אש אנגעהי בען : 


פֿלוּצליננ איו זי געאָליבען שטעהען אין מיטען אַרבײט, -- װיא אױפֿ= 
עגט. אהרע נערווען זיינען געווען, -- זי האט זיך איינגעבילרעט, אַ 
הערען, װאָם איז געקומען פֿון א װינקעל, ואו די 8 






























| -שמענדע, װאָס האָכען זיך נישט געקאָנט ריהה! ונ : 
0 פֿו וועלכע יענער גערייש איו זיכער נישט נעקומעף  .‏ / 
| זי האט געצעהלש וויימער, זי האָט געליינט איין באַנקנאָט א 
אַנדערע, זי האָט סאָרשירט ראָס נאַלך און ראָם זילבער, און בל - 
-זיך דער נאַנצער טיש זיך בערעקט מיט געלף, / 
: |פלוצליגג האָט זי אױפֿגעציטערט, -- ניין, דאָס איז קיין וט ני 
נעווען, יעצט האָט זי דיימליך דאָס גערייש געהערט, עם האָט געקלונג 
װי אַ שאַרען פֿון מייז, אבער װען זי האָט געקוקט אין וויגקעל אוו גע" 
די ווידער שטיכ, יע וּ 
אַ דאַם װעט דאם אודאי זיין, האָט לאָלאַ געואָגט, 6 זיא מהוּ הו 
וואס זי װיל, מיר איז עס זאָגאר אַנגענעהס, װען איך װייס, ראס אַ לע- 
בעריג בעשעפֿעניש שטעהט נעבען מיר, 7 
און װירער האָט זי אָנגעבױגען און װירער אָנגעהויבען . איהר אַרבײם. 
או'ף דאָם ניי, אָבער ראָס קראַצען איו געװאַרען שטאַרקער, אוּן יעצט. 
איז איהר פֿאָרנעקוּמען, דאס זי הערט א שנאָרכצען, װי מען הערט א 
-פרומנע, אַרער אַ קופערט זאָל זיך עפֿענען. : 
דאם יוננע ווייב האָט זיך נישט געוואגט אױפֿהױבען, נאר זי האָם. 
צעקוקט אריבער צוּ דער מרומנע. האט ױא געועהן, -- דאַס בלוט אי 
איהר פֿערגליוװערם נעװאַרען צו אייס, איהר האָר האט זיך אױפֿנעשטעלם ! 
אויף דעם קאָפּ, זי האט נצועהען װי דער דעקעל היינט זיך אויף גאַנץ. 
לאַנגזאַם, | 
זי האָט געװאָלט געבען אַ געשריי, אָבער זי האָט צװאַמענגעפּרעסט. 
-איהרע ליפּען,; קיים האָט זיא געװאַנט איהר האַנר אוּיפֿצוה הייבען, אום . 
-לאַנגואמ צו נעהמען דעם רעװאָלװער, קאַלטער שוויים איז אַרוױם אויף , 
איהר שׂטערן, און יעצט, האַ, דער. דעקעל פֿון דער מרומנעץ האָט ויך, 

























על 









2 :אױפֿנעמױבען, אַ ווייסע האַנד האָב זיך געלאָוט ועהען, --עם איז געווען , 
= א שמארקע מענערהאַנד, | 
4 אַ שרעקליבער געראַנק איז פּלוצלינג דורך, דורך לאָלאַס געהירן,.-- ; 


ידאָס זי אין שיער נישט געפֿאַלען אין אָהגמאַכט, 


גד 


א 
; 


וי װאָלם 6 געווען, וען איין ננב, איין רייבער װאָלט זיך געווען / 
:אַרײננעכאַפּט, אום די גאַסע פֿון דער באֵהן צו בעגנכענען! דער עלענ= | 
דער אין אמשר געוואָהר לאו אַו היינם װעט אַ גרעפערער בעטראַג / 
:ריינקימען, און ער מאַע ו : 










רעמזעלבען טע 0 וועלבען; איהר גראק אין איבער יש ון 
ו געװאָרען האָט זיך לאָלאַ אין גאַנצען אױפֿגעהערט צו שברעקען : 
אין רעם נעקסטען אױגענבליק האָט זי זיך בעשלאָכען צו האנרלען / 
יג, דען דעף רעקעל האָט זיך נאָך נישט געהױבע, עם אי נאַך { 
ציים געווען איך צו וערען : 
= מִיט אַ שנעלען שפּרונג איז רי יונגע פֿרױ פֿון איהר שטוהל אָפּנע= - 
שפֿרונגען אין איז ווילר אויף דער טרונע אַר עס ים איהר נאנֿ- ‏ 
יי פעה, אָבע- אין נעקסטען מאַטענט, -- װאָס איו דאָס-- --. == = 













שמערצענגעשריי האָט זיך געלאָוט הערען, נאָר לט אין טדונע 
זאָט 4 אַ קערפער געװאָדפען אַהין אוּן אַהער, זי איז אין אָנפֿאַנג פער= 
: איגרערט געװאָרען, אָבער נאָכהער האָם זי זיךְ געפֿרײט װאָס איהר אין 
= יש דעם באַנרים אָפּצונאַרען | 
{ צווישען ‏ דעקעל אוּן דער מרונע האָט די האַנר פֿין דעם באנרים 
אַרסנעשטעקם, לאָלאַ האָט רי האַנד אַזױ פֿעסשט איינגעקועצט דאַס זיא 
אָש נעקענם זעהען וי רי. פֿיננעה זיינען צים ערשמען נאנץ װיים נע=. 
1 יו נאכהער זיינען זי גאַנץ בלוי געװאַרען ר - 














= א ר ע-גסטער געפֿאַתר איז אַדיבער, אַזױ האָט לאָלא געגלויבט און 
גע א זי האָט מיפידע- האַנר דעם דעקעל נעסאַפט זי זאָל וואו יו 
, בען אַ שלאס געפֿינען, אָכער זי האָט רי ריבטיגץ שטעלע נישט געקענ 
געפֿינען און מינושען זיינען איהר אריבערנעגאַננען אין פֿערצװײפֿלינג 














! זי האָט געוואוסט דאָס זי מוו די טרונע פֿערטליסען, דען נור אױף 
= איין אופֿן קען זי ייך נעגען דעם באַנדים פֿערױכערן אין קיין צייט . 
האָם זי אויך נישט געשאָרט פֿערלירען, דען זי האָט געראַרפֿט רי שטרע- 

-קאַנטראָלירען און רי וועג פֿון אַלע געפֿאַחרען ריין יו " 
= הייליגער נאָט, װען דער מאַן אין רעח גיעלרעניש זאָל ל-ויזלען 
יצען עפעס אפטהין, װעלכער ראַרף דאָ דירכפֿאָהרען און. דעריבער 
ער דעם עקספרעסם-צוג עפעם שאָרען מאַכעןם 





זי האָט שוין לענגע* אויף דער טרונע נישט געקענט זיצען, זי האָט 
נעמץַם אױף רעם וועג אַרױסגעהן, אויף איהר פּפֿליכט אָבֶער ויא, 
קען זי יעצט אַראָפּגע;ן פֿון דער טרונע, ראָס דער מאַ ן ויעלכער ליגט 
דאָ איבּער דער משא פֿון איהר קערפֿע-, באַלר װי זי וועט זיך גור 
הייבען וועט ער פֿון דאַנען אַרוסקיטען 


ברעב עז אווס ליעבץ : ה {פֿט 





געוועהנליבע. קיאַפּעריי פון דעב 
צייבען. בעריימעם. אַ בוכשטאָב / 


לאָלא האָט אין דער ציים װען. זי האָט | דאָ אין -בלאָק-הוץ - צונעי 
בן ראַכם, זיך צו די צייכענס צוּנעװאָלנט, דאָס זי האָט. - שוין מעהר ואן 
דעם פאַפֿיר נישט געדאַרפֿט קוּקען, זי האָט שוין הערענריג רי צייכענם 
4 קענט לעוען, דורך דעם קלאַפען אַלײן האָט זי 4 װאָס רי טע- 
עגראַמע ואָנט 


. איינ געבויגען דעם קער:ער האָט זי זיך צונעהע נרט? װאָס רי מעלע-‎  | 
ראַמע ואַנט װעלכעם ױא האט פון סאַנטאָדפעע און זי האָט געהערט‎ 
2 פאלגענרע ינרטער‎ - 


; די שטרייג.סטע קאָנטראָלע זאָל אָנגענומעו ווערען, צונ נומער עלף . 
אֶל זיין גו געהיטען וועלכעה איז אִין געפֿאַהר, 5 
1 אין סאַנטאָ פֿעע האָט מען שוין אַלואַ געװאוסט דאָס דאַ אין עפעס | 
- פֿאָרגעקומען; װען אפּילו די באַין פֿע װאָלטונג האָט נישט געװאוּסט דאָס 
דאָ האָט זיך אַ באַנדיט אין דעם קאַכטען אַריינגע גנבעט, דאָך האט וא 
וי געוואוסט דאָס דער צוג איו אין געפֿאַהר. 

איהר פפֿליבט איז געווען אויף רי טעלענראמע נלייך צו עשפערן: : 
און צו נעבען די באָהן פֿעיװאָלטונג צו פֿעישטעהן דאָסּ ז" האָט ערהאַל- 
מען אַ טעלעגראֵם, אֵין דאָך האָט זיא נישט געמאָדט װאָנען זיך פֿון דער 
- = מרונע אױפֿצ:הײבען. 


איין. איינצינער פֿערגרינגעדונג ‏ אויף דער טרוּנע פון איהר קערפעך - 
זי זאָל ניר פֿרובירען אַביסעל די געוויכט פֿון איהר.-קערפער אויף דעם . 
דעקעל גריננער מאַכען, קען זי דעם עלענרען געבען די געלענענהיים 
זיך צו בעפֿרײען און ראַן =- -- 


לאָלא. האָט ביי רעם געראַנק געציטערט, עם קען געליננען רעם 
שיר קע די טדונע צו צערברעכען 


אין רי. אױפֿרעגונג האָט זי אפּילו פֿערגעסען דעם רעװאָלװעה וועל=. 
כּער איז אויף דעם טיש געלעגען מיטצונעהמען וען זי איו צוּ העם זאר 


: | = צוגעשפּרינגעז 


יאַ ווען זי װאָלט וועניגסטענם דעם -עױאָלװער געהאט ראָס,: 
איהר גג טענם פֿון איהר יעצטינע לאַגע געקענט בעפֿרײען, זי 
- = עווען בעשל אָסען דעם באַנריט צוּ שים: זען. וי ער טעם -פור װאַטצן ' 



































שי זיך' אויף איהר ווארפע, 58 
- אָבֹער פלוצלונג. איז איהר אַ נייע אױפֿרענונג אָנגעקומען, דען איה 
יהד -אָט זיך געריכט דאָס זי האָט אונטער רעם פֿענסטער אַ. שאָר 
עהערט און נאַכהער האָט זי קלאָר געהערט אַ מענש קרעכצען פנ 
זוי ער װאָלט זיך יש אין. אַ. נויט פֿון זיין לעצטער ‏ , מינוט. פֿון 
שטארבען מ 


, זי האָט געגלויבט דאָס . זי האָט אַ טעות געהאַט, דאָס. איהר שי 
רעגיגג האָט איה- אָפֿנענאַרט, אָבער ראָך האָט אױפֿטנײ גיב 
= קלאָר צו קליננען אין איהרע אױיערן די קלאָגטענער 7 

- דאָס ‏ האָט קיין פֿעריואונרעטע חיח נישט געקענט זיין וועלכע- זאָל 
| זיך פֿיעלײכט האָבען געשלעפּט ביז צום בלאָק-הױו דאָ צו ענדיגען, ראָס 
: איז געווען דער קרעכצען פֿין אַ מענש און יעצט קלאָר -- == =- = 
1 װאַפער, נור אַ טראָפּען װאַסעח, האָט פֿון |דרויסען געקלינגען ‏ 


- לאָלאַ'ן האָט פֿון אָרט געהויבען, דען זי האָט מיט געפֿיהלט. דעם 
-אונגליקליכען. מאַן אין דרוימען צו א זיין וואונש צו ערפֿיללען, 
- זיינע פֿערשמאַכטע ליפען דורך א טראָפּ װאַסער אָפּצונעצען, אָבער דאָך 
| האָט זי זיך נישט געמאָרם פון רי טרונע אױפֿהױבען. 
- = אַה דריי פֿליכטען זיינען עם געווען, װאָם 4אָבען זי גערופֿען ; ריא 
= פֿליכט װאַם האָט איה? געבאָטען, דאָס טעלענראַם, װאָס איו געקוּמען. 
- אוים סאַנטאַ פֿעע, צוּ בעאַנטװאָרטען, אַ פֿליכט פֿין דער מטנשליכקייט,, 
דעם פֿערשמאַכטען, וועלבער איז געווען אין ררויפען, צו הילף צו יאָגען, 
אוּןדי, דריטע פֿליכט האָט זי. אַרױסגערופֿען אויף דעס שיענען װע:, ריא 
:גרעסמע,; די היילינסטע, ווייל דיא שאָרען מאַכער האבען אין דרויסען - 
עפים געמתון, אזוי האַנרעלט זיך עפּעס װענען מױוענדער פֿון מענשען . 
בען, אום אויסצומיירען אַ קאַטאַסטראָפֿע, װאָס קאָן װערען יי יי י 
{ דעם גרעסטען אימנליק, 
ר 6 לאָלאַ האָט גערריקט, וועהרענד זי האָט זיך מיט אוון האַנף פֿעסט 2 
5אן יף דער טרונע רע? אָננעשפּאַרט, דיא אַנדערע אױף איהר שרעקליך - 
אָפּענכיג האַרץ: פונקלע; רױטקײים האָט באַרעקט איהר פנים, א . 
ט אײפֿנעציטערם. זי אי נאָך גי אין איהר לעבען נישט געװען - 
זוי אענטשלאַפען, נאָך קי נמאָל אין וי געשטאַנען פֿאר אַואַ א 
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ליפען. פֿאַל. יעצט האָם רער פא אין רער טרונע אָגעהיבע צי; 





רעקעל פֿון מרונע אויפצוהויבען און ‏ זיא פֿן רעמועלבען אַראָ 5 : 
יװאַרפֿען. וּ 
! = לאָלאַ. האָט געמווט איהר גאַנצע קראַפֿט אױפֿנעבען, אום רעם; - 
| = פֿערברעכער צוריקצוהאַלמען, זיא האט זיך גענצליך אױף דער טרונע . 
= אַרױפֿגעלײגט און יא איהס אַרומגעהאַלמען מיט ביירע הענר, אוּן יעצש. 
- = האָט אָנגעהױיבען אַ שרעקליכער קאַמפף מיט דעַם אונבעקאַנטען, מִיםּ - 
: רעם נישטנעזעהענעם. וועמען זי האָט נאָך נישט געועהן, אַ קאַמפּה, אין 
- וועלכען לאָלאַ זיך געמיום זאָגען, דאָס זי װעט לאַנג נישט ציעהען, ווען 
| = ער װעט לענגער אָנהאַלמען, 
אום נאָמעס ווילען, האָט זיך דרויסען געלאָוט הערען דיא מאַטע,. 
- = שװאַכע שטימע, װאַסער, --- איך קאָן נישט מעהר, -- ואלמערן לעב 
| = װאָהל, -- איך שמאַרב, װאַלטער ! ו 
לאָלאַ האָט געמיינם זי װערם משונע. דער נאָמען, װאָס האָט זיך 
שמענריג געלאָוש הערען אין איהרע אױערען, דער נאָמֿען, װאָם איד 
| שמענדיג געווען אין איהר האַרצען, דער נאָמען װאָס איז שטענריג געווען 
= אין איהרע געראַנקען, ער האָט זיך יעצט געלאָוט הערען פֿון רי ליפע 
פֿון אַ אונבעקאַנטען. 
| יעצט האָט לאָלאַ נעמװט דיא געשטאַלט זעהען, װעלכע זיינען אין 
דרויסען צװאַמען געבראָכען, דיא ליפּען, װאָס האַכען ואלמערן ערשט: 
גערופֿען, האַ, -- און יעצט-- 
לעב װאָהל װאַלטער, האָט זיך עם געלאָוש הערען אין אַ שמערב" ‏ 
| ליכען טאָן פֿאַר רעם פֿענסטער, דוא װעסט ריין רױזעלע מעהר נישט 
זעהן, 
לאָלא. אין אױפֿגעשפרונגען מימ אַ ווילרען געשריי, ווייל יעצט האָט 
זיא געווא'סט, ער עם שטעהט אין דרױסען. רוועלע אי עם געװען, 
יענע אונגליקליכע, װאָס האָט זיך פֿיר איהר אַטאַל געאָפּפֿערם, און האמ 
- זי פֿון יענעם אונגליק בעפריים, װאָס האָט זיא אין רעם אונגליק גע- 
 -‏ טריבען, רױזעלע איו עם געװען, יענע אננליקליכע, װאָס איז ראָ פֿאַר 
| דעם כלאָקהויו צו גרונד געגאַנגען. : 
אלמעכטינער גאָט, דער דעקעל פֿון שרונע איו אין דעמועלבען 
אױגענבליק, אין וועלכען זי האָט איהם פֿרײ געמאַכט, אַראָבנעװאָרפֿעך 
און אין דער מרונע האַט זיך אױפֿנעשטעלם די געשמאַלם פון מאַן, בגי ‏ / 
װועטעס אָנבליק לאָלאַ איז געבליגען שמעהן װי פֿערשמײנערם און האָמּ ‏ / 




































יו יי איה- 
: און איין װאָרט, )08 
0 װוייל דער עלענדער, װאָס האָס ך אין דער טרונע בעהאַלטען, וואָ 
{ = * האָט זיך אויף אַזאַ אַרט אין דער מיונע אריינגענעגנב'עט, זי האָט אי 
' געקאָנט, עם איו געװען דער מענש, װעמען זי האָט מעהר געהאַסט 
- די זינה- אַלײן | עס איז. געווען רֶער . לומפֿ, װאָפּ הַאָט איִהּר גליק צער-. 
ישטערט, װאָס האָט. איהר. לעבען פֿערניכטעם,.. איבער װעמען, זיא ה 
- -געמוּום. אין די וויימע. װעלט . אַנטלױפֿען, פֿערטריעבען פֿון דעם. האר 
װאָס זי האָט געליעבט, דער מאַן . װאָס - האָט זי צו אַ בעטלערין, ‏ צו 
אַ לאַנר װאַנרערן געמאַכט,--- עם אי געווען פֿרער ראָבער,. רער שר 
-;פֿון אֵיהר לעבען. 


7 דער רויטהאריגער באַנדיט. האט זי נישט געלאָזט. אַ מינוט איהר! 
שמעלונג. בעקלערען. װי אַ װוילרער מינער. אוו ער אַרױסגעשפּרונגען פֿו 
דער מרונע, לאלאַ איז צוּריקנ: נטרעטען, זי האט געװאָלט צום מישׁ ך 
- = רעװאָלווער צו נעהמען,. וואס + י אויף רעם טיש געלענען, װייַל זא האָט 
:געפֿיהלט דאָט זי. מוו יעצט אִיה- לֶעבֶען פֿערטייריגען. 


















אָבֹער שוין האט ער זי מיט א ווילדען שפּרונג געפאַקט, האָט ער 
!זי באַלר צוריקגעשלײירערט, אַז. זיא איז מומלענריג, איבער דער מרונע 
געפֿאַלען. וְ 






פרעד ראבער האָט זי איבער זיך אריבערגעווארפֿען; און יעצט אט 
יבען די ביירע טּענשען שרעקליך געקעמפּפֿט, . 

פֿרער ראָבער האָט געשטרעבט, לאָלאַ אין רע קאַסטען אַרײנצו- 
פֿאַקען, ער האָט נעפרעסט איינע פֿון זיינע קניע אין איהר שאס, װעה- 
-רענר ער האט איהרע הענד אין איוערנע שרויבען געהאַלטען, וינע 
אויגען האבען אויסנעזעהען גריננרוי, זיי האבען געפֿונקעלט װי בייא אַ- 
{ = רויבטהיר, זי האמ געפֿיהלט דעם היך פֿון זיין אטהעס, וואס אין נלי- / 
= הענד, הייס, איבּער איהר פֿנים געגאַנגען, זיין ברוסט אין געלענען אויף - 
{ = = איהרער. - אַזױ זיינען זייא געלעגען אַ ‏ טינוט לאַנג נישט קענענדיג זוך 
ריה-ען, בעטראַכטענדיג איינם דאס אנ-ערע מיט װילדע בליקען. | 
דו ביוט עס אלזא, רו? האט פֿרעד דאכער יעצט געואנט הייזריג, 
- = אֵה, שעהנע לאלאַ, איך האב נישט גערעכענם דיך אין דעה װילרעניש 
- = צו מרעפֿען! ניין. וועהר דיך נישט מיין טייבעלע, מיר זיינען אַלטע בע- 
א ליעבעסליימ,? ווען דוא ווילסט,. און פֿרער ראבער איו נאך אַזױ 
| אי פֿרו; וועלכע האט שוין איינמאל גערוּהט אין זיינע ארעס, 
א :3 שי עז מהין; װען עס ערפאדערם, נישט ‏ די נוומווענדינקייט. - עס 































- = ועט אַלוא אויף ריר אנקומען, אוב אונזער מאטט טיעפען ו וועם, פֿאַר ‏ 
 -‏ ריר זיין שרעקליך ארער גישט 1 
4 עלענדער, האט לאלאַ טיק וואס װילסטו רוּ ! וועלכער א 
= האט ריך אַהער געבואַכט אין דער װיסטע, דאַמיט זיא זאל מיט דיין - 
- = הויך פֿטרגיפֿטעט וערען,. װילסטו דאם גאלר, וואס לינט דארם אויף'ן 
:4 מיש 1 עם געהערט נישט מיר, עס איו פֿרעמדעם אייגענטהום אוּן אר 
האב געשווארען, עס אבצוהימען. 


: איך ראַנק דיר, האם פֿרער ראבער געואגט, שפֿעמיש, וואס דוא 
| = מאַכסט מיך דאַפֿון אױפֿמערקזאַם,. איך האב ראַפֿון נישט געוואוסט, נור 
וד װועל עם נישט איבערלאזען, ווייל איך מאדם יעצט נישט קיין גוּטע 
- נעשעפֿטען, 
ו 6 אבער נישט אוּם געלר אין מיר רא גענאַננען, אַלם איך האב זיך 
| = ענטשלאסען אין דעם האלץ-קאסמען זיך צוא בעהאַלבען, אין װעלכּע 
| = איך בין שיער נישט דערשטיקט געווּארען, ניין, -עס האַנדעלט זיך אום 
עפיס וויכטיגערעם, שייבעלע. דו װעפּט מורה זיין, דאס איך ערװאַרטע 

רא רעם עקספרעסצוג, וועלכער װעט נאך עלף אוהר דא אין דער סטאַ- 

ציאן אנקומען, 

און ואס װילסטוּ מיט דעם צוג? האט לאלאַ. געואגט, פֿון שרעק" 

ליכע מיינוננען אנגעפֿילט, װעה דיר לוּמפ, װען דו װעסט אַװי לאַנג 
װאַרמען, כיו רער צוג װעם אַהער אנקוּמען, דאַן װעט ריך דאס פער- 
זאנאַל איב ערוועלמיגען, און דוּ וועסט דיך פֿון דער גערעכטע- שטראַפֿע 
נישט אויסנעהן. אַנשלױף אַלזא איירער עס איו צוּ שפעט. 


2 בעסְטען דאַנק פֿיר דען נומען ראַטה, האם געוזאגט פֿרער ראָבער, 

{ || אינדעפּ ער הָאט זיך לייכט אױפֿגעשטעלט און האט געוואלט רעם קער- 

- - פער פֿון דער יונגער פֿרױ מים זיין קניע צוריקהאַלטען, אבער רער עקם= - 

= פרעסצוג וואס איז עלף איהר פֿעהיג, . וועט איבערהויפּט. קיינמאל. נישט 

אנקומען, : 

2 מײפֿעל. אין מענשענגעשטאלם.--- דו װילסט דעם צוג פֿוּן ריא שי= 
נעם אראבפֿיהרען ? | 


יא,. דאם װיל איך מֵיין קינר, איך װעל מיר ערלויבען איה אין 
. = דער -לופֿט צו שמעמערן, אהא, דאם װעט א: פֿייערװערק. וועהען, װי עם: 
איז נאך אועלבעס ניט געווען. עס װעט אַ פֿײערװערק װערען, װאָס די 
אַלמע שטיינער האכען נאך נישט געועהן, דאס װעט לוסמיג צוגעהן, 
ווען דעה אלמער ואלר װעם יי שי מיט מױמעטילען; מי - 
שרעק. אוּן אַנגסט,. יי יע 





א ר טע 
4 יי אט 5 יל 7 





שּ 





- = אַים לאָלאַ האט די װערטער געהערט, האט זי נאָך אײינמאָל. 
בּירט, זיך פֿוּן זיינע הענד צו בעפֿרײען. זי | 
גענומען פֿון זינע,-- דורך אַ שנעלע, קרעפֿטינע בעװעגונג האָט. 
יאיהם געפאַקט ביי דער ברוסט, אוּן ווירקליך| האָט עס איהר גענלי 
זיך אױפֿצוהײבען.. יעצט האָט} וך אָנגעהױבען א שרעקליכער קאַמפף 
צויישען ביירע, און דאָס גאַנצע בלאָקהױן האָט אױפֿנעצימערם אונטעו 
די מריט פֿון רי קעמפפֿענדע, 2 


יאני אי א 


7-טמעס קאפּיטאַל, 


ייט הדידדש. קיד היהיש יד 


7 רעה אױסגאַנג פֿון דעם קאַמפף האָט נישט געקאָנט צװײפֿעלהאַֿ 
זיין, די יונגע פֿרױ האָטּ זיך נאָר געקאָנט אַ קירצע צייט ויעהרען נענעןן 


רעם קרעפֿטיגען מאַן, װעלכער האט אַלעס אַנגטשמרעננט זי אומצו- 


מים אַ ברענענדיגעז חשק האבען זיינע בליקען אונאױפֿהערליך גע 
- רוהט אויף דעם געלר, = איז 001 דעם עס טיש געלענע; גליי 
- וי ער וואלט שױן װעלען מיט זיינע בליקען די סומע איבערצעהלען, וו 
- ער ועט רױיבען. לאלא איד גע 4 בעמיהט, דעם טיש צוּ דערלאייען. 
וייל איהר גאנצע האָפֿנונג אין בעשטאנען אין דעס, דעם רעואָלװער. 
יצו באפּען. 2 : 0 
פּלוצלינג האט זי פֿרעד ראַבער געפֿאַקט בי דיא דים, האָט א 
אױפֿגעהױבען און האָט זי אנירע-געװאָרפֿען או זי אין שיער ניעט גע 
שטארבען. דאם איז געווען איין גאַנצע אַנדערע אומאַרמונג וי דיא פֿון 
צעלעם ראיאַל, אין יענעם אָבענד וען זי איז געווארען זיינע. 
, אין א אווגענכליק האם ער אױף איהר געקנִיעט, אין מים אַ שִנֶע 
ען בעווענונג האט ער געריסען צװוין ריעמען אױם רער טאַש, על 


א 


יער האט צו דעם 8 ערברעכערישען צוועק, בייֵא זיך צו דעם. צו עק גֶע : 





זי האט זיך יעצט 
געקענט 


- הענה אויסציהען,. דען פֿרער ראבע- אי רעם 7 0 


האַ האַ דאס רוף איך אן נליק האם דער באַנריט געואגט, | בייא. 


ועלכעס ער האט די גאלר מיט די יי יועלכע זיינען אויף רעם 
-- טיש געלענען- צוּ זיך אין טאט געשארט, איך וואלט ראם מיר נארנישט. 


פֿארנעשטעלט ראס איך זאל רא אַואַ ניט יױ 5 מאַכען, אבער פֿרער. 
ראבער איז נאך נישט אַװי דוּם דאס ער זאל אַואַ שעהנע מטבע לאַוען 
ליגען װען ער דאַרף זי נור נישט מעהר װי אױפֿהײבען | 


נאכדעם װי דער באַנדים האט זיך די געלד פאַמעלעך אין מֹאֵשׁ 
אַרײנגעלעגט האט ער זיך גאַנץ רוהיג. אויף אַ שטוהל נעכען מע 
אַפאראט אַנירערגעזעצט, ער האט אַ ציגאַר פֿון טאַש אַרױס;;נומען און | 
האט זיך גאַנץ רוהיג פֿעררױכערט 


נון מיין אוצר ביוטו יעצט צופֿריערען האם ע- צו לאָלאן געואנט / 
ידו האסט אַזױ געוואלט און וי מען הילעכט אין וואל אריין, זא ה'לעכט . 
דאס פֿון װאַלר אַרױס ואנש די װעלם א שפריך וארט, דוּ האסם מיר 
די לינקע האַנד אפגעקוועטשט, און איך װעל ראם האבען לאַנֵג צו גע- 
דענקען 





אייגענשליך האב איך נאך אַ שלה:ע צייט מיט ריד צו פֿערברעננען. 
ור דו האסש מיך צו היים געמאַכט אין איך מוו אַביסעל אַרױסנעהן זיך 
פ קיהלען 


ער האט זיך אױפֿגעהױבען אין האט גענומען די לאַשּערגע פֿון דער / 
װאַנר וועלבע לאלאַ פֿלענט ראס בע:וצען צוּ קאנטראליר ען די שמרעקע 
ער הײט זי אנגעצינרען און האט דאס בעפֿעסטיגט אן זיין גאַרטעל, ער - 
האט די היט?ל אויף רעם קאפ געלייגט וועלבע איז נאך אין דער פרונץ 
געלענען, ער האט ויך נאך אַ מאל פֿאַר דער יוננער שעהנער ווייב פֿער 
נייגט, א ער האט מים זיינע גנבישע בליקען בע:ראַכט 


אויף וירערועהען שעהנע לאלא האט ער צו איהר געואנט, הערסטו 
אִיך זאג דיר , אויף װירערונהען" נישט לעב וואהל, דוואלסט ר הע- 
ען א קלאפ װי פֿון א דינער ראס דו וועפש מיינען אז די וועלט געהט 
אונטע-, אבער מווטו װיסען אַוּ דאס אין פֿון א טהי ערען פֿרער ראבעך 
וועלכע- האט זיך גענימען דעם פֿערגענינען צו מאַבען, ראס רער עקס- 
רעסס-צוג ואל אין רער לוט צושפֿדיננען װערען ‏ - | 





א אן א מען קע זיך דערמאנען װען ימע וויל, פֿילײכט 
װועסטו זיך דערמאנען אן יענער גוטער נאכט וועלכע מיר האבען פֿער- 
יאכט אין פאריו, געדענקסמו נאך װי מיר האבען צואמען געטאנצ 
יאון דאן =- -- --האקא -- דאָס איו אויך א גוטער מאמענט געװען 
ווע אך בין א נאכט אין ריין צימער אריין, אפילו נישם װי עם פאסט 
פֿאַר א הושע:טעלמאן און ראן װען ריין געטרייער ‏ מאן איו א היים גע- - 
: קומע, און איך האב מיך אונטער ריינע בעט-פֿארהאננען בעהאלמען אוּן. 
ער האט נוּר געשריגען עס מוו א פֿרעמדער אין צימער וין, רו דער 


ן 
יש 
0 
2 מאנסט זיך ראך אן אלע ריעוע פֿערגאנגענהייטען יא! : 


4 יאָ איך דערמאַן מיך. אין רעם פיין האָט לאָלאָ געזאָגט, ביי וועלבעם 9 
{ זי האָט מים איהרע ציין רי ליפען געביסען ביז עם האָט געבלוטינט, 

אי רערמאַן מיך יעצט אָן רי אַלע שענרליכקייטען , מיין פֿערשטאַנד 

הייבט אָן צו פֿליהען, מיין געוויסען מאַטערט מיך ביז צום טוים, א גאָט 
וי שלעכט, װי פֿאַלש איך האָב דאַטאָלס געהאַנרעלט וען איך האָב אוּנ- 
-מער - מיין. מאן'ם פּלײיצעם געקענט רעדען צו פֿרעד ראָכערן אַ. װאָרט 
אך ע:-יג שוין דיינע אַלט פֿיהיונג װאָס רו ביוט ביו יעצט בענאַנגע. 


-דו טייוועל שטוים מיר אַחײין אַ מעסער אין מיין ברוסט, דאָרט אויף דעם 
טיש ליענט אַ רעװאָלװער, האָב רחמנות מיטלייד פֿרער ראַנער מױט 
-מיך, ווייל איך װיל שוין לעננער נישט לעבען, דען איך טראָג אַ צייכען 
פֿון שאַנדע אויף מיין שטערן' 
ר איך װאָלט אַ נאַר געווען װען איך זאָל ריך טױטען האט דער רויט- 
האָרינער מיט אַ געלעכטּער געזאָנט, פֿערקעהרט מיין אוצר, דו זאָלסט 
-לעבען אוּן וי איך װעל נאָר ענדיגען מיין נעשעפֿט װעל איך דיך מימ. 
מיר נעהמען, אַ פֿױגעל טיט אַזעלבע שעהנע פֿראַבטפֿאַלע פֿערערין ויא 
דו קען מען דאָ געברו כען, דאָ אין אַמעריקאַ שפּיעלט די פֿרױ אַ גרען 
ערע ראָלע וי אין אײיראָפּאָ, און ער עס איו קלוג פֿערבינדט זיך מימ 
אַ שעהנע נקבה נישׁם נור פֿאַר זיך נור אויך פֿאַר אַנרערע מענער, 


| = וי װאָלט ראָס שעהן געוּען װען מיר זאָלען אַ שות פּות'ריגען גע . 
עפֿט דאָ אין אַמעריקאַ עפֿענען, פֿונפֿהאַונדערט דאָלארם זאָל דאָס טראָ- . 

וועבענשליך, עס װעלען רי גרעסטע מענער אין אונוער נעץ פֿליהען 
ען מיין שעחנע װאַלצערקענינען פֿערשטעהט מענער צו פֿערררעהען רעם 


א ווען זי ייב נור א 


מיט! אַ ווילרע בעווענוננ האט לאָלאַ. פרובירם זיך דיא בונר פֿון. 
יע הַעֲנֵר א האר 17 וען זי 0 יע יי, הענר פם יי 
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רעם האַלו פֿון דעם עלענדען אַרױפֿלײגען איהם צוּ רערשטיקען, זי 
גערן און מוטהיג מיט אַ מינוּט שפּעטער געשמאָרבען : 


ּ בער פֿרעד ראָבער איז שוין צו די טהיר צוגעגאננען, ער הא 
- געעפֿענט און מיט אַ מינוט שפעמער איז ער שױן געװ יען פֿערש 
פֿון בלאָק-הויז, 


לאָלאַ איז אין אַ שרעקליכען צושטאַנר אין צימער געבליבלן, . 

האָט יעצט געליטען דאָס װאָס זי האט נאָך קיינמאָל אין ניש 

- געלימען, אָבער זי האָט יעצט זענען זיך נישט געמואַכט, זי האָט ניק 
נערענקט פֿון. איהר אייגענעם עלענר נור זי האָט זיך דע-מאַ:: ס ראָס א 
דעם אויגענבליק וען זי שמאַכטעט דאָ נעהם דער באַנריט אַ שרעקליכע 
און אַ גיױליכען פֿערברעכען טאַכען, וועלכעס דאַס איו ועלמען וען גנ 
הערם געװאָרען, זי האָט זיך דעומאַנט דאָםס װעהרענר ז ליעיט, 1 
יעצט געבונדען געהט פֿרעד ראָבער פֿוײ אַרום איבֿער רי שינעס 8 
זיכט אַ בעקוועהמען פּלאַץ דעם דינאַמים אַװעקצולײגען ואו עס װּע 

.. פֿו! דעם עקספּרעסס-צונ דער אונטערנאַנג זיין 2 5 


און אין דעם עקםפועסס-צוג האָבען זיך געפֿונען הונרערמע- אונחון 
שולריגע מענשען וועלכע געהען אנטקעגען אַ שרעקליבען סוף, עס האָנן 
איהר אין די אױערן נעקלונגען פונקט װי זי װאָלט שױן געהערט רענ 
זשוושען און פֿײפֿען און קרעכצטן מיט װעלכעס דער עקספרעסט-צװן, 
וועם צושפריננען װערען 0 


















ניין ראַם אין א 
איז נאָך גענוג צייט געװען: 


אַ בּעות געווען, ועצט קומט ער נאַָך נישט אֶָן 


0 


לאָלאַ האָט זיך צונעשאַרט צום טיש און האָט, זיך געלייגט ריכמי 
ראָם זי ואָל קענען קוקען אויף דעם זייגער ועלבעם איז ‏ געוען נעבע 
טעלענראַף אַפֿאַראַט, 1 : 


2 די שיין - פֿון דער ברענענדיגער לאָמפ איו געפֿאלען אױף 
4 זייגער, עס אין געװען ריכטיג עלף, עס איז געװען ררייצעהן סינ ימען או 
דאַן וועט דאָס מווען נעשעהען 


שש 

און ז האָט דאָם נישט נעקענט שמערן, זי האָט גאָרנישט געקעננ 
מהון רעם מענשען לעבען צו ראַמעװען זי איז געװען אָהן הילף. אוּ : 
פֿעולאָזען אָנמעכטיג און שװאַך, ז האָט דאָם. געמווט לאָוען געשעהץן 
זי האָט געטראָגען די פארא יבקי 
זי איז נישט פֿאָרױכמי 





: ו - אבּער איז דאס דען געוּען איהר שולד ראם אין רער טרונע וטלכע 


אליס דאמבי האט געשוקט איו דער = דס פֿורעד ראבער געװעך ‏ 


אלמ 


- לאלאַ. האט נישט געקענט בעגרײפֿען װי אַװי עם איז פֿרעד רא= 
זי געלונגען צו בעחאַלטען אין דער מרונע אאן וועלכטר ער האם גע- 
דערויף קיין ערקלעהרונג נישט געקענט געבען, יעצט האט זי זיך נור" 
דאַרפֿט פֿון איהרע רימענס בעפֿר ייען אוּן דעם רעוואלווער צונעהמעו 
| { אויף דער ליניע אַרױסצולױפֿען דעם וױבער צו שיסען נאך איירער. 
* װעם די קאַטאסטראפע אַרױסברייננען, נור אין רעם איז איהר גאנצע- 
{טּוּנג געלעגען אין דעם האט זי הילף געזיכט, נאכדעם האמ זי זיך גע- 


ילם, אבער די רימען האבען ױ פֿעסט געהאַלמען אפילו זיי וזאלעו 


עֶלען איהרע הענד אויסברעכען, זי האט פרונירט מיט די ציין ריא 


עֶרער צו קייען אבער אַלעס --- אַלעס איז אומואָנסט געווען, רי מינו=. 


: ען זיינען אַריבערגעלאפֿען, די פּינומען וועלכע יעדער - איינציגער 


אט אױף ױך געטראגען דעם מול פֿון רי פאסאושירען װעלכע 


יע געפֿאהרען מיט רעם עקטפרעםס" צוג פֿון די פּאַסיפיק-באֵהן / 


עלף אַ. זייגער מיט פֿיער מינומען, נאך ניין מינומען װעט שוין אַלעם. 


װ פֿערבײי, רען זי האט פֿרעד ראבערן גוט נעקענט דאם ער ויעט ניט 


: ומויסט זאנען נוּר ווען ער. זאגט אויף אַ שלעכטען פּלאַן ראס ער געהט- 
הון איז דאס געמהון, ביי דעם האַלט ער זיין ווארט ביז ער פיהרט אוים. 
װעם פֿערברעבען, א ווען איין אַנדערער מענש וואלט זיך מיט שרעק - 


1 אַזאַ געדאַנק צוריקגעווארפֿען 


אוּן קיין מיטעל זיך צו בעפֿרײען -- קיין -איינציגער ? 


לאלאַ האט דעם רימען געריבען אן דעם שאַרפֿען זייט. פֿוּן שמוּהל. 
פער דאס איו אויך געװען אומזאנסט, דער בֿאַנדיט האט געוארנט דאם. 


ימעפּ ואלען זיין פֿעסט און שמאַרק, 


יהאַ דֹא קומט ער צוריק, ער אי איהר נעווּיס געקומען זאנען דאס. 
ט שוין אַלעם פֿערטיג געמאַכט : 


טחיר א זיך שטיל געעפֿענט אתן א- גערוישן יאבער א 


זם רי גאַנצע וַיעג פֿון סאַנטא-פעע ביז דעם סמאַציאן ליגען, וי חאט. 


2 








| געשטאַלט און לאלאָ האט יעצם געקוקט אין אַ בליי:ען, מאנערן 


העלפֿען, דאַן קען איך דיר געבען אַלעס וואס רו ראַרפֿסט -- -| 


| געבוינען, יעצט האבען זי צוויי הענד בעריהרם און יעצט -- 


איז נִישט געיען פֿרער ראבער װעלבער;האט נעבען איהר געקגיעט, 


געעפֿענמע אױיגען אין וועלכע עס איז נעווען שרעקליבע קערפּערל ט' 


! נור די רימענס האבען איהר געלאוט, א גאטְ צו דאַנקען רו יו 
יװוידער. צו מיר געקומען װי 






אויף דעם בארען געלענען - 


זי האט געהערם װי שמילע טריט האבען זיך צו צו איהר 
מערט, זי האמ גְעפֿיהלט װי רער עלענרער האט ויך איבערר 
















מיט אַ געשריי האט לאלאַ איהרע. אויגען אױפֿגעמאַכט --ניין 


אין נישט געווען דער רויטהאריגער באנריט פֿאר וועמעס נאמען ײ 
מורא נעהאַט נור נעכען איהר אויף רעם בארען איז געלענען א ווייבן 


מיירילישען פּנים, זי האט געקוקט אין צוויי גרױסע פֿול מיט שפ 


אוּן גייסמליכע ליירען א:געשפיגעלט און זי האַט געהערט אַ שפ 

וועלכע האט צו איהר מים אַ שטילען שװאַכען טאן געזאגט : 
װאַסער רחמנות נוּר א מרונק װאַסער 

0 

0 

שוּ 


רויועלע האט לאלאַ אויסנעשריען און האט זיך אַ הייב געטתון | 


אַ מלאך פֿון הימעל 


יי 


לאלא װאַלמערס ווייב האט רויועלע אויסגעשריען מיט א ווא א ט 
און זי איו טאַקע געיוען, צו ריר האם מיך רי צייט געפֿיהרט ‏ / 


יא צו מיר, דע-מיט מיר זאלען זיך ביירע איינע די א 
!פֿען, שנעל איירער דו מאכסט מיר נאך אַ פֿראַגע זאלסטוּ מיך פֿון 
/רימען בעפֿרײען וועלכע האלטען פֿעסט מיינע הענר, נעהם צוו יי 
:אַלע דיינע כיחית װעלכע דיר איז נאך געבליבען דאַן װעל איך / 


איך בין צו שװואַך האָט רויזעלע מיט פֿערװאינדערונג געאָגט, / 1 
:טאג האָב איך אין װאַלד אַיומגטבלאָנרועט, איך האב געלימען הון, 
און דארשט, צעהן מאג בין איך אין דער שרעקליכער ווילרעניש נ|},; 
יאבער גאט אין אי ויעט מיר קראַפֿט געבען -- גיעב דיינע העןן 
:ניין--- איך קען נישט -- נישט אַזױי -- אַ מעסער -- װוּעו איך '|"' 
:געהאט אַ מעסער א 

אָ כעסער -- דארם אויף דער ברעטעל, אַױף דער װאַנדר װן 
מעבעך. געפֿונען, שמעח אויף רויזעלע אין נעהם דאס אראפ שנעל, 


מינומען זיינען טהייער, דא האַנרעלט זיך נישט אן דיר און מיר װ"ֹ 


























יו זענס אויף צווייען - 
וילע האט זיך לאַננזאס אויפגעהויבען, ערשט יעצט װען זי איו 
בּיי דעת. שיין. פֿון דעם לאמפ האט איהר לאלאַ גוט געקענט בע- 
שובטען און אַ טיעפֿער רּהמנית האט זיך בעוועגט אין דער יונגער ווייב. 
| זי האט געזעהען דעם שעהנעם קערפער אין סמאמעם איינגעװיקעלט. 
וועלבע עם האט וך רער שעהנער אדער זעהר אפּנעמאנע-טער 
6 װעלכער האט צעהן טאָג פֿון הונגער און דארשט נעליטען 
1 אי דורך די סמאמעס רוּרכגעזעהן 


: 














0 ייא רויזעלע האםט וי עם וייזט אויט געמװט אַ שרעקליכען װעג נוּרך- 
ילרעניש האבען, אוף דעם האבען איהרע קליירער עְרוּת געואנמ 
1 וערנער האבען איהרע אה צוריסען, די זיידענע האר היבען 
-אררענונג אויף די אקסלען אַראפּגעפֿאַלען 





בלעמער און גראזען האבען געשטעקט אין איהרע זיירענע האר, די 
{י מיט וועלכע איהרע פֿים זיינען געווען אנגעטהון, האבען פֿיל לעכעף' 
אַט, זי זיינען נור געווען מים שנורליך צװאַמעננענונדען 


דער גאנג פֿין די אונגליקליכע איו געורען אװי שװאַך אין נישט: 


די װאַנד, און מים אַ האלכע מינוםט שפּעטע- האָס לאלא געזעהעך 
יועלען אין. א בליציגען מעסער אױפֿבלישצען 


צ: 1 קוים וואס איך קען נאך געהן האפ רױזעלע געואגט, דער באדעך 
קעלט; ; זיך אונטער מיר דאס 4 רי שװאַכקײט, איך ן- אלעס רוים: 
ר איוואן, ארעמער פֿרײנר מים וועלכען איך האג דרי וילרענישי 
וואנדערמ, איך קען דיך אפּילי מק:א זיין מיט דיין מול, די ביוט 
בערנעקומען, דו רוהסט שיון אין גרוב, אין װעכלען איך האב 
ט מיין אייגענע הענד גענראכען און די בלע: ער פֿין דעם גרויסען. 
דּ רוישען איבער די'ן שטילען וואהנונג 


בי דו װערפער איז רױזעלע צו לאלאן װידער צונעקומען, וי אִיר 
איהר אַנירערגעפֿאַלען און מיש דעם טעפער אנגעפֿאננען צו שנף. 

יומענס, אבעף מען האט גערארפֿט מיט קרעפֿטען שיר מען; 

איבערשניירען : 


א האט אונטער דער צייםט דו אניגען אויי דעם זייגער געהאלמען 


, דאס זי האט זיך נעשאקעלט װי א שיכוד'ער ביו צו דעם ברעטעל- 




























ענדליך יינען די י רומענם גאר ידעם צושני' 
געפֿאלען, א פֿרײירענם געשריי האָט זיך פֿון איהו 
זי איז בעפֿרײם געװאָרען פֿון די רימענס / 6 | 

יעצט אי געװען פֿאַר די ינגע פֿרױ נאָך א 1 אי 
קערפּער צי בעפֿרײען, נור קוים איו ױ נעווען אויף די פֿים אי 
שווינד אַרײנגעלאַפֿען אין צווייטען צימער און האָט געבראַבּט מ 
| -פֿלײש, ברוים און ויין און האָט ראָס פֿאַר רויזעלען אַנירערגעשטעלם , 










די יונגע פֿרױ ויעלכע האָט שוין אַזױ פֿיעל געלימען, האָט 
אַ גלאָז מילך אויסנעטרונקען און נאָך אַ שטיקעל ברוים צוגעביסע 
דאָס אִיז שוין פֿאַר איה גענוג נעװען איהר התנער דערמי 
- שטילען | / 
לאָלאַ האָמָ דערווײל דעם רעװאָלװער גריים געמאַכט אוּן זי הא 
גענומען גרייט מאַכען איהרע קליירע- װעלכע האָבען} זיך אין רער צי 
יווען זי האָט זיך מיט דעם באַנרים געראַנגעלם, ראָ האָט זי רויזעלען, 
האַנד געגעבען און האָט איהר געואגט 1 


- = לעג זיך אַנירער אין בעט מיירעל, בעט ראָס עֶס זאָל מיר געליג 
װוייל איך גע? מיך אונטערנעהמען צי טהין אַ זאַך, זאָלסש וויסען } 
אין פֿינף מינוטען ארים דאַרף די באַהן אין דער לופֿט צו שפֿריננטן 
ווערען און יענער עלענרער פֿרער ראָבער וועלכען רו קענסט גוט, יענע 
האָט דאָם אַלעס פֿאַרבערײטעט 3 




















אַלם רויועלע האַט געהערט דעם נאָמען פֿון פֿרער ראָבער האָט זי 
קיר זעהר ערשראָקען, דאַן האָט אָבעה לאָלאַ געפֿיהלט וי רױיועלע ה האן 
:איחר האַנד געדריקט און האָט אױסגערופֿען 4 0 


איך געה מיט דיר, איך פֿיהל זיך גענוג שמאַרק, דיך אויף דיין וו 
צו בעלייטען, פֿאַר אַ מענשען וו פֿרעד ראָנער טאָר מען נישט געהן, ; 
:ערות, איך געה מיט דיר. 4 


ה 0 ע : : ' א 0 

דאָן קום, אָבער לאָוען מיר אום נאָטעס ווילען קיין איין. מינום ני 
פֿערילירען, אָ אַלמעכטינער גאָט װאָס איו עלף דער זייגער מיט גייןמינו נו 
מיר שי נאָך פֿיעײסֿינומען צייט ביו דער צוג װעט אָנקומען; 


., העָרסמו איהם נאָך נישט ? רי ערה שאַקעלט זיך, װען ער ק 
אָהענם. אַהער אי װאַלר ‏ ראַן קען מען דעם ראָלען א רִי עי | 


נישט געהאָט. רי וע גערוי יש צוּ עו 


יכם/ האָט ער זיך הײינט גראָר אין עטליבע מינוטען פֿערשפֿע- . : 
האָט לאל אױסגערופֿען, בי ועלכעם זי האָט איהרע הענר אויף . 
ברוסט געלענט 


אך װען ראָס װאָלט טאַקע ריכשיג געװען, צעהן מינוטען זינען / 
גאַר אַ סך װערט, די צעהן מינוטטן קענען! ראַטעװען הינדער- / 

ר מגנשען דעם לעבע, דאָך װאוֹ זאָלען מיר יעצט געהען. 

| שד לינקס, נוּר ניין נאָט מוז אונו פֿיהרען פֿאַרױערטס ‏ 


{ זי וינען געלאָפֿען אין דער נאכם נישט קוקענריג הּאָם 
וי -מהוט. זיך. און?-טאָס:אַרום+ וי סהיט זויך; הי בּײַרע . 
ע בּעשעפֿענישען געארעמט. אײנע אָן די אַנדערע וינען אַן ‏ / 
העם געלאָפֿען מָי 


: אפילי זי זיינען פֿריהער געװען איינע ד" אַנדערע שתאים. 
שואָגרערם לאָלאַ צו רועלע, אָ-ער יעצט האָבען זי אָן אַלעם . 


) יעצט האבען זײ בײרע אײן געראנק געהאט, אײן געדאנק. 
ראבערן צו - מאכען + אינשעדליך, צו שמערען רעסן שלעכטען 


ואס ער האָם אננענרייט. אױבּ ‏ עם- אי - נורן מענליך. 


אי זי פֿערהיטען. דעם מױט פֿון אַװי פֿיעל פּאסאושירען} 


האָב. עקסטרא אײםנעקליבֿען דיא װעג אױף רעכטם. 
עם װי ױא אי -שײן א ר;כטע שטמיק. נעװען װיים פֿון/ 
יװײל דער צוג - דארף - קימעף פֿון דער זים אפשר װעט ‏ 
געליננען איהם. אפצוהאלטען, שנעל רוועלע נעה צריק אין / 
באישט ושסטשי געבֿען מהיר א רױמע פֿאהן נעפֿינען נעם ‏ 


אי יבריינג דאס צו מיר 


עקרעג רייועלע איו אַיועק |גענאנגען צן ערפֿיללען. לאָלאַט. וואינשי. 

אָלאַ רי פֿרישע נאַכ 6 אי נוש געצויגען װעלכעס האָט איה / 
געשמעקט, איהר. שרעק. אי געװאָרען אַביסע? שװאכער אוּן - 

געװאָרען אַבוסעל רותינער. . - = 0 


א א 


















גיין דאָס, האָטם זי געועהן דאָס זי איז יאר צו, ישפע 
קומען, זי האָט נאָך אַלץ נ:שט געפֿיהלט רער באָדען זאָל זיך או 
איהר שאקלען און רי שינעפּ זאָלען ציטערן 6 רער אָנקום 8 { דעם 
צוג פֿלענט שמענריג פֿריהער אױסזאָגען, אױך האָט זי געקענט בי 
יענעם גרויפען שטיין וועלכער ליענט פֿינף מינום גאַנג פֿון היו; 
שינעס איבערקוקען דייטליך און דעם צונ האָט פען נאך אַלץ נ שט 
געהערט 2 : 
עם איז נאָך געוען אפשר ציים, ראָס פֿעוברעכֿען צו פערהינדערן! 
.= אין דער ווירקליכקיים, דער צוג האָט זיך היינט אױסנעוויוען צוּ פֿער. - 
= שפּעמיגען. 3 
0 דאָ איז ריא רימע פֿאָהן, האָט רויזעלע געאָגט און איו יו 
| = צװאַמען מיט לאָלאַ, / 
, גוט, איך דאַנק דיר; האָט לאַלאַ געענטפֿערט. לאָו די פֿאָהן פֿאָר. 
: סייפיג אַזױ װי זין איז צואַמען געװיקעלט ; מיר װעלען זי שפּעטע- בע- 
- = דארפֿען, אום דעס צוג דאָס װאָרנונג מיגנאַל צו נעכען. אוֹן יעצט מים 
- גאָט 1 























אזוי שנעל װי מעגליך, זיינען לאָלאַ און רױועלע אלאס פן א 
די שינעס, 1 
יעצט, רוייעלע ערצעהל מיר, האָט לאַלאַ געזאָגט, װי ביסטו אַהער || 
אין דער װילרעניש געקומען, װי איז עס סענליך, דאָס דו ביוט יי 


בעמראַבכט מיט מיינע בליקען רי שינעס, זי א 
װאָרט נישט פֿערפֿעהלען צו הערען. 

דאס שיקואַל האָם מיך קיין אַטעריקאַ פֿערפֿיהרט, האָט מ/ 
רויזעלע, זייטדעם מיר האבען דאַמאַלם, דו דערמאַנסט דיך ראך, | וּ / 
פּאריז צוזאַמעננעטראפֿען. | 

רער נישט ראַפֿון, וואס פֿיר איינע שרעקליכע ערריגערונגען וע 
דו אויף אין מיין קאפֿ, איך װיל ויך אין יענער שטוגרע נישט מעהר 
רינערין, ווייל איך שעם זיך פֿאַר איהר. 

איך האב-בעקוטען אַ שטעלע אין הױיז פֿון פֿילעמאן אַרבוקלע, ער 
איז געווען איין לימפ. בין איך אַנטלאפֿען מים זיין פֿרױ אין װאַלר אַרײן, 
דאױם בין פֿון אינריאַגער געווארען איבערפֿאַלען און געפֿאַננען נענומען | 
אָבעי נאָט האָט זיך אוה מיר דערבשרמם און האָפּ מיך געלאָום א" 
אפצעם פֿון מיַנע פֿײינד אַ פֿרײנר גפֿינען. . 
















נאָמען איז געווען איװאַן, א אין + אגעוועןי מוֹז איך ונק היל עת 

נישט מעהר צווישען די לעבעריגע. איװאַן האָט מיר געהאָלפֿע אָנ 
,ער איז אַלײן מיט מיד אַנטלאָפֿעי, אי | 

= אויף גוט{ פֿערד, וועלבע ער האָט אינו פֿערשאפֿט, זיינען טירעץ". / 
רימען אין די וילרעניש. אָבעה די פערר זינען געגאַנגען צו גהינה. 
מיר האַבען געמוום צו פֿום װוייטער. װאַנדעין, ‏ טיעפֿער אוּן 6 אי 
דעם װאַלד. אַרײן. 

?מיה.- האָבען אין ערגעץ נישט געקענט קריגען. קיין לעבענסמ ושעלא, ! 
מיה האָבען. זיך געמווט פֿון קרייטער - און װאָרצלען ערנערען, דאָס ערג. / 
םטע איז געװען װאָס מיר האָב | נישט געקענט געפֿינען קיין קװאַל, מיט - 
דריי. טאָג.. צוריק האָב איך. 0 לעצטען טרונק װאַסער געמהון און רְאָס 
צ טע איז. געווען די גלאָז מילך װאָס איך האָב ראָ יעצט אויסגעטרונקען., 
! אין רעם בלאָק. -הױז װאָס דוּ האָסט מיר גענעבּען 2 





= 














א 


: ר 5 ָא - יי יע 2 
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= רא אט 






איװאַן. וועלבער איז. אויף זיין געוינד ביי די אינדיאַנער געװאָרען אָפּ- 
שװאַכט, האָט רי אַלע. שועריגקייטען נישט געקענט אַריבערמראָגען. 
האָט נעפֿיהלט ראָס זיין ענרע איו נצְהענט, דאָ האָט ער מיר געואָגט , 
ם איך זאָל די האָפֿענונג נישמ א און איך. זאָל נישט צװײפֿלען,, : 
: : געפֿינען רעמונבֿי. .. 2 
1: אויף איהם אַליין זאָל איך נישט אַבמונג געבען גו- ר איך. זאָל וויימער.. 
װון. . װײַטער צו איין. בעשטימטען אָרט געהן, אויף װעלכע זייט ער האָט. 
ר - אָנגעװיוען, דען אויף דער זיים מוזען זיך װאו עם איו ראָ שינעם ! 
! רִי פאַסיפֿיק-באָהן געפֿונען, האָט ער צו מיר געואָגט. און װאו עס, 
! דאָ אַ באֵהן מווען. אויך. מענשען געפֿיגען וקלבע וועלען אויך (ברענ- 
| פילף אין. רעפונג זיַך : א 
אָבער איך בין פֿון איהם נישט אַװעק. ביו ער האָט די אע 5 
מען, ער איז אין מיינע אָרעמם געשטאָרבען א'ן איך האָב איהם אין 
! בענראַבען, דאן האָבֿ איך גענומען ואַנדערן צו דער זייט ואו ער 
מיר אָנגעװיוען, איך בין געגאַנגען אַלין, איך אַ שװאַבעץ נישט גע.. 
ע ול האָב געװאַנרערט וא אַ לאַנגע צייט אין רער = 
נאָך מעהר װי הונגער האָכ איך דאָרשט געליטען, איך האָב געבעטען"- 
אין הימעל רעגען אַרונטער צו שיקען, אָבער אַ בלויע גרויע הימעל ! 
אויף מיר אַראָפּנעגליהט מיט זיינע חייסע בליקען וועלכעם האָט. 
פֿערברענט, אִיך האָב דעם טהַױא געשרונקען װעלכעם איו אין 
אי ירבע אוים 6 א העפֿט 19 . 


















שי 











3 אייכפקייט געהאַט,, דאָס אי שוין געווען פֿון יי פֿערטרוקענט 
:00 מוּיוענר מאַל האָב איך בעשלאָסען אַלעס אױפֿצוגעבען, רע מ מייג 
= פֿיס האכקן מיך שון מעהי נישם נעמראנען *ו ' = װײ גע 
קענט אויף מיינע פֿים שלעפֿען 67 
{ = אָכער איך האָב שטענדיג רי שבעוה געריינקט װאָס איך הואת | 
נען גענעכען ווייטער און װייטער צו געהן, איך האָבּ מיך בעשלאַסען נאָך / 
א טאָג אין דער וועלדעניש צו װאַנרערן אין אַ א פּלאַץ א 
| = דער װעלרעניש צו געפֿינען : 2 
1 נור פלוצלונג האָב איך א װאָלקען פֿון רויך בעמערקם אוּן איך האָבֿ - 
געמראַכט דאָס דאָרט מון זיין אַ שאָר ענשמיין, אָבער װאָס עס' נעהם . 
אַרױס אַ רויך מוו ראָרטען! מענשען זיין וָּ 




























- = איך בין גענאַנגען צו דעם רויך װאָלקעןן װעלכער האָט זיך איבער ‏ 
!= די ביימער נעוויזען, און פּליצונג האָט זיך פֿאַר מיר רער בלאָקה הוין נע. ‏ 
וויוען,: איך האָב געזעהען דו שינעס גלאַנצען, איך האָב זיך געפֿינען בּ א 
איין סטאַציאָן פֿון דער פּאַפיפיק-באַהן, איך בין גערעמעם 4 
| - און דאָך איז מיר נאָך ע?עם אין װענ געשטאַנען, איך האָב ריא / 
- = הויו געפֿינען פֿערשפּאַרט, איך האָב אין מהיר געקלאַפּט, מען האָט מיך ; 
{ישט געהע-ט, קיינע- האָט נישט געזאָנט קום אַרײן, קיינער האָט ניש . 
דעם ריגעל אױפֿנעמאַכט, איך האָב פֿרובירט דעם פֿענכטער צו ברעכען / 
אָבער לדער דערצו האָבען מיינע קרעפֿמען סיך נישט געלאָזען, 6 
האָב געװויינט, איך האָב געבעטען אָבער אַלעם אי געװען אט 
עס האט זיך קיין זאַך אין הױו נישט געהערמ, עס האָם געשינט דאָם / 
מען שי אין דעם תויו נישט : : 


איך בין אנירערנעפֿאַלען, איך האָב גענלױיבמם דאָס מין לענטע ‏ 

שמונרע איז געקומען ' 

נור פּלוצלונג האָט זיך די מהיר געעפֿענט איך האָב נור געועהען.- 

זי א שװאַרנער געשמאַלט אִיו אַריבערגעלאַפֿען, דאָס איז געװען א קער- / 

פּער פֿון אַ פֿרעמרען מאַן, איך האָב מיך נאָך אַ מאָל אױפֿגעהױבען און / 

בַיִן צוגענאַננען, ראָס :א איז די טהיר געיוען אָפֿען איך האָב געקענם | 
אַרײנגן עהן"איך בין אַרינגעקוסען און האָב דיך געפֿינען ליגען געב גרטן 

| אויף דעם באָדען? 

אָרעמעס קינד װאָס דו האָסט געלימען האָט יה אױסגערפֿען . 

האָ יעצט ביזטו וידער אין זיבערהיים דו בלייבסֵט ביי- מיר אין בלאָק-ָהו 









איך. לאָז דיך מעחר נישט אָפּ פֿון מיר, איך װעל פֿאַר דיר אַרבײ= 
מען איך װעל. {פֿאַר. ריר שטענדיג זאָרגען ראָס עם זאָל דיר גאָרנישט" 
עיל רויזעלע איך דאַרף ריר אַזױ פֿיעל גוטס מחון דאָס איך בין ניט - 
6 זין אל מיין נאַנץ לעבען פֿאַר דיינע שמערצען מים נוטס אֶפּצוֹי 

:+ אֶה ען : 


דו ביוט סיר גאָרגישט שולריג האָט רױועלע מִיט איין ערענסמע 
-שמומע געענטפֿערם, דער מזל האָט צווישען אונז שרעקליך אויסגעגלייבט - 
ק אָס דערקען איך אָן דעם װאָם איך האָב דיך דאָ אין דער װעלרענישׂ / 
;עפֿינען, דו ביוט אַלואָ נישט מעהר די פֿרױ פֿון גראַף װאַלטער פֿון . 
האָככוּרג, דאָס קען נישם זיין, װאָרום זאָנסט װאָלסטו אַזאַ שווערע דינסט. 
דעם בלאָקהויז אויף זיך נישט גענוּמען, דו װאָלסם זיך אויך נישט. 
אונטערגענומעף צוּ. זיין איין אונמערמהאַן פֿון דער באַהן פֿערוואלטונג. 












































יניין העט לאלאַ געזאגט, איך בין נישט מעהר די פֿרױ פֿון נראַף 
ואַלמער פֿון האככורג, דער מול האט מיך פון דארם אַוועקגעשטוימען 
ועלכעם איך האב מיר מיט כיטראשטש אײנגעשאַפֿט, שפּעטער װעל איך 
ר אלעס דערצעהלען. יעצט טאד איך נישט רערען װאָרום רי געשינּטע - 
זואס איך ראַרף דיר מודה זיין קען מיך יעצט צופיעל אֵױפֿרעגען, װעל- 
: ם איך מאר נישט יעצט, דען רו זעהסט דארט אין דער פֿינסטערניש 
"וי צוויו געשטאַלמען געהען אַרום בײ יענעם שמיין 


4 איך זעה} גאַרונישט האט רויזעלע געזאגט, נאך דעס װי זי האט גע= - 
' - קוקט אויף דעם פּלאַץ װאו לאלאַ. האט איהר אנגעוויזען 












{ = גוּם האם לאלא געענמפֿערט, מיר װעלען באַלד צום שמיין צוֹ= / 
קומען, צום גליק. הערט זיך נאך רער ציג נישט, עם שיינט דאס ער האט 
- זיך. היינט פֿערשפעטיגט} - 2 
{ יא האט לאלאַ מיט איינינע סעקונרען שפעטער געואגט. ווען .אט 6 
. פיט גרוים שנעליגקיים געלאפֿען, דאס אַיו נישט מיר אוים גלייכקייט פֿון - 
רעכמיגקייט, וועלכע בעצאהלם די וָואס פֿערזינדינען זיך אן גאט, איך 
ב דאס געטהון און דו ווייסט נאך נישט מיין ארעמעס קינד װי איך 
וב זיך גענען דיר פֿערזינדיגם, גראר אן דיר און אן דעם וועלכען מיר 
ירע ליעבען 
{ = מיר ליעבען} לאלא האט דאם געואנט מיט אַ פֿעסטער שטימע אן 
! זי האט אויך די בליקען נישט אַואפּגעלאזען, דען זי איו שיין יעצט נימם ‏ 
געווען רי גרעפֿין פֿון} האכבורג און דער פֿאטער האם איה אױך פֿעוד / 
סען אוּן זי האם אַלעס געמווט אױפֿגעבען, ואס זי האם פֿעומאגט . 
























נעליעכט ול וי האט איהם. שוין ‏ נישם. מעהד: געקענט סא / 


האַ יעצטן האט לאלאַ געזאגט, ביי וועלכעם זי איז געבליבען שמע 
און איהר קערפּער אַביסעל איינגעבויגען, יעצט ער איך דייטליך רער. : 
קוּמט אָן, הערסטו דעם רוישען און קליננען פֿון דעם װאַלד, העיסטו נינ יש 
וי דער באדען אונטער מיר צימערט, דאס- ווע" בער סױפֿט. מיט: אַז יי 
שנעליגקייט װעלטערב ברייננט אין רער יעה לה פון זי שנעלונקייםן 
א גערויש, : 2 סא 
א עס איז טאַקע אין דער וא געווארען אַ גערויש, דא אין רע י 
ששילעח טוימער ווילדעניש ואו עם האט שמענריג אַ מויטע שטילקייט, 
געהערשט, איוו יעצט געווארען לעבעריג רוישענר, איבער רִי שפיצען פֿוך. 
יי ביימער האם אַנגעהױיבען צו גטהן אַ וינד דורך װעלבע' די ביימער , 
האבען זיך בעוועגט, אבער מען האט געקענט. בעמערקען אַו דאם אי / 
נישט געקומען פֿון די נאַפּוּר, - דער וואונדער. פֿון. די. ועלרעניש -אִיו גע" / 
קומען געהנטער, דער עקפפרעסס-צוג. מיט וועלכע רי פאַסאַושירען פֿון . 
אַטעריקאַ האכּען זיך דא בענוצט האם אנגעהויבען צו זשוּזשען, ויא עם | 
האט אויסגעוויזען איז ער שויץ גא- נֹאהֶענט געװען - : = 


אַך װי שרעקליך ער האָט מיט זיין רוישען די חיות 5 דער װעל- | 

רעניש איבערגעשראָקען 0 
| = יאַ דאַמאָלם זיינען די חיוּת װיים פֿון דעם פלאץ געלאָפֿען ואָ, 
שרעקליך פֿאַר דעם רוישען וועלכעס האָט אין וואַלר אָפּגעשלאָגען : 






| == מיר מוען אונזערע טרים שנעלער שמעלען האָט לאָלאַ אױסנערפֿען / 
יעצט מוּזען מיר װאָס פֿריהער צוקומען צוֹם צוג אײרער ער װעם צוֹא . 
רעם געמינעוועטען פּלאַץ צוקומען,. האַהא -- ראָ איז יע אַלײן,. פֿוער | 
ראָבער ער קימט אונו אַנטקעגען. : 


דאָס איז ווירקליך פֿרעד ראָבער געווען וועלכער האָט ויך פֿלוצלונג ; 
געוויזען אין. װאַלר,, זיין שלאַנקע פֿינור. האָט זיך געהויבען איבער רעָם / 
ווילרען גרוגר, ;ער איז אין דעם מאָמענט געווען בעלוכמען פֿון דער ליכם ; 
מים ענטועצען האָט רויזעלע מיט לאָלאַן געועהען דאָס בלייבע נְעוכֵם . 
פֿון רעם שירקע וועלכעם איז פֿיעל מיט שפֿאָט געוען 


| אָבער פרעל - רּאָבּער האָט זי אויך געועהען און האָט אויך. זי דעו רע 
- דען ער איז שטעהן געבליבען און פֿון ווייטענס זיי צוגערופֿען. . = 
איהר זענט צוֹ שפעמ גטקומען, מים אַ -מינום שפֿעמער װועם דער. 



























הע פֿרעסם-צוג און דער לופֿט פֿליהען, מיין רינאַמיט ועלבע איך דאב 
|אויף דוּ שינעם געלעגט װעש איהם אויף שמיקער צורייסען 






= דינאַמיט האָט זיך געלאָזט העו רען פֿון לאָלאַס ליפּע! און בלייך װע-.. 
-רענדיג האָט זי צוריק. א שפֿרונג געטהון * אַ. דאַן זיינען אלע פֿערלאָרען - 
לב געפֿינען זיך אין צוג, אַָ עלענדער מערדער, מייוועל אין מענשען - 
3 - עִשְמאל דו ביוט אַ הונרערט פֿאַבינער מעררעה 





און איהר מווט אויך ויסען וװאַדום אִיך האָב ראָס געמהון. האָט, / 
6 | האָט פֿרעד. ראָבער געואָנט,. רען איך. רעם צוג 2 דער פּאַם יִפיק-באהן. 5 
- ועלכּע װעט כאַלד צו ענרע געהן, געפֿינט ױך אַ מאַן וועלכען איך האָם . 0 
= און אִיך מוו זיך מיט איהם רעכענען, איהע זאָלט אויך הימען זיין נאָמע : 
- דאָם איז גראָף װאַלטער פֿון האָכבוגֿ . . 2 







: דאָס מאָל האָט אַ דאָפּעלטער געשריי א דיא שש 
וועלכע רויועלע מיט לאָלאַן האָבען. אױַסגעשריגען, דען דער מהייערעה / 

נאָמען האָט ביירענס הערצער בטייעגט, :דער געפֿאַהר וועלכע איז איבער. - 

ו װואָלטערן האָט זי ביירען ווילר 2?מאַכט ואש 


' ווארטעט נאָך אַ מינום װעט איהר קענען דעם טױטען קערפער פֿון - 
/ גראף װאַלטער פֿון האָכבּוֹרג זוכען, איהר װעם איהם פֿילײכט געפונען - 

זוען איהר וועט" ראָבען גליק, ווען די דינאַמיט וועט איהם אויף רד 
י נישט צורייסען 


יי 0 


{ = == שורקע דאָס זאָל זיין דיין לעצטער ‏ אַרבײט האָט לאָלאַ אױסגערופֿע - 
ו - און מיט אַ שנעלע כעווענונג האָט זי דעם רעװאָלװער אױפֿגעהױבען, געה 
צום ניהנום ואר די געהערסט : 


- = אַ שאָס האָט זיך געלאָוט הערען, שרעקליך האָט דער -הגערקלג, 
! רורך די לופֿט געהוושעט און דאַן חייליגער גאָט, רעם שאָס װעלכען לאָז -. 
לא האָט געטהון האָט געמוום מאַכען אַ געװאַלטיגע בעוענונג ראק , 
0 רער דינאַמיט איז צו אַ עקספּלאָזיאָן געװאָרען. : 


דער דינאַמיט האָט עקםפּלאָדירט, די ערד האָט זיך גענומען שאַק= - 
ען, די; לופֿט חְאָם געצימע"ם, אנמער די שמיינער האָט מען געזעחען. 
גהיסען פֿלאַם ארויסשטייגען און דאַן -- -- 


-. = ש א יש ציו 


= לאָלאַ . מים רױיזעלען האָכען צימערריג אויף ריא קניע גע- 
/פֿאַלען. און -איבער - ויערע בלייכע ליפען האָבען זיך דיא װער- 
מער יא הערען 











ברוך רין האמת / 


8-מעס קאפיטעל. . 
-- א ינע ארער א מירעל -- 








צוֹ נעבען נייע פֿרײנרשאַפֿט, אויף דעם אָרט װאו מען אי גערן אַ גרע* / 
מערן ע רעלערן שטירמישערין געפֿיהל און דאָס איו רער װאָרט ליבע 


זי איז אין ריענסט ביי װאַלמער פֿון האַכבורג אַריינגעמרטטען, / 
ווען זי האָט אַפֿילו שוין אין ערשטען אוגענבליק געפֿיהלט דאָס זי ליבם . 
איהם, דען דער שעהנער יונגער הויכהערציגער מאַן האָט בי דעס ערש- . 
מען אױיגענבליק אַ טיעפֿען איינדרוק אויף איהר פֿרױענהאַרץ} געמאַכמ - 
- אוֹן נאָך װוי, ווען זי האָט געוואוסט דאָס דער אומשטאנר קען ראָס ניש . 
ענדערן, דען װאַלטער האָט דאָך איין אַנדערע נעליעכט און די אנרערע / 


- איו קיון אַנרערע נישט געווּען װי איהר בעסטע פֿרײנרין רויזעלע! 


= = אין יענעם מאָמענט אין וועלכען זי האָט - װאַלטערן דעם ריכטיגען . 

ישפּור. פֿון רויזעלען געגעבען און האָט אֵיהֶם דערביי ערקלעהרט ראָס ער . 
דאַרף איהח אִין מעריב אַמאריקאַ. בי װעלכעם זי װעט איהֶם רערבייא. / 
- אויך בעלייטען, די גע ליעבמע מײידעל װידער צו געפֿינען, האָט ױ ױף / 
אַלײן געשעצט דערפֿאַר און זי האָט אויך ביי זיך בעשטימט ראָס א / 


זאָל איבער זיך אַלײן בעהערשען און זי האָט זיך פֿאַר רעם געראַנק אַלי 
געשראָקען פֿילײכט װעט זי זיך נישט קענען בעהערשען 


אָבער עליזאבעמה האָט זיך אַלײן אין דעם פֿאַל גענאַרט, ו האָט / 


זיך אין דער בעציהונג אָן זיך צופֿיעל אָנגעטרױעט, דען דאָם איז געויען 


אַ הייסע ליעבע וועלכעס האָט איהר גאַנץ פֿרױענהאַרץ צופלאַמט, זא 43 


איז} נאָך געווען זעהר יונג, זי האָט נאָך נישט געקענט דוּ ריכטיגע ליבען 
װאָס די ליעבע פֿערלאַנגט, דעם געליעבטען צו אייגען צו האָבען, מען 


זאָל רעם געליעכטען מאַן שטענריג נעבען זיך האָבען און קיינער ואָל . 
אין דעם נישט שמערן, זי האָט נישט געוואוסט דאָס רי ערעלסטע נאַײ / 
מוּרען ווען זי פֿערױכען נור עמװאַס פֿון ליעבע, ווען זייער האַרץ װערם / 
נור עטװאַס מים ליבע אָנגעפּילט ראַן עקזעסטירט שוין מעהר רער מענש + 


נישט מים זיין ענטוויקלונג, נור די ליעבע אַרבײט איהר נאַטּירְליכען װ ע - 
| וועלבעם דער מענש אַלײן מים זיין גייסמליבען געפֿיהל. קען , 
: קיז שום אַנטהײל נישט נעהמען. : 


0 





: 2 
עליזאַכעטה ראַװיננטאָן האָט גאַרנישט נעוואוסט װי שװער עם אי / 


























װאַלמער ווירער דער גענען האָט גאָרנישט געװאַיס, ועך רי לעוע 
1 : קען דאָס זיין יונגער ריענער באָב ראַװין איו אַ :מיירעל, ער האָ 
- נאָך פֿיעל יי ניגער געוואיסם דאָס זיין יונגער 'דיענער איז אַ יונגע ליירי 
פֿון אַ פֿאָרנעמע פֿאַמיליע 8 וּן ענגלאנר, אַיינע פֿון רי רייכסטע פֿאַמיליעם. 
 !‏ פֿוּן גרוים ברימאניען, וועלבע איו יעצט געװען שטענריג נעבען איהם 
' ער האָט גאָר די געליעבטע פֿרױ נישט בעמערקט ווייל ער איו גע 
זען פֿערנוּמען מיט רעם געראַנק פֿון רויועלע'ן, איהם איו גאָר אויף.דעם. 
| זיגען נישט אַרױפֿגעקומען ראָס אונטער די מענער קליירער איו אַ פֿרױענ= 
= הארץ, ניין פֿאַר איהם איז קיין אַנדרערער נישט געש-אַנען אַלם באָב. 
= ראַװין זיין יונגער ריענע- 
ג ער האָט איהם נישט בעהאנדעלם װי איין אונטערמהאַן נור ער האָט. 
איהם פֿין דער ערשטער מינוט בעטראַכט אַלם זיין יונגער פֿרײנר : 
2 באָב האָט איהם אויך די ריכטיגע דיענסט אין זיין לעבען געוויזע1 
| ער האָט איהם אַרױפּנעפֿיהרט אויף די ריכפֿיגע שפור פֿוּן רױזעלען, עף . 
= האָט איהם פֿערױבערט רי געליעבטע אין רער װעלרעניש פֿון ניומעקסיקאָ - 
= צו געפֿינען, דאָס אַליין האָט וואלטער נישט געװאָלט און יי 
= פערגעסען 4 
אַֹי האָט רעס נראָף אין נעכסמען צוג זײן ריענער גענוצט, ער 
האָט גערענקט אַזױ ביו סאנטאָ פעע צו פֿאָהרען אין פֿון ראַרט אױף 
פֿערד וועלכע זײי וועלען אין יענער ש טאָיט קײפֿען, אָכצופֿאָהרען נאָרדעם . 
לאַץ פֿון כּללימאַן אַרבוקלע, ּׂ 
אָבער אַלם רער צוג איז אַרינגעקומען אין סאַנט לואִים דאָרטען צו. 
שמעהן אַ האַלבע שטונדע אין האָט זיך בעטראַכט צו ) שטעהע - 
פּאָרט צוויי טעג, דען עי אין נישם געװנד. געױען װייל רי אויפרענונג- 
פֿון די לעצ =ע פעג האָט. אַ גהויסעי איינררוק אויף זין געויד (ומארם . 
| ער האָט געועהען דאָס ער האָט נעמהיג צי נעזען צו אַ ראק 
- דערום איז ער פֿון װאָנטן מיט זיין דיענער אַרױסג-גאַננען און האָט. 
גענומען א װאָהנונג פֿאַר זי מים זיין דיענער אױף צוויי טענ אין איינעם 
פֿון שעהנסמע האָטעלן װאָס געפֿינפ זיך אי פאַנטלאָים, װעלכער , 
בעשטאַנען פֿון דריי צִימערן | 























אי א ונ שי { 6 


ער האָט גלייך געלאוט רופֿען אן דאָקשאַר ועלכבער האָט װאַלמער" ‏ 

וָ ו = 2 ו ט 8 : 2 

דאַנקהײט ערקלעררם פֿיר אַ לייכטען איבער גאַנג און האָט דרעם יוננען. 

ראַף בראָטען דאָס ער זְאַל צום װייבינסטענם צװיי טעג רוזען 

אַלטער װאַלט דאָם אָן זיין ראָם אויך געמוום טהון, דען דער פּאַסושיר 
, 04 

צוג וועלכער. פֿיהרט די פאַטאַזשירען נאָך מעריב אַמעריקא האָט פֿאַרהע 


9 


א א ; 


: יל 


2 ער פֿערסאָנט אין ער איז נאך. ביי איהם ליבער געווען 


צווען וועלבע. האָם ויך נושם געלאוט רערקענען , פונקט װױי ער װאָלם 


אינזיכטען אײנגעפֿרױם 


מים אַרױסגעװיזען װאָס ער האָט איהם געשילרערט זיין ליעכע צו רויוע- 
לען, פֿון וועלכעם ער האָט איהם אַלעם גענוי עםפעהלט 


| זיין יונגען פֿרײנר אַ כבור אָנצוטהון יוען ער װעט איהם אַלעס דערצהת=. 
= לען, אָבער ער האָט נישט געוואוסט דאָס יערער װאָ-ט ואס ער זאָנם, 
!. אַרױים אין עליאַבעפה'ם געגענװאַרט איוא בײַ איהר פונקש ויא איי. 
- מעפּערש-טך, ער האָט גאָרנישט גערענקט ראָם יעדעף װאָרט פֿון צ 
- עהצעהלונג פֿערשאַפֿא איהר שמערץ און פייןן | 












+ גישט נעקענט ררבנעהן = 


54 


װאַלטער? האט געמוט הימען די בעט, און. מיט' א געטריי איב 


א 2 


געבונג האָם זיין וונגער באב איהם נערינט, ער אי פון איהם : 
אָפּג' ט-עטען,ו 8 האָט יעצט געפֿיהלט װאָס פֿאר א נומען פֿרײן 


צוושען הערען אק. דִינער האָט זיך באַלר. אַ. פֿריינרשאַפֿט אַרױסנע- 


שוין דעס יוננען ריענער לאַנג געקענט האָט ער זיך אָן איהם. אין? א 


אלס דעם! העכסמען בעווייז פֿון זיין צופרויען האָט ער איהם דער-. 


ביי. איהם אַיז דאָס אװ' זים געװען דאָס ער האָט געמיינט דערמים . 


צו הערען פֿון דער מויל פֿון דעם געליעבטען מאן װֹי ער ליבט היים. 
איין אנרערע דאָס קען קיין מיירעלישע האַרץ נישט פֿערטראָגען, אױך, 
עליזאַבעשה האָט דאָס} נישט געקעגט און זעהר אָפֿט האָט זיך איהר 


טדעהרען אין דו אויגען נעשטעלט, װען װאַלטער האָט איהר האַנד אָנ-, 8 
גענימען און געפֿרעגט װאָרום ויינסטו מיין הן } האָט זי מים אין. 

טרעהרען} פערשטיקטע שטימע געענטפֿערם, איך וויין יל איך בין רוי | , 
זעלען איהר גליץ מקנא / : 


דו מיינרט ריכמיג דו ביסט איהר מקנא, דאָך זי רוהיג יונגע רוא | א 
וועסט אויך א האַרץ געפֿינען, װעלכע די װעסט צערמליך ליעבען און איך | ! 
ווינש די זאָ שנעל װי מעגליך צוקומען דערצו, איך װינש דיר דאָס רוא || ױ 
זאָלסט נישט דארפֿען אַװױי שרעקליך קעמפּפֿען װױ. בײַ מיר אי פֿאָרי 4 


געקומען : י' 2 
אכער יעצט האָט עת לאַכענדיג געיאנט, יעצם װעלטן אַלע א - גן 
שמערצען אַװעק, אין נאך דא אין אַמעריקא װעל איך רוועלעלען פֿאַר || / 


6 מיין אייגענע מאַכען װען איך װעל ױ ניר צו איהח כֿאשער ברי: נגע | 





ג א = אי יט = טא 4 ש א ש א 
לכער װאַרט מיט. אונגערולך אויף. איה",. דאַן. איז !רוזעל מיין ייב 


א באב דו קענסט גארנישט בעגרײפֿען װי איך פֿרײ ‏ מיך ביי : 
ם'' געראַסק, ‏ אבער איך - װױַים; :אויף ‏ האם:. טיין -רוועלע װעם / 

| גלוקליך ‏ זיין, - דען : איך - בין.: פֿעסט: -איבערצוינט - האם: זי איו. מיר - 
רשריי אערער. איך:'האט נאך :פון .;דײַן- מװל געהערטי ----;נישם 
וא האט. פֿון מיר אפֿט גערעדט אַלם. דיאַ שִׂיף האט ‏ 

די . כואַלעם.-. געראַננעלט און זא אי געריען. נאהענט 

1 מױם האט. ד. מיך דערמאנם,. נישט װאהר דו האסט ראם . 

|-מיר א דערצעהלט יי 


עליואבעט האט זיך האַסטיג אבנעקעה"ט מען זאָ. אוף 
רעהרען נישט רערקאנען, ועלכע האָבען איהרע אױגען געפּרעסט, 


-/האט זיך אין דעם טאג. קוים דערװאַרט זי זאל זיך קענען אין איהר צי=- - 


! +מער געפֿינען, דאָ האט זי איהר אױפֿרענינג, איהרע שמערצען איסֶעל 0 
| יט רעהרען אַבנעװואשען, - 0 


: וען װאַלטער האט איהר אבענר אבנעלאוען זי זאל שלאפֿען געהן ‏ 
! איז זי שטונדען לאַנג ביים פֿענסטער געשטאַנען און נעקוקם אױף סיינט 
א ים, אויף} דער שמאָט, וועלבע איז מיט מױוענדער איבערמויוענדער 
= ייט בעלייבטעט, זי האָט אָבער קיין זאַך ניט געוֹעהן זי האָט נאָר נע- 
מראכט װאָס עס װעט פֿוּן איהר ווערען. | 


| = ניין, זי האָט זיך שוין צוּפֿיעל אַרײנגעלאָוט אין ליעבע, זי שפיעלט 
דאָ ניט קיין ראָלע פֿון קנאה האָט זי זיך אַלײן געזאָגט, רעם מאַן וועל- 
בען זי ליעבט, פֿיחרם זי אליין אין רי אָרעמס פֿון איין אַנרערע, ראָם 2 
:איז געויען צופֿיעל פֿין שיקוזאַל פֿעילאַננט, 
? - אָבער רי אַנדערע איו דאָך איהר פֿרײנדין, איהר. בעסטע און טיי- 
א פֿרײנדין, זי טאָר איהר נישט פֿי- קיין פֿאַל קיין פֿאַל קיין שלעכטס 
/מהוּן, יעדער געראַנק פֿון װאַלטערן, יעדער פֿאָרשטעלונג װיא ער ואָל . 
:איהרער 060 אי איין זינר קעגען! הויועלען, זי האָט 0 אַלײן ויא אַ- 


!דיעב װאָס א אוֹים דיא האַנד נאָך פֿרעמר פֿערמענען, און קאָן - 
- נאָך עפעם גרעסער זיין וי אַ מענשענהאַרץ צו רױאָען, װאָם זיינען 
-אוצרות וי דער װעלט קעגען רער ליעבע פֿון איין מענשען, װער עם / 











אן האָט װירער געקאָנט נאָך צויי מאָג. 


אױסגעפּוצט, וועלכע זיינען פונקט װי רי שעהנע האָטעל צימער, און 


- רייבע לייט, אין געזאָרגט פֿיר אַ בעקוועמליכקיים, װאָס מווּ די לייט 


























װאַלטער האָט זיך ישנעלער ערהאָלט 


זיין רייזע פֿאָרטועצען. יי 2 
אַלם עליזאַבעם איז צוּואַמען מיט ויאלמער ארויף } אויף רענ 
וועלכער האָט זי געאָלט פֿיהרען א'ן דעס װעסּמען, איז פֿיר בַּייר 
געויסע ענשמיישונג געטראָפֿען, װאָס האָט עליזאַבעט צוּם ערּנסטע 
מראָפֿען, 
עס האָט זיך געמראָפֿען, אַו נאָר נאָך איין יט איז 
פֿרײ, אוּן װאַלטער האָט נישט אַמאָל געקאָנט די באַהנפֿעריאַלטונג / 
שוּלריגען מיט נאַבלעסיגקיים, װייל ער האָט דעט צוג פֿערואָט 
-און ער האָט זיך געמוּוט גוּם אָרער שלעכם, מים דעם בעגנינען 
ואָם מען האָט גענעבען. : 
עם איו יערענפֿאַלם נישט אַנגענעהם, האָט װאַלטער געואָגט, . 
דער בעאַמטע האָמ ריזע מיטטהיילונג געמאַכט, אָבער װאָם מאַכט עס 
איך: װעל רי איינץ שלאָפֿקאָפֿע מיט מיין דיענער:-מיילען. נישט אמת 
באָב, מיר ביירע װעלען אוּנו שוין פֿטרטראָגען, צום גליק געפֿינען זיך 
אִין פּלאַץ צוויי בעטען, 
די אַמריקאַנער שנעלציגע זיינען אַלע מים דער גרעסטער עלעאנ 


עם איז אין זי אַ פֿערגניגעי צו פֿאָהרען,. ": | : 
די דנע פון דער פּאַסיפֿיק- באַהן מּױען אָבער, ווייל רי פּאַסאַושע? 
רען זיינען געצוואונגען, גאַנצע זעקס טעג דאָרט צִו בלייבען, זיינען ייא 
!נאַך בעסער איינגעריכטעם. דאָ ווערט אַכטונג געגעבען, אַו עס ואָל רי 
פּאַסאַושירען וועהרענר דער רייוע גאָר נישט פֿעהלען, װאָס זיי דאַרפֿע װ | 
האָבען דורך אַואַ לאננע צייט, אוּן װיל עס זיינען געוועהנליך נאָף 


ערשמוינען, 

ריא עלענאנץ, װאָס. הערשט אויף די. אמעריקאַנישע אייזענכאַהנען, 
אַזױ גרויס, ראָסן זעהר פֿילע ואָס? האָבען ערשט חתונה געהאט מאַכען 
זייער האָכצײמרײוץ אי. "ײנעם פוּן דע צינע, אם בעסטען אין דעם 
דיאַמאַנט עקספרעם, וועלכער געהם צווישען ניודיאיק אין שיקאַגאָ, אוּן | 
וועלבע זיינען וייעח עלענאַנט, " 

דער צוג אין וועלכען װאַלטער און עליואבעם זיינען געפֿאָהרען, אי 
אויך געווען אַזױ אייננעריכטעט. ער האָט נאַמירליך געהאַט אַ שפּ 
װאָגען, אין װעלכען די מהייערספע מּאָהלצײמען זיינען אױף די פֿיינען 











































| יע" נישט קיין מייערע װערקע, עס זיינען געווען באָר- 
ד, די שלאפֿצימע זיינען געווען מיט טייערע טעפיכע אוּן פאָר=. 
אויסגעציערט, עלעקטרישע ליכט האָט איבעראַל געברענט, אוּן" 
עניגע פאסאזשירע, װאָס האָבען; ויך געװאָלט צערשרטייען, האָבען. 
ר אַ ביליאַרר געטראָפֿען. 

{ = אָבער מראָץ! רעה עלענאַנטקײט האָט עליזאַבעם בעסער געװאָלם 
אין דעם אָרימסטען בויערן שטיבעל זיין, איידער אין דער פראַכטפֿולער 
/קאָפּע. ביו יעצט איז עס איהר געלונגען איהר געהיימנים צו היטען, 
/|װאַלטער האָט נישט געװאוּסט, אַז זי איז א מייריל, אָכער װועט זיא אויך- 
הרענר דער רייוע קאָגען זיך אױםבעהאַלטען און נישט ואַגען ראָס " 
| מיידיל, 

זי האָט געצימערט ביי דעם געראַנקען, או ער װעט ערקענען איהר. 
יצ יגען געשלעכט, ניין, ראַן האָט זי לעננער נישט געקאָנט בלײבּען. 
א דאָסּ האָט זי זיך צוגעשיוארען. 

אין דעמזעלבען אױיגענבליק, אין ועלכען מען האָט זי אויסגעוויזען. 
דאָם זי איז נישט קיין אינגעל, נאָר איין מיירעל, האָט איהר איהר אַני 
שמענדיגקייט פּערבאָטען,. מיט איטם ויימער צו בלייבען, דאַן װעט וא - 
רי שאַנדע פֿון איהר אַװעקטרײבען, און דאָם, --- ראָס װעט פֿיר איהר 
זי איין גרויסעס גליק, 

{ = װייל זי קאַן איהם נישט בעזיצען, האָט זי געמווט אַוועק פֿון איהם,. 
זי האָט נאָך געמוט איבערלעגען, אוב זי זאָלאיהם איהר נאָמען זאָגען, 
איין דונקעלע. רומקייט האָט באַדעקט איהר פּנים, איהר איז עס געויען- 
גלייך װי זי װאָלם מווען פֿאַר איהם אװעקפֿאַלען און איהם איהר ליעבע 
פודה זיין, זי האָט דאָך נעמװט ריא שטעלע פֿון ריענער פערטרעטען,. 
= עליזאַבעם האָט נעמווט אין דער ווירקליבקייט זייער פֿאָרזיכטיג זיין, 
אום ביי אואַ נאָהענטען צװאַמען לענען מיט וואלטער איהר געשלעכט 
מ װיסען צו לאָזען, און עס איז איהר װירקליך געלונגען, וועהרענר- 


ווען איז דער פֿיינסטער מאַן פֿון אַמעריקאַ, 

געוו הנליך האָט עליזאבעם געװאַרט מיט דעס שלאָפֿען געהען, ביר 
לטער אין געגאננען שלאָפּען, זי האָט געועהן, דאָס זי זאָל נאָך בליי- 
אין דער ביבֿליאָטהעק, און ערשט ווען װאַלמער איו געגאַנגען שלאָ- 
| הּאַט אויסגעדרעהט די געז,---. ווייל ראָס שלאָפֿצימער האָט נימ 


ערשטע דריי טעג, דאָס ער זאָל נאָר נישט ויסען. -- װאַלטער האָטֹ - 
יערש נישט. געגלויבט, אַלס דאָס זיין יונגער פֿרײנד און ריעגער באָב / 
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אט קיין עלעקטרישע ליכט, נאָר גאון -- הא זי זיך 
אין, צימער אַריין, האָט זיך אויסנעפהון. אַזױ שמיל װי מענליך און 
זיך גאנץ שמיל געליונט / : "" שמערמיש ‏ אק 
; { זאָבאַלר עם אי טאָג געװאָרען,. איז. זיא באלר אױפֿגעשטאַנען און. 
איז געגאַנגען אין באָדצימער, װאוּ זי האָט זיך געװאַשען אוּן אָננעמהון.. 
דָאן האָט יי ערשמ. װאַלטערן אױפֿגעװעקט. פֿון זיינע זימע חלומות, אין . 
וועלכע ער חאם, אָהן. צװײפֿעל װענען רויזעלען גערענקט ‏ -. :5 
ינרטפעןהאָט דער פּאַסיפֿיק באַהן רוּרכגעלאָפֿען די פֿערשירענסטע ‏ . 
שטאַאַטען פֿון אַמעריקא, דער רייַץ װאָס די. שעהנע לאַנרשאַפֿט האָט ' 
אױף די ביידע רייזענרע געמאַכט,. איז געוװען אזוי גרויס, דאָס וז הא- 


בען דעם גאַנצען טאָג מעהר נישׂט געטהין, נאר נעועסען און בעטראכם ‏ / 
די געג/נד, 4 : : 


גאָט קיין 
































זייערע מאָהלציומען האָבען זיי צװאַמען גענומען אין שפֿייועצימער, 
- װאַלטער איז בעשמאַנען דאַרױף, דאָס נאָב זאָל זיך מיט איהם וע. 
צען צום טיש, אָכװאָהל דער אַלם ריענער, האָט עס געהאַלטען פֿיר זיין 
פֿליכט, זיין הערר בי רֹעֶר טאַפֿעל צו בעריענען און ערשט נאָך איהם 
אַ קליינערען מאָהלצײיט צו נעהמען. אָבער פֿון רעם האָט גראף האָכ- 


בורג נישט געװאָלט; הערע, ער האָט בעשראַכט באָב פֿיר וון 
פֿריינר, | 


נאָך דער מאָהלצייט האָט מען דע-לאַנגט צינאַררען,. דאן איו ער 

 -‏ געגאַנגען אין דער ביבליאָטהעק, וואו, מען האָט נערטוגקען קאַפֿע און 

מען האָט געלעוען די צייטונג, וואוּ מען האָט אויף יעדער סמאַציאָן גע- 

געבען פֿרישע, דאַן האָט!; מען װידער בעטראַכט ריא געגענר, װעלכע 
האט גערויערט ביו עס איז געװאָרען גוט פֿינסטער, 

ביי דעם נאַהנטען צואַמען לעכען הא זיך װאַלטער געפֿיהלט אַלע 

מאָל מעהר. פֿערבונדען צו דעם פֿערמיינמען יונגען מאַן, אוּן ער האָט 


געראָנקט גאט טוזענרמאָל, װאםס ער האָט איהם דעם פֿרײנד צוגע- 
שיקט. 


עליזבעט דאַגעגען האָט עמפּפֿינדען בייא דעם גרוינען פֿעיקעהר 
פֿרײידע און שמערץ צװאַמען. עם האט זי בענליקט, בעשמענדיג צוא 
זיין מִיט װאָלמערן, בעשמענדיג צו זיין מיט װאַלמערן; אימער זיין שטימע 
צו הערען, די אַנמוטה פֿון זיין וועוען צו בעוואונדערן, אבער דער גע- 
 -‏ דָא ‏ נק, דאס ראם אַלעס װעט געהערען אַן ‏ אַנדערן, האט ויא געמאַכט / 
פֿון יעדען טאָג נירערנעשלאָגענער, אַװוּ ‏ דאס עס איו װאַלטערן ענדליך : 


געהויבען צו וואונרערן, ראס זיין רייזע פֿרײַנר, װעט אַרע מאָל מעהת- 

פֿערענדערם.. 

= ואס איז דאם נאָר יי יונגע!? האס ער געפרענם איין אין רער 
- פֿריה, אנגעמענדיג. איהם ביי דער הַאֲנד' דֵא ביזט נאָר נישט מעהר װי' 
! פֿריהער, אַזױ װי דו ביסט געװען אין} ניויארק, -- דו ביסט פֿערוארנט, 
! נירערגעשלאָגען, -- האסטו זארגען אלזא טהייל עס מיר מיט.-- איך 



































וואס פֿיר איינע? צרות דוּא האָכט,-- דו האסט דאך נישט אָס ענרע 
ליעבעם שמער צען, 

6 ליעבעסשמעחצען ! -- עליזאַבעט איז אין} דעם אױגענבליק בעריימ' 
געווען איהם צוּ די פֿים צוּ פֿאַלען אוּן איהם אַלעס מוּדה צוּא זיין, --- 
אָבֶער זיא װאָלט געווען נעמוּוט שטאַרבען װען ראָס זאָל אמאָל געווען 
-קומען אויף אירע ליפען. גיין, נאָר דאָס נישט; ער זאָל קײינמאָל ג שט גער 
וואתר װערען, דאָס זי ליעבט איהם, מיט װאָס פֿיר אֵיין צערמליכקיים: 
- אוּן ביינקעניש זי געגעהרט איהר, ער װאָלט זי געווען געמוום האַלטען 
פֿיר שלעכט, ווען ער זאָל געװאָהר ווערען אַז זי קוּקט צוּ איהם, וועלבער 
רעבא איין אַנרערע, 

- = אין אָבענד פֿוּן דרימען טאָג האָט זיך װאַלטער געלענט מיט רער 
א אין בעט אַרײן, אַז ער װעם זיין ביים ציעל באַלר, -- אין 
פֿעראונדצוואנציג שמונדען יוועלען זי זיין.. אין סאַנטאַ פֿעע, --- אוּן ראם 


! ואָהנּנְג, זאו עֶר האָט געהאָפֿט רויזעלען צוּ נעפֿינען. ער האָט זיך גע- 
' מאָהלען דאָס ווּירערועהן מים דער. געליעבטער. אין גליהענרע פֿאַרבען- 
| וי װעט זי אױפֿשרײען פֿאַר. אאיבערראַשען און. עגמציקונג, װען זא װעם 
איהם פלוצלונג זעהען פֿאר זיך שטעהעו, און ער, אַ.גאָט, ער װאָלמ 


: האָט זי זאָגאַר געהאַלטען פן אַ בעטריגעדין, 


צִימער;. האָט זי זיך דערשראָקען, ווייל ראָס ליכט האָט נאָך געברענט.---- 


- מהון וי אוֹיסְטְהוּן זיך8,. 


| דו ביפט דאָך קיין מיירעל, האָם װאַלטער געואָגט. לאַכענריג; אָבער- 
װען עס איו דיר ליעבער, אין דער ער ארוק איסאיפן אלעשוע. 
ים רי געו.- 7 


בי דײַן פֿרײינר און וויל דיר העלפֿען. ‏ איך קאן מיר נאֶר נישט רענקען. 


זיינען נאָר געוועוען נאָך אַ פּאָר טאָג רייזע ביו צו פֿילעמאַן אַרבוּקלעם . 


איָהר געפֿאַלען צו די פֿיס און זי איבערבעמען פֿאַר די אַלע קרענקונגען,. 
װאָס ער האָט איהר געמאַכט ; -- ער האָט אין איהר געצװײפֿעלמ, ער 


:5 אַלס עליזאַבעט איו אַ האַלבץ שמונדע שפעמער אַריין אין שלאָפֿ.. 


װאָלטער אִיז שוין געלענען אין בעם און זי האָט מעהר נישט געקאָנט. 


פָ 





















קוֹים האָט װאַלמער דיזע ערלויבנים גענעבען, האָט עליואַב 
-אַ שנעלער ציטערנדינער האנר דעם געו אױסגעררייט; ראָס ל 
זיך אויסגעלאָשען און עטליכע מינוטען שפּעטער האם זיא אויסנעטה 
יאיהר יענעראַנצוג און איז אװעקגעפֿאַלען אויף ראָס געלעגער,. אויף 
-כען זי האָט איהר מידען קערפּער אויסגעשטרעקט. 2 
די דעק, מיט וועלכער זי האַט זיך צונערעקם, האָט ויא שעמענריג. 
אַרױפֿגעצױנען ביז צו דער באָרר, רי שעהנע פֿאָרמען האָבּען 7 או 
-געצייבענט אונטער דער לייבמער רעק, | 
אֵה, װי שרעקליך האָט געקלאָפּט איהר האַרץ, שטורמדיג און. בע ' 
געהרענדיג ! דאָס בעװאוּסטזיין, דעם געליעכטען מאַן אַזױ נאָהענט צוא. 
-זיין, האָט זי אָנגעפֿילט מיט אַ היילינער צימערנום; איהר איו געװען 
-גלייך װי זי װאָלט איהם מוזען רופֿען, גלייך װי זי װאָלט מוזען צו איהם 
אֵיהרע אָרעם אויסברייטען, אוּם איהם צו איהר האַרץ צו ציעהען, אָבער. 
זי האָט צװאַמענגעדריקט איהרע ליפען, : 
שלאָפֿסט דו שוין באָב ? האָט װאַלטער געפֿרעגט א 
ניין, הערר, : 
דו זאָלסט מיך נישט רופֿען הערר, איך בין ריין פֿרײנר ; גומע נ נאַכט : 
-מיין אינגעל, שלאָף געזונר, 
גאָט זאָל אייך . בענטשען און זאָל אייך נעלען א ערקוויקענרען אלא 
-מיין הערר, | 
עם האָט געדויערט אַ לאַנגע צייט, איידער עליזאַבעטס מירע אויצען 7 
האָבען ויך געשלאָסען; זי איו נאָך קיינמאָל נישט געווען אַזױ אױפֿגע- - 
רעגט, איהר האַרץ האָמ שטאַרק געקלאפמ, עס איז איהר געווען אַזױא | 
-הייס, דאָס זי האָט געװאָלט פֿון זיך די דעק אַראָבּװאַרפֿען. 
קלעמענדיג האָט זיך עס איהר געלייגט אויף דערן ברוסמ, עס א 
:איהר געווען, נלייך זי װאָלט נישט קענען; דעם אָטהעם כאַפע, עס אי - 
:עפעם א אורזאַך װאָס לאָוט זי נישט שלאָפֿען, אָבער ענדליך האָט געױנט / 
די יונענרקרעפֿטיגע נאַטור, די זיירענע ברעמען האָבען זיך אַרונטערגעײ / 
-לאָוט, איהר בוועס האָט זיך געהויבען, 6 איז יעצט 6 : 
געשלאָפֿען; 
אויך װאַלטער איז געשלאָפֿען, אַבער אט ער איז שוין 5 
געשלאפֿען עטליכע שמונדען, האָט ער זיך אויגעאיי א האָט "וי 
:שווער, אױפֿגעהױבען, 0 


א דער קאָפּ-איז איהם געווען אַזוֹי שווער, ער האָט קוים געקאָנ 


= : 
























|-- 191 -- = 
אױפֿהײבען. א א דורשט | האט איהם געפיונינם און מים 
יערעם אָטהעסצוּג, וואס ער האָט געמהון איז איהם געויען װי אַ שאַרף 
-מעסער װאָלט זיין לונג געשניטען. : 


װאָס איז דען דאָס? האָט וואלטער געזאָגט, ראָם איו קיין נאַטיר= - 
בער צושטאַנר, באָב, הע, באָב, שטעה אױף ; 


באָכ האָט זיך נישט געריהרט,-- װאַלטער האָט איהם נאָך אַ פֿאָר 
| מאָל גערופֿען, אָבער קיין ענמפֿער, 


- = מיט זיין נאנצער קראַפֿט, האָט װאַלטער פֿערלאָזען דאָס בעט, אָבעה 
און דעמזעלבען! אױגענבליק אלס ער האָט זיך געװאַלט אױפֿהױבען, איז. 
ער װירער צוריקנגעפּאַלען, אָבװאָהל רער צוּג אין דעס מאָמענט איו נאָר . 
מיט מעסיגער. שנעליגקייט געיאָגט, די ערשיטערונג איז אַלוא נישט געװען - - 
:קיין שטארקע. 


, װאַלמער איו געווען שװאַך צום שמאַרבען, ער האָט גערענקט ראָס - 
ער האָט גענעסען = אַ שווערץ שפּייו, נאָר ראָס האָט ניט געקאָנט 
זיין,--- 
== פּלוצלינג האַט אַ געראַנק דורכצוֹקם װאַלטערם געהירן, װאָס האָם 
;איהם אָנגעפֿילט מיט שרעק. = 2 


דאָס נעו האָט ער געזאָנט, אױפֿהױבענדיג זיינע?בליקען צום לאָמפּ, 
װאָס איז געווען אין מיטען פֿון דע- רעק, באָב האָט נישט גוט פערררעם. 
היילינער גאָט עס איז אזוי װי איך האָב גערענקט, ער איו האַלב גע- ‏ 
- פֿענט. -- שנעל געשלאָסען,? ראַן ראַס פֿענסטער. אױפֿרײפּען-- אַ, וו 
רעס װאָלט נישט נעווען צו שפעט, | 


| װאַלטער האָט זיך אָננעמהון'דָדיא נוימיגע קליידער, ער האָט ראָס 
= א אויסגעריסען און רי פֿרישע עַלופֿט, האָט איהם?באַלר בעלעבט. 
און האָט איהם באַלר גענעבען פֿולע בעיינונג, , 


| = נאר נישם װענען זיך האָט רער יונגער גראַף גערענקט, ער אי 
צום יבעט אויף וועלכען זיין:יוּנגער דיענערר האָט, גערותם, 


- ער האָט אָנגענימען זיין האנד, ריועלבע איז געווען אייוקאַלט, = 
ער האָט. געשאָקעלט מיט איהם, נאָב האָט נישט אױפנעמאכט די יאעך 
ר האט קיין קול פֿין זיך נישט אַרױסנעבען. 


: הייליגר גאט האט ער געטימעלט, דאָך נאָר איין מאָמענט דאָט ער 









זיך איבערגעלאָוט דער 7 יב בא האט ר פרובירט מ איהם אויא- 
צולעבען, " סרה יו 5 


ער האט אראבנעריסען דיא רעק, אַזױ אַז | רער קערפֿער איז נאר. , 
געווען האַלב צונערעקט, דאַן האט ער אינק , דאם הא איבע 
די ברוסט, דא- : 


איין געשריי פֿון איבערראשונ; האָט זיך אַרױסגען ריסען פֿון װאַלטערם- 4 
ליפען. אַ שנעעווייסער בוועם איז איהם אַקענען געקװאָלען} רי שענסטע / 
פֿארמען פֿון אַ מיירעלם געשטאַלמ, מינוטענלאַנג איז דער יוננע גראַף- 
געשטאַנען װי פֿערשטײנערט, ראַן. האט עֶר טיט אַ שגעַלער בעװעגונב ‏ . 
אַריבערגעצױגען רי רעק ביו צו איהר האַלץ, א 6 


: אַלואָ, איין מיירעל ! האָט געואָגט דער נראף, אַה דאָס ערקלערט" + 
מיר עפֿעפֿ.. דאַריבֿער אוז אַזאַ צויבער אַרױסגענאַנגען פֿון דעם אינגעל, / 
ווייל ער אין קיין אינגעל נישט, דאַריבער איז ער אַװי טריי, איין מאַך - 
איז נישט אווי טריי, ריזע ועלבסטפֿערלײקענונג,. דיזע צערטליכע הינגע- 
בונג,--- וואוּ זיינען מיינע אויגען, אום דאָס? נישט שוין פֿייהער. דייטליך.. . 
צו זעהען. : 





0 שטיל, וי. מאַבט די. אויגען אויף. גאָט . זי ראַנק, זיא שְׁמֵעהֵט אויּ 
0 ז' לעבט, דרי פֿרישע לופֿט האָט זי װידער בעלעבט, . 





עליזאַכעטס בליקען האָבען גערוהט . מיט. אונבעשרויכליכער פֿער- 
וואונדערונג. און. ראַבי מיט; שטילער שרעק אויף רעם יונגען מאַן, ווימעך 
זי.-האָט :פלוצלינג געועהן. שטעהן בייבאיה- בעט, א 


. װאָס איו דֹאָ געשעהן, האָט זיא געפֿרעגט מיע אַ שמולער, מאַטער. 
| שטימע, זיינען זי עס הערר גראַף ויירקליך אָדער חלום. אין'? | 


באָט, בי שיער נישט אויף מױט. אײַנגעשלאַפֿען, הונהאָכט אַ שיינע 
געשיכטע געמאַכט, דעם געו הַאכְטו געלאָוט; האַלב אָפֿען, און װען איך" 
װאָלט זיך נישט צופֿעליג אױפֿכאַפּען, װאָלט מען אונז ביידע -מאַרגען טומ 
געפֿונען, 

א װאָס פֿיר איין גליק קהאָלם עס נעװע; האָט עליזאכעט געװאָגט. / 
נישט קענעגריג אוב קר אימען די װערטער, װייָל ווירקליך, דער געראַנם ‏ | 
צו זיין צװאַמען מיט רעם געליעטְטען בַּהאָט זי בעגליקט, , | 

וי פֿיהלסמו דו דיך כאָב",; האָט גע עגט ; װאַלפער, ליידעפּט דואג 
שטאָרקע קטפּשמערצען ! 














שאר אע 


א אל 4 
, 


1 װײ די צווי ראבען זיך אָנגעשטרעננם, מיט דעי אבויכט רעם / 







אַװױי אין ז געלונגען דעם טויפֿלישען לומם. אין דער װירקליכמײיט צוא 
טלױפֿען. אוּן לאָלאַ. און הו האבען -זי-נישט. געװאלט ‏ פֿערפֿאָלגען, 










ייו זיינען. געװוען. ביי יי ערפֿאָלג, .ואס זי. האָאען עהרייבט. צופֿריערען, 
וייל א יעצט האָט 3 א ויא געהערט, -- יעצם אין עה געװע 

























- = װאָלטער אי געװען אויף הער פֿרײער לופט, און :עצט, אז דיא 
שטיקער פֿין דעס צופֿאַלענעם װאַנאן האבען. זי פעהר נישט געשמערט, 
איז זי געווען זייער לייבפ, ‏ זי האָבען געפּאַקט װאַלמערן און האָבען . 
איהם גערטנען, אַזי שנעל װי מענליך, צו רעפ בלאָקהוי, ו 
זי האָבען ראַבײ נישט גערערם קיין װאָרט, זי האב נן וייערע נע=- 
דאַנקען נישט אויסנעמױישט, לאָלא האָט פֿערנאָסען א טרעהרען. 
זועהרענד דעם טּראַנספֿאָרם, דוייעלע האָט נישם געװוייגט 
| עס איז פֿאַרדנען איין שמערץ, װאָס האָט פֿעהר קיי? טרעהרע 
וזעלבער איו אזוי מיעף, אַו בען קאָן נאָד נישם ויינען, 
אַלם זי האָט ערהייכט ראָס לאז האבען זיי װאַלטערן געבעף 
אַזױ ווייך וי מֿענליך אויף רעם בעט, ואס ניקלאָם ראָפּכײ פֿלעגם צי. 
בעניצען.. יד 2 א 
=== אויענװוייגינסטע פֿע נָדוו אונהונגען האָט מען אָן װאַלטערן ועהר װע- ‏ / 
: יג געקאָנט בעמערקען. אַ שטיק גלאָו איז איהם אַרײן אין רער ליב יי 
יקער אַק, און הְאָם באָרט געמאבט אַ קליינע ואונד, רער טע אָרם! 
אי איהם. שלאפ ! אַראַנגעהאָנגען, גלייך יי ער האָט איהם געבראָכעו, 
נשליכע בלויע פֿלע קען חאבען זיך געיויוען אוף זיין קערפער, אָכער עס 
איז נישט געווען קיין שװערער ברוך. : 
 {‏ אבער ער האט געהאַט איין געהירן ערשיטערונג, ווייל ער איז גע- 
לעגען קאָלט אִין שטייף דאָ. קין אב האָט מען נעהערט פֿון וינע - 
ליפּען, ער א רי אױגען גישט אױפֿגעמאַבט, אוּן רי בלאַסקײט, װאָס 
האָט בעדעקט ויין פּנים, איז געווען אַזאַ שר. יו או מען האט איהם 
נָהאלמען פֿיר מויט,. 0 : 
?ער שמאַזבט! האָט רוועלע געואָגט, אַלם װאַלמער האָט יעַצט 
פּלוצלינג שרעקליך אָנגעהױאָען צו לאַכען, ער שטאַרבמ! עס אי אלל 
ים, קיינמאל וועלען זיך זיינע. אויגען נישט עפֿענען,---? 'קיינמאל װעט - 
יין מױל נישט רערען ער װעם אַװעקנעהן, און"נישט האֲבּֿעו ציריק / 
אָם בעוואוסטויין, | ש 
יערברעקן אוים ליעבע 7 














העפֿט 148 











וועגען איהם געליטען.--- ראס אַלעם זאלסמו איהם זאנען, און ויען גאט 


וועט נאך לאוען איהם לענען, װעט עס זיין פֿיר דיר אַ גליקליבע שמונרע 


פֿיר מיר אַ שטונדע, ער ואלן מיך נאך אַטּאל פֿעואַכמען, און דאן -- 
זעהען מיין חרטה, 2 


נארן נישט פֿון אינו װעלען מיר יעצט רערען און נישט פֿוּן דעם / 
יואם האט געקאנט געשעהן, חאט געואגט ראם שעהנע װײיב, עם האג- / 
עלמ ױך װענען דעם װאַלטערן אװי שנעל װיא מענליך הילף צואַ . 


ריינגען, ; 


9 וועלען מיר איהם געפֿינען ? האט רויועלע געואגט, די גענענר און - 1 
פַוויסט און פֿערלאַסען, זיכער געפֿינט זיך נישט ווייט פֿון ראַנען אַ ראקר ‏ / 


דאס איו אמת, האט איהם לאלאַ געענטפֿערט, דער נאהענטסטע 
אקמאר וואהנט אין סאַנטאַ פֿעע, אבער גליקליכערווייוץ האב איך אַ 


נום מימעל אין ער האַנר, איך יאג אַװױ שנעל װי מענליך, א דאקטאר . 
פֿן סאנטאַ פֿעע צו בריינגעי, בלייס דו ביי וואלטער, איך וויל דערווייל 


דעם טעלענראפֿענאַפאַראַט אין בעוועגונג זעצען 


לאלאַ האט געיאגט אין דאם אנדערע צימער און . האט באַלר גע- 
געבען צַ רעפּעשע צו די באַהנפֿערװאַלטונג אין מאנטאַ פֿעע, אין וועכ- 
כער זי מעלדעט דאס אַ גרוים אונגליק האט בייא סאַנטאַ פֿעע פאסירט. 
יא האט באַלד צוגעגעבען, ראס נאר איין פאַסאַזשִיר לעבט, װעלבער 
בעדאַרף נעטהיג אַ דאקטאר, מען זאל אַװי שנעל ויא מעגליך שיקען אַ 


ראקטאר נאך דעם בלאקהויז נומער 97, לאלאַ האם נאך געהאַט אַװיא 


פֿיעל נײסטעס-פֿעהיגקײט, די רעפעשע מים רִי פֿאַלגענדע ווערטער צוא 
שליסען, = : יע 


די פֿערברעכער, װועלכע רעם עקספרעסצוג אין} די לופט" נעטמכט 
שפֿרינגען, זיינען אַ געויסער פֿרער ראכער, ועלכע דוּרך. זיין רוימליבע 
האַר אַין לייכט צוּ רערקענען און דאקטאר מארים. מוט אָ גרויען בארר, 
וואס טראנט אַ בריל. ‏ פֿערהאַפֿטעט ריוע צוויי ‏ געפֿעהרליכע פֿערברע- 
בער וואו איהר קאנט זי נאר געפֿינען, גי'; / שי'ן 







-- 911 -- 


די עלעקטערישע מאָשין האָט באַלר די נאַכױיכט איבער גאנץ 
- = אמעריקאַ פֿערשפּרײט; מיר װעלען! שפעמער זעהען װי די ראָפּעשע האָט 
| = געווירקט 2 
לאלאַ. איז װירער אַרײינגעגאננען אין צווייטען צימער ואו וי האט. 
געפֿינען רויזעלע'ן. געפֿינען שטעהן אויף ‏ די קגיע איבער דעם יי 
| = און האט נעשטפֿצעט 
דו בעמסט ? דען בעמם נאט װען דיר געפֿעלט און איך װײיס בעמערס 
= צו. מהון 
און ביי די ווערטער האט לאלא אין רעם קראנקעגס מויל אריינגע- 
= צאסען אביסעל וויין און מילך, רויזעלע האט אפֿילו נישם געוואלט אפ- 
- = טרעטען פיז וואלטערן אבער לאלא האט איהר } נור רי פֿאלגענדע ווער- 
: מערן געואנט, 
גיין רױזעלע, עס איז גענונ לאָז מיר איבער װאַלטער פון האָכבור 
2 אַזױ לאַנג װי ער ליגט נאָך אין אונמאַכט, איך זאָג דיר נאָך אַ מאָל, איך 
- = שווער דיר דאָס ער זאָל זיין ‏ דיינער װי ער װעט נור צו זיין פֿערשטאַנר. 
ְ :קומען, | 
ר ! און ראָס איז פּונקט געוען דריי שעה נאָך דער קאַטאָסטראָפע 
: דער זייגער אויף דעם טעלענראַף האָמ פּונקט געוויוען 2 טיט פֿערציג 
מינומען וען װאָלטער האַט געווייוען רעם ערשמען צייכען פון ויין בער 
זינונג, . 
רי קאַלמע קאַמפרעסען! האָבען יוש גוט געמהון, דען ביז 

אַהער איז עֶר אָהן בעווענונג נעלעגען, , קיין קלאָנע. איז פֿון . זיינע יק 
צישט אַרױסגעקומען, יעצט אָבער האָט ער אָנגבפֿאַנגען צו קרעכּצען, ר 
זעלע האָט אָנגעהױיבען צו ברעכען די הענד. לאָלאַ. האָט איהר יי 
געואָנטן דאָס איז אַ צייכען פֿון בעסערנוג ווען ער איו שין אין שמאַנד 
- -צו ווייזען אַ לעבענסצייכען 
פֿריהער האָסטו געקענט זיין פֿערצװײפּעיט האָט זי צוּ איהר גע- 
: | זאָגט, אָבער יעצט דאַרפֿסטו גאָט דאַנקען װען דו האָפּט שִׁגִין געהערמּ 
דעם קרעכצען, דאָס איז אַ צייכען ראָס ער װעט לעבען 









! עֶר האָט פלוצלונג רי אוינען געעפֿענט און. האָט געועהען די בּיירע 
פֿרױענצימערס שמעהן נעבען איהם | 
| ער ערו אַכט האָט לאָלאַ נעואָגט, אָבער ער רופֿט אונו נישט 

אי רעדם, לאָז מיך הערען װאָם עי רערמ, מיינעם אָדער ריינעס 


6 : 




























| == 212 -- 
"אָטען װעט. ער פֿריחער רערמאנען ‏ 


װאַלמער האָט די אויגען וויערער געעפֿענט. און 6 |זיינע יי 
האָט זיך געלאָוט הערען דער װאָרט עֲלְיאַבַעֲשהּ!א -.: . 86 





?. זעהסטו-פּרײישאַפֿט פֿון די מענער,. ער האָט גאָר } א הרשע" פערואן 7 
דערמאנט אוּן קען אונו ביירע נישט. 


האַהאַ רו פיוט א קנאַבע האָט װאַלטעף ווייטער א ר וו 
אַ ששּיאָן פֿון דאָקטאָר מאָרים, ניין דערצו איו ריין געױכט צו עהרליך. 
װאָס שטעהט איה" איך כין ברייט מיין לעבען איינצושטעלען : 


הערסמו האָט לאָלאַ שטיל געזאָגט,;ער-וויל. זיין לעבען פֿאַר ומע 


אַיינשטעלען :א 
װאַס ער רעדט פֿון פֿיענער איו קיין בעווייז נישט, האַ ער רערמ. 
ויימער, יא א : 


| איך װויל ראָס בוך נישט, די צ! קַהען ליימ שטעהען, רי.:רויטע מענעתּי. 
זאָגט זי זיינען די אינדיאַנער, אָבער איך װעל ויא בעפֿרײען, פֿאַר װאָס 
ווילט איהר ויא הענגען ?. זיא אי אונשולריג,. נעהמט מיין לעבען פֿאַר 

! איהרען, נישט אמת עליואַבעטה, די גלאָריע רע פֿראַנק איז אונטערגע-- 
גאַנגען און איה- האָט אייך געחעסטט} | 0 


ער רערט פֿין אַ שיף, אַלמעכטינער נאָט} דאָם איו געװיס עליאַ=" 
בעטה ראַװינגטאָן האָט רויזעלע אויסגעשריען 


דער, קראַנקער האָט רוהיגער געזאָנט אליזאַבעטה ראַװיננטאָן , געלר 
| = װײַען זי סיסטער אַרבוקלע פֿאַר יעדער פֿערואָמטע מפֿינוט, טויזענד. 
- = דאָלאַר רעכענען זי איך צאָהל, אָבער דאַן איז רויזעלע מיינע 0 
געלויבט איו זיין הייליגער נאָמען אין הימעל מיין נאָמען איז פֿון, 
זיינע ליפען אַרױס 

! איך קום צו דיר רויזעלע, איך בעט דיך זיי מיר מוחל װאָס אִיךְ 
האָב דיר קרענקוגג געמאַכט, אַ טעות האָט דאָס אַלעם געטאַבט, אָבער. 

איך בעט דיך זיי מיר מוחל 
איך װעל דיך אַ היים פֿיהרען האָט ער וייטער געואַנט, שלאַס' 
פֿאַלקענשטײן איז שוין געצירם, די בּלומען די רויזען גיבען זייער פֿראַכט- . 
פֿאַלען געשמאַק,, הער די - גלאָקען רופֿען אונז צו אַונועףּ ; פֿעהאיינוגונג 
קום רויזעלע אד פֿיהר דיך צו אונזער. הפֿה 





= 
יט 
























-מינוט פֿערנעסען אַלעם װאָסּ וי האָט ט געלמען ביו אַהער 


י לי ווערטער זיינען ביי איהר אַװן זים געווען , דען יעצט האָט; וא 
געוואוסט דאָס ער האָט זי ריכטיג געליעכט : 2 


| = = װאַלטער האָט ;ווירער רי. אויגען. פֿערמאַכט וו ווייפער זיך אווק - 
'לעלעגט אויף רעם קישען און אִיו אַנטשלאָפֿען געװאָרע 5" ='ש. : 


+- ער שלאָפֿט האָם רויזעלע געזאָגט, יעצט- װויים איך ראָס ער װעײפ ‏ 
לעבען און דער שקלאָף איז אַ;זיסער, און איך קע 8 דאָס 59 
וע מיך נְאָך מיט זיך נֶעהמען 


אוּן נישט. וואר דו וועסט אויך אין אונוער שמחה א מנמהייל גע = 
לען דוּ ויעסט אויך --- : 60טהט) 














/ זי האָט נישט געענדיגט רען זי האָט. נישט געועהען קיינעם אין. 
שמוב, זי איז צוגעגאַנגען צום פֿענסטער און געויכט אין: דער ! נאַכּמ 
האָט גערופֿען לאָלאָ. אכער קיינער האָט איהר נישט געענמפֿערם 





רויועלע האָט אָנגעתויבען מורא האָבען,. ואס קען יין סּים - 
לאָלאַן ?? װאַרום איז. זי אַועק נישט זאָגענריג איין א װאָרום? א : 
זי זיך אַזֹי ארויסגעננב'עט יא 97 6 





זי איז אַהױסגענאַנגען פון שמוב און: כעוכם איבעראל א האָט/ ײ' 
ני נישט געפֿינען. | 








1פ-מעס קאַפּיטעל, יי 
= + רעה סהיי. אי װאלל, ‏ 


פשאעתשט עס עמעט === 


ואו. אי לאָלאַ. געווען + וועלכע. האָט איהר אייגענעם לענען פֿאַר 
װאַלטערן איינגעשטעלט יי 2 


0 - מיעף אין װאַלר געבען אַ שטײן אין געװען אַ קרייץ װעלבער 
- = אין. פֿון שמיין . געווען געבילרעש, רינעם האָבען זיך אין . רעם. שטיי; 
- = נעצוינען װעלכע די צײיט. האם דאס אויסגעבילרעט, מאָך אי געועל 
- = אנגעװאַקסען, מען האט אפילו געקענט בעמערקען שריפֿט. אױף 
| דֶעם שמיין, נור די צייט האם דאם מיט איהרע הענר אפגעװישט, רען 
: ער הי אין שוין רא. = געשטאַנען 3 צווייהונדערט :אהה 





{ = דאם איו אַ ועלטענע זאַך אין דעם מעריב א 
וועלכּעם האט דערמאַנט דאם; מים צווייהונדערם יאהר צוריק האם / 
רא א מיסיאנער געפרעריגט פֿאַר די אינדיאַנער אין דעם קריסטעג=? 
ימהום און שער געמאַטערט פֿון דיא אינדיאַנער איוּ ער רא. 
פים אַ שרעקלינען טױט געשטארבען / יי 


{ דיא שפעטערע האבען רעם אַנרענקנג געשטעלט, ראם דא 
או אַ מאַן איבער רעליניאָן געשטארבען} יא 


צווייגען האבען רא געװאַקסען אַרם דעם קריץ, װען אלו 
דא איו; זעלמען װען אַ מענש רורבגעגאַנגען האַט 8 זיך רא ארי 
געקענט פֿאַר איהם בעהאַלמען 
- = ור האָט דאָ: פונקט אַ. טענש פֿערבלאָנרועט,. אַ יונגע פֿהױענציטעת 
אי א אַרומגעגאַנגען אַרום רעט פיט 8 יי 
! ראָס ‏ איז געווען לאָלאָ וועלבע מיר ועהען ראָ אַרומנעהענריג, ויא 
האָט זיך. אַרױסנע/גנב'עט פֿון ציטעך: וואו װאַלמעה אי : געווען, וי האָמ 
זיך נישט געקענט: בעשליסען; * ויא זי זאָל דאָ אטא עס האָם. זיך 
פֿון איהר מױיל געלאָזט הערען 


ניין. ניין אִיךְ 'וויל ינישט גוּט זיין, איך יל ערעל נישט האַנדלען;ווייל 


0 איך קען נישט, אִיך װיים אַלײן דאָס איך שטעה כיים אָפּג-ונד פֿוּן זינר 


אוּן איך קען דאָך מיין פּלאַן נישט אַנרערש אױס.עפֿיהרען. 


איך האָב גאָט געבעטען ער זאָלמירקראַפֿט געבען פֿון װאַלמער'ן 
ייך צוּ ענטזאָגען, איך װאָלט געשװאָרען איהם צו . פֿערגעסען, אָבער איך 
האָב איהם װירער געפֿונען אוּן האָב ‏ איהם אָלין געטראָגען אין מיינע 
אָרעמס און לעבעריג געמאַכט 


אַך װאָרום האָט גראָרע דער צפֿאַל יעצט רוועלען געבראַכט 
אַהער ? דאַן װאָלט ער דאָך נור צוּ מיר אַלײן ‏ 6 און אַם ענרע 
מוז איינע ווייכען און איך װיל רי יעניגע נישט זיין - 


לאָלאַ האָט זיך; אױפֿגעהױבען און איז + אַרומגעגאַנגען אַהין אוּן צו- 
רוק און נאכהער האָט זי געואָנט, איך מוו זי פֿון איהם אַװעקרײיכען 
נישט פֿאַר איהר ‏ האָב איך איהם געפֿינען, ניין ער ואל זיין מיינער, גור 


מיינער 





יעצט ווייס ער נישט וואס עפ טהוּט זיך מיט איתם, יעצט קען אי" 


= מיט איהם מאַכּען וואס איך װיל, איך װעל קיינמאל אַואַ געלעגענהיים . 








6 אט טל 
, : 


א יע יק טא 
זי עשרה ריד טע י? 





= 9215 - 



















שט האָבען, נאך היינטיגע נאַכם מוז ױך אַלעס ענטשיירען, הינט 
! ראס געשעהען! 


ילאלאַ האַט נאך אַ בליק געווארפֿען אױף רעם קרייץ, זי האט זיך 
נעמראכט דאס דער שטיין קען איתר געהיימניס איינהאַלטען, ױ האמ 
הױסגענוּמטן אַ שפיגעל פֿון מאַש זא האם אַ קוק געטהון ױא אי 
שריערען געווען מים זיך | 


דאַן איו וי שנעל צורים אין בלאקהויז אַרײינגענאַנגע. 6 


= רויזעלע הא פֿרײליך אויסגעשריען אַלֹם זי האט לאלאן רער-. 
עהען, זי אי שנעל אַװעק פֿון קראַנקען, אין ועלכען צימער בײ. 7" 
- צייש איו נאך דער קאַסטען געשמאנעןן 


0 לאלא האט רויועלע אױסגערופֿען װאָס מאכסטו! איך האב‎  .? 
עוֹיכט אוֹן איך האב ריך נישט געפֿענט‎ 


א 


= איך האב געהערט ווּאֵו דו האסמ מיך נערופֿען, האט לאלא געענט=. 
פֿערמ, איך בין| אבער געוען צו װיים דיר צו ענטפֿעין און אוך האב. 
געוואוסט דאס איך װעל באלר צוריק זיין אין בלאקהויז, איך טין גע" 
גאננען אויף - רי שינעם זעהען אױב עם אין שױן פֿון סאנטאפּעע גע-. 
קומען הילפֿע, די דאקטוירים זאמען זיך אזוי לאנג, דו ווייסט דאך יו 
ציטער ראס עס ואל נישט זיין צו שפעם. 


ׂ רויזעלע האט צוזאמענגעדריקט דרי פלייצטס אלס זי האט רי װעימער / 
געְִר פֿון די שעהנע װײב . 2 / 


- = אלמעכטיגער גאט האם זי בליכװערענריג אױסגערפֿעו, רוא 
האסט מורא ראם עס זאל ואלמערן נישש ערגער װערען 

ר איך ציטער נישט דערפֿאר נור איך װיים דאם ריכטיג, דוּ האסט 
ווייום אױים נור אין זיינע אוױנען געקוקט, איך האב אבער זין האנד 
געהאלמען און זיין פולם אויסגעהערט און איך מוו דיר זאגען דאם װאַל- 
מער װעם מעהר נישט זעהען אױפֿנעהן" ווען מיר װעלען איהם נישט. 
ילע 


וסק דארף נישמ שַטַּארְבען האט ריזעלע געוזאנט, ער א 
נישט פֿון אונו אוועקנעהן 


| = פֿון אונז האטז איהר לאלא אונטערגעבראכ ען, דו װילסט ואגען פֿון : 
אי נישט אוועק, ווען רויועלע האט נישט בעמערקט, אנער מיר וועלען 6 
ו אונז ביירע יי נ'ש שט 0 מיר האבען יעצט װיכטיגעס צו רעדע 





= 


יי מיז גערעטעמ. א 


ן דן זדאָלפען 3 ר 2 : 


4 אע ראָס קען נאָךְ 
יאר אַגרעֶרע ר פֿלאַן ,1 


: אי א ;הערעה- מלאַן ? יא וא 


! * נישט וייט פֿון דאַנען ה: 
יו ילרעניש = איין אַלטער יענער 
יאָנם נאָך די היות! פֿון אוע"ב - 
קלויבט עֶר אויך אַלע סאָרם. 
די |אַפּטייקען אַין סאַנטאָפֿעע - 

דעם אַלטען יעגער רופֿ; 
דעה. יוגענר וי עם וייום אי 
ייך בעשעפטיגען מיט ראָק?א 

! יאין דער יונענר שטורירם,. דיי 
היל מיטעל, ער האָט שי 
| טױט געראַמעװעמ, 


2 איך מיין װען עס ועם א 


- בריינגען דאן איז װאַלטער. /ו 


בֿעהאַנרלען װי דער ראקטא- =ו 
אָנער מען זאָ שנעל װי 938 
אָכער עם האַנדעיט זיך װ; 


דו, ווייל דו ווייסט גענוי 


: וועגען און שמענען 


| - דאָס אפילן ריכטיג האָט די - 
! געזאָגט, דאָס איז ריבטיג אַז איי 

דאָרפֿםש נישט פֿערגעסען דאָם אי 
פֿערװאָלמונג אי איך האָב נישט וי 
ווען איך טהו ראָס קען איך מיט גץ 
- האַנדלונגען פֿון דער באהן טא 
ישטרענג, פערשמעה אַלואָ אַלײן ראט 
אַלמען ביל 


איך . בענרייף דאָם האָמ . רוי עלע 
ידערש צו טהון װי איך ואָל אַלײ! צו איהם 


ייאָס פֿיר אַ א פלאן = 


= געאָנט, ואֶהנט אין - 
שעפֿטינגט ‏ זיך רערמים װאָ 
2-ט געמאַכט פֿעלץ, אין רע 
פֿין וועלכע עֶר : פֿערקױפֿט . 


ײג 2 : 


* אַלטער ביל, און ער האָט 


| - יערע ביונעם געמאַכט, עה 


י עם - ווייזם. אױם האָט עֶר / 
ביל וויים פֿאַר אַלע װאוּנרען 
זאָל איינ 6 מטנשען א זיכע 


נגען. דעם אָלמען ביל, אַהער. 
יעט;ם און ער װעט איהם א 
?אָפעע, יי 

דנם אַלטען ביל אַהער ברעען הא 

ואנוּואָקגעאט טוה 


יי 


=? 


און דו ביוט בעקאַנם א לע 


ןג שעהנע ווייב מיט. א שמיכעל 
(בעקאַנט אין אַלע װאנען, אָבער ר - 
= 5 װ איין אָנגעשטעלטער פֿון רי באַהן 


כט רעם בלאָקהויז צו 8 רלאָזע 
יי בעשטראַפֿט װערען, רעױי 
;ונג אין דיוער בעציהוּנג אוו זעהע 
איך קען נישט ערע צוא. ידעם 
געואָגט, אַלואָ ר ניש 
אַריבערגעהן. ‏ / 





= א 
הא ווען דוֹ זאָלסט ראָס מחון. דען לט װאַלטער גערעטעט :געװאָרען. 
א איך װיל דאָם;האָט רויזעלע בּקשטימט געזאָנט, מיַין לעבען!װאָלט 
פֿאַר דעס געליעבּטען: אַוועקנענטב עו, א לאָלא. עףּ:האָט; טיין נאָמען 
אָנגערופֿען װוען ער האָט זיך ערװאַכט, ‏ עײ. הסט פין אונזע+; תתיגה גע - 
! רעדם,. ווען דאָס. איז-אַפּילו פֿון. פֿועבע- - געווען האש. ער.רסך ענען 
- מיר זים געחלום'מ)  +‏ / פא - 
= גענוג האט לאלא איתר אונטערגעכ-ינַען מים א שאַרף קליננטנר 1 
רדיגע שטיםע, איהר ועט גליקליך זיין אכט- איער גליק, בעשטעתט נור 
אין דעם דאס װאָסטער ואל לעכּעןפֿא! 2227 : 
דו האסט; רעכט. דֶן הִפֿסְט מיך. זיוים ,, פֿון "מיי:? ויסע חלוטות 
בער עס איז פֿערפֿאַלען װאַלטער מוּז ‏ לעמען און איך טי דעם 
- געפֿינען | 
= אַלזא העה,? א װויל דיר ‏ בעשריכען דעם װעג, קום מיט מיר 
האַרױם. אין ררויפּען װעל איך דיר רֹעם ונ װיע= . == 
און אלס די ביירע פֿרױען ויינעי געטטאַנען פֿאַר רי טהיר פֿו ן בלאָק. 
הו 'האט לאלא בעצייכענט רױזעלען דעם װענ; אין דער ריכטוננ פֿון 
סאנטאַפּעע = טי | : א 
= דך וועסט געהן בי אַ האַלבע שש:-; האט זי געואגטש, ראן וֹעםמו 


-צוֹ איין אַלמען ראמבענעם בוּים קימע' וו מום פֿערבײנקהן רעם װעגן 
- פֿון דעם אלטען דאסבענעם בויס אין -י ועסם איעם אױך רעיקע:ע : 
א דעם ואָס ער אט גאנץ אלם אוו הו פֿון א בליץ געש:אלטען; רא 
ענד זיך צו רעם װעג װעלכע געהם -*7 צפון, פּלוצלת; יעֵמפוּ קוטען. 
ידי אַ. שטיין פֿון וועלכען דו װעסט ועה. די בורקע פֿון רע?! אלמען ביל 
{ = = וועם רער אלטער. ביל זיין אין ר; - /קיים  }‏ האט הויועלע -עפֿרענם. 
דאזעלבע מענשען זיינען דאך אפֿט בי :"62 נישט צו מייוע. זי יאמ יז 
4 אפֿמ בי נאכט ארום נאך חייה. א 
- רער אלטער בִּיל איז. היינש געייי? /ז 
ען ער איז אין דער לעצטער ציימ 
שט געקענט. ארויפגערן, דערום ל' 
אי 4 4 וי יש י' ' : 
איף געה, ‏ הְאָט רויזעלע. געענט +ט"ט, 
וואלמערן נאַך א מאל אנקוקט. 
דען מוומו זיך צו - איילען צו נע?מען פֿון איהם אפּשיער . / 
ויזעלע איז צודיק אין הז - אריינגענאנגען זיא האם ויך. איבע 
איונגעבויגען און נעקושט "א'ן זיין.;שמערן | 
























ילעב װאָהל מיין װאַלטער האָט זי איהם אין אוער געואָנט, עס איוּ 
נור אַ קורצער אַבשיעד, איך װעלן דאָ באלר יוידער זיין. איך על נּור- 
געחען דעס דאַקטאָר רופֿען וועלכער וועט ריך ראַטעװען, האַלט דערווילי 
מיין בילר טריי אין דיין האַרץ דו אָרעמער נעליעבטער מאַן, וען: דו* 
וועפט זיך ערוואבען וועם דיין רויועלע ביי ד'ר זיין, לעב װאַהל : 


פימעס קאפיטעל. : 
-- אין פוקס קליאטסע = - 


לאָלאַ האָט ן ‏ גאר א מאָל רי וועג ג בעשריבעןן זי וְאֶל פיל 
פֿעַרגעסען, 0255 | 8 סאכנסט + 6 ויטא. = 


זי ;איז גלייך יע וי 6 האָט איהה. געהייםען זי איז -אַרי 
| בערגענאנגען דרי שינעפּ און האָט געױכט דעם דעמבענעם בוים ‏ ;. 
אין װעג האָט זי געטואַכט פֿון די װערטער ועלכע ו האָט פֿון 
װואַלמערן געהערט וועלכעם ער האָט פֿון פֿיעבער! נערערט, יענע זיסע 

װוערמער וועלכע האָמען זי אַזװּ בעגליקט : 





ניין ביי איהר / איז קיין צװײפֿעל נישט געווען ראָס וואַלמערן 'איז ראָי 
געקומען אין דער ווילרעניש איהר צו זירען, ער האָט זיך געמווט דער" 
וויפֿען דאָס ער האָט איהר איין אונרעכט געטהון און יעצט װעט שוין 
מעהרן קיין צופֿאַל נישט זיין דאָס זי זאָל זיך דאַרפען מים װאַלמערן 
שיידען ווען װאַלטער װעם זיך נור פֿון זיין פֿיעבער אױפֿװאַכען 


ביי דער ציים האָט אויך אַ געבעם פאַר} איהר געליעבטען צו נאָט 
געשיקט, זי האָט אויך גאָט געבעטען דאָס זי זאָל װאָס גיכער רי בורקע 
פֿון דעם אַלמען ביל גאָפֿינען 

אָבער לאָלא האָט עקסמראָ דעם װעג איהר לאַנג געמאַכט, 7 זיא 
- || איו שוין מעהר אַלס איין שטמונדע גענאנגען אוֹן וי איו נאָך צוֹ דעם 
אַלטען בױם נישט געקומען, אָדער אי זיא פֿיעלײכט צוּא לאַנגוֹאַם 
געגאַנגען, י' 
רויזעלע האָם איהרע טרים שנעלער געשטעלט | 
ענדליך איז זי נעבען דעם אױבענגעשריבענעםבַּבױם געשמאַנען ראָס - 
- איז מאַקע געווען דער ראָמב יועלבער; איינגעװען 'פֿו? אַגַּבליץ געשפּאָלטען ‏ . 

פּ 2 6 








= יס יש 


























ער מען האט געקאָגם זעהען דאס דער ווארצעל בוים געהט פֿון אי 
ארצעל. 
{ = יעצט. האם זיא נגעדאַרפֿט אין וואַלד אַרײן נגערן, דונקעל אוּן אוּנ- 
- מוטהיג איו דער װאַלר פֿאר איהר געשמאַנען, טרויריג אוּן שרעקליך איו 
!= געווען צו קוקען, אָבער רױזּעלע אי דאך. גענאנגען פֿארו; װאַלטערן איין 
- היילמיטעל זובען, 
/ און. טוּטהיג איז;זי - אין װאַלד אַרײן זי איז געגאַננען וויימער, אוּך 
- זי האָט זִיךְ רַייִן בורקע, פֿון דעם אַלטען נישט. נעועהן, דאַ האט איך 
קיין שפור. נים באַמערקמ, 
- נאָך רויזעלעם רעבנונ2. הא זי געמוזט! צוויי ! שטונדען געהען אוויא: 
אבֶער זי האט נאָך אלס דעם: שמיין נישט געוען פֿין ווערכען לאלאַ הא 
2 איהר געזאָגט דאס ער געפֿינט זיך נעבען דער בוּדקע. : 
רויזעלע ;הא שוין: מורא געהאַט דאס זי האט פֿערבלאַנדושעט וואס 
ין דעס. פֿינסטערען: װאַלד:וואלמ} עם קיין -וואוּנרער - נישם געווען, זיא 
האָט אבער געװואוּסט: און זי איז אַלס גענאנגען נאָך יו זייט װוי אלא 
האט איהר געוזאגט, : 16 


פלוצלינג -אִיז. רעה שטיין. געשטאַנען? פֿאַר.-איהר. רויזעלע האט אים 
בעגריספ מיט עֶנמְצִיקֶען, ווייל יעצט; האם זי געמווט און עטליכע מינו- 
נוטען פֿאַר דעם יענערם שמוב שמעהן, 
ויא האָט-. זיא געװאלט ‏ איהם אײינרעדען אוּן.איהם בעווענען מיט 
אֵיהֶם צום בלאק הויז צו געהע 4 און געווים װגט דער יעגער אַ קורצערען 
װעג קענען, וואס װעט ועניגער צײַט נעהמען אומצוקעהרען זיך. 

יא, לאלאַ האט געהאַט רעכט, -- האט יך רויזעלע געואגם, אַז 
איז דאַרױת בעשטאַנען, שגעל הילפֿע צן רוּפֿע, ביז די דאקטארען 
וועלען קומען פֿון סאנטא 8עע, האבען נאך נעקאנט אַװועקגעהן, װאָל 
טערם. לעבען איז געווען אויף מינומען. 
- = דער געדאַנק האט בעפליגעלט װידער איהרע מרימ, זיא איו איז. 
יע רורך דאָס הויכע גראָז, ‏ װאָס האָט דאָ בערעקט רעם באָרען 
אַ דוּנקעלגרינער ים, זי האָט /מיט איהרע' בליקען געזובט ביל'ם שטוב- 
אוּן ווירקליך) דאָרם צװישען ריעזיגע ביימער האָט זיך אױפֿגעהױבען אַ 
קליין מענשליך שטיבעלע,, אַ אַלט שמיבעלע, מען האָט קוים געועתך 
אָם מענשען װאָהנען: דאָרט, | 


5 ! אָבעח רויועלע האָט ‏ געוואוסט,. אַז דיא אַלטע לױפֿערס פֿון רעף - 
מעריקאַנישע; ווילרעניש האָבען ויך צופֿריערען געשטעלם מיט איינ= 



















שא | שמי יבלאך, זי האָבען נישט פיל . אין ד 
ידע אלטען ביל דאָרטען טרעפֿעף *. 4 :166 
יעצט איז זי צװאָנציג מריט דערווייטערט, פֿון דעם נידרינע 
בטל, זי. האָט נִישט. געקאָנט. דערּװאַרמען זיך,. ביו! זי יא געקלאָפּט אין. 
-לִומַטהִיר פֿון דעם אַלמען יעגער. יא א1 שי שי חא +רסה 
מים. אַ: הובּען קול האָס זי יעצט געריפֿען. =+ ." 7 
ביל,--- אַלמער וי מאַכט אויף,--- װען איהר זיימ איין קרימט 
עפֿענט אייער מהיר, וייל אַ שװערקראַנקער פֿערלאַננש איער הילף. 
אָבּער דער אַלמע ביל איז פֿעסט געשלאָפֿען,. יל עִם האָט איהר : 
-קיינער נישט געענמפֿערט, די מהיר איז נישט געעפֿענמֿ געװאָרען, ראָ - 
מום גישט געהיבעלטע ברעטער פֿערשלאָסענע פֿענסטעה' איז געבליבעןי - 
זי עס איז. געווען, קיין ליכטעל- איו = רעם. 4 ינישט 86 3 


יא 


-אויף דעם גראז פֿון װאַלד, א = 


נו איך װעל איהם וועקען, האָט זיך וא געטרעםפ, אין ווען י 
איך זאָל איהם מוּזען פֿון דעם אייבינען; שלאָף אויפוועקען - די שטימע - 
-פֿון רער ליעבּע, די שטימע פֿון דער גרעסטער זאָרג, = עי יי 
:פֿענדיגען עררייכען, 











!4 אב 6. יע ציןף"ז. וא דיי יה 


יעצט נאָר נאָך צעהן טריט, איהר עם געווען נלייך װי זא אט : 
קענען די האַנד אויסשטרעקען, אוֹס זי זאָל מעקן לאָוען פֿאַלען קענען 1 
:די טהיר פֿון שטיבעל, 

האָט זֹיךְ געלאָזט װידער אוף איהרע ליפען די װערטער +. 

מאַכט אויף-- יִף מען בעדאַרף אייך,-- ליעבער אַלטער. מאַן, העֶרט = 
-אַלמעכטיגער גאָט, װאָס איו ראָם ? 


מיט אַ געשריי האָבען זיך געלאָוט הערען די לעצמע ווערטער פֿון / 
די ליפּען פֿון דעם שעהנעם מייריל, און אי רעמיעלְבֶען אויגענבליק אִין. 
רויזעלע צוריקגעטומעלט, און נאָר, אינדעם זִי האָט . זיך האַסטיג. צוּריק- 
געהאַלטען, איו זי נישט אומגעָאַלען. 


אַ מינום איז - אַװעק,- און רויזעלע. האָט נישמ געקאָנט אַ קול פֿון ‏ 
יזיך. אַרױםנעבען, + ױא אין גענליבּען שטעהן, נישט קענענדיג ױך - 
ריהרען, : | ר : 
וואס איז מים מיר געשעהן ? האָם רױזעלע געאָגט ערשראָקען 
אונדעם זי האָט פרובירט, די שרעק וועלכיץ האָפ איהרע זינע אננעבאע 
:דוחך אַ געלעכמער צוּ שטילען, װאָס איז איהר נישט ירק איך ב 
































}* ! 


א רער ערר צגעקאַװעט, ' ָפיס א אונזיכטבאַרע קרצפֿט האַלט. פיך 
ריק. -עס ויעט ראָך נישט זײַן קיין טיער, אַ שלאַנג, -- עם דריקמ 
מיין פֿיס צוזאַמען, איך קאָן נישט פֿון רער שטעלע, 


זי האָט *רובירט װײַמע- צו געהן, אָכער קוים האָם ז גענטבען א- 
רִים, אַלס זי האָט רֶעמועלְבֶען װוידער האַסטיג. געמאַכט, + װוייַל װי. צוך 
װואָרצעלט איז אֵיהָר לינקער פֿום גֶעווען צונעטשעפּעט. צו דער ערר,. 
: גלייך עפים װאָלט. איהֶם פֿעסטגעחאַלמען, | | 


ניין. אַ חיה איז עס נישט, האָט רויו;לע געואָגט, נאָבדעם זי האָם 

= איהרע קרעפֿטען געזאַמעלט, עס איז קיין בים װאָס האַלם מיון פֿום צוא 

2 7 קיין קראָלע, אוּן ראָך בי צו דער רִיךְ װערט. מיין פֿום פֿעסטגע-- 
האָלטען,. איין אונמפרומענם, וועלבעס איז געמאַכט פֿון אייזערנע יע 1 
אָם האָט פֿעסט רעם. פֿום אַרומגענוסען, 


און אָכיואָהל רויועלע האָט נישט געקאַנט רי קוּנסט פֿון די אַמע- 
קאַנער יענעֶר,האָט זי אנגעהויבען צו פֿערשטעהן,, דאָס זי אִיו אַרײןד 


געפּאַלען און אַ פֿוק סאייוען, װאָס א יעגער האָט ראָ א פֿוקס אַרער 8- 
גרעפערער - בעסמיע. געשטעלט. 


דאָס אייוען איז געװען פֿעסט אין דיא ער- אַרײנגעלאָום און איז 
דאָרט געווען פֿערסשעטעם אין אַ װאָרצעל, רי אײזערנע בענדער האָבען 
זיך -קונציג ארים. איהרע} פים געשלאַסען,: זייא האבען נעמווט אין דעם- 
אָױגענבליק שליסען,-אין יועלכען זי האָט. די אייוערנע נעץ בעריהרט, . 


- = רויועלע האָט געזאָגמ, אַװי הויך ױ האָט געקאַנט, פֿאַר הילף, וא 
האָט גערוּפֿען בילס נאָמען, אונשער הייסע טרעהרען האָט זי איהם בע-. 
שװאָרען, פֿון דעם הוו אַרױֿצוקומען און איתם צו העלפֿען, אָבער דיא. 
מַהיר איז יב נן געשלאָסא!, עם האָם זיך נישש געריתרט, װי אויס-. 
געשמאָרבען איז געווען בילם הױו און דאָס אוּנגליקליכע מיידיל האָט. 
זיך אלע מאָל מעהר איבערציינט, דאס רער יענער איז גישׂמאָ אין דער. 
היים, 





אָ, ואַרוּם האָם ױ לאָלאַ גישט ראַרוף, אײפֿטמען רקזאַם געטאַכט, אַז- 
נעבען הויז געפֿי.ען זיך פֿוקסנעצען ! אָבער אפשר האָט זי אַלין געוואוסט 
יז האָט זיכער גאָרנישט געװואוּסט. פֿון דער געפֿאַהר, זי װאָלט רויזעלען. 
געװען אױפֿטערקזאָם געמאַכט. 








אי און יעצט האָט רייועלע אנגעהן זויבען מיט דעם אייזערנעם שונא, אין- 
בער געװאַלר זי איו געפֿאַלען, צו קעטפּפֿען, אָבער זי האמ זיך נע-- 




















מהון זי האט זיך ניבער געקאָנט רי פֿים פֿון רעם קערפֿער ער אס א 
אַלס עס איהר געלוננען, דיא אייזערנע נעצען אויך אַ אַ האַלבע 6 פֿון 


אין דער ערד צו בעוועגען. 


ניין, נאָך אַ שוערער מיה, װאָס האָט געדויערט מעהר ויא אַ. 


האלבע שטונרע, איז רױועלע צװאַמען געפֿאַלען, און עס איו איהר גאָר . 


ניִשט איבערגעבליבטן אַלס זיך געפֿאַנגען צו ערקלערען, אַלס זיך איבערײ - 


צונענען דעם חיטוע פֿײינד, װאָס איו יי פֿערבאָרגען אין גראָו צוא. 


איבעדגעבען, 


איז עס אַלואָ דיין ווילען, גאָט אין הימעל האָט רױועלע געואָגמ, 


דאס איך זאָל דאָ צו גרונד נעהן, װעהרענד דאָרט אין בלאָקהױו דער 
עַעַליעכטע מאַן ליענט אהן היף,-- אָ, פֿארװאָס האָב איך דאָק פֿערדינם, 
רעטע מיך גאָט אין הימעל, 


אָנער דער הימעל איז נעבליבען פֿערשלאַפּען, װייל עס האָט ויך 


זאָר נישט בעוואויגען אַיום רויועלע,--דער װאַלד איז געווען זייער שטיל - 


און דאָס; שטיבעל איז געװען פֿערשלאָסען, וואוּ דער אַלטער ביל האָט 


געװאָהנט, שטונדען זיינען אַװעק, דיא סע האָבען געיאָגט, און קיין 


בעפֿרייאונג אַיו נישט געקומען. 


די נאַכט איז געווען פֿאראיבער, דער הימעל איז נעװאָרען העל, אַ 
עס האט אנגעהויבען צוא מאָנען. רױועלע װאָס האט געואַמעלט גייע 
קרעפֿמע, האם נאָך אָמאָל פּרוּבירט פֿון דער אַייוערנער קליאַמקע זיך 
אַרױפּצוּרײסען, זי האַט געמרייסעלט דאמימ, בין זיא אין פאר שמערץ 
שיער נישט געפֿאַלען, די פֿוקסנעץ האם קיין רחמנות נישט געהאַט, זיא 
האט זי נישט פֿרײ געלאָזט, | 
ראָס מאָרגעגליכט איז געווען אוּנהיומליך, װאָס האט יעצט דעם 
װאַלר ערפֿילט, עם האָט בעלעבט יערער בױם מיט אַ װאוּנדערבאַיען 
שאַטען, דער נעבעל האָט? אָנגעהױבען דוּוך דעם װאַלד צוּא געהן, ער 
איו אַרױסגענאַנגען פֿון דער ערד אוּן האָט אָנגענוטען שרעקליכע גע- 
שטאַלט 
| דרי אונגליקליבע װאָס איז געלענען אין מוי" עפֿייכטען גראָז אוּן האָט 
זיך קוים געקאָנט אױפֿהױבען, ער האָט געועהן װי די געשטאַלטען האָר 
בען זיך אַלע מאָל נעהנטער אַרום איהם אַרומגערִינגעלט, גלייך ויא זי 
זוילען מים איהר טאַנצען. 














גאָר איין האָפֿנוּנג האָט געלעבט נאָך אין שי ף זעעלע, דאָם 
אין זיא האָט געהאפֿט ראָס דער אַלטע ביל װעט צוּריקקעהרען פֿוּן זיין 
יאַנד, 


ואוּ ער אין אַװי לאנג געבליעבען דער אַלמע יענער, האָט ער 
-שׁוין מעהר נישט געזאָלט צוריקקעהרען אין זיין שמוב, אין זיין װאַלר, 
:אין זיין הייס, 6 


אַך, װאָס װאָלט רױזעלע דערפֿאַר געגעבען, װען וי זאָל יעצט הע- 
דען דאָם קול פֿון אַ מענשען, אַ מענשליכער פֿוּם זאָל ציקוּמען צו אירט 
אױערען. 

אָבער שטיל, שטיל עס געבליבען אַרוּם. 


עם איז געװען א נראָער כטאַרנע מאָג, די וּן האָט ויך נים גער 
קאָנט דוּרך די װאָלקען דוּרכררענגען, רױיועלע האָט אַרױפֿגעבליקט, אױּ 
בעטראַכט דאָס קליינט שטיקעל היטעל, קוקענדיג רורך ריא קראָנען פֿון 
די אַלטע ביימער. האָט זי געזעהן אַ פֿינסטערע כטאַרע, וואס האָט גער 
-שיינט צוּ פֿאַררעקען רי שטראהלען פֿון דער זון, 


זי האָט אָבנעקעהרט *איהרע בליקען פֿון דעם מרויריגען בילר, דאַן 
האָט זי געקוקט צוס שמיבעל. זי האָט גערענקט פֿון װאַלטער, זי האָט 
זיך בעשעפֿטיגט מים זיין שיקזאַל, זיא האָט זיך פֿאָרגעשטעלט לאָלאָס 


| שרעק, װי שונדען זיינען געלאָפּען, דער שליח פֿון רעטונג איו אָבער 


נישט צוריקגעקומען. 


װאָס װעט לאָלאַ פֿון. איהר דענקען,. װי װעם זי זיך איהר אוים- 


| -בלייבען ערקלערען ? אוּן.. װאַלטער ?. װען ער זאָל יעצט זיך אױפֿכאַפען 


ער װעט פֿרעגען און איהר נאָמען אויסרעדען, לאָלאַ װעט דאַרױף נישם 
ענמפֿערן, ניין קיין איינצינען. ענטפער װעם זיא נישט קעננען דאָרױף 
:געבען. א 


רויזעלע האָט ויך פּלוצלינג אױפֿגעהױבען מים אַ האלבען לייב פֿון 
:גבאָז, איהר בליק האָט אַריסערגעבליקט צום גראָז, עם איז איהר געווען 
;{ לייך די טהי- האָט געקלאַפּט, 


ניין, ניין דאָס האָם געמווט אונבערינגט א מיישונג זײַן, װאָם אירע 
געדאָנקען האָבען איהר אריינגעגעכען. אין דער שמוב האָט נִישְט גע- 


- יקאַנט זיין קיין מענשליך וועזען, זי האָט דאָך אימער איהר שמיטע. הויך. 
א אױפֿגעהױבע! , דאָס אימיצער האָט | ז' געדארפֿט:הערען. 
































דער נאכמ נישמ געעפענט, אַ בשוי ראָם הותקהרעיר רער 
טענ שליך בעשעפֿעניש נישב, געווען א 0 : 


= הייליגער גאָט אין הימעל,--- זי האָט -זיך. דאָך נישט גצנאַרמי, דיאי 
יי זיך נישט בעוואוינען, וויימער אין װײטער האָט זיך די מהיר 
געעפֿענט, יעצפ איו א צוריקגעפֿאלן עץ --. און מיט עמליבע ע מיניטטן. 
עס 11 6 : 


אַ געשריי האָט דורכגעציטערמן דעס װאַלד, אַ נגעשרייא װאָס; מעך 
האט נאָך? קיינמאָל פֿון קיין מענשליכער ברוסט נישט געהערם, מיטן א 
זילדען, קראַמפּהאַפֿטען געשריי פֿון שרעק האָם זיך} רויזעלע צוריקגע" 
אואָרפֿען, ווייל אויף דעם שועל פֿון דערן טהיר איו געשטאַנען == נישטי 
דער?אַלמע ביל, -נישט; דער טראַפּער, נאָר-- : א 


רויזעלע איז. געלענען אין גראָז אױכנעשטרעקט, דיא זאַנגען האבען" / 
געשאַקעלט איבער איהר! קערפּער, גלייך זיי װילען זי בענראָבען אָבער . 
דער קאָפ האט אַרױסגעשטעקט פֿון די כװאַליעם פֿין װאַלה, די בליקען 
פֿעגליוועיט נעקעהרט: צום מהיר פֿון בלאָקהױז, עס זיינען געווען בּליקעך 
| פֿון שר עק, װאָס;האט אנגעפֿילם די נשמה פֿון די אונגליקליכען מיידעל, / 


אצי יט 


געגען מאָרנען איז אנגעקומען צום בלאָקהויז נומער 97 איין עקם- 
צונ, וועלכער האטלּבאַלד נאָך דעם װי די טעלעגראם איז אָנגעקומען איך - 
וועלכער לאָלאַנהאט ידי קאטאפּטראָפֿע געשילדערט פֿון עקספרעסצוג נאָך - 
מאנטא פֿעע. 
רער עקסמראַ צוג האָט אַלעם געבראַכט, װאָם איז געווען געבהיז, 
אום דרי שרעקליכע;עראיינגיסע צו בענעגנען. פֿיער דאָקטאָרען זיינען א 
געקועען פֿון סאנטא;פֿעע, וועלבע ועלבמטפֿערשטעגדליך דאס נעג 2 
פֿערבאַנדסצוג אין אלעם װאָס. געהערט צו פּלענען רי קראנקע און, פֿער- 
וואונרעטע : | א 

דער צוג האםש געטראַגען אַ שטארקע ע אַרבײערמאַנשאַפֿט גאַך דעם. 
בלאקהויז, וואם איו געווען ,דאַצו בעשמימם, די שטיקער פווּ רעם עקם-. 
פרעסצוג צו , בעזיימינען?און די שינעם אַװי שנעל װי מעגליך פֿיײא צוי 
פּאכען. װייל דער איז געװען אַ גרױסע געפֿאַהר פֿיר רי אַנְהערע צִינע 0 
וואם האבען געראַ-פֿט אין?דעם פאָג דורך דערזעלבער 6 דורב-- - 
בע 


7 דיא געעטרת 












נאָך די אַלע אַנשמרעגונגען איו זיי געלונגען אלעם. אין אָררענונג 
צו. בריינגען, און זיי זיינען אַרײנגעקומען אין בלאָקהױז, אָבער זיי האָ- 
בּען קייגעם ראָ נישט געפֿינע!, אויף דעם מיש איז נור געלעגען אַ. צע= 
מעלע מיט רעס אױפֿשריפֿט, 
דער מאַן װאָםס איז דאָ שװוער פֿערוואונרעט געװאָרען אין פֿוּן 
זיינע ואונרען געשמאָרְבען, אייער, מיהע מיך צו זוכען איו אומ- 
זאָנסט, איהר וועט מיך נישט געפֿינען, די צושטערער פֿין דעם 
- עקספרעסס-צוּג זיינען אַ געװויפער פֿרער ראַבֿער מיט אַ געװיסען 
דאָקטאָר טאָריס, איך קען דאָ מעהר נישט פֿערבלײיבען 


= 


לאָלאג - 


/ 
יית יי עי 


ײ 
4 


3-טעס קאַפּיטעל, 


-- דיא זעלטענע קאפפע. -- 


?אי בש יש יט. יע 


יי יי יט 


די ערשראָקענע יונגע טיירעל איו דאָ צװישען די זאַנגען געלעגען 
' מים שדעק האָט זי דאַ געקוקט אױף רעם סאַן װעלכער האָ זך ד} 
- = בעווייען אין מהִיר, אָבװאָהל ער אין יעצט געװען אַנדערש געקלײ- 
: דעם, דען זיינע קליירער זיינען פּונקט געװען געמאַכט נאָך רעם פֿאַ- 
סאָן פֿין מעריב אמעריקאַ, דאָד האָט ויא איהם דעיקענט בייא רעם 
ערשטען אױגענבליק, זיין. העסליבע נטזיכט איו איהר נאָך אימער פֿאַר. 
בי אויגען געשמאַנען 
{ = אָבער דאַקטאָר מאָרִים האָט באַלד געיואיסם מיט װעמען ער האָמ 
- דאָ צו מהין, ווען זייגץ בליקען זיינען געפֿאַלען אויף.; דער מיירעל וועל- 
בַּע האָט דאָ אויף דעם גראָז גערוהט 
טייװועל האָט דאָקטאָר מאָרים אויסגעשריען װען ער איו בי דעם 
אַרײננאַנג פֿון פהיר צטעהן געבל'בען, דאָ האָבען כיר דאָך יאָ אַ 
-גומען פֿאַנג געמצכט, דאָס איז ראָך רי שעהנע רױועלע, מין ינגע 
פֿדײנדין וועלכע האָט מיר אַזױ פֿיעל קאָפּגרעכעניש פֿערשאפט, הץ / 
: דער :+ פֿרער זאו ביזמו, - ואַך - אויף, ‏ שמעה אױף, װאָרוֹם אין רײן / 
- = בעפטען - חלום קענסטו ראָס נישט אע װאָסּ רו װעפט ראָ פֿאַר ‏ - 
זיך זעהען. : 
?אינוייניג אין שטוב האָט מען ר אַ' מפשל ‏ שטימע ראַ 
פֿערברענען אוים ליעבץ - העפֿט 15 
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שי א 


6 
"5 


ילב לע א 


שי 











האָט קיך; אַ מאן אױפֿגעהױבֿען, און מים אַ האלבע: יי אי 


געבען מאָריסץ נאָך אַ מענש געשׂטאַנען, וועלכער איז ביי רויזעלען נע- 


ווֹען אויך אַוװי פֿערהאַסט װי דער דאָקטאָר, מים ז וועלבען. זיא | האָט, . 
אוּיך נישט געװאָלט אָנטרעפֿען, פוג{ט װי מיט רע א 7 איז קיין. 


שוטרערער עווען אַלס פֿרעד ראָבער 


0 /דאָס הייסט נליק האָבען האָט פֿרער ראָבער. געואָגט. ן אֵלם. וער, האט 
אי איך נלױב ראָס זי אי אין דער פֿוקס קלאַטקע ע אריינגע- 
פֿאַלען וועלבע געפֿינט ויך דֹאָ נישט ווייט, עם איז מאַקע פֿון אונו גע= 
ווען א גומער געראַנק זיך דאָ אין דער בורקע צו בעהאַלטען, נאָכדעם 
וי מיר האָבען דעם עקספרעסס-צוג צוריסען, דען יעצש װעט אונו דיא 


צייט דאָ נישט לאַנגװייליג זיין, עס קען שוין קיין בעסערער אָבענר פֿאַר 


אוגז דאָ אין רער וועלרעניש נישט געבֶען װי רער היינםיג עה 


רויזעלע האָט זיך נאָך. אַמאָל. אױפֿגעהויבען זי האָט ווירער געװאָלם 
די פֿום פֿון דעס נעץ אַרױסרײסען אָבער איהרע אַלע אַנשטרענגונגען 
;ײנען געווען אומזאָנסט, זי האָט די צװיי מענער נישט געקענט שטערן 
אין רער ארביים. זיי זיינען צוגענאַנגען און איהר אָנגענוּמען פֿאַר דיא 

ֹשֵה ‏ מאָריס װי זי קוקט אונו אָן סיש כעס האם ראָבער געלאַכט 
זעה װי איהרע אוֹיגען בלישצען, יאַ װען בליקען זאָלען קענען מױם 
שלאָגען װאָלטען מיר שוין נישט מעקר 0 בט, אָבער צום גליק זיינען 
בליקען נישט קיין דינאַמיט פאַטראָנען, רו קענסט נור װאַרפֿען מיט ריא 
אויגען שטהנע טיידעל אין קריצען מיט די ציין, דאָס מאָל ביזטו אינזער 
און דו זאָלסט שוין פֿין אונז נישט מעה- אַנטלױפֿען? 


פֿרער ראַבער האָט זיך ביי די ווערטער איינגעבוינ ען און האָמ גע- 
מהון דאָס װאָס רױועלע האָס נישט געקענט, ער האָט בעפֿרײט דיא 
|אונגליקליכע נאַנץ שנעל און לייכט פֿון רער פֿוקס קלאַטקע - 

רויז {לע האָט זיך אויף רי פֿוס געשאָקעלט, איהרע פֿום האָבען גע- 
שיינם געַשװואָלען צו זיין, זי װאָלט אַנירעינעפֿאַלען װען יע ראַאל 
ואָלט אֵיִהֶר נישט אויף רִי. הענר געהאַלמען 

. - נישט אמה דאָ ליעגם זיך גאַנץ געשמאַק מיין מייבעלע, האָט דער 
רױיטהאָריגער געלאַכט, ביי וועלכעס ער האָט דאָס: אױפֿגערענטע מײַרעל 
צו זיין ברוסט געדריקם, װאַרט, יעצם וועסטו האָבען פֿין מיר אַ שוּבת 


א 


פֿרעֶר ראָבער האָט דיך שמֶענרּיג געפֿינען פֿאַר -שעהן און נאָך דּאָ אין - 


רער װעלרעניש װאָס דאָ איז נישטאָ צו קלייבען, דו קענסט אפּילו הוני 


הא 4 20 





יכ - 





-עם פֿאָל. מאוסער זיין, וי רו ביוט ישעהן וועל' איך דיך דאָך מאַכען 
-א ויסטע איינגע חורבה, אָבער פֿאַר אַועלכע. לייט װי איך מיט דעפ 
-דאָקטאָר זיינען, איז ראָס פֿאַר אונו גאַנץ בעקװעהס, רען מען קען 
-אונו. וכע און דאָ װעט 'מען אונו פֿאַר קיין פֿאַל נישט געפֿינען 


1 
6 
א 
א אט ו י :: 
: א א דֶ : * 
.5 4 יי שש" 
יי אד זיא 4 + יי ד יעעיע יי 


אונוויליג האָט זיך רויזעלע געלאָוט נאָכגעהן,. איהרע כוהות זויגען 
געווען געבראָכען, דער װיימאַג וועלכען זי האָט פֿון דעם לינקען פֿום גע- 
ילימען, די גייסטליכע קרענקונג, ביי וועלבעס זי איז אין צװײי. מענשענס 

הענד אַרײנגעפֿאַלען פֿון וועלכע זי קען דאָ קיין רתמנות נישט ערװאַה- 
-מען, דער זאָרג און די דערמאַנונג אָן װאַלטערן ועלכען ײ האָט אֶרן 
הילף אין בלאָקהױז"איבֿערגעלאָזט, דאָס אַלעם האָט אַזױ אוֹיף רויזעלען 
:געווירקט דאָס זי איז אפֿילו נישט יי שמאַנר געווען איין װאָרט אַדױפֿם 
בערע | 


* 


, מיט. אונמוטהיגע בליקען האָם זי זיך אין דער בוּרקע. אַרומגעקוקט 
אין װעֶלכע זי איז יעצט אין דעם בענלויטונג - פֿון. מאָריס/ן-מים פֿרּעה'ן 
ארת, 


א ריע אי א 
א - שי בי ר ר רבע עס 


:4 : 
אל : 
בי א יי 


י - בולקע איו. בעשמאַנען פֿון. צווייגען יא איז נאנץ פּראָסט 
שי א געמאַכט. געװאָרען,. אין וועלכע עס האָט זיך געפֿינען אַ טיש 
:צװויי בענק, אַ.. באַנק. צוּ שלאָפֿען,. ראָס איז געווען. די גאַנצע:איינריב= - 
.מונג. פֿון. רער -װאַלד. װאָהנוּנג וועלכעס האָט אמאָל געהערט צוּ דעם 
- --אַלמען ביל. וו ועצם יי עם האָמ! געשיינם-איז דאָס- איבערגעאַננען 
| --צֵו. די. צווי -באַנדִיטֶען 3 


די ביירע שורקעס האָבען יעצט דער מיירעל געלאָוט אַװעקפֿאַלען 
יאויף. אַ באַנק און איהרע שמערצען זיינען געווען אַזױ נרויס דאָס זי האָט 
-זיך - אֹין רער מיגוט פֿערגעסען = געפֿאַהר װאָס הֵאָט אין רעם אויי 
גענבליק איבער איהר נעשװעבט ‏ - 


אמ א עי 
ר 


0 : 


יו שלאָפֿט האָט ראָבער געזאָנט בָיי הי ער האָט. געװאָרפֿען 
י א הייסען. בֹלִיק. וועלכער איז געווען מים! לײרענשאַפֿט אויף דער יוננער 

ישעהנער מיירעל, מיר װועלעֶן זי נישט שטערן. דען זי מוז פֿריהער געזינב ‏ 
: ווערען און דאן וועלען. מיח לוסמיג װוערען, דאָ אין װאַלד װעט אונזער 
| = יְהאָכִציים נעפֿײעים ווערען א 


יט 


יי" אײ א יע 
יי א א 2 
וט יש יי יי 






- --- מיין פֿרײנה ראבער האט איהם מאָרים געענטפֿערט וועלבער האָם 
3 1 | א ביים טיש געועצט אונד איז געווען בעשעפֿטיג זײין פייפ צו פֿער- 
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-רויגען . דוא שיינסם. צו האָבען . אײַן. גרויסען מעות, { דוא. רערסט. אלעפל = 
- פֿונקמ ויא דיא מייריל װאָלם נאָר דיר אַלײן געהעֶרם. אונה דאך האבע. 
איך זיא צוּם ערשמען געפֿינען אונר איך דארף. - שייגענמליך. ; אוּיִף. | איהר 
אליין ריאַ רעכט. האָבען,. האָסט ראָך. װײינִיגסטַענס . וענען . מיר - רֵעִם 
ערשטען געראַרפֿט. רערען, נאר וייסט. דיא וואם מיר זאלען זיך. מימ - 
דער מיידיל צוא טײיהלּען, ראָם הייסם זא זאל געהערען ? צוא מיר ויא 
צוא דיר 0 
נישט מיר אַלין געהערען ! האָט ראָבער געפֿרעגט פא וואונדערמ: 
ווארום ניט? 
ווייל מױר קענען מיט דער מייריל איון בעפערער 2 מאכען 
טיר. וועלען זיך גאך קלוג בענעהן האט דֹעֶר דאָקטאָר געענמפֿערט, מִימ 
רעם צוזעצען פֿאהן רער באהן האָכען מיר נאָך אונזער געווינס נישמ 
געװאַונען אויף וועלכעס מיר האָבען פֿעסט גערעכענט איך אױך ריא 
קיינער פֿון אונז ביירען האט נאך נישט קיין רעכטע ביסעל געלר א'ן 
פֿאקעם מֿיר. מוען זיך דעריבער פֿערשאפֿען דיא ביסעל געלם ועלכע 
יראס געהערט צום גליק פֿון לעבען, 
ראם איו נישט שלעכט גערער האט ראבער געואנט ‏ װעלבער האמ 
-זיך יעצט איין ציגאר אין מּוּיל אריין ניליינט- אבֿער צוֹם מײפֿעל ויא 
!אווי קענען סיר פֿון דער מיירעל געלר ארוים קרינען? ' 
מארים האט א ביסעל געשווינען, ער האט נאָך געקוקט דעם רױך 
וועלכער איז װאָלקענם פֿון זיין מויל ארויס גענאנגען, גאנץ בעואנרערען 
געדאנקען האָט ראָס געמױּט זיין יועלכע עס האָט אין ריעוען אייגעג- 
בליק זיך אין זיין קאפ געדריים, דען אױף זיינע יי האט זיך יעצםש 
איין שמייבעל בעוויזען, 
| == איך דענק מיר זאלען בעפֿאר אַלעס אונזער - פֿרישטאג עסען רֶעך 
מיך פלאגט דער הונגער זייט מיר האבען פֿערלאָוען סאנטא פֿעע, -עִם 
איז נאך פֿון דער צייט קיין ביסען אין אונוער מאגען נישט ארין ‏ גע- 
קאמען גאר זעה אויב עס װעט זיך דא וואס צו עסען געפֿינען, 
צום גליק האָנע איך דא אין רער פוסטקע עם װאָם אױם געפֿײ- 
:גען האָט פֿרער ראָבֿער געואָגטן בייא ועלכעפ ער האָט זיך לאנגואם 
אָויף געהייבען אונד : איז צום פֿײעח צי געגאנגען רער אלמער ביל האמ 
-האט רא אין דער בוּרקע איין גאנצע קעסטעלע קאפֿע פערגעסען אוּנר 
אין איין אנרער קעסמעל האָבע איך סוכאַרעס געפֿונען, דאָס איו אַפֿילע 
| איַן פֿרישטיג פֿאר. איין -ב עטלער אָבֶער מיר. קענען זיך - נישט ראה 
. היינט מְווען -מיר. זיך ‏ בעגעֶנינען מארְגען װעם בעסערם װין= / - 
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דער ווייס האט מאָרים געזאָנט בייא וועלבעס זיין חנר האט אין 


- -קעטּעל געווכט אויב עס איז דא וואסער צו קאָכען וועה ווייס צוז עס 
= איו' וט פֿאר 'אונז פֿאַר עמליכע װאָכען פֿון דער בורקע אוועק צו געחן 


דער קלאפ וואס דיא באהן האט פֿון אונז געקריגען װועט מאנען איין 
-לארעם אין גאנצען לאַנד, אוּנד איך גלויב ראם אין דעם אױגענבליק 


מווטן שאן זיין איבעראל פֿיהל מיט דעמעקמיוום וועלכע זוכּען אונ, אונה 
- איבעריגענס זענען דיא אמעריקאנער גאנץ היציגע לייט אונר אַאאַ. זאף 


-פרויען זייא דיא פּאליצייא נישט אן זייא נעמען זיך אליין דעם טראָבעל 
אויס צו געפֿיהנען, אונד װען דוא מאכסם דא דעם פֿרישטיג. װעל איך 
-דיר מיין פֿלאן זאגען וואם מיר זאלען מאהן מיט דעה מייריל אַונד ויא 
אזוי מור זאלען זיך פֿיר איינס קענען פֿאן דאנען ארוּיס קריגען,. | 

האַ דאָם בין איך טאַקע נייגעריג האָט ראָבער געזאָגט פֿון געבען. 
פֿײער; זאָג מיר דיין פּלאַן פֿרײנד, אִיךְ װעל דיר דערפאַר מאַכען אַ 


גוטע קאַפֿע, דען דאָ אי אויך דאָ גומע געשיר װאָס מיר דאַרפֿען צום / 
עמען; : 


ביי די װערמער װאָט ער אַ לײנװאַנמענע מוך אַראָפּגענוטען 8 
אַ װאַנדברעטעל אויף וועלכער עס איו נעשטּאַנען פֿערשיערענע געפֿעס 
אע עטליכע זיינען געװען פֿון בלעך און אַנרערע פֿון ליים 
װעלכע האָכען דעם ביל, װעלכער האָט װאַהרשיינליך נישט לאַנג 
די בוּרקע פֿערלאָזען, 
וֶוען פֿרער האָט אויף די געפֿעס אַ בליק געװאָרפֿען האָט ער יא . 


| יעפֿרענט,. װאָס האָט געקענט מיט אל געקענט וערען, ואו איו עף . 





1 יי 





| = אַהינגעקומען 


אפשר איון ער מויט האָט דאָקטאָר מאָרים געץנפפעהם. דען מען. 


- האָט מיר שוין דערצעהלט דאָס ער האָט דֵאַ פֿערבראכט דרייםיג אָדער 
- פֿערציג יאָהר, אַם ענדע האָט איהם אַ שלאנ געמראָפֿען און זיין קער- 


פּער װאַלנערט זיך ערגעץ אַרום דאָ אין דער װעלרעניש געבען אַ בוים 


יאָבער װאָס אַרט דאָס אונז, ער האָט אונז איבערנעלאָוט דאָ אין רעף / 
וועלרעניש אַ הויו איינגעריבטעט מיט אַלעם וועלבעס שוצט אונו פֿון 
- = וינד און רענען, און מיר קענען זיך אויך בכעהאלמען פֿון אונזערע פֿער- 


= פֿאַלגער, נור דאָס איז פֿון אונז געווען אַ טעות װאָס מיה. האָנען ויך 
= נישט פֿערזאָרנט מיט עסענװאַרג אין סאַגמאָפּעע, דען אין דער װיל- 
{ = דעניש איו דאָך גישטאָ קיין בעקערם און קיין פֿלײשערם און מיר "יק 
| -פווען ליידען הונגעף, 





דאָ האם פֿרער = אר, ער מימ די א קסלען געדריקט 











קײַן. פֿלײיש. ווע אונו דאָ נישט פֿעַהלען 5 מיר קענעו. 7 
וו אַ בראַמען פֿוּן די. פֿלײש וואָם מיר ‏ וועלען -זיך ?טיט ;אוער בִיקם: 0 
אײגשאַפֿען- -אוּן. ראָס איבעריגע. וועם. מען ‏ אויך. נאָך -ופעענושם, א 
דאַרפֿען. געהען און רֹאָם בריעגען - !+ = ז (-ו; 7 יע יע 
- !בי די ווערמער האָט ער פֿון אַ בלעכענע קעסטעל אריגעשטעך : 
קאַפֿע איִן דעד קאַן אין האָט דאָם געקאָבט. 8 6 


- יעצט האָט ער דערצו װאַסעה צוגענאָסען, עם אין נלייך אט מ' = 
געװאַרען די גאַנצע הויז מוט דֹעם גערויך פֿון, די אע וועלכע. האָט. 1 
גאַנץ גיט געשטעקט. 7 

צום יוועל דאָס שמעקט אַזױ אָנגענעהם האָט מאָרים! אומגעסאע. 
ביי וועלבעם. ער האָט זיךְ אויף דער באַנק צוליינט, איך װעל זיך מים 
א גלאָז קאַפֿע פֿרײען װי אַ קינד, אָבער דוּ װוילפט ראָך הערען. װאָס אִיך 
ול טיט דער מיירעל מאַכען,, זי שלאָפֿט פֿרער ? 


דער רױטהאָריגער באַנריט אי שמיל צו דער באַנק צוגענאננען: 
אויף וועלכער דִי יונגע מיירעל אי געלענען, ער . האַּ זיך יע 
צו אַוָהֶר און דאַן האָט עֶר צו זיין פֿרײנד געזאָגטט 


זי שלאָפֿט, דו קענסט רוהיג רערען װאָס דּוֹ ווילסט, זי װעט יי 
רע. ריר געווים גישט הערען 


אַלזאָ מיין פֿריינר פֿרעד װאָלט איך דיר זאָנען ראָס רו זאָלסט אויפֿ- 
געבען רעם וואונש צו בעזיצען די מיירעל, אַזױ לאַנג װי איך לעב זאָלסטו, 
די מיירעל נישט טשעפען, דען מיט דעם װעט אונזעה סחורה פֿערלירען. 
דעם ווערט, פֿערקעחרט מּיר דאַרפֿען דעם מיירעל גום בעהאנרלען און- 
מיר דאַרפֿעןאיהר. צוטרויען געווינען 


אָבער װאַרום דאַרפֿען מיר דאָם אַלעפ טחון ? האָט ראבער געואָגט 
איך פֿערשטעה ריך נישט ראָקטאָר 


דו וועסט מיך. גלייך פֿערשטעהן וען איך װעל דיר זאָגען דאָם ריא 
מיירעל. איז צווישען גוטע ברורער װי מיהת זינען װערם איין מיליאָן 
מאַרק 

א. מיליאָן מאַרק, ביזטוּ משוגע נעװאָרען ראָקטאָר מאָריס 

פֿערקעהרט; איך. כין קלעהרער פֿאַר דיר, װאָרום: ווען דו ביוט אויף. 
מיין אָרט װאָלסמו דיר אַ גומע שטונדע מים דער. מיגרעל פֿערבראַכט-. 
אָבער דו װאָלסט "קיינמאָל אַזא גרויסע געוויגס פֿון איהר. נישט אַרױם-. 
געשלאָגען 





צ א יעש רעה ייר 





5 = 
















און רו מיינסט דאָס טאַקע ערענסט ? האָט פֿרער ראָבער געפֿרעגט 
- מוט אָפּענע גרויסע אוינען, -ביו וועלכעם. ער האָט זיין ציקער פֿון מױל 
2 -אַלױסֿגענומען, דו גלויבסט טאַקע ראָס עם -- 


| װעם אונז ביירע א מיליאָן איינברייננען אַזױ זיכער װי מיר זיינען 
{ = די בעסטע שורקעןאין הי פֿעראייניגטע שטאַמען פֿון אַמעריקאַ 


= האַ הא הא האָט ראָבער געלאכט, אָבער דאָס איז ריכטיג װאָס מיר 
האבעו היינט אפנעטהון, דאס קען שוין נאָך איינער אין אַטעריקאַ נישט 
אָכטהון, אבער דאך װי אַזױי װעסטו פֿין דעם מיירעל האָבען אַ מיליאן 
מאַרק ? זִי איז אפַילי שעהן, װי א מלאך אבער דאך בִין איך איבערצייגט 
דאם קיין מאַן. אין דעד וועלט װעט פֿאַר איהר קיין מיליאַן נישט בע- 
צאהלען ווען מיר ואלען זי געהן. פֿערקויפען 


{ - דומקאפ ! עס איו דא אַ מֿענש וואס ער װעט אנו פאַר איהר אַ 
6 מיליאָן מאַרק אױיף דעם טיש אַנירערלעגען, און עס װעט אפילו דערצוא 
קיין מאַרק נישט פֿעהלען ‏ . 

א אַ געליעבטער ? דו דענקפט דאָך נישט פֿון דעם גְרְאֵף ואלפאער 
= פֿון האַכבורג : 

2 האכבורג ? רעם בש מיר שוין אויף דער אייביגער וועלט אַריבער- 
- = געפֿיתרט, פֿון דעם האבען מיר שוין נישט וואס צו רערען עח ועט שוין - 
= מַעהֶר נישט אױפֿשטעהן, דו קענסט שוין איהם מאַכען רי ברכה ;כרוף , 
דין האמת" איך מיין איהם גארנישט טיין פֿרײנר, אַזאַ גרױסען פרייו. 

{ = װעם קיין נעליבטער פֿאַר זיין מיירעל נישט צאָהלען, נוֹר אינער בע=. 

צאהלט, -- דאס איז אַ פֿאמער ! 
= 7 -פֿרעד ראבער איז פלוצלונג גאַנץ נאהענט צו מאריםן צוגענאַנגען 

ר און האט זיך געועצט נעבען איהם אויף דער באַנק, בי וועלבעס ער 
האט זיין האַנֶר אויף מאריס אַקסלען געלעגט 


יש מארים האט דער באַנדיט געואנט, דו ביום עפעם א זאנדערבאַרער 
 -‏ מענש, װער האט דיר:דעם געראַנק: אַריינגעלאזען, ‏ אַזאַ געראַנק קען ויך 
נור געפֿינען ביי רעם קליגסטען מחבל פֿון גיהנום, מיר זאלען רועלען 
ברייננען צו איהד פֿאטער האַראַהאַ, דער געראנק קיצעלט מיך און איך 
{ = קען נישט אַנרערש איך מוּו מיט אַ געלעכטער אויסשיסען, מיר ביידע 
 {‏ װעלכע האבּען אױפֿגעפֿיהרט אַװי פֿיעל סצענעם פֿון די ערג סמע טייולען 
מיר ביידע זאלען צװאַמען פֿיהרען פֿאכע- און טאכטער, וועלכע זיינען 
געווען אַװי לאַנג צושיירעט, הא האַ האַ דאס װאלט געװען איין איראַ- 
- בישער שפּאם, דאם וואלמ געווען א שטיקעל וואם קיין באַנרים אין דער 














: יע א ? 684 מיקא ; 5 





וועלט. וואלם דאם נישט 1 געקענט פערשטעהן, - און . איף: אַלײן ווען. הא / 
וואלסט מיר נישט זאנען וואלם איך קיינמאל אויף רעם ‏ געראַנק. נישם - 


געפֿאַלען 


אזן ביי ‏ זיין ווילדער אטא האַט ! פֿרער ראב בער דטם אי 
באַנדיט אַר מנענומען און האָט איהם קר עפֿטיג צו זיין ברוסט געדריקמ 

דאָס דער דאָקטאָר האָט זיך געמוום אַרױסרײסען, ער זאָל קענען 8 
אָטהעם אָבציהען | | 4 


איך מוז דיך יעצט פֿרעגען? אוב דו ביזט. משונע געװאָרען. פֿרער" 
דאָבּער, דו האָסט דאַך מיר מיינע אַלע ביינער צורריקמ, אָבער איך ועת. 


דאָס דו האָסט מיך פֿערשטאַנען, דוּ הערסם דאָס אִוז מיין פּלאַן, גראף 
פֿאַלקענשטײן זיכט זיין טאָכטער אין אלע לענרער, ער האַט אױםנע- 
שׂריבּען גרויסע מתנות צוא דעם מאַן װאָס װעט איהֶם זײַן טאָבטער 
בריינגען, דאַן איז די שעהנע לאָלא געקומען און האָט זיך פֿאַר זײַן טאָבר. 
טער אָנגעגעבען, איך אַליין האב איהר דאַמאָלס דערביי געהאָלפֿען, 
דאָס הייכט איך האָב נישט איהר אַליין נור אראַבעלאן געהאָלפֿען איהר 
מאָכטער אויף דעם גראף'ס שטוהל צו זיצען, לאָלאַ האָט נישט פֿער- 
שמאַנען ויא זיך אויף דעם שמוֹהל צוּא האַלטֿען און מען האָט איהר 
דעריבער צום מייוועל געשיקט און דער נראַף מוו װירער אױפֿ'סנייא 
זיין מאָכטער זוכען, ו 


= = איך בין פֿעסט איבערציינט האָט מאָריס װײטער גשאָנט, בייא. 


וועלבעם ער האם זיין פייפּ געהאַלטען אין מױיל און. אין דער בורקע 
אַהין און צוריק אַרומנעגאַנגען און האט מעהר צוּ זיך אַלין װיא 
צו ראכערן נגערערט, יא איך בין א'ן דעם פֿעסט איבערצייגט דאס 
גראף פֿאַלקענשטײן װענדט אָן אין דעם אױנענבליק. אַלע מענליב- 
קיימען רױועלען צו זיכען, אַלואַ ‏ װעלען מיר איהם געכען צוּ װיסעוּ 
דאם מיר האבען וי געפֿינען און מיר װעלען אִיהם צוּגלײך לאועו 
זאנען דאם מיר ווילען אַ מיליאן מארק אַַ בעלאהנונג רערפֿאַר 


װעס ער אבער דאם אונו שיקען האם ראבער געפֿרענט, נור 


ער /זאט א באַלר אַלין געענטפֿערט, ער װעם מוװען אוּן האמ 
דערביי אין טיש אַ קאאַפ? געטהון דאם רוועלע האט יך רערר 
שראקע וי פֿון שלאף זיך צאַטענַגעצױנען ער װעם זיך אפילנ 
קיין שטדע נישם איבע-לענע, ניי} עד װעט אתן דעם מיליאן 
אע איך קען דעם. גראַָף הערבערט פֿון פֿאלקענשמין. איך װײַס 
דאם. ער א צערמליכע- פֿאטער, אבער פֿון דאַנען ליבערר מארים 





א אט 






= קענען מיר איהם צו ויסען נישם געבען מיר מװען זיך װייניג= 
{ = שענם געפֿינען אין ‏ ניודיאָרק | 
{ = נוּן גום, האט מארים געעענטפערט, דאַן װעלען. מיר זיך אומֿ-. 
- קעהרען נאך ניײיאָק, נור ראם מװען מיר. טהון אַיא. שנעל 
{ - ויא מעגליך : 


קענען מיר זיך אבער אין לאַנד װײַזען האט ראבער געואגט שאק- 
ילענדיג מים דעם קאפ, װעם מען אונו נישט אַרעסשירען, און מור 
ימועןן בעפֿאר װיסען אוב רויזעלע װעם מיט אונו געהן? מיר קענען 
= פֿון איהר ערוואַרטען דאם ווען זי װעט דעם ערשמען בעסטען טאַן דער-. 
= זעהן אוֹיף רי גאַס װעט זי שרייען מען ואל איהר העלפֿען 


- דומקאפ האָט מארים געענטפֿערט, וועלכער האט זיינע הענר ביי 
= פֿײער געװאַרעמט, דו פֿערשטעהסט נישם דאס ױא װעט מימ' 
אונז לױפֿען גערן װען זיא װעט הערען דאס מיר געהען איהר פֿיהרען 
{ = צו איהר פֿאטער און די רייזעץ צו ניו-יארק דאַרפֿען מיר שוין מאַכעןן 
! ימיר - רארפֿען זיך נעבען רער פאַסיפיק-באָהן נישט וייוען, מיר ועלע 
האַרפֿען אָנלענען אַ סך װעג אבער צום גליק פֿערמאג איך נאך אַװיא' 
יפֿיעל געלר איך ואל קענען קױפֿעןן אַ פערד און ואגען? און װען דיא 
רייוע װעט אנז לעננער דױערן װעלען מיר דאך איין מאל אין ניו- 
"ארק אנקומען, ראַן װעלען מיר אַ שעהנעם עלענאַנטען בריעף צוא 
:דעם גראַף הערבערט פֿון פֿאַלקענשמײן שרייבען, און מיר װעלען איהם 
,= בּענאַכריכטען רְאַם מיר קענען איהם זיין ‏ שעהנע ליבע טאכמער צוריק. 
 {‏ -בריינגען, נור ער זאל זיך ממריח זיי, און אונוּ שיקען אַ מיליאן מאַרק 
- ער װעט זיך אפילו אַביפּעל א קראַץ טהון, נור דאס נעהט אוו 
 {‏ נישט אן, אין דעם בריעף װעלען מיר קיין וואהנונגם אַררעם נישט 
{ - שרייבען. נור פאסט לאַנער, די גאַנצע געשיכטע מוז זעהר קלוג צונעהן 
- = מיר זאלען זיך דא נישט פֿערשימען 

{ = שמיל ! האם פֿרעד צו מאריסן געואנט, איך גלױיב אַו װא 
ערװאַכט : 
 {‏ דען אי דאם בעסער האט מאָרים געענטפֿערט, װעם ױא גליךף 

קענען מיט אונו פֿריהששיק עסען רי קאַפּע צי מאַכען האט גענוג 

לאַנג גערויערט, אי ראס פֿאַרטיג 

רויזעלע האט זיך מאַקע ערװאַכט, אֵיהֹר שלאף איז נור איף אַ 
-קורצע; ציים נעווען, שרעקליכע חקומות האבען ױא די גאַנצע ציים 
















פארים מיט ראכערן אין ױ האם געועהען דאס עס האט איהר 








1 געמאָמערט. און, 2 חאט זיך מיט | שרעק. , 


איהרע בליקע עך זיינען ן געפֿאלען אויף דעם שורק 





גי = 
בּלוין געהלום'ם נור זיא איו מאַקע אין דיא הענד פֿון דיא באַנדישען - 
אַביינגעפאַלען, אוּן נישט וועלענדיג האכען זיך צווייא גרויע. א א 
:0 איהרע באַקען געוויזען 







איך גלויב ראם זי וויינען גאר רויועלע דובאים האם זיך מצריפ'ם. 1 
| שטימע געלאוט הערען, אבער מיר שיינט דאם זיא האבען נישט װאם / 
צו' וויינען, דען זי זיינען צווישען מענער וועלבע ווילען אייך קיין שלעכמם - 
נישט מהון, און וועלען אייך קיין שלעכטם נישט מהון, אױף רעם קענען. / 
מיר אייך געכען אוּנזער עהרען ווארט יי 







' = רויועלע /האָט ניש=. געענטפֿערמי בייא איהר האָט ‏ דאָקטאָר ‏ טאָרים 
ווערם אוים. געויזען - װיא ער װאָלט מיט טיראניע גערער, דער טאַן. 
רעד פֿון איין עהרענווארט דער מאַן זאָגט איהר צו אוֹנד פֿערױכערם". 
דאָםס ער מיינט איהר מובה, אָבער זיאַ האָט אויף דעם ציא גום געקענ" / 
אוגר זיא האָט געוואוסט דאָס װער עם פֿאלט אריין אִין דאָקטאָר (, 2 
סעם הענד איז שאן טים לייב. און לעבען, 0 






איך זעה דאָס זיא טרויען מיר נישט רויועלע האָט מֵאָרִים װייטער. . 
געואָגט אבער עבליבע װערטער ועט זיין גענוג איהם איהר ואָלט פֿער ‏ / 
שפארען ציא צװײפֿלען אין אונזערע װערטער אויך ראָס איו אמת, װאָם. 
מיר זאַגען דאָס איך און מיין פֿרײנד ראָבער מיינען מיט אייך גוטעפ - 
צוא. מהון, אונד איך זאָג אייך ריכמיג דאָס מיר מיינען אייך נליקליך צו . 
מאַבען, 4 


גליקליך האָט רויזעלע איבער גערער, אױב אי לאָוען זיא סיף. 
פרייא,. לאָזען זיא מיר צוריק געהן דאָרט אַהין פֿון װאַנען איך כין גע=" 
קאָמען אה יעדער מינוט װאַצ זיא האַלפען מיך דאָ אױף רױבען ױא. 
אװועק פֿאן איין אנדערען וועלכער דאַרף דיא מינוט האַבען, וועלבער דער 
מאנט אין דעם אַױגענבליק מיין נאָמען אונד וויים נישט װאָס איבער צו . 
קלערין וועגען מיר, וען זיא מיינען מיין טוכה ראן עפֿענען זיא אויף דיא - 
מיהר אונד לאָזען זיא. מיך פֿרייא געהן, 


יא האָט מאָרים געענמפֿערט זיא קענען געהן אָבֿער מיר וועלֶען אייך 
בענליימען, זיא וועלען מיט אונו מאכען איין רייזע נאַך ניואָרק אוור פֿו1: 
דאָרט גאָך איירַאפֿא זיך אומקערין, 


= 





| = שעאיע - 





6 אי אַמערוּקאַ זיך מיין נליק א 

זיא האבען. איין. געוואלטיגען מעות רויועלע האָט זיך און. מימען 
געלאָוט פֿדער - ראָבערס שטימע הערין, פֿאָלגען זיא נאָך רעם דאַקטאָר 
אונר ער װעט. שוין אלעם גוט. מאַכען פֿאַר אייך. ווען ער װעט נאָר מימם 
= אייך רערען איין פֿירטיל שמונרע. דאן ווע אייך אַלעם הלאָה װערען 
אַלעסּ ערשטען װעלען זיא אַלײן זאָגען דאָם ויא קּענען קיין בעסערע: 
פֿרײנר נישט געפֿונען ויא דעם דאַקטאָר אונר מיך, אָבער איך רענק' 
= דאָס מיר זאָלען פֿריהעה פֿרישטיץ עסען אונר נאָכהער וועלען מיר קענער 
= רעדען. 
6 
---.;מיין. פֿרײַנד ראָבער האָט רעכט האָט מאָרים געואָגט, אַרױף. מים: 
- ריא. קאַפֿע זעהען ויא רויזעלע מען . לעבט בייא אֵונו גאנץ פֿײן, דאָ אין 
= דער װוילדערנעש איך מעכט זיך וועמֶען דאָם װאַלט אויך איין גלאָז קאפע* 
 .‏ גוט געמוהן דען ויא זענען דאָך דיא גאנצע נאכט צוישען ריא גראַוּ 
= געלענען אוגר זיא מוזען נעוויס יעצט פֿאן קעלמ צימערין. ‏ 


-- דער. פֿױער אין דער בודקע האָט מיך שױן דֶערווארעמט האָמ. 
רויזעלע געענטפֿערט אָבער איך קיק נישט אױף זיך אַלײן, לאָזען זיא מיך: 
נעהן על איך אייך ראַנקען 1 נאָר ניך אַזױ שנעל ויא מענליך מוו איך 
: = דאַנען אַנטלױפֿען. 


י - נאַך רעם עסען װעט אלעס גום ווערען האָט דאָקטאָר מאָריס . גע= 
: - עגטפֿערט, א. וואונק געבענדיג צו פֿרערין בעפֿאָר אַלעם מווען מיר אוגּ=. 
יי זעךף קאַפֿע טרינקען, אַונד זיא מווען מיר.. ענדשולדיגען פֿרײלױין רויזעלע. 
י | וואָם איך האבע פֿאַר אייך קיין בעסערען פֿרישטיג געפאַכט, דען 
ר : קאַפֿע אונד פּובאַרעס דאָס איז אַלעס מיר פֿאַר. מאָגען, אונר נישט קיין. 
 -‏ אָרענטליכער מאַן ניעבט מעהר ויא ער פֿערמאָגט, אָבער מיר בײדע 
פֿרעד ראָכער נישט ווּאַהר מיר זענען דיא ערליבסטע מענשען אין דער 

= וועלט, 


5 עם איז געווען אבשיידליך צו הערען דיא ביידע באַנדיטען לאַבענדיבֿ. 
- יא האָבען איבער זייערע אייגענע שלעכמיגהײט, זייא האָבען געלאַכט 
| איבֿער דיא לייבמ גלויביגקייט פֿון ריא מענשען איבער דער נאַנצעף. 
2 אל אין וועלכער עס געפֿינט זיך פֿערװאַרפענע עקזיסטענצען, : 
פֿרעד ראַבער האָט אונמער דעה צייט גערעקט דעם מיש ויא ער 
- = האָט נאָר געקענט צום גליק , ער נעפֿונען דרייא טעפליך ועלכע- 

















= זהאָבען פֿערמרטטען ריא שטעלע פֿון גלטוער, אונד דער צוּ אט עראויך ‏ 
געפֿונען איין בלעבענע לעפֿעל מיט איין שאָל אוֹיף וועלבע ער א ריא . 
פוכאַרעס ארויף געלייגט, 
= דיא קאַפּע אין די גלעזער האט אויך נוט געשמעקט נישט מעהר וואס 
האט געפעלט מילך, צום טײפֿעל דאם איז איין שווארצעת מרונק האם. 
גלאקטאר מאָריס געואָנט װוען איך קלער שאן נישם װענען ריא סילך. 
יאָגער עם איז אױך זיין שטיקעל צוקער אין ויז נישט ראָ, איך יי 
געוואהנט אבער זיסע קאָפֿע שטענדיג צו טרינקען. 8 
: ! צוקער ויא זאָל איך נעהמען צוקער, אָבער װארט אוך װעל. נאָך. 
יזוכען איך האָבע ראָ געועהן עטליבע א שופֿלאָדען פֿילײכם - 
-איז דאָ ויא עס איז צוקער, 
פֿרער ראָנער האָט ארום געזיכט אונד פלוצלינג האָט פֿרײליך אוים 
געשריען געפֿונען, בייא וועלכעסּ ער האָט איין אלטע קעסטעל אויף ריא. 
יהענר, געהאַלטען, רא איז רי צוקער געמאלענע, - 


אי דאָס ווירקליך האָט מאָרים געפֿרענט אבער פֿרער ראַבער האָט. 6 


-שאן דעם פֿיננער אריין געשטעקט איז דיא צוּקער אונד נאָך דעם װיא 
: ער האָט פֿערװוכט האָט איהם א ראַס עס איו אוים געצייכענמע 
צוקער, 


דאן ארויף האָט מאָרים געואָגט יעצט קען זיך אונזער פֿרישטיק או 

: הייבען, ניין מיין יונגע בעדינען זאָלסט ריא מיך נישט צום ערשמען נאָר 
ידא זיצם איין ראַמע מיר טאָרען דא אויך גאלאנטערי נישט פֿערנעסען 
-איך בעט אייך רויזעלע שעהמט אייך ניט דען מיר גיבען דאס אייך גערן 
דאָס וואם מיר האָבען קאָרגען מיר נישט + 


איך מרינק נישט האט רױיזעלע געזאגט בייא וועלכע זאַ האט ריא 
קאפֿע פֿאן 9 אוועק גערוקט איך. וויל פן דאנען ארויס ראם איו אלעס 
וואם איך וויל 


: צוּ 0 קען מען קיינעם נישט צויגגען האָט דאָקטאר מארים 
{עלאַכם ווען זיא ווילען פֿאן רעם געשמאַקען קאפע נישט געניסען קענען 
מּיר. גאָ נישט העלפען אונר זיא וועלין דאָס פֿאַר איבער נישט נעמען 
יװאָם. מיר װעלין אַלײן עסען בעפֿאָר מיר וועלען מיט אייךך איבער דיא 
-בערינגונג רערען, פֿילײכט װעלען אַ זיך נאָכהער פֿרײהער אליין 
געפֿינען 


- מאָרים האָט אונטעררעסען מים זיינע בלעכענע לעפֿעל איין שיינע 


= 
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| מהייל צוּקער ועלבעם ער האָט אין גלאָו אריין געלייגט אונד פֿרער האָפי 
: יאֲוהם אויך ראָם זעלבע נאָך געמאהן, | 


| | ראַן חאָבען זיא אָנגעפֿאנגען;דאָס קאַפֿע צו טרינקען אוגד פֿרערי 

דאָבער. האָט: זײַער פֿיהל סובאַרעס געגעסען אוינד מיט אײלענעש+ 

- ארונטער געשלונגען,; זי זיינען ביידע נעווען נום אוים געהוננערט אוך 
שיבטיג געגעסען. | 


יעצם קענען מיר רעדען האָט מאָריס געזאָגט נאָך דעם יויא פֿרער" 
-ראָבער האָט דיא גלעוער אָן געפֿילם, איך װעל נאָר מֵיין פייפּ פֿערױכע- 
רין ראן ועלען מיר קענען רעדען אַונד קיינער װעם אנו נישט קענען 
-שמערן. 

5 רויזעלע איז ענג געווארען די לוּפּט װאָס קענען זייא דאָ מיינען מים' 

דיא ווערמער, יעצט דאַרף זיין איהר ענטשיירענער שיקזאַל דען זיא האמ 

2 -געוואוּסט טראָץ זייערע גיּטע װערטער דאַך האָט ווא זייא געקענט צוא. 
-װאָס אַזעלבע צווייא בּאַנדיטען זענען פֿעהיג, 


{ -אַלזא הערט אוים רויזעלע, האט דאקמאר מארים דאם ווארט גענוײ 
מען, מיר זאנען אייך נאך אַ מאל דאס איהר האם פֿאַר אונו קײַך 
מורא נישט האבען, רעם געשעפֿט װאם. מיר נעהען טיט אייך. מאַכען 
איז ראפ איבערהוישט פֿאַר אַייךְ גום, זי זעהען מיר. רערען מיט אייך / 
לפע אפֿען, נישט אױף דעם װאָונק, מיין פֿרײנד. רָאבער און איִך 
מײַנען נור. איבער. אײַך אַ מיליאן מאַרק. צוא פֿערדיענען און ראם װעמ 
יז פֿאַלשטענריג אויף דעם עהרליכען אופן // 
אַױף דער עהרליבען אופֿן ? האט רוזעל אוסגעשריען אי נאך אויך 
! אויף דעס. עהרליכען אופן ? ווען אייערע װערטער קומען נישט! פֿון קיין 
א לאַכען, -- דאס מווט איהר רערבייא איין שרעקליבען געראַנק. 
האבען.- | 
ראָס דורכאויס. נישט האָט דער משוּנעום דאָקטאָר געואָגט, דען מיר 
לע אייך פֿאַר קייין מאַרק צו קיין ליבהאַבער נישט פֿערקױפֿען; טראָץ 
{ = איער שעהנהייט װעט מען פֿאַר אייך אזאַ הױכען פרייו נישט נעבען 
אָבער עס איו דו אַ מאָן אויף רער על רויזעלע, - וועלכער װעט זיך 
- נאָך ‏ גליקליך פֿיהלען ווען ער װעט דאַרפען פֿאַר אייך די סוּמע צאָהלעך. 
-- אַ מאַן װעלכער האָט אייך געלאָזט זוכען אין אָלע מהיילען פֿון דער ערףּ 
: הא !מאַן צוּ וועלכען זי נעהעהען, אַי מאַן מיט וועלכען זי װאָלטעו זיך גע- 
-דאַרפֿט שוין לאַנג פֿעראַײיניגען, קורץ דער מאַן - איו, מאָריס -האָט פֿלוצ= 
/לונג זיך פֿון אָרט ‏ אױפֿנעהױבען און האָט שטיל' געשװיגען, לאַנגואַם 
שאַקלענדיג זיך אויף רי פֿים. איז ער צו הא צוּנעגאַנגען ‏ / 
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װ הוט דער! אט פלוצלונג. געאָגט, רעה --. -געפֿינסט 
דאָס דאָ איז זעהר היים ! | 


אָבֶּער. דע -באַנדים האָט נישׁמ אט און. הי -רער -דאָקד 
:טאר האָט זיך אומגעװענדעם און. האָט. געווארפֿען אַ בליק-אויף ראבערן 
וועלכער האַטּ זיך אויף אַ פּיען אַראפגעלאזען נעבען פֿײַעה, דֵא האט ער 
-מים זיינע אָקפלען געקװעצט, רען ער האמ :געועהן ראפ פֿרער איו רא 
יט אַ. פֿערצױגענעם געזיכם געועסען,. וועהרענב ‏ גרויסע. א שׁויים 
איז אֵיהם איבער דעם שטערן געלאפֿען - : 


פֿרער מיין יונג האט דער דאקטאה געשמאַמעלט און ה האט זיך נע- 
צוואונגען .- אַ. נרויסען טאָן. אַיױסצוּלאזען,. פֿרַעד. וואס איז. דיר.? : 


- איך שמאַרב האם זיך געלאזט הערען יאמערנדיג פֿון דעם באַנדימט 
.ניפען -- אַך די שמערצען -- דאקפאר -- דאקטאה = העלף מית 
יעם קומט עפעם פֿאר אין מיינע געדערעם וואס איך קען נישט ערקלעה= 
רען, אבער עס ברענט --:עם ברענט. דא:-- א אױך דו כיוט יביי 


שאַקאר וואס. איז !מיט אונו:בײַרע געשעהן 


דאקטאר מארים האמ זיך אַביסעל געשאקעלט אויף. זיינע פֿים, עֶר 
האט זיין האַנר אויסגעשטרעקט פונקט וי עח ויאלם ועלען פֿרערן צוּ- 
האַלטען אוּן אױפֿהײבען, אבער אין רעם ועלבען אויגענבליק. איז ער 
:פונקט װי פֿוּן אַ בליץ געטראפֿען הינטער זיך אַ פֿאַל נעמהון און הָאט 
יך גענוּמען װאַלגערן אַתין און צוריק שרייענדיג 1 קלאגענדי פֿון דיא 


-שמערצען 


רויזעלע איו אױפֿגעשפרונגען, מים אונמומינע אויגען איז זי געזעסען 2 
-אוֹן האט אנגעקוקט די ביירץ מענער מים וועלכע דא איז פלוצונג אָואַ 
זעלטענען זאַך פֿארגעקומען, זי האט זיך דאם אַלײן נישט געקענט ער- 


יקלעהרען פֿון וואנען דאסם קומט, נור אַ נעדאַנק האט פֿנקט א האַרץ 


-אַרױסגעשריגען. 
גאט איז גערעכט, ער זיצט און קוּקש און װאַרט אוֹן דאך קומט די 


- ציים וואס ער מרעפֿט מיט זיין קלאַפּ מיט זיין נקמה.: 


- -מיט שַ כראַפּען מים רער נאן אוּן גארגלען פֿון האַלו אין פֿרער 


-פֿון פּיען אַראפּגעפֿאַלען, ער איז געקראכען אויף רי הענך אוו הי פֿוִם 
יביז צו דעם פּלאַץ װאוּ דער ראקטאר איז געלעגען; ער האט איהם בויא - 
+דעם האַלו געפֿאַקט און אין נעקסטען מאמענט האט רוועלע געועהען / 
., שרעק ליך פֿרעה ראבער האם רי נענעל פֿון זיינע פֿינגעֶר אין ראק" / 











=- מ"ר -- : 


-מארם האַלז א וי ער וואלט איהם וועלען רערװאַרגען = 


!= ואס ווילסטו. מהוּן ? + האט זוך מארִיס געוואוגרערם, אע האמ 
מִים אינפעט זיך פרוּגירט פֿון רעם וי ואהנזינינען רוימהאריגען לױז 
די מאַכען, לֹאוּ' טיך אפֿ משונענער -- ווילסמו מיך מויטען ? 


יא דיך טוימען{ האט ראבער - קוים ‏ אַהױסגערערט; - ריך. טויטען 
שוּרקע, דען דוּ האסט געוואלט רעם... מיליאן מאַרק פֿאַרְ ויך אַלײן הא- 
-בּען, דו האסט מיך -- יעצט איו מיר אלעם קלאר -- די האסט מיך 
פֿערניפֿטעט 


יפמ האמ זיך מארים געוואונרערט, 'א. דו האסט רעכמ' פֿרער, מיה 
- האנען ביירע גיפֿט געטרונק עןן ועהסטו דען ניישט משוגענער, דאם איך 


4 


לייד אויך אַזױ װוי דו, זעקסטו דען נישט דאס איך בין אײיך אַזױ קראַנק 
וּוי דו, זעהסטו דען נישט, דאס איך געה אױיך אַװי שמאַרבען װי רוא, 
: ילאז מיך אפ דען דו שטערסמ מיך אינז ביידע צו ראַטעװען - 





1 די ווערמער האבען נעשיינט צו מאַכען אויף רע רוימען באַנרום 
א איינדהוק, ער האט דעפ דאקטאר אפגעלאזט און אין געפֿאַלען נעבען 
| איהם אויף דעם באדען און זיך צװאַמענגעצױנען 


-מארים האט זיך מיט ביירע ארעמס אױפֿגעהױיבען, זיין אַלטער געד 
- זיכט איו געווען זעהר אפֿנעמאנערם, רי אַוִנען חאבען שרעקליך פֿון קאפ 
ארפעלגס אוּן אַלעמאל איו דער שויים גערוּנען איבער זיין שטערן 


װאַסער האט ער געשריען - יי װען סיר וואלמְעַן נור . טרונק. װאַסער 
געהאט 


2 | א דער צוקער האט געמווט זיין פֿערמס'מ זועלמע | מיד. האבען זאו 
ידי קאַפֿע געלענט, זיי. פֿערפֿלוכט פֿרער. ראכער וואס א האסט עס גע- 
פֿינען, פֿערפֿליכט זאל זיין דער אַלטעהּ: ביל ואס ער האט איהם מים 
סם געמישט, ער ואל דיא ; װילרע! חיות רערמיט - קענען ר רב 
5 /מאַכען : 
4 פיל וועלען שוין לעבעריג פֿון רער בורקע נישט אַרויפקימען 7 
פיך גרייט פֿרעד ראבער, דען דא װעט זיין אונזער סוף" 











דער רױטהאריגער; האט אַ שרעקליבען געשריי אַרױםנעלאזען. 


- איך וויל אבער נישט שמאַרבען האט ער געשריען, ביאַ וועלכעם. | 
ער האט זיך פרובירט אױפֿהײבען אבער עס איז איהם גישט ם געלוננען 
א ער אי באַלר צוריקנעפֿאַלעף - 



























-- 949 -- = 


איך וויל נישט שמאַרבען,. א די שמערצען זײי. צורייסען. |טיינע גער 
דערעם, מארי איהר זענט אַ דאקטאר דאַן העלפֿט אוּנו רָאַטעוועם אוו 
ביירע; רחפּנות, א וואס פֿיר אַ שװאַרצע ענרע. 


ווען מיר וואלמען זיך קענען אויף דער פֿרייקר ליפ אע 
האט ראקטאר מאַרים שװאַך געזאגט, ווען מיר וואלטען נעקענט האבען|/| 
א טרונק װאַסער, נעבען דער בורקע איו דא אַ קװאַל אפֿשר װעט אוּנז 
די װאַסער קענען העלפֿען, מיר זיינען ביירע שװאַך אהן קרעפֿטען, מית 
פּוזען ביירע שמאַרבען , וּ 


אי עם נוּר דאס, האַט זיך אַ שטימע געלאוט הערען, בעגערמ' 
איהר אַ טרונק װאַסער, װעל איך אייך שאַפֿען 

דאס איז געווען רויזעלע וועלכע האט די וערטער געואנם און ווא 
איז גלייך צו פֿרעד ראבער און מאריסן צוגעגאַנגען. ‏ . 


דער דָאקטאר האט ראס יונגע שעהנע מיידעל מיט אונגליקליכע: 

בּליקען אנגעקוקט 
- דוּ ווילפט אונו ראַטעװען ? דו װילסט אונו געכען א מִימעל איה 

צו דערקוויקען ! 2 

דאַן ביופו קיין מענש, דאַן ביזמו קיין שטערבליכע, און בעפֿאר . 
אַלעס קיין פֿרױ, דאַן ביוטו אַ מלאך, דען נור אַ טלאך קען בעצאהלען 
גוטס פֿאַר שלעכמטס, נור אַועלכע קען אויף אַזאַ אופּן רי נקסה געפֿיגעג 
רערמיט ליינט ער פייערינע קאהלען אויף זיינע שונאים'ס קעפ 


= אין ריעזען אוינענבליק זענט איהר נישם מיין פֿרײנד, ראקטאר 
מאריס, אין דעם אױינענבליק זענט איהר אַ שטאַרבענרער האט רוועלע / 
געזאנט, און דעפ שמאַרכענדען מוו איך מיט וואפּ איך קען דערקיויקעג 
איך האב אייך שוין אַ ‏ מאל מיין האַנד אויסגעשטרעקט אייך צו רא- 
מעווען, אַלם איהר האט זיך געראַננעלט מיט די כוואַלעס פֿין ים , אַלם". 
דער שרעקליכעת װאַלפֿיש האם אויף אייך אַ נוֹם וואסער געיאנט 


אכער איהר האט מיר רערפֿאר שלעכט אפֿגעראַנקט נייע פלע- 
נער, נייע נירערטרעכטיגע געראַנקען האבען זיך אין איער קאפ גע- 
פֿינען געגען מיר און געגען דעס מאן ואס איך ליעב 

ראך . איהר זייט} - אין ‏ אַ נוימ, איהר קוקט דעם טױט א ו 
{} אױגען ראם. לאזם מיך ר אן אַלעם א איך 0 
אייך העלפֿען 

{ און נישש. וואַרטענדיג אויף אַנטווארט. איז רוועלע. געשווי. : 


























ננען צוּם װאַנרברעמעל און האט אַראפֿגעריסען אַ גלאז. 
אי אַרױסנעלאפען פֿון שמיב 





| זי האָט בּאַלר דעם קװאַל געפינען פֿון װעלכען דאָקטאַר מאָרים. 
ט גערערט, העל אוּן קלאָהר איז די װאַסער געלאָפֿען פֿון רער ערר 
! רויועלע האָט אָנגעשעפט אַ פֿוּלע גלאָו 






אַלם זי אין צוּריק אַרײנגעקוּמען-אין דער היטע האָט נאך טאָרים. 
געקעגט צונעהמען די גלאָז צוּ די ליפען, פֿרער ראָכער איו געלענען 
מים די. אויגען אױסגענלאָצט אויף דער ערד נוּר אַ שװאכער אֶטהעם 





זאָט נאָך פֿוּן ויין ברוסט געכלאָוען, זאַנסט װאָלט מען איהם געקענם. 
אע פֿאֵר טױט / 





דאָק מאָרים האָט געטרונקען װען רױועלע האָט איהם ריא 
7 ביי רי ליפען, ער איו פלוגלונג אַװעקגעפֿאַלען ריא" 
| אויגען פֿערמאַכט װיא אַ שטאַרקער שלאָףה װאָלט איהם אנידערגעל ‏ 


= 








דאָס װאַסער האָט געשיינט איהם גוּם צי באַכ? פֿילײכט איז 


אין די װאַסער פֿון. קװואַל געװ2ן אַ. פֿערבאָרגענער הײלמימעל, פֿילײבט / 
אט ראָס . געווען אַ. מינעראַלישע סטאָף וועלבע ראָס האָט געלאָשען דעם . 


: 


4 (גיפֿט. װאָס *י ביירע שורקען האַבען גענומען 4 









נאַבהער האָט רויזעלע זיך איינגעבייגען צוּ דעס רויטהָאָרינען באַנ- 
| און האָט איהם אַנגעהײבען -טראָפּענסװײז עיײנצוטריפֿען אין מויל 

און וואס מערר. זי האָט איהם װאַסער אייננעגעבע: איו ער אַלעס מעהר / 
והיגער געװאָרען או. עֶר האָט שו! אויסנעויוען װיא איין שלאָפֿענײ - 










3 | רויע ועלע האָט זיך אױפֿגעהויבען 


: נאָך א בליק האָט ט זי געװאָר פֿען אויף דיא ביידע עלענרע וועלכע 
נען יעצט געװען גאַנץ אונשערליך פֿאַר װעלכע ױ האָט שױן נישם . 

האַט װאָם מורא צי האָבען -- ראַן האָט ױ ואָ שנעל װי מעגליך / 
רי בורקע פֿערלאָ | 






! זי איז יעט געווען פֿרײ, זי האָט זיך שוין געקענט אומקעהרען צו- / 
וון זי װעם ווירעד קענען ועגען ואַלמערן קלערען אוּן זי האָס ;שוין - 
געהאַט יעצט פֿערגעניגען מיט רער פֿאָרשטעלונג פֿון רעף. 





-פֿערברעכען אוים ליעבע, = י 6 הי העפֿט אד 






= 









צו צוקומען צו דעם רעמ בענעם בוים װי וי איז גענאַנגען אַחין = 


די זונן איז שוין געשטאַנען גאַנץ הױך װען רױזעלע אוּו א 
צום בלאקהויז צונעקומען, די שינעם האבען איהר נאך געוויזען פֿריהער . 
דאם זי געהט מיט דעם ריכטיגען וועג אין ראם זי געפֿינט זיך ביים } 
דעם סמאַציאן פֿון דער פּאַסיפּיק באַהן 0 4 


יעצט נור נאך עטליכע מינוט און זי װעט זין מים װאַלשעון צֹ ‏ 
זאַמּען זי װעט איהם װידער קענען ועהן . 


פֿילײכט האט ער זיך שוין פֿון זיין חלשית עיװאַכט, אַך מיט וואם. 
פֿאַר אַ שמחה ואלט זי זיך דאַן אין זיינע ארעמם װאַרפֿען, און זיך 
געדריקט צו זיין ברוסט 


זי איז דורך אַ נס פֿון די מערדער נצול נעויארען. דאם הּאט ױא 
עמראַכט ווייזט אַ צייכען פֿון גליקן 


זי האט די טהיר פֿון בלאקהויו געעפֿענט אבער אין נעקסטען אוּי- 
גענבליק איו זי דערשראקען געווארען, דען זי האט געועהען בים 
מעלענראַפֿענאַפּאַראַט א מאַן זיצענדי: וועלכען זי האט נאך קיינמאל 
דא אין יבלאקהטיז נישט נעועהען -. האר 0 


דאך וואיום האם זי זיך ערש-אקען, דאם איו דאך געויס נע- 
זען וואס מען האט געשיקט הילף פֿון מאַנטאפעע, האט דאס נעמװמ 
זיין ד ערזעלבער מאַן װאָס אין מיט רעם צוג געקומען 


דער מאַן נעבען אַפאַדאָט האט זיינע אױגען אױפֿגעהױבען אין האט 
רענענריג ינע זײנע בליקען אױף דעם יגען מײרעל ריע 
ו עלכע איז נור עטליכע טרים פֿין איהם געשמאַנען 


ואס דאַרפֿען װ דא? האט ער געפרעגט מים אַ ברנחדינען מאַן . 
ױ קימען ױ דא אַהער? געהערען ױ פֿיעלײכט צו די יואס האָבען 
איבערנעלעבט דעםס עקספרעסם-צוג 


ניין האם רױועלע געענטפֿערט, אבער איך האב מיך דא אין 
דעם הויז געפונען װען די קאַטאסטראפע האם געמראפֿען, איך האב / 
מיט. לאָלאַ דעם איינציגען מאַן װעלכער איו גענליבען יע א ' 
ואַנאן אַרױיסעצױגען, דען איך בין -- זיין בלה 





= גל -= 






װי, זי זיינען נעווען די כלה פֿין רעם מאַן ויעלכער איו דאָ געוען 
זאין דעפ הויז ? וועלכער איו ראָ געלעגען קראַנק 
יאָ רי כלה פֿוּן גראף װאַלמער פון האָכנוּרג 
7 אַ האָט ניקלאַם דאמבי אױסגערופֿען, דען ער איז דאס געווען וועל- 
ּער, איז דא געזעסען, דאַן קענען זי דאך אייגענטליך רי ערקלעהרונג 
- געבען וואס מיט דעם גראַף איו דא צוגענאַנגען און ואס מים איהם איז 
געשעהן 

וואי קומט דאס וואס מיר האבען שוין רעס נראַף רא נישט געפֿונען 
! אין הױיז ווּען מיר זיינען צוריקגעקומען פֿון סאנטא פֿעע - 


רויזעלע האט זיך נענומען שאקלען צורנק 


5 


נישט -- טעהר -- געפֿינע ! חאט זי געשריען, דאס אי אונמעגליך 
- ער האט זיך אַלײן נישט געקענט אױפֿהײבען, ער איו געװען שװאַך, ער 
איז געלעגען אין חלשות, עם איו נישט טענליך. ער האט = דאַנען 
-נישט געקענט אַװעקגעהן 


ייטי י דאר 


זעהר ריכמיג האט ניקלאַס ראמבי געואַגט קועצענדיג פּיט} דיא 
= אַקסלען, איך מיין אויך דאס מען האם איהם פֿון ראַנען גענען זיין ווילען 
- = אַוועקנעטראגען,' רען זאלען זי וויסען אונגליקליכע וואס מיט דעם גראַף 
איז געווארען דעם ריכטינען אמת, איך וויל אייך דאס נור לאַנגואַם אנ- 
- זאנען וען זי זיינען זיין כלה ראַן זיינען זי איין אלמנה געווארען, איירער 
זיינטן געווארען זיין ווייב 


: 
ייט שר- ‏ אב 


5 


| רויזעלע האט זוּך סיט ביידע הענר אנגענומען פֿאַר דעם פּארענץ 
פֿון שטוהל וועלכער איו נעבען איהר געשמאַנען, דען זי האם געפֿיהלמ 
- זי די פֿיפ ברעכען זיך אונטער אירר אוּן זי זאגען זיך אפ איהר צוא 
דיענען 
װאַלטער! האט זיך נישט מיט קין שאַרפֿע שמימע פֿון איהרע 
יליפען געלאזט הערען, וואס איז מיט איהם געשעהן, הייליגער נגאט, -- 
וואלמער, -- וואו איז ער ? 


4 5 יי 4 זי 
: א יב רנ יי א 4 
יט יי טי 1 יע וי לט יט יב ר : 


: 1 


יי 
א יי 


- = געעפֿענט און האט מיט זיין האַנד אנגעוויזען אױף דעם קרייץ יועלכער 
איז װיים פֿון בלאקהוין געשטאַנען אוּן האט אױסגערופֿען 






= נישט. װייט פֿון דאנען געפֿינט זיך אַ גרויסער שרעקליכער שמיין 
זועלכער איז מים נרווסע געריכטע צוויינען בעיואַקסען, דארט אונטען אין 


עי ליב ייי ש טי דל צֹ יט יי ריאי 2 שי 2 דיי :יש 5 ,ער 1 יי 6 4 
עי אי "ר ט"י לייט אי 7 * : לט 


דא האַט ניקלאַס ראמבי מיט אַ שנעלע בעוועגונג דעם פֿענסטער 








6 
: 

7 
: 
: 5 









נאט האט ראם מים שרעק א צומערנוש פֿעַרצוי 
= דען לאלא וועלכע איך האב דא צוגענומען. האט מיר א צעמעל גע- 
לאזען דאםּ גראַף װאַלטער פֿון האכבורג איז געשטארבען . ױ האם 
רעם פוימען קערפער מים זיך גענומען. קיין אַנרער ארט האט זי געווים. 
נישט געהאַט פֿאַר רעם יי װי דיא אפגדונר פֿון דע גרויסש . 
|| פֿעלזען אי יי 
רױועלע האט דעם צ;טעל גענומען אין דעד 00 : מימו 
- צוטערריגע הענד האט זי - איהס געלעוען 2 
זי האם נעקוקט אױף די ציילען פֿון צעטעל און אַ מױטע בלאטי 2 
קייט האט איהרע באַקען בעדעקט, איהרע אױגען האָבען: נעבּרענט + 
קיין איינציגער מרעהר האט זך אין איהרע אױגען נישט נעװען / 
| נאָך פֿלוצלינג. האַט זיך איין גרויסער. געלעבטער. פֿון איהרעליפעך - 
אַרוּיִם געהוטען דאַם מען האַט געקענט מוינ יש דאַם ווא אין משוגע אבער / 
באַלר האָט זיא אוים געשריגען, | ר 
דאָ איז נישט אמת, דאָם איז איין ליגען, עֶר איו נישט מױט, װא' / 
אי מיט איהס נישט גענאַנגען שטאַרבען, זיא האָט איהם פֿון מיר היינם | 
| געגגבט פונקט װיא זיא דאָט מיר איהם דאַמאָלסט געגנבט, װען איך. 
האָבֹּע איהם אֵין אין האטעל געפֿונען. : 
מיין. פֿרײלײן האָט ניקלאָס דאמבי אויִם געשריען זיא אי משוגע 
געװאָרען איך װעל איהם זוכען און װעל אַיָהֶם כעפֿינען, האָט השע 
וויימער געזאָגט, נאָר נישט אין אָבנרונד נעבען שמיין נאַר דאָר װיאי 
לאָלאַ האָט איהם בעהאַלטען ניב| גנב { גנב! ער ואָל גישט יא 
אַרײנער, 
דאמבי האט געועהן ויא ריא יונע מיירעל שאָקעלט הך 6 7 
צו געלאָפֿען אונד האָט איהר געװאָלט אונטעהןיאל אפ אָבער עם אי 
געווען צוּ שפעט ריא אונגליקליבע א"ז געפֿאל ען חלשות, : 



















טס קאפּימאַל, 
אי כבליע רעה הי יו 
אִין קייוערהאף אין איינעם פֿון דיא גרעכטע האָמטלין פֿו בערלי. 
האָט דער פֿאָסטמאַן איבער גענעבען דעם הע פֿן ר ביוראָ: 







ין טעלענראמע וועלכער דער רירעקטאָה האָט גלייבנילטיג געעפֿענט - 
ר געלעוען דען ער אי: געוואחנט פֿיל רעפֿעשען צו לעו א דעם ‏ 
וא ער האָט איבער געלעוען ריא רעפעשע, 0 


האָט ער איוו עלעקטרישען קנאָפּ אַ דריק נעמוהן, אויף דעם איו 
בּאַלר אַרײן נעגאַגגען דער געשעפֿטס פֿיהרער איין וונגער מאַן מיט פֿאַר 
הַּהֵייטע. שנור באָרד. וועלכער איו געװוען זעהר עלעגאַנט געקלוירעט 


י פֿונקט יעצט איז איין רעפֿעשע אָנגעקומען פֿון האַמבורג האָט דער 
| דירעקשאָר צום געשעפֿטס פֿיהרער געואָגט ױא אין אונטער נעשויבען. + 
פֿו גראַף װאַלטער פֿון האָכבורג' דערשיינט צו פֿאָרען פֿון 2 

יען דיא דעפֿעשע. איז נאָך ראמירט פֿון אַמעריקאַנישערע האָפֿען / 
רייבט מיר ראָם איך זאָל פֿאָרבערײמען דרייא צימערין אין יי : 
טאָק אַלואָ ביטע זאָרגען זיא רער פֿאַר דאַס דרייא צימערין זאָלען נרייט 
יין פֿאַר איהם אפֿשר פֿון 88 אוס ביו 40 וועלכע עס איו נאָהנט צום 
זאל אונד איך דענקע דאָס דער גראַף װועט קומען צו מיטאָג, 


- = זעהר ניט הערר דורעקטאָר האַט דער געשעפּטספֿיהרער טיס 
אונף אוו אַװעק געגאַנגען וס פֿיהרען רעם בעפֿעל װאָס זי אויבעה 
האָט איהם געגעבען, 


| = קורץ נאַך איינם א זייגער איז פֿאר דעם האַטעל קייזערהּאף צו" 
געפֿאָהרען ‏ א עלעגאנטער וואנען, אויף וועלכע! עם איו געלעגען . צװײ ‏ | 
| שעתנע קופֿערם. 


! = אלם דער פאומער האט די מהיר וי וואגען געעפֿענט אי פֿון - 
דעמועלבֿען אַרױסגעשטיגען צו- ערשטטן אַ ‏ שעהנע ליבע יונגע פֿרױא. 
- וועלבע - איז געווען אין שװאַרצען געקליירעמ, גור דער שװאַרצער קאס= 
מיום האט איהר נאך אַ גרעסערן חן צוגעגעבען און זי האט וֹעְהר אַריס- 
-טאקראַטיש אויסגעזעהן, אױף איהרע טונקעלע האר איו געװען אי 
שװאַרצע - הימעלע ארױפֿגעלעגט, פֿון וועלכער אַ שװאַרצער שלייער איו 
אַדַאפּגעחאנגען, אבער טר איו נישט געווען גענוג גרפָם מען זאל מיינען - 
 {‏ דאם זי איז איין אלמנה, אבער ער איו נאך לאנג געיען זא פֿיעל דאם 
הער האט איהר גאנצען געויכט צוגערעקט 


אכער א דיוען אױגענבליק האט זיך איהר שלייער אי אפ= - 
-גערעקט און דער דירעקטאר מיט רעם געשעפֿטספֿיהרער וועלכע זייגען. 
- אינשער דעם גלאזראך געשמאַנען, װעלכער איו געװען פאַר דעם - 
זאטעל אויף רער גאַם געמאַכט; : 





לש אע יע יט יט יב :2 גע 
אט יע 





איך בין רי גרעפֿין פֿון האכבורג האט רי יונגע | 
| ביי וועלכעם זי האט לייכט איהר קאפ איינגעבויגען - גריסענריג וא | 
האבען ראך ערהאַלטען רי רעפעשע װעלבע איך ! האב צו אייך א 
מיין מאַן'ס נאמען געשריבען אי : 


= איך האב זי ערהאַלטען פֿרױ} נרעפֿין אוּן איך האב מיר ערלויבמ 

איינצוריכטען דריי צימערן פֿאַר די הערשאַפֿט אין ערשטען שטאק, האמ | 
| דער האטעל-רירעקטאר געענטפֿערמ, אכער איו דען דער הערר גראַף - 

נישט מיטגעקומען ? : 


געווים, ער נעפֿינט זיך נאך אין וואנען, איך זל איהם באַלר ביים 
אױסשמאַגען בײיהילפֿיג זיין, אבער איך האב נאך פֿריהער צו אייך אַ 
ביטע הערר דירעקטאר, איהר זאלט אַזױ גום זיין און בעזארגען דאם 
מיר זאלעי אויף דעם װעג צום האטעל ואס װוייניגער פֿרעמדע טרעפֿען 
פּיין מאַן האט פֿיינר פֿאַר פֿרעמרע זיד צו ווייוען 


דעד דירעקטאר האם אֵין מינום געמּראַכט, נאכדעם האמ 
ער צו דער ינגער פֿרױ געואנט 


זי האבען נור עטליכע מרים צוֹ דער עלעקטרישע לופֿט, רדארם 
- וועלען זי געווים קיינעם נישט אנטרעפֿען 


גוט, איך דאַנק אייך זעהר 


מיט די ווערמער האט זיך רי שעהנע פֿרעמדע אָפּנעװענרעט, ױא / 
איז! צוגעגאַננען צוּ דער טהיר פֿון װאָגען ױ האָט די האנר אין דֹעף . 
קאַרעטע אויסגעשטרעקט, װעלכע איו באַלר פֿוּן צוויי אַנדערע הענף 
אָנגענומען געװאָרען, דאַן איז אַ יונגער שעהנער עלעגאַנט געקליירעטעף. - 
מאן אַרױסנעקומען 

אויף א וואונק פֿון דעם דיועקטאָר האָבען רי קעלנער און דינעף 
דעם קאַפּערס גענומען זי האָבען זיי אַראַפּנעלאוען פֿון רעק פֿון װאָנען 
און אַלס זי האָכען די קופערפ אין האָמעל אַרנגעטראָגען אי אױך 
דער שעהנער יונגערמאַן האַלטענדיג זיך אָן דעם וייבפּ אָרעם נאָכנע- 
נאַנגען 

דאָס געזיכט פֿון דעם יונגענמאַן ועלכער האָט נעהייפען גראַף װאַל* 
מער פֿון האָכבורג איז געװען בלאָם אוּן פֿון אַ ‏ שװאַרצע באָרד אַרום= 
געריננעלם, וועלבעם מען האָט געקענט בעמערקען דאָס עם איו נור פֿון 
עמליכע װאָכען געווען געוואקסען. אויף זיינע אײנגעפֿאַלענע באַקען 

דער גראַף האָט זיין ציליגדערהוט מיעף איבער זיין געויכט אַראָפּ- / 








6 יי יט "שש יד יה , א יי טא האר טקא אק גייט ר אשי יא אט 
ר אע בי 1 טי עי 
5 אי יע א 6 := , ט ר טס יט 





געריקט, אַזױ דאָס זיין שמ;רן און אויגען זיינען געווען בערעקט, טיט אַ 
! האַנר האָט ער זיך אָננעשפּאַרט אָן אַ שטאָק וועלכע איז מיט אַ זילבערנע 
קאָפּ געווען און מיט דער צווייסער האַנר האָט עט זיך אָנגעהאַלטען אַ : 
זיין ווייבס אָרעם און אַזױ איז ער לאַנגואַם רוּרבנענאַנגען רעם ערשטען / 
= קאָריראָר פֿוּן האָטעל אי 
: באַלר זױינען רי גרעפליכע פּאָר צוּ די עלעקטרישע לופֿט צוגעקומען ‏ . 
ידער יונגערמאַן פֿון האָמעל האָט זיי העפֿליך אָנגעוּויזען דאָס זיי דאַרפֿען ‏ / 
דאָ אויף דער סאַמעטענע סאָפֿע זיך זעצצן און דוּדך אַ דריק פֿוּן איין 
קּנאָפּ האָבען זי גענוּמען פּליהען אַרױף. אין עטליבע סעקונרען שפּעטער 
= זייגען זי שטעהן געבליבען אויף דעם ערשטען שטאָק און ראָ איו געװען - 
{ = דערועלבער שפיעל וו אונטען, דער גראַף אי גענאַנגען געפֿיה:ט פֿון . 
{ - די גרעפֿין אין די צימערן װי דער דירעקטאָר האָט פֿאַר זיי איינגע- 
ריבטעט : 





! מיט עמליכע מינומען שפּעטער איו דער רירעקטאָר אַרינגעקומען ‏ 7 
אין איינעם פֿון די דריי צימערן, ועלבער האָט זיך נערופֿען עמפּפֿאַנג - 
צימער און ער איז געװאָרען פֿון די גרעפֿין אױפֿנענומען : 











| איך בעט אום פֿערצײהונ; װען איך שטער אייך, האָט רער דירעק- 
מֹאַר פֿין א געזאָגט, װעלכער איז אַ וועלטליכער מאַן, עח האָט 
זיך מיעף פֿערנײינט מים די ווערמער, איך מוו רעם צעמעל אױםפֿילען 

יעדער נאַסט פֿין קייוערהאָף מוו ַלוּום מיט עטליכע פֿראנען בעל{סטיגט 
ווערען : 

- = אַלואָ ענטפֿערן זי מיר גיטיגס עבליבע פֿראַנען װעלכע אך מוו 
אויך דיזעלבע דרי פאליציי בעאַמטע ענטפֿערן 


8 פֿרענען זי האָט די גרעפֿין רותיג און געלאַסען. געזאָנט, ביי וועלכעס 
{ זי האָט א'ן פֿענסטער אוַף דער רוהיגער און שמ'ל{ר גאַס אַ קוק נײ 
| טהון 

רעם פֿולען נאָמען פֿון הערר נדאַף ? 


גראַף װאָלמער פֿון האָכב 





איער נאמען פֿרױ גרעפֿין ? 

אַ מאָמענט האַט זי געװאַיט מיט דעם אַנמװאָרם, דאן אַבֿער האמ 
זִי מיט אַ פֿעספער שטימע אױםנערופֿען ראָס מען האָ=? די גָּם אין צוויל" 
+טען צימער נעקענט הערען 



















בור 5 5 


: א רע 1 חאָב 
= קענשטיין , דאָס אי מיין נאָטען 





די הערשאַפֿטען קומען יעצט פֿין האָכבורג 4 
יווירער געפֿאענט 7 וי : 
= אייגענמליך פֿון אַמעריקא, טיר האבען נור בעריהר ר האממורג אויף 
דער רייוע פון וואנען מיר האָבען אייך א רעפעשע אָפּגעשיק קט, וען זי 

טע רי פאָליציי גענוי מעלרען ראן שרייבען זי פון נװײיאַרץ ‏ . 












וועלען ז' זיך דאָ אין בערלין א לאנגע צייט אויפהאלמען אָבער 

-. פּאָחרען גלייך װיוטער ? האָט דער דירעקטאָר נע*רענט,? װעלכער האָמ 
די אל} אנפװאָרשטן פון די יונגע פּרױ אוּיל א גערריקמען צעט טעל אל 
| שריעבען די 


מיף ועלען זיך צום ויינינסטענס אױפֿטװאלטען בויא ראָךס?? 


















- איך קען אלואָ א רא לאר זי גרעפֿין האָכבורג האלמען 3 
-יאיך רא א צום פערגעניגען ? 


= אָ ניין, דאָם װאָלש געוען אַ גרויפער איראַנישער געלעבמער, האָמּ - 
די יונגע שעהנע פֿרױ אױסגערופֿען, נישט צו פֿערגענינען זייינען מיר נאָך יו 
דער פּרייסישער הױפּט שטאָרט געקימען און װען רא פאָליציי װועט דורב- 0 
אויס וועלען װיסען װאָס האָט אונו אהערגעפֿיהרט, דאַן ענטקערן ױ ראָם / 

גראַף װאַלמער איו אַהערנעקומען אום צוא געפֿינען אַ געריהממען / 

ראָקמאָר, ? 
0 א דער הערר גראַף איו קראַנק, איך האָב דאָס פֿערשטאַנען בייא 
= = זיין אָנקומען | 
: מיין מאַן איו בלינר, 





ציטערנדיג האָבען די װערצער געקלננען פֿון די ליפען פֿון דער 
שעהנער יוננע- וייב ו: 


בלינד 1 האָט דער דירעקטאָר אָן אָפהעם און צונלייך סיט איין 
מאָן פון מיטלײידצאַרױסנערערט, אַ מיין גאָט. װאָס פֿאַר איין אונגליק 
אַ ונ זץ שעהן אין דאך בֿליגר : 


נישט - וואהר, דאָס אין א אונגליק האַט די יונגע נרעפֿין} אויםנע= 
רופֿען װו;הרענד הייכע פרעהרען האָבען פֿון איהרע אויגען געפֿליסם 
וָאַר א ז צ-ות, דאס אז איין עלענר פֿאִי אַ מענשעה מיין הע"ה אַַ / 
וי װאָלמען געואוסט וי מיין מאן האָט פֿריהער אס געוע )6 





אי 


וע איהם געקענט. מיט אַכט װאָכען צוריק ‏ 


= ער איז ראַן געווען געזינר שעהן, וינע אױגען = האָכען בע וא 
על ואַ קלאָר, ער האט געקענט ועהען פונקם װי זי און אִיך, ער;ואָלֵם - 
גימאלם געגליבט דאָס ער װעט קימען צו אַואַ שרעקליבען צישטאַנד אין 
וועלבען ער געפֿינט זיך בּיי רער יעצטיגער צייט, אָבער האָבען וי נישם. 
געלעוען אין די ציימונגען װאָס מיין מאַן האָט געמראָפֿען ? אָבער ריבַּ- 
ייג די ציימונגען האָבען רערפֿון נישט געשריבען, ווייל אין אַטעריקאַ 
האָט מען דאָם פֿערשטיקט. די באַהן פֿערװאָלטונג איז ועהר שטאַרק, 
: א הייפט זעהר רייך און פֿערמאַנט מיס זייער געלר אַלעס, פֿאַר חיא - 
לױנט. נישט עפענטליך צו שרייבען, קעגען זי דאָס מיט נעלר פֿער- 
שטיקען דאָס עם זאָל גישט ווערען פובליצירט, רען זיי האַכען נישט גע- - 

אָלט אױפֿרודערין דעם פֿובֿליק א 

-מיין מאַן גראף װאַלמער פֿון האָכבירג האַט זיך געפֿינען אויף רעם 
צוג פֿון דער א בע וועלכער אין פֿון אַ . מעררערישע האַנד 

ײ דער לופֿם צוועצט געװאָרען 


: שרעקליך, האָט דער רירעקטאָר אױסגערופֿען, אָבער ראָס איו אויך - 
װאָונדער װי אַװי דער גראַף איו געבליבען לעבען 


| ער אי דער איינציגער װאָס איו געכליבען לעבען פֿון אַלע פּאַסאַ-. 
זשירען האָט רויועלע געענטפערם, און דאָס מוז בעטואַכט װערען אַלם 
אַ ריכטינער גס, ראָס ער איו נישט װי אַלע מיט ועלכע ער איו נע= 
האר צושמעטערט געװאָ ען. א 


- אָבער דער אונגליק װעלכער חאָט מיין מאַן געטראָפֿען איו אפילן 
ישמ גרינגער װי ער װאָלם געווען באַלר אױף רער שטעלע געשטאָר- 
- בען, אַלע זיינע שאונרען זַנען שוין גאָט צו ראַנקען פֿערהײילט, רען ער 
: :האָט לייכטע װאונדען געקריגען, אָבער דער שרעק װעלכען ער האָט / 
י דעל קאַטאָסטּראָפּע געהאט האָט איהם רי ליכט אַװעקגענומען 


= דעל ט "עקטאָר האָט אַביסעל געשוונען און גאַכהער אום צו ואָנען - 
יטרייסט" װאָרט צו דע* יונגער שעהנער װייב וועלבע אי אַזױ | אונד. 
והיג שטום געשטאַנען האָט ער זיך צוּ איהר געװענרט און נעואַנט / 
און די קדאַנקייט פֿין דעס הערר גדאַף קען מען דען שוין נישט. 

! ריט וך ראָס אועלכע בלינדהיים. הא מען אאָ 








אַהער 0 בערלין נעקומען, מיר א ראָ דעם בעריהם 

דאָקטאָר א פֿראָפֿעסר בעווכען, װען ער װײס נישם קײן מיטעל שע) 
-מאַן װירער זעהענריג צו מאַכען ראַן איז שוין פֿאַר אונז קיין האָפֿנונג. 
נישמאָ} אויף דער ערר, דאַן װעט ער אין איין אייביגער נאַכם מװע! 

אַרומגעהן, אַון כעגרײפֿען זי דאָס אַזא אויסירוק פֿון דעם ראקטאר קען. 
פֿאַר מיין מאַן אויך פֿיר מיר כערייסען, דאם איו אונזער בײירעס טױם. 

פּסק וועלכער ווערט אויסגערעדט : ' 


איך בעגרייף דאָס גנעריגע גיעפֿין האט דער דירעקטאָר פֿערױכערמ 
און אִיך; ווינש אייך פֿון גאַנצען האַיץ ראָס א ה- זאָלט רעם װאָרט קיין. 
מאָל נישט הערען אָבער האָבען זי שײן מיט אַ פּראַפֿעסער גערערם 4 
אָבער איך רענק ראָם אַזעלכע ליוט זיינען ראָך שטענריג בעשעפֿטינגמ: 
און עס דוּיערט עטליכע מאָג איירער מען קען צו זיי צוקומען ױ 


איך דאָב פֿון האָכנורג צו פראָפֿעסער גרעפּע אַ רעפעשע געשיקמצ. 
אין וועלכע איך האָב איהם נאַנץ קורץ מיין מאַ'ס אוננליק מימנע- 
טהיילט און האָב איהם הערצליך געבעטען דאָס ער זאָל דאָ אין הֵאָ- 
טעל אין דער נאָכמיטאָג שטונרע בעװכען, איך האָף דאָס דער פּראָ- . 
פֿעסער װעט רי ביטע נישט אָפֿשלאָגען אין ער װעט מיין מאַן נאָכמישאָג. 
בעזוכען. 


ווען זי ווינשעי פֿרױ גרעפֿין װעל איך דאָס דורך דעס טעלעפֿאן. 
אָנפֿרעגען; ביי דעם הערר פּראָפֿעסער האָט דער דיריקטאָר מיט איין. 
איירעלען טאָן געזאָגט, אוּן איבערונענם װינשען זי דאָך שױן װאַהר- 
שיינליך דאָס דער מימאָג זאָל װערען דאָ סערװירט } 


געװיס מײין הערר װען מיר װעלען פֿו דאַנען נישט אַרױסנעהען 
אָבע- איך האָב נאָך צו אייך אַ ביטע װעלכע זי מוען מיר ערפֿילען. 
און וועלכעס איך דאַרף דאָס אייף פֿערטרױען דאָם זי זיינען אַ ריב- 
מיגער רושענטעלמען 

רער דירעקטאָר האָט זיין האַנר אױף דעס האַיץ געלעגט 

עס איז זעהר מיגליך רֶאָס דער אונגליק וועלכער האָט סיין מאַן גע=" 
טראפֿען װעט בעקאַנט װערען צװישען בערלינער געועלשאַפֿט, בי דער | 
ציים וועלען אוּנו געווים בעפֿאַלען שרייבער אין רעפאָרטערם פֿון ציי-- 
מוננען און זי וועלען וייסען נייעס 


= 








און. מיין מאַן װעש אַרױס פֿין נעדולד װען אין די ציימוננען װעם; 









שמטעהן עפּעס איבער זיין פערוענליכקייט געשריבען, ער + האָט דאָם אויך 
קִנינטאָל נישט געליעבט וען ער איז געוינר געווען, ראָס רי אָפֿענטליכ- 
- קייט זאָל זיך מ'ט זיין פּערואָן בעשעפֿטיגען, און ער װעם אייך יעצמ 
וִ פֿיל מעהר ליידען װען ער ועט זעהן דאָס די ציימונגען שרייבען אַׂ 


גראַף װאַלטער פֿון האָכבורג איז בלינד געװאָרען } 






- = גיין מי'ן הערר, איך בעם אייך אַלע די רעפּאָרטער װוױי װײם ױא 
- קענען, + אויסצומיירען, נאָך מעהר קען איך אייך זאָנען דאָס אפֿילו אוג- 
- זערע פֿרײנר אין פֿערװאַנדמע ווייסען נאָך נישט פֿון אונזער אונגליק 
ויי וועלען זעהר פֿיעל ליידען ווען זיי װעלען אין װאָס פֿאַר אַ ציימונג- 
לעזען די מרויעריגע נאַכריכט, איך טאָר דאָס איבעטהויפט נישט רער- 
- לאָזען. קען איך רעבענען ראָס מיין ביטע} װעט ערפֿיעל װערען, הערר 
דירעקמאָר ? 
ראָסּ קענען זי געװים רעכענען, זי האָבען אפילו נישט ניימיג 
געהאַט אין מיר אַװי פֿיעל איינצודרינגען און פֿון האַרץ אַרױסלעגען, מיף 
- ווייסען די סודות פֿון אונזערע געסט און ביי דערזעלבע ציים ווייסען מיר 
אויך די פרייוועט אינטעחעסען פֿון זייער אייגענע פֿערזענליכקיוט נישמ. 
צוא. פובליצירען וען מיר האָבען נישט דיא ערלױיבעניש פֿון דיא געפמּ. 
אַלײן : 
דער דירעקטאָר האָט זיך רערווייטערט און די שעהנע יונגע פֿרױ 
איז צוֹריק אַריינגעגאננען אין צוויימען צימער 


ראָ איז געועסען דער שעהנער יונגער בלייכער מאַן װעלכער אי 
געטראָפֿען פֿון דעם שרעקליכען אונגליק, דען אַלעס װאָס רי שעהנע 
- יוּנגע בעמריגערין האָט דאָ דעם דירעקטאַר וערצעהלט איו אמת געװען 
פּונקט װי זי האָט דאָס געשילרערם, נור איין איינציגער. װאָרט איין איינ= 
צינער אויסררוק פֿון איהר גאנצע רעדע איז נישט אמת געװע, דער 
ליגען איז געוען אין רעס נאָמען וועלכען זי האָט רעם האַטעל-דירעק- 
- מּאָר אָנגעגעבען, און זי װאַלט ריכטיג געראַרפֿט ואָנען גרעפֿין לאַלאַ 
- פֿון האָכבורג - 


יאָ דאָס איו געווען לאָלאַ נישס רוייעלע װעלכע מיר האָנען ראָ 
- בעפֿינען, װעלכע מּיר האָנען דאָ געזעהן ביי רער זייט פֿין דעם אונגליק- 
- ליכּען גראַף פֿון האַכבורג, לאָלאַ נישט רויזעלע רי. שוערדולרערין פֿון 
צרות. וועלכע װאַלטער האָט געגלויבט דאָס ער האָט רױועלען נאָהענט 
בי זיין זייט 


2 רען לאָלאַץ האָט געלונגען נאָך אַ מאָל הויועלעס נאַמען | אָנען= 














גליטען! ‏ מיט ועלבן א 
געפֿיהרט. 04 





װאָכען האָט פּאַסירט מווען מיר זיך-מיט. דער געשיכטע 1 וופקאקרצן, װש / 

אָלאַ האָט זיך בעשלאָסען װאַלטערן אויף רויזעלעם הענר יא : 
-גוֹר נאָך אַטאָל ױך אַװעקשטעלען אין רעם לעבען פֿון רי צוויא. 0 
-געליעבטע | 


מיר ויוסען דאָם צו דיעזען צועק האָט לאָלאַ-רויועלען פֿון בלאָק. - 
הוין אַװעקגעשיקט צו דער היטע פֿון דעם אַלמּען ביל, אָבװאַהל זױ האָם. 
גאַנץ נום געוואופם דאָס דער אַלמער יעגער אין טיט פֿיערצען טאָנ צוריק 
-געשמאָרבען 


= זי האָמ נור געראַרפֿט רויזעלען אויף. צװיי אָרער הי שמתרען / 
אַװעקשיקען פֿון. װאַלטערן, ריעזע קליינע צייט איו פֿאַר לאָלאַן געױען ‏ - 
- גענוג זי זאָל קענען האַנרלען ענטשלאָסען 1 0 


און אַװֹי האָטּ זי געהאַנרעלם, אױף איהרע אָרעמס האָט זי װאַל=. 
-מערן אין} װאַלר אַרױסנעטראָגען דאָרט האָט זי געפֿינען נעבען אַ שמיין 
אַ היל אין? וטלכע זי האָט רעם קראגקען אַרינגעמראָנען, זי האם ניר / 
-געראַרפֿט האבען אַ ארם זי זאל זיך מים װאַלטצון קענען בעהאַלטע / 
ביז זי װעם זיך האבען אבערצייגש דאס רויזעלע איז שוין פֿון רעם גע 
גענר פֿערשוואונרען 


אין דער פֿין שיינער געבויטער הייל אין װעלבער פֿריהער פֿלענען - 
זיך ווילדע חיות אױפֿהאלטען, וועלכע איו יעצט אָבער פֿון רי בעסמיעפ + 
געווען פֿאַרלאָוען, האָט לאָלאַ פֿון בלעמער װאַלטערן איין אָרט אויסגע / 
-בעט, און האָט איהם געפּפֿלענט װי נור אַ געליעבטע קען| איהר גע- 
ליעבטען פּפֿלעגען 


ר בעיל טא 0 יא א אל אט 
4 ָא יי בי 


ר יט 


איירער זי האָט דעם בֿלאָקהױו פֿערלאָוען האָט זי זיך טיט עסענ- 
זוארג בעזאָרגט, אָבער די איינציעג זאַך װאָס זי האָט נישט געקענט 
-מימנעהמען} איז געוען מילך וועלכעס דער קראַנקער האָט ראָסּ זעהער 
נייטיג געדארפֿט, דאָם אין געווען ראָס איינציגע װאָס ער האָט געקענט . 
-געניסען,. דען װאַלטער אוו נאָך אלץ געלענען אין זיין פֿיעבער פאַנטאזיע 
אוּן װען ער האָט אַמאָל יאָ אַ ריבטיגען פֿערשמאַנד געקרינען אי דֵּאִם 
אויך . נור געויען אויף אַ מיגום און נאָכדעם האָט ער װירער אָנּנע" 
-הויבען צו לע אַרום גאנץ הױך אױף זין פֿמנטאַױע! װעלכע אי 
-געווען מיט שוארצע ראמען אַרומ;ערינגי עלט 






























אום אי 6 צו גו שאפען. האָט ויך לאָלאַ אַלע נאַכט איך / 
קהויז אַרײנגע'ננב'עמ, אין װעלכען ניקלאס דאַָסבי האָט װיערער / 





אע האָט געוואוסט ראָס דער סטאַציאָן בעאַמטער האט פֿערמאָנמ 
א קוה וועלכע האט געגעבען זעהר פֿעטע מילך, האט זי זיך אַלע נאכמ 
אי שטאַל אַרײגגעכאפּט און האם. דרי קוה געמאלקען, און האט דעם' 
-קראַנקען דאם געבראַכט וועלבער האט דאס דורך דעם מאג אויסנער 
טרונקען : 

- = פֿילײױבט. האם - װאַלטער געהאַט די. מילך צו פֿערדאַנקען וואס ער 
אע אץן זיין פֿיעער נישט געשטארפען, רען מילך פֿלעגט איהם וין / 
דנערג נען דאַרשט לעשען טא 


6 | = אזוי לאַנג ויא ער איז געווען אין רער היל האָט. עֶר נישט ק ש 
- געוואוסט װאָס מיט איהם טוהט זיך, נאָר אַלם לאָלאַ האָט איהם אייך . 
- מאָהל אַרױם גענומען פון דער היל אויף דער שיין פֿון. הער װהן האָט. 
- ער זי געפֿרעגט ואו זי 6 יט איהם אין מימען דער נאַכט װען עם אי" 
אווי פֿינסטער דאָם נישט די לבנה נישט די שטערינס פינקלען דאַן האָמ. 
: - לאָלאַ פּערשפּאַנען דאָס דער געליבמער איז פאָלשטענריג בלינר, זי האָמ. 
טעשאטען דאָס רער קלאַפּ ועלבען װאַלטער האָט געקרינען איז געווען 
דיא אוהזאַכע װאָס האָט איחם בלינר געמאַכט, 


י : בלינד איז נאָך דאָ איין שרטקליכער װאָרם װעלכעס רער מענש 
2 ! ווערט. בי דעם געדאַנק פערציטערט ווען ער נאָר ראָם זאָגענריג ערש" / 
אָקען א;ז נאָר ראָי איין. שרעקליכען צושטאַנד אין וועלכען דער בלינרער- . 
: געפינט זיך ? דאָס איז דאָך וא שלעכט,. דיא גאָלרענע זוּן ריא וילבערנע 
לבנה די דעמאַנטענע שמערינם רער גלאַנץ פון װאָס אַך וי שלעכט ‏ אין - 
דער מאַן וועלכער ויל דאָס אַלעם זעהן אונר איו דּאָם אַלעס פֿון ‏ זיינע. 
אױיגען פֿערשמעלט אַךְ אוים צו. שרייבען רעם אונגליק ריכטינ 
איך אַזױ פֿיל װערטער נישט, ווען איין דיכטער פֿערמאָגט ריא וערמעה. 
ט ראָס שילער דיא דיכטע געשריבען, 


אַה איין ערעלע הימעל מתנה איז 
= . דיא לִיכְט פין ריא אוינען--אַלע ועזענם לעבען 

= פֿון ליבט אלע גליקליבע בעשעפֿנעש 
י ירא פֿלאַנצונג אַלײַן פֿילט קעוט זיך פֿלײליך. צו' דער ליכט 
אונד 0 מון זיצען אין דער נאַכט אין איין אייביגע: 
| ֿונסטערקי יימ!- 
איהם עהקוויקען קען איך נישט מעהר. . . בי 


















דיא אַלע גרינע ואוקסען ריא שיינע 2 00 
אויף דיא ווייטע בוימער קען ער מעהר נישט קוקען 


שמאַרבען נישט, אָבער דאָך לעבען אונד מעהר דיא 2 


נישט זעהן 
ראַם איז איין אונגליק : 
יאָ שמערבען איז גאַר נישט דאָך לעבען אונד ניט זעהן דאָס 
: | = איז איין אוגגליק 
און װאָס פֿיהר איין אוננליק פֿאַר װאַלטער פֿון האָכבורג װועלבער 
אי געװען בעריים צו זוּכען דיא געליבטע מייריל מים רער ליבע פֿאן 
דיא אױיגען צו זוכען, אונד די אויגען ראַרפֿען זיין מיט איין שלייער פֿער 
ישמעלט אונר פֿילײכט נאָך אױף אימער, . י 


אָבעד ווען דיא בלינדשאַפֿט װאָלט געװען פֿון זיך אַלײן געקאָמען 
נישם דורך דיא אורזאַכע {פֿון איין מענשען װאָלטם דער אונגליקליבער 
נישט מורה געהאַט ראָס ער גיבט נאָך שלעכטע מענשען וועלכע וילען 
איהם שלעכטס מהאן, 


װואַלטער האָט גלייך געוואוסט ויא שרעקליך עס איז ווען איין מענש 
פֿערלירט די ליכם פון די אויגען, ער האָט פֿערשטאַנען ויא אונגליקליך 
דער מענש איו וועלכער מוּו גלויבען װאָס מען זאָגט איהם נישׂט מים 
דעם אייגענעם פּערשטאַנד אוּנד וועלען צו מהון. 


לאָלאַ האָט זיך מים װאַלטערס בלינד היים בענוצט זיא האָט זיך 
יװוירער. ווירער מיט איין שענרליכען ליגען אין זי הערץ אַרינגענאַנבט 
אין דער געלבער האַרץ וועלכע אוו שוין ;איין טאָל פאַר אַלע מאָהל 
מיט איין אַנרערע געווען פערבונדען זיך אָננעבען פּאַר רוועלען אין 
װאַלטערם גענענװאָיט זי האָס איהם געואָגט ראָס זי איז רוועלע אונר 
זיא וועט איהם פֿיהרען, זיא האָט איהם דער ציילם וי זי האָט איהם 
-אין צושמעטערמען װאָגען געפונען חלשות אוּנד פון ראָרט האָט זי איהם 
- אין דער הויף אַרײן געמוּאַגען אינר דאָס איהר האָט געלונגען איהם 
ווירער ביים לעבען צו דערהאַלטען. 


װאַלטער האָט נִיִך דער מאנט דאָס ער האָט אין זיין פֿיבער געועהן 
ירויזעלען ער האָט גענלױבט דאָס ריא. געליבטע איז געשטאַנען איבער 
:איהם אייגעבויגען אונר האָט מ,ט איהם גערעד אונד אױך אין זינע 
גאַנצע קראַנקע טענ האָט ער מימ רעם אייגענבליק געלעבט זיא איז 
יגעווען דער גאַנצער הייַל טיטעל וועלכע האָט איהם זיסע חלומות פֿער- 


-שאַפֿט, דיא דער מאָנוננ איז פֿאַר איהם איין מערעצ'ן געױען, װעלבעם / 


דרי 
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- האָט איהס אַלע מאָהל געגעבען מעהר קראַפֿט דעם פֿיבער בייאָ. צוּא 
קומען. 
אזוי אין לאָלאַס ליגען געװען פֿאר איהם אמת אויף אזי אֵיין אַרט 
האָט דער שיינע בעטריגערין נעגליקט זיך אין דעס יונגען מאנם האַרץ 
אַרײין צו גנבגען דען װאָס דאָס הערץ בעגערם גלױבען דיא אױגען 
| ג אַנץ לייכט : 
מיט מענישע מוטה האָט וואלטער אריבער נעטראָגען דיא צרות 
זועלכע דעד הימעל האָט אויף איהס אַרױף געלייגט ער האָט אלעם פֿאַר 
גום אָנגענומען צו ליב רױועלען, ער האָט קיין באָהל נישט געקלאָנט 
רער זאָל דיא געליבטע נישמ בעמיבען, ער האַט אַפֿילו געלאַכט ווען זיא 
- האָט געװיינט ער האָטֿ זיא געבעטען זיך צי פאַסען מומק. ווען זיא איז 
- נעווען פֿערצװײיפּעלט, : 
ויא שלעכט אונד פֿערװאָרפען לאָלאַ אי! געװוען איז איה דאָך 
זואַלטערס עלענר טיעף אין האַרץ אַריין איהר אייגענע ליכם פֿון ריא 
אויגען װאָלט זיא איהם אַװעק גענעבען ער זאָל פֿער שפּאָרען צו ליירען 
- ליירען אָבער איז בייא איהר פֿאָרגעקומען דאָכּ דער געליבטער האָמ 
! אַיהר גאַנצען לעבען פֿערבלינדעט, 
עם איו געווען גענוג גערימטע דאָקטױירים אין פֿילארעלפֿיאַ אונר 
ציואָרק בייא וועלכע זיא װאָלט געקענט פֿרעגען. | 
| צום גליק האָט זיא אין װאַלטערם טאַש אֵיין סומע געלר נעפֿונען 
! זועלכע האָט זייא געקענט שמיצטן אַלאַנגע ייט פֿון הונגער אונר ניום 
קיא האָט אָבער דיא סומע נעױאָלט אױים גענען אױף דעם װאַלטערין 
- געזונד צוא. מאַכען, 
| נאָך איין לאַנגע אִינד שווערע וואנרערונג דורר דעם וואלד איז זייא 
-ענדליך געלינגען צו צוקומען אויף דער װעג ויא דיא פאסט פֿאסאושירען: 
- פֿאָרען, זיא האָט גערונגען אוף דער פּאָסט צװוייא פלעצער אנר נאָך 
- פֿערצען מע הויזע איז זי מיט איהר אונגליקליכען בעגלייטער אנגעקו- 
- מען אין פֿילאַרעלפֿיאַ 
- = זיא איז עקסטראַ נישט געפֿאָהרען נאָך ניו יאָרק װוייל ראָרם האָמ 
- ואַלטערגעקענט מרעפין איין פֿרײנד אָרער בעקאַנטען. זיא האָט איהם 
: ין קיין נעועלשאַפֿט נישט געװאָלט ברייננען װאַ האָט איהם אַלײן. 
אַר זיך געװאָלט האָבען 
פֿאַר איהר װאַלם גענוג געװען מיט איהם אַלײן אויף אין פֿער- 
אָרפֿענעם אינזעל צו לעבען דאַן װאָלט זא געװען גליקליך אלע מאם 
























װאַלטער װייל ער האָט געמיינם דאָס ער האָט רוועלען געפֿונע 
האָט זיך פֿון אַיהר געלאָוט פֿיהרען אונד אַלֹם בלינרער האָש ער בּעפער 
נישט געקענט מאהן ויא זיך צו לאָוען פֿיהרען פֿון זיין בענלימערין, - 
= לאָלאַ האָט אין פֿיל אדעלפֿיא איין הייו גערוננען וועלכעס אי גע= - 
ווען מיט עלענאַנטע מעבעל איינעריבטעט דאָ האָט זיך דיא שױינע װיים. . 
| צום ערשטען מאָהל ווירער אוים נעגעבען פֿאַר דיא גרעפֿין פֿון האָככורג = 
זיא האָט אויף דעם קיין רעכט נישט געהאַט דען װאַלשער האָט שאן / 
אין דער. היים איין נט געמאַכט וועלכער איז געווּעוּ פֿאן געריכט אונמער / 
געשריבען, 9 פא 0 
לאָלאַ איז אַלוֹאָ נישט געווען גרעפֿין פֿון האָכבירג, אָבער א האט' / 
זיך גערופען מיט דעם נאָמעןדען זיא האָט איהם ערקלטהום ראָס ױא / 
קען נאָר בייא איהם בלייבען װען מען װעט זיא האַלטען פּאַר זיין וייב 
| זיא װאָלט נאָך דעם בלינדען מאַן צוּ איין צװיישַע חהינה געבראכּם. / 
אַבער זיא האָט דאָם נישט געװאַגט דיא התונה װאָלט אין פֿילאַרעלפיא. / 
וואו עס ואונען פֿיל דייטשען אָן געמאַכט איין גרימען רעש, אונר ריא / 
ציוטונגען װאָלמען מיט דער חהונה פֿיל געװען אנד דֶּער פֿאַר האָט. 
זיא געציטערט דאָס דאָדש: אויף יענער זייט אקעאָן זאָל דאָרט הערבערם? / 
פֿון פֿאַלקענשטײן אונד עליוע פֿון רהערען נישט העֶרען רער פֿו, דען . 
וואָלט הערבּעם קיין מינום נישט געװאַרט נאָר ‏ גליך נאָר אַמעריקא / 
אַריבער געקאָמען, ניין װאַלטער טאָר זיך סים הערבעטען נישט צר / 
זאַמען קאָמען אָרער מיט עליזען, רען װאָס דער בלינעער װאַלטער האָטּ ‏ / 
נישט רעקענט װאָלט איינער פֿוו די ערשטע דערקטנמ, - 
זיא האָט אַפֿילו געואָרגט דִיא בעסטע דאקטווים צו ברענגען נאָר 
ליידער האָט איהר קיונער קיין גוטען אנטװאָרט נישט נענעבעה / 
זי האָבען אַלע געואָגט דאָס מען קען איהם שאָן מעהר נישט אױם. 
היילען דאָס דער פֿערלוסט פֿאָן רער ליכט איז װייל רי געהירען זיינען 
גערירט א אט 
נאָר איין יונגער דאָקטאָר האָט געאָגט דאָס רער נעוװ פֿון דיא" 
אויגען איז נאָך נישט געשטאָרבען אונר ער האָט געואַנט ראָם ע- אי" 
- נאָר שװאַך אוּנד ער װועט מים אַמאָל צוריק זיינע קרעפטען קריגען שי 
װעט ליבט האָבען, עי יכו 
זי האָט זיך װידער אֵיין ענטשלום געפּאַסט אָבֹער זי האָט געדאַרפם: 
געלר אוּנד פֿון הערבעמען האָט זי דאָס נישט געקענט פֿאָרערין האָט 
זיך געמווט אָױף איין אַנרערין אופֿן די געלר שׂאפּע / 
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װאַלמערם צוּ שטאַנד אוּנד זי אִיז צו איין אַרװאָקאט אריין גענאַנגען 
אַונד געהייסען מאַבען איין אָנקלאַגע גענען רי פֿערװאַישונג פֿין ריא 
| פֿאַסיפֿיק בּאַהן, 

{ = ז האָמ געואוסט דאָם די פערװאָלשינג װעט נושט לאָוען צו 
מוּמען צו איין פּראָצעס נאָר וא װעלען מיט אַיחי זיך פוידליך פּער- 
= אַייניגען. : : : 
{ אין פֿיר טעג אַרום איו געזאָנרמּער פֿין די באָהן אַרין געקאמען 
- אוּנד אָן געהייבען צו פֿערהאַודלען טימ איהר װענען רער אָנקּלאָגען 


אריין שיקען דרייסיג פויזענד ראָלנר וואלטעח האָט זיך רער מיט װייניג 
קיין אַנדעדע לעבעריגע אויגען. נישט קױפֿען, אויף פֿאָרגען האָט ער דיא 


עלד ערהאַלפּען, 


: יעצט האָט לאָלאַ נישט געװאַרמ זי איז גלייך מיט {ואַלטערין נאָך 
- בּערלין געפֿאַהרען צום פּראָפעסאר גרעפֿען וועלבער איו נעװען גערימט 
מִיש זײַן בעהאַנדלען טוזענדער מענשען איין װאָך אוגר האָט יערען נוט 
| געקורירט, - 


! | הערבעטען דיקטיד אין וועלבען ער האָט איהס מימ. געטהיילט פֿין דעם 
אונגליק װאָס האָט איהם געפראָפֿען, אונד צוּנלייך האָט ער מיש געטהיילט 
פֿון דעם גליק ראָס ער האָט רויועלען געפֿונען, 


עליוען נאָך בערלין צו איהם קאָמען אין האָטעל קועס האָף. װיא ע- 
װועט האַלמען. קייאַרטיע", 


- לאָלאַ האָט :גענאָמען דעם בריף זאָגענדיג דאָס זי יויל איהס קיינעם 


פֿאָהל. גישט. אָן קומען;- 


בלב אונף גליק ועליג ! איו דער גראָף אין בערלין געווטן לוים װוין 
לאָלאַ האָט אוהס אַווֹי אַבנענארט, אַכער װי שמער עליך װאָלט. איהם ייין 
בלנרשאפֿט. יו ווען ווען ער וואָלט זיך נישט געמרייסט מיט רויועלעם 


יש אוים ליעבע - : העפֿט 17 


ז האָט גלייך אַרױם גענומען איין פאַפיר פֿון רי דאַקמוֹירים וועגען 


נאָך איינינע װוער טער זענען זײי דורך יעקומען ראָס מען ואֶל איהם. 


געפֿרײט דען ווען זאָל איהם אַפֿילו מיליאָגען געבען קען ער רערפֿאַר 


בּעפֿאר וואלטער איז געפֿאָהרען האָט ער לאַלאַן אייין בריף צוא" 
אין שלים פֿון בריף האָט ער הערבעטען געבעמען ער ואָל טיט / 


נישט געטרויען זיא האָט אָבער געטראַכט ראָס דער יי טאָר קין 
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יאָ;איך הּאָבעוְגערער ?יט אוהם"האָ: די שיינע פֿעטרינער 0 אי 2 


- ענטפֿעקם-אונד אלַהפט געואָנש:-דאָט זמיר' דאַרפֿען זיין פֿער?'שונ ען- פֿאַן / + 
! די נײגעהיקט:פון דט:שענשעןיאונף *ציוטינג' שהײבֿע* אוך א והאָבעלאיהפי ! 









א 



















:" 
אותם אַלעס פֿון מיין האַרץ אַרױם דער ציילט אונר איבער הויבט' װען חס | 
י ציימונג וועם וִיך ויעֶלן מומ אונן בעצנ שׁעֶעןטואַקֶען, קוין אה -נגּשׁמִי ‏ / 
: קא} זי"טשיה! : 0 
ימ ט) +שט) זא -שםססא ושב/ה) האשטמאָ"ם טע יי 1 
= נַשנן;ראָס טוין איף! ישזד ;יו אס איך פ-עני דיב װאָט ל יז שי 
געענמפֿערט, נאָר איך װיל װויסען אױב עם נישט געקומען איין בריף אע 
פֿון העְָבֶעשעום זי /א-אף -ַ טאָה /ז--אֶכצ) דא קצבפעח! 137 / 
: : טי טע =היע דאה 7ט = 0 : יביי זדת "אלו 
והאָבֿעל א ירעם. אױך רא געפרעגט האט, לאל נ געענטפֿ/ טא 
ביי וו עדי פֿארב האָט" זיך אין איתה, ימע אָכעך ער טע 8 
רירעקטאר האָט מיר געענטפֿערט דאָם בֿיז יי אי נאָר- קײי עי 0 
נישט ַעקאַמעגְן ‏ זף יצֶששָםט) אה הש בֹאָה װ'ז= דו ב'יב וא | 
: : 4666 6 אט = ב-יא כעם ערו |צֵי א 
: זעלטזאָט' האָטי דעב כלינרער געענטפערט ביר וועלכעס עי הא 8 
ריר קאָפּ אַראָב געלאָוט איך האָבע בעשמימט געהאָפּט צו ט-עפֿען 
הערבעמָעֶן, אוְן-האָטעל הע כבָּּיףוועלפען טיה האַבעןצוּ בֿיאם צּעֲשׂר 
= פֿאָן אעריקאָהאָט- עַר האָ. שוץ-לאַנגעגעמום ערּהאַלשען* אין- בריעף א 
האָבע איך איהם געבעמען ער זאָל זיך מים מיר טרעפֿעך אין? בערלין * 8 
= ין דואר מאף, הי פאפער פנ לע רְווֶעלְע אִיעיְשְט.נרֶעה;אמענְשְט ‏ - 
ער זאָל ך' צוייא "מאָתל: לא בעטֶען וע עב ה האָרִיא;אגעקעֶענהם סא 
זיין געליבשע שאָכצֿער ועלנע ר וב ריפ ליפ וז 


1 סיז" 8 4 8 





וע דאָס ער װעט ױ קענען אט ווע אָרֶעמְס. רָן טאקיקט . 
װאָלט איהם נישט געמאַכט נלייך פֿאָהען װאָלט איהם רער שמערץ 
פֿון זײןפֿרײנײזװעלכֿער אי "געװאָלען ‏ בלינף באַלרגעמֿאַכט פֿאָהלען אוה / 

פן; יאבט אי פערשטעה נישט וא םי העלב יבערטן אי ירא 


פיט א אל ָא א זצ!סא טשי) 6 68 


4466 87 קאה --, /66/ם ששח -שסשבא-8 יז זייא - 2 
הלע הא אָ לאָלא; געואנט ווען זי האָט -יךְ א אוון, פֿאָטער זחצים. 
געגען, ווא ערוצמ רענקסם. דָאָסְ;העֶל, בְרֶעָה , יעלכער. זיא 
האַבען פֿן, ארקא ריע אי שי זיער,צו העֶרבעמען ; אָנגֶעקומען!:--י, 
אָבער. איה מוין דאָס, ‏ האָסם, אַון מעות ,רען מְיֶר זענען יראה פיט ד ר 
ימאַג שפעמער װי מיר' האָבען דעם בריעף אַבגעשיקט פֿון אַמעריקאַ אָב 
געפֿאָרעןף אַלואַ: יי דאמ פֿפשיפֿען ועלכע"פֿיהרען 'פאטאישירען-געהן גע= 
' װים נעשוווגרערי ויהי פאָסט ישפֿעוי"י יז וא ואש {צזזטזי"ף שאָז זט זט 
!= דאַן האָסט דיא איין' טעות רויועלע-דען רי ויז ט, אט 
:בעשמישמוופֿאַן?פּער פאַסטונאָך אויתאפא צו}פֿוהרען נעהן פֿוהל שנע 2 
וי אַלע אַנדערע, דעח צו האָבען מיר ויך דאָך נאָך איין האַלנען 6 
!= אין ניאָהק, אַגנהן איין, הָאַלְבֶען-מאגיא גל אגף, גֶעהאַלְמֶען,. האָם 
יז ו נזאנגנן צונט;פֿאהאאונגערבְהיעף:עה;יא ל; געָהן,; 4 87 4:06ט זז = שי 
: -אָהנע זיך נו רוהען איך גלױב רױועלע דאָס עס װאָלט בעסעח:טפֿף 
| = צעװעןטדאָס דֵגָ-זאָלסְט. מעלעגהאפֿיהקען;אָגְאה; שלאָס ,פֿאָלקענשמיע: אל 
ימיין גאַמען, דו פֿרענ אָן אויב, מען,;הֵאָמֶט}, מאן - בְרִיעָהּ..פֿון יטאַטעהיהאזצ זי 
רהאַלטען אונר אוב הערבעט װעט קומען אִין שי 2 יפ 
-לאָלאַ האָט װאַלטע-ם האַנד ר אָנגענאמען אונד האָט זיא שטאַרב- "יי 
געהויקפטו שפ'ש זִיז זא וצֶף טסטוזז זים ז -צַצוהץ ק6 נסֹף / 
והער מיך אוים געליבפעב האַטוימוש' איין" קלינגענרער /זשטיטע" 7 
זאָגט ווא -מיט. דעף; מעַלענהאַמשבְי;הגעֶועֶסטיהָאַבען געהערטאטופאף ‏ - 
ראָפּעפעה נתעפֿע און דיא וועסט, פֿון;ָאֵיהֶם; (העָרון=:דעםיז העֲנלְטַאם, שז 
דייןגלײַגהשאַפֿטט פֿולײבט; קענסט, דיא מיין;לוְבֶען; פֿאַמְעֵלך שְהִיובעוְו יוה 
איהם דיא בשורה אן זאָגען דאם:הוּז; טכענ נן,- אווף מאנציט א 


יע רפֿואה 
+ ןה 4861 חשטה שסטזט צ4י"ו 46. שי 2 הנַכצים הצז 


רפואה, פאה אהא װאַלטעהאייס געהופֿען. ;אה ואַ. שיט, ;קהְעֲנסויזוּ מיט 
װאַש;פֿוזט הו אל גל וי גי יאָלז הַעֹה;, װאָרט, פֿאַה: העםינּוְאםיאַ ט-יד 
וינט זיך אין דער נויט רעם װאָרט צו הערען הרש גנע קַעַן;ראָפ!י4 6 

: הל נישט פֿיהלען אין וויים אי וי יי צו ראַנקען, אָבער. 
4 אס א וי פא * +וא) זץ שֹעָה סץ וס יז אָי 
יה 5 {חצו ששי: 88 |ייז זא וי יחאָזוםט צִפטַזיזז (יים 
















= 96 יי 





װי וואלטער, ת גליבנע ווירקליך - - === יי 2 1 0 
דֵּאָם מיין בליגדשאַפֿט. קע מען נישם. הײַלען, האָט רער - יוּנגער + - 
פֿראַף מים אַ צימערריגע שמימע געואָגְט, יא מיין. געליעבטע טיירעל, איך 
אָב נאָך קיינמאָל פֿאַר דיר דעם װאָרט נישט אויסגערערט, אָבער נרָאָר- 
איינם, -- אֵיירער דער פּראָפֿעסער װעם, קוּמען, -- האָף איך גאָרנישט 
פעהר, איך װיים דאָס איך בֿין פֿערבונדען צוֹ איין אייביג בלינרהייט  :‏ 
איך ווַעַל שטענדיג אין איין אייבינץ נאַכט אַרומעהן-- איך װועָל שויך א 

: 

: 














ינטאָל אויף דעח זנן און שמערן נישם קענען קוקען, איך װעל שו / 
פינמאָל נישט גליקליך זיין צו זעהען ריין געליעבטעם געויכם, רוועלע ' . 


צווין גרויסע. מהעהרטן. האָכען אַראַפּגערונען. איבער. רי בלויבע. 65 א 
פען פון דעם ליירענדען מאַן און זי זיינץן. פֿערלאָרען נענאַננען אִין ריא - 
זיירענע הָאֶר וועלבעם האָט זיין געזיבט. אַרומגערונגעלט 


רױזעלע ! האָט דער בלינרער טיט א' צִימערדיגען מאָן אוום-:. 5 

= גערופֿען - א 

װאָס ווילסטו װאַלטער ? האָט לאָלאַ וויינענדיג נעזאָנט, אַך דוֹ ווייסם- - 

נישט װי דו מאַכסט מיך אוננליקליך דערמים װאָס!רו הערליערטם ו ריא 

האַפֿענוגג : 

קום צו מיר רויזעלע האָט װאַלטער ווייך געואָגט, איך האָב מימ. 
דּיר צו רערען, מיר זיינען דאָך אַלין אין צימער ! 


געוויס,? נאַנץ אַלײן האָט לאָלאָ נעענמפֿערט 


קוס? נאָך געהנטער צו מיר רױזעלע, קען איך ריך נישט זעהן וויל- 
אִיך ריך פֿיהלען, איך װויל פֿיהלען דיין געליבט פנים 


לאַננזאַם האָט זיך לאָלאַ אַראָפּנעלאָוט אויף דער געװועבטער קישען - 
ועלכע אי נעבֿען דעם בלינרענס פֿום געלענען זי האָט זיך מים ריא 
- קניע אויף רעם קישען געשטעלש און די הענר אויף דעם יי 
אָננגעשפּאַרמ, רי קאָפַ אַביסעל אײפֿגעהױבען! 


דער אָרעמער בלינרער האָט זיינע ערעלע הענד אױפֿגעהױנען און 
מיט זיינע שעהנע ווייכע פֿינגער האָט ער איבער די -בעמריגערינס גע=- 
! זיכט אַרומגעפֿיהרט פּונקט װ ער װאַלט װעלען ויך יא וק אױ+ +| 
בְאָם אי זי נישט קיין אַנרערע צ/ 








| יאָ ר כיום עם האָט ער נאַנץ שטיל אױסגערופֿען ; דו ביוט עם. 
מיין רויזעלע, אָבואָהל איך קען דײין פּנים נישט זעהו. רו 8 צ 





7 דער ציימ װוען איך האָב דיך דעס. ערשמען מאָלן איןג װאַלר גטעם.. 
- יעצט אַביסעל. פֿערענדערט, רען די . ציַיט וועלבע האָט ריר - ואָ פֿיעל 
: ײ שמערְצען געבראַכט האַט. אויף דיר. איין איינדרוק געמאַכט, ריינעציגע : 
 - :‏ האָבֿען יעצט נישט רי זעלבע װײיכקײימ װאָם פֿריהער, אָבער רערפֿאַר 

-ביזטו יעצט שעהנער געװאָרען, אָכער ואָ שעהן דאָם. רו + קענסט יעצם 

0 טיין מיירעל װערען, קים לאָז מיךג?ריינע ליפֿעי קושע, נישט װאָהר ראָפ. 

אט ערלויבסט רעם אָרעטען בלינרען רי צערטליבקיימטש. ְ 


: דאָ האָט לאָלאַ איהרע אָרעמס אַרום זיין האַלן אַרומגעשלאָגען ויא 
- הא איחר אױפֿנערענטע ברוסמ. צו וינע נעפרעסט אוּן ביי; רעם װען 
זי האָט ‏ איהם. מיט אַ האַנד געחאַלשען אַרמגענומען האָט װ' מימ 
* דער אַנדעהע האַנד זיין קאָפּ אַיינגעבױגען, ביו זיינע ליפען האָבען אויף. 
| אוהרע-נערוהט, --= און דאַן'האָט לאָלאַ נעקישט מיט 'העף ליירענשאַפֿט. 
מיט דער לוסט וועלכע א - "ֿאַר דער פֿרײלײדיגעת מיירעל"נאָר פֿרעמר 
-געווען, ‏ וועלכע אי נוח ‏ 3 א פֿרױ ועלבע איז בעמעכטינט פֿון דער 
-. לײירענשאַפֿט, װאַלמער איז געועסען אין רעם פֿערגעניגען פֿין רעם;קישעו. 
-אַ גאַנצע מוניט, נאַכהער האָט ער אבער די יוּנגע פֿהױ. צורִיק. פֿון זיך 
- אפּגעשטוימען אוּן עס האָט אויסנעוויוען װי א שלעכטער געראַנק אי 
אֵיהֶם אַריינגעקומען. דאָס האָט מען נאַך ‏ זיין :אט ) מינע. 
געקענט. מערקען 6 


7 אִיז דאָס געווען די ליירענשאַפֿט פֿון רי. קושען, רי אורואַך װאָס ער. 
וא זי פֿון זיך אָפּגעשטױסען 1, 


- =אך 


איהֶם איז | געווען. אַ וואונדער, װי קומט עס דאָס הי ליפֿען. 

זאָלען זיין | אַזױי געלערענט צו קושען 1 געלערענ -- פֿון װעמען ! געלע- 

| = הענט -- פֿון ווען 1 געלערענט -- אִין וועלכע ליעבע ? װאַלטער. האָט. 

,= טיט דער האַנד רעם קאָפּ אונטערגעשפֿאַרט אוּן איז אַװי געועסען עט" 
- = ליכע מינוּטען. ביז ער האָט דעם קאָפּ צוּריק אױפֿגעהױבּען 

8 / אַ טיעפֿער טרויע- איז יעצט אויף זיין פּנים געלענען --. אויף זיינע - 

- ליִפען האָט מען געועהן װי זי צימערן -- זיין שטימע האָט נעקליננען . 

געפּרעסט אוּן פֿעדהאקענדיג. ווען ער האָט געואָגט 


6 


| = הער מיך אוים רו'זעלע, איידער דער פּראָפֿעפער װעט קומען מו 
- עווישען אונז קלאָהר זיין, דער דאַקשאָר אױיף וועלכע מיר װאַרמען ער 
: האָט מיין אורטהייל אין זיין האַנד, ‏ ע" קען מיך מאַכען לעבערינ און - : 
1 { פֿערקעהרט, אַלע אַנהערע. דאָקטוירים . ביי װעלבע מִיר - האָבען געפֿרענט . 
= האָבען מיר אַלע אָפּנעזאָגט דאָס עם גיעכט שון פֿאַר מיר 0 היל 









5 


2 ארעמס יא צוויישענס -- א מיי שא זי נישט בעוארנט. 


עם איז נישטא ואס עם זאל מיר גלייבנייטינער זיין װי יענע פֿרױ האמ 


' - מיר געקענט זײי, וי יענע וי װעלכע האט אַטאל ‏ ול נאמען. גע" / 
== מראגען : אי / 


 .-‏ שי 
== = אי א 


| קיין פֿערער איו ראם נישט אין שמאַנר אויסצושרייבען ויא ריא 
זוערטער, האבען אױף לאלאַן געװירקט, רי שלעכטע ווערטער. ועלכע 


| ואַלטער האט מיט אַ געפרעסטע שטומע ארויסגערערם. האם װ. אַזויא 
-. אױפֿנערענט, דאם זי האט איהרע פֿינגער צווישען דרי צײַן. ‏ אַרינגענוּמע 
| און האם זיי טיעף איינגעביסען, אום זיך איינצוהאַלטען און קיין געשהייאל - 
/נישט אַיויסצולאוען פֿין די - ווערטער ארי האבען זי װי מיט שפיוען . 
געשטאכען 


= 5 יֹ 


זי איו געלעגען איז געלענען אויף רי קנע א בעם געליבצען. -מאך. - 
אבער ביי איהר איי אויסגעק א װי זי װאָלט. אױפֿנעשפּועגען און / 


געלא?ען אה | אטעם, וי איז געווען פֿול מיט בעָם אויף רױועלען, א. קע 
; זי דעס ר פון רי הא נישט פערניכטען ? איז שוין גאר קי 


מיטעל נישטא ראס זי ואל קענען רױזעלעס נעשמאַלט פֿון װאַלטע 
האריץ אַרױסרײסען, א די אַנרערע, די אַנדערע, פֿון װעלכע זיינע גע- 


דאַנקען קענען זיך נישט שיירען 


דער מאַן איז געװוען בלינה ער האָט דאָך רויועלען נישט געקענט 
עהן, אין דאָך שטעלט ער זי זיך פֿאָר יערען אױיגענבליק, אין זי לאָלאַ 
אֵין ביי איהם געווען אזיי גלייכגילטיג דאָס ער האָט געמיינט ראָסּ זא 


געפֿינט זיך אין א. ציוייטענם אָרעמס אוּן האָט דערביי ינאָך; געלאַכט 


די חאָט מען אין טה ר פֿון טאר אַנגעקלאַפּט, לאָלאַ אִיו אױפֿנע- 
שפּרוננען אין האָט נעעפֿע:מ, דער האָטעל דינער אי ראָ געשמאַנע 
און האָט אוהר שטיל געואָ 

= פֿראָפֿעסער גרעפֿץ גאפינם זך יעצט אין װענ און זי קענען איהם 
יערען אױגענבליק ערװאַרמען | 2 


על קומט אלון ? ז1ם װאַלמער געושָבט, ער טעג אריינקימען 






יו 


: 
2 


4 





: 
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זעדע צייט | 
| עס האָט לאַנג נישט גערויערט. איו איין עלעגאַנטע קאַרעמע א 
- געפֿאָהרען צים האָטער קיוערהאָף, לאָלאַ וועלכע איו געשטאַנען נעכעו' ‏ 

פֿענסמער פֿוּן סאַלאָן האָט געועהן אַ גרויסען װוייסהאָרינען הערר אַרױס=. : 
= שטיו גענדיג, וועלכער איז געװאָרען אױפֿגענומען פֿון האָטעל דירעקטאָטּ 
מיט אַ מיעפֿער פֿערבײינונג און גלייך אין הויז אַרײנגעפֿיהרמ 







: ימוט עטליבע מינומען שפעט! ער איו פראָפֿעסער גרעפע"אַריננעקּו- 
זנור די ערשיינוּנג פֿון בעריהשטען דאָקטער האָט נטמוום איף איהם איין . 
איינדחוק מּאַכען מען זאָל צו אֵיהֶם צוטרויען האָכען, אויף זיין גרויהאָד 
רינען /געויכט אי געלענען אַואַ ענערניע װי גומהערציגקייט, זיינע אױנען? 
- האָבּען עדות נעאנט ראָס זין האדרץ איו מיט מענשי יו 
אָנגעפיעלס, - ' 
א = דאָס איו אַ *ואָ געווען דער מֵאַן ‏ ועלכער האָט טויזענדער בלינרע ‏ 
אע עי נעמאַכט, -- רער מאַן וועלכער אי רויך זיינע אָפּע= / 
ראציאָנען ‏ געווען בעריהטט, -- דער מען אויף וועלכען מען רערצעהלם 
דאָס ‏ קיין אָרעמער איו פֿין אונגעמרייסט נישט אַרױסגענאַננען ... דער / 
8 מאַן וועלכער לאָז פֿאַר מינומען נוט בעצאהלען, אָבער ער האָט נְצֵנ- 
צע שמנרען פֿאַר אָרעמע פערבראַכט יי = 





וי . איך. .בין פראָפֿעסער גרעפע האָט דער גיױיער מאַן געזאָנט זעהער 


| -שמול, בי וועלכעס ער איו צוּ לאָלאַ צוגענעגאַנגען, זי מין גנעריגע . 
זיינען אָהן צװײפֿעל די קרעפֿטען פֿון האָהְטורג סא | 


ר 


לאָלאַ האָם זיך פֿערבײנט 
דער פּראָפֿעסער האָט זך גלייך יצוּ װאַלט נרן יהי וועלכער 


: יהאָט וי ;גלייך אױפֿגעהױבען. 












רייכען זי מיר אייער האַנד, הערר גראַף, האָם רער פראפֿעסער 
געואנט, איך האב איער פֿאָטער געקענט, און איך ואלט מיר געוואוג= 

שען דאס איך זאל ויין ווהן פֿרײליכער מרעפֿען, איבעריגענס װעלען 
יר זיך גלייך איבערציינען, וי װייש איער קראנקהייטפאיו געקומען אוּן 
- אין וואס דא האַנדעלט זיך, --- זויט אַזױ גום גענעדינע מיך מיט אייער - 
עמאַל צו לאזען אַלײן, דֶער העיר גראַף װעט. מיר אוף מיינע פֿראַ-. 
ען ענטפֿערן און ער װעט ראס בעסער קענען ווען זי װעלען { דע-בייאַ 


5 


באַלר פֿון צימער אַרױסגענאַנגען 



























6 = 6 6 א 4 


דוע שָט = ער 5 לאפֿעטעל האט ואלטעלן יק צוּריק 


5 


4 -פֿיהרמ' און האט ט זיך - - גענען. איהם' אֲניר עג געז יצ 


"= "דערצעהלט"אַלעט וואם איהם האט טירט איי! לע : 
0 4 7 |4"5אטט) זי 6 
זשבװעלבע ער + האט. געהאַט, אוג 2 ער פֿאַם יפיק- בְאַתְן 


= אט 


2 
6 
= 

וְ 
: 


באה 


ר !6 4 


רער פראפֿעפער האָט איה יינ אוינֶעהֶערם 
6 א 4 א 3 |+ : 
ם -. אל ;װאָלמעַר. האט- איהם. רמז קאַטאפטהאפץ. געשילרערט האט:רער 
-,-פראפֿעסעה ;-געקווקצט, כִּיט. חי אי גע יבליקען = האבען !-גערוהם 
=...,.אוִיף.;העם בליגהען ;וננענטאַן 3 מימל:זר, נ:טעלכערו האיט + אנִיף + זיי!, 
4;לעבען. גי פֿועל נעשען-? - יח סאָז 44ע) הזף שאה | 


*א ++2 
{ אט; : ושסטים * = בא 3 












דאן האט זיך רער פּראפֿעםער אײצנע קױבען און האט יאבט 
;ז;װאַלטערם! אויגעןאזנטערצווובען "עס האט אס" געמהון כוש עטליבע. 
4467 


-?=אינסמומענטעןטװועלכע ער' האט טיט זיך ינע 0 א האם. "רא 
6 --נַעפּהוז מִיט דערגרעסטער! אע פהייט- 614 





0 גון. הערה. פראפֿעטער 1 האט. װאַלטער גֶעפרֶענט,. אלם א 
"פֿעטער האט. זיך מיט דעם ווארט ו;איך. בי פֿערטיג". אַנִירֶערְנעועַצט, ווא י 
האב איך צו האפֿען ? זאנען זי מיר ראם אפֿען. אַרױס} זאנען זי 6 
-;האַלעם,;אנָהר האט -נישט וואם מורא צוהאבֿען-פֿארמיר עס /אלעם איינם 
{;-פֿאַר מיר; איך קעןפֿערטבֿאנען דאס ערגסטע, ‏ אִיף האבֿ} מיך שׂוֹיך מיט - 

געראַנקען דאס איך בין אזץ!זאיובינער--פלינדער אַזוֹי ' צונעוואהנט דאם / 
אייער אורמהייל קען מיך שוין נישט . אװפֿרעגען,.. איך, גֵיינִם. ראס איך / 
האב בעסערס נישט צו עריואַרמען, רע! מיין בלינרשאַפֿט קיםש נישמ . 
פֿון אוינענוויומאג נוד 'דאם איו געקימען אע יי ער 
שמעה גענוג ראס עס ניבט שוין פּאַד מיר-מעחר קיין הילף 7 ר  .‏ 






467 מיר וועלען -בּעסער !אַרײנרופֿען 7 ר זי קען הערען וו ואס א : 
: יוב א צו זאנען * } | : 










5 יין 4 


0 2 אַװױ ? ביטע איך אייך עֶלֶר פ רָאפֶע הופֿען ‏ : ! איֹהֶר אַרץ.= 
ׂ מּים. אַ מַיָנום שפּעמער האט זיך לאלאַ אי ציפֿער געפֿוען / 


! אהן מוט אִיו לאלאַ אריינגעקום זעך. ציטערג דיג אױיף, אַלע רער 
| מיט שרעקליבע אויגען האם זי אוֹיף רעם ראקמאר קה 2 - 
: נון הערֶען זי מיין גנעדיגע האט דער דאַקְטְאַר. גָאגְם, ; איך יל | 


מיך מיט אַ קורצער װייזע אייך אויסררוקען דס װאס איך. האב. אייך. 
צו זאנען, א האל די בלערשאה פֿון הערר רא | 


יו זייס זיא זשזייבס 4 ישאר אי יז אי ו 


שש קע אוסהילען- 
7 דאס 4 


א} געשריי פֿון פֿריליכקײט האט ר ֿון ואלְטערס א 2 
ערעןן ראם ם אי געווען" פענער' פֿון ליק יראם אין. געווען. פונקט, וי זיי 
*הערץ ואלט זיך פֿון געבונדענע - שטריק' אְרויסְנעריסען, דָאס. האט, גע= 
קלוננען יא פֿרײליך װֹ פן -ריבטינען גליק,. 


81 4'יסטאזיא 


זאטאט ‏ שש -חנציט קייל אל א 

! ;זי לאַלאַ האָם איָהר. -;האַנה נאווף.; א ומ +;גערריקם, :זי הַּאָם . 
- קיין װאָרם נישם;;גֶעקֶענְט + לֶערעו=:הײַפע? טהעהרען;האָבען ?איבער - 
- אוהרע באַקען רינ א איתרע ליפען, , האֶָען, ; שְׁמִיל גע- - 
ישעמ ייס 4 + 4 יו יי 


66 6 68 זין באז 


נאָם, א דאַנק דיר, דאָס האָב איך נישם פעררינם 


44 6 0 


: 6 א 8 4 אט זי 1 א 
6 אט די אַמעריקאנישע ראַקּורים, . האָבען- , אך, נישט, גענאָנט - 


הא דער פּראַפּעסעהן געֶואָגְט, קען. אִיִך -איך זאנען, דאָס; . מיינע 

- קִּאָ לענען פֿון יענער זייט' אַקעאָן האָבען האַבען, אִ- ימעוּת יגעהְאַט,;בֵייא. יי 
יד איז די געהירען נישט געריהרט, נוּר די נערווען זיינען פֿון 6 

זעהף אי אלל יפ דעה? שרעקליכער קאַפֿאָסטראַפֿע, = 


/7ץ 3 6 5 84 אב 7 8 6 4 


וא טעֶר האט. ר צוריק אויף, יי שטהיל , אִַירעהגעזעצט גהָויִםע; 


4 שי 
ערען א ,א א זיבער וזיינע אע א אונר מיט איין נע- 


אי ,) 7 
2 )ׁ |! 4 


2 


; טס * אָי 
א = 6 


: דאָס א צפֿיעל. פֿון גליק! ! איך על וק{ אָ פין, נאָט װיא: 
נלי א א = יי אט א אי | יי 


5 יי !*שם 
= 


יו אע בערינגעגען ער רפֿילט, ור עֶען האָס, איער קראַנק-- 
ואַל לאַנג נישט גערווערען , ראם. זי זאלען זיין געזונר. מוען; זייא 
פֿון דער גאנצער איער געועלשאַפֿט אפוינדערן, נִי מווען זיך נע" 


7 7 יע אָרם. וי זי ויי קענען לעכען נ נישמ 


אק : אנ ער האָט. ימיר ‏ רע פֿלאַץ עשטרע און 
זא מן קען דאר לעבען, עי 


6 :געוענט, דארט! אוו טאַקע. 
עחן און א יהי ;פֿענמטער;פֿון מין: שלאם: זעהט: מען 
מיין ליסען,. און ווע אי (הערכםם) יעשען, ריא ויינמראב 






















- פראפֿעסער נעואגט, - אין בערלין טארען: יי זיך לענגער נישט אױפֿהאל . 
- ּען, זי מווען זיך ענמואנען פֿערקעהר מימ עמיצען, נאַטירליך מוּו דיא : : 


- -שֶעגען זיך אפזאנדערן פֿון דער וועלט 'מיינט ער נים זאל זיך שיירען 8 
זי מהום, דען ביי איהר אין האַר} איו יעצט געװען אַ אַ שטורעם. יי 


! האַט ער נישט געװּאוּסט דעם אונטרשיער פֿון רויזעדען בין איהר ש 


דער קענען קוּקען אויף דער װעלט העל און קְלאָתר ? 


-פֿערסט מיר נישט געליבטע ? זאג מיר דאם איך' בין דיין װועלט 







נישטא, און ווען אום וומער רי הויבע דאטבענע. 2 פֿערקי 1 
זיך מיט. ויערע נאלרענע בלעטער ראַן, איז נאך. ישעהְנֶער. ;; יאר (4 י 
מען פּלאַץ װי אַלעם גרינט און בליהט וְּ 





אלוא דאַן מווען זי זיך אויף יענעם שלאם אויעקיהען. ! האמ דער 


איינזאמקייט פֿון צוויי זיין, דען ווען איין אַרפֿאַהדענער דאקטאר 7 


: : 1 
הערסמו רויזעלע! האט װאַלטער דערפֿרײט אױסנערופֿען,. איך. װעל 


דארפֿען זיין מים ריר אליין : 6 


2 
בי 


דער וואס אי איהם צום ליבסטען אויף רער װעלם = 






װאַלמער האָט די האַנד אוױיסנעשטרעקט און א די שעהנע בע- 
טרינערין האָט זי אָנגענומען, אָבער וי האָט אליין נישט געוואוּםמ װאָפ 









פֿערשיערענע געראַנקען 


אַזױ ‏ לאַנג וי דער מאַן איז געווען בלינר האָט ער איהר געהערמ 
-נוּר זאָ לאַנג װי דער שלייער פֿון זיינע אױגען איו נישט אַראָפּגעריסען 


- װאָם װעט אָבער וין. אין. דעם- טאָג. ווען. זיינע. אויגען. ועלען וי" 


ווּעט נישט זיין ראָס ערשטע אויף װאָס ער װעט קוּקען -- איהר | 
-פֿערברעכען ... איהר שווינדעל מיט וועלכען זי שפּיעלט מיט איהם ?, 
ייאָ דאן ער וויסען דאָס עס איז גישט רױועלע ועלכע ער האם 
מים זיך געפֿיהרט, צו זיך אין הויז, דאס איז נישט רויועלע וועלכע האט. 
איהם אַזײ צוגעועהן נור לאלא, די פֿערהאַמטע 











מיר װעלען גליקליך זיין האט װאַלטעה געזאנט, אבער גליק-| 
ליך אָהן ‏ אַ ענדע,? נישט ואהר רױזעלע דו וועסט מיט מיר מיטפֿאָהיען, 
אפילו װען מיר. צועלען זיין אפּגעזינדערט- וואס דאַרפֿען מיר די װעלט? = 
וּען. איך האב דיך מיט ריין ליכע, װאָס פֿעחלם מיר נאך דו ענט-. / 


ראם וװוייסטוּ שוין פֿון לאַנג האט לאלאַ געואנט און זי האט 
אייננעבויגען און איהם געקוּשט אין זיין שטערן 





שי 


-- 1 -- 
: 


וא 
א 
מ אצי 























: זי האט וירער נישט געוואוסט וואס זי מהום, זי אאמ וידער".- 
ליך געקושט װי איין אַקטיאר, אין רְעָח ‏ איגענבליק איו איהר 
קאפ! א שרעקליכער געראַנק רורבנעלאפֿען, װעלבער איו פֿילײכט 
נירעריגסטער און דער ערנסטעי, װעלכטן זי האט אין האַרץ; 
האַלמען | | 7 


דאַן מו זי דערפֿאַר וארנען, ‏ ראס-. עם ואל קיינמאל נישט גע 
הן, דאפּ האם זי ריכמיג יעצט בעשלאסען 


פראפֿעסער נרעפע האם נאַטירליך דערפֿון קיין אהנונג נישם 
זאַש, וואס עם האם ויך יעצט נעפתון אונטער דעם שעהגעם וייסען. 
: ערן פֿין די יוננע פֿרױ 


ער אי צוּגענאַנגען צו יע און ער האמ איהר דיא האַנד. 
עבען ‏ : מג הש ןע 


אגען מיר צו דאס אייער מאַן װעם אין פֿאַל שטענדינער צופֿרי- 
היים לעבען -רוהיג ? די רפּואח פֿון איער מאַן ליגט + ביי אייך אין: 
אַנד, + װען. זי וועלען איבער איהם װאַכען, װען ז. װעלען איהם?. 
טען. דאָן װעם אין עטליכע. מינומען אַרום אין זֵייִנע אױנען ליכמיג. 

4 4 אי ; : 1 : 


ייא איך זאנ דאם אייך צו, הערר פּראפֿעסער, האט לאלאַ גע= - 
א" יאבער- אין. ! האַרץ האט ױ געמטראַכט 


- קיינמאל ביִשמ, ער װועט קיינמאל נישט געוונר װערען 


- פראפֿעסער נרעפֿע איו נאך גענלינען בֹיי אַ האַלבע שטנרע". 
װאַלטערן; ער האט מיט איהם נערעדט, איבער זיין פֿאטער, ‏ 
| דעם רײַכסנראף פון וועלכען ער האט געהערט דאס ער אין נע- 
ארבען! אין פּאַריו, אַס ענרע הא ער לאלאַן מיט שז גענע=: 
די הענד און איז אַרױסגענאַננען 


אַלם די /מהיה' האט זיך אונטער דעם דאקטאח צונעמאַכט האט זיך. 
טער פֿוּן זיין פּלאץ אַביסעל איה קסע אָון האט מים. שא הענר. 
ריג אויף. א געזאנט 7 


ביי. - מיך קומט אוים פֿונקט. װ איך וואלמ שוין יעצט יגעקענט ‏ / 
א װי גליקליך בין איך, א איך ייל נישט שמאַרבען, יעצט. 0 
לעבען מיט דיר - -ײיגעלע יעצט װעסטוּ מיין ייב װוערען, מיף - 


{ 


יא ואר ארוי רעפ האט עי מיט אַ נומען טאן נעואגשי / 














- שע 2 

-- אש 2 

מיר װועלען חתונה האבען אַלײן אין מיין שלאם, און קיינער זאל אויף 
דער שחנ נישמו זי -פוהכרייך פֿאטער?אוןילוזע פֿוףההערען!' 5אה + . 
= : אהא 7 זי}} 
עס אי יע א ליק פא ; דעם (בלינרען, פא וְ אל ער ָאט אי | 

: 12 אק : /צז 

װען ער א נישט רערקענט דעם אויסררוק יט" ! איהר. יימ 



















געזיכט 
ישן שצ') +עמז"ם 26 ריט תס-צז + 66 
4 0 צ' /637') 6 שאה 8 
8נ-מעם קיעל 
צצ'יס האתת |ים א באה 4415 847ש8/843 
;שט"י?) ם :העור צי מיעה נשכ 4=ה כז 8" 
8 044 '- 37 
יי 
שא א זה'א באה "ף |א א"מ {שואוצואץ הא = 


אין דער נאַכט אין יי פון דער מאנערינער בשורה איז איתָםטז+;. 
אזוי נומ 0 אין, הָעֶך , יוּנְגֶערְ גִרְאֵף.. ;געשלאפֿען, ונידעֶר 8 | 
געשמאַסב?ן אַף"יושטט סאב א צצח /4ם הצ"א סאז וע ם וו / 

אַ עס'איד= געווען שויעקליצעי געמדוופלכ ער'"האט יצליהעח:ז 
צוגעברּאַט, פֿונקס װי |אַ"רוה?פֿלעגט-אויף זױן נעלענער! "אלע' נאצשׂח / 
וואהנען?=' וועף*"שׁר +:האט'* אפֿט? ווע" בלינדעז אוינען- שהךר גפ="? " 
דָאלְט צושליסען װען זי זינען מיער געוען פין נאַנצען מאנ?'א/ 
ווען גִקָאַ ‏ זונען),,.שיין ;גע =צוא-;ביא ..צנרערע מענעפֿאַלקו, אהו / 
קרעפֿטען, פלענט איהם דער רוח. --אינָהָאמען, אהי +-;נעִכְט.,, בלויבען, 6ואז 
בלינד -- פֿאַר דיין נאַנצען לעבען, רער װאים אבעך פֿו : 
רעם פּראפֿעטעה? גרעפע"'האט. פֿארם* פֿון??איהם? די? זאדג "פֿערל 
מריבען;;};הַעַר !פהאָפֿטסֶער האט. איעם, ; אזוי ;ב עשבִיכִּטט זיערערמזינארם) 
געואנם- זָהַּאֵס = װאַלשעָקּ.,, אין. -ֶן מויגע נאון הז האם אי העם "= 
קיין שום ;צװאפֿעל, ;ננעט עַעַתֲשֶּשׂף סלה שַ (חַ-סשז 4 {א/6ססיז טאז || 

גאך:אזן ! עמלימע! מאנאט 0 עס קענען טועשן 28 .יאַפ א /ט=זאם צ 

ועהן אַה מיט דעם געשמאַקען װאָר ט'װיא-פֿיל קראַנע קענען זיר , 
דערקװיקעל-רעה:גטנַּטע=;צעהְּעַנּרִיגעָהּ קען:;האָפן ניפשז שפיתעןזקייןא ‏ / 
: מאָהל אָפּער;;דער נמלינהעּ; ;אה, בְייאזרם;בליגתען האָט:הַעחי געבּאַנקטש., / 
אַלײן אויך איין גרויסע װערט, איגר נאָך בייא װאַלשערון) בעאָנער:יזוף / 
האם דאָס זעהן איין גרעסערע װעררע גטהאם דען מים דְאִם ועהן, 


{אמ 2 ראי 5 האפֿפֿנונג ) יבטע ה" יפא זי צוא" 0 
1 אל זט : :0 אי יט +סעע , טִחשוּ 


: פ') 
מאַכע;, 2 זי צזז 6** 5*1 ז6םט טי א - א 66 /ששט? זיא סן}, 


++ 
































ט איין קוש מי אי האנד 836 האט זיך די געליבטע פֿון - 
עשייר יא אי א יי ער אהי וד רהז צן- ענעי 


6 !יא א 

: יא 1 נעהערט אַרום. נעין "הי ונ צוריק ‏ איגֶר ;אָד רע אַה / 
איז אַלעם?שטיל 'געװאָלען וו ע עס ווייוט. א גב שלאפ זי שׁו , יא סח א פאט | 
1 אי 1 | 1 יע , א 


יזעלע!?+-נֹאָט זאָל ידיך ישׂיצען יי געליבטע, , קִיגֵ בָאֵֶ, עם. ר 
ונהע קומען ווען איך ויעל ריך נישט דאפֶען - אָרְנים, קֶען האן =+ 
ט דיא אימער בייא מיר זייןן אימער,' : 
װאַלטער ‏ האָפ: צורוק עי ראָב. גֶעלאַוֶען,, . יין-געלס און, = 
עןפֿער קלעההט, :ר דער גאָט פֿון חלומות האָמ אָיָהֶם,) 
ין געפֿיהרש װאַו ער האַט געועהן זיין חתונה קראַנץ אונר 
אין;;חלום-געהערט הו ?גלאָק. פֿון בע האפינעט . 


י=,, 5 שיץש 8 יטף המ" -שַז שאה טיס 0 
- ועֹפ גלאָק' װאָם יער: האָט, אי הלם -, געהערם,. אץ גִרְאִם, צנעוען |ייא - 
בשי:, הו; דאָם איו געוען די 'נלאָקן פֿון הייו וועלכעם ירע פֿרעמרער : 
וען יז אַרײגענאַלנען הא וי גלאָל. לעקלוננען אין, האל 


| א אך'האָט הי ועלט 2 * געטורמעלט, ימע גאַכט: מי זיא. 


ך * א אן אי * =+ 


8 +ב 4 זצ | 


8צז 58 6 שא 6 
"אאָט יעֹצט זיך "אויך עי קי וע א ;דעה, והה. פֿון.-קייגערויח)ב 


א איין רקי פארק א א ליכער יאנגעוענער וי 
;מאַן "א"ז אַרױים געששינען / 


א 1ט; 2 ; 
8 4 8 משתפסז זי = יש {צ. יע יב + 1 


דער" געשעפֿטספֿיהלער: איז אַרױים געקימען, אונד האָט איהם ק א 


באָטען אַריןצו' געהן "אי בוולאי עָר! זאל לאט פערואן, א 0 בע וא 

ס חעָסַוועה:עף אי =ו הא 5 /. 1 

בא -א=) ששח שאה / ששח סט ! וס 'צ |תה. 

עי נייער נאַסט האט 0 דעם בלאַנק אוים אי וועלבעןי:מאה 
ם אֵיהֶם אוועק געליינט אין האט איון געשזיבען ניאף הֶערְבעם, 


9 'ֿ "שי = (; זין , !37 
אַנקעלשטוין יפֿאיט הו רה" 5 5 8 גי = א 


+ 





אט קשותא יש שיטהצ) 2 /8'. -=ה | 

: עו זי אַרוֹיף ' דע בי 1 א גמעך, אזין,. אי א םא 

שי געשעפֿפט !יה -ער ציס ק געלעט גע ונ אבר -נלָאף העַרְבעקפאט מִז 

ול דאף. גענא גנעך יאר אקרט געמ זײ יגערן ז 0 אסקלקן געט 6474 
רה צופער-בלאבר""' -רי? וי 





סיב השיא |!א 


יער װאָרם. נאָך איין הו ר זאו 5 ע- נעק,, ומען..,, המיא וא 


8 א += 2 יש 5 וז 

עשעפֿשספֿיחרער 2 נואָנט בית-ע" זא א = אין יע יע אצ 
ר שיקען ויא מיר גלייך אַרױךָ אי פֿאש שאמפאניער, 

-; ישם'ט תֲ שאה רצ יזא 0 זיא = 
וובֿעפעהל הער רא 


וז ?84) טָאה "ט וז 8סטששט) הְשָחא הזיחשט) זא אִיז שאה 
4 4 : = ו 
א זזז ושו ז מאז ש"ח זא טג ?קפס ש 3 |'; 





















| אונר. גראף הערבעט איו קע לאַנג נישט לעבטבעך אלין,, ס 


האָם איהם אין, וויזיט קאַרטע אריין געטראָגען, 7 2 א 2 


דער הער איז מיר װילקאַמען האָט דער גראַף געואָגטן אונד = 
איין האַלבע מינום שפעפער איז איין הויך געװאָקסענעה, שלאַנקעה. / 
עלענאנט געקליירעמער מאַן אין צימער אַרײן געקימען עֶר האמ אַריים! 


פֿאַר דעם גראַף פֿערבײנט אונד האָט געזאָגם 


איך בין עדוין ליטמער פֿון פּאַריו, זי זעהן הער. גראַף דאָס איף-- 
בין זעחר פֿינקמליך, זאָגען זי מיר הער גראַף איך ‏ בין געקוּמֶען אייע! 


בעּפֿעהל אוים צו הערין, 


- איך פֿרײא מיך איבער הױפּט מים איער א 


ליסמּער, האָט דער גראף געענשפֿערט, מיר ועלין זיך זעצִין אונר בּייא 
איין גלאָו שאַמפֿאַניע ויול איך אייך אַלעס פֿאַרלײַגען, א 

צום גליק װאָס איך האָבע אייך פין פאַרי. ארוום גערופֿען, מעף 
הּאָט אייך פֿערשריבען כייא מיר אַלם דעם שיכטיגסטען אונר פֿער= 
פֿעהיגסטען דעטעקטיו, נאָר דער מים אַלײן װאָלט נאָר זיכער -נישטל 
- = געווען איך זאָל זיך צו אייך ווענדען, איך מוה ראָס נאָר ול דוא. פּער 
= זאָחנען װענען וועלכע איך האַנדעל קענען זייא געניא, 


איך גלויב הער גראַף ראָס זי האָבען נישט ניימיג די פּערזאָחן' מיף- 
אן צורופֿען, נישט ואהר זיא ווילען מיה אויף געבען איער שויגער' 
זאהן צוּ זכען ? עס האַנדעלט זיך װענען דעם גראַף וואָלפער פֿיך 
האָכבורג } 

ויא זי װיסען דאָס ריכפיג? האָמ דער גראַף ערשטוינט געואָנטן 

הער גראַף עס געהערט צו אונוער געשעפֿם אַלעם 6 צִוְאָ װיסעך 
איבעריגענס דארפען זיי דאָ אין קיין קונצען נישט גלויכען דיא זאך אִידּ 
ראָ נאַנץ אינפֿאַך, איך חאָבע איער שוויגער זאהן שטענדיג אױף רעם 
אױינ געהאַלטען אונד דער איבער װיים איך אַלעם װאם האָט פאסידמל 
- אין איער פֿאמיליץ 


איז אייך אויך בעקאַנט דאס סיר וענען מיט א שרעקליבען אומגליק גע ..) 


שטראפֿט געװאָרען ? 


דאָס איז מיר אוּיך בעקאַנט האָט ליסטער געעַנטפֿערם װען ער 


| האט דיאַ גלאז געשוויגר אוועק געשטעלט װעלכער ער האָם נאר װאָס 


: פֿון שאַמפאניע לייריג געמאַכט, איך װיים דאס ױ וזענען דורך אין יי 


האַט ער זיך נאָר אוימגעמוהן פֿון ריא ריווע קליירער, אַלעס רער קה = 


40 
= ול 
םי 


















שואהע/ די פּרוי פון א אלפקר פון האכבויו, ר עב 
געפינט זיך 7 יעצט נישט מעה- א שלאָס פֿאַלקענשמיין א אי . 


: געלאזט ר א:ת יא א צו 
צוועק נאָך אַמעריק? געפֿאהרעי, 
יאר דיב שיג יו ליממל", שי 
וּאַלמער נאָך אמעריקט אוץז 
ואלטען פון איהט 4 וכ 
; איין טעלעגלאט! וועלכע -האם ינז דעפֿרו.: 
דוד רכפעפע ויניכע איך /אג איה -העט מיו 
| 4 לאָרעגע = 
: אט אין יו מעקסיק יו או.ר עו : יד א 
אכ צוּ דער הייוע און עו 
זעקען קומנן צים שלאָם 


וי לאַנג. אי דאם שוין הער גראף װי זי האָבען"דיא רעפעטע-ער- 
טען. ה אָם דער יי נעפרעגט, += : ישי 
יעצש איז דער זיבענענטער דעצעמבער האָט דער גראף געאָגט / 

אונר ריא דעפעטע אין פֿון ניויארק רטם עלפטען יני אַרױם געשיקט. 
וארען, 2 טא יי 
: אונך דאס אין געווען רי לעצטע נאבריכט וועלכע דער יי האט = 


צ 
ר וט נאַכריכט האָט הערן ערט געענטפֿערט מיט איין טיפֿען 


, וערענר זיין שפּערין האָט זיך כיט זאָרג פֿערקנײטשט פֿון יענער / 

האָט וואלמער פֿון וד מעחר נישט געלאָוט הערען איך' האָבע / 
שריבטן נאָך אמע יקא און זיך געוענד צום דייטשען קאָנסעל וועלכער 
!אי מייגעס נאַמען אַרעס װאָס מענליך נאך געפֿאַרשט, אָבער מיר 
2 יימען. (נישט 7 מים וואלמערין יי 6 אין נישט. מענליך 
דאס ער זא זי לאגנ צו מיר נישט שדייבען ווען ער װאָלט גור ריא 
א אַ בריעף צו שרייבען איך 1 3 נאָר אגגעמען דאם 
ערגעץ וֹיא אי אעריקא- קראנק געװאָרען װען עס זאָלל גור 
יגערם ניכט 6 יי א יי 


8 רעכע אזום. ליעבע" 




























ניין ‏ הערר גראף הא דער רעמעקמיף נעואנט לאנ 
| קען אייך נעבען נענויע גאכריכט אזבער דעם נראף וואלמער . 
בורג = גאכדיכמען וועלכע 7 האב 5'ן איין ריכטינע 3 

פען : : 
{ אי ראס מענליך האָט הטרבערם אויסנעשרינען. איך קען אבערר 
נישט נלויבען דאס זיא ווייסען מעהר פין מיר, דאָך בין איך ויבער דאם. 
זיא וועלען קיין פּוסטע זאַכען נישט אננעהמען 











דאָס איו נישט מיין געװאָהנהײט אַנצונעהמען אַועלכאָ זאַבען װאָס 
איך{וויים נישט אוב דאָס אי ריכטיג, אַלואָ הערען ױא דען ן | 
גראַף 





אין רעס איינענבליק האָט מען שטיל אין טהיר אָנגעקלאַפּט, הער; 
בערט אין אױפֿנטשטאָנען און האָט געעפֿעגט, פֿאַר איהם אין געשמאר ‏ 
גען דער געשעפּטפפֿיהרער פֿון האָטעל 


איך בעט מױזענדער האָל אום ענטשולריגינג הערר גראַף 4 ער 
אַנץ שטיל געזאָנט, אָבער איך ביןן צוּ אייך מיט אַ בקשה געקומען י 
אין צימער וועלבער איז נעבען אייעה צימער נעפֿינט ױך אַ א 3 
הערר, וועלכער האָט נאָך דעם- אוננליק בלינד צו זיין, אלואָ זינען ײ . 
געבעמען פֿוּן זיין פֿרױ אַביסעל שי צו רעדען, װען אפילו רי 6 4 
פֿון אונזער האָמעל לאָזען נישט גענוי הערען יערער װאָרט, דאָך הערט / 
מען דעם מוּרמלען וועלבעס קען רעם אָרעמען בלינרען שפעוען זײַ ‏ / 
שלאָף - ' 4 א 
נראף הערבערם איו נישט געװען דער מענש ויך צוּ געפֿינען ב 7 י 
ליידיגט דורך? אַוא פֿרײנדליכע בענעהמטוננ, ער האָט גלייך געענטפֿער 






אִיך ביטע, זאָגען וי דער ראַמע איך בעט איהר אוּם ר 
אוּן זי קען זיין זיכער ראָס מען װעט שוין רערען שפיל, און װען איך . 
האָב ' גערערט העכער האָב איך ניש. געמיינט דערמיט קיינעם צוּא - 
שמערן,. איך װעל זיין א שטילער ‏ שכן, מיר וועלען זער שטיל רערען. 


מ ט איין ערגעבענסטען דאנק איז דער געשעפֿטספֿיהרער אַרױם= - 
גענאננען 6 : 


זי זיינען אֵיין אכת'ער עדעלמאן הערר גראָף, האָט ליממער . 
געואָגמי, נישט געשמייכעלמ, איון אַנדערער אויף איער פלאץ װאָלם . 
פֿאַראיבעל גענומען : אי 


װי האב איך דאָס געקענט ? איך בין דאָךְ אונגערעכט, - 





0 1 


אכ זי הערר ריסמער, אַ בלינדער מאן אַואַ אונגליקליבער פֿעו=. 
יריגט דאָס מען זאָל דאָס נישט בעמערקען, ער מעג אפִּילוּ זיין רער 
אָרעמסטער, אד קען איהם נישט איך פֿיתל ראָס ‏ גרעסטע- מימפּאַטהיע 
|.פֿאַר איהם | : 


יאָ, ווען נראַף הערבערט פוּן פּאַלקאנשמיין װאָלט געקענט יס 
זוער דער בלינרער איו געווען, ועלכער איו נוּר מים אַ װאַנד פֿון איהם. 
געוען פערשטעלט, וי פֿרײליך װי גליק 0 װאָלט ער ראַן געװען, 
:אָבער. דאָס איז שוין אונו מעגשען פֿון מול אַװױי בעשערט, ראָס מיה 
זעהען נישט רעם נאָהנטסטען גליק וועלכער שמעהט אונו פֿאַר די הי 
זועהרענר מיר קוּקען גאַנץ וייט ' 

פֿאָרהען ‏ מיר}ֿ װױיטער האָט הערבערט געואָנם ווען ער 0 ױך 
צוריק אויף זיין פּלאַץ געועצט און רי גלעוער מיט שאַמפּאַניער אָנגע= 
2 גאָסען, איז דאָס אייך ווירקליך מעגליך - מיה צו זאָגען עטװאם איבעת 
װאַלטערן , : 
= דער . רעטעקטיו! האָט אַ קליינעם מאַשענביבעל אַרױסנענומען 


| = וועלכען ער האָט אַבימעל געבלעטערטן און נאַכהער האָט ער אָנגע. 


| הױבען צו לעוען 


מיינע נאַבריכטען וועלפע איך האָב פֿון גראַף הייבען זיך אָן 8 
עלפֿמען יוני פֿון דעם יְאָהר, און אַװי געהם נאָכדעם װי דער גראַ 
האָט געװאָהנט אין ניו יאָרק אין אַ האָטעל, איז ער מיטן דינער גענאַנ 
-גען צום סמאַציאָן און האָט זיך נערונגען צװיי פּלעצער אױף רער 

אַפּיפיק באַהן, וועלכע האָכען זיך גריט געמאַכט צו פאָהרען נאָך 
פאַנט לואיס, אין דער שטאָרם װיים איך נישט צו װאָס דער נראַף 
איז פֿון ‏ באַחן אַראָפּגעגאַנגען און האָט אין האָטעל פּערבראַכט 9 מאָגֿ . 
ער אין פֿון האָמעל אָװעקגעפֿאָהרען מיט איין אַנרעאן פּאָסיפֿיק צוג, ראַן - 
זאָט אויך אויף דערזעלבער שטרעקע נאָהענט פֿון סאַנטאָ פעע אַ שרעק - 
ליכער אוננליק מיט דעם צוג פאַסירט 


6 אוו אייזען אונגליק ? האָט הערבערט ציטערנדיג נגעפֿרעגט, װאַלר 6 
דאָך גישט -- הייליגער גאָט, גור דאָס נישט -- ער אין 


לוע זי - מיך וויימער 0 גן, הערר נראַף בראנאָלאָגיש מיט מיי,. 
רביים, דער באַהן אונגליק איז געווען פֿון אַ קאַטאַסטראָפּע וועלכע בי . 
יין סטאַציאָן פֿון דער װעלרעניש איז דע- באֵהן אין דער לויט 

לױגען וועלבעס מען װיים נישט א װאָם א ווען. אי פֿאַסאַ- 















אויך. די מאַנשאַפֿט פֿון דער ;אה 
יב איינעם - 


? = און װוער + איז דעל איינער געווען 2 האָט. הערצערם געפרענט. 





גראַה ואלטער פֿון האָכבורג, האָט דער דעשן וי ריב 
ענטפֿערט / : יע : שי 
גראַף הערבערט פֿון פֿאַלקענשמײן האָט. שוין זיין אױפֿרענונּג נישט / 
געקענט אײינהאַלטען; ?ער האָט זיך פֿון זיין ישפֿולל אױפֿגעהױכען אוֹך - 
זאָט ‏ געװאָלט; אַ ‏ נעשריי אַרױסלאָולן, ‏ עֶר האט נור ! זיינע מע 
אבו ני/ : 7 
אַרעמער װאַלטער } האָט. ער געואָנט, בי" וועלכבעם ער וט אע 
זענד פֿערלײגט, ואָס פֿאר: אי;שרעק: דיך חֵאָט ! געפראָפֿען אין דער 
ווייטער אִמערְיקאַ; אָ הערר ליפמער; זאָנעןז! מיר.-אַלעם -טאַרמען זיא 
גישט,, עם. מעג זיין אַפּילו דאָס. ער:סטע; איך װעל װאָס;װי א מאַנס= 
6 פינערפראזען טי 





פאַ 
האָט 





4 
יי 
+זַ 










דאָס ערנסטע האָב. איך אייך שיין געואָנט, הערר. גראף, - ועלכעם 
בּעשטעה אוּן דעם דאָס נראף װאַלטע: פֿון האָכּבו- 3 האָט זיך אין דעם 
צוג געפינען וועלכער אי אין דער לופֿט צושפרינגען /נעווארען, אָבער 
איך ואָג אייך נאָך אַ מאָל ראָס .עֶר איז דֹעָר-אַוִינציגער. װעַלבַּעט ‏ האַט. 
' 2 שש אונגליק איבעהגעלעבט | 














= = 


' דאָך איז ער דאָך פֿערוואונ דעט געװאָרען און. כ וי ר אל 
וואונרעפ, נישט, װאָהר ? א 


= 90 זעהר שער אפילן דען אִיך הָאָב ײַך. ערקוּגדיגט או | איך. האָבי 
7 דערוואיםט . דורך איין. אַנענם דאָסּ עה האָט. פֿון -הו מַאָהן. קאָמפֿאַניא. 
= געקריגען פֿאַר. זלון קארפער . געעהינונג. אן:;מומע יז *;ַהרּוִיסיג: מעלקנה 
- דאָלאַר בַעצִצָהַל : 2 


6 


דערפֿון האָט ער מיר אויך נאָרנישט ‏ געשריבען 1 דע 
| אױםגעדופֿען שאָקְלֶענרִיג מיט. דּעם -קאָט;. מיר זיין -אוינציגען פֿרײנה, זיין 
| צווייטער פֿאָטער, האָט ער = געדאַרפֿט. שרייבען:פֿוּן דעם אונגליק: 
- װאָס איהם האָט געטראָפֿען, וען ער איז געווען אין שטאַנד.צו אוּנטעה-- 
- האַנדלען מים דער פֿאַסיפּיק א וועגען זיין בעשעדיגונג, הא ע ער' 
- דאַך. צוּ מיר אויך געקענט אַ בריעף שרײיבען, | 


2 רְאָם אוו אע נישט. צו בערע -האָט לימטער. געענמפערטן 


- יו +2 ט 4 
ק 6 + 2 צי צ 
יי 4 ג : : 7 בי 6 א א אי 6, 54 6 א לה ו 
- : = 0 : י ' 6 : 


י װאָבען ױ וירקלך קיי ב-יעף נישט ערהאַלטען ! 


| קיין בּריעף פֿון נראַף װאַלטער פֿון האָכבורג 


- האַן קען מען נאָך אָננעהמען דאָם דער בריעף איז פֿערלאָרען געצ. 
- עאַנגען. ווען אפילו די פֿערבינרוּנג פֿון יש אַמעריקאַנער אַון אײיראָפּייעה - 
פֿאַסט לאָוט נישט פֿערלאָרען יגעהן אַ זאַך, ועלמען קומט פֿאָר האָס אַ. 
-בהיעף זאָל-פֿצרלאָרען וערען; דערום אוו מיר אַ װאוּנהער, אָבּער טוּה. 
אִיז נאָך מעהד װאונדער האָס רעה גראַף זאָל זיך שוין נישט ביו יע 
יע אין שלאָס פֿאַלקענשטײן 5 


ר מיינען} זי דאָס,. האָט דער גראַף װי נישט זיכעף. געפֿרענט, פֿון 
אי װאָ פֿיר אַ אַ גרונד ואָגען ױ ראָם ? אי 


! = אױף דעם גרונד דְאָם גראַף װאַלטעֶר ‏ פון האַכבורג איז שוין צוריק. 
אגעקאַהרען פֿון אַמערוקא. נאָך אייראָפא | 


אויך דאָס האָבען - נעהערט 


רי לעצטע נאפריכט װאָס איך האָב פון אַמעריקאַ ערהאַרמען זאנ 
מיר, אין דעם האָט דער דעטעקמיווּ אין זיין נאָטיצבוך אַ בליק געװאָר- - 
- פֿען, דאָ גראַף וואלטער פֿון האָכבּורג האָט זיך אױפֿגעהאַלטען נאָך 
דעם אונגליק אין פֿילאָרעלפֿיאָ, ער האָט דאָרט אפילו אַ הױין אָנגעחאָל- = 
טען, ער הּאט זי אַלײן בעװאָהנט אין דער אַכטער סטריט, רען בע-. 
מרּאַכמען זי ריבּטיג, דען יעצט קומען מיר צום ריכטיגען פונקט, ראָם. 
! גראָף; ואלמער פֿון האָכבודג איז מיט זיין יונגע ‏ װייב פֿון אמעריקאַגעה. 
7 האָפֶען אַװעקגעפֿאָהרען אויף איין ‏ שיף וועלכע איו געפאָהרען פֿין. 


= הערבטרט איו װי אַ. שמיין נעבליבען אויף וין אָרט, ער האָט 
ינומען! לאנג קיין װאָרט נושט געקענט רעדען, ענדליך האָט ער פיט 
געבראָכענע שמימע אױסגערופֿען 


--מים זיין יונגער ווייבּ; רי נאַכריכט מיו אַ מעות זין, דען גראַף ‏ 
װאַלטער א האַכבורג. איז שוין נישט פֿערהײראַטעט, דאַם געויבט האָט ‏ 
עם גט פֿין ו אכ אונטערגעשריבען, איך גלויב נישט ראם 
לטע אין אַטעריקא, התונה א יט מיין עצה ניש / 
אי און ג נישמ עניג דערויף 


| = מאַכטער 


א 































| = דאָס װאָםס איך האָב אײַך ראָ ר הערר גראף. קען אי : 
אַ קװינטן נישט אראָפּנעהמען, די ריבטיגקײט איו דאָס גראף- 
פֿון האָכבורג האָט אין פֿילאָראָלפֿיאָ געװאָהנט : מיט אַ. זעהר שעתּנע. : 


ינע פֿרױ,: וועלכע. מען האָט ז. פֿאַר זיין ווייב - געהאַלטען; אויך דיא+ 
אג |פון רִי מאַסימיק 6 האָט מיר 8 דאָמ יאה 










האָט. אין אַמעריקא אַ חתינה געהאַט 





אָט אויף איהם זעהר געווירקמ און א האט איהם ערשראקען, ער 
האָט אזוי בעשטימט אויף דעם גערעכעגט דאָס וואלמער וועט זיַן שווי= - 
גערוּהן; זיין און אם ענרע האָט ער זיך רערוואוסט ראָם וואלטער איו. 
ימ זיין ליבע צו רויזעלען נישט טריי. געבליבען, דאָס ער האָט אייך 
נדערע -- -- -- ניין און ניין דאָס איו נישט ‏ מעגליך -- ראס האמ 
ער נישט געקענט, און נישט געװאָלט גלויבע;, יו דערביי האט איהם 
יא הארץ געפֿרעגט -- 







!= י! 


קען מען דענקען דאָס װאַלטער איז שוין אין איראָפּאָ נעקו-. 
מען און זאָל באַלר נישט קומען נאָך שלאָס פֿאַלקענשמײן,! איהס צוֹא - 
דערצעהלען װאָס ער האָט געמהון ואָם מיט איהם א געשעחן! / 


הערבערט האָט זיינע אױנען מיט די האַנד בעדעקט, רעןף עס" 
האָט איהם פֿאַר די אויגען געשווינדעלט געט יי 


זאָל ער נאַך פֿערלירען דעם. איינציגען פֿרײנד װעלבער איר . 
איהם געווען אַזױ געטריי און ליעב, זאָל זיין מול אזוי אױסטראַגען ראָס - 
שֶר זאל ווייטער אַזאַ גרויסען מעות האָבען, ער וועלבער איו שין אװיא 
- פֿועל אױסגעשמאַנען ? איז וואלטער איהם טאַקע אַװי אוּנטרײ גי 
- רען, ויעלבען ער האָט געליעבט װי אַ זוהן, װי אַ ברורער 


אִיךְ בעגרייף הערר גראַף האָט ליסטער געיאָגט, דאָס רי נאַכריכט 
| וועלכע איך האָב אייך יעצם געאָנם איז פֿאַר אײך נישט ועהר אָנ=! 
גענעהם, אָבער איך קען אייך נאָך אַ מאָל פֿערױכערן ראָס איך האָב. 
- דאָס פֿון אַ היכטיגע קוועלע נענומען, נאכדעם וי איך האָבֿ זך ער= 
קונדיגט קען איך אַנרערש נישט זאַנען, נור ראָס נראף װאַלטער. פֿון? - 
| האַנבורג געפֿינט זיך אין אײיראָפּאָ און אפילו אין דער בעגליימינג פֿון" / 


- 





אַמע, אויף ועלכע ער זאָגט דאָס זי איז זיין פֿרױ, אוב זי ועלען. 
אָך די יעצטיגער גאַכרידם וויימער פֿרעגען קען איך שטעהן נאַטירליך . 
דִינען. יו װען ױ הא יי נושט נייטיג דאַן קעהר 5 


קמיוו שטעהן געבליעבען ‏ 

יט טי גע מיר אוֹיף אייער װאָרט- ראָם דיא אַלע מיי 5 הילע 
: אמה ? 7 
! איך ואָג 0 יי עזרען ‏ װאָרט} דאָס װאָס איך א 


און שם אי קיין טעות נישט פֿאַרנעקו ימען 


אי גלויב דאס עס איז קײי מעות נישט א קימען -- איךף 1 


= איראָפֿאָ געפֿאהרען 
דאַן האב א 0 נייטיג א זיך א יי צי קימערן האט 


ואהר איך פארט פֿון ראַנען א צוריק גאך שלאם פֿא לט אייך 
גד ליםטער װעל איך פֿאַר איער מיהע געבען איין אנווייזונג אן רער 
וועלכע װעם אייך אין גאלר אויסצאהלען, און איך פֿערלאַנג נישט 
זאלם פערברייננען אייער צייט אומזים, זי זיינען זעוים מיער און 
! ווילען זיך אפרוהען, אַלוֹא לעבען זי װאהל, ױ האבען נישט מעהר. 
ורוּם װאַלמערן צו טראַכטען, ווייניגסטענם אין מיינע אינטערעסן / 


דאַן קימט מיר אויס יו אי נור אבשי"ר צי 1 הסען האט רער 
6 3 
ו 


שטיהל אויפנע- 
נלי ייט צ5 וייםען 
ר (ו יאַר איך מ קײ6פֿט 


א 


הענד פון מים עמכיבע. 
צימער געפינען ער הי 


א 
+ צו בעט יאר נור ער האט ראם פֿטנםטער געעפענט 


אַרײין א 


















װירעֶר א קלאַפ 2 ער זיך נעפרא"פ, 6 
זואלטער, ואלטער ראם דו זאלסט מיך איך גארען האב אִיך ‏ 7 
בּישט גערעבענט, די בוש אװעק:עפֿאהרען זובען מיין אונגליקלוכע. 

אָבער אין אמעריקא ראכשו איין אנרערע נעפרא פֿן, װעמעם חן הו 
דיך' ןת דו יט ױ ער ען א 'האסט אפיטו רעם מוּ 


4 25 6 























י צשוינר געציטערט; דע איך האב. יערען ר מיין א 
- נאט נעשיקט ער זאל דיך היט רױועלען פּעראייגינען; ביוטו געלענעז 
ייא די ארעמם פֿון א צווייטע -- אַך װי שלעכם װי אהן רַחמִּמִתּ אין 
2 די ועלט -- אַפֿילו דעם בעסטען אי ניֶעם צו נעָמטישן -- אפיל 32 
ריא בערג שאקלען עי אױך ! -- . . שי ןיי 


יע האפנונג פון אונגליקליכטן 





עם איו געווען שפעט בו נאכט אַלם ניאַף הערבערט איו פֿו. 
פֿענסטער אַװעקגענאַנגען, ער האָט זיך געואָלש לענען און זיין שלעף. / 
| וועלכער אין א מיםט שרעקליכע. הלומית אָנְגעפֿיהלט, ראָט וינע / 

אויגען צוגעם א 
| = ער האט 6 געזעהן ‏ רוזעלען. זיין אָרעמעו אוננליקלובע קינה ! - 
אֵיהֶםּ האָט זיך געריכם דאָס רוועלע שטעהם אױף אַ גלעועסנעם בארג / 
וועלבער האָט זיך מ'מ גרוים שנעלינקייט בעװענט, און רוועלע האָט' / 
די נלייכנעוויבט נישט פֿערלאוען, ער אַלײן דאָט נעריטען אױף רעם / 
בעסמען פֿערר פֿון זיין שטאַל און יי ער אין שנעל אױף רעף פֿערך. ‏ 
עלאָפֿען האָט ער ראָך דעם באַרג נישט געקענם אַניאַנען אױ רעס / 
יבאַרג} אי אַלץ - שנעלער נעלאָפּען ביו ער אוו צו אײן אַפּנרונר 
געקומען : 
+ 2 אי דער יאכם גענאַנגען װיימער און װיימער נאָך אַ גל : 
וועלבעם הערבערם האט זיך פֿיעל יאָהרען נאָכ:/יאַנט יו 










- 


2 25 = 2א 9 5*=4ס-י = +1 ת 3 88 0 
דאָך לם ער האָמ רעם בטיג נאָבנעיאָגט אין איהם האָט געלינג 























לען אין זיינע אָרעמם צִו וו האַלמען, האָט ער ר עה דאָם; - 
עִם אי נישט רי מיגעם פֿון זיין געליבטע -וועלע נור ראָס איו געװען 
מיגעם פֿון לאָלאס אונפֿערשעהמט פנים, ער האָט זין קינר נישט 
פֿינען, נור די אַ: דערע; די װאָס האָט זיך אַ מאָל פֿאַר רויועלען אנ 
-נצגעבּען, רי ‏ שוינרלערין יי האָּ זיין לענען אין װאַלמערם. 
-בֿעלניפֿטעט 

נאָכיעם אי רער חלום גענאַנגען מעהר פֿערפּלאַנטעט, ער האָט 
- געועהן דעס דעטעקמיוו ליסטער, וועלכער האָט אָבער קיין מענשליבע 
ינע שטאַיט נישט געהאַט, נור ער האָט געהאַט אַ געױכט פֿון אַ טייװ=". 











לישען בָּאָק, דאן װירער אי פֿאַר איהם פֿאָרגעקומען יענער אונבעקאנטעה" 
- בלינדער העףר הו יי האָט געװאָהנט. נעבען זיין צימער, און ועלטואם. 
-- דער בליגרער הערר האָט װאַלשעבס מינעס געהאַט, און װען ער האָט'. 
|אַוהם נוף געועהן האם ער טרעהרען פֿערנאָסען, יעצט אי לץע פֿו. 
עדען געקומען און האַט דעם ויינענדיגען נעשלאָסען אין איההע 
-אַרעמס, זו האָט אֵיהֶם נעקישט אױסנעװישט די טרעהרען פֿון רי אויגען 

| האָט אוהם געטרייסט מים ווייכע ויערטער : 


= 
{ רעהביי האָט זיך העיבערם ערוָאַכט און עי האָט ויך געפֿינען אין 


2 ין בע געבאָדען אין. שװיים | : 
עס האָט שוין געמווט גאַנץ שפּעם זיין, רי פֿאָרגען זונן האָט שי 
אַנץ העל דורכנעשיינט רורך די גוימער אִין צימער אַרין, הערבער 
-האָט זיך האַסטיג אױפֿגעהױבען, ער האָט זיך אַרומגעװישט אין האָט זי 
בי אָנגעמהון, און אִיו אַרנגענאַנגען אין פֿריהשטיק וְאַל פֿון האָר. 
טעל, ויא ער האָט געפֿינען אֵיין צייטונג צוא לעוען אין אויך װאִם צוא / 






























נור / ביז צוּם אָבענד האט ער געװאָלט פֿערבלייבען אין בערלין און- 
וכהער אַ היים צו פּאָהרען, דען ער האָט שױן מעה" נישט געהאַט. 
| דער דייטשער הױפּששמאָרט װאָס צו מהון, דען ער האָט שוין מעהר 
ון אינטערעס נישט נעהאט װאַלטערן צו געפֿינען און ער האָט זיף דע-. 
בּער צוֹדיק געוואלם, בעזעצען אין וּעם רוּהינען שטילען שלאָם 
ולקענמטיין א : 3 
- אָבער, ער האָט נישט געװאָלט צוריקומען צו ליזע'ן מיט ליריגע. 
ענך, אזוי װי ער אי שטענדיג נעװאָהגש געװען איהר האַרץ צו ער- 
פֿרײױען האָט ער ויך בעשלאָסען איהר יעצט צו בריינגען איין אַנדענקונגֿ, 
בערלין, װטן ער הָאט שוין נעענריגט ניין פֿריהשטיק האט ער ר 
פֿאַרטיג. געמאַבט אין װעג אריין,. אַרױסצוגעהן אין רי גרויסע געשעפטען. 





























1 פֿאַר איהם פערביגענַנגען 





עם איז איהם אפֿילו נישט;מענליך נעווען דעם געזיבט פֿון די אאטעט. 
צו דערקענען, דען איהח געיכט איז געווען בעהאָנגען מים א געדיבטען - 
- שװאַרצען שלייער, אָכער פֿוּן איהר הערליכען שעהנעם ווּאוּקם אוּן איהר! 
! שעהִנֶעם אויסועהן האָט הערבערם געקענט שליכ; חי זי יי יי 
, שעהן : : 

- - די דאַמע האָט אױף איהם נישט 21 עקיל קט, ח האָט אפילן רעם 
קאָפּ נישט אױפֿגעהױבע! גור זי איז אין גאַס ארױים פֿון האַטעל ויא / 
| דער פאָרמער איו שוין מים אַ דראָשׂקע גרייט געשמאַנען וועלכע. ער" 2 
- האָט פֿאַר דער ראַמע צוגערופֿעןף 


!אָבּעד אין דעמועלבּען ‏ אױגענבליק אין וועלכען רי. ראַמע האָס' / 


אויף. רער ברעמיל איהר פֿום געשטעלט אַרײנצוגעהן אין װאַנאָן האָט. / 
איהו דער וינד דעם שלייער אַבֿיסעל אָפּגעשטױיסען | 





נור צוויי סעקונרען איז איהר געויבט געווען אָפּגערעקט, אָנער דיא 
צוויי סעקונדען זיינען געווען גענוג פֿאַר הערבערמין אין איין װילרע: 0 
אױפֿרענונג צר װאַרפֿען) יי 
: 

: 


עם האָט דערבליקם אַ געויכט וועלכעס ער האָט היינטיגע נאַכם" 
- געזעהן אין חלום, דאָך האָט ער גלייך נישט געװאימט אױב ראָס אוו / 
/ריבמיג ‏ רויזעלעס געויבט אָדער דאָס אין נור געװען ריועלעס מינעפּ. 
- און לאָלאַם געויבט 








; איידער ער האָט זיך נור ציים געהאַט צו געבען איין ערקלעהינבֿ ‏ / 
- איז די דאַמע שנעל אִין װאַנאָן אַריינגעטפרוננען סים װעלכען ױ איר / 
גלויך אַװעקגעפֿאָהרען 


הערבערם אי אייניגע מינוטען נעשטאנען שטיל אי האָט רער . 
רראָשקע נאָבגעקוקש ביז זיא איו א.ן דעם ווינקעל פֿוּן לער נאם פֿער?". , 
שוואונדען געױאָרען, ראַן האָט ער אָנגעעױבען צו נעהן טיאַכטענריג, / 
אָבער װען ער אי דורכגענאַננען דוּרך די לעבערינע גאַסען װי עס איר 
! אַװי רוישיג האָט ער אפילן קיין אוייג נישאם אױפֿגעהױבֿען צר ר : 






יבען זיך אַרום אין דער גאַס, אָדעד צו די גרויסע אוצרות װאָס גע 

נען זִיִך דאָרט,.- ער האָט נוֹר געטראַכט וועגען יענעם געויבט װעל= 

} ער האָט ראָ נישט לאַנג געזעהן און אם ענדע האָט ער זיך אמיין 

: עװאָלט. ענטפֿערן אַז ראָס אין פוסטע געדאַנקען דען פֿילײכט האָט . 
! נור איין עהנליבען געזיבט געועהן.- 


6 ענדליך האָט זיך הערבערט אזוי בערוהינמ דאָםס טר האָט געקענט. 
ויך. דערמאַנען . און קלעהרען װענען דאָס נאָך װאָס ער איו גענאַנגען 
ען ער איו דאָך פֿון האָטעל אַרױכגעגאַננען צוּ קױפֿען פֿאַר. ליזען איין 
שטּיקעל ציערונג, זיין געליעבטע זאָל װיסען דאם ער האָט אין ברלין . 
אויך? ווענען איהר נעמראַכט, װען ער האָט אפּילו דערצו קיין בעװיי / 
וט געדאַרפֿט האָבען, הערבערט האָט געוואוסט דאָםס זי טראַכטען נור - 
נען איהם און זי וועט װעגען איהם נישט אױפֿהערען צוּ מראַכטען? 

| ער איו אפילו פֿון איהר ווייט נעווען, האָט ער דעריבער געװאָלם. 

דאַסּ זי זאָל וויסען ראָם ער מראַכפ אי וועגען איהר פֿון ייט און. 


- דִאָם איו דאך גאנץ שעהן װען מיר קענען אונזערע נעליבטע דורך 
ואָם פֿיר אַ מִּתנה. ערפריען, בעואָנדערם דאַן ווען מיר קעהרען זיך אוס+ - 
פֿון װאָפּ. פֿאַר א רייזע, דעריבער האָט הערבערט געװאָלט דעם מנהנ' 
1 יך האַלמען וְ 
- ר האם זיך איבערגעלעגם װאָס קען עליוען} טאַכּען . 
ר איז שטעחן געבליבֿען ביי אַ גרױסען שוי פֿעגסטער פֿון א גרױסען. 
מאָדע מאַנאַזין און האָט די טייערע שטמאַפֿען בעטראַכט װעלכע זינען 
עווען + אויסגעשטעלט, וועלכע האָבען אַװי ערעל אָפּגעשלאָגען נענען הו 
יגלען וועלכע זיינען ביי דער זייט געשמאנען | 


- יעדער אַנדערע סיידעל װאָלט זיבער ענטציקט געווען ווען זי אל 
נען אַ . שמיקעלן פֿון די זיירענם אַ מתנה, אָבער אין דער בעציהונג'. 
- האָט הערבערט ליוען נוש געקענט : 


זי האָט געטראַנען ‏ אײגפֿאַכע עלעגאַנטע קליירוננ, זי האָט קײנטאָל - | 
ר נישט נעװאַלט פוצען, הערבערם האָט זי קײנמאָל אַנדערש נישט ‏ . 
עועהן װי אין אַ קלייר פֿון טונקעלען װאָלענעם שטמאָף, דאָס מעהרסטע : 

געוון ר אַואַ פֿאַרבֿ בע האָטּ צו איהר שעחנעם ערע=- 


וכ ועהר מ געקליירעט 


די אַלע בלוציגע פֿאַרבען האבען ביי ליוען ועהר פּראָסט אױס-. 
| אן מי ייג דיוע זאַכען האָט ער ליועס הארץ נישט נעקענט. 












-רעױפֿרײען/! ' אויך מימ די אַלל טהייערע ציערונג וילע 
-זעהןצָאין רעם פֿענטט/- כֿון אַ אַ גאַלר מאַנאױןא - "י 7 





אַך װי גערן װאָלם הערבערט געווען דאָ אַריג נצונעהן. און קנשע 
-אַ דימאַנם און ליזען דערטנט צו ציערען, דער פרייז װאָלט דערבייי 
-גאָר מיין ראַלע נישט לט הערבערם ואלט ועהר גערן געקויפג 
אַ ציערונג. װעלכּע זאָל קאָסטען דרייסי: טױזענד מאָרק אוּן דאָם װאָלם / 
-נאָך אלעם ביי איהם נעווען װייניג, פאַר ליוע פּוּ רהערען װאַלט יו 
-ראָס שעהנסטע אוּן בעסטץ אַװועקגענעבען 






א 0 
ְ 






אָבער. .האָט ער דען נישט :עהאַט אין שׁלאָם פֿאָלקענשטײן קײן" 
מחייערע. ציערונג ‏ מיט. דימאַנטין, וועלכעס-האָט געהערט צו יע 
מוליע פֿאַלקענשטײן און עס האם אָנגעמראַפֿען אַ גרױסע פֿערמעגען! / 
-אוּן װעט דאָס נישט זיין אַלעם ליזעס,. אין דעם מאָנ װען ײ װעט װף / 
 -‏ -קענען רופֿען גרעפֿין פֿין פֿאַלקענשטײן ? הא 2 







עד האָמ איהר שוין עטליכע מאָהל- געויזען די ציערונג פֿון רער 
טע און ער האָט איהר שוין עמליבע מְאָהל געבעטען דאָס ו זאָל / 
:זי פֿון זי רי. שעהנסטע און דיא בעסטע אויסקלויבען -- אָבער ליצ / 
פֿלעגט זיך שמענריג אָפזאָגען : 


ווען איך זאל שוין אפֿילו זיין דיין פֿרוו פֿלעגט זי הערבערט: ענט- / 
פֿערן, װעל איך נישט װאַרטען אויך די דימאַנטען, איך על אפילו נים ‏ / 
-מיט ריא ציערונג זיך צו פֿוצען, } ווען דוּ װעסט מיך אפּילו בעמען איך 4 
:זאל ויך מים די ציערונג פוצען קען איך דאס אױך נישט, דעןיענע . 
! -שווינדלערין האט זיך אויך מיט דיא דימאַנטען געפֿוצט. און דאס ראט / 
! = איהר אונגליק געבראַכט, אבער דו ראַרפֿסט נישט פֿערנעסען דאס ריא 
פשפחה - ציערונג װעט צו מיר נישט געהערען װען איך װעל שוין אפּילן 
אַזױ גליקליך זיין דיין ווייב צו זיין, דען די שעהנסטע שטייגער פֿון דיא 
ציערונג געהערמ נושפ צוא מיר נור צוא דיין מאכטער אונזער ארעמע 
רויזעלע ווען זי װועם זיך נור רופֿען גרעפֿין פֿון האָבבוּ"נ 


' 
: = }= = אט = = 58 2 5 אב =+ 7 - 
דעם פֿענסטער פֿט אַ גאלן פאייק, ער האַם. זיך פֿוא: 
-פֿענםמער אפגעװענדט, דען ער האט געפֿיהלט דאם ער וועם מיט' 
ליידינע הענר ויך מווען אומקעהרען צוּ ליען. א יי האט נישט גע- 


= : : :: שי : 
פונען אָוא זאַך ואס עס ואל לװען קענען פֿערגענינען פערשאפֿ 
ן 1 אן : 2 4 ו 4 


אָן דעם אַלעם האט זייך הערבערט יעצט דערמאַנט װען ער איץ 







ראך ניין. רארט אַנשקענען האם ער אַ הױבען פענסמער 


בען עס איו נעשמאַנען א ויסגעשטעלט ? טהייערע. בילרער, 
עִם. אוו נישט געווען. פֿאַטאגראפֿירם נור מים מאַלערס 2 
ייִמ}.עה ; האט. געואומט דאם לזע ליעכט. זעהר דיא קינסטפֿון. 
ײ אץ.א-קליַנע פאַרטרטם-פין מאַלעיהאַנד אַרבײיש װעט-איהר. 
ם געפֿעלען װערען, --- ער איז גלייך איבער דער גאַס אַריבערגע?- 
מן און איז אַרינגענאַנגען אין רעם געשעפֿט פין ריא בילדער רעםּ. 
זגשטענריגען מאַ אַן ועלכער. אוז א געשמאַנען -מוט. בור בענריסם 


- איך ול זא ואם פֿאַר אַ בֿילך קױפֿען האם הערבערם? נעואנש ‏ 
א יך װיל נישט אוֹאַ בילר ואס עֶר זאל זיין זעהר בלוצינ = אךן 

א קליימעם בילר גור עם זאל אין איהסם זיַן קונסטליבע אַרבֵיי 
עם ואל זיין ואם צוֹ זעהען ו 


יי י 


שן געוויועז:פֿעהשיערענע בֿילר ער וועלכע זיינען אפילו געפעלען. 

ען, אַכער דאָך נישט פֿאַר ייוען פֿאַר, א כתנה װעט ראָס גענובֿ. 

== זײַ וײַנען אלע געווען נעמאַכט פֿון דער נאַטור װאָס מיר ועהען . 

שעגריג. פֿאַר די אױיגען, און אַנדערע א נאך געװען ; איבער-- 
| 


6 כונסט | הענרלער, א קלייג; ה מענש מיט א גרויע כּאָרר האָט. 


זיינען געווע 


יע ציא. מדויערינ או ון אַנרעיע זייסט נעווען 
ילך ג געאַרבײיט : 


האָם אין נישט מיין- 06 האָט. הערבעיט, געואָנֵם, + װױוט מיר. / 
נרערע בילר ער װאָס זיי ואָלען זיין פּראָסט אין נום, בין אויך ער 
זיקן פרא. סי אין ביי בא דאָס רין נאַר גיט . 


בילדער הענרלער- 
: מאט אי כע מעש שוק - 6 
נן ראָס די ארבייט אִיו נישט פֿין קײן נרופען . 
ה 67 מאלער, ‏ נוֹר ני אַ. מאַן וועלכער איז אין גאַנצען אין דער - 
אזנבעקאַנמן א רע גענעריגער הערר װויל האָבֿען ראָם-. 


2 נאמען שְׁפיעלְט פֿאר מיר קיין ראָלע נישט האָט הערבערש' . 
נילרער הענדלער אונטערגעבראכען, זייט אַװי נוּם אוֹן װיזש מיף / 
' "קעל אַרבײט, ‏ -- װען ראם װעם ניט זין װעל איך דאם 


געשעפֿטפּמאן איז צוגעגאַנגען צו איין ווינקעל פֿון ויין געשעפֿט - 
יי קע אַרְביום רירי ראה װעל-ץ ואל געוועןַאין 2 












צאַנץ פראסטע ראַם אַרייגנעועצט, דאַם אין. 
- בעדעקט אָון דאָס בילרער הענדלער האט דיא נרינע שוך ' 
גענומען ביז! ער האט דאם גילר; צוא געבראַכט. 
מהיר פֿון נעשעפֿט און ער האָט געקענט 6 : אי 
ליכט פֿון טאנ י 

איירער ער האָט אַב גערעקט דיא טוך האָט ער זיך געווענר צוא 
הערבעטען אונר האָט געואָגט, דער בילר שטעלם פֿאָר אײן זע 
מרויעריגע אונר ת ראטאק דען דער קונסטלער װועלכער - 






































אונד װאָלט געקענט זיין פֿון פֿובליק מַעֲהַר נעשעצט, אַבער נעהם 
זיא זיך איין זינען מיין הער דאָס מאָהל האָט ער געמאכט א 
בילרו ועלבעם געהם יעדערין אין הארצען אַרײן אוּנר ראָם איז רער 
- בילך 

אֵיין מיידעל פֿוּן גאָר אויסגעצייבענ טע 
איבערנאטירליכבע שיונקיים. נעפֿינם. 
זיך פֿערשפארט אין איין מ שוֹגעים הױו / 


זיא ויצט אין דיא קראטעם פֿון פענסי. 





טעור אונגד איו בע שעפֿטיגט מיט איין 
האנר. ארביים פֿון שמיקצן. *ויב 
צ עמ ראב מען ויא נאד ויצט זיר 
איין אָרג ענאַ לע אַרביים דאַס 
איו -- דער מאָלער לאָופ דורך 
קוק ען יע דע ר" מ ע נ ש ען ודי א- 
זיא אי'ו אונ שו ל ריג 8 ער שפ אַ ר ט 
אצן. מ שנעים. הויא. דאָפ. הי 
ראט ריא פ צוואהן ווציבץ !יצ 
| = אָ ‏ איה פֿון איהרע בעקאַנ טע / 
| צועלכע וייא ווילען א'הר פֿון. : 


: בר א מע אד אָ.אין - מ שׁ וגע = הש ייר אהי | 


עבראכט' געוואָרען איבער געוואַלד - 
וי אונהר ויא איז ראָרטען נוואָרען גהאַל-. 
טען טעג אונר געכט, דען האָט ויך. 
דיא מיידעל כעטואַכט אִין ווֹאָס פֿיר. 
איין לאַנע זײא נעפינט ויך יע+צט דען. 
הער געדאַגקען ירב בו בעפֿוייהען. 
=== א 6 ויא נאָך נישט אוּיף געגעבען און | 
0 דאָך יערער געראַנקען פֿון רער וועלמ. 
זו וען ויא בעטראכם ויך נום אי אר- 
יציהב וויא אבגעשנימען דאן האָט ויא. 
צעטאכט איין האָנר,אַהייט אין וועלכע 2 
סיא רויקם אויס איהו יעצטיגעליידען / 
אונד ר אַ ס בילר איו אווי קונציג גע- 
אכמפראָס מען קען עהן דיא ווערט ער וואם. : 
זיא ה אָט אויםגע ניים, אוגד רי שֶערטער / 


איך בין נישט קיין משונענע, מיין זינען איז גאַנץ 
סאר ווער װעט מיך פֿון משוגעים הויו אַרױם - 
נעהמען ? 












| = יעדער ‏ בלוטטפראָפּען איז פֿון ניינע באַקען פֿערשוואונגרע 
: זיין געזיכט איז געװאָרען בעדעקט. מים אַ טיעפֿץ - בלאַכקי,ט 52 
זיינע = אויגען געשלאָסען אוּן אַ שטילער ציטער איו איבער זיין גאַנצען 
קערפֿער אַריבערגעלאָפֿען : 4 : | : 


5 א : : א 
: אַ סצענע. פֿון משונעים' הוז, אַ שִטעדם אין װעלכע די אונגליק" / 
ליבע פֿון די אונגליקליבטטע, די עלענרע פֿין די עלענרסמע װאָהנען. 
װאָהנען דאָרט, אַך דער מאַן װעלכער װיוש איהם ראָם אַלעס אַװױ / 
לעבעריג, האָט נישט נעוואוסם װי. דיא ווערטער האָבען אַזֹי טיעף דעם 
- גראַף, אין האַרץ געשניטען, עם האָם איהם נעשגימען װי מיט מע / 
טערס, װאָס פֿיר - אַי רערמאַנונג די ווערמער האָבען אין איהם אױפֿגע 6 
װעקט, װאָם פֿיַר אַ שמורעס דער ב'לר האָטְ אין וין ביבט אָנגע= | 
- מאַבט, ‏ ער האָט גאַרנישט נעקענט פֿאַרשטעהן ראָס בי וין קינר אין ‏ | 
. הױיז געפֿונט ױך. אזאַ לעבּערינע בּעשעפֿעניש װעלכע האָט אױך אַװ" / 
געלימען, װי דאָ אױף דעם בילר איו געמאָלט וּ 










נון מיין הטרר האָט דער בילרער הענרלעה מיט א שטילע. / 
שמימֶע. געפֿרענט, ווינשען זי צוּ האָכּען רעם'בילד װאָט איך האָכּ אייך / 
ראָ פֿאָרנעשטעלם ! אָדעֶר זי וילען גאָרנישט אַואָ ‏ טרהיעריגען כילר 
קױפֿען,- דען דער בילד איז' זעהר -טרויערינ,. און איך קען דאָפֿ נישמ / 
אָנקוקען, - דען . ווען . איך קוק דאס. .ור אן מװען ‏ מײנעץ אינען נאַס: . 
דערען, פֿון טרעהרען, אבער ואס אי איך מײַן הערר ? אין אײערע : 
ברעמען זעהם + מען ‏ אויך ' טרעהרען? איך ועה שױן דאס דע" בילר 
װעט אייך נישט נעפֿעלען װעַרען ניִשם יערְעָר מאַנם.-נו ר 
 ,‏ אַריבערטראָנען אואַ שרעקליכען מרױיער : אט 4 





7 
על 
2 
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0 
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| דער קונסט הענדלער האט װירער געואלט דעם בילד צנעהמעך 

און צוריק אַװעקטראנען אויף זיין פֿריהרעדינען אים, אבקר, הערבערף: 

! האט איהם , אין דעם געשטערט, בייא ועלבעם ער האט ייך שנע 
איהם אַקענען נעשמעלט אןן. געואגט - 7 








ניין, אִיך בעט אייף'לָאזען ויא דאם, איך װיל דעם"בּילד ועהן -- / 
דער בילד! אינטערעפירט מיך גראָרע, לענען ױ דאס װידער אַיעק ‏ 
און נעהמען זי אָװעק די מוך, װען דיא געמעלרע װעם מיר טאַקע גע- / 
פֿעלען טעהען ועס:איך דאס מאַקע קױפֿען /-. ++. =י"ן = 6 


יש לע זי דא 












הויכען פֿענסטער פֿון דער מחיר - פֿון געשעפֿט איו אריינגע- 
א ליכטינער שמראַל פֿון דער זונן נלייך אויף רעם בילד. 








ראך יהאט. זיך אַ נעשריי פֿון הערבערמם ליפּען געלאזט הערען 





- ער האט' זיך געשאקעלט אויף רעם בילר קוקענדיג, עֶר האט זיינע ‏ 

ורעמס געשטרעקט 00 וי ער וואלם וועלען דעם בילד אַרומנעהמען ! 
אן אי ער פּלוצלונג וי א . שמוין אויף זיין ארם געבליבעו; נור רער 

;ליק פֿון זייגע אױיגען האב, ען געלעכט און 

ליְנְאנֹר. 5אן רעם, כילר. 










האכען געקוקט אױף דעם 


הועלעויד- הוועלע?:-- אִימיין : גאָט א איו ראָס -- װא. 












דער קינסטהענדלער און צוריק טפנעשפרוננען װען ער האָט גע ועהן 


2ן 
דער גקױיבאַכטינער. הערר האָט אַ משונעה כעקומען אוּן איו זעהער 






















גערענט געװאָרען 








אָס?איז אייך ‏ מיין הערר יהאָט - מיםט 8 קלינג יגץ שטימע ו: | 
פֿרענט, איך װאָלט אייך. ראָס בילר ניישט 0 זיט אוה וט און נ 
נש וך אַנירער, דאָ איו אַ שטוהפף.-- ווילען זיא פֿילײבמ איין נלאָן 
ער ? 
;װאַסער ! האט הערבער פֿערװאונרעיט געזאָנט; יא איך בעם אייך ‏ / 
מיר /אַ פונק װאַסער; דעה בילר האָט ווירקליך אױף סיר אי 
עפען איינהרוק. געמאַכט, --. איך האָב מיר צופֿיעָל ריא נערוושן ‏ 6 
עשטרענגט . : 7 


ער קוּנספהענדלער אין געלשפֿען אַזױ שנעל. ווי, זייגע פֿים האָכען 
איהם געטראָגען, -- צו דעם קליינעם ציטער װעלכער איו געװען 
ופגעהענריג ‏ פֿון זיין געשעפֿט, און הערבערט האָם דערוייל צייט 

ם אַלײן דעם ביל נישט נעשטערט אנצוקוקע) 


{ דאָ קען נאָר קיין צװײיפֿעל נישט ויין האָבען זיינע ליפען נע" . 
הערען, ווען ער האָם אױפֿ'ם ניי אויף רעם בילר אָנגעהױבען צוא ' 
דאָס איז רער משונעים הוט - פֿון ראָקמאָר מאָרים אוּן יענע ליבע ‏ / 
עשמעלט וועלכע זי צט א פֿעסטער און קיקט אױף ריא / 
3 ילס זי 2 איתרע דינע פֿינגער ר 4 












הערמינע אָדער איהר קינה, מיין - 





ין דעם אויגענבליק האָט ױך דעת יסוחר. צוּריק א 
הערבערט האָט זיך אַװי פֿיעל טומה געפֿאַסט ראָס מען 
אױפֿרעגונג נישט נעקענט אַװי פֿיעל בעמערקען, עֶר האָט דאנקענרי 
צונענימען די גלאָז װאַסער פֿין רעס גרױ באָרדיגען מאַן, ער האָמ 
דאָם אויפגעטרונקען און האָט דאָם אויף א קליינעם = = ירע 
שטעלמ 









וי זי זעהן מיין הערר האָכ איך מיך שוין אַביסעל בערוהיגט האָט : 2 
! ער זיך געווענדעם צום סוחר, דער בילר איו ווירקליך א מייסטערװער / 
!= עם איז פונקם װי דיא מיידעל װאָלט געווען לעבעדיג. גלויבען ױא מיין / 
= הערר דאָס דער קינכמלער האָט דאָם פֿון :עראַנק נור אױסגעטראַכט 2 
אָדער: ער האט דאם פֿוןדער נאַטור געמאָלען | י/ 


איך הא מיר שיין אַליין אויך דיוע פֿראַגע נעמאַכט האםט דעה / 
פוחר געטנטפֿעום, אכער איך -קען מֿיר דאם נישט פֿערענמפֿערן, רער / 
בילר זאל זיין געמאלען פֿון-דער נאַטיר אי דאם אייגענמליך אונמענליף / 
אננעה מענרינ דאס ריא אונגליקייכע וועלבע דער מאלער װייוט אוֹנ ‏ / 
שמאַכטעט אין אַ משונעים הו װעט מען רען גענען דעם מאלער. 2 
געלענענהייט ער זאל זי זעהן און צין אַועלבע שװאַרצע פֿאַיבען "א / 
צו מאהלען! 


2 











פֿון איין. אַנדערע זיים קוּמט מיר איין אַנדערער געראַנק פאה / 

אננעהמענדיג אפיל ראס רער מאַלער האם דאם פון זין פֿאַנטאַיא / 
אױסגעאַרבייט קען דאס אויך ני שם טענליך זיין ראם ער זאל ויך אַואַ / 
;אַך פֿארשטעלען, דען עם איו צופֿיעל עטוואם אמה מו דאס זין אין ‏ . 
װעלכּעס איז אמת קענען מיר זיך קיינמאל נישט רערויפען, רען רער | 

קונסטלער װעלכער האם ראס געמאלט איז אַ ועלטענער מענש, איך / 
- בין פֿעסם איבערצייגט דא ער וּיעט אױף אַעלכע פֿראַנען נישם / 
ענמפֿערן : 

איך קויף דעפ בילד, האט הערבערט האַסמיג געזאגט, זאגען זיא 

יד רעם פּרייז פֿון איהם 2 

ער איז זעהר בילליג מיין הערר האט דער קונסט הענרלער געואנם | 
דאס קָּאסט נור פֿיגף הוּנדערְט מאַרק : 


ווי;א? פֿאַר אַזאַ קליינעם פֿרײו האט דער מּאַלער דעם בילר 
געמא-ט ? 2 


5 האב. אייך. דאר געואנט, דאָס רער פאַלער איז איין אַנרערעת. 
נשן? ער מאלט נישט, . מיט זיינע בילדער געלר צו פֿעררינען ער פֿא- - 
דערט ' איבערהויפּט װען ער ברייננט עפעס, א לעכערליך 2 
רייו. ווייזם אויס דאפּ ער פֿאדערם נור אַזױ פֿיעל דאפּ ער ואל אויף א 
ו מ זיין לעבען קענע; דעחהאַלפען 


און רער קינפּטלער געפֿינט זיך ראַ אין בערלין? 
נאַהענט פֿון בערלין 


קענען זי מיר זאָגען זיין נאָמען און װי ער װאָהנט ? האָם הער- ‏ 
בער געפֿרענט, דאָך װי ער האָט זיך בעמיהט וין פֿראַנע רוּהּיבֿ - 
ופּצורערען, זיין שטימע האָט אָבער געציטערט װען ער האָט ריא . 
רמער אויסגערערט, און ער האָט געקוקט אױיף רעם געויכט פֿון דעם 
צרויען מאַן פֿון ועלבען זיין פֿראַנע איז געווען אַפֿהײנגיג 


דער קונסטהענרלער האָט געררייט מיט רעם קּאָפּ אַהין אן 
אַהער א האט גלייך נישט געענטפֿערט 


דער קונסטלער ליעבט נישט מען ואָל זין נאָמען וויפען, עט : 

אַר מיר װאָם איך קויף זיינע בילדער האָט ער אױך נישם געװאָלט 
די פּאַסירוגג איבער זיין לעבען, ער האָט אפילו מיך געבעמען דאָסּ מען - 
זאָל איבֿער זיין פערוענליכקיים שווייגען, . איך װיים דעריבער נישם אוב 
יד האָב ראָםס רעכמ זין נאָמען צו זאָנען 


א ווען איך װעל אייך אָבער פּראָץ דעם בעטען הער צליך דאָס איהר - 
זאָלט מיר זיין נאַמען זאָגען, דאַן קענען ױ ױך דענקען דאָס איך האָב. 
יין גומען גרונד דערצו, איך װאָלש מיט דעם קינסלער עטליכע װערטער. 
עװאָלט רעדען : 


- איך גלויב דאָס איך װעל דעם קינסטלער קיין שלעכמס נישט ט טהון . 
יען איך װעל דאַס מאַל דעם שוויינען ברעכען, ראַן זאָלען זיא וויסען - 
אָס דער מאַלער פֿון דעם בילר װאָהנט אִין אַ קליינעם דאָרף נאַהענט. 
פֿון בערלין, = וועלכעס היימט ליכטענגערג, אָבער עה װאָהנט נישט אי . 
אט נור אין װאַלר, נעכען וועלבען דער דאָרף לינט, רער נאָמען . 
= פֿון מאַלער, איז מאַרמין גינסבאַבער, ער איו לױם װי איך האָב בע- 
וט אַ זעלטענע נֶר מאַן : : 


אי ער אַלט אָדער יונג ? האָט הערבערט געפֿרעגט 













ימ אִיהם יע אוּן א הב הם נישט געקענט! געפינען, אייר - 
ראָס פֿילײכט מעגליך זיין, איך האָף ראָס מאַרטין נונסבאכער װעט ‏ 
אױפֿנעהמען : 























אוך האָף דאָס אויך הא גראַף הערבערט- פֿון פֿאַלקענשטײן יט 4 


| שיקען. זי מיר רעם ב א אין 66 קייזערהאַף 


ק 


איבערי גֶענט,;האָט הערבּערט האַסמיג ווייטער געואָנט, ביי יועלבעם 
האָט זיך ווייטער אומנעווענדמ, ‏ האָבען זי דעם טאַלער געפֿרענט אױף / 


, 
אַמען 


שי 


יאַ. טי הערר ער האָט ראָס: אָנגערופען דיא לע צ טע ח אי אי 
שנבג פ ףאו ןא ובצנליקלז בע יי 

- די - לעצטע האָפֿענונג פֿוּן איין אונגליקליכע האָט הערבערט פֿאר 
מיל געזאָגט, דער בלויוער נאָמען פֿון דעם בילר האָט איהם שױל 
גרפֿען אין גאַנצען מיט שמערצען 7 א 








ער האָט זיך נישט געקענם אָפרייטען פֿון דעם געשטאלט פֿון רער : 
רעל; אָבעד דאָך ער מיז דאָך פֿון דאַנען אַװעקנעהן ער האָט אלואָ 
עם געשעפֿפסמאַן די האַנד נעגעבען און איז אַהױסֿגענאַנגען / 


אַלם העדבערט איו אויף דער גאַם געווען און האָט אין א נאָרְטען. 
ואָלט אַריינגעהן די װועג רורבצומאַכען, ‏ האָט זיין ברומט פֿון אױיפֿ-. 
עגוגג געציםער ‏ : 


בי איהם אין קיין צװיייעל נישט. געװען דאָס ער האָט מיט רעש: 
אי !א 

ילר אַ וויכשיגע זאַך זיך דערוואוםש, דען ער האָט געמווט די פערואן 

ידעם בילר האַלטען אַדער פֿאר רויזעלען אָרער פֿאַר הערמינען | 


דעד סאַלער פֿון דעם בילר האט געמווט אַטאָל. ועהען רײועלש ‏ / 
הערמינען אי ראָקשאָר מאָרים ‏ משוגעים הו יא אי גושטן מעג. 2 
אפ ריא- געשטאַלט זאָל זיין צופֿעליג שש 
רויזעלען 









2 איך א :4 אב גינסבאַכער זוכען און ער װעט מיר' יי 
אלב ענמּפֿערן, האט ער צו זיך אַלײן געואָנט 


אַבער וען איך װעל דעם מאַלער אױפֿװבען װעֶל אִיך היינט בייא 
ּׂ = נאַכט נישט אָפּפֿאָהרען, און וען איך 0 איהם אפילו היינט נישט. 

: - פֿונען וועל איך איהם מאַרגען ווירער זוכען, אָבער אפֿשר װועט מיר. 

לינגען נאָך היינט איהם צוּ געפֿינען 6 פרעגען װאָס עס איו, דאַן 


{ -- איך -מאָרנען פֿון דער -רעוידענץ אַװעקפֿאָהרען דערמיםט רוהיג צו לעבע 
: ץ 4 


יאין שלאָס פֿאַלקענשטײן - 


נאָבדעם וי הערבערט איז אַ צייט אָפּגעועסען און געקלעהרט אי 
נָּאָרְטען, האָט ער יד אױפֿגעהױבען אַװעקצוגעהן צוא 00 י הא 
קיערהאָף 


ער איז געווען טיעף אין געראַנק פֿערזנקען ווען ער איז א האָמעל 

אַרײנגענאַנגען, מימ דעם קאָפּ אַראָפּנעלאָזען איו הערבערט צו אַ טהיר 
- צוּגענאַנגען, װעלכע ער האָט גערענקם ראָס עס איז יו זיין צימער 
און ער האָט די מחיר געעפֿענט 


יאַלם ער איז אַרײנגעגאַנגען האָט ער נעהערט אַ גערויש, ועלכעס 
האָט = געשיינט צו קומען פֿון פֿענסטער, ערשט יעצט האַט ער בעמע 
| דאָס ער האָט אַ טעות געהאַט, אוּן ער איו אַרינגענאַנגען אין 
פרעמרען צימער יי 


ער האָט שנעל געװאָלט אוועקגעהן ‏ אָבער װען ער האָט זיך נעי 
אָלמפֿאומקעהרען האָט ער נישט וועלענ דיג אַ בליק געװאָרפֿען צו דעם 
פֿענסטער, ואו ער האָט געועהן דאָס אַ מענשליכע געשטאַלמ האָט זיך 
פֿון א שמוהל אױפֿגעהױבען ר 


! = דאָס איז געווען ‏ א רייך געקליירעטער הערר, װעמעס בליכע 
עויכט אִיז געװען פון אַ שװאַרצע באָחד אַרומגערינגעלט דאָס מען 
יהם נישט געקענט הערקענען, און בייא וועלכעס דיא ביימער ה 
פֿענסטער פֿערשטעלם און אי זאַנרערבאַרע לוּפֿט האָט אין דעו 
געשמעקט} : 


אָכַּער בייא הערבערטן אין גלייך א געראַנק רורבגעלאָפֿען אַו ראָנ 















דשה געשעפטספיהו רער פן רעם 0 |האָט מ 
בייא נאַכט ששילער צוא רערען א יעצט האָב איך ר 
לעגענהייט בייא דעם הערר צוא 8 ענטשולריגונג, - 

| איהם געשטערט | 








געואָגט 





| א די פֿערכײגונג האָטּ ער 





| - איך - בעם אום ענטשולרינונג, דען איך האָב מיין צימּער פֿערבימען 
| געהענרינ פֿערמרטאַכט, און איך װעל אייך אויך אום פֿערציהונג בער 
- = שען, װייל איך -- װייל איך האָב אייך נעכמען : 













| == ויימער האָט שוין הערבערט גישט געקענט רערעג יו 7 
נערמאַן וועלכער איו דאָ געועסען איו פלוצלונג אױפֿגעשפרונגען און האמ - 
די הענד אױסגעשטרעקמ צו הֶערבּערטן, און האָט אויסגערשען. 
! וועלבע שמימע, ניין, ניין, עם איז נישט מעגליך, . װאָס פֿאַר איין . 
צופֿאַל, רו ביוט עס יע טיין פּריינד, ‏ מיין פֿאַטעה !6 62 


איין געשריי האָט זיך פֿון הערבערטם ליפּען געלאָוט הערען, אין - 
| נעקּסטען מאָמענט איז ער אויף דעם בלינדען אַרױפֿנעפֿאַלען, ער האָט / 
אוהם - טיט ביידע הענד אַרומגענומען און ער האָט איהם צו זיין בווםש. - : 
צוגעדריקט : 7 א ׂ 


8כ"מעס קאפימעל, 
--- אויפמלטחרוננטווד-. אי  +  *‏ | 








װאַלטער, האָט הערבערט טיט אַ מרעהרען פֿערשטיקמע שִמַּימע: 
געזאָנט, הו אַלואן דו ביוט דער אננליקליכער בלינרער װעלכער איוּ 
מיין שבן אין האָטעל, דו וועמעס בילר איך האָב אין רער פֿערנאַנגענער / 
נאַכט געועהן אין חלום, אַ װאַלטער פֿון װאָס 0 איין אונגל'ק ביומו' - 
נצוּל געװאָרען, מיין אָרעמער געליעבטער פֿרײנה | 


-.- אַזױ ביזטו דאָך- ענדליך געקומען האָט װאַלשער ג געזאָגט. א לֹ 
! בעם עה האָט זיך מיט געיאַלר פֿון הערבערמס אָרעמּט מעפֿו 






האָכּ מורא געהאַט, דאָס דו האָסט מיין נגריעף נישט ערהאַלטען 


װעלכּער בריעף ? האָט הערבערט גע?רענט פערװאנרע-=, פֿו 
וועלכען בריעף רערסמו ? 


מיין בריעף וועלכטן איך האָב ריר פֿון אַמעריקאַ געשיקט, עד איו 
אָפּנעגאַננען פֿון פֿילערעלפֿיאָ 


איך האָב קיין בריעף פון פֿילערעלפֿיע נישט ערהאַלטען, האָט 
הערבערט נעענטפֿער 


אָבער װען ער האָט דערמאַנט דעם װאָרט די שטאָרט פֿילערעלפֿיאָ 

- האָבען זיך זיינע ברעמען צװאַמענגעצױנען, דען ער האָט זיך אין רעם 

מאמענט דערמאַנש אָן דעם ואס דער דעטעקשיו ליסטער האָט איהם 

נעכטען ביי נאַכט דערצעהלט דאם װאַלטער האם אין פֿילערעלפיע מים 
איין אַנדערע פֿרױ געלעבט, מים וועלכע עה האָט חתונה געהאַט 


אל ר ימע 8 ר יי ר יי 


הערבערטס האַרץ איז פֿול געווארען מיט מימלייך אי 0 דעם 
אונגליקליבען 


יב יי בי 


אבּער האם דען װאַלטער פֿעררינט אַװי פֿיעל ליעבע, ער ועלכעת 
איז אַװעק נאך אַטּעריקאַ רױיזעלען צוּ זיכען און מים איהח התונה צוא 
- = האבען און איז געווארען אַם ענדע דער מאַן פֿון איין אַנרערע 


זיא זייגען ביירע שטיל געבליבען, הערבערט ואט דיא אױנען 
אַראפגעלאזט 

 {‏ דו האסט אַלזא מיין בריעף נישט ערהאַלמען האט װאַלטער ענרליך 
 -‏ געזאגם, דאַן וייוםט אױם דאם ער איו אינטער װעגענס פֿערלארען גע- 
{ - גאַנגען. אין רעם בריעף האב איך דיר געשריבען וואם פֿיר איין אונגליק 
{ - מיך האט אויף דעם װעג אין דער פּאַסיפיק נאַהן געטראפֿען 
הערנערט האם דער אונגליקליכער מיט א מרעהרען פֿער- 
 -‏ שטיקטע שמימע געואגט, קוק מיך נור אן אין ועה וואס פֿון מיר 
- אי נעווא רען, ‏ איין אַרעמער בלינדער ועלכער דאַרף שטענריג האי 


בּען אַ פֿיהרער, יונג, שעה קרעפֿטיג -- אין ראם איו פֿון מיה 
געווארען , 
{ = הערבערט האט זיך נישט געקענט איינהאַלטען רען מרעהרען פֿון 


דהמנות האבען זִיך אין זיינע אױנען געװיוען אױף דעם ארעטען 
- בלינרען ער האט אין רעם מאמענס אַלעםס פֿערגעסען, דען 
עס האט זיך איהם נישם גענלױבט דאם װאַלטער ואל קענען 












דאַקטוירים ידי טניט יחון ? ים דיין בליג ראט 
רען ? אָ ראם זאָל דער אין הימעל יי | 
































זאַלטער יי 7 אָבער 2 אפֿעסער גישע? א א 4 
ען אוּנטערגעײכט אם 1 מיר ערקלעהרם ראָס איך װעל ווירער אָנהײ 
כען צו יזעהן, נור ער האָט מיר| פּערואָנט דאָס. איך זאָל לעבען אין | 
דוהינען אין ששילען אָרם ווייט פֿון מענשען, און דאָס וויל איך אויך טהון / 
אין אפֿילו פֿון די בענלייטונג פֿון מיין נעליעבטע יונגע ווייב : 


ם זײַנען די + ווערמער פֿין װאַלפֿע-ם ליפּען ארױים איו הערבערט 
א אע 





דוּ האַסט חתונה נעהאַט ? אַלואָ -חהינה געהאַט, האָט הערבעיט | 

שמיל געפֿרענט. 0 
ניין פֿאָמער האט.-מאַלבער ' געואָנט בייא ועלכעס מאַפֿענריג מױט / 

זיינע הענר האָם ער געװאָלט זעבערטס העַנר אנגעהמען, -אַגיין מֹיר | 
= האַבען נאך נישט חתונה נעהאָם אבער מ ר װעלען ההינה האבען. / 






איהר וועט - התונה האכען ? אזוי היים ליבסטו זי ? א 1 


א איך ליב זי האט ואלטער אױסגערופֿען, װי זאָל איך זיא נישם 
יי אין דאר ריא ערעלסטע בעשעפֿענוש אױף רער ערד, דו װעסּט ױא. 
בּאַלר ועהן, מיט אַ האלבע שטונדע צוריק איז זי אַװעקנעגאַנגען איבער - 
אַ וויכטינע זאַך צוּ פֿערוארגלן, זי װעט אבער באַלר צוּריק קוּמען. 





הערנערם האם אױפ אַ. מיניט די אױנען מים ריא הענד צוּנע- 
האַלמען, : דאַן האם ער זיי מיט אֵיין זיפֿץ אפּנעלאוען אוֹן ער האט ויא 
בעזארנט געזאנמ : 

רוּ רופסט אן דיא דאַמע וועלכע אי יעצט'נעבען דיר, רײן כלת / 
מַיט וועלכט רוּ ביזט פֿערליבט, דוּ ביוט אלזא מוּדה דאפ דוּ האםמט ‏ 
געפֿינען א. כלה אין. אַמעריקאַ / : 

יין שמייכעל האָט איבער רעם בלינדענם ליפען געשװעבט, און 
מיט אַ פֿאַלשע מינע האט ער געענטפֿערט א 
יא איך האב אין אַמעריקא מיך פֿערליבט אוּן רענץ אין גיכען. 2 


א ר = יי ר אי 





אך יי אויף רער חחינה, און איך רענק י ראם ליזע פֿון 
וועט מיר אויך דעם פֿערנענינען פֿערשאַזען און זיין כיי מיר 

רע התונה | 2 0 : 
=יא דאס אֵין צופיעל, האם ‏ העיבערט אויסנעשריען, וויא הו װאַנסט 1 


ימיך. אויף רער חת'נה איינצולאַדען, דוּ װעלכּער 2 מיט ‏ איין אֲנ- 

ערע ההונה צו האבען, האסטן מיר נישט געשווארען קיין אַנדערע צוא. 
 -‏ ליעבען ויא רויזעלען, קיין אַנדערע זאל דיין ווייב 0 זיין אַלס מיין 
- -מאכּטער  ?‏ האב איך דיך נישט בעטראַכט אָלם - מיין איירעם אויך אין / 


4 ייענער. צייט װען:איך האב לאלאַן אַרױסגעטריבען 


ו גאַנץ רעכט. האט װאַלטער נאך אַלעם לאַבענדיג אױסנערופֿן עע 
יד האב 6 דאס איך װעל רוועלען ליעבען און איך האַלט 


5 


1 דאן מון איך זאנען האט הצרבערט מיט בעס געואנט, בייא װעל-- 

יבעס. ער אי אפגענאַנגען עמליכע מרים צוריק, דאס איך פֿערשטעה ריך / 

- נישט, דוֹא דערצעהלסט סיר יעצש דאם רוא האסט אין אַמגריקאַ זיך ‏ 

ערליעבט, ‏ און ‏ דיין:כלה - אי נאך יעצט יעצם ביי ריר, -- יו ר 
סטו דאס דו ועסם. רוועלען געמריי בליוכען 


ידא איו דער בלינדער געפֿאַלען אויף דעם אַלטען אין האט איהם / 
יוב מגענומען, בי וועלבעס ער האט מיט טיעהרען אױסנערופֿען יי 


קענסמו נישט - זעהען דאס די וועלכע איך האב פֿון אַמעריקאַ גע- 
וכם, און האב צו. זיך. צוגעכונדען א איך האב זי נאך בערלין 
גראַכמ, 6 די מיט. וועלכע איך װעל זיך אױיף מיין גאַנצען לעבּען. 

איז יי אַנדערע -- 2 5 קיין אַנרערע נישט. 


מיין טאכטער ? סט. העיבערט שש מיין מאכטער ה"ר 
א װאַלמער, לאר נישט - פון דיא. היילינע געפֿיהלען יו 


0 


ליקליכען פֿאשער, אין ראט מ{:ליך דאם רו האסש יע ען ווירער. 


8 0 
: אי האב זיא װוירער געפֿונען האט וואלטער געואנט און טראץ 
= יא ער האט נישט יי זעהן טראץ זיין אינגליק 6 ר 
זיך צוא הערכערמן אין 





דיא בײרע. פֿרײַנדע . האכען 2 
ווערטער ' 


הערבערט האם קיין ווארט נישט גע קענט , ארויסר יע 


|| האט יעצט. געפֿיהלט, פון ריא -אינען האבען ר נוּר פרעהרען 
: גאסען -- 


איו ראָם מעגליך דאָס רער אין הימעל זאָל האָבען. זיינע ! הי 
וואונשען ערפֿילט ! װאַלשע- האָט רוועלען געפֿינען? און ער ו 
זי מים זיך נאָך בעדלין געבראַכט, נור איין צוּפֿאַל ‏ שמערם אין דעם 
װאָס} ער קען זיא אין דער מִינוּט נישט ועהן, ואס ער האָט א פנקם / 
גישט געפראַפען 


| דער בלינן נרער האָט איהם יעצט נעמוזט או אה 


פֿאַס זיך מומה, זיי שטאַרק, מראָג רעם נליק אַזײ װיאַ דוא האָסצצ = 
! = געקענט רעם אינגליק אַריבערטראָנען. -- אין עטליכע מינוטען אַרום . 
װועסטו רויזעלען זעײן; דו װעסט וי קענען אין דיינע אָרעמס א 
און צו דיין ברוסט רױיקען, אָ הערנערט ווייסמו רען װאָס פֿיר איין מלאך. י 
זיא איז, איך האָכ אֵיהר מיין נאַנצען לעבען צוּ פֿערראַנקען, נאך רעה + 
שרעקליכער קאַטאָסטראָפֿע פֿון רער באֵהן אין װעלכע איך האָג ך / 
געפֿינען װען זיא איז צושפריננען געװאָרען, האָמ זיא מיך אויף איהרען - 
אַרעמם פֿוּן דעם אונגליקליבען פּלאַץ אַװעקנעפֿראָגען, דער צופּאֵל האָמ - 
זיא, פונקט געבראַכט אויף דעם אָרט ויא איך בין געלענען חלשות, זיא - 
- האָט מיך אַרײנגעטראָגען אין אַ היל און האָט מיך שא 
האָט זי מיך נעפֿיהרט צו אַ מאָסט װעג, פֿון דאָרט נאָך מורח אַמעייקאַ / 
נאָך פֿילאָרעלפֿיאָ 1 י 


דער געוויסען רויזעלען צוּ האָבען נעבען מיר -- ריא האַפֿענונב- 
דאָס איך װעל זי קענען מאַכען פֿאַר מיין ווייב, זי די געליעבטע װע 7 
בע מיינע, געדאַנקען חלום'ן נור וענען : איהר, זעהסמוּ הערבערט ראָפ. 

אַלעם האָט ‏ מיך פֿױ מיין קראַנקהײט נעהיילט : 


8 י } 
האָט זי פֿון מיר גערערט? האָטם ער מִיט אַ ואונרער געפֿרענםי ‏ 
האָט זי אויף מיר נאַבגעפֿרעגט ? וּ 


זי פֿוּן דיר גערערט, 1 קען שוין ר נישט רערװאַרמ 
אױגענבליק אין וועלכען זי װעש איהר פֿאָטער וידער קנע 





















אָרעמע- קינד האַט שיר געליפען, --ווי גרויזאם איו רער מול: 
!-עלענדען קינר 





! דאָך יעצט װעט אַלעס צוריק גוט װערען, האָט הערבערט פֿיײיליך 
רופֿען -- נאָך היינפ װעט איהר פֿאָהרען צוריק נאָך רעם שלאָם 
קענשיין,. דוֹ בעדאַרפֿסט זיין ויא פּראָפּעסער גרעפע האָט געואָנט. 
יהיג, -- דערמיט : דוּא זאָלפט קענען אַרונטעררײסען רעם שרעקליכע? 
לייעף. פֿון דיינע אויגען און װיא באַלד דוא וועסט נור אָנהײבען צוּריק 
עהן װעט באַלר א פֿלײכעו ר חתונה יוס מוב אױף דעם שלאָס פֿאַל- 
שטייַן געפֿײערט װערען 









- אַך איך װאָלט זיא שוין ‏ װעלען שליסען אין מיינע אָרעמם, -- 
| הערבערט ווייטער געזאָגט, יעצט װען איך וויים ראָס ז איו אַװײ 
ענט. פֿון מיר קען איך זיך שוין זוים דערװאַרמען איהר געויכט אָנ- 
קען. אָרעמער אַלטער, דוא קענסט מיט דיין בליק נישט אָנקוקָּען. 
לו ,ריין געליעבמסטע אויף דער װעלט, װעלכע אִו בייא דיר נלייך 
מלאך, אָבער נישט װאָהר טיין פֿרײַנד איהר שטימע האָסטו גע- 
מ?1 ואָג מיר װאַלשער קליגגט איהר שמימע עהנליך צו מייגע 













= דאָם וי איך נישט האם װאַלטעה געענמפֿערט. ביי וועלבעם ער 
ט די א מיט : זיפֿץ אַראָפּגעלאָזען, װאָס אַנבעלאַנגט איהר שטימע 





א דאם זיא אִיז דאָס ועלכע רערט צו מיר, אין. דאָך קליננט. 
אֵיהֶר שטימע אָפֿט אַװי פֿרעמר, אַװי אַנרערש, און ראַן נעפֿוּן איך 
ד אױים דאס זי איו מיין געליעבטע רױועלע װעלכע שטעהט פֿאַר 
- און בייגם זיך איבעה מיר אַראָפּ, גלײַך צו מאַכען מיינע ואָרגענם 
יישטֶען 2 מאַכען זיך אין מיין ‏ שמערן, אָבער דוא װעסט וא 
יי ! זעהען הערבערט. און איך וויים ראס דוא װעסט זיא מיט שמחה 
:: פֿאַננע זיא אע דיר ווילקאמען זיין, דוא קענסט מיט דיין ליעבע 









אס ער איז איכער דעם ג 8 ציפֿער א אַהין א 
ראט זי דאַך מיין- אייגען קינר, װי 0 0 יי צו איהר נישט: 


























נמליכע : 
װועם זי שרם ןיי );. 








-; -שפעמער 


אין אַ האַלנע שטונדע אַ דאָס איו ?) 









דאַס מיר פֿאָהרען היינט אֶפ. פֿון 

בייא איהר . וועם זיין. ‏ װען זיא ואַלע 
איז אויסגעקומען יי עו /6 

= -ו װעסט רערפֿאַר אויף מיר קיין פֿעראיבעל נישט נעהמען ה מֹ' 


= האָט הערבערם װימער געאַנט נעלאַסען, װען איך װעל דיא / 
/ || פעשע. אלײן אױפֿגעבען ?2 הי 





יאָ געה הערבערט, -- איך געפֿין ראָס נאַנץ נאַפירליך לי 
ישרייבען, אבער מאַך דאָס אי רא דו זאָלסט אין אַ האַלבע. 

0 אָרום װידער. דאָ קענען זין, -- איך װעל רױזעלען דערפֿון. 
: נישט זאַנען, דאָס מיר האָבען ויך נעטראָפֿען -- און זי ועם נאן 
-פֿעטער קענען אומאַרעפען, -- עס איו בעסער װען דוא װעסט / 


איבערראַשען --' װען דוא װעסט פלצלונג פֿאַר איהו - 

| -שיינען אט 4 
פֿאַרטרעפֿליך האט הערבערט געזאנט, ביי װעלכעס ער" האָט שױן / 
-זיין.; הוט מיט זיין שמאָק אין האַנר גענומען, איך יל דיך בעטען. 

װאַלטער דאס דוּ זאלסט מיר די איבערראַשונג נישט פֿערדאַונען --. 

און אַ האַלבע שמונדע שפּטער װעל איך דאָ זוין צוריק, א מיין נֹאמ- / 

איך פֿיהל זיך פונקט װוי איך װאָלט מוט צװאַנציג יאָהר יוננער זיין, --. 

: ענדליך איז דער טֿרױער װעלכער איו יאהרען לאַנג אױף רעם שלאם - 
20 פֿאַלקענשטי געלעגען, געבראכען געווארען, ענרליך װעםט ריא ינע / 
: מיירעל אין שלאס אַרײנקומען ועלכע אי דיא ריבמינע גרעפֿין. 
וועלכע האט ראס רעכם איבער דעס שלאס צוּ הערשען - - דאך / 





שי מיר האבען גארנישט גערעדט פֿון דיא אוננליקליכע הערמינע וועלכע . 
6 װיא טי נעװען בעװעגט פֿון אנקוקען דעם בילר, װעלבען | 

ינדהוּק וועם דאס אױף איהר מאַכען װען א װעט אִוְתֶר ווירקליכע / 

= {;נטאכמער.- דע אמייד, 

די ארעמע הערמינע דאַרף שוין טאַקע ריא פֿרײױד האבען, 


4 / 
2 
- 



























אנט, אבער מיר מיוען - מיט איקר פֿארױנטוג זיין ראם רי' 
ר נוִשט מוימען . | 





ם ועלען = מיה' מוען פֿארזיכמיג זיין, האט הערבע"ט געואנט" 
ליפעד וואלטער זאלסמו דיין ואר ראלמען, זאלסש דיך בע= 
ן ואלט ביי זיך דעם -כור פֿעטט יא 
ג װשן זי װעט קומען פֿין שטארט, אַז איהר 
א געוו 4 : 











רבערמ האם זיין פהיינר די - האנר יגעדריקט 
ארויסגעגאננען -- טיט א - יונגע גע צווידקייט 
אפגעלא פען, = איז באַלר פֿון קייזערהאף = יו 
ער. באַלר נישט גענאַנגען צוא הער יע יי צוּא. 












א צו שי יו די פֿרישע : לופֿם וועלכע. ע* הָאט אױף 
ירערשמעקט האט אוף איהס אַ גוטען וירקונג נעמאכט אוךי ‏ 
ולאטען אַכימעל אויף רער גאָס צִו פֿערוײילען. נאַכְהֶער : 
6 הע איבער די נאסען פֿון בערלין,. == כער 0 6 
שמענריג אויסגעוויוען צו , אַזו שטיל, אַװױ ערענסט. 
אַזוי פרייליך,, לעבעריג, יננ, -- 0 ויא 


הורטעמעם נליק 0 איהם געפראפֿען. 


= * 
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יע יי 


9כ-מעס קאַפּיטעל. 





-- איין טױם געזאנטער שי 


גרגונגען װעלכע לאלאַ האט נאך נעהאַט צוא מאַכען איך יע 
עויען דאס װאָס ױא האשט נעדאַרפֿט פֿארבערײיטען צוא 
, - וועלכע זי מיט איהר פּלאַן האט פֿעראוואַכט, -- זא האמ 
א עם - װעט אַלעם אַװי שטיל און רוהיג אַריבערגעהען -- 
אחף יקענען מיט װאַלטערן אַריבערכאַפֿען נענען דעם רהיין. 
װעט מיט. אִיהס קענען לעבען אוניעשטערם : 





רט 6 א אַרו יע 0 שיא 2 










שמע ן { קײַן 8 רעמדער א אין האָכנורג (נישמ אריינקומען, וען ז זא" 
-;ועט 0 מיט אל ער אין דעם אַלטען שלאָס אַרײנקומען, איבערינענס - 
האָט מען ראך דאָס געמװם פֿערביטען -- -- דען דער אוֹנגליק-- 
! ליכער בלינדער האָט דאָך נעראַרפֿט זיין אַליין אוננעשטערט, אַ בלינרער 
קען דאַך קיין נעסט נישט אױפֿנעהמען -- בעזאָנדערם נאָך פֿרעמרע 
מענשען 


אָבער נישט נור פֿרעמדע האָט לאָלאַ געװאָלט שמרענג פֿערװערען - 
אָבער זי האָט נאָך געהאָפּט דאָס קייו פֿרײנד קיין קרוב זאָל רא . 
:נאַתּענט נושט אַריינקימען -- און דעמיט האָם זיא נור געװאלט דעם. 
גראַף הערבערט און ליוען פון רהעדען פֿון װאַלטערן װוייט צוא האַל- ‏ 
ֵּעוּ, -- אָבער װיא זאָל ױא דאָסּ בעאָרגען דאָס זיא זאָל אַלין אין 

ֿעפֿאַהר נישם זיין 










מיט דער פֿראַנע חאָט זיך לאָלאַ בעשעפֿטיגט, -- מים דעם גע 
דאַנק אין אֵיהר קאָפּ געווען פֿערנומען װען זיא אִיו דיא נאַנצע צײים 
! געווען אַיועקנענאַנגען פֿון האָטעל --- זיא האָט אין יערען מאַנאַין בע 
שמעלט ראָם מען זאָל איהר די סחורה װאָס זי האָט} געקױפֿט צושיק 
גאָך דעם האָמעל קייוערהאַף 







זי אַליין איז גלייך צו הויוע נישט געגאַנגען נור זי האַט זיך פֿער 
זאָמט, זיא האָט אַבֿיסעל שפאַצירט אין דיא גאַסען פֿוּן בערלין און האָמ 
געמראָכָט װי אַװיא זא ואָל אַ ‏ מאָל פֿאַר אַלעמאָל קענען מאַכען ראָם 
װאַלטער זאָל קײנהאָל רעם גראַף הערבערט פֿון פֿאַלקעגשטײן גישט. 
יקענען ועהען 


: , , וי 
פּלוצלונג אי אַ שמּייכעל איבער איהרע ליפען צַריבערגעלאָפֿען-- 
זיא איז גלייך צוגענאַנגען צוא אַ פּאָליצײ. בעאַמטען און געפֿרענט, װי 






















2 עלעגראַפֿען חויז,. עף פּאַליצי בעאממער האַט איהר גע=. 
ּ א ויא 0 געהן, -- זיא האָט זיך נלייך נעװענדעט נאָך רער / 








| זא | איו אַריינגעגאנגען אין - דער דעפּעשען ביראָ ויא דיא אַלע 
יעפּעשען פֿון בערלין װערט אױפֿגענעבען, -- דא האָט זיך בייא איין 
ליין טישעל געזעצט ויא עם אי געלעגען פֿערער אוּן מינט, װי אויך 
נפֿעשען בלאַנקען 





אויף איינעם פֿון דיא בלאַנקען האָט זיא אויפּנעשריבען עטליבע / 
ווערמער, אוּן האָט דאָס אויך אונטערגעשריבען, און זיא איו נישט צוּ=. 
























: וי ינגענומען אוּן זי איז צום מהיר צוגענאַנגען 


= פֿאָטער אין דעמועלבען א 2 זיא האָט געואיס די טהיף. 


עלענאנט אע הערר אין פֿאַר איהר פּנים 


= קאָלאַ האָט לאַנגואם רעם קאָפּ אַראָפגעלאָזען, רער הערר אָבער 

אָט מיט זיינע אַקפלען געקוועצש װען ער האָט זא דאָ 8 - - 
! איז געווען גראף הערבעים פֿון פֿאַלקענשטײן דער זעלבער װאָ 
צוּא טרעפֿען ריא שװאַרצגעקלײדעטע א ועלכּע 2 
אָם אין טאָרגען געועהן אין האַטעל קייוערהאָף 









אָכער ראָס מאָל האָט קיין װינר רעם שליער נישט קיין װאָרף ‏ 
ט א און וי האָט דע שלי ייער געטראָגען א איער 





יעה גאַם אַרױסגענאַנגען, -- ױא האָט 6 אַ דראָשקע צוגע 
! און זי האָט בעפֿױלען דעם קוטשער ער זאָל "א פֿיהרען נאָך . 
האָטעל קייזערהאָף 





דיא הארץ האָט איהר געקלאַפּט ווען זיא איו געשטאַנען פֿאַר רע 
פֿוּן נימער, אין וועלכען װאַלטער האַט זִיך געפֿינען, דען זי האָמ . 
ו דאָס יעצט א דאָ אַ גרייסער ענטשיידונג זיין --- און. 
| דאָ זיין צוא ער א 0 





דיא רעפטשע א וא האָט אַליין נעשריבען און װעלכע 
יעצט פֿאַר װאַלמערן געװאַלט פֿערלאָען, האָט זא ויעצט. 


א הערבערטן והער צו ערע 
| לאָלאַ האָט טיעף געאָמהעמט ‏ : 

געעפֿענט נאַנץ, -שמיל און וא איז איינגעשעןן : 

צימער 2 
|ביסט דיא ! דאָם ? 2 דער נלינוער נעפֿדענט. ועלמער, אי 


6 


אט 


יע ויא ער װאָלט וט וע ו װאָס ר מע אט א 
דיא דאָס רויזעלע ? וא יי 


האָט דעם שלייער אהאב. געלייגט, הי = יי ' לע 8 
מיין טהויערער' װאַלטער ? אי דיר דיא גייט נישט "לאגז יילג פֿאַהנצָײ 
-קומען יווען איך בין רא נישט געווען, װעך איך בי געוען" "יי שמאָרט 
על איין צו, קױפֿען ! | שיט = 


יאָ, איך בין ראָם, מיין װאַלפּעה ראָפֿ געענמכּע 


! אַהן גאַנץ אונד. נאָהר נישט האָט װאַלמער געענפֿפּעיט מיט ‏ 

שמימע ועלכע האָט אַזױ פֿרײליך נעקלונגען וועלכע לאָלאַ האַט ז 
שנין'לאַנג פֿון איהם נישם געהערם, דיא צייט, איז מיר ן 
פֿרײליכע געראַנקען ווענען דיר מיין גומע רױ זעלע 
אוים גישט געלאַנג ווייליגט, 

= ויא ר האסט. ווענען מיר גאר נישט געיאָרנט ! 

מים דיוע װערפער איו זיא אויף. וואלבערין אַרױן 
יהאָט איהם מים. איהרע וײיכע אָרעכס איום גענּוֹם 
וואלם/ ער האַט א צו זיך צונערריקמ, זא האָם אָבע גע ניהלם רא 
הער צימערמ, | 


| = דיא ש אָקעלכט ויך האָט לאַלאַ . אױכגערופֿען, 

גישם געוונד, האָסט ריא דיך ערקעלטערט? איך 0 וב דאָם. ריא ביום 
ריא נאַנצע ציים בײַא רעם אָפֿענעם פֿענבמער געשמאַנען רי ליפֿט אי 
יעטװאָס שאַרף אוֹנר איך גלױכ דאָס דיא האָסט זיך פֿערקיהלט, האַלה 
00 7 =+ דיא פֿענסטער פֿעסטער פערארען 66 








נען א 
יא איך האָכע אַלעס צונעגרייט דאָס מיח 0 היינם אַבענר נאַך 
רעם -ש"אָם פֿאַלקענשטײן קענען אברייוען 7 וי װעל איך גליקליך זי 
װען איך ועל דיר האָכען ‏ בייא דעם שיינעם רהיין בײ רעם װאתרער"ן 
פֿאַלען. שטרוים נישט וואַהף, װאַלשער מיין געפימט/- ר פֿהײיסט ױף 
- אויף רעם, מיט מיר צו ווע אין ריין פֿאָטער הי ! אֶה דאָס װעם' / 
- פֿאַר. אונז זיין אַוטּ פֿרײליכע צייט וועלכע איז גאָר נישט טעגליך פֿאַר / 








יי 



























אע די ויערטער געואָנט, אע ביי מיר 0 אוים פֿונקפ װי י מים. 
מַאָהֶל. זאל פֿון אונזער רײיוע גאהר נישט װערין, 

וויא? האָט לאָלאַ אויסגערופען ויא פון איין בליץ געטיאָפֿען אַרים - 
נשמוומען, דו גלייבפט דאָס מיר וועלען היינט נישט קענען "= יו 
אָס דען נישט? װאָם זאָל אונו אין דעם שטערין װען אַלעס איז 
פֿאַר דער הייזע גריים,. װאַלשער װאַרום קענען מיר נאָך היינם נישט 
רען צום רהיין, 

- הא עס גיבמ זאָ פֿילע פֿערשידענע, רויזעלע ואָס קענען שטערין, 
זע רייזע אויף וועלכע מיר האכען געקלערש קען געשטערש וועיען האָט - 
אױסגערופֿען, . מור ‏ וועלין - אָנעמען, עס קען זיין ‏ עפװאָס אונ- 
טעס אין. וועג, צום ביישפּיל דיין פֿאָשּער, 





= מיין פֿאַטער! 


א הלע איך. מיין דעם גראף הערעט פֿון פֿאַלקענשטײן איך 
נאָך פון געדאנקען נישט אַװעָק געהן ראָס ער יי נאך בע (רלין קו- 
דאָ אויף ? צו 0 וו אין האָטע", האָלכט ריא דאָס פֿאַר 





: האט יהרע. הענר שטאָ רק אויף הא : ברוסט גע דריקט װען יי 
י יא געווארען: עס האט אי גענראושעט דאָם ער 
א -דות פֿיר וועלכען זיא יי א מיט. איה- לעבען צוֹא /. 2 










העפֿט 90 / 







, איך האָבע דאָך דאָט װיכטיגס:ע פֿעיגעפע. האָט לאל אוי 
- רופֿען פלוצלינג, בייא װע'בעם ױ האט ויך סים צישעריגע הענר. בא 
: דער מאַש אנגענומען װען איך בִין א אַרין געקאמען. האם ‏ ץע : 
ידער פּאָרטער איין מעלץ גראַפּן. איבער געגעכען וועלבץ איו צוּא ריר - 
2 געקאמען, : 2 
איין מעלעגראפע פאך פִיו ? האסט דיא דאם פוץ ייא שא 
רויזעלע ? האט וואלמער געפֿרענט, : 
גײַן, ויא האבע איך דאס געקענט אנד געראַרפֿט שוּהן! ריא . 

מעלענראַמע איז דאַך צוּ ריר, אי 2 6 

נאַרעלע, האָט די געואנט װאָס עם פֿאַר מיר, איו אויך פיך ‏ 
ריר,. מיר ויעלין באַלר אַלעס האָבען שותפֿית אָבער עפֿען יעצט שנעל? 
רי יע אוּנר לעז:דאס טיד פֿאָר, ' : 








: איך פֿער שמעה דאָס איו פֿון רעס גראַפֿען הץ-בטם פֿון פֿאַלקענֹ- ‏ / 
{ = שמיין, האָט לאָלא געואָנט בייא ועלכעם זיא ראט זיך בעמיהט יערער = 
שמימע פֿין אויף רענינג צו בעהאַלמען, אָכער דאָס האָט איהר נישט 
געלענען עס האָט געקלונגען ציטערינדיג אונד גשפרעסט. אם ענדע 2 
ווייזם ‏ מיין פֿאָמער זין יי נאָך בערלין, פֿילײכט װעם ער קוממען ‏ 


מימ עליזא פֿון-בהערען. פֿון וועלכער דוֹ האָסט מיר דער ציילט ראָס. 
זיא איז אַזױ גום אַזװי ער א אֶה װאַלמער דאָס ואִיט געווען איין גרוימץ 
איבע נג, 7 0 





יא אם ענדע קומט הערבערט האט װאַלמער פֿרײליך אוים נעי 
שריען אינד עם האט ויים?- אױיף זיינע ליפען איין פרייליכען שטייב על ר 
געשפילט, אָבער לאַלאַ האָט ראם נישם בעטערקט יען זא א נעװען ‏ / 
צו פֿיהל מיט איהר אויף רֶענונג כעשץפֿטיגם, דער איבער האָט א / 
זיך ג שט געקענט װאַלטערם וואונש אַנפקענען שפעלען, 0 

נוא לעז מיר דאָך ענדליך דיא טעלעגראַמטע פֿאָר, האָט װאַלמער 2 
אוים גערופֿען בייא ויעלבעס ם ער האָט ויך אננעלע נט אן דעם פֿארענץ . 

דעם שמיל ועלכער איו נעבען איהס א איך בין װירקליך . 
א ערי: צו וויסען װאָס אין רער מץ נגהאַמ יע אין געשטאַען, מייך. 
ליבּע רייועלע, 2 יט 
- = לאַלאַ האָט ריא טעלענ-אַטע אויף געריסען װעַלבַּע זיא האט נישמ 
לאנג אַליין געשריכען, אין צימער איז שמיל געװאָרען װאַלמער האַמצ . , 
אביסעל דיא קאפ אױף געהײבען איגר זי אן א זים אױס געבױנען אין 
דער זייט ויא לאָלאַ איז געשמאַ: נען ו פינקש ויא ער װאָלמ רעם אי 




























קּ פֿון איהרע ווערמער בעסער וועל'ן הערין, ער אוו זייער נייגעריג 
װֹ ויסען רעם אינהאַלט פֿון רער טעלענראַמע, : 
ינו װאַרוּם לעוט ריאַ דען נישט? האָט דער בלינדער געפֿרעגט נאָך. 
עם. ויא איין האלבע מינוט איז אַריבער געגאָגנען און חאט גאָר גישט 
ערט, װאָרום לעוט דיא מיר נישט פֿאַר דעם אינהאַלט פֿון רער 
שעלעגראַמע ? לאָלאַ האָט נאָך אַלעם דעם אינהאַלט פֿון דער טעלעגרא-. 
ע נישט געואגט, : 
אי טיפֿער שמילקייט האָט װירער געהערשט אין צימער, מען האט 
נישט נעהערט ויא דעם רוישען פֿון פֿאַפּיר. וועלכעם האָט נאָך 
לאַלאַס הענד געציטערט רער בלינדער אי נאָך אַלם אין שטיעק / 
נען ונד געווארט אייף רעפ אינהאַלט פֿון רער טעלעגראַמע עַר. / 
: נאָך אלץ געװאַרט אויף דעם אַנטװאַרט פֿון לאָלאַס ליפּען, 
רויועלע---בּיזט ריא געבען מיר ? האָט וָואַלטער ‏ פליצלינג אַונרו- 
() 3 עזאגט, װאַױּם רערסט ריא נושט צו א" אט ואָנסט נישט. 
װואָכ און רער טעלענראַטע שטעהט ? 


איין הער פֿץ, איין קרעכץ האָט װאַלטער אויף זין פֿראַ- 


6 עה אם נאָמעס ווילען וואם איז דִיר? האָט דער בלינ- 
= עשר וואו ביזט דיא רויועלע ? | 
יד װאַלטער, דא, האָט איהם איין ציטעררינע שטימע גע- 
ראָ. איז. מיין יא פֿיחל דאָס איך בין ראס, איך בי ביוא 


דיא דעפּעשע !---װארום? : 

װייל. דאָס איו איין טרויער'גע נאַבריכמ האָט לאַלאַ געענם- 

מיט איין מייווילש פֿערטרױערטע שטימע, איך קען דיר פֿאַר קיין / 
שם זאָנען װאָס אין דער רעפעשע שמעהט, פֿאָדער דאָס נישט 

װאַלמער, אַך מיין פֿאָמער, " מיין פֿאָמער," --- מיין ‏ אַרימער 


ער האָט באַלד נאָך דעם איין פֿערשטיקטען פֿאַל נעעהערם 
3 האָט אוים געשריגען שרעקליך ער האָט ױך אראָב געביינט 
מל. צו איהה. אויס (געשטרעקט ט ער האָט איהר מים אין 
ן דריק אן נענומען, הער בלינרער האָט בעמעהקט ראָס וא 
ז אויף דגא קניע אַראָב געלאָום איין געבראכענע אונד זיא לינם 














װאָס עס יי לאז מיך נישט װאַרמען אוגר איבער א ען 
איג יעצם אין איין שרעקליבע עװײפֿעל, איין טויטליכע שרעק תו 
מלן גאַנצען ארום נעגומען, דער צװײפֿלען אין ערגער ויא ריא ג 
פֿעג עס : א עס 8 איך קען מיר א רענקען - 


אל 


= זיין הא עס א עפעם פֿאַרקוטען מיט עלא פֿון רהערען, עס קע 
נישט 7 דאס איהר ואל מרעפֿען ואס פֿיר איין אי | אה 


דיא שיינע בעמריגערין אוים א בֿײיא ועלבעם זיא האָט זיך יי 0 
אויף געהייבען, אָבער פֿאַפּע ריר מומה מיין װאַלשער נעהם צו ז סעך 4 
אַלע דיינע קרעפֿטען דען ראָס אוו שרעקליך װאָס איך װיל יע זאנען,- 
זאָג דאָס מיר רוהיג, איך װיל דאס הֶערין, א 
רער בלינדֶער האָש ווידער געהעדט דעס גערויש פֿו | פּאַפֿיך. אונר- 0 
נאָכבֿעד האָט לט מיעף טג איין שטימע אין דֶעם. בר װ 


- רויז עלצ. 


לאַלאַ האָט אָבער איין פֿאָרשענרען בליק אויף װאַלטער'ם בליי בע 
- עויכט געווארפֿען, + דאןן האט ויא ריא רעפעשע, וועלכע וי ױי האט אליך, 
פֿעלפֿאַסט מים איין ציטעריגע שטימע, : 


אַ ף ה"ע הב צ ר מ 8 ין פֿאַ לק עג 


ֹ פאָרנעפמזרן י ‏ | 
שעפ אי+ יע ר פין פֿ'ע ר ה יא ר א 9 גע 8 
אות. איז אי | -שמעלע. 
שנָט אַעַר ב עאַן, ‏ ע ר װ א 











65ף . 



































די ווערען.. אין. אומיין פישה -' 
יו אשרושק. פוןך 'ר"ים שלאַנד. און אין. 


= והעל זיך לאזען 9 אַ ה ר עין 7 אי= 


יי 


- ע ר ען /צוא. מיינק םס אַ. ק רוב 


: | פײזע פון ר ה ער צן. / 


= צם- האָט װירער געהערשט אַיין מיעפעת שטילקקם אי 
: -צימערן אי 


לאָלאַ הא אריבערגעקוקט, צוא יא בליגרען מאן, -- ויא האָ | 


רויסען שרעקליכען - געישריי שאט אָבער װאָם אִיו דאָס אי 
יז געבליבען פֿאָלקאפּ?; רוהיג, יא נאך מעחר, אַ שמייכעל האט אוית. 
ע ליפּען געשוועבמ, האם איהם דיא נאַכריכט זיין פֿערשטאַגד אוועק" 
-גענומען -- ? איו ער משוגע געװאָרען, װאַלטער האמ יעשט געלאַכמ 
ן ער האם געהערם דאמ זין מהייעסמער פֿרײנד זיין צוייטער 
ער. וועלכען ער האט אַוױי געליעכט און האט איהם אַװי געשעצט 
, אמאָרבען 


= לאלאַ. האט זיך + עאשראקען און האט נעשוי רערט, ויא האמ אננע- 
-חויבען מורא צו האכען דאס זיא איז צו װיים געגאַנגען, -- ױא האמ 
א נעהאש דאס זי האם די ספריננ פֿערער צופֿיעל אנגעצוינען 


װאַלטער האם זי אױסנערופֿען, בי ועלגעה ױ האם זיך אױף װין / 
גרוסט געווארפֿען אוּן האט איהם ארומגענומען, װאַלטער זי נישט פֿער= / 
: עװײפֿעלט, - ראס איו אַ נייער שרעקליכער נפיון מיט ועלכען גאמ פרא= - 
אוּנו, -- דיין בעסטער פֿרײנד יו אַװעק, -- ער איו דיר אפּ=. : 
סען געיוא * ען אויך אייביג, אנער מיר איז מיין מה'"ערער פֿאטעף 
אייבינ. געווארען גערויבמ נאך איירער איך האב געקענט מיט 
איתם אַ ווארט אויסרערען -- דאך לאוען טיר ביידע דעס שרעקליכען 
8 טיט גערולד אריבערמראנען, טיר דארפֿען װייוען דאס אין 
עסטען שמערץ האכען מיר קראפֿט אלעס אריבערצוטראַנע, 
| האבען דאך נאך אונזער ליעכע, די ואל זיין אונוער אט 
- אוּנוער יעצטינען שמערץ, דיא ליעבע ואל זין דער פאנצער. 
10 טיר שמעלען זיך אנמפענען ריא קאַלען פֿון |מול--, 














2 דְאִם אוף יט קיין איינדרוק. 
ר אק : 


| | געמווט מיט. איהר האַנר רי ברוסט צוהריקען - - אַזױ 5 


מינוטען געשטאַנען און האָט װאַלטערן. אָנגעקיקט װאַלטער 
- - קאָפּ" אױפֿנעהױבען אוּן זוינע אױגען צוּ איהר געווענדט פונ 
װאָלט ויא געקענט זעהן 


רעד דאָך. אַרױם :יין װאָרט, ‏ װאַלטער,. ברעך א ֹ 
; ; לוכען שווייגען, דען איך בין אונרוהיג, --- װאָהל אין צו דן 
! = פֶערמאָנט אויף + איין אונגלוק טרעהרען צו יש 7 


א פֿון רהערען האָט די רעפּעשע געשיקט ?* 


יאָ, -- ליוע -- ליוע פֿון רחערען, האט 1 לאָלאַ, 6 א צומי 
4 נעוויס, אָך רי אוננלי לוע יי זי : 


װען אי דיא רעפֿעשע פֿון 
שיקט געװאָרען ? 


דיא פֿראַגע האָט לאָלאַן אין. נאָנצען װי פֿערמישט געם 


 {‏ דען ז האָט פֿערגעסען כײ דעם שרייבען די רעפעשע א ראם 


דעם בלאַנק אַרױפֿ צושטעלט. וי האָט װיטער רעם פּאָפּיער | גענומען 
קנייטשען רוי שען דאָס דער בליגרער זאָל הערען און גע 
געענמפֿערט. | 


דיא רעפּעשע איו מיט. דריי אמ צוריק. פֿון שלאָס. 
שטיין אָפּגעשיקט געװאָרען 


פֿאַר} דריי שטונרען, האָט װאַלטער רוהיג געואָנט, זעהסט | 
דאַן איז די רעפּעשע נישט אַנדערש וי די אַרבײַם פֿון אַ שלעכט, 


- מענש, ועלכער האָט אונו געװאָלט אַ שלעכטע בשרו 


גראַף הערבערט פין פאַלקענשטיין. איו יו יי * ר ניקם אַראָט 





יוש אי גלױם קיין - איין יככשטאַב נישם הע 0 געשריבען ‏ 
גד דעפעשע ועלכע דו האַלטסט אין דיין האַנר 


= װאָלט יעצט װאַלטער נישט בלינד געוען, ווען ער וואלם ווייניגסט 
אויף איין סינוט געהאַט קראַפֿט צו זעהן, װאָלס ער רערשראָקע 
דען דערזעהענדיג װאָס פֿיר אַ 0 גרויעץ פֿאַיב ביא רער 
בעפריגערין אין די באַקען האָפּ זיך יעצט נעויוען, --- עֶר אי דע 
| שראָקען נגעװאָרען אגכער די ישטערטט מינע וועלכע די בעמריג 
 -‏ האָט יעצט געטאַכט : | : 


ווא ! שאַנט, ר גלױיבסט, 
איז = 21 : 


- אַ פֿאַלשער שפיעל, האָט װאַלטער / 
 -‏ בעם אַ שווינרלער אַ גיב האָט מים אוו 0 א נאך א עמ 
 |‏ קען איך נישט ויסען נאָך אין דעם אױגענבליק װער רער 


יט 2 8 2 


ריכט שואטע / 


. - װאַלטער. . אַלײן האָט יעצט געהאַלטען פאָר ניימיג / 
ּוד אױסצװזאַנען װוענען הערבערטס אנוועזענהיים ער ואָל איהר ר 
בערוהינען ' 


יט 


װען רי ביוט דאָ נישט געוען רויזעלע, האָב איך פֿון ריין פֿאָ 
איין נאָכױכט ערהאַלטען ועלכעס איו פֿאַר מִיר גאַנץ גענוּג און / 

- גיבט דיר די בעסטע געצייג צו זאָגען דאָס ריא רעפּעשע איו פֿאַלש 
איבעריגענט גיעב זי מיר אַהער 


= מיט ציטערדינע הענד. האָט לאָלאַ װאַלטערן רי רעפֿעשע רערלאַ נג 
; וועלכעם װאַלטער האָם צװאַמענגעלענט אין האָם אין טאַש אוו 
! לאָלא אין אָבער רורך א א גנען געװאָר ען אַװױ 





יט 


הא גנע מיום (געשעה 


. {. וי פרייליך בץן איך, האָם ז. מיט-א פערשטעלמע 
גערופֿען,, ראָס רו גלױבסט דאָס די רעפעשע אי פֿון אַ פֿערש 
שורקע אייף אונזער אַררעם געשיקט געװאָרען, אַ עס וואלט | 
שרעקליך געיוען, וען ער זאָל גראָרץ יעצט װען איך קען איהו 
- זוען ער זאָל פ קמ יט שפֿארבען ניין ראָס האָט גאָט נישט נעווא 
- ---אנער. 6 נחר מיר ואַלטער, פֿוּן וואנען וייסמוּ ראָס ? פֿון וו 
- צעהמסטו דאָס,. דאָס גרָאף הערבערט לעב נט נאָך, דו בעהאַלטם 
שיר קפעס וואם דו ווייסט 


: ואַרט נור נאך עשליכע טינושען, האָט ואלטער געענ מפֿער 
1 דיין נײיגערינקײַפ וועט בעפֿריריגט ווערען | 
מינגטען ? װאָס װעם נאָך די עטלי יכע מיג! מען 
מיט איין. אונױבערע שטימע געפֿרענט 


4 


= און עפליכע ‏ מינוטען;-ארום ועם זעתר פֿיעל געשעהן האָט װאַלצער 2 

: געלאַכּט;-עם קען פֿאָרקומען אַזעלכע נייעס װאָס. וועט ריך איבּערראַשען 
= אַבּער האָב סיין מ'רא ניש. עס א פֿרײליכער איבערראַשיננ, 

: בע דו װעסט זיך אין עטליכע סינומען אַרוֹם רערפֿרײען / 


א. פֿרַייליבע איבערראַשונג ? האָט זי מיט שרעק איבעו רגעהרט ‏ - 
לאָלאַן איז;פֿאָרנעקימען פונקט ויא איהר האַרץ איו פּלוצלונג שם 
געװאָרען, איהר אָטעס. אין פֿערשטיקט געװאָרען, איהר פולס אי גנע 
בליבען שטעהן, --- הייליגער גאָט אין װאָם קען בעשמעהן ריא א 
ראַשונג ועלכע וואלטער האָט איהר יעצט געואָגט, זאָל ראָס יו : 


= נישט וילענריג האָם ױך לאַלא אִין צימער אַרומגעקיקט, פעק 
זי זיא װאָלט נעװאַרמ} ראָס פֿון א װינקעל זאַל איינער ארויסקומען  =-‏ . 
פּלוצלונג זיינען איהרע בליקען אוױיף אַ שמול געפּאַלען וועלכע איו גע" - 
- שטאַנען נעבען טיש, אַיין לייכטער אויסגעשרייא איו פֿון איהרע יק 
אַרױם | 


: װאָס איז דיר סיין רוועלע האָט װאַלפער פֿון האָכבורג געפרענט 
וֶ -מיט אַ טאן פֿין מיטלייר = 1 


מיר אין גאָרנישט -- זוירקליך נאינישט. איך האָב מיר אַ שט 





= : 


: א דער אָרעל פֿון מיין בראָש אין פֿינגער 


| = וועהרענד לאָלאַ האָט די ווערמער אױפּנערעאָט איז זי צוֹם שמוהל - 
גענאנגען, זי האָט זיך אַיינגעבױנען און האָט אױפֿגעהױבען אֵיין פאָר 
אַנרשוה וועלבע זיינען אויף איין שמוהל געלעגען. אַ בליק אױף ריא / 

האנדשוה איו פֿאַר איהר געווען גענוג צוּ זאָנען ראָם איין פֿרעמרער איז / 

- דאָ. געווען אין דער ציים ווען זי איז געוען אַװעקגעגאַנגען פֿון ראַנען - 

"יא ראָט געוואוסט ראָס ואַלטער האָט קינטאָל אועלכע האַגרשוה נים 

: געהאָט 


אין די האַנרשוה האָבען אויך אויף װאַלטערס הענר נישט געפּאַסט 
7 זייא זיינען געװען א סך נרעסער ויא דיא וועלכע ער פֿלענמ / 


: יי האָט זיך איינגעבױינען איבעה רעס סיטן װעלכעס 2 
איהר בעװיוען ראָס א פֿרעמדער איו ראָ געװען, דאָס װאַלטער האָט - 
יל ראָ אויפֿגעגוּמען : 


- ער -איז דאָס געווען דער מאן וועלכער איו רא ביי רעם בלינרען 
יעווען, אַ װי אונפאַרוכמיג איו זי געווען װאַלפערן אױף איין אױנענ- 
ליק אַלײן צו לאָוען, װען מען טרייבש אַוא שפֿיעל װי זי מהום מוו מען 
זיין . וואבענריג ביי טאָנ און בי נאכט, דָאן דארף מען דאָך נימ 
ריבערלאָזען. איין מינום נישט אכטוננ צי נעבען; ווען מען יל נישט. 
אנרע מאב?ן דאָס װאָם מען האָט אָגגעהייבען 


ױ האָט אבער לייבטזיניג געחאנרעלם ביי וועלכעס זי אוו פֿון ויאל- ‏ 
{ אװעקנענאַנגען, און פֿונקפֿ אין דער ציים איו א פרעמדער צוא - 
ם אריינגעקומען, און װוער איז דער פֿרמרער געװוען, ראָס אִיו געװען - 
: אײַנציגע. װאָם לאָלא האָט גישט געוואוסם, אָבער זי מוו ויך דער= . 
וען האט זי זיך געקלעחרם, פֿאר יערען פרייו 


לא 


דו האָפּט רא געהאט א בעויך } ואלפער, האם לאל אליצלן. 
ופֿען, ביי וועלכעם זיא איו צום בלינרען נעהנטער צתטגאנגען / 
לטעגדיג די חאַנרשות אין האנר א 


בעוֹך. װוער האט דאס דיר געואגט 


יך האב יט רעס נעשעפֿמספֿיהרער יי האל האט ער : 



























0 0 ימו דען ועה איך יי 





ריך נישט 0 איך דיך א ר איך. זאָל שִיך?; 
דיר קענען מיט רער פרייד מהיילען. דען מען זאָגט ראָס דיא פּל 
טראַגען איבער די שמחה פּין איין האַרץ אין יימ 


לאָלאַ הָאַט דעם בלינדען מאן וויליג | איהרע הענר איבערנעגע 
נאָכדעם װ) זי האַט די האַנדשות שנעל אויף דעם באָדען נעלאָזש תאו 
זי האָמ אזוי שטאַרק געציטערט ראָס זי האָט זיך קוים געקענט אויף. 
פים דערהאַלטען,. דען זא האָט פֿערשטאַנען דאָס זיא װעט ראָ עם 
שרעקליבעט הערען א 3 


נון מיין רויועלע האָט דער בלינרער געאַנט, איך װעל ריה יעצטש 
! אַלעם אױסואָגען,. דען אוך האָב. ביו יעצט' פאר דיר איין יוה געהאַם 


איין סוֹר, האָט לאָלאַ געפֿרעגט 


יאָ אַ סור; אָבער אַ פֿרײליכער, -- רויועלע דיו שטעהט פֿאָר. 
פֿרײליכע נייעס צו הערען, אַ גרויסער ערהאַבענער נליק, געהם צוואו 
דיינע קרעפֿטען רויזעלע, דען דוֹ אַלײן האָסט מיר אַמאָל געואָגט ר 
אַ גיויסע פֿרײד איז אין שטאַנד צו טיצען, דאָך רו ביוט געפֿאַסט,. 
גליק מון צו דיר פֿריהער אָרער שפּעטער קוטען, אַלואָ פֿערנעהם, 
עשליכע מינוטען שפֿעטער װעסמו ליגען אין די ארעמס פון דיין נעליבֿ 

== מען פֿאטער, --- אין עטליכע מינוטען אַרום וּעם גראַף הערבערט 8 
פֿאלקענשטיין + רא זיין, א איך -- אִיך האב שוין מים איהם גערערמ 
איך האג איהם בּעגריסט, -- איך האב מיין טהייערסמען פֿרײַנד. 
האנר נעדריקט 6 2 


לאלא איו לאנגזאם צװאמענגעװנקען זי האט זיך געפֿיהלט חלשותּ 
זי האט יעצם אננעהויבען מיט איהרע לעצטע קרעפֿמען צו קעמפּפֿען 
. גענען ‏ די שוואכקייט, שלאפֿענרג און מאט אי ױ יעצְט געהאנגען אי 
אֵיהר געױבטענט ארעטס און דער בלינדער האם אױף איהר זיין הא 
נעלעגט טעלכע איז געווען 8 טיט ליבע און בעוארגונג 


רויועלע, האָט ער טיט א צימעררינע שטימע געואַנט, -הוי לע 
איז דיר, אַ מיין גאָם, איך גלױב אַן דְאֶם אָרעמע קינד איז אין חל 
געבליבען, און אִיך בין וליג אין דעם פֿאל, איך כון בלינד איך 
זי נישם איינחאַלטען, איך קען אוהר נישט העלפען, װאַך אױף מיין ו 




























ריכט, אע איך אָנ דיר ראַ יעצט , וער װאָלט דאָס געפהון איבער 


ידעם גליק צו א אין חלשות, הערסטו מיך טיין רויזעלע ? ענטפֿער 
װ מיר עטליכע ווערטער עם זאָל מיך בערוהינען? 





איך הער דיך װאַלטער, האָט געקלינגען פֿון דיא, קליפע ן פֿון דעם / 
- יונגען ווייב 9 





האָסטוּ אויך נעהערט דאָס דיין פֿאמער װעט קומען. אין רעם אוי-. 
| גענבליק װעט ער זיך שױן פֿילײכט געפֿינען אױף רו טרעם, הער, איו. 
 {‏ דאָם גישט זוינע :מריט וועלכע מען הערט אױף דיא שמופֿע, ניין איך / 
האָבָ איין. טעות געחאַט, אָבעד באַלד, באלר וועש ער רֵא זיין, ער איו. 
{ = גור ‏ געגאַנגען אין רי טעלענראפֿען ביוראָ פון דאָרט טיטצוטהיילען ליוען . 
- פֿון רהערען די פֿרײליבּע נאַכריכט דאָס ער חאָט און ריך געפֿינען 









יעצט ווייסטו אויך מיין רויועלע דאָם פֿון אונוער ריע נאָך האָ 
בורג װעם גארנישט ערע דען הייגש נאָך מװען מיה פֿון בערלין 
אַװעקפֿאָהרטן, נאָכרעם שלאָם פֿאַלקענשטײן , וועלבעס װעש זיין אונוער / 
היימאט 





, לאָלאַ האָט נאַך א נישם געקענט ענמפֿערן, זי האָט איהר חלשות / 
י מים קרעפֿטען איבערגעקעמפּפֿט, אָבֹער זי איז נים געױען אין שטאַנד איין . 
- וואָרט אויסצורערען, אַ נאַנצער מבול מיט געדאַנקען האָט פֿערפֿלײשט 
איה קאָפּ און רורכגעיאָגט. איהרע געהירען טע 


הערבערט פֿון פֿאַלקענשמײן איו ראָ געװען און אין עמליבע מינו' 0 
ימען 'װעט ער װידער קומען, ראַן -- ראַן האָט איהר מייוּולישער שפּיעל 2 
אֵין ערע גענומען, דען יעצט װעט זיך װאַלטער דערוויסען אַז דאָס אי 
(נישט ט רויזעלע וועלבע איו נעבען איהם געװען און װעלכע ער האָט צואַ 
יין האַר'ץ גערריקט, ראָ וועט ער פֿערשטעהן דאָס ער האָט זיך שענר- 


5 










ליך גענאַרט און איז בעטראָנען געװאָרען א יעצט װעט ער מים 
שי די כעטריגערין פֿון. זיך פֿאַרשטױכען 21 


האַ דעם געראַנק האָט שוין לאָלאַ נישט געקענט פֿערטראָגען, בוי 
יִהר איו אויסגעקומען װי מען שרייט שוין אויס איהר פֿערברעכען װיא 
19 איבערנאַטירליבע שטימע שריים פֿון איהר אייגענע ברוסט, שויגר= 
ערִין. אַ שלייער איז געהאנגען; איבער איהר דענקען און פֿיהלען, איי 
וטימע האָט איהר יעצט געואָנט די ווערטער ראָס נליק אין צו ענר' 
דערום. יא דאם לע אויך איין ענרע נעהמען. :2 











































1 דיא גרעסטע און דיא שרעקליככטע אי גי 
שער געלענען ‏ / י7 / 
= נישט װאַהר דו וועםט אויף מיר נישש בּייו זיין וע איך. וו 
| אויף עמליבע מינומען לאָוען אַלײן, אונר איך װעל אין צווייטען. 
אַרײן געהן, דען איך װיל ריא גאַפענשטױב פֿון סיר אַרוּם רייגינען אי ער 
--מיון פֿאָטער וועם מיר צום ערשטען מאהל וּטהן, יש שי א 
איך גלװוב דאכ דו װילסט פֿאר דיין פֿאטער מואַלעט מאַכּען |האש = 
נאַלטער אוים נערופֿען, ניין, טיין ווסע מיירעלע פֿאַר דיין פֿאמער ביוט 
-דיא רעכט אין וואם פיר איין קלייר עם איז, ער וועם דיך אין יעדען 
אַנצוּג אויף נעהמען טיט אפֿענע ארעמם, . יל 
אה ראס ווייס איך האט לאלא געענשפֿערט איך וו זיך. נישט. 
|.איבער קליירען, נאָר מײַן קלייר בריינגען אביסעל אִין אררענונג,   -‏ 
: אויב. אזוי נעהע אַרײן אין נעבען צימער אונר פוץ א אוום רען . 
יריין פֿאָטער קען באלד אַרין קימען, װילסם די מִיר נישט געבען נאך  *‏ 
אוין קיש װאַלפּער, האט לאלאַ עדעל געזאגם, : 
{ = געויים---צעחן קושען, מיין געליבמע רויזעלע,. 
| לאַלאַ. האָט זיך אין דעס אױנענבליק אין וינע אָרעמס 
יגעװאָרפֿען, ױא האָט מים געװאָלר דיא טרערין נעמװט אין 
האָלפֿען,. װעלכע זינען אין איהרע אױגען געשטאַנען איין פֿער* . 
ישמיקט דער קע איו פֿון איהר בריסט אַרױס,, ױא האָמ - 
געקושט נאָך אַפֿאָל, אונד נאָך אַמאָל דעם געליבטען מאַן, זי 
- האָט איחר . מויל אויף ‏ זיינע ליפען גערריקמם, ענדליך ראָם ױא 
זיך ‏ היא. מים געװאַלר פֿון איהם אַרױס געריפען, : 
לעב װאַהל, האָט וא פֿון מהיר נעשרינען, לצב װואחל, 
-מיין - געליבמער, אוּוף װירער זעהן 














אױף קיין פֿאָהל גיבט װירער צוּ ועהן האָס ואָ. אָבער / 
ישפיל געואַנם, װערעגר ױא האָט שױן דיא פרערין נישט גע * 
קע צריק האַלטען, נאָר שגעל װיא זיא האָט געקענט און 
ייא אין נעבען צימער יאַרײן געלאָפֿען יו 


יש 


א ענדע ערשטער פֿהײל, 





אדטר דיא אינטרינץ פּוּו א 


לאנדאנער משונעים הויז 


איבּטרזעצט פֿוז. י. דאבּינאוויין. 


צוויישער טהייל 





80-טעם קאפּימאַל, 














לאלאס רטטער 


לאָלאַ האָט דיא טיהר אונשער זיך פֿערשלאָסען אינד אוּו אין איין 
יל אַדיין געפֿאַלען, איהרע קרעפמען האָבען זיך געענריגט, ואַ האט 
ך שיין נישם געקענט אױיף דיא פֿיס האַלמען אונד דאָך האָמ זיא קיין 
יימ נישט געראַרפט פֿערלירען, באלר ױא האָמ נישםט נעװאַלט פֿון 
ף ועלין איבער ראשט, זאל זיא נישט אָבשיעד נעמען פֿון װאָלטערין 
וים עטליבע געשריבענע ווערמע? 

יא אַװי שטיל האָט לאָלאַ נישט געװאָלט פֿגן איהם אַװעק נעהן 
נעכסטען אױגענבליק האָט א זיך בייא דעם שריבטיש געועצמ. 
ד האָט די פֿאָלנענדע װערטער אויף געשריבען, 


שיך האַכע אידןז שורי ר על נע- 
אבם סיט דיר איך האַבע איין 





פאלשען שפיעל טיט דיר געפרי 
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:יי יעצט ווען אַלעס איו אוים ווען. 
הערג ער 8. פֿון פאלקענצשיין . 

אין געקופען שון איך דיך ער . 
לאָוען יצע הי ציך=פר*יוויל; 4 יי 
מויים, פֿ'אר גניב. פיר. פֿעצייהער. 4 
ריין אובגליקליכבער / יו 

לאָלא,". 


| = הייסע מ'דערען האָבען זיך פֿון איהרע אױנען געגאָכעו אונר גע" 
-פֿאַלען אויף דיא שריפֿם ויא ר די ווערטער זיינען ירק 2 


אָב געמעקמ, 1 א 2 


יע האָט זיך לאָלאַ אױף געהייבעַן האַסטיג זא האָט דיא טרערעך. 
אָבגעװוישט ראַן איז זיא געשויינר ויא וא האָט געקענט אין אהא 


אַריס געלאָפֿען, 


דאָך ויאו? וויא אונד וואו קען זיא איהר ר פּלאַן אוים פֿיהרען? 
יא אייף, דעם א אַרויף געהן אונד זיך פֿון דאָרט אוב װאַרפֿען ‏ - 


זיא האָט ויך פּלוצלינג איהר יט רער טיעפֿער ייאפנכונדיא? 
! ראָם איז געווען מים גראַטעפ איין אָרום געצוימטע מֵיהֶר װעלבע :האָם 6 *" 


| געפֿירט. צו 6 עלעקטרישע-ליפֿט, 


אי ראָס אין געווען ‏ רער בעסטער מיטעל - : וויא : ר 2 
עקספערירען אויף יענער װעלם װען רא װעט ױך פֿון 4 
אַראַב װאַרפֿען - װעם מען מערקען דאָםס ױא או. א א 
ליגע. קיינעם װעט . נישט - פֿאלען. אויף. דאם 


זיא ;האָט זיד עקסטרא רא אראָב עוארפען / : 
6 7 ש 


שּׂ 









יי בש בנ יד יל 3 ,ישש יל י ערע על יי ר ור יש 
א רארעט אט 
,אי עי 4 : טע א עו 
: א , 





- = לאָל6 האָט נעמראכט, עס איז נאָך אלעס שמיל געוען אַרום, -- 

- קיינער איז ראָ נישט געקומען, זי האָט אַלואָ געקענט יעצט מהון אונגע- 

שמערט װאָם זי האָט נעוואָלט און קיינער װאָלם איהר נישט בעמערקם 

מיט ציטערריגע; הענר האָט זי נעעפֿענט די רראָטגעפֿלאָכטענע טהיר-- 

יעצם איז זי געשמאַנען אין דעם עננען צימער, װי אַ שרעקליכער מיפער 
- = אַפַנרוּנר האָט איחר אַנטקעגען געקוקט 


 -‏ עם איז ‏ געווען פֿיער עקעכדיגער צימער וועלכער איז נגעווען אויס- 
געַפֿילט מיט דער עלעקטרישע װינרע, --- אין דעם אױגענבליק איז דיא 
- - בױנרע נעהאָנגען דיכט נעכען דאַך און לאָלאַ האָס מים שרעק געקוקמ 
אין רי טיעפֿעניש אין וועלכער ױא האָט געחאָפֿט צו געפֿינען אַ גיכען 

{ - טויט, און זי װועם שוין מעהר נישט דאַרפֿען ליירען 


ינאָך אַ מאַל האָט לאָלאַ ‏ אױף דער מהיר אַ קוק נטמהון אונטער / 


וועלכע װאַלטער האָט, זיך געפֿינען, עס האָט זיך אין איהר נאָך אַמאָל 
די לוסט צו לעבען אױפֿגעװעקט, בי זי האָט איינגעועהן ראָס ױ האָט 
נישט טעהר קיין רעכּט צו 6 דעו װער עס האָט אַואַ שפּיעל ‏ גע- 
טאַכט מוז אָרער זיגען אָדער 2 


אונווילענריג האָבען זיך לאָלאַס הענד אױפֿגעהױבען, דעם ערשמען 
פּאָל, . זייט לאַנג, לאַנג, האָט זיך פֿון איחרע ליפען אַ געבעט צו גאָט 
אַרויסגעריסען 
6 יא זי האָט געבעטען, זי, װעלכבע האָט 
! = פֿערשטאנען, װי גאָט צוּ זיכען, זי האָט איהם 
יי שער אין דעם אױיגענבליק - אין װעלבען זי 
: - דער שעהנער ערד יי הן 


קײַנטאָל אין לקבען נישטר 
שא כט מיט שעהנע ער 
אָט זיך אויםנעקליבען פון 


ר ק 











: אָכּער נישט פֿאַר זיך אַלײן האָטם ױ געבעמען ז האָט נישט גע= 
 -‏ בעמּען דאָס גאָט זאָל איהר איהרע זינד מוחל זיין, וועלכע זי האם אױף 
ו ר ערדישען באֵהן געמהון, ניין -- ױ האָט גאָט געבעמען װאָלטער / 
צוּ בעשיצען, ער זאָל איהם פֿון אוננליק אויםלייוען, װעלכּער האָט אי 
געמראַפֿען, ער זאָל איהם צוריק. די אױגעגליכט געבען ער זאָל וּ 

| 4 | קענען ועהען 

יי גליקליך, יאָ זאל ער זיין נליקליך, אָבער נישט מים דױ 

- || טיט וועמעס זיין האַרץ איז אָנגעפֿילם, -- אַלעם -- אֵפ 

צאָם נישט 


= פֿערברעכען אוום ליעבץ 













א װאָס 8 פֿיר א ווילרע פֿערצװײעלונג ‏ ; 
+ --ווען זי - האָט.ווענען דעם געטראַכט ראָס א 
- --געפֿינען אט ער װעט זיך נאָך מיט איהר פֿעראיינינען, ק -אן 

: -װועם געשעהן װעט, זי ליגען טיעף אין רער עֹרֶר און. זי וועט 
דער וועלט נישט זיין, עס װעש גור. פֿון אֵיהֶר זיין אַ הױפֿען ציפֿא 
שמויב -- און װאַלמע- מיט א ן וועלען א האַנד אין האַנד אוי 
יה דער ערר אַרומנעהן און זײ װעלען גליקליך- זיין - 6 


6 8 ניין.. ראָם אי געווען צופֿיעל, דעם גליק האָט זי פֿאַר װאַלטערן 8 פֿו 
4 הֵימעל נישט געקענט בעמען, איהך געבעט איז פלוצלונג אין אַ ן קְללה. 
פֿערװאַנדעלט געװאָרען, די פֿרומע ויסע ווערטער װעלכע זייגען. יעצט 
עבען פֿין איהרע ליפען אַרױסגעקוּמען האָבּען ױך פֿערבימען אִין אײן ‏ 
= -בייוען געשריו וועלכשר האָס זיך טיעף פין איתרּהאַרץ אַרופנערימען 
גרויסער גאָט, אין הימעל, איך בין שטענרינ ריין שמיף קינד געווען- 
-. דו האָסּט . מִיר.. גאָרנישט גענעבען א אַנדערע מענשען פֿערמאָגען 
דו האָסט מיר צום ערשטען פין טיין מוטער אָפּגעואָנט, דֶען רי יענינע / 
{ וועלכע האָט מיך 0 האָט מיך פֿון זיך פֿעישטױסעי און האָט מיך - 
צו פֿרעמרע מענשען אָפֿגענעכען, איך בין ‏ אין אַ װומ9 אױפֿגעװאַקסען, / 
אין פֿיין האָג איך די װויי ניגע זוגענשטראהלען אױפֿנענוסען ‏ -- װעלבע / 
װועלען - אויך אַרײנפֿאַלען אין יענע מיעפֿע פֿינמטערע פלעצעה, אַבּער | 
איבער דאָס אַלעם = א א איך נישט נעמען אין אַכט, גור ערפֿיל. שָ 
מייַן לעצטע בקשה װאָס איך האָב צו דיר דעם לעצטען מאל אויף דער, 
ערר, ראָס יע זאָל רויועלען נישט נעהמען -- נור איהר זאָל ער 1 
נישט 12 איין אַנדעדט יאַ נור נישם איהֶר -- ער ואָל זי נאָרנישט + 
געפינען, רויזעלע זאָל זיין פֿערשאָלטען ווען װאַלטער װעט א איהרע. 
א : ישען, וען ער װעם זיך ועלען צו איהר בעריהרען אַ קוש . 
רעסען זאָל אויף איהר געוכט אַ פעסט װאַקסען, װען זי װעם זיך צוא / 
! איהם איבערגעבען ואָל ױ אַ מחבל בײיסען -- רדאָם מיון לעצטעת 
וואונש -- - : : 


3 
6 
: 







ר יע יל 
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יע 


ווען איך יאֵל וויסען דאָס דער וואונש וועס מיר ערפֿילט ווערען דאן - 2 
וע מיר די ערֶךְ לייכט זיין, ראַן זאָל נוערען פֿון מיר ואס עס יל -- 
מע איך. אפילו אין די פלאמען פֿון. נהינום פֿאר דעם װאונש ארינ 
קומען, איז דאם מי- אַלעם אײינס װען דער וואוגש זאל סיר נוֹר ער 
פֿילט וערען, הא וואס אין ראם, יי נישם אַרױף פון הינמען טר 
אוף די מרעפען? דאס איז געווים גראַ רע ! האַ = בעל 





לאלא- האָט. נאך אמאל אין דעם' טיעפֿען אפגרונד געקוקט אי 
ר איו פֿאָר איהר יש דאַן האם זי די אויגען פֿערמאַכט, רען - 


יו = יעצט / -- יעצט 


2 , אונגליקליכע װאָס . ווילען וא מהין. האָט . אַיין שמימע הונטער. 

אי ר אױסגערופֿען. אין רעם אױיגענבליק, --- און לאלאַ. האָט גער 

1 װי ‏ צוויי אָרעמם האָבען ױא אַרוטגענימען און 2 אפ- 
יי א ' יי 6 7 


אַנ ר בי איהה - איז גע ווען ערענסט מיט דעם שמאַרבען - 
האָט מעהר נישט געװאָלט לעבען, -- ויא האָט נישט געואַלם ערעמעט 


מ ער 0 רעם מאַן וועלבע 0 איהר מיט 2 אַפנ 
קגעצויגען, זי האבען קיין רעכט אויף מ 


: איך וויל נור איין אונגליק פֿערהינדערן גנעדיגע פֿר. -- וואס אי : 
עֶשׁעהן קענען ױא מיר פֿערטרױען -- איך 4 אייך גע 














ערוון ליסטער האָט לאַלאַ מיט ענמן 
זיינען ראָס 1 אַ איך בעט אייך לאָוען זי מיך פֿרײ, שטער/ 
= מיין אַרכײם אױסצופֿיחרען, איך בין פא צו ש מ' 
יי געװאַלר פֿון דער וועלט זאָל מיך נישט צוריקהאלמען - 


און ויען איך װעל דאך ראָס טהון ?' . 
וי האָכען נישט קיין רעכט זיך צוא שמעלען צווישען מיך און פּיין- 
ענטשלום האָט די אונגליקליכע וייב אױסגערופֿען, אַ זי ווייסען נישפֿ? - 
וואפ זי שהין דעהטיט װאָס זי שטערען מיר צו שמאַרבֿע, װילען זיא 
-ראָם ‏ איך 0 וייטער לעבען מיט שאנדע און שמאַך : 


א 


0 
שאַנדע און שמאַך קעי מען בעוייטיגען, מען קען פ גום מאַכען: י 

נור אײינס נישט, דאָם איז דער משונעת זיך אל דאָס לעבען. סא 
געהמשן 0 


דאָס איז נישט קיין משוגעת װאָם עמ טרייבט פּיך דערצו גור יע 
איז פֿערצוזײפֿלונג 1 


די פֿערצװײפֿלונג איז אֶפֿ איין איינבילרונג פֿון טענש האָט ליסטער 
יע 8, ראָס װאָס מען ועהט היינט דורך אַ שװאַרצע בריל קֶּעך / 
ימען דורך רויזע ליכט מאָרגען אָנקוקען, פֿאָלגען מיך,. איך. ימעט אייך 0 
שי בעשוועהר אייך 


ניין איך געה נישט וען איך װעל אפילו מיט אייך מווען קעמפפעך 
נאַך א מאַל, -- אָכער ווער גיבט אייך דאָס רעכט מיר זיך אַנטקענעך 
א שפעלען / 


ראַ האָט זך אַ מיעפֿער ערגסט פלוצלונג געויזען אין ערװין 

{ ליסטערס געויכט, ויין ברוסם האָט זיך געהויגען אונטער אַ מיעפֿען 
יא עי ער האָם די וננע יוג גי וך געפקעאט { || 
גור געווען אַ זיסער צערטליכער רריק, אַ דחוק וועלכער איז פֿון יערער 
רע שאם פֿט פֿון יעדער ביינינרע פֿרײ, צום ערשטען מאָל זייט לאַנגע 
;ישָהרען -זײינען :זיינע. אויגען פֿול געװאָרען מיש טרעהרען װעלכע דער / 
דעגענכויגען פֿון שמערצען רופט דאָס אַרױם; און דאַן האָט ער מיט אַ. ‏ 
שטילע טיעף בעווענטער שטימע געזאָגט 


דאָך לאָלאַ. איך האָב : אַ. רעכט מים דיר אַװייצוֹ רעדען, און מים: 
דור אַזױ - צו' האַנדלען, ‏ דען רוֹ צוויננסט מיר איך זאָל דיר ואָנען, -- 
- אלו זיך דאָפּ אַס ענדע רערוויפען אין רער ערגטטער שטתרע פֿוּך . 





=+ 598 -- 





, יי ! לעבּען, איך בין דיין פֿאָמער און דו ביוט מיין קינ 


 {‏ קוים האָט עדווין ליסטער די ווערפער אויסגערעדט אַלפּ ער האָם 
לאָלאַן טיט שמאַרקע אָרעמס אױפֿגעהױבען, איירעה די האַלבּץ צו". 
מומעלמע האָט זיך נעקענט ערקלעהרען װאָס טיט איהר איו געשעהען 
איז שׁוֹין ‏ די טהיר פֿון איין ‏ צימער געווען אַפֿען אַריינצונעהז. אין דער 
- -שהיר וועלכע איו נעװוען נעבען װאַלטערס ציסער 





{ = דאָ האָט ער לאָלאַן אױף אַ. שמוהל אַנירערגעועצם און ער אי 
עלייך צוגענאַנגען. צוס טהיר זי צו פֿערשליסען} 


אַװי, האָט ליסטער אױסגערופֿען און די גאַנצע ענערגיע. פֿון דעפ 

ואַן האָט זיך אין זיין נעזיכט אויםגעדריקט, יעצט זיינען מיר פֿאָרלײפֿיג 

ער אַז אפילו דעח בעױיצער פֿון דעם צימער װועם קומען װעמ ער 
*ישט קענען עפֿענען רי טהיר 


ייעצט װעל איך זיך מיט ריר אױסרעדען? מיין אונגליקליכע קינף 
האָט ער וייטער געואָ:ט, ביי וועלכעפּ ער אי צו לאָלאַן אונעגאנגען 
און האָט זיך נעבען א הר אויף אַ שמוחל געזעצט, זאָג מיר אַלעם װאָם 
- איז געשעהן ? װאָס האט ריך | געמריבען צו דעס שרעקליכען ענששלום 4 
עם אין גישטאָ קיין שװערע זאַך אויף רער װעלט װאָס איך זאָל נישמ 
קענען בעוייטינען, אָ דו קענפט גאָך נישט ריין פֿאָמער ער איו מעכ- 
מיגער װי דו קענסט זיך פֿאָרשטעלען, אָבער דו טוט איהם פֿערטרויען 


- - אין לאָלאַן האָט זיך יעצט ערװאַכט איין געראַנק פון האָפֿעגונג--- 

אָבער נישט רער נעפֿיהל האָט זי בערוהיגט נוּר טראַכטענדיג ועגען 

עם מרעפֿען זיך מימ איהו פּאָטער דעם ערשמען מאָל האָט אויף איחר 
ירקט דאָס זי איז געװאָרען איבע-געענדערט װי פֿון אַ כשוף 


איהר מומער האָט זי. פֿערהאַסט און זי איז אויך ווערם געווען דיא 
האַסונג פֿון דער טאָכמער און צופּ ערשמען מאָל אין לעבען איו דער 

ער נעבען איהר גאַהענט געוען, ער ועלכען זי האָט איהר לעבע 
צו פֿערדענקען, זי האָט אין זיין געױכט דעם שרעק איבער איהר גע 
נוען, זי האָט זיין שטימע פֿערנומען וועלכע האָט געקליננען טיעף בע- 
4 עריהאָט איהר יעצט עבען א דאס ער װעט 0 פֿאַר 




















גי אויך אויה אי רעם. ם קאלמען באַר 
וועַלכער הָאט א זיך יי מיט מעַנְשע 


יעה האט הא היינט נישט צום ערשמען. סאל צעועהן, ואנ על 
צום. ערשטען מאל איו ער איהר אַנמקענען געשמאַנען יי אי : 
= פֿאמער 


דאָס אַלואָ אין זיין ק 


היוסגעליבטע . װייב אװע א געװאָרען, = 70 אט אָונגעמ יש 
זייב ויעלכע איז ‏ פֿון איהם שפּעטער אַװעק 


איז. געװאָרען. צושמאָלצען און איז געװואָרען ווייך, 


לאָלאַ מיין א פ יע 0 ליסטער יי 5 


מיט דעס שעהנעם נאָטען נאָך וועלבען איך שער | 


פֿאָטער ! האָט לאָלאַ מיט אַ שיעף בעוועגטע שמימע אױיסגעשריעך 
קר פֿאָטער - װי נליקליך איך בֿין 


: רַערְֵיי האָט זיך לאַלא. געװאָרפֿען א ין אין זיינע אַרעמס, ליםמען 
הֵאָט זי ארומגענומען און האָט ‏ זי אויף זיין שוים געועצט, ער בי ױ 





: קיין. פֿערברעבערישע. נאַמורען זאַלען זיין גענוג ת פֿעיר = 

! זאָלען זיך קענען פֿערטרײבען רטם 0 ען ר פֿין הא (, 

;ערװאַנדשאַפֿט, רי נאטור האָט פֿיעל בעשאַפֿען װאָס רי פראק* / 

ען דאָס נישט . אַיבערְמאַכען, ז האָט אױפֿגעהױבען אַ מעטשעל. / 
לכער קען נישט צושטערט װערען פֿן דיא גרעסטע גענענשטאַנדען + 
? דעה ועלט, ---. דעס מעמפעל הייבט ויך אױף װען ריא מומער . 
ט צום ערשטען מאָל אַ קינד װען דער 6 ער קען רעס עישטען / 
צן קינד צו זיין ברוסט דריקען : 
ווע הרענר לאָלאַ איז. אין איהר פֿאָטערס אָרעמס נעלענען האָט' 


ער איהר קורץ דערצעהלט זיין געשיבטט פֿון זייו אונגליק, ער האָט איהה / 
יע װי אַװי ער אט א מיט איהר אט בעקענט און יױ א 


ייטרעס ױ רא 7 געליבמע מאָר =" ים מיר ַװועקגענומען 


לאַנֹג"=- א 5 4 דיך נישט געקענט נעפֿיג : א ווען איך װאָלט ‏ / 
2 דיך יל א 0 איך זאָל דיך האַכען רע 0 לט 


טיין אין אָהן דעם שמּאַרקען אָרעס 2 קען ריך שטיצען, = 
" קינד װאָלם. קיין פֿאָרָוואורם נישם רעפ א װאָלם. 


פֿון וועלכע עס א מיך. קייסאל. נישם. 


ה. װעלען אינער דעם גענען צויימען אָפֿען זין מין 
הא ועלט קען מיך אופּער רעם נאָמען עהוי. 
= דיא על שעצט אין סיר רעם ‏ הױכען = 


















מאַכט אוננ, 2 אַ יאַכט נאָך יו און האָט / יעל 
זיי. נעבראבט אין געפֿענגנים, -- אָבער 0 האב | אויך שי פֿיעל | 
שון װאַם איוו נענען געועץ, איך האָכ אױף דעם קיין הרטה נישט -- 
דען ריא װעלפ פֿעררינט נישט סעהר װיא צואת װערען בֿע= / 
שוויגרעלט, -- מיר זינען אַלע אֶקמיארען און װער עס קע / 
יאין רער װעלט מהעאַטער דיא בעסטע ראָלע שפיעלען רער + 
- דערגרייכט דעם גרעסטען נאָמען און רײכטתום, -- מיר װינען / 
אַלע פֿערברעכער, אוּן װער עם װים. זײַן בע וע קליגער 

צוא פֿעררעקען דער געװױינט רעם בערוף, -- רעריבער מין קיד / 
וועלען סיר ױך. בײירע פֿערבינרען --- מיר זאָלען נאַך אַז יפֿיעל אי 
- ױא . סיר קענען גליק דערנרייבען און רו װעסט מיך שמענ" 

דינ. געפֿונען} פֿון מיר רײן מוכָה צוא פֿאָדערן, -- װען איך / 
זאָל אפילי זין געצװאננען איין פֿערברעכען צוּא בעגעהען א / 
בּייא מיר גאַרנישט, א איך װעל ויסען ראָס איר 5 מיין . 











איין ער אי נישם װאַהר מיון לאָלאַ ! 


אָ פֿאָ ר! האָט ריא יענע שערנע װײב שטיל געאָנם / 
בייא װעלכעם ױא האָט מים גדים צערמליכקיים איהוע אַרעמם ‏ 
אויף ליסטערם האַלו געלענט, -- װען דו זאָלסט. װיסען װיא. / 
פֿרײליך איך בין געװאָרען רערהערענריג דאָם איך. האָב. אין 
פֿאָטמער, + -- יעצט ראַנק איך ריר ליעבער פאָמֶער װאָס דוא 
האסט סיך פֿון אפנרוּנר געגױגען און אין ועלבסמ-מארר גע= . 
שטערט, -- יא איך װיל יײצט לעבען נור איבער דעם פֿרײ-. 
ליכען אויגענבליק, | | 








ואנ טיר נור טין מאכטער, װאס האם דיך צוא דֶעם 
ענטשלום געטריבען, דו ואלסט ױך דאם לטבען נעהמען ? װיא / 
קומפּטו אַקער אין בערלין א נרארע אין רטר הױו? ואגמיר / 
אַלעם בעהאלט נישם פֿון פיר קין זאַך -- דען װען איך װעל 
אַלעפּ וויסען װעל איך ריר קענען העלפֿען 


יעצט אי נעװען דיא ויהע פֿון לאלאַםס ערצעהלננ אוּ / 
יא האם אַלעס דעמ אמת רערצעהלט, -- ױא האט נישט פֿון 
איהם פֿערשויגען קיין ואַך -- ױא האם איחם איהר גאַנצען + 
עגען געשילרערם פֿוץ ועלכע פאַטאַנעלי האם שין דעם גרעסמען / 
























געוואוסט -- נאַכהער האפ הא איהם רערצעהלט ויא זִיא 
2 מים. װאַלטערן דעם צוויטען מאָהל פֿעראײנינם, ‏ -- 
א ז האָט װאָלטערן פֿון דעם צושפֿװננענעם צינ געראַ- 
יי +-- װיא ױא האָט איהם בעהאַלטען אין דער היל 


זון זיא האָט ויך איהם פֿאַר רויזעלען אויסגעגעבען 


יעצם פֿערשטעה איך ויך האָט סאַטאַנעלי אױסגעװפֿען -- 
! געפֿונסט הײיסט דאָס מיט, ראָס װאָלמער פֿין האָכבורג אי אין 


עבען צימער } 
ער איו דאָם מיין פֿאָטער. 


- און - רוּ - צימערסט פֿאַר דעם איגענבליק אין װעלכען העה- 
ערם קען צוישען אייך אַרינקומען? איך בעגרייף רײן שפיעל 
יז פֿערלאָהען, -- װיא באַלד רעד גראַף װעם ריך נוה ועהן 
אַן קענסמו פֿאר װאַלטערן נישט פּעהר זין ווועלע 


יא אַװי אי דאָס מיין פֿאטער האָט לאלא געאָנטם אין 
עם װויא. האם זך פֿון זיין שׁױַם אױפֿנעהײבען, װאס דוּ װייסט 
יאר נישט װעל איך דיר אין קורצע װערטער דערצעהלען-- 
קען נישט לעבען אהן ואלמעהן -- איך קען אפּילו 

עדאַנק נישם פֿערטראנען פֿון איהם צוא װערען פֿעראכט און 
ערשטױסען, -- איך האב ױך צוא דער קאמעדיע בעשלאפען 


נמװט װױל איך האב װאלמעץ קין אַנדערער נישט נעוואלט 
ערנעבען, ‏ --. בייא. דעם געדאַנק װערט ביא. סיר מינע 


אַלע. בלומען בעוועגט, -- פֿאטעי, א פֿאמער רוּ ואנסט פיר !. 


אוּא. בּייא צוֹא שמעהן, -- דו גלױבסט דאס רו זאלפט אַלע 
רצקיימען קּענען בעוייפינען ": 


פֿאטער, איך װיים אפילו ראטס איך פֿאדער פֿו ריר גאַנץ ‏ 


0 ליבעם, אבער ראס איהו דאך רדיײן פֿערצװײפֿעלטע קינר 
עלכע חאט צוא ריר דיא ערשמע בקשה דאס רו זאלסט מיר 


{ אויװאַלר און װיא א האם איהם ראָרט געפֿפֿלענט. --. 


אַלאַ. װאַלטער רער בלינדער װעלכער ָאָהנט דאַ און / 


אוים ילוסטי' -צום שלעכמען. נור + וייל - איך הָאב ‏ דאם" / 


װאַלפערן, פֿאטער, סאַך דאם דער נראף הערנערט. ‏ 















1 שט ועהעך ר 2 
וואס. איך- בין. געווען אין - 
: זיין, - געליעבטע רויועלע - 


הא . זאלסט אַלזא ראס 








א אע יי 





בורג נישט אַוועקנעהמען 


: אָבער עם איו דאַך איין גַעֶפֹאַהר דער ווייל מיין פאַמער / | 
אױגענבליק קען הערבערט פ". אונד דאַן-- 

































נישט קומען רען ער איז שוין דאָ, יעצט עב 7 איז דיא מוחר טוט 
געװאָרען אונד איך הער רעד גראַף. הערבערט רערען, אָבער דאָך ציטער 
נישט מיין טאָכטער די װעסט אֵין אַ האַלבע שמונדע אַרום קענּען . שימ . 
װאַלמערין רערען מיט פֿערגעניגען אונד גראַף הֶערערט יו קר גאָר 
גישט מאַהן, 2 , אע 

דיא רערסם איין רעטענעש מיין -פאטער, ויא אַיו דאָס סעלך- 
- ווען הערבערמ איו גאר מים װאַלשעהין צוי זאַמען דאַן מ ךר ְָפָר רער 
- מְעוֹת אַרױם 1 שטעלען,. = אס -; 


בל 
















אָבער ר זאָג מיר נאָר 6 װאַלפערין גענעבען צו רערקענען פֿון 'דיין. 
! בעשלום ? האָסט ריא איהם מים עמװאָס בי ראָם א ווילסט 7 


א 8 


דעם לעבען נעמען ! יי = 
גיין. מיין פֿאטער, איך בין גענוג שטאַריג געווען, 15 און. זיין |מה ש 
גענװאָרט צו בעהערשען, 


;װאָס האָס דיא איהם געואַגט ווען דו בים פֿון זייך צימער. אַרױם = 
גענאַגגען ? : יי 


איך בין פֿון זיין צימעל אַרױס גענאַנגען אַביסעל מאַלעט- צואי, : 
מאַבען, : 

עס אי ראָ. איין קליינער מימעל 
בעדינגט בענימצען, 






2 


-י 


2 | דיא פֿים גענומען שאָקלען, כאַמאַנעל: איז נלייך צו אוהר צו ו געש- 
- = פֿרונגען -אוְנְד האָט זיא. מיט זיינע אָרעָמם אַרים 7 אונך האָט. 
בעוואהר רענם זי זאָל נישט פֿאַלען, | 


א 55 


: אי 28 גענומען װידער איין 0 נעבען װאַלטער - צוֹאֿי - 
זיין, אִיך האָכע דורך א קליינעס בריעף פֿון איהם אָבשייר גענומען, ‏ 
יא 6 וועלכען אִיך האָבע געשריבטן האָכע איך איהם אע 


2 יצעטעל מים מײַן רעה ג ין. מיין צימער : 
א געלאָזט. אויף דעם שרֵיי 


ניין מײן פֿאָמער און דעַם צימער קען מען נאָר פֿון זאל = 
א יעלנען הערבעט. מיט װאֵל טערין ויצען יעצט,  .-‏ 6 


0 א בעמיהען דעם אי צוּ -שאפֿען, אײַדער הערבעט ועם. איהם 8 : 
- לעזען, הער װאָס פֿיר איין מיפּעל איך נעהם יעצט רו זאָלסט ראָ דער - 
א יע אין יו אוּגך יט אונטער קֵיינפ בערינגוגג יי 








א יש 0 זאלממו דיא טיהר ןת פפֿערג 


וואהין יגעהסט דיא מיין פֿאַטער ? האָמ שאט שמיל. געואָגט, ‏ , 4 









,= וא איך געה ? צו װאַלמערין אוּן צוּם גראַף הערבעםש, - 


צוּ חיא { אה מיין גאָט ויא טײן האַרץ איז מיר אוּנרוהיג און א 


וועכש דיא דאָרט טאַהן, 


איך װויל אַלעס בעוייטיגען האַט רער רעמעקמיו געענטפֿער ביוא 


זועלבעס זיינע ברעמען האָבען זיך צו זאמען געצויגען, , אִיךְ װיל אַװעק 


מאַכען מיט אַלעס װאָם פֿאַר דיר אִיז געפֿערליך, איין בריעף אונר אײַן 


-מענשען, דער דעטעקטיוו האָט לאַלאַן נאָך איין מאָהל אין וינע אַרעמם 
-געשלאָסען, 


| אין נעקסמען אױגענבליק האָט ער ועהר שמיל ריא טיהר געעפענט. : 


און איז אֵין קאַרידאָר אַרױס געגאַנגען, 


דאָ איו ער גענליבען שטעהן ביו ער האָט זיך פֿערױכעיט דאָם 


ילאלאַ. האט דעם שליסעל צווייא מאָהל איבער געדרעחם יעצט מוסם ריא 
חאָט פאַטאַנעלי געזאָגט צוּ זיך יעצט מוו דיין מייסטער שפּיק װײוטן, . 


| ערווין ליסמער דיא האָסט שוין פֿיהל אויף נעמוהן װאָס האָט געשיינם 
יו זיין אונמעגליך, אונד יעצט ויא אונטענליך דאָס זאָל נישם זיין מוום 
:דיא דאָם דורך פֿיהרען, דאָמ מאהל האַנדעלסם אום געלר צו פֿעררינען 


דאָס מאָתל האַנדעלסט זיך אוּם רעם גליק פֿון דיין טאָכטער, אונד ריֹא. 


:וום דיא ער שטע בימע פֿון ריין טאָכטער ערפֿיהלען, װייטער,--אַפֿילו 
איבער טױיטע קערפערם צוּ געהן ווען מען קען נישט אַנרערש, 

איבער מוימע קערפֿער! האַט ראָס אבגעקלוננען פֿון סאַמאַנעלאַם 
יליפען, איך ציטער דאָס ריא ערפֿילונ; פֿון דער ערשמער בימע פֿון מיין 


טא 2 


-שאכמער וועט- קאָסמען. ;איין זמענשען לעבען, 


:יי יעג :יי 0555 


1טעס קאפיטעל. 
איין פערברעכען אויס פאטערליבע. 


: ימי איין קלאַפענדינע האַרץ מיט איין זיסע ערװאַר פונג איו הער- 
:בערם געגאַננען צוריק פֿון טעלעגראַפֿען ביוראָ װאו ער האָט צו ליוען / 


=: 




















ר פֿון זאָל יט אי 


יד 1 7 װאלטער האָט זיך געפֿונען. 






אײַן. געשווינדער טעות. האָט זיך אין זיינע אויגען אָבגעמאָלט אַלפ- ‏ 
ער האָט ראָ װאַלטערין אַלײן געפֿונען, | 

ׂ - איו נאָך רויועלע נישט ראָ ? האָפ עח געפֿרעגט בייא װעלכעס ער 
געשוויגר צוּ װאַלטערין צוּ געגאַנען אונר בוי זיין האנר אן גענומען 
איך גאָך צוּ פֿריה געקומען ! 









יי טיין פֿרײנד האָט איהם וואַלטער געענטפֿערט רויזעלע איו 'שוי 
אין דער היים, זיא געפֿינט זיך דאַרם אונטער יענער ייט טיהה. / 
: אַריין גענאַנגען איהרע קל יירער אביסעל אין אָרדענונג בריינגען 
6 קומען, 





6 יא דען הערכערט װעסט ריא אויף ריין מאַכטער קוקען האַט װאַל- 
מים איין רוהינער שמימן וייטער געואגט װאָלסט דיא ג עועהן וויא- 
זיא איו ערפֿרעהט געװאָרען אַלס איך האָבע איהר ריאַ בא 

ם, דאָם ויא װועט באַלד לִיגען אין ריא אָרעמס פֿון איהר פֿאַ- 

א שיער אין חלשות אע 0 האט ור ניש געקענט אויף 0 
ים איין זאַלטען, די אַרימע קינר איז נעווען פֿון דער בשורה אֲויא. : 
יך ראָם וע האָט גצ ישערט, = : 9 





















ציטער אויך האם הערבערט געענטפֿערט, רי. אױפֿרעגונג האט. 
אָמעם אַװעק גענומען, איך מוז דעם קװאָל פֿערקירצען, דיא 


שיר ערלויבען װאַלפער איך זאָל יענע מיהר עפֿענען אונד רױוע= . 





ין בי יוב ראָ. האָט ואל טי נעבעמען, יב איהתף. דיא טיוט |"א. 
-זיך קוטען עס האַנדעלט זיך נאָר אין על יע ס טק אן ( 
זיינען רא אַלײין װעל איך ריר װאָם פֿרעגען? װעלכעס כינם / 
שמיין אױיף מיי. הערץ,--זאָג מיר מײַן פֿרײינד, וועסט וי" 

























באלק . שװאַבער ‏ מאַן א א דיא ר | 
*אָבער דאַמאָלסמ בין איך ראָך געוען איין יונגער 


| ! אויך נישט. אַװעק ערע אונר אַלם אַ 
ישען זיא דאָך לוים דער פראפֿעסער 8 האָט געואָנט, אויס ‏ לע 








י ענשען קענען = אַיין טעות, ויא ועש. דָאַן יי יי 




















ידוג, טי דיא אַפֿילע. בייא. אַוא א אַויך יק 2 בא איירעם = 
אָבער אין דער אראַגע: װעט. שוין רויועלען. אַלױן מִוועְן דעם ערשט 
אַנטװאָרט געבען, 0 





אַה דאָס אין אַלעס גום, האָט װאַלפֿער פֿרײליך אייס נעו 
דויועלע האָט שוין איין מאָל געזאָגט דאָ אויף דעם זעלבען פּלאַץ 
סיר שטעהן האָט זיא מיר צו געואַנט מיינע צו זיין דעם גאַנצען לעב 
אונד בייא איהר אין אויך רעכט אפּילו ווען איך על וין בלינר, ‏ . 


אין דעם אױגענכליק האָט מען אין דער טיהר פון דעם צימן 
זואו הערבערט מים װאַלטערין האָכען ױך געפֿונען געקלאַפּט, א 
גראַף הערבערם האָט איין נעשרייא נעפהון אַריין, האָט ער צו' 
;פֿערװאונדערונג געזעהן דעם דעמעקפיוו ערווין ליסמער, יי 


אַך מיין ליבער ליסטער זי זיינען נעקומען צוּ רער ריב מיגער : 
-דיא. מיסיאן נאך וועלכע איך האָבע אייך נאָך בערלין אַרױם גען רופֿען. 
געענריגט איין פלעגליכער צופֿאל האָט מיך ריא מענשען אין 8 
:אָרעמם געפֿירט, וועלבע איך האָבע אַװי לאַנג געװכט ועהן וא. 
איז נראָף װאַלטער פֿון האָכבורג ליירער האָט ער פֿון דעם אוננלי? 
יליכם פֿון דיא אויגען פֿערלאָרען, נאָר ויא דער פּראָפֿעסער הע 
געואָגט װעט ער. דיא. שיון. צוריק. קריגען, 


אַר איך בין ועהר ע-פֿריימ ער גראַף אייך צו קע 





װאָם האָט ואר צוווימען צימער געפֿירט/ איך - האַבע ישי געציך. : 
גראַף , װאַלטער דאָם. װא. 


ר "'ליסטער, ‏ דאָסּ - װאַלטער . 
אי נישט 1 האָט גרֹאַף בע פֿון פֿאַלקענשטײן געואגם. 
י: א מיט = מיט געכראַבט ריא נאָך 0 0 זויהארץ, 


= 


ע? הו אָט ליסטער איבעראַשט איים גערופֿען איה האָט רויוע 


2 א ר 


זי : 
האָ הע רבערט געענמפֿערט שי אִין וא אין 3 עבען צימער. ויא זיא 


במ 2 טאר אי לעמ אונד זיא וועם אנ בָר /מימ. 


ור גערן, האָט 1 געואָגש װען זיא ילע דאָם איך. | 
ר באָכפּער יע יו אי מיין ; מע א אוים דל : איבער 


ש 


ה ואָך ך עמליכע מינומען געדולט האָט: איהם װאַלטער געמריוסטן. 
װעט שוין לאַנג נישט הויערין, זיא װעט גלייך אַרוּיס קומען 2 
ר הערבעט פֿון פֿאַלקענשטײן האָמ שיין מעהר נישט געקענט 
אַלאַנגע ציים האָט ער אױף דעם אױנעגבליק געװאַרםט, אונױי 

ך אין גייסט.מיט פֿערשירענע פֿאַרבען אויס געמאלט זיין מרע-- 

זיין אומגליקליבע רויזעלע, - הערמינעס קינד, ויא ער װעם 

{ אונד יעצש דאַרף איהם נישט וירדיגע ואַך דער פֿון 

ון.ז האָט שוין ענרליך רעל געװאָלט יזעהה. : 
























טיט איהם חאָט זיך הערבערם געװענט 2 ל { איך 
{ = מעהר נישט װאַרמען, איך מוו אין נעבען צימער אַרײן, גד 
מיין קיגר, 4 








בריעף האָם נישט געפ ארט 1 פֿאלען צוא גראף אי 
הענט, 


| זעהן ד ען זיאװיסען ראָס א יין פלעצליכע שמחה קען מער שאַדען ו 
שטענריגער שמעוץ, װאָלם נישט בעכער געװען דאָס איך ואל פֿ 
אֵין צימער אַרײן געהן אונד איך זאל רױזעלען פֿריהער זאגען דאס א 
פֿאַמער װיל איהר זעתן? | 


פֿון ט עס געואגט שטיל אט האט שוין אַפֿילו טיין אי 
געזאגם דאָס זיא דאַרף מיך ערװאַוטען, אָבער עפּ װאָלט סיר תנ 
/ אנגענעהם געווען דאס זיא זאָלטן אייך דויזעלע עטליכע ווערטער וא 
2 זיא טיין מאָכמער דאָס איך װאַרט דאָ אױף איהר אין דעס צימער א 
איך וואלט שוין נערין איהר זעהן, אתד קענען אין מיעץ טָהע 
שלימען 


| דער דעשעקמיוו איז נלייך צו געלאָפֿען צום פ'הר װע 
האָפּ אין צוישען צימער געפֿיהרם, ער האָט אן געקלא 
װען ער האָט אַפֿילו געװאוסט דֵאָם קיינער אי רארם נישם 
געװען . אבצער עה האט ראך פּאר דיא בײרע גראפֿען גע 
= װייוען דאָפ ער נלױבט דאם רוועלע אי אין צימעה / 


דא האש דער דעטעקטיוו שטיל ריא מיהר ועװפֿשוש, 
- אִיז אין ציטער אריין נעגאגען אד האם יױך וליך נעװאוּ 
אויף דעם שוייב מיש, עֶר האַט גלייך ריא שמיקע 6 
אנעהם ג עכאָהן אונד הא דאס אין פאש *ין הלט 7 











דערמיט האָט ער דעסט גרעסטען געפֿאַהּר בעזייטיגט, -- יעצט וױך 


- געתּאַנדעלט ויא עס איו הערבערשן נאָכצוקוקען װיא ער וװעם פֿון רעם 
האָטעל אַרױסנעהן און איהם פֿון בערלין אַװעקשיקען, -- דאַן װעט שױן 
פֿאַר - לאָלאַן זיין גרינגעח װאַלטערן מים זיך אַװעקצופֿיהרען 


אַװי לאַנג ויא הערבערט װעט יך מיםט לאָלאַן נישט צװאַמענג- 


ירעפֿען ‏ איו לאָלאַס געהיימנים בעװאָהרענט ראָם װאַלטער זאָל זי פֿאַל 


א : 
= יעלעז אַנערקענען 

. = אין דֹעָם :אייגענבליק האָט ליספער אַ שרעקליבען בעשלום געפֿאַסט 
== ער האָט זיך פֿאָרגענומען איין פּלאַן װעלכעס האָט ענטשיידעם 


- איבּער איון מענשענם לעבען, -- ער אִיו דאָך נעיוען דער פֿאָמעת פֿון 


איין אינינסט געליעבטע קינֵר; און פֿאַה דעם /נליק | פֿון זיין ן קינר האָט 
ער זייגע געוויסען געמווט אפפֿערען 


אין דעם נעקסמען. אױגענבליק האט זך ליסטער צום ;טהיר 
געװארפֿען, ‏ -- ; ער האםט, יא ברייט געעפֿענט און ער האפ 


{ = אױסגערופֿען 


ענמשולדיגען זא מיינע העררן, ױא האבען געמװט אײן טעוה 
האבען,. -- פֿרײלײן רױועלע געפֿינט זיך נישט אין רעפ צימער 


גראַף װאַלטער איז רערשראקען נעוא'ען, און ער האם נליף 


- | צימערנרינ געזאנם 


אט יי" איער יי ילק 








דאם איז קיין טעות נישמ, -- איך װײיס בעשטימט דאם רױועלש 
איז אין דעם צימער אָרײנגעגאַגנען איהרע קליידער אין אררענונג 
צוא בריינגען 


איך בעם אייך מיינע העררן,. איבערציינט אייך אַלין, האט זיך 
דער דעםעקטיוו געװענרעם צוא. ריא בײרע גראַפֿע, -- וא וועלען 
זעהן דאם רויועלע איו רא נישטא 


הערבּערט בֿון פֿאַלקענשטײן אַיז -אין צימער אַריננעלאפֿען,-- אבער 


איין בליק איז גענונ געװען פֿאַר איהם צוא-ועהען דאם רוועלע אין 


זא נישט געװוען און זיא האט אויך פֿון דאַנען נישט נעקענט אַװעק- 
געהן, -- דען 4 אי קיין אַנרערע מתיר נישט נעװען װיא 


- דיא - איינע,{ 


רוא האסט נעמוזטם האבען אײין טעות װאַלטער, האט גראַף 


פּערברעכען אוים. ליעבע העפֿט 91 



































דיא אמ 2 


הערבּערט געואנם, ‏ --. ריועלע. אט רא אין. 
אַרײנגעגאַננען 


= = = איה = בין אפילו. בלינד. אין איך קען נישט זעהטן. האט. װאַלמע 
{ = אװסנערפֿען אבער הערען הער איך דאך, און רושעלע 0 
דאם מיר אַלײין געואנט, ויא קען זי דען זין : 


1 - ווען דיא העררן ווילען מיר איין אוי:ענבליק ענטשולדינען יי איך 
דיא נייטיגע? מיטלען דערצוא נעהמען, ‏ -- איך װעל פֿרענען בײ ריא / 
מַענשען פֿון האמעל, פֿילײכט האבען ויא ערנעץ היועלען געועהען -- / 

אין איינינע מינומען אַרום שיעל איך דא זיין צוריקק און איך וועל אייך י 
איין, ערקלעהרונג איבער רױועלען רא געבען 


יא געהען ויא, האט הערבערט פֿון פאלקענשמיין! איטאיעט | 

| אױסגערופֿען, -.. מיין גאט וואס איז שוין ווירער? איך האב גענלױבמ 
דאס ‏ מיין טאכטער אגו נוּר פֿון מיר מיט איין טהיר פֿערשמעלט -- 
2 אִיך האב געהאפֿט אין עמלוכע מינומען אַרום זיא צוא סיין מאַרץ צוא 0 
דריקען און יעצט -- ? 0 








שרעק ויך נישט הערבערט האט דער בלינדער צוא איהם געואנ 1 
רויגעלען -איז גאר קיין 1 נישט נעשעהן, --2 דען דא װוערען קיין 
פֿערברעבען נישט עמאַכט, זי וע גענ וים באַלר או ריינקומען : 


נעבע נאט, הָאט העהבערט געואגט, בייא װעלכעם ער איו אין אַ 
שמיהל געפֿאַלען -- איך בין שוין אַױ אפּנענארט דאס איך האב שױן / 
מעהד נישט קיין האפֿענוּנג, איך גלויב נור אין רעם יע איך האַלמ 
אִין ‏ מיין האַנד, -- איך װעל רוועלען האַלמען פֿאַר װירער געפֿינען 
ווען זיא װועט אױף מיין חאַרץ ליגען | 
ליסטער אי פֿון צימער ויא גראַף װאַלטער און הערבערט ויינען 
געװען, אַרױסנעגאַנגען, ער אי צוגענאַנגען צוא רער טהיף ויא לאָלאַ 
! איז געווען 
ער האָט געגעבען דעם בעשטעלמען צייכען דערמ'ט װאָס ער הְאָמ. 
דריי מאָל אָננעקלאַפּט, מען האָט באַלד דעם ריגעל אױפֿנעעפֿענט און 
- און ער איז פֿערשוואונדען געװאָרען אין מהיר 


=+ ישא שי יי 6 6 אצי יי יע 


אום נאָטעם ווילען, װאָס איז געשעהן? האָט לאָלא געפֿרענט, אָנ- 
קענריג רעס פֿאָטער מים אױסנעגלאָצטע אױנען, האָסמו מײ : 
: געפֿינען ! ? וייס ואלמע דאָסם איך האָב איהם 


האַנד אוּן איך יש איהם שפעמער פֿערניכטען - 


ליסטער וועלכער האָט דעם צעמעל געהאַט אַרױסנענומען לאר 
װייוען, און ער האָט איהם צוריק. און טאַש אַריננעלעגט 


| יעצט קומט דיא ענמשיידונג האָט דער רעטעקמיוו שאט די = 


| קּום צוא צוא דעם פֿענסטער מען זאָל אונו אין רעם שא 
ראי : ? טי 


דער פֿאַטער מיט דער מאַכפֿער זיינען צום פֿענסטער צוגענאַננ; 
זייא האָבען שטיל צווישען ויך גערעדט א אטן 


6 האָסט דאָך מיך פֿערשטאַנען, לאָלא.? -- האָט ערווין סטע ער 


-איך האָב דיך פֿערשטאַנען פֿאָטער, אָבער איך ציטער בײא רעם. 


עם װעט אָפּהײיננען. פֿון דיין געשיקמליכקייט, האָט דער מע : 
נענמפֿערמ, - -- װוען דו װעסט זיין געשיקט ויעט אלעם נוט זי 
זאָל נור דערבייא דיין. האַנר נישט צימערן װען איך װעל ריר ו 
ימע געבען, דו זאָלמט זיך פֿון אונטען אַרױסרוקען אוּן דאַן -- 0 


מיין האָנד װעט נישט צימערן האָט לאָלאַ געואָנט װעהרענד 
גד ברוסט האַט יך אין הייסע אױפֿדענונג אױפֿנעהױבען און אַראַפַּ"- 
אָום, -- איך וויים. דאם מיין גליק. ווּענד זיך אָן דעם : 


עם. קען מיגליך זיין דאָס ‏ מיר וועלען נאָך דער שטיקעל אַרבײמ 
נישמ מעהר קענען רעדען --- הער אַלואַ וואָס דו האָסט צוא מהון 
יו דאַרפֿסט נאַכדעם גלייך צוא װואַלמ; ערן אַריינגעהן אָון זיך ענטשול 
דיגען דאָס רו ביוט ערגעץ געווען איין קלייניגקיים צוא בּעזאָרגען. --- 
ן זאָלסמו אויף איה אַנשטעהן נאך היינט פֿון בערלין אָפצוא י 
צוא. איהם נאך זיין נום וועלבעם לינט ביים טייך רהיין 


ע מיר שער א הער אן שלאס װועט מע 























א ו 





| דאַנקען דאַרפֿטטו. מיר נישט, ואם איך מהו פֿאַר. דיר . ּהו. 
גערן,. --- אַיד בי אַהער מיין פֿאצער פּפֿליכט נישמ ערפֿיהלם, װײ 
! דער מול האט מיך פֿון ‏ דיר װייט געהאַלטען, יעצט האמ אבער רע 
שופֿאַל אונז צוזאַמענגעפֿיהרם, -- יעצם װייס איך אַו איך האב אי 
פאכפעך און דו פֿערגעם נישט אַו דו האסט אַ פֿאטער = 







5* 


| ליסטאָר האט זיך איינגעבויגען און האט לאלאַן אין שמערן. אַ קוש 
געטהון -- און ער איו פֿון צימער אַרױסנעגאַננען, אַלם ער איו געװען. 
ין קארידאר פֿון האמעל איו ער אַביסעל שמעהן געבליבען און ער האפּ. 0 
ימי זיינע הענד דאס פּנים בערעקט 














-- ביא . גאָט! האָט ער אױסגערופֿע, עם קאָסט מיך אַביסעל . 
רצקלאַפּונג,. ויא פֿיעל פֿערברעכענס איך בין שוין בענאַנגען אין / 
דער. . אייִנער דער שרעקליבסמער, +- אָבער איך פין נאָך נישט אַװי. 
ולדיג, איך מהו דאָס נישט פֿאר מֿיר נור פֿאַר מיין קינר -- דאָפּ. 
/מאַהל האַנרעלט זיך נישט פֿאַר מיין אײנענעם צװעק נור פאַר רעם . 
- בוועק פֿון מיין טאָכסער -- איך װיל און. אִיך מון,. -- אִיהר לק - 
געגרינרען : 1 1 












- = מיט - איין ענטשלאָסענער בעוועגונג האָט ליסמער געעפֿענט ריא / 
חיר און אין אָרײנגעגאַנגען | 0 


הערבערט אי אוהס אַנמקעגען געקומען און ער האָט איה : 
געפֿרעגט אױפֿגערעגט טי 


האָבען זיא רוועלען גשועהן ! -- ױא א נאָך אַלץ נים . / 
! צוריקגעקומען, 0 יט ראָם. דאַ. אִי.. אק עס = : 
(געשעהען שי 6 


: שמיכ האט ליסמער נעואָגט איךך מוו סים. איך. אוגטער. 
ופֿיעַר. אױנען רערען -- געפֿנען ױא פֿאַה דעם בלתדען גראף / 
װאָס פֿיר א תירוץ ױא זאָלֶען קענען אױף אײן מינוש מיט סיר" 
הימגעעען-- =6 5 ן 2 








-- 841 --= 





הערבערמ איו בלייך געװאָרען ער האָט זיך אֵין נעקסמען 
אויגענבליק געפֿאַסט. און ער האָט זיך צו וואלמערן געװוענרעט 


ליעבער פֿהײנד איך מוז דיך אױף אײן אױגענבליק לאָוען 


שַלײן, -- איך הער יעצט פֿון ליסטערן דאָם רוועלע אי פֿון 
מאָטעל - אַװעקנעגאַנגען,. מים דיא בעמערקונג דאָם ױא האָם 
צעהאַט װאָם. אײנצוקױפֿען, ---. און נָאיירֶער זיא װעם צריינקוסען 


װועל איך זיין צוּריק 


און נישט װאַרטענריג. אױף איין אַנטװאָרט אי עה גּע- 
שווינד ‏ מיט רעם דעטעקפיו פֿון צימער אַרױסנענאַנגען אי 
:קאָריראָר 


יעצט. מיין ליכער פֿרײנד האָט הערנערט געואָגם צוא ליכטערן 
װען ױא זיינען אין עאָריראָר געװען זאָגען ויא מיר איו געשעהן 
שיט רוועלען -- דען מיר איו בענגליך און איך שרעק יך 
פֿאַר - איין ‏ אונגליק 


נישט דאָ איו דאָס אָרם צוא דערען האָט רער דע- 
אעקטיוו געענטפֿערט, -- אַנדערן אין אײער צימער, הערר 
ראה : 


יאָ ‏ קומען זא אין מיין צימער אֵריין האָט הערבערט גע- 
שטאַמעלם צומישט, דאָרם װעלען מפיר זיין אונגעשמערט 


נישט פֿערשפעהענדיג אי | הערבערם צגעגאַנגען צום ציפּער 
ער האָט ריא מחיר געעפֿענש ‏ ױא איה נישט נעװען פֿער- 
שלאָפען- און זיי זיינען שנעל אַרינגעגאַנגען : 


זי האָבען זיך בײירע יעצט געפֿינען אין דעם צימער וא 
מיט אַ פאָר מינום פֿריהער האָבען ליסמער מִיט לאָלאַן אײן 
-אונטעה ‏ רעדונג געהאַמ 


יעצט אין פֿון לאַָלאַן נישט געװען צוא מערקען אַו הער- 
בערט מיט דעם דעטעקטיו זיינען דאָ אַלײין געווען 

זעצען יא ױך הערר נרֹאָף האָש דער דעפעקמיו געאָגם 
בַּייא װועלבעם ער האָט איהם איין שטוהל אַטעקנעשמעלט אין 


דעפ מיש 


צו װאָם זאָל איך מיך ועצען? האָט דער גראַף פֿערװאת" 


7 גי איך 5 דאָם זיא אי מיין | נאַכריבט ‏ 
= שמיל ‏ אויפחערען, -- האָט ליםמטר געואָגט. און, 
גראף אַזױ העפֿליך נושהערציג גענייט אָו יער 


.. דעם. ;גראַף. אי אַלץ געװאָרען באנגער און בַננער,, 
זֵיין ; האַרץ - האַט איהם. געגומען. שרעקען -- ישא 
- | נישמ - אויף, האָט ער געזאַגטן 


הערר. ליסמער איך בעט איך, איך בעשװער איה - ואָנען. 
{ = זא מיר װאָס זא האָבען יך איבער רוועלען יא װאָס 
{ = ב עריימעם דאָם װואָם מין טאָכטער איו פון ראַנען אַװעק ! 


װאָס דאָס בעריטעט? -- האָט רער דעטעקטיוו לאַנגואַם-. 
אױסּגערופֿען און ער האָט דערביא זיין . האַנרן אזפֿגעהבען : 

= מים. װעלכע ער האָט זײין טמאַשנטיבעל אַרױסנענוּמען פּונקם װ". 
עה - װאַלט וועלען אָפֿװישען דעם שחים פֿון זַין שטערען -- - 
הערר - גראַף, "מים - רױועלען אי נאָר נִישׂם אװיא שלעכם, ויא 
ויא 7 מורא ו 


ן| דעם אוינענבליק האַט זיך פון אַו נטער דעם שיש א געשפאָלם = : 
אױפֿגעהױבען דאם איז געווען לאָלאַ. 0 


ראָס געױכט פֿן דער שעהנער--יננער װײב איו געװען ‏ 
בלאַס ויא פֿון א מױטען אוּן איהרע פונקעלע אױינען האָבען. ‏ 
געפֿינקעלט אַװי נישט היימליך, שרעקליך, -- א האָמ ריא / 
!/ - מאַמעטענע רעק װעלבע איט געלענען אױף דעם מֿיש, גאַנץ . 
י שמִיל - אױפֿגעהױבען און ױא איז פֿו איהר בעהעלטענישן שטיל. 
אַהױס און זיא האָם ויך אונמער גע'נביט צואָ רעה שמוהל ‏ 
אויף וועלבע הערבערט אי געועסען 6 | 
| יעצם אי ױא. געבען. זין ‏ שטוהל געשמאַנען -- 
| אונגליקליכער האָט ראָס גאָר. נישם בעמערקט, דער. האָט מי 
שרעק אויף ליםמערן געקוקט אי 1 
זיא האָבען מיר יעצט פֿערױכערם, טיין פרייגה, - = האָט 
גראף הערגערט מים א גערריקטע שמימע, אט - ראָם = הו 








יא אַװעק 





















!פֿון. האמעל און זי 





א -דיוען מאָמענט האָט לאָלאַ אַרױסגענומעןן ריא פֿלע-. 
שעלע ועלכע איהר פֿאָטער האָם אֹיהָה. פריהער גענעבען,. -- 
- שיא האָט עמליכע טראָפען אַרױפֿגענאָסען אױף דעם טאַשעג- / 
ביכעל וועלכע זא האָט אין דיא חאַנד געהאַלמען! א 








עס האָט זיך ‏ גליך פערבריי: בערט. אַ. העפליכער. אשערח 
טרענליכער גערויך אױף דעם צימער 








יעצ װעל איך אייך זאָנען װאָס מיט רוועלען איו גע- 
 -‏ שעהן, האָט ליסטער אין דעם אױגענבליק געואַנט, בייא וועלכעס 
- ער האָטם אױף לאָלאַן אַ. קוק אט אין װעלכען עס א 
אַ שטימער בעפֿעהל געלענען, -- אײער מאָכטער אי אַװעק פֿו 
- האַמעל װיול ויא האָמם זיך דערװאוםסט דאָס דאָ ‏ שטעהט איהר 
- פֿאַר אַ געפֿאַהר, ... בעטראַכטען ױא נור; לאָלא; געפֿיגט ו 
אין | בערלין וו 








יּ לאַלאַ ;אין אין בערלין! האָט הערבֿערט ציטערנריג ‏ אוים- 
נערופען, לאָלאַ ‏ איז איו אין בערלין, אוּן רױזעלע װיים דאָס ? 
דאַן האָט זיא דאָם דעם בעטרוג צוגעגרייט, פֿאָהרט מיט -- -- / 














װײטער האָט שױן הערבער נישט געקענם רערען, - 
אין = דעם אױגענליק איז אױף זין געזיכט איין מובעל אַרױפֿגע- 
- = פֿאַלען, -  --‏ און צוויי הענד האָבען דאָס שטאַרק צוּגערריקט אוף זין 
0 געויבט א 





| האָט נישם געקענט אַראַפּרײסען, --- נישט קײַן פאָרשטענרי 
ווערמער האָבּען זיך פֿון זיין. מױל דורך דעם טיכעל רירב 
דרונטען, ‏ פלוצלונג ‏ איז ער אױף ריא קניע געפֿאַלען 





דאָ. האָפֿ ‏ ױך לאָלאַ מיט ליםטערן אױף איהם א 
נישט רעדענדוג צװישען וך פּתקם ויא שטימע, -- פאָלע 
האָט. ! נאָך אַ מאָהל אױף ועם מיכעל עשליכע טראָפּענם ם קלאָ 
אַמָרם גענאָסען! 
































0 או. גטוען מו, 










א צוא שא געזאָנט יש איך- 


געשעהן == 
דיא יי יב" ווייוע שמיל אר'בער רע 





= ער בעװע:ט זיך נישט מעהר האָט ער אץ א װײלע אַרּו 
געאָגט, ער איו' אין נאנצען כעמױבט, -- און ער װעםט עך 
ערשט אין עטליכע שטונדען ארום אױפֿכאַפֿטן, ... יעצט האַנדעל 
זיך . נור. וויא. אַזױא איהם פֿון האַטעל או רויסצוקריגען = אי 





?דיא װערמער האָט סאַפּצנעלי צוא זיין טאָכמער גערערט, -- / 
אָבּער ויא יערשראָקען ‏ אי ער" געװאָרען ווען עה האט אויך איהר, 
'גּעויבט א קוק נעפֿהון ' 





'דאָם געזכְט איז געװען אַפּנעמאַגערש ריא ברעמען װיינען נעװען / 
|צװאָמענגעצױנען, אֵיהֶר גאַנצער געױכט איו געוען אַװיא בלאם רְאָם ‏ / 
3 יי הָאלט געואנט אַו ראס איו פֿין אַ סאַרמאר שכין א 


! לאלא ‏ -- הע לאלאַ. -- ואס אי דִיר { האם ליסמער צוא / 


איחר. געשריען, בײאָ ועלכעם ע- אי צוא איהר צונענאַנגען אוֹן. : 
- האָט. זיין - האַנך. אייף-איהרע אַקסלען. געלענם 






- דיא - יונגע - פרוי ראָט ניש געענטפֿערט .-- מוט. אויסגע- 
גלאָצט אױנען האָט זיא געקיקט אױף דעם מאַן װעלכער. איו 
-געבען איהרע פֿים געלעגען -- לינמער האָט ויין -פֿראַנע גע / 
- מוום נאָך אַ מאהל איבעופֿרענען, דאַן האָטט לאָלאַ װיא. פֿון 

אַ חלום זיך ערװאַבענריג , עואָנט : 


{- פאָשער !. -- פֿאטער! האָט יא נעבעטען, בייא װעלכע א 
-. האָט.. סאַמאַנעלי'ם הענר אָנגענומען אוֹן נאָהִנט צוא ױך גע- 
צויגען, פֿאָמער זאָג מיר װאָס ווילסטו מיט איהם מהון = 


א 


אַלס , ליסטער האָט געשװינען, האָט איהם לאָלאַ. צוריק= 
|| געשמויסען און מיט אַ ציטערריגע שמימע האָט זי אױסגערופֿען א 


| דו װילסט איהם מײיטע, -- דו װילסט איהם מעררערין ‏ 
אַ פֿאַפער טהו ראָם נישם, איך װאָלם ראָםס נישט אריבערגע- / 
-טראַנען צוא רערלעכען רעם סאַן'ס טױט, -- ער האָם ימיך, = 
אַ פּאָהל ויין קיגר גערפֿען, ער האָם מיך אַ |מאָהל ‏ א : 































214, = 





יך אין ' הערצליך בּעהאַנדעלט װעהרענד איך האָב איהם 
 |‏ שאַנדע בעשווינרעלס, -- פֿאָטער, דער מאַן האָט נישט 
-פֿערדינט 2 אוּנזער האַנד צוא שטאַרבען 

איף מעכטע אַוהס. אױך גערן לאָוען לעבען האָטם סאַטאַ- 
לי 0 -- אָבעף ויא קען איך אַנדערש מאַכען װען איך 
זל דיין גליק בעמעכטיגען ? ' 

קאנסטו איהם נישט בעוייטונען לעבעריג } 

ראָם איו שװער; אָבֿער איך װעל ױך איבערלענען פֿאַרלײפֿינ 
יא מיר בייהילפֿיג ‏ רעס קערפער פֿו} דאַנען אַרױסצוקרינען -- 
{ = דאָרט. אין װינקע?ל ששעהם. דעם נראָף'ם (רױמעה קופֿעף . - 
- שח װעם + זין גענוג לאַנג ‏ דעם גראָף'ם קערפער אין 1 


װעט. נישם דערשטיקט װערען װען ער װעם אַפילר וין אי 
שטתרע אין קופער, =- העלף מיה לאלא װעלען מיר איהם 
שַריינלעגען | 


יטער צוגעגאננען, און ער האָם ועהר. שמיל. װיא. מענליך 
פֿון דאַנען צוגנעשלעפטם אין גרוימען עלעגאַגטען,. ברױנעם לֹע- 
ערנעם קוּפֿער אין 


ש 


!= אין הערכערמם מאַט. האָפ ער. דעם שליסעל. שא דעם 
קופֿער געפֿינע,: -- ער האט. איהם נעעפֿענט און ער האָמ 
געועהען דאם ער אי אין גאַנצען לײירינ : 
פֿארזיַכמיג ויא נאָר. מעגליך האָט סאַמאַנעלי . מים. זיין ‏ טאַכּטער 
דעם בעטויבטען קערפּער אױף געתייבען אונד אין קוֹפער אַרין גע- 
ייגמ, 
= סאַמאַנעלו האָט זיך נאך אַמאָל איבער געציינט דאָס הערבערט 
לעבט נאָך, דער מימ װאַס ער האָט איהם זיין פֿולם געפּרִיװט, אונר 
אמ נעלענט זיין אוער צו רעב בעטויבטענם הערץ צו זעהן אויב דאם 
לאגט גאַך, 

{ = דאן האָט ער דעם דעקעל אַראָב געלאָוש אונד האָט רעם קופער 
פֿערשלאָסען, 


מער ער געהערט דיה יעצט אין גאַנצען אונד קייגער קען דיר איהם 


אַרײַנצעעהמען, -- -- אין איך דענק דאָס דער נעהלש'מער ‏ 





פאטאנעלי איו ביא. דיא װערמער צא. רעס װינקעל פֿון . 


 ,‏ אונד יעצם זיין געוונר מיין מאָכטער, האָט ער צו לאַלאַן געואָנט 
א ווייפט ואס דו האָסט צו טוהן, געה יעצט אריין אין װאַלטערם ‏ 





יעצט נישט אויעק געחמען ‏ 2 : 
| == אָבער װאָס זאל איך זאנען האָט זיא ; 
װועט מיך פֿרענען װאָס עם איו געװאָרען : 
פֿון פֿאַלקענשמײן! : 2 
| ענטפער דאָם ער אוו מים איין צווימען מאן אַװעק גענאַננען ( 
- = האָטעל, אָרער נאך בעפער,--ענמפֿער װאַלטערין אויף רע? פֿר ראגע אי 
0 יע נישם, זאָג,. די ווייסט נישט האן 2 הערבערט איו, יי 
דאַן וע ער אבער נאך איהם נאָך פֿרענען אונר הייסען. איהם 
זוכען, דען ער, וועט יט לא א אין א דאָט. הערבערמ 


יאַ ער 2 איהם לאוען זוכען, אָבער בייא דער צייום. װעל איך 

שוין מים איהס זי ו איבעד אַלע בערג, יעצט מיין טאכטער נִּיב א 
דִיר נאך. איין מאָהל דיא האַנד נאָך איין קוש, פֿערנעס נישט ראס אי 
יב דיר צערמליך, אונד ווען דו װ 5 װין גליקליך ואלסם ריא 
אויך אן מיר אבוסעט דערמאנען, װען דיא נעמסט מיך נישט ארו 

| אויף װאָס בעדייטער ראם 6 0 


אַה פֿאָמער! איך װעל דיר קושען אָבער זאָג מיר צו, גיב סיר דיי 


= װאָרט, פֿערױכער מיר, דאם דיא װעסט גראף פֿון פֿאַלקענשמײן נישם 
ערמאָרדען; דאס איו מיין לעצטע בקשה א איך האָבע : 
דיר, : 


אַיך האָבע דיין ערשטע ביקשה געמאהן, האמ סאַטאנעלי גע" 
ענטפֿערט אונד איך װעל אייך :: וואוגש דיינעם ערפֿיהלטן, אי 
פֿערזיכער דאם גראף הערבערט ואל פֿון טיין האנר נישט שטארבֿע. 
נאר איך על איהס נאר בעוייטיגען, איך װעל איהם נאר נישט לאוע 
שטערין דיין גליק, 7 


איך דאַנק דיר פֿאָטע-, האט לאָלאַ אוים גערופֿען, יעצט האט וא 
! אֵיהֶם זעהר צעדטליך אױף זיינע באַקען געקישמ אונד מיט מרע הק 
דיא אויגען האט זיא פֿון איהם אָבשייד גענומען, 
| = באַלד נאָך דעם האָט זיא ריא מיחר געעפֿענט אין וועלבע וואל 
| האָט זיך געפֿינען אונד איז אַרין געגאַנגען, 

ערווין ליסטער איו גלייך אַראָב גענאַנגען פֿון ריא טרעפ, װיא . 
האָט בעשטעלט איין רראָשקע אונד האָט איהם דער בייא געזאָגט הו 
- ער. האָט איין קופער מים זיך, אונד מוז גלייך צו רוא באַהן ארי 





 -‏ ער האָט נלייף איין מדעגער פֿון גאַס גענומען אונד דעס בעדינטען 
פֿון האָטעל אַרױף גערופֿען זא ואָלען איהם דעם קפֿער אַראָב געה- 
| מע . : | 
אַלֹם זייא נענען געווען אין צימער האָט ער זייא אָנגעװײװען רעם" / 
הקופּער וועלכע אי געשטאַנען אין מיטען צימער, : 
| אָבער אָן נעהמענףיג דעם קוּפּער זיינען זייא פלוצליגנ 6 אי גגער / 
בליבען אונד זיך נישט געריחרט, | 
דיא ביידע טרעגער זיינען יעצט געשטאַנען אוגר אָננעקוקט אוינעף - 
- דעם צווייפען,. אָבער סאַטאנעלי האָט מיט איין בעפֿעהלענדען שאָן אױם / 
גערופֿען, ' : 
נוּ אויף װאָס װאָרטען זיא נאָך ? שנעל איך האָב קיין צייט נישם' ‏ 
אָל איך פֿילײכט דעם צוג פֿערשפעטינען ? 6 
ענמשולריגען זיא מיין הער, האָט איינער פֿון דיא טרענער געואָגם. 
- עפּ אי זאנדעבאר מיר 6 זיך געראַכט דאָס איך האָבע אין קמע" 
געהערט איין מענשליבע טאָן, 4 
1 ! סאַטאַנעלי האָט מיט איין קונצליכע מינע געלאַכט, . 
2 אי מענשליכע מאן ? האַט ער אוים גערופֿען, מענש זינען ואַ- 
משוגע געװאָרען, פֿאַרװערמם דעם קופּֿער אַראָב, שי 
אין דעם אין דער געשעפֿטספֿיהדּער אַרײן נעקומען אומ דעם. 
: - פֿרעמדען איין קאמפּלימענט צו מאַכען, דיא טרענער האָבען שוין נ. 
גענומען דעם קופער אויף צו הייבען, 
דאָך--יעצט--האַבען זיא נאך איין מאָהל געהערט איין שטילען ‏ 
קרעכץ, דאָס איז געווען זייער ציטערענדיג דיא בײדע מענטר האָבּץ! ‏ 
דער רעם קופֿער אַװעק געשטעלט, אָבער סאַטאַנעלי האָט ױנ גע" 
0 מומיגט אונד געואגט, אט 
זעהט ויא נאַריש: איהר זענט ראָס פֿיר איין ברום פֿון איין פֿאַ-- 
גאַגראַף דער שטרעק איהר זיך אַוי, : 
| יעצט האַבען דיא מרעגער נעשווינד דעם קופער אַראָב גענומען און 
- אאַבען איהם אויף דער טראָשקע אַװעק געשטעלט, וו 
סאַטאַנעלי אין אין רואַשקע אַריין געשפֿרונגען אונר צוֹם טק . 
געשריגען, צום אנהאַלטעה באַהנהוף, 6 
- דער קוטשער האָט "7 יאר 1 7 יי 2 װאָגען 


7 א חאָט זיך יע אונד מיט פ רע פֿורכט א 





























= דיא |ביירע ען נאָך אַלעס מּי 
דוא זאַך טיט דעם פֿאָנעגראַף ‏ אין. ייא 
- קראָפּעף. יא יו ן 6 
קױם האָמ זיך רער װאָנען געפֿונען אין רער צוויימע 
טנעל האָט דעם קאפ אַזיס געשמעגט פֿון אי 
קומשער אַ געשרוייא געטאָהן, האַלט! זא 
זאָנען זיא :7 קוטשער צו וועלכע באַנהויף ווילען זיא מיר 8 פיחר 
צום אָנהאַלמער כּאנהויף, 2 
אך ניין איך בין געווען צוטראָגען אין נאַנצען װוען איך האָב 
דעם בעפֿעחל געגעבען, נישט צום אנראט באהנהווף נאַר צום 
רמער באַנחױף פֿיהרען זיא מיר, נאָר געשיינד ויא זיא קענען ז 
- וועלען זיין שפּעט צים צונ, אט 
| א ריא רייבע לייט איו ועהר גוט, האָט דער ר 4 













דעם אינטערשייר פֿון דעם אש באנחויף ‏ ביז דעם. לעקר מעו 
= בֿאַגהױף, 1 
? = אבער אין דעם ועלבען אױגענבליק האָט. זיך דער קומשער. 
געקוקט אויף רעם דאַך פֿון דער דראָשקע וא דער קופער איו ג 
שמאנען, | 6 
איהם האָט זיך גערוכט דאס ער האמ איין אונטער דער היל 
- געשרייא ש קופּער א : 





- װאַס איז איין 0 מייוועט געציוג װאָס דיא לייט חאָבען. יו 
אוים געפֿונען ; יעצט הערט מען שוין א פון 8 0 עּ 
א גאר נישמ ראָ, 


צו געפֿאָהו רען, 


פמעס קאפּימאַל, 


פייט זוממדט = 7754 


איין מידעל פון באלטט. ‏ / 
קייזערהאף וועלבעס גע ם זין 





-פֿון דעם עלענאַנמען האַמעל 











הר א מאַכט יש פונקט ויא אִין מימען שטאָרט ריא / 


- ווא אין יעדער גרויסער. שטאדש זאנדערין ױך אב אײך אין 
דיא רייכ? פון דיא ארימע װערענד דיא רײכע לעבען אױף. ‏ 

























פֿעררעען ער 0 מיטעל פֿון 1 דעם ‏ שוויים פֿון זייער האנר אַרבױט ‏ 


- אָבּער אױף ריא אָרעמקײש איו דאָך נאָך איין קללה. וואו עס איו 
יעמקייט דארם ניבט אוך פֿיהל פֿערברעכענס, װאו מען דאַרף נאָ 

יא יע ויא צו לעבֿען, דאָרט אין מען נישט אױף מערקוֹאם 

רער געועץ, װאו עס לעבעו ערליבע מענשען װאָס זייא לענען פֿו. 
שיוער ר אוים נטארבייטען פֿעניג, געפֿינען ויך ראָרט אױך סענשען . 
ווילען לעב כען לייכט אויף יענעמס טאַשׁ, דאָס חייסט נאר פּראסא / 
נעמען ויא זייא לייגען נישט, 





. אין מורה פֿון בערלין איז דאָ גאַנצע נאַסען איינואהנער װעלכץ " / 
! ריא. פֿאָליצײא בעקאַנש גאָנצע הייוער אינר פֿאפיליעם זינען שטע. / 
אונטער דיר אָכאכט פֿון דיא לייט וענען זײער אונצופֿריהרען, אַבער: 
זענען אויף זייא קיין פֿאר אומנוט נישט נעהמען דען דער פאליציי - 
נמטער פֿרעגט זייא אָפֿט ריא. פֿראַנע, איהר ויט נישט אונד שניירש ‏ 
א שפּיום אייך דעה אין הומעל, 





געמעל שמעהט אי גרויםער וי /א הא טי זעהט פֿון 
ופ זעהר שוין, אָבֹער װער עס קומט אַריין אין הוין, וערג עם * 
יֹף אויף רוא האַלב מינקעלע טרעפ אין אק טאָג אונך 
יין בּליק אױף ריא מעהררע שיהרען אין קאריראר וועלבע געה 
ימע וויים עה דאם ער האָט מיט קיין גרויפע נבירים נישט 


רער הוין געפֿינען זיך נישט 0 ויא הונדערט ועכציג 


| דיא אי פֿיהרען אי א בען וייניג פֿ זייא . 
בעל בעסער אָבער עם יט אונטער ‏ וייא. אך / 









אזעלכע װ װאָס יט פֿיר מענשען אָרעם, אַועלבע. פֿאַמיליעס ו 
פֿון דעם װאָם מען גיבם זייא, אונד אין אמתץ דארפֿען זיא 
הנישט. : 
. --צו דיזע ויא מיר וועלין זייא רופֿען אונפֿערשעממע אַרימע יי 
זייא זיינען גאנץ אנרערש ויא ריא ריכשינע ארעמע האָט אויך געהערט 
- = דיא אלמנה מעהער האָף ועלכע האָט נעװאהנט אין דרימען יי 
! = פֿון דער זעלבער הויו, : 0 

| דיא אלמנה מעהערהאף האָט געהאַט איין טאָכטער וואלבע : 
האָט אין דער גאַסצער נאם נישט אנדערש גערפֿען װיאַ. דיא שינע / 
אַלמּאַ, אָרער דיא מײַרעל פֿון באַלעט, " 










: :דען אַלמאַ איז טאַקע געווען ויער שיין, געװאָקסען אונד איהר פנים ‏ 
ווען ער איו געווען אפילו אניםעל פֿרעך אָכעת זייעת שין, אֲונֹר א י 
האָט איהר קראַפֿט געוויזען אֵין פֿאָרשטאדט אויף דער ביהנע אין מהער - 4 
אמער אַלם טענצערין און סטאטיסטען, 


אין דעם טהעאטער פלענט מען אפֿט דיר גרעממע אִױס טאַמנגן ו 
| שטיקער פֿאָרשטעלען וועלכע פֿלענען זיך גענצע מאַנאטען פֿאָרשטעלע - 
פֿלעגט מען זעהן דיא בלאָנרע אלמ אלסאָה ניקסע אָדער עלפֿע, ארער ‏ 
גאר אלם. שיינע יעגערין פֿלענט זיך איהר פֿערגלוסמען אוהר חן טא / 
-בעווייזען, 


דיא ליבער נאט פֿלענט ריא אַלמנה מעהערהאף אָגען ווען מען / 

:פֿלעגט איחר אויף איהר טאָכטער פרענען, בײא וועלכעם ױא א : 
איהרע הענר אויף הייבען און דיא אױגען צום הימעל פֿערגלאָצט, ריא / 
אַרימע קינד האָט לאַנג מיט זיך געקעמפּפֿט איירער זיא האָט זיך בע-- 
שטימט אַרױף צו געהן אױף דער בֿינע, אָבער װאָס האַבען פיר אנרערש- 
נעקענט מאַכען, נאָך דעם ויא מיין ועלינער מאַן אין געשטארבען. 
0 האַט דעם שטאט גערינט איבער דרײפיג יאהר אלם / 
:איין . זעלשענער בריף טרעגער אוגד מיר האבען באלר אייננעועהן. 
! = דאָס מיח וועלען טיט רער קליינער פענסיא נישט אויסקומען, ראַן האם. 
-מיין אַלמאַ. געמווט?מאַכען אַביסעל נידעריגער און װוערען קיגפטלערין-- 
-אבער זי איז איין ווייסער ראב, איין אױסנאַהמע פֿון איהרע אַלע מים-. 
ישפילערינס, דען נאט זי דאַנק אױף סיין מאכטער קען קײנער קי 















זי האט אַרום זיך פֿיל, ויעלכע פֿאלען פֿאַר איהר מרים, רען א'ך 
'אנען היה ברעה אי זי זעהר שעהן : 





מענשען פֿון + דער פֿאר שמארט האבען נענלויבם דיא 

| רייר, -- אַנרערע אבער װען דיא אלמנה פֿלעגט ווה / 
אַװעקגעהן פֿלעגען זי מיט דיא אַקסלען אַ דריק מהון ‏ און וײי פֿלענעך. ' 

יאַנדערע געשיבמען פֿון דעח שעהנער אַלמא דער צעהלען | 

- אײַנער הָאַם ייא מים איין - אָפֿיציער נעועהן! איין אַנרערע מיט / 
עלענאַנמען קאטאליה, אַ רריטער מיט אַ משרת פֿו א געשעפֿט, --. 
ועמעס אַדעמם זיא איו צערשלוך געהאָנגען, דיא שכנים פֿון הו 
לענען דערצעהלען ראָס זײ האָבען שוין ‏ עמליבע מאָל רער שעהנער / 

מאָ נעמראָפֿען אום פֿיער א זייגער פֿאַר מאָג נעהענריג נאָך הױוע- 


1 בוז ער פֿלעגט ויא בעל קאַנט אין קיין פֿאַן השעי נישט 0 


: אַהױסגעועקן דאָס = 


יק ווייניגע מענשען פֿון דעם הױו האַבען זא 
ווע 6 ײ האָט דאָ קיין ול נישט געהאַט, -- וא האָט 
/מים קיינעם נישט גערערט / 2 


עפליכע װאָם האָבען זיא אוֹיף ריא מרעפ נעפראָפֿען האָבען נעואָגט ‏ 
ם זיאן אי אי זעהר געהנע ‏ מיירעל, או זי זיינען פון איהר שעהנד. 
ע לעוער װעלען זיך גלייך דערווימען װער דיא אין . 
6 א ביי רער אלמנה נעוואהנט א 
איז געװען פֿאַר נאכט, דער נרווסער צימער פֿון דיא אלמנה 
געװען מים איין העננלאָמפֿ 6 דיא אלמנה אַלײן אין . 
עשעפֿטיגט א טישמוך איבער דעם טיש צו פֿערשפּרױטען און. 
קּאלטע עפען יי בע דען אַלמאַ האַט געדאַרפֿט אָפ-. 
א אַװעקצוגעהן אין טהעאַמער 
ז נאָך געויען כעשעפֿפיגט מיט איהר אָנקלײדונג, דען דאָס. 
יי ר זעהר פֿיעל צייט אַװעקגענועמן אַיבערהויפם אויסצואחן . 
הר אט קערפֿער, וויא אי רמועל 0 רונדיג צו מאַכען 



























געפֿרענם, בי וועלכעס זי האָט זיך געגענאיבער איתר. מע 
זעצט מיט א זיפֿץ, (דען די. פֿרױ מעהערהאָף פֿלענט שטענריג. 
זי האַט זי האָט א אַזױי - איינגעװאָהנט צו אט ! פֿאַר רעמ 





0 לאָז מיך צופֿריעדען טיט דעם גראַף, אַלמע, האָט אַלמאַ גע- / : 
ענטפֿערט, ער איו צו 0 פֿאַר ימיר, - דען דאָסטאָהל האָט ער אויר מיר = 


ְֹשׁל. פֿון איהם װאָס אע ארויסציהע עו אלא אוים ראָס ער אין יי 
אַרעמער. פֿאַטאַנראַף און זיינע. גיטער זיינען נור. איין פֿאַנטאַױא 


דאַן ביוטו גאַנץ נערעכט װאָםס דוּ האָסט געלאָוען געועהן, הש : 
פֿרױ. מעהערהאָף געענטפֿערט, דו מוזם זעהען װאָם רעיעל מיין קינר / 
דו ביזט שוין יעצם אַלם איין און צװואַנציג יאֶהר עם איז שוין צייט רוֹא. . 
זאָלסט חתונה האַבען,. פֿון טהעאטער האָסטו דאָך יוייניג דרייסיג טאַרק. 
איין מאָנאַט און קליירער דאַרפֿסמו זיך נאָך אַלין מאַכען, ראַן קּענסמוּ. 
אויף קיין הויכען צווייג נישט אַרױפֿקומען א 
װאָם . זאָל איך דען טהון ? האָט פֿרײלײן אַלטאַ געואָגט. ואל איך / 
*אין אַ נעשעפֿט. אַרינגעהן ויא איך װעל דארְפֿען דעם גאַנצען טאָג צוּא. ‏ 
שמעהן ?. קיינמאָל נישט אַלטע, דערצו װעסמו מיך נישט בריינגען, זאָל 
איך יט זיין אַזױ ויא דו פֿון דעם צימער, ניין דערצוא דאַרף איך ‏ 
צו גום זיין 
און בייא דיא װערטער האָם זא מיט רער נאָרעל װאָס ויא האָט 
אין האַנד געהאַלמען אָנְגעװויוען אויף דעם צװיטען צימער ויא דאָפ / 
פֿרעמרע. מיידעל האַט געװאָהנט טי 


מען קע נום זיי, האָם דיא אַלמע צו איהר געאָנט, רי פֿון צימער ‏ 

אִין נאַרנישט אזוּי נאַריש װי זי. װײַוט זיך שטענדינ, אַזױ ‏ פרויעריג מים ‏ 
מרֶעהרען. אין די אױגען, און זי האָט פֿוו זיך אויך געלאָוט איין בילר / 
אַראַפּנעהמען װי אַ : משינענע װאָס בעט מען ואָל איהר העלפֿען, אבעת / 
זעהסטו דאָס פֿערשטטהן מיר ברע נישט זי אין קלוגער פֿאַר אונו -- / 
דאָם ערװעקט רחמנות, דען דער בילר װערם אױסגעשמעלט און אײן / 
מאָהל שמעלט זיך אַ רייכער הערה אפ אין פרענט דעם בי װער. 
אי דאָם מײירעל פֿון דעם בילד 8 
אַױ ‏ האָט אַלמאַ געואָנט וועלכע האָט מיט איהר בלאָנדען קֹאפֿ אַ. 
שאָקעל געמהון, ועהספו מוטער פֿון דער זיים האָב איך דיא ואַך נו 











אויף- אַאַ. אין אופן איו. שיין די מיירעל נישט אַויא - 
קומען צו איין אַנשטענדינע פאָרטײ, ואָנ 

: מיידעל װאָס װאָהנם ביי אונו אוו טאַקע 

אַװױ- פֿרום און אע וי זי ווייום זיר 

יאָ אין רער פֿרױענצימער בין איך אַלײן נושט קלינ האָט פֿרױא. 
הו געזאָגט, ביי װעלכעם זי חאָם זיפֿצענדיג מים די אקסלען 

געקועצט, אַלם זי איז + מיט פֿיער װאָכען צוויק צו אינו געקומען און 

גערינגען די קאַטער האָם זי מיר געװאַנט דאָס זי איז נאָך בערלין נע- 

זי אין א י יי אויך 



































האַפּבורג" יאָ. דאָס אין דער 0 פֿון נראַף, זי איז א 
אע טעג אַרוּמגעלאַפֿען אין האָט איהר גראַף גישט געקענט 
ען, דאַן חאם זיא מיר אײן טאָנ געואָנט דאס זא האָט געקריגע ען 
יביים אין א פאָפּעציר געשעפט, פֿין יענער צייט אן אִיו זי אין צימער 

גאַנצע עג און שטיקם, איך גלױב װען זי װעם ויימער אַװי אַרבּײי- 

ען װעט ז נאָך בלינד וערען, נור טיט עטליבע טאָג צוריק האט זא 
ורבֿיים אונטערגעבראכען און זיא איז צוא דעם מאַלער אוועקגעגאַנגען, 
מִיּ װעלבען זי האפ זיך צו פעליג ערנענט ב עקענם וועלכער האט איהר. 
צוגעזאנט זי צו מאלען 7 - 
: הער האט אַלמאַ געואנט דאם מיט רעם מאַלער אין עס אויך נישמ : 
אַװל וו מען -מיינט, וען אַ. מיידעל קומט אַדיין צו אַ :מאַלער אין דיא / 
ווּערקשאפ וויים מען דאם זי גע;ען נישט צוואַמען הפלה טחון 
גי אַלמא,דאם מאהל הָאסמו אַ טעות וי איך גלויב, דען רער מאלער . 

זעהט ינישט מעהר אוים הי איין -אַבעניאַן, ער איו דא' אטאל נעווען איהַה 
יצו זאנען דאס אוף דעם צווייטען טאג װעש קיין זיצוגג נישט זיין, האב 
יר געהאַט רי געלעגענהייט אִיחֹם צוּ זעהען, און וען זי האָט מיט איהם 
ן פֿע-העלטנים ראַן טהוט דאם מיר ועער. לײד, רען ער אי אײַן 
נער מענש מיט אַ. מאנערע געויכט מיט אַ פֿאר אַרױס:עשטאַרצמע. 
אקעט, איך האב מיך זיכער פֿאַר איהם געשראקען װען ער אִיו פֿאַר / 
יר געשמאנען און מיט וינע פֿינקעלריגע אייגען אנגעקיקט, פונקט ויא 
: וואל מיך וועלען איינשליננען, -- נײן אלא דאם מאהל, האםפו 















































; בעידיגער מאַן איז אַרײנגעקומען 





אִין שיין ציים צו עסעך גאכט יעפען יד דען איך מי ר עלא אין טעב 
געהן, אַך װי דאם איך איין פֿערדאַמטע אַרבֿײיט יערען אכענד אױף רער / 
בע ארויסצוקומען, -- אין מען קען נאך דעם זירעקטאר נישמ 
צִגפֿרידען שמעלען שש 
|'א - װאָם האָבען מיר דען היינט צו עסען אלטע ? ---האט אַלמא וויימער 


איך האָב הײנט נענומען אין דעם שיינין װעלכבער אנטקענען א 
גֿעבֿראַמענע נאַנז, נור סיר מװען דאָס שנעלער אױפֿעפען דען אונוער 
שבֿנה קען נאך אַרײנקומען נור. נאַכהער מװזען מיר מיט איהר א שש 0 
עוואַמען, דען פֿאַר רעם פריו ואם ױ צאָהלט מיר קען איך איהר } 
פיון /געבראטענס נישט געבען 
אט זי האָכען ויך געועצם עסען אוּן אַלמאַץ האָט ועהר רער נאַבם". / 
עסען. געשטעקט | 
:7 ;װען דו ועכט זיך אַ רייכען טאַן פֿער זאָרגען ראַן װעסטו שטענדיבּ . 
אַזעלבע שפֿײזען עסען, האָט די מוטער צו אֵיהר געואָנט ײ 6 
אָבער אין דעם ועלבען אוינענבליק איו איהר דער ביסען שטעהען 
זעכטיבען אין האַלו, דען ריא טהיר האָט זיך געעפענט און איין גרוי- 


.. נושען אַבענד האָט דער אַלטער געזאָגש, דאַ וואהנט די אֲַלמנה 
טעהערהאָף ? ' 
אץד בִין דאס, האט די אַלמע געואגם און זי האט מיט איהרע ברייטע 


פּלווצעם רעם טיש פֿערשטעלמ, מים וואס קען איך אייך דינען 





"איך בין פֿון דער חברה א-מענראַט קאלבע, צו װעלכע זי האבען 
בריעף געשריגען מען זאל אייך אױסהעלפֿען אױף רעם װוינטער מימ 
א און קוילען : 1 : 
!= דער מאַן האט זיך יעצש געשמעלמ און געועהן דעם יע מיש 
מיט רעם קרערענץ : 
יי איך ועה שמעקט ראָ נאַנץ נום, װי קומט דאם, דאס זי ייט - וי 

זיר מיט אוזאַ כקשה געווענדעט צו דער חברה? 










טאר װען טיד עסען מיקענעם גהיט ועהט קײנער נישט -- 
נור = היינט, איו פונק מיין טאכטערם געבירמם מא; האם איהר זי 
נומער פֿרײנד געשיקט זי זאל אַ יוס מוב האבען 


אַזײ, אזי הײסט ראב אַ ;ופער פֿ-ײנד, דאס מן שׁ 


יא 


- איז בייא מיר יא כע. װאַכען ‏ און איךְ וויים נישט 
: דער אע האָט 0 א דאָס דיא יונגע יירט מיט. 
גי 4 אַנשמענדיג אָרמ, ער האַט 


א טא 
יי ר האט פֿאַר ויך עה אַ צימער ויא עם אי געלענען אַנגע=. 
נגם שטיק אַרבײט 7 וועלבע א האָט וע זעהן דאָס די ווירמען . 
ארבייט אין דער פרייער. 


- -ער. האָט ' זיך העפֿליך פֿערנײנגם און ער האָט ריא װערמעה 


מווען מיר ענטשולריג;ן ' מיין פֿרײלײן װען איך װעל פֿרענען 

ער פּערזאָן און איער נאָמען, דען ראָס איו מיין פֿליב=, און 

קען איך אייך מים װאָם העלפֿען יי 
מיין נאָמען איז 2 ריבאים 


ס פֿראַנצױזיש 


!זיא קומען יעצט פֿון פא 
יו קוס פין אטעריק, אין. רוזעל האָט איהס איהר געשיכמע 
ינם מים דעם, ראָט זיא זיכט גראַף װאלמער אֿון 


יו אָס איך קען פהין פֿאַר. אייך, נור איהר מוום זיך. 





: יי יי יי 22 






















אין דער גרוימער שמאָר מ האָט ר פלצלוג- אויסגעבוים 
| מִשוגעִיִם הויז : : 


פֿון װאַנען דאָפּ האָט;זיך גענוּמען און ויא אַװי דער אייגענט זיטער. 
איז דערצו געקומען װויים מען נישט, מען האָט נור אין דיא ירוי 
דיא ווערטער געלעזען 
! דאָם איין פּראַקטעקירפּעךְ. דאָקטאָר וועלכער היילט קראַנקע פֿון. 
משוגעת { און פּערזיכערט ראָס ער מאַבט נומע , ערפֿאָלג" ויל ?ייא 
משוגעים צו זִיך און זי הילען ‏ / א 
= = די װערטער אין ציימען האָבען אױף רּעם פובליק האיין איינררוֹק - 
געמאַכט, און מען האָט באַלר אָנגעהױבען זיך בעקענען מיט דעם ראָק= / 
| = מאָר וועלכער האָט זיך גלרופֿען טאָרים, און דער האָטװי באַלד ער" . 
קלעהרם אין װאָם זיין ערפֿאָלג בעשטעהמ,. דְאָם הַיִיִט. דֶער, מוים פון 
| ריא קראַנקע | עס עי 
בייא דעם ראַקטאָר 4 אה איון יב סטענט געווען און. רער איז : 
פיין אַנרערער נישט געװוען װי אונוער פֿרײנך פֿרעד ראָבער : 
ויֵא אַזױיא זייא. זיינען רַעְרצו. בעקומען --טווען מיף-. ירע לוע 
 -‏ ערקלעחרען יט אט 
| = אֵיין אַלטער. שפּריך. װאָרט. ואָנט.. ראָס.. אַ-. שלעכמען. נִעהִמְט. דער : 
-- טייװעל אויך. נישט, דאָס א אי -מים אַינזערֶע צויוא בֶּעקאנְטע = - 
פֿדער ראָבער און דאָקשאָר מאָרי יי 0 
וועהרענר זייא זיינען שי נגען פֿערסם מ. איו דורך רעם. װאַלר. 
דורכנעבאָהרען א קליינער קאַראַױאַן װעלכעפ פֿיער מױל עולען האָבען . 
א װאָנען געשלעפט אויף וועלכען עם זיינען געלענען אָנגעלעגט קאַפּטענם / 
מיט פעק און יעדער'רייששער מאַן אָ קוק טהוענדיג אויף זייא טא 2 | 
- ווא באַלד. דערקענט אז זייא זיינען רייטשען. . א 
: ראָ. זיינען געוּען פֿיער מענער און איין פרויענצימער, און ריא. א 
זער וועלען. אין זייא רערקענען. ראַקטאָר האל מימ דער וליג 
בהייגבויער 2 

















רא -געמיינט צו קרינען איער מיט מילך 0 
:0 יקאר רעל האָט אָנגעקלאַפּט אין; דיא מהיר. און באַרבעלצ - 


ער 6 האמ זיך פֿאַר איהֵם פֿארנמשטעלט, צווייא. מענער ינע 
ענען מוים אווף דער יי 


זאָלען מיר אייך אויף אונזער װאָגען אַרױפֿנעהמען ! 


א שטימע ה. א רעם קראַנקען איין אַיינדרוק יי ראט עף" ‏ 


| עם איז נישט אמת, איך האָב מיי. זוהן נישט א ער לענמר / 
יע זאגט. ראָ- איך. האָב איהם א דיא 7 אַרױסגעוארפֿען, אבעה ‏ 


און. אין בע מינומען שפּעטער ‏ זיינען. זייא ווייטער געפֿאהרען ‏ - | 
ב"א וועלבעם עֶר הָאט איהר דאם צוגעזאנט צו. ערקלעהרען . אין איין - 
מ אָדום, אױב דו וילסט וויסען האָט ער נאַכהעֶר געואָנט, איו א 
יע דער פון, שי א 2 


דעם טיש אין וא א מערעצין געשמאַנען 
פֿיערפּען מאָג אַרום זיינען זי נעקומען נאך ניויארק, -- אבער + 
אַ איז פֿאַר זי געווען צו ענג א 






























זי זיינען נאָך א 
דאָקפאַר מאָריס געהאַט אַ 6 ער | פֿו ועלבען 
צִיהען; --- און דאם - אין קיין יס נישט 
7 צ : וו : 
ווען ראָקטאָר - מאָרים - איז ‏ געווען בייא ‏ איהם דעם לעצמען מא 
האָמ, ער געוואוסט דאס ער װעם נאָכפֿאָהתען דיא ליירי ראַװינגשאָן + 
- ער האָט נור געהערט דאָס דאָקמאָר מאָריס איו מיט איהר. ר 
- זעלבער שיף נעפּאָהרען ועל:ע איו אונטערגענאַנגען" * - ="  -‏ 
מען קען זיך פֿאָרש יי -זיין וואונדער ווען ער האט ראק א 
פֿאָרי; אַ לעבעריגען דערועה 6 
יא זיא לעכען נאך? --.. איך האב אייך: ארן צווישען רא 6 
גערעכענט 
 |‏ איך האב. נאך איין אױםזיכט לאַנג צו לעבען, רען אוֹיף אעפֿען. 
|| מען זאגט דאס ער איו געשמאַרבען לעבט ער 6" 1 
זיינען זיא אַלײן געבליב ען לעבען ? בען אק 
גיין. איך. און נאך אייגע, דאָס איו ער יואַבעטה ראזינגטאן ! 










עליואַבעטה לעבט ? -- ניין דאם איז נישט מעגליך, -- ראם . 
נישט אמת. | = א | אע 

יא זי לעבם, און דאס קען אייך בעווייזען א געוויסער היים. א 0 
ליץ אין ניו יארק : :א שיט 

זיא האבען סיר דאך צוגעואגט, זיא צו בעויישיגען האט רער באַ- ‏ / 
| = ראגעט געואגט : העש יי 
יאָ, - ווען עם וואלט נישט געפראפֿען דטר שיף ברוך . יי אַבעף., 
שרעקען זך נישט מען קען דאם נאַך נוֹם מאַכען, הש זא וועלען. 
קיין געלר נישט שפארען 6 


געלר ! איך גייטינ זיך אַליין אין נעלר 
זיא קענען קריגען געלר, אַװיא לאַנג װיֵא מען האלט. אייך פֿאַר עס 
צוקונפֿטעען לארד װעם אייך יערעה בארנען נעֲלר 


אן וואס װעט דאַן זיין האט רער באַראנעט געפיעגט ‏ 





דאָן, האט ראקטאר מארים געואנט וועלקן מיר א די לייא 





















ד בריינגען אַון א זיכערן ארט פֿערטפֿארע; 
איין זיכערן ארט ? װאָס פֿאַר . איון זיכערען ארם. קענען מיר 
איהר. -געפֿינען 1 : | וְ 
קיין בעסערן פֿלאַץ האָבען מיר נישט װיא אין משונעים הי 
אָבער אום נאָטֿעם ווילען װיא האָבען דא אַוא פּלאַץ! װעלכער. 
א קטאָר וועט עליזאַבעטה זן אַלפּ. אי משוגענע צו זיך אין משונעים הוין 
- אַהיין נעהמען ? -- : 


שי עי א 











| = "ראַטיט װאָלט איהר אייך געווים שאָדען געבראַכם," ואָגט טאָרים / 
- גאיין מענש איז נור ראָ, טאָם קען איער פֿערלאַנג ערפֿיהלען, און דאָם 
- פין איך אליין," 

0 8 

: איהר? איהר האָט דאָך אָבער נישם קיין אייגען משוגעים--תויז,-- 
שיאל נישם יעצמ ו" 
ר ! אָבער אין א. קורצע ציים אַרום װעל איך. שוין ‏ טיין ;0 
משוים-חיי האָבען," 





/"אזוי?" פֿרעגט ראַלף, , איך האָבע בי אַהער אַללע מאָהל נעמיינט . 
, | דאָס איהר האָט אייער פֿערמעגען פֿערלױרען, ווען איהר האָם נעמוום 
רױטלשאַנר פֿערלאָזען!" 






4 


= {נאנץ ריכטיגן. איך װעל אַבֿעד נעפנען איינעם, הֹאִם װעט טיר. 
= געכען דאס געלד, װאָס מען בעראַרף האָבען אַז מען ואל איינריכטען 
הא משוגעים---הויזי : : 


= , און װוער איז ראָם ?" 


ש 


| = ,אֵיהר, הער באַראַנעט!" 

ראלף איז. געװאָרען זעהר פֿערואונדערם און אױפֿנערעגט א 
,איך?" שרייט ער אוים, אָבער, ליעבער ראָקטאָר, איהר װעט מיך - 
דאָך גישט צו רעדען, דאָם. איך זאָל אייך געטרױען אַואַ. גרוימע סופע 
געלר, אז איהך זאָלט זיך קענען מאַכען אַ משוגעים--הוּיו;" א 
= "איך רעד אייך נישט בלויז צו, נור איך פּאָדער עס אויך פֿון אייך - 
- פֿערשטיי איחר מיך, הער באַראָנעט! איך פֿערלאַנג, או אֵיהר ואָלט 
ּיר ביז דריי טעג פֿינף טױזענר. פֿונר שמערלינג פֿערשאַפּען, דאָם װעט 
יינםמווייל גענוג זיין, אַז מען זאָל קענען װענען רע" ואך עשעסּ אָג-. 
הייבען צו טהוען, איך האָבע מיך שוין געפֿונען אַ הױו, װאָס מען קען. 
יעם שפֿאָט--בילליג קויפען און װאָ שטיים אויךְ אויף א רוהיג פּלאַץ ; 






















ישון 


אַזױ, אז עם אי / פאסמ אין נא; נצען 5 
האָבען,. דאָס איו דאָם, װאָס מען 


י: האָט שוין ואַהרשײיגליך נגעהערםף " : 
דאָם אין אַ אע הויז, אייס רופֿט ראַלף. | 
































עס נור צווייא א נר פֿונך שטערלענר-אָל א אי 3 וא 
: איך האַכען משרת'ם צי שאַפֿעו אין רי ראַטענכורג אַה;ַר צוא. שמעלען 
= זויא מען דאַרף, אוי אַז מען א פֿין איהר אין גאַנץ ענגלאַנר וישען. 
= זעהט איהר, הער באַראַנעש, דאַמאָלסט װעלען מיר אױך װיסען װאַם 
| עליזאבעמעס סוף זיין װעם ראָרט, אין דער ראַטענכורנ, װעט א אין א. 
= קליין נעצעלם וואוינען, ואו זיא װועט מים איהר לעבז ען יבער זיין, ווען. 
זיא פֿילי כט שפעטער איבער וועניג לופֿט און װעניג עסען צוא נוער ‏ 
נעהן זאָל איך װאָלם עס ועהר כעדױערט, אַכער ,טן |-- װאָלט אִיר. 
איהר דאַך-נושט געקפנט " יש 
















; איהף זײַט אַ גאַנצער גנב, מאַררי:!" אט 2 
היאַ, א ננב פאר איער פוועגען, הער באַראָנעט!" נים - אי לאך- אַהנים ‏ 
- מאָררִים,. װאָס הא שוין װידע- א שיינע גרױע כאָרר, און װאָס הינשער ‏ 
ריא ברילענגלעוער האנען זיינע אויגען ווירער אָנגעהױבען צו בלישמשען - 
;ָנוּ הער באַראָנעם,. פֿעיטאַפֿט סיר דיא פֿינף שױוענר פֿוגר, און ביו 5 / 
מעג זאָלען זייא זיין אין מיינע הענר,, ו : 
, פֿינף טױזע:ד פתד?" האָם ױך האַלף פֿערואונדערט, טיין 
פֿרײנד, איתר פֿאָרערם צו פֿיעל פֿון סיר! אִיך ‏ אָק פֿאַר אייך / 
טען קען זאָנען, אַרױם װארפֿען פינף מויענר פֿונר קען עם ‏ 
- גור דאַן געסאָלט: זיין, װעך עס װעם סיר איבערהיפט מענליך : 
זיין, - אַזאַ ‏ סוםע נעלר !אין רריי טענ אױיף צומרויבען!" 
- - {װאָס, = אייך : ווילם זיך נישם "מיין גערעכטען פֿערלאַננ ער 
= פֿילען;" האָם מאָרוים א געשריי געטהן, ,אױב אַזֹי, דאַן בעמ" 
איך + איך ענשולרינען. ױא סיר, װאָס איך קען ראָ. נישט לעג 
נער. בלייבען. איך סח . אין ריא - טעלעגראפֿען -- פטאציע אט 
א א דעפעשע אױפֿגעבען " : : 
יא רעפּעשע;--צן װעמען?" ' | יי 
הצ דער לירי עלװאַבעם ריױננטאָן, רער איהאַלט פֿון - 
דער דעפּעשעץ װעפ זײן; קומט, איך װעל אײיך אײער ירוש 
איבערנעכען, -- אתד אונפער ריוע װערפער װעם פֿײן נאָמען ‏ 
שטעחען " 0 ר 











2 דיא" ראַטענ נבורג ‏ איז 6 2 יו 


אַזוױ האָט דאָקטאָר מאָררים בעקומען א טשגעים--הױו אין 
} ױ א הױו אי פֿול מיט רשעות און אוננגערעכמיקייט, װאָם 
נצלויכען דאַצר האָט מען נישט געקענט געפֿינען אין גאַנץ 


נאָך אלס האָט רהיא ענגלישע. פּאָליצײ רער פו 
ייט אַז דיא ראמענכורג - איו געװאָרען א הױו 
 {‏ גערויעל,. אוה . א ניוע.- מאָרישע פֿײנינונגס-- / 


1-מעס קאפימעל. 


דער מענש אין דעם פאסטען 


62 זעהר שיינעםי לוקסוס---צימער זענען. מאָרים אץ. פֿר 
געועסען' בייא איין מיש, איינערגעגען איבער רעם אַנדן ערען. : 
(קורצע צייט צוריק האָבען זייא דאָרפּ אויך געהאם גענעסטן . א 


יט יי יו השע { דיר מיהר א 


ער 









ערע 


אין הוין איו אַלעסּי אין אָררענונג," האָט פּיפֿעראַן געענטפֿערט מיש. 
זיין קברושען קול, אָבער עם איו דאָ ערשס יעצט א העדר אָנגעק קומעך. 
וואַם וויל מים אייך רערען, = 


,א פֿרעמדער?. קענסטו דעם מענש נישט אין עפים הישר יי 0 







א יך מיין, אַז נישט! ער זעהט אייס ויא א רייכער רענטען---מאן. 
אָדעל וי א נומם בעווכער, א וואינדער איז נור, װאָס ער האָט גלווך. 
= א קופּער מיט געבראַכט " 21 ' 





װ: 


- זיין קופער; האָט ער איהּם גו עלאָונ אַרײן בריינגען אִין הױז, = / 





דער מענש איו אין א װאָגען צו נעפאָהרען, האַט פיפֿעראָן גע= / : 
ענפפֿערט, דער נאָך האָט; ער מיטען קוטשער'ס הילף דעם קופער איך 0 
הױז ארײגטראָגען אוי איהם אין פֿאָדער הויו אַנירער געשטעלט, געװים. | . 
פֿיהלט דער מענש זיך קראַנק, ער קלערט, אפֿשר אַו ער װעםט משונע / 
ווערען, און איבער דעם וויל ער זיך באַלו פֿריהער אין אונוער היה / 
בער געבען, : : : = 

נו, אַזױ װעל איך יערענפֿאַלס דעם פֿרעמדען זעהען" רופט ױך אֶבּ. / 
מאָריס פֿיהרט איהם אַריין צו מיר , אונד איהר פֿרער ראָבער קאָנטראַ 
לירט ט דער װייל דיא הױז אונד איבערציינט אויך, אױב אַלעם אי אין 


א ררענונג, 1 


: 
1 


= 
2 4 


פרער ראַכער אונך פּיפֿעראן וענען אַוועק געגאַנגען, אונד. מאָ ררים" 
= איז יעצט אַליין געבליכען, ער אִיז אַרין געגאַננען אין זיין אַרּבײמ 
צימער, וואו אחין רער פֿרעמדער. מאַן האָט געואָלט אַריין געפֿיהרם- 
ווערען; 


אויך ראָ איז אַלעם געועוען איינגעריבטעם מיט א געוויסען לוקסוס - 
געבען איין װאַנר איז געשמאַנען א שייגע ואפֿע, אונד נעכען די אַנרער . 
װאַנד אוז געשטאַנען אויף געשמעלט עלענאַנמע זאַכען װאָם אִין ‏ זיא+. 
זיינען געווען אַרין געשטעלם גרויסע אונר טייערע ביכער, אוֹנֵר אין רעםוּ - 
עקעט פֿין פֿענסטער איז געשמאַנען אַ בריימער שרוײב מיש מיט א 






















קוים האָט. ער זיד נור אַנירער נעועצט, האָט מען שוין אִין דער: 
ציהר ר געקלאַפּט, אױיף זיין.. . , אַריין". אי אַריין געקימען רער . טענש, 
== װאָס אין. אָנגעקוּמען מיט זין קופּער אין -- משגעים = 
- הוין, 








 {‏ דער אַלמער. פּיפֿעראַן. האט. איהם ריכטיג - געהאַט ,.אָננעשילדערם, 
דיוער מענש האָט אויסגעזעהן װי אַ גוטס בעויבער אַרער ‏ א - פֿאַרמער, 
אוּן דאָקטער מאָרים האָט זיך באלד אָנגעהױבען צו נלויבען, או דאָס אוו 

. איין איירישער פֿארמער, : 


רער געשמּאַלש פין רעם מענשען איז געװען פֿעררעקט מיט א - 
אַנגען מאַנטעל, װאָס אין זיכעֶר נישט געװאָרען אױף געניים בי רעפ - 
- בּעסטען שניידער אין עננלאַנד, דאַצו האָט דער מענש געמראָנען א" - 
וייסען צילענרער הום, װאָ? האָט-אפֿשר פֿאַר צװאַנציג יאהר געקענש ‏ / 
זיין אין רער מאָרע, אין רער האנד האָט ער געהאַלטען אַ. שפּאַנישען 

שפּאַציך שטעקעל מיט. אַ גאָלדענעם קנאָפ, רה 












אויך אין פּנים פֿון רעס טענש האָט מען נעקענט לייכט רערקענען 

אַז ער האָט געאַר בייט אין פֿרײען פֿעלד, ער איז נעװען רױטליך אונף. 
יש געל --. בלאָנדע. באָרד ‏ האָט פֿון זי פנים -- אַראָב נע-. 
!= האנגען | 





= יט 


{ - דאַקטער. מאָרים האָט זיך- אויף געהייבען און איו אַקענען גענאַנגעך 
זיין זעלמענעם גאַספֿ, 
א . 


/מיש װעמען האָב איך די עהרע צו רעדען? האָט ראַקטאָר מאָריס' / 
= געפֿרענט, ווען ער האָט רעם פֿרעמרען מענשען מיט א שאַרפֿען בליקען. 
= אס געמאָטטען. ; א 


יי דער אס פֿאָרמער האָט זיך פֿאָרוכטיג אין דער שטום. ‏ 
' אומנעקיקט, בְעואָנדערם,. אומגעקוקט האָט ער. זיך אױף ריא װענר,. 
= אַז. װוי ערװאָלט זיך װעלען איבערצײגען, צו עס אי נישמ. 
דאָ ערגעץ אַ לאַך אין דעת ואַנר, רורך װעלכע עם קוק 
' פֿילײבט = עמיצער א דורך בעקאַלפינערהײט דער. נאָך האָט" 
0 עה גאָט אַראָב גענומען פֿון זיך דעם הוּט אונד ראָק אונד האָט דאָס-. 








יעם שוין געמווט זעהן. אוּיף בִילרער,. און אוף די אילוסמרירמע ושורנאַלען - 





פויערישען פאט געמ ראָגען א 6 יע אַר 
אַנצוג, װאָם האָט זיין פנים יענעמטן -- אַ פֿיהל שעהנער -- אױ 
יזעהען, 6 
| - אָבער ויא פֿערװאונדערט איז. דאָקטער ‏ מאָררים געװאָרען, ויא ד 
י9רעמרער האָט זיך יענט דיא פֿאַלשע באָרד שנעל אַדאָב גענומען, דאָס , 
האָם אוֹיס געועהן שמרוי געלע האָר -- ראָס אִיז 4 א פּאַריקע 
פֿון?קאָפּ אַרוגטער גענומעןן 
דאָקמאר מאָרים איז רער שראָקען געװאָרען ער האָט א פאָר טרים 
|צו געטרעמען אונר האָט געזוּכט הינטער װיילעכטס מים דער האנה 
-עפעס אָנצומאַפּען, אונד דאָס אַו געווען דער עלעקטרישער קלינג קג 
צו נִטבּען פֿרער ראבער '| א סיננאל, סים װעלכען ער האָם ױך שׁ 
-מיט איהם געהאַט אָנגערער אין פֿאַל למ א נעפֿאַר באַלר דאָ אריין צ 
קומען, : 


אָבער רער פֿרעמרער האָט דאם ב אַלר בעמערקט אִין האָט נישט. 
געלאָום קומען דער צוּ הורך זיין שנעל אָבהופֿען זיך, ' 


















דאָקטאָר מאָרים ! איתר בעראַרפֿט נישט מורה צו האָבען פאַר . 3 
: שׁוֹם מסירה, איך האָב פֿיר אייך אַ גרויסאַרטוג געשעפֿט אָנצוטראָגען / 
, און װער זיים איהר?" האָט:דאקטאר מאריס געפֿהענט, - 




















עם װאָלט מיך געוואונרערם, וען מיין פֿנים זאָל אייך נאך נישט - | 
. בעקאַנט זיין, האַש רער פרעמרער געענטפֿערם, וועניגסטענס האט איהר = 


חאבען פֿועל מאחל פּיין פאטרעם געבראַכט, איך בין איבעֶרצייגם, וְרֹאםּ . 
ווא באַלר איך װעל אייך נור האבען נעואגט טיין נאמען, װעפּ איֹהר. 
שׁוין וויסען. מימ װעמען איהר האט צו טהון, איך הייס {ערווין אע 
און איך בין רער בעקאַנטער רעשעקטיו פֿון פאַרין," 1 


פֿון דיזע. ריר איז דאקטאר מאריס דערשראקען געווארען,. ער ר האם. 
הזיך אבער אונטער גענימען, זיך נום נו הימען, 


ליסטער האט צו זיך. צוגערוקם א שמוהל און זיך אַנידער געועצמ י 

| אוּן האט א ווינק געגעבען צו דאקטער מאריסען, או ער ואל זיך אַנו= / 

= דער זעצען. אויף דעם --שמוהל, װאָס איו פֿאַר רעם מיש געשטאַננען / 
אבער דאקטאר סארים האט דאם געחאַלטען פֿאַר ראָטואמער צוא - 


2 אין הערין ‏ אויף ריוע ירערען, זיך מאַכענדיג אױף דעם . 
זובען ! רערווייל האם. דרוי מאהל נאָבאַנאַנר גערריקט איף. 
7 2 קנאָפּ, אַװי האָט דאס פרער ראָבער געמװט הערין, 
ר עֶר אי נור: געװוען: אין הויו, | 
- בּאַלר נאברעם איז דיא טיהר שנעל א 
ֿרר ראַבּער איז אַריין 
אין רעם ועלבען מאָמענם, אריינקומענדיג האָ 
ערע 7 
{ראָקשאָר מאָריפּ, מיר זיינען פֿערלאָרען | ערווין ליסטעי, רערצרע-- / 
מיוי איו אין הויז! * א 
{ ,דערטיט דערצעהלם איהר איער הערר און מײַסטער גאָר קייץ-- 
יעם נישט !" האָט דער דעטעקשיו לאכענדיג געואָנט, , איך האָב. 
ראָקמאַר מאָריס אַלײן מיין נאָמען געואָנט, װיא איהר ועהט, האָב. - 
ה דיא מלבושים, װאָס איך האָב מיר געסום אָנטהון אולָאיך וֹאֵל. 
| אין דעם הויז אַרײנקומען, שוין לאַנג װידער - אוֹיפּגעטהון 


: ראָרט. לונ די פּ ערוק, די. פֿאַלשע! בּארד, װי אויך דער הוֹטן, 


א א אט איהר בעראַרפֿט איהם נאָך אין פֿערגענינען. 
קען, חש פֿרער ראָבֿער, געדענקט איהר נאָך אין רער נאַכט". 
יד יך האָב איוך איבערגע;עבען. צו די פּאָליציי ? 2 : 
-- צום ‏ שייוועל ! דאַמאָלם האָט: אֹיהָר מיר אַ. שעהן שטיקעל: / 
אטח - איך האָב - חשק* זך;יעעם. אָן אייך נוקפ צו: יי -. / 
איך האַלט אייך נישט, פֿרער ראַכער פֿאר אַוֹאַ נאַר, ‏ האט הדעה" 
-עמעקטיו געואָגט, דאָס איהר זאָלט װעגען אַזאַ קלייניגקיט װאָס. 
ש. שױן לאַנג פּאַכירט; נאָך אַװי;: פיעל רעש אָנמאַכען איהר / 
יאָך ‏ שוין לאַנג אין דער פֿערברעכער-װעלם, אזי,. דאָס איהר. 
4 שוין.. וויסען, - מיר. זוינען זיך. היינט די - גרעסטע שונאים א / 
ווען. מיר דאַרפֿען, זיך...איינער. דעַם. אַנדערן, זיינען מיר ויף. / 
יו בעסטע פֿרײינר! -- יעצט, פֿרער. ראָבער, איך ברויך אייך, װיא - 
יא א רערפֿאַר ר איהר א היי אייך, איך. גין . 


פֿרײנר! 0 מיט דיעוען יע קען מיך רי 0 רעכערי : 


= 









זועלט אין פּאַריו נאָך בֿעסער, ‏ טשעואליר + סאטאנעלי. איז ראָס, רער 
װאָםס קומט היינֹט אייך א בעזיך אָפּגעבען און װאָס בריינגט פֿאר אייך / 
א קראַנקען 2 

אַ קראַנקען ! האָט דאָקטאָר מאָרים אױסגערופֿען, א קראַנקען 1 . 
איהר ווילם אַלואָ אַ משונענעם איבערגעבען, טשעװאַליר סאַטאַגעלי 4 . 

יאָ מיין בעסטער דאָקטאָר ! איך בין געשיקט געװאָרען פֿון א פֿאַ- 
פיליע װאָס װויל אַן טען זאָל איהר נאַמען נישט וויסען, איך פֿרע: אייך | 
אַלוא אוב איהר קענט אננעהטען צום פֿלעגען 1 משוגענעם, וואם .. 
זער זאל אבעו קיינמאל אייער הױז נישט פֿערלאוען? 


דאקטאר מאריס האט ווך אױפֿנעשטעלט און ער האָט גערייכט דיא. 
האַנד צו טשעװאַליר סאַמאַנעלי 


משעװאַליר,. האט דער דאקמאר אויסגערופען, איך פֿערשטעה אייך - 
-יעצמן מיר וועלען פון היינט אן אפֿען און עהרליך רערען, װען איך װעל . 
אייך וואס פֿאר אַ טיבה קענען מהון, אַװי ואל עס געשעהן, -- עם. 

האָנדעלמ זיך אַלוא װענען אַ משיגענעם ? אי דֹשָם אַװי פראסט צוא 


-פערשטעדן ? האט רער מענש ווירקליך פֿערלארען רעם פֿעלשטאַנר ? 








8 יא, ער האמ איהם, פֿערלארען האם סאַטאַנעלי געענטפֿערט אבֿער. 

, ימען קען נישט וויסען צו ער וועם שטענריג אַזױ זיין, איבערינטנם קענמ 

4 איהר זיך אַלײן אין דעם איבערצייגען, איהר װעם אַזױ נים זיין און / 

: לאוען אַרױפֿנעהמען מיין קיפֿער, ליבער דאקמאָר, ער שמעהט אוּנטען אין 
פֿארדער-הויז : 62 
א ראקטאר האט אַ ואונק געמחון צו פֿרעד ראבּער, און רער לעש- 

2 .שער איז אַרױסגענאַנגען 

: באַלר אין א פאר סעקינרען אַרום האט מען שוין נעהערם שװערש / 
.מריט פֿאַר דער מהיר פֿין דעפ צימער, אין װעלכען -ער העטעקפֿװואון / 
:דאקטאר מאריס האבען זיך געפֿינען : ט 








די מַהיר האם וך נעעפֿענט אין ביירע פּיפּעראגס האבען אַרײנ- 


/נעטראנען אַ. געל-ברוין לעדערנעם קופֿער און דיא שמוכ און האבען 
-איהם אַנידערגעשטעלט פֿאַר משעויאַליר פאַמאַנעלי : 







רי פיפעהאנפ זיינען צוריק אַרזיסנענאַנגען, זיי האבען אפילּו געוואלם 
וויסען ואס פאַר אַ געשעפֿט סאַטאַנעלי האט מים'ן דאקטא- מארים / 
יאבעד זיי האבען נישט געװואַגט דעריבער צו פֿרענען 7 
האָט פֹּא 





נו, יעצט זאָלט איהר זעהען דעם קראַנקען 













וֹ ר : : 4 
יווען. ער האָט זיך צוגעבויגען צום. קופּער און איהם מִט שליסעל. אױפֿ= 
-געשלאטען, קוקט אַהער ! דאָס קען אַ טעגליכע מערעצין פֿון צעהן 
פּראָפֿען קאַלאַרפֿאָרם אוים אַ מעגש מאַכען ! : 





דאָס רעקעל. פֿון קופֿער האָט ויך געעפֿענט, אין רעם קאַסמען איז 
געלעגען אֵיין עלענאָנט געקליירעמער -מאַן, - װאָס. ביים ערשמען * בליק 
אַלט מען איהם פֿאַר מוים געהאַלמען, זי פּנים האַשט מען מעהר נישט 
עקענט אָנרופֿען בלאס, עס אִיז געווען גרוי : ויא אַש, די אוינען זיינען 
עווען אױסגענלאָצט. ויא ביי אַ מויטען אָדער מינדעסמענס ויא בייא אַ 
ימענש, װאַס האַלם ביי שמאַרבען, דאָס ‏ מויל אִיז ‏ געװען אַביסעל אָפֿען 
יאוּן דיא הענד זיינען נעווען אױף די ברוסט אין אַ קרייץ פֿערלײנט, פֿו 
דעסטוועגען! האָט ראָם פֿערברעכען װאָס מען איו אָן דעם אונגליקליכעװו. 
בענאַנגען, פֿוּן איהם נישמ געקענט. דאָס רויבען, צו װאָס מען מוו אֶפּ- 
עבֿען עהרפֿורכט, מענשליכע שעהנהיים האָט נאָך אפילו יעצט אויף זיין 
פֿנים גערוהט 

{ - דאָקטאַר טאָריס איו צוגעמרעטען צום קופער, פֿרער ראָכער נאָך 
יאיהפ, ‏ בייר2 האָבען געריכטעט זייערע אויגען צוּ דעם מענש אין קופֿער 
-אַבּער ויא זיי האָבען איהם נור דערועהן זיינען זי ביירע וי דער שראַ- . 
קען צוּגעמרעמען און האָבען װיא. פֿון איין מױל אויסגעשריען 

גראַף הערבערט פֿון פֿאַלקענשמײן !." 

























-- 


יאַ ברורער, ער איו דאם ! האָט סאַטאָגעלי אױסגערופֿען, איך האָב 
עוואוסט, אן איהר װעש איהם דערקענען, װייל איהר האַט זיך שוין 
יט גראַף הערבערמ פֿון פֿאַלקענשטײן געהאַט געצאַננט, איך וויים אָבער 
ך מעהר, ריזער גראף איז אַלעמאָל אייער פֿײַנד געװען, דיך, פֿרעד 
ראָבער, האָט ער מיט אַ פיסטױל פֿון זיין הױו אַרױסגעיאָגט, און אייך 
יאָפטאַר מאָריס, האָט עף אויך א געיאָגט1 


== זענט איהר אַלואָ ענטשלאַסען, דאָקטאָר מאָרים, ריעוען מענש בי 
אייך צו האַלטען ? -- האָט ויך דער דעטעקשיוו געװענדעט צוא דעם 
פּשונעיט ראָקטאָר 

איהר פֿאַרערט באַלר אַ רי יכטונען אַנטװאַרם, האָט דאָקטאַר מאָרים 
אָד יים . געזאַנט, אָבער איירער איך גיב אייך איין ענשפֿער מוום איהר 

יר פֿהיהער אויף אייניגע פֿראַנ וי ענטפֿערן, אין דער גראף ווירקליך. 
ישט בי דער פֿערשטאָנד ! 

געענמפֿערט 

אַ צושטאַנד. 


גי ר יט 
טע יט 


-ניין, רער אמת איו טאַקע נישם אַזױי, האָט אט 






=: 


בין געפַֿהרען האב איך רעם קפֿער. ביי 0 געהאלמען און אי 
אין איהם פֿיעל מאל פֿרישע לופֿט. אריינלאוען,. ווען. נישט ראס,. 
ער פֿילױכט געװשַרעי רערשמיקט, אבער משוגע -- גיין, ידאס 
נישט ! װי באלד ער װעם נור אױפֿשטעהן פֿון דער בעמויבונג. 
קלאראפֿארם, װעט ער באלד ביי זיך צוריק האבען אלע געראַנקען. 
!איהר זאלם איהם אבעחת בעהאנרלען פֿונקט װױ א טשגענעם - 
שפארט איהם איין אין אַ וי א הא איהם 6 אך ער 


איער אױפֿגאבע אױיספֿיהוען, דערצעהלט איהם או ליזע פון א 
ליעבט איין אנדערן, און זי האט זיך דעסהאלבֿ פֿרײ געמאכט פֿון רעםי. 
| איהר אונבעקווצהס געוועזענעם גראף 7 

אבער איין בערינגונג שטעל איך, איידער איך גיב אייך איבער א 
גאנצען דעס מענש, מוזם איהר מיר ראט צושווערען 


נדאף. ה ע רב ערט פזײן אל א ץ 0 


שמדיי ן - ט אִיךר ‏ נײ ש'ט. ש = א - - 6 





בע |ו ער. 8 אב-בים בע /הלגיב,. /- | 
זיניעשטזע |ייל אי ען ‏ פײד פי טעה ' 
בע הן ‏ ענבעץ ד ' נ אַ ט ור, ר / 
יו אל עיןי א "הו 6 די טי 2 
והעג.לאָזען, וא גב אי כקט יה = 4 / 
ראָסי צו, שורעז ט איהר" טור +' . - 6 
איר האָב גאָרנישט קִיַין-גרונד, אַז איך זאָל!:איהם חרנ'ענען האם" / 


מאָרים געענטפֿערם, און אויך פֿרעד רְאָבערְֵן פֿאַלֵם נישט איין צוא+ / 
האָפֿען אט גראַף ם לעבען פֿאַר אונו אין גענוג, אז פיר יל איהם. 







ווען גראַף. הערבערט. פֿו פֿאלקענשמיין- זאָל 2 : לענגערע ציים אי 
אונזער הויו א ווער וועם אֵונוּ ר א 0 א 





- אַז דאָס אין. געניג פֿאַר רעם עסען, װאָס איהר וע איהם דאָ בי אייך 


! געבען 
: אוּיב אַזױ, / איז דאָם געשעפֿט אָפּֿגעמאַכט, האָט דאָקטאָר מאָריס 
אױסגערופֿען,. ראָ האָט איהר מיין האַנר, ‏ משעװאַליר 7 - 


= וט הער בער ט,. 5 רן. - 8 אל ק ענ ש טיין 
/שב יט א ירה אהאיבגויג - האָ. אין. 7 ש 


טענ ברה בע ר ציב עז 


דערויף האט דער דַעבּעקטייו פֿון טאַש אַרױסנענומען פֿינף הונרערם 
מאַרק און ער האַש זי אַנירטרגעלענט אױף דעם טיש : 
: מיט דעם האָב איך בעצאַהלט פֿאַר רעם ערשטען מאָנאט, -- און 
 -‏ וייטער טעַס אלעם געשיקט װערען פֿין פֿאַרי, נון אַהער מיט טיינע 
! קּליירער, וען איך טמ באלר לאַנדאָן פֿערלאָזען און מאָרנען זין אין 
פֿאַר'ז, כבדי מען זאל גאָרנישט וויסען אַו איך בין אַמאַל דאַ געיולן 


0 סאַפּאַנעלי האָט זיך שנעל ווירער פֿערשמעלם אין די פֿריהרעדינעץ 

{ - קּליידער און. איז ווידער צו גאט צום קופֿער, אין ו עלכען גראַף הער- 

{ = בערט אי געלעגען אַיױ װי אין א מױטען קאַסטען 

: נאַבהער האָט ער זיך געזעגענט מיט, דאקטאָר מאָרים אוּן פֿרעד 

- - דאָבער און איז אַװעקגעגאַנגען, איבערלאָזענריג דעם גראָף ביי זײי 

צוויו שטונדען . רערגאַך אי שוין . סאטאנעלי געשטאנען איף רעם. 
פֿערדעק פֿון א שיף װאַם איו געגאננען פון לאָ:ראַן קײַן פֿראנקרײַך 


- ;וא -) 68 ם 
2 נם קאפיטעל 





5 בּצו 
דאס ליירעז פֿאר ז פערנאכלטטיגעאיין שטונרט. 





1 יי קע פֿון. פֿאלקענשטיין האָױ געעפענט די אױנש, ער 
" א אױפֿגעשטאנען פין א לאנגען יטיעפֿען שלאָף 

װאָם איו דאָס געוען ? אלמעכטיגער נאָט אין הימעל, ער געפינט 
זיך אין א קליין געצ לט" לעערע, טונקעלע װענד קוּקען איהם אָן, זײנע 
בליקען זיינע! געפֿאלען אויף א א הי פֿענסטערּל- 


א פֿעַרברעכען-אווס ליעבץ : העפֿט 24 














וואס קען דאָס זיין ! -- האַט ער אננעהו 

אזוי האָט ער געקענט דאַ אהזר יי 004 שי 
' וויימער אין רעם האַטעל קייעה האָל ? 
איז דאס א חלום? : 








1 








אָכער אױפֿהײבענריג זיך פֿון זיין נעלענער, אויף א ער 

יזיך געפינץי, און ועהענריג אַו' היץ איָהם איו אפילו קיין איין טיש?א 

בענקעל נישטאָ, אין אַז} װײטלר פון. דעס פֿערציפטען פענסטע 

ער גארנישט נָעָהן, האָט ע- נעבעך נְעעתן צו ראם אי ניש! 
חלום. טל אוביטערער אטה : = 








: אַנֶער װאס האַטו ראַך סום איהם נעקעג. גט עה יי 
העובערט. אַנגעהױבֿען נאַכצירענקען, צו אי ער געפאנוען 
אין אַ גטפֿעַננניס ? וי אַװי ? --. ער האָט פֿערקנײיטשט דעם שט 


און ער האָט זיך אנגעהױבען צי דערטאנען, וואם עם אין פיי 
געשעהן = יט נאכט 

















נאַנץ ריבמיג ! ער האָט געקאָט זיין פֿרײנר ויאלטער אויםנעם 
אין האַמעל קייוערהאָף, אָבער. אַלם. איין אונגליקליבען בלינרען מץ 
װואָם האָט שוין אפילו קיין איץ זאך פֿין נאָמס װעלט נישט געקענט ועק 
אין רערנאָך -- װאָס איו רעינאַר געשעהן ?* 

הייליגער נאָט, דערנאָך האט איהם װאַלטער צו ויסען גענעבען 6 
רויזעלע איז אויך צוריקנץמוען* כֿין אַמעריקאַ. אין אַז אין קורצען וע 
ער וו אדומנעהטגן אן װײַע ארשט ְ: 

און. רערנאָך ? -- ריכשיג: רעינאָך האָט מִיט' אֵיהֶם גערער 
ער רעטעקטי: ליסטער, װאָס ער האָט אייגענם געלאָוט איהם 
קומען פֿון פֿאַריו, -- דאָס האָפּ ער געגיי גערענקט אוּן רע-נאָך 
איז געויען 2 מעהי האָט ער שוױן נישט גערענקט 


= 


אַבער ניין, ער מיז וויסען, װאָס מים איהם אין אין יענע 
געשעהן | דאָם נאָבדענקען װאָס ער האַט דאַמאַלס נעהאַב, 
אויך גנע צטאַרקם. זיך פֿין זיין געלענער אױפֿטהײיבען 


ער האָט זיך אױפֿגעשטעלט און האָט זיך װי אַ צוּמישטער אַר ומ 
געררעהם איבערן געצעלט, ביו עֶר איז צוגעקומען צו רעם פֿענסטע 
אבער דא איו ער נאָך מעהר דעחשראקען :עווארען ועהרגריג ר 


דעם פֿענפטערל פֿאר וךְ א ים מִים זיין אוגענרליכע מיעפֿהײם 
גרויםקיימ, אַ זענעל-שיף הא: לאַנגזאס דוּרבגעוענעלש איבער דע 


יע יט 
נאַבהער. אי מים א גרויסע- ש:ערינקיים ה"ע ן = דאמכּף-ץ 





יהאט זיך נור אין דער דייטשער החויפט שטאדט געקענט! 


-= נ1קם ב= 


און איז באַלד פֿערשואונדען געויארען פֿון זיינע אוינע!, דאס קען ;דאך 
-אונמענליך זיין בערלין, אבער דאך האט ער בעשטימט געוואוסט אַן ער 





פגעפֿןנען -- 
אבער דער ים -- דער ים! 
 ..‏ הערבערט האָט געפֿיהלט. אַז ראָ אִיו מים איהס עפֿעס שרעקליבעם 
געמהון נעמהון געװאָרעז; אָבער וי אַװי האָט מען איהם רא געקענט 
יאַהער בריינגען און ער ואָל דערפֿון נאַרנישם. וויסען און איין אַהנוננ 
האַבען ? 

הא -- ראָרט איו דאָךְ א טהיר ! ער װעט די מהיר עפֿענען אין 
דבוימען איז. דאָך. געווים. עמיצער דא, ער וועם פֿרעגען 9 מען: װעט 
איהם מװען ‏ זאנען וואם. עס איו מים אֵיהֶם נעשעהן 

יא,? און דאם יאיז טאַקע געװען די בעסטע עצה געואר צוּ װערען 
דעם אמה, עד האָט וִיךְ געשטאַרקט אין איז צוגעגאנגען צו דער טהיר 
און האם זי געוגאלט עפֿענען, אכער רדא האַט ער נעועהן רדאם זי האמ 


נישט קון קלאַמקע פֿין אינעוויינינ און יי איו איבגעה דעס גאַרנישט גע- 


מאַכט צי עפענען 
מימ וינע שוואכע קרעפטען האָט ער ױך געװאַרפֿען אױף ריא 
ההי אן האָט זי געװאָלט. אױפֿרײסען, אָבעַר עד איו געווען צו שװאַך 
ידי מים. אייזען :בעקלאַפֿטע טהור צו צוברעכּען 
יעצט איו ער געװאָר געווארען, אד ער איה װוירקליך געפֿאננען 
דא האט ױך פֿאַר איהם א א נייע קשיא, ער קען ראס 
ר זֶען 
שיין רעד, וואס האט איהם דא אַהערגעביאַכט? װער האט ראם אין 
ס-דא צור עי ווער האט ראס געקענט 


פֿיעלײכט האם. מען איהם בעטויבם און אַזױ אַרום האם מען איהם 
דא אַהער נעבראַכט ? יא, עס איו אַלעם מינליך,. אבער הי קופט רא 
אַהער אַזאַ גרוסרר ים? עס קען דאך אתמיגליך ו'|! או מען האם 
-איהם געואלט פֿין בערלין אַװעקפֿיהרען 

האַ עסן הערען זיך מענשען טריט, ז" נעהנטערן ויך צו רער טהיר 
דא װועט עד געווים נעוואהר וועדען וואם עס אין מיט איהם געשעהן 

גראַף הערבערט האט זיך ענמשלאסען אַלעס ואס וועט איבער 
-איבער איהם! קומען העלריש יע יו 


4 ר אן 


4 


| : 2 4 
כּלוצלונג האט ויך געעפענט די טהר, אין רעה: זעלבע+ אייגענבלי 
: 2 

: 2 : : = אל ור רא אל 56 = + 5 דום = 8 * צ * = 
מהאט זיך געהעהםט פון הערכערטן אַ. היזעריגער יאסער. היול ער האם 


: | דאָקטאָר 6 רים ! האָטּ גראַף הערבערם" אויםגערופען : 

| ריגע ליפֿען און ‏ ער האָט זיך מיט די שװאַבע הענד 7 

קראָטעם פֿון פֿענסטערל : 0 

= יא, דאָקטאַר מאָרוס, האט געענטפֿערט דער אריינגע 

װען ער האָט צוּריק צוּנעשלאָסען די מהיר און צו ייך צוּנענומע 

דעם שליסעל, װי איהר זעהט, האט איהר העדר גראַף באמה מיט דאל 

| = מאָד מאָריס צו מהון, ' איהר זענט יעצם איןן מיין הוי), איך האָב יעצט 

| נישט - קיין גרונד פֿון -אייך ‏ צו ערחיייען, יאַז איהר וענט א רעם. 
- טשוגעים הויז 6 

-מאָרים האָט אפּשר נעמיינט אַז הערבערס װועט פֿון שרעק אַנירער 

פֿאַלען הערענדיג זיינע ‏ רייר, ‏ אָבאַר רער גראַף איז אין גאַנצען רוהיג. 
- געבליבען, און שטאָלץ האָט ער רעם גנב"שען בעשעפֿעניש געענט- 

; - פֿערט. ; ; : 2 

|-- ער האָט מיך אַלזאָ אין צ משונעיס הויז געבראַכט! או. וייל 

דאָס איז איער משוגעים. הייז בין איך קלאָהה, אַו ‏ דא יי 


= געװאָרען. א. גנב'ישע. מעשה 


איהר האָט אַ טעות, האָט דאָקטאר מאריס געט הט, 
וואס האט זיך נעגענאיבער סיר גערופֿען ליזע -פֿון ההערטן, האט מיר. 
דעם אױפֿטראַג געגעבען אייך אין מיין הויו צוף פֿערפּפֿלעגע 1 8 רא 
איהה ויעט נישט אין גאַנצען געזונד ויערען} 5" 

2 ליזע פֿון רהעדען / : האט הערבערט פֿע-וואונדערט געפֿרענט, זי -- 
| ז"י זאל מיך; האבען צו אייך איבערגענעבע; -נייץן, ---איך קען ויא- 


בעסער פֿאַר ‏ אייף, ק'ינמאל וואלש זי מיך נישם אַװעקגענעכען צו אי 


פֿרעמדען אויף פּפֿלעגע װוּען איך זאל קראנק וי אבער נאך זעלטענער. 
-- פֿאַר אַלעם וואלם. זי מיך צוּ אייך אויף פפֿלענע. איבערנעגעבען ! 


: ידאקטאר מארים האם געשאקעלט יע מימ רי יע או 
האד דעם גראַף ג עענטפֿערם : : 

? - אזיב איהה גלויבט מיר ארער נישט, ר אש אט א 
בין ור אַהערגעקומען אייך מים דער לעבענשויייוע אין: מיין הויו כעקאַנ: 
צו מאַכען, איהר װעט נישט דאם ועלבע געצעלט. + פֿערלאוען,: ווע 
| אייך אייער עסען רא אַהער 0 און ועצט װעט. 





ון ונמהון. אויף זיך איין אַנרערן אוצוג װײ 0 איו דעף מנהג 
לע קראַנקע " 7 
| דער דאקטאר צוגענאַנגען צו רעה מהיר און האם / 
און ױ אױפֿגעעפֿענט דערביי הא ער זיך אַרױסגעבױנען אין קארידאר 
או געשריען, ,קים אַריין, ברינג אַרוין דאס קלייר ! " | 
און דעם אױגענבליק איו אַריינג, עקומען אַ פֿריש געשטאַלט, פֿאַר 2 
וועלכען גראַה ‏ הערבערט האט זך נאך מעהר דערשראקען " 
- הע הע האט דער אַדינגעקומענער געברומט, איך רענק אַז דער. 
(רר גראַף האט מיך דערקענט 
וא איך האב אייך רערקענט, זאט הערבערט מיט אַ נעפרעסטע. 
ע געענטפֿערט, איהר זים עפ, פֿרער ראבער! יעצט אי שױן 
גאָר קיין סֵפֿק יי אַז אַיך בי דאָ א נישט נור אי 
מעררערס, וואַו איך װועל 


איתר דענקם ריכמ:, הערר גראַף, האָ דער רױטהאָריגער. 
ט אױסגערפֿען, 02 אי אַלעמאָל ניט, װען טען מאכם ױף 
- זיין שיקזאל בעקאנט און או מען לעכט נישט מיט קיין מעות / 
יעצט אָרונטער מיט דיא קליירער; מיר האָבען נישט לאַנג קיין צייט 


ו און ער האָט נישט געװאָלט / 


װּאָס ער האָט א אָן צ ייט, און ער האָש זי 
געמהון אױף רעס גראַף, ּׂ 2 

- דער נראַף אזז געווען צו שװאַך אױסצוהאַלמען דעם אָנפֿאַל װאָס 
עמאַכט געװאָרען. אױף איהם און אין אַנידערגעפֿאַלען אויף רער 
און דאַמאָלם האָט איהם יאה ראָבער מיט געװאַלר אַראַפּנעריסען 





רי ראַטענבורג,. און ש 

חאָר אין קיין בערט. | 2 
. אָבער אויך דאמאָלס / האָמ הערבערם פון פאלק : 

װאָלט פֿאָלנען און ער האָם 

יי 


| אה איסגעװאָרפֿע אִי : ויין נעלטגער 


דערגאָך האָט רא? ער אַרױסנענומען אַ שעהר אוּן האָט אָנגעשוירען. 

עם גראַף די שׂעה:ע לאַקען אוו אױך די נאַנצע איבערינע האָ 
נאָכהער האָט ער אַרױסגענומען אַ מופע ראָויר-מעסער און אָהן רהמנו 
- האָט ער אין גאנצען אַראָפּנעטמען רי שעהנע באָרך פֿון שי : 

; די באָרר װּאָם האָט איהם אװי שעהן געקליירעט | 

 ןהעועגסױַא יעצט האָט דער גראַף אין גאַנצען אַנדערש‎  - 
פֿריהער, נאָך גום װאָס ער האָט נישט ביי זיך אין געצעלט נעהאַט יי‎ 
שפּיגעל, װען נישט, װאָלט ער אױפֿס'נײ קראַנק געװאָרע, װען ער‎ 
0 װאָלט ויך געווען אָנגעשפּינעלט, וי מיאוס עֶר ועהט אױם‎ 


| די ביירע מוולנים? זיינען אַרױםגענאַנגען און די פֹהיר האָט זיך 2 
וידער פֿערשלאָפען, אָבער גלייך דערױף האָט זױ זיך װיערער גע= / 
עפֿענט און פֿרער ראכער איו אַרײננעקומען מיט א ש יפעל אש ר 
| האַנר א 
| == איהר האט שוין לאַנג נישט גענעםען, האט ראבער געואגט מים 0 
א גרַאכע שטימע, נו עסט : 
דערביי האט ער אַרײנגערריקט רעס נראף א לעפֿעל איו, די האנר- ר 
| און ער האט איהם צונטריקט רי שימעל : 


יא גערוך האט ױך געלאָוט. פֿיהלען פֿון דעם. עסען װאָס איף"1 

נעלענען אין רער שיםעל, ראָם איו נעווען קליון געשניטען פֿערר פֿלײש- 
אין איין אונריינעם ברוינעם סאָק, רערצו איו געווען קארמאַָפֿעל = - 
װאָסּ ‏ האַבען אויסגעועהן גלייך װיָא זי װאָלטען געֶװען אַפֿגע" - 
נאָגב פֿון מייז : 

| 467 
| = אָבער הערבערט פֿון פֿאלקענשטין האָט נישט ָנגעהויבֿע זיר 28; 
צוריי רען . צום עםען א 
א באלד דערויף האם פֿרער ראבער גענעכען רעם גראף 
קָּלאפּ מיט די בייטש איבער רעם געויכט 1 
































נעשריו. , געטהטן, 1 
יפון. (שױבט,. אבער. טשט 'האס' האם 
זי בעריתרט ר דער שעראנם. אה /*- אל ראהפען 
= {בע און פערכברעכער געפײנינם: צו װערעק. גראף. פו 
שי אי אױפֿנעשפֿהננען. אי ער האם ױף א הארף 
אויף דעם . רויטהארינען באנריט, וועלענריג. אנכאפען זיך 
= בויטש, האט מיט א. חיערינע שמימע אױסגעשריעום 





יוען קעם זאל ?מיך אוך . מיין לענען. קאסטע, ואם | 
! נישט פֿערטראגעי ! | 
דישע. װערטער האט עֶר אגגעכאפט דיא האנר פֿון | 
האַבעד,4 =- דאך אנער דער רוימהאריגער רױכער האם 

אנגעבאפֿט. דעם גראף בי דעם האלו און האט איהם 
צוריק אנידערגעװוארפֿען אױף. דעם בעמ, נאכהער האפ | 
ום אנגעהױבען אװי שפארק צו שלאגען דאס דער גראף / 
ך געוואלגערט. אױף דער ערר פֿאר יפורים 





קאלב מױט איו דער אגנליקליבער גראף געבליעכען ליגען 
ד ראבער איז רערוייל טייווליש לאכענדיג אוועק 


פ-מעס קאפּיטאַל, 


דער יי הערר אין שלאס פֿאל2 ר 


האלב יאָהר אין שױן געֶװען רערביי זייט רער גראף - 
פון פֿאלקענשטיון אין רעטועלהאפֿשם געװאַרען פֿעה- 
ען נעוארע, די אונגעהײערע אױפֿרענתג װאם רער צו= ‏ 
: = ינע לאנר אננעמאכט, האט וױך מיט רער צײם / 

דען די װעלט אש אֶלע סאל נינערינב צו נײעם | 
וואס מען האט ויך נאך נצכטען אסנענעבען, אינ-. 
שי מען זיך הינט שױ) נישט מעהר, -- יעדער טאָג 
2 נייע וואונרער, ' 0 








1 


געוען { רי צייט / י 

אין. 20 אין רעם. ג-ױכען און שעהנעם = 
שוין. אָנגעהויבען צו. בפהען. אָבער . קוקענרו 

עום - פֿענסמער פֿון דעם. אַרבײטסצימעה, /ױ 

פֿלענט װצען האַם ליע כאַלר יך רערטאנם. 
דאָרם ימִעהֹר נישטאָ, ער קען זיך שין מעהױ 1 
פֿון עער שעהנהײט פֿון גאַרטען און ער. קען 
ימעהר ענטציקען אין. איחר. 6 

- - דאַרשען, = אין גאַרטען געבעו רי שעהנע פראָטינאַרען ? שמעהם 
נאָך האָס גאָרטען- היועל, : 
-- לעבט נאָך, ‏ װען אפֿי 

בעוויערענסװעהרמע. לעכט. נאָך אין דער צײם, 

ליענט שױין אפשר אין דער קאַלטער ערר 
{ פיל ויוגענדיג האָשׁ - זיך אנירערגעועצט אין ( 
יאױף. דער. באַנק או אָנגעשהו. אין. שװאַרצע - קלײרעה. 
זי נעטהויערם איבער איהר גע 


.= װאָלם זי האָטש אױף געואוסט, אַז הערבערט' אי נע' 
שמאַר בען, װאָלט עס נאָך פֿיעלײכט געווען פאַר איָה- א טרײיסט ‏ 


אָבֹער נישט צו װיבלן װאָס רער געליעבטער מענש מאַבט/ 
ישר עה לעכמ?נאָך -- אַדעכ צי ר העוט פןי") וד 
האָבען שװן מיט איהם נאָר איין ענדע געמאַכט, . -- ראָס 
אץ. געװען די אורואַך װאָס עִם האם נישט נעלאָוש ליוען / 
יק ר 


פֿיעל מיה און כ'חיהי | האם שון אָנגעװענרעט און | 


וי רעטעקטיום זי האט שױן נעשיקט וי ואל וקענען / 
|דערגעתן וואם עס איו סים הערבע-טן געשעהן, -- דאָך 2 
ידאם אִ לץ געכליבען אהן } אַ רעזולמאַט : 3 א 


| = דאם האָט אבער ליוע געװאוסם אַו ‏ גדאָף הערבערם האט = 
יך געזאלם צװאַמענקימען אין בערלין אין רעם האמעל קייוער- 

האָף סים רעם רעטעקשש ערויו לישטעה = פֿאַריו, -; 
דאָס האמעל-בוך האָט אױך בעשטעמינט, אַ ! ליםמער = האט 

אין דעם בעשטימטען טאג רארם געפֿינען י 





| בַלר געווענרעמ צוֹ - ערּריין | ליסמער קיין ; 
ער האט פערלאוט 8 גראַף יא : 


| רערויף האָט עדווין ליסטער איהר באַלד געענטפֿערט,. או אין. 
טען טאָ: פֿין זייט ער האָט געהאָט גערעדשט מיט דעם גראַף אין. 
א א האָטעל קייזערהאַף איז ער - שוין צוריקנעפֿאַָהרען קיין פּאַריו. 

{ דעשועלכע; טאג האָט אויך דער גראף געואָלְט צוריק קעהרען 
שלאָס ם פֿאַלקענשטײן, ער איו דאַטאָלם געווען געוינד און לוסטיג / 
יי אז מען יו נין ‏ איהם - נאָרנישט געקענט דערקענען עפֿעט א 
26 ווענען זעלבסט מאָרד, איהם ואל האָבען געװען דאַם פֿער 
ונ א הערבערט פונקט אַזי אננעגרײפֿליך װי 


האָט ערוון ליסטער עליען פֿאַיגעשלאָנען איהר + 
זי האָט עס אויך אָנ אי ומען גאַנץ גערין, װײל זי האָט 
הערין װאָלטֿערען ריהמען דעם רעטעקטײו גאָר אין רעח / 

ט' יחם בעפֿאָסל מעכטיגט, חקירות ודרישית 
די זערבעמען אי צו פֿיהרען, 6 
אָרימע עליז האָט זיך גראַר אין אַואַ מענש אננעטרױם 
ר אַלײן איו נאר שולוינ אין דע שוינדעל פֿון גראַף 


עם אין 2 אֶר, אַז עד ווין ליסטער האַמ אַפֿילי ננישט. דאָם / 
סטע אױסגעפֿיהָרט, אמש װי ער. האָט איהר איין גערער, איו ער 


' - ער קיין שפור פֿון דעס פֿערשװאונדענעםם -- 


| וענען געקומען, הא 


על יוע האָט זיך באַלר יק דרייר און אִיו צו גענאַנגען צו 


יי 3 געץליירעטע הערין, ריינער האָט אָנגעגעבען זייץ נאָמען 
שאָר. ברונא צעלערמאַן, אַדװאַקאַטס בייא דעם פֿירשטליכען אַממם 
דער אנדערער האָט א אָנגעגעבען אַלס דעך אַדװאָקאטם. 





אַליע האָט, זייא = אַרינגעבעמען אַין צָנאָרט; 
ייסטיאג נען האָט זי פֿאָרױים נעהייסען געהן, 


אַריינקומענדיג אין סאלאן האָט עֲלי וע יע ען דיא בירע; עתעררין 
יע א אל 4 זי אנ 


באַראן צעזאַר אי 1 0 שפערן. 

װנד האָט זיך אָנגעהײבען אַרים. קיקען 

מאַבט א. מיענע װי ער װאָלט : 
ק אױס עהן פֿון דעם פאַלאָן 


דאָקטאָר. צעלעמאַן האָט יך פֿלינק אַגידער געועצט אייך. 
ענען איבער עליולן, און ראָ האָט ער געעפֿענט- יין לעטער 


אַשׁ װאָס ער האָט געָהאַם געהאַלטען אונטערין זיין ארעטֿ, / 


אונד פון זין אָרֹעם טאַש האָט ער אַהֹם גענומען א. ריק. 
- פאפירען אקטענשמיק, 


{ענשולדינען זי מיר ביטע," האָט איהם כּלוצליננ עליוע געשטערט. 
און געוויוען אז זיא פֿאָרעיט עפעס פֿון איהם, איתר װעט אַװי נום זײַן. - 
און מיר פֿריהער ואָנען, אין וועמענם נאַמען איהר וענט נעקימען מים". 
מיר צו רערען, איך רענק אַז אַיהר זענט נישט געקומען צו מיר װעגען 
- איער אייגענע אינטערעסע, נור אַלם אַדװאָקאַט װענען דיא אינטערעסען- 
פון איין אַנדערין, װאָס האָט אייך געשיקט," 6 


גאַנץ. געווים, מיין פֿרײלײן ! איך שמעל מיך אַלואָ יעצט פֿאַר אייך 
- פֿאַר אַלֹם רער בעפֿאָלמעכטיגער פֿון הערר'ן באַראָן צעזאר פֿון ר 
: קענשטיין---ליעבװוערראַ, : 


-,אַך, איהר זיים דער רעכטספֿערשרטטער פֿין ריועם העררין ראָג 


איך קען ראָס נאָר נישט פֿערשטײן, וועגען דיוע העררין איו געקומען 
דאָ אַהער!" ' בי 


= ,איהר װעט דאָם באַלר נעװאָר ויערען, נעפֿינט ויך גראַף הערבערמ - 
פֿון פֿאַלקענשמײן יעצט ראַ אין שלאָס! -- ענמפֿערין א מיר 
פֿראַגע!" ; 



























אַמע פֿראנע !---נין, ער איו נישט דאָ וי 





עֲנו. אוב אזוי--נום ; = איהר װעט אַלואָ אין דער זעלבען מיינוננ. 
ױ דאָס געריכש נעמט אָן, איה װעש בעמראַכטען רעס גראַף אַלם 


ו 


7 


א איך?" האָט עליוע אוים נערוּפֿען, {פֿין מיינער זיישםם וװעל איף 
שט פֿריהער גלויבען אין דעם טומ פֿון דעם גראף פֿון פֿאַלקענישטײן. 
בי װאַנען איך װעל נישט האָכען קלאָרע כעווייזע רער איבער, -- בי / 
וואנען איר װעל זיין טױטטן קערפער נישט ועהן!-- אָבער איהר האָט / 
עפּעם געואָנט, אַז דאָס געריכט האָט אָנגענומען דעם גראַף פֿאר טױט . 
האָשׁ אייגענטליך דאָס געריכט צו טהוּן מיט דעם גראַף הערבערם . 
| פֿאַלקענשמײן ? ויא איך ווייס, אַו ער איו קיינעס קיין שום חיבותת / 
שוּלדיג געבליבען, יי 













יי ;חובות ? אין געגענטייל, ראַ האַנרעלט זיך גאָר װענען זיין ירושה, - 
בין אייך א מורה, אַז אויך דער חיינטיגער זצונג האָט דאָס ‏ 
ער א אַנערקענט, דאָס גראַף הערבערם פֿון פֿאַלקענשטײן איו מױם,. 
| פֿעטערס, באַראָן צעואַר פֿון פֿאַלקענשטּײן -- 

אין פֿאָלגענדעם בעשלאסען געװאָרען, 












אי 


וי פֿון א דונער געשטויסען איו עליוע פֿון איהר. שמוהל. אױפֿגע= 
נען, צוּלײַנענדיג די הענר צום האיץ א ז געװאָלט עפים ואָגעך 
יי גרוים קרענקונג אין אױפֿרענונג האָט זי בשום קיין װאָרט נישפ-. 





הֵאָם אױגערעקמ ראָס קאפיע אין וועלבער עִם אִיו געװען אבגע. / 
רער בעשלוס פֿון רעם מיטשיננ און ער האָט אָנגעהײבען צוא. / 


00 אַמטסגעריכם האָט היינט בעש לא מען = זענען א 






1) אַװי װי מען האָט ביז היינט רעם גראַף הערבערט פֿין פֿאל- ‏ 
מיין נאָך אַלעם זוכען פֿו דער רענירונג נישט געפֿונען און איבער. 
| מען זיבער אָננעהמען, או ער איז ענטװעררער פֿין אין אַנ= - 
עהאַרגעט געװאָרען אָדער ער האָט ועלבסט מאַרד בענאַגנען, -- / 
= טיט אַלואָ פֿון געריכט דער גראף הערבערט פֿון פֿאַלקענשטײן . 
יערקלערט, און. צום פֿערװאַלטער פֿון אַלע וינע גישער, אייגע 8 - 






























שיסער און 
-גאָהנטסטער ירש 
געמאָכָט, 






א יאָהר אין אױפֿרוף אין אַלע גרויסע יעב אין ועלב, 
! הערבערט פון יי ווערט אפ ארלך זיך צו מעלרען, 
ער לעבט נאַך, איגר אין דער צויט פֿון דיועם יאָהר זיך אליין ע 


- -שטעלען פֿאַרין סענאט פין | "2 ירשטליבען אמסטנעריכט, 






פֿן געריכט איבער 4 דעם באַראָן צעואַר פֿין פֿאַלקענשמײן - 
- = ליעבּװוערדאַ אַלע ‏ זיינע. רעכט אלם יורשה.און ער מענ מים רער גאנ 
| -ירישה פֿון נראף הערבערט. פֿון פֿאַלקע;שטיין טוען װאָם ער װױל, אונר 
קיגער טאַר איהם נישט שמטהרען, 1 


אינפֿאלס אָבער. דאָס זאל נישט ביו צום יאהר נעשעסן = אַזױ 









2) אי} בעצון פֿון דעם יאָהר װעלען אַלע גימער און ראָס 

- פֿעַרמענען פֿון דעם פֿערשװאונדענעם געפֿיהרט װערען רורך באַדאָן 
! -צעואַר פֿון! פֿאַלקענשטײן ליעבװערראַ, און איחם װעם געגעבען וערען. 
- דאָס רעכט ראָט שלאָס פֿאלקענשמין צו בעװאַהנען און און איהם צוא . 
- מהון װאָט איהם געפעלט, װי װײיט ראָס אִיו נישט געגען רעם רעכט. 
יוואָם עם איז נאָך איבערנע נבליבען דעם גיאַף הערבערם פון פֿאַלקענ-. 
שמיין ביז צו דעם יאָהר | יע 
וו דער צעלערמאן האט גע:טנדיגט ראם פֿארלעוען רעם אַקט האט. 

-ער איהם ווידער צוגעלענט און בעהאַלטען און? ער האם זיך װירער נע=. 
וועגרעט צו ליזען, , 6 : יי 
- = איהר האט אֲלוא געהערט מיין פֿרײלײן, או ראס געריכט האט ‏ . 
| = געמאַכט דעם באַראן צעואַר פֿון. פֿאַלקענשטײן ליעבװערדאַ צום פֿער- . 
= װאָלמער פֿון נאַנצען איינענטהים און פֿערמעגען פֿון פֿערשואונרענעם. 
| = גראַף, און אַז בעזאנרערםם האמ מען איהם בעריכמינט צו בעװאהנען. 
דיזעם שלאס, דער הער באַדאן אי אלואַ יעצם געקומען זיך סים זין. 
רעכמ צו בענושען, אט װעט ער אייך באַלד אַלײן ואגען ואס ער האט 
- = ווענען דעם בעשלאסען) א 
., פֿלוצלונג האם ױך רער ראקשאר צע לערמאן געוענרעט ם נו, 
דעט באראן און ער האט געואגט 
















אוב איהר וױילט װעל איך די פֿרײלײן זאנען וואם אי 
-בעשלאמען -- הערר צעואר פון פֿאלקענשפיין ליעב בועררא : 


: הוימט װע יען 33 די אלע מענשען וואס שא ער 
ייז אהער בעוואהנט, | אל ער ברייננט מיט זיך מיט זיינ? ? 
שרתים און דערפֿאר אי! דאם היו צו קליין, אוער ואל 
-מים - אנדערע מחיילען 
אַך איך פֿערשטעה! האָט ליוע אױםנערפֿען מיט אַ בי- / 
רקײט -דאָס הײסט אַלאַ, או. איך האָב. מיך נאָך 22 
רויסצוקלויבען מיט אַלע מיינע זאַכען פֿון דעם שלאָם 8 
אויך מחון ' האַט וייטער ליוע. געואנט. 
אין אך יװיל אן. 
גאָך פֿרעגע שי װי איהר וױיסם, האָט דער אַלטער קריפ- 
רער פֿאַמילע פֿאַלקענשטײן פֿינפֿציג יאָהר | 
 |‏ נעדיענט, און יעצט אױף רער עלטער ויא שוי 
מענליך ערגעץ אַנדערש װאו אַ שטעלע צוּ , 
יאיהר - וירקליך רעם אַלמען מאַן ‏ אַװי ברויטלאָו 
א שי 
ד ?זיוש איין :אירעאַליסְטין טיין פֿרײלײן, האָט רער באַ-. 
יט רטןי-- װאַלט דעך א קדיסטיאַן א יו 
ב | איך ‏ שוין געווע 
הם מיט. עפעם צה פֿערזארגען, א ער האָט 
נור בָיי א ר און 


יאָ ראָס װעל יאר 
אַבער ענטשולרי? מיר, אַרא 


א נו, װעם שױן 
העלפֿען און א װעל איחם נישט פֿעראָרגען האָט 
עדם. עקלענדינ וך. פֿאַר; דעם גראָף'ס װערטער, אָבער. 
נאב רא װאָסס קען דאס ‏ שלאם. נישש 2 
זי דוא" אוננליקליכּע? פֿיױ װאָם װאָהנט ראָרט אין ‏ 
נאָרטען אין . קליינעם הײועל, אי סיין או אוה 
זוייניעכטענם מענט איה האָטש רחמנת האַכען און א 
דאָרט - װאױנען אװי לְאַנֹּג װי. ױ. לעבטן -- ױ 
זאָ. לאַנג נישט לעבען = און דערפֿאַר לאו הױ 
ייט אין רוה יע 1 : 
אויסגערו 


ראַם -פֿעהלט מוק נאַך. הֵאְט דער באראָן. 
ווילרען.נ עלעכמער, -אַ -משונענע -דַארף איך גאַר. 
זין מיין התױו -- דיעוץ משוגענע ואל אבערינגט גנ 



























מהיינט = דאָם שלאָס פֿערלאוען גלייך. 
- ראַרף נישט דאָ האָבען קיין? מריעריגע ש 
פֿנים'ער האָב איך איך ליעב צו קאיען צו מהר, 





-איהר האם געזאגט אוו װעט עס אויך שא 0 הארי 7 : 
--אונגלי יקליכע דאס הויז פֿערלאוען, ‏ -- איך װעל זי צו מיר יי 

איהּר העלפֿען, -- דאם װעס וין מיין עהרע, װען א 
דאם. טהין : 
יא איהר האט, גאָנץ רעכט, דיועץ אונגליקליכע ראַרף גארנישמ 
:איבערגעלאזם װערען אין אייערע הענד,.--ײרען איהר וואלט זי בעמראכּט 
אלם איין איין עול אױף אייך, פֿאר מיר אין עם אָבער א כבור,-- 
פֿאר איהר אנצונעהמען, און אזא כבוּר רארף מען אייך גאר נישמ 
-פֿערגינען ר 
און וואוהין װעט איהר זיך ווענדען מִין פֿרילײן ? ואט. דער באר 
; געפֿרעגט, צו װעט איהר אין דער פֿירסטליכער רעזירעגץ מֿער רבלייבען - 









דאם, סיין איך, דארף| אייך גאהנישט צו אינטערעפּירען הערר 
-באראָן, האש ליוע גע;נטפֿערמ, יערענפֿאלם פֿערזיכער איך אַייך אַו נ; 
;היינמיגען טאג װעם. איהר פֿון מיר פֿרײ װערען און אַיך פֿוּן / 
יט משוגעגע דארט אקעגען אִיבער דעם רע היעל- 


זימעס קאפיטעל. 


-- פלענער פאר די צוסונפט - 


: 
אַװי לאַנג װי ליוע האָט זיך געפינען אָנּטקעגעאיבער 
שיא -מענשען האָט ױא "ױך נאָך ‏ געקעגש- שמצרקען --- 
דער צאָרען אוּן אױפֿנערענפה"ם האָפ איה" דעדצו נאָך 
געהאָלפֿען -- אָבער יענט ראש זא. נעפיהלם אַן ױא ראי 
אַלֵיין זיין -- אַז איהרע כוהות האָבּען זי פֿערלאָומ 2 








יאין, | איהר צימער ה' זאָס ‏ זי 
נן העטען חס חי צוריק בי רעם / 
נשורר איײגנעקיקט. אי ראַ. האָטם די פארי| 
עהן דע אַלטֿען ; קתּי 0 


א האָם זיך - ליל צו - איהם- יאָנגערופֿען 


אלעס, האט? 0 וויינענריג געענטפֿערט - 
אַם . איך ‏ געהען : װעם מיך אַלואַ' ויא 
קען דער אויף גאַס אַרװסװארפֿען, -- אין 
יאָהריגען 
אֵפּ האָט איה נישט דעם גהאף 
| האָט ‏ איהם ליע געענטפֿערט, = 
נט אַז װען רער גראָף. װאָלט ראָ געווען - 
אייך - שוין נאַנץ אַנדערש געאָרנט, אָבער 0 
וו שסבי פיף אירר ראף אלײן. אױף געבליבען. 
ואר + קומט. ארײן אי מֿיין ציפער = דארמען. 
זשגען וייטערען רעדען? 6 שי 
װי ליע ‏ און קריסטיאַן וינען נור אריינגעגאנגען אין צינ 
אי דאםס שערנע אין העלרישע מײרעל װאָס אי נענע 
ידי צװויי אריסטאַקראטען אװי' מומסיג אין ענערגיש 
אן אי זיך אװי בראה פֿערשהירינט אַנירערגעפֿאלע. 
שטוהל און אויסגעשריען מיט א שרעקליך געוויין 0 
האָט ױך רער אָלטער קריםטיאן 
לײען אָנגעהױבען צו טרײסטען,. 
: אװי 8 װיינען ‏ אי ױך געהטע 
דען האם - אױך נאָך נעהאט אָנגעשפארם א 


רען 
ייט 7 ע בעליט צ. װי יש 


+ שטיצען | 
נצריהרט. 5 האמ ליזע אױסנעשטרעקט 
הענד צו נען און האָט איהם געדאנק'ט 


יעב יי לאָזען ‏ מיר מראכשען. װאָםס מין 
ו 


יך צי איהם אַנגערופֿען שון אבו 


הא 7 / 
! אקאָ. נאָך- ביו היינם אֶבעגר ‏ 





יעצש א אין ‏ גאר נישט רא װאָס מעהר, צו וו 
פֿאַר אַלעם וְאָלֹם. איהך פֿאָהרען אין די שטאָרט און ר 
דריי ‏ ציטערין איינם ‏ װעם וין פֿאַר רעם קראנקען. ' 
-- דיר און אייגס פֿאַר מיר, = א ןע 
"נום, ‏ װאַם ‏ רעם - ציהען. אנבעלאנגט, אל איך 
- בעמען קיין מובה פֿון באַיאָן פֿאַלקענשמײן, איה בעש 
אַ גערעקמען װאַגע, װאָם ואֶל פֿאַר נאַבט אַהער קומען. 
אוּנז אָבפֿיפרען אין רי נייע וואוינוננען, - א 2 
- ,אי װעל אלס פֿערריכטען, װאֶם דאָם נענערינע פֿרײלײ 
הייסם !" -האָם -זיך -קריסטיאן . אנגערופען הײטע אַבענר װעף 
איהר האָבּען א נייע אייננעריכטע ואוינונג, :2 


קאַפּיטעל א 


:3 מע רויועלע" 


= ; טיר האָבּען רוועלען געלאָוט. אין איין | 
געבונג איף. דאָםי אי אץץן: הויזו פֿון -דעהן 6 - מעערהאָף, 
אי וועלכער דער אַרמענראַט -קאָלבע האָט וא אוים. ריס 
געװאָרענט, | 


! - אי" רער "נאַכט. אי" וועלכער קאָרכע האָט געהאַט | 
רויזעלען, און"; איהר יט גומען ראט געגעבען אַױ- על 
מענליך דאָס ויז פֿון דער מעערהאָף צו פֿערלאַזען, אײַ. רווע : 
- ווענוג געשראָפּען, ערשט יעצט נאָך דעם װי קאָלבּע האָט אהי א 
אויגען געעפֿענט; זשנען איהר ‏ געװאָרען א סאַך זאַכּען קלאָהף | 
האָש געהאַט געועהן און געהערט, אין דער פֿאמי 





האָט ויא עס גאָר נישט נעקענט פֿערשפײן אַו 


- זי מח אַװעק פֿון ריע מענשען -- אֶבעֶר ואן 
| דיוע פֿראַנע האָם זי וך נישט געואיסט צו בעענם 
רען עס אין נישם נעװען אַװר לײיכש צו געפֿנען אַוֹאַ. 
ואונונג, + װי דאָס ‏ קלײנע שמיבעל, האם ײ האָם כײ רער / 


רערפֿרײפ איז רהזעלע געװאָרען, װען 
טעג א בהיעף פֿון ארטענ-יאָם קאָלבע 
ועלבען ‏ ע מים עֲַהֶר פֿײַנע װערטער או. 
נעבעמען, ראָס זי עווכען, ואָגענריג אַז 
ר אַ נומע בשורה, 


רויועלע האט אך שנעל 
אַבגען אי הו פון 
הער. האַם ױ ועהר פֿרײנדליך אנד הערציך 
ער האָם ת באַלר פֿאָרנעשטעלש פֿאר זין פֿרױ - - 
געזען - שײן איין אַלמע,..-גרויזע פֿרױ, אָבער אויך ועהר . 
יניע און העיצליבע, ---וואָם אי געועפען ביים פֿענסטער א . 


צם ט אייך, ליבע פֿרײלײן, האָט קאָלבע געואָנ ט, און האָט װן 
געוע נצט ביי זיין אַלמען שרייב מיש, איך האָב מים אייך. 
! רערען,. זייט. איך בין נעכטען בֵיי אייך געויען, האָט סיך ריא 
א אלא צו בעריההען, און. איך מיין או ראָס פֿאָסט אוּךְ. 
רעי { העבער 8 יאַהר פערנעם איך שוין ריא שטעלע אַלם - 
ערקענט אָן אייך, או מען דאַרף אייך העלפֿע, ‏ אי . 
איער אַרבֿײש פעירינט אֵיהר גאַר ר 


נאָך װי נישט פֿיעל, | : 
יב אַז. צו װאָלם. איהר 803 געװאָלט אָנשטאַט רוא. אַרבוט - 


העפֿט 35 





= 


: : י. : י! יד אַר פענר א יּ 
יװאַלם אייך ועהר דאַנקכאַר געץנן, װען איהר װאַ 
צוגעהאַלפֿען איך ויים אַז איך בעויי אַ דע וויסען. מאַל לאַנמי, - 


2 6 עננליש אין שפּיעל אױך קלאַויר, --איך װאָלט (גא 


0 : 
ענט אָנניין אַלם באָננען אין א בעסער היו, 


עהרו גוט האָט קאָלבע געננטפֿעיב, אָבער א איר האב. 
1 י אד = ר אײַך פן 


קיט אַנרער איביײטֿ, ואָס איך 5 : 3 וירע 
חיץ ארמענראט אױ 


ערנאַכלעסינטע קינר 


. פֿרירשן זיין, הערט, װי איהר 


דעם יע איו, ויף דער"נאס. איבערנעלאָז 
קינדער. און אזוי קינדער, װאָס זענען אויף זײערע ‏ עלמערין יאסט, 
צוצונעמען און פֿאר זייער י מג ר זאָרנען, היוע קינרנר גי יק 
אוועק צו אַרימע פֿאמיליען וא 
אויף צוציהען, אוּן. אויב זיי, פיהרען זיך. מים דעם קינד אַרענטל 3 אויף. : 
אגנזערע. פאיטע 


י=ו; 


ן זיך אונטער ראס קינר 


5; 


שיקען מיר אַפצט פאהל גאָבזי עהן אייג/ם פֿנן 


א 
מענשען צאָהלען מיר 100 מארק מאָנאשליך 
דידי צגבריה 


װאָס אֵין ערשט פֿאַר א פּאַר װאָבען צוריק 
אָרט נאך נישט יין אנרערין 
זאָרנען אין. ווירקען 


1 צו איבעו 


איבר קענ א 


שענקט. חיר שי : פֿיעל טי איר דאנק 


טי : 
הערץ פיר איער טובה, װאָס איך װעל אין סיין. לעבעג סטאג נישט. פֿעת 


געסען, און 6 זיכער אייך, אז. איהר ווע 
געמריישאפט 


אלזאָ נום, האָט רער אימענ-אט אױסנעיפֿען, איהר קטנט 
פֿין מאָדגענרינען טאָג אָן די שטעלע נן יעצט אי צייש אז 


2 זיך יש יי אויף איין אנרערע ואו ערענפֿאלם קענט 


2 
נישט ווייטער וואוױינעו ביי רער מע יר, עס פֿעלט נישט קין. 
וואונונגען,. איהר גייט באלר ארוים זאַרף אי ײכע א = 0" 
בא כדי אֵיהר זאָלם היינט טיט אָלעם. ערמ 
נעמט איהר שוין די שמעלע,. | 





עהעך 
| אָבער דער אַרימער. 0 


נוריקל 


: 0 צה 
ט און צו איהר ווייטער געואָגט 


געלד צום ינע -- דאַ האָט איהר 100 מאַרק, נעהמט זי צ 
- פֿאָרשוס,. וואס װעט פֿון אייך דאן אין קלייגע. ראַטען אױסנעצאָהלם. 
וע | 


זי רויזעלע איז גור אַרױסנעגאַננען פֿון שִמוּב אִיז. זי באַלד יצ 
: א צו דער אלמנה מערהאָף, האָט דך אײננעפאַקט איהר בינ 
זאַבען אין איו שנעל אַהויסגעאננען מיט זי אין די נאַסען פֿוץ ב בער 
זובען אַ נייע װאָהנונג 
עם האָט? נישט לאַנג ג 
!= װאָס האָט איהר געפֿאלען, און זי האָט זי גערונגען, דאָס איו געיוען אַ 
-קליין שמיבעל, װאָס ראָס פֿענסטער איז אַרױסגעגאַנגען אין א קליינעם 
די מע יע | 


עדויערם און /י האָט אויך געפֿונען אַ שמ 


די טענשען, בי ויעלכבע רויועלע האָט נעדו גען הי װאָהגונג זיינען 
געווען א יונג פּאָר פֿאָלק, דער מאָן איז געווען אַ. שוסטער, און עהרליך 
זיין ברוים פֿערדינט, די יוּנגע פֿרױ ויינע האָס זעהר פֿיין און ערעל 


װױפֿגענומען רויזעלעי, וי האָט זעהר געואָרגט אַז דוייעלע זאָל ציפֿרירען 
מיין 0 יש 


צו מאָרגענס איז רויועלע וירער אַחין גענאַנגען צום אָרימען- 
אָרגער קאָלבע און דאָרט האָט זי בעקומען א ליסמט, װואו ר 
געווען פֿערצײבענט די נעמען פֿון אַלע רי יעניגע, צו וועלכע. 
ם נעגעבעז איהרע קע אױפֿצוּהאָדעװען 
וע האָט באַלר. דערויף אָנגעהױיבען 
רומגעגאַנגען אין אַלע הייזער, װי זי 
וף די אױפֿפֿיהרונג צו די קינרער, 
װאָרען ואָס פֿאַד א בע ארבייט זי האָ 
= ורעפֿען האַלטען די קינדערן שמוציג, ענג, וי האָמ אָן 
קענט אַז זי ווערען אֶהן אַ שיער געפיינינט אין 
' 0 פא דאָרף, 


ייייסי ײֵ ייר : 


ר עו - -= 
עסען ניבמ בקען 1 





= אַזױ א נאָך איז רויועלעם נאָמען בעקאַנט געװאָרען אין רער גאַנ- 
ױ פֿאָרשמאָלמ פֿון בּערלין, און ביי די אָרימע האָטם זי נישט ארי 

ופי וי אַ. מלאך 2 אי האָפּש זי אִיו נאָך געוען אַװוֹ. 

: 2 האָבען די אָרעמע קינדער זי נישט אַנרצרש. 

יא -- מוהמע וװועלעת -- 


-- אייו פּערלאזט קינר -- 


אין-.. אויסגע=?. 
ײ אי נאָך קױגטאָל .בי אוֹהֵרן. 
קינר פֿון א יאהר אַלט, װעלבעם מען. האט געהאַם. / 
געגעבען אױפֿצוהארעווען צוא אַ פֿה. 


= און אַװױי איו אָנגעקומען דער פֿריהלינג, = און רוזעלען 
קומען צו נעהן צו א פֿריש קינד, װאָס 
יבישט. געווען . 
עצמ. פֿאַר 0 צע צייטּ צוֹרָיִק 
יט ידעס נאמען גילער 
כּרוי גילער האט יעצם רוועלע פֿאַר יך / 
{ דאם איינע | שמיבֿעל, אין וועלְכען אֵלֶצ,. 
זאבען. צוואמען געוואהנט האט אוֹיס:עָועהן װי אַ. הייל א גולנים,, פֿון,. 
ם מיאוסען גערוך אליין וואם האט אין איהֶם געהֵעֶר האט .מען,. 
קענט לייכּט קראנק װערען -- דאס ערגסמע אבער אי = : 
| געווען יע זי האם געפֿינען דאם אנגערוננענע קינר לעבען א אִין 
בי רעם. אױיװען א אי דל 


! אריינל קוטענדינ צוֹ דער . 
קוקט ראם רעכטע ניהנם,; 





שיש א פֿולל מיט כעם'האט זי זיך געװענרעט צו! 
גילער אין האט געזאנט : 


וי איך זעה, האם איהר זיך נישט טיט רעם קינד = אוי; 


= געפֿיהרם,. און דערפֿאר מוז איך=וארגען, או ראס קינר ואל זאפארט פֿון 
: אייך צוריק | אפג ענומען ווערען א 


פֿיר מיינעפ װענען נעהטט עם שױן צון האם פֿרױ 
"ענעפֿערם, ' זא װי זא װועש עפּ שוין לאנג { נישט לעבען אויף 
װען זיינע עלמערן האבען איהם אװעקגעװארפֿען מא יער 


6 פֿאר אוא 4 זארגען. יי װעט יי מיר נישט 


אוֹן יי האט זי אנגעהויבען צו יי און צו קרעכצען א 


| = איהר קרענק וואס זי ה:ט א און פא א רואה האם 6 


6 די האנד, האם זי אויך איהס געוואלט געבען צו טרינקען 2 דער פֿלא 
בראנפֿען : 


דא האמ זיך שױן נישט געקענט איינהאלטען און מיט שטאר 


- צארען האט זי אויםנגעשריען : 
: אוועק מיט} דעם בֿראנפען, איהר איהד זאלט נישט וואגען געבע. 
- = דעם. קינד קיין בראנפֿען, איהר זייט אײגפֿאך א מערדערין 

! איך די פאליציי רערצעהלען, א מיין נאט איהר זענם מי- ? ּ 
-- זענט איהר נישט די נילערין וואס איז געווען אין רעם 00 הויד 
פֿון דאקמאר מארים ? יי 

| = שמיפט ! האָט זיך די אַלטע אָגגערופֿען צושמאָפענדיג צוריק דיא 
פֿלאַש, ‏ איך בין רי ר װאָס האָט אייך דאַמאָלס סטע -- א 
- יעצט איז דאָס דער דאַנק װאָס איהר גיבט סיר פֿאַר פיין גוטם, איהר 
ווילט מיר דאָס קינד אַװעקנעהפֿען, און דאָ װעל איך שױן אפילו דיא 
18 מאַרק אייך נישט האָבען, אַך עם איז נור אַ שאָד, יֹאָם איך הו 
- אייך דעמאַלס גערעטעם, װאַלט איך אייך געװען איכערגעלאָוט א 

- משוגעים הויז, װאָלט שוין פֿיעל בעסער געוען : 


חאַטש רױיזעלע האָט נעועהן אַז אין אמת אַריין זיינען די ר 





















= זי איז גלייך געלאָפֿען צו רעם אָרעמען 
איהם פֿון דעם אַלעם רערצעהלט 






אָבער ער האָט נישט געהאַט נלייך קיין} אַנרערע פֿרױ װאָ ע 
זאל איהם קענען אָנטרױען ראָם אינגליקליבע קינר, ער האט זיך אָבּער" 
באַלד דערמאַנט אַז װען מען האט; געהאַט ראם קינר נעפֿינען איז אויף- 
העמדעל געװען אַנגעהאננען אַ צעטעלע, און דאָס על ר 





דע געהאַט בעהאַלטען. / 7 יי 2 





{ ער האט געעפֿענט ראם שיפלאר פֿון דעם שרייבטיש א האמ ,' 
געויבט וישע די פּאַפּירען אוּן האט באַלר געפֿינען ראָס צעמעלע: 


דא איז שוין רא ראסן צעטעלע, האמ זיך קאלבע צו רויועלען אנ- : 
נרופען, זעהט איהר, די 2 ואס האט געהאַט דאס קינר אַװעקגע" - 


'װארפֿען, חאם אוױף רעם צעמעל פֿאלנענדע װערטער אנגעשרובען 






טצוייל איך קען ניי שט 8 עה רא" 56 


צ עקיםעך קייןיעג ע לד א יי / 





רע 8 כ?ען.- איה אייך .ור 


יוט טל נביש טס מע ה היעב יי 

















ה א ל ט ען; 
4 
עפויגעףדאָים קינ ריא וק װועט" 
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א 





א יה 





א ר ע ם, 





ווע ר ע ס2חש שי 





:ש 
5 
+ב 


וע קע י22;םען וון רא 8 7 ייה 
הייסם, עה ואל היה וועצרעןר 
דוי עאם בע יצע ה פֿון ש ל אַ ס 
פֿ אַלק ענש טיין! דער גאָ מען / 


יש זל אעים קיגר. אאז ארי 





געשמארקט. און האָ ר א 
| ני, צו האָם איהר זיך שוין נאָכגעפֿרעגט. װער ד 








יפס י- 
קינד -זיינען } 


זוּן זי פֿעדשטעהט איהר ? האָט ער איהר געענטפֿערמ, איך האָב 
גלייך ערע אַ בריעה צו דעם בעױצער פֿון רעם שלאָס פֿאַלקענ- 
שטיין ‏ און איהם געבעטען א גענױע אױסקנפט איבער דעם קיגר צו 
ירען אַכער: ערשט נאַך אַ לאַנגע. ציים האב איך אױף בין בר ע= 
אין ענטפער ערהאלפען, דער בעױצע פֿין דעס שלאָס אי א יט 
בּאַראן צעואַר פון פֿלקענשטײן ליעבװערדא, 2ר האט געעטפֿערט או 
ער װייק גארנישם פֿון דעס קינר צו ואַנען, און ער האט אײך נעבעטען 
או טע זאל איהס סים אַעלכע װאַכען טעהר נישם רעםס קאפ 
פֿערדרעהען 


3 


א יי { 
עב { =יש בעווע ו 


א יעיבען אוגענבלוק הי זי ס געהערט, אישד יע 
שטאַרק דערצימטערט נעװאַרען,, -- זי האָט באַלד פֿערשטאַנען װער ראָס 
7 2 ר אי געװען, דאס האָט גישט אַנרערש נעקענט זיין 
וי לאָלאַס קינר, װאָס איה- מאן, גראַף װאַיטער פון האָככורג האָט זיא 


אַרױפגעװאָרפֿען, ‏ - ! װיל וי פֿלענט געהן בעהאַלטענערהייט, מיט איין 
אַנדערן מאַן, װאָס ראָס קינ איו אויך געװען פֿון אֵיתם 


אַבער ראָ איו איהר אַלץ נאָך שוועהר געוען, -- וײ קומט ראָס 
אַו טען האָט געואָלט אױפֿהערען צו צאָהלען דאָס פֿלענע געלר פֿאַר 
דעם אַרימען אונשולריגען בעשעפֿעניש ? ווען אפילו ראָס קינר איו נישמ 
װאַלטערם פֿון רעפטווענען האָט רויזעלע פֿערשטאנען אַז ער װאָלם נישמ 
נעקענט צועהן ראס רחמנות פֿון רעם קינר, און אַז ער װאָלם וך נישמ 
אָפּגעזאַגט צו צאַהלען רי פֿאָר מארק אַ מאָנאַט פֿאַר רעם קינרם פֿער- 
פּפֿלעגען, -- און װען אפילו װאַלטער האָט געזאָלט אַװעקפאָהרען נאָך 
אַמעריקא װאַלט ראָר גראַף הע-בערם פין פֿאַלקענשטין זיך געװים ניט 
אפגעואנם צו צאהלען פֿאַר זיין איירעם ראם קיגר אט 

צו וואלם רען ראם ערעלע הארץ פֿון דעם נראַף הערבערט 0 א 
קוקען זיך צום אונגליק פֿון קינד און אוף איהם נישט א 


די זעלבּע פֿראַגע זיך צו פּערענטפֿערן איו איהר געווען צו שװעף-- 
אבער דא אי נישט נעװען מעהר צי'ט צו קלערען, רען גאר צוּם ער- 
שטען האט מען נעמווט ראם קינר פֿון רער נילערן אַדױפנערפּען אי- . 
בּערהויפש יענט,! װי רױזעלע האם זיך נעפיהלט צו איהם אַװי װי צו א 
בּרודער 

אבער װי נעמם מען איין אַנדערע פּרוי וואס מען זאל זיך קענען 
אויף איהר פֿערלאוען און דאם קיגר אַװעקנעבען?! -- רוועלע האמ 
אַלוא פֿרגעשלאנען דעם ארעפראַט, אַז זי אַלײן װיל זיך אינטערנעמען 














ראם קינ + אױפֿצוהארעהלן 


װי דער ארמענראַט קאלבע האט דאס רעיהעיט האט ער ױך נים / 

| געקענט איינה, לשען פֿאר. געװיין אין אַזױ נוּם ער, װי אױך זיין פֿרױא 

האבען אַרומגעבאַפּט רויזעלען און וי האַירוש או גֶעֶקִישט פֿאַר איהר 
גוטס און ערעלקיים, און דאַן האט ער צוּ רױזעלען געואגט 


נ, אױ: יי אי אלעם א;נעסאכט, איהר עס : ראם קינר 
צו זיך ה 5 | עס אײיפציהעןן !== יערע:פֿאלם וועט איהר אויך דאס 
פֿפֿלענענעלט פֿאַר רעם קינר מע -- און איך וּוֹעל א זארגען אַו 

| זאל אייך װי טעגליר טעהר כעצאהיען יעצט איו ראם ערשטן פֿון 
אַלעם אַן אית- זאלט װײ פי 0 דאם קינר אַעקנעהמע 


דויזעלע} אי באלר דקרױף אריננעלאָפֿען צו דער גילעיי, -- 
אָבער װי דערשראַקען אין זי געװאָרען אהינקומענדיג צו איהה 
און וועלעגריג פֿון איהר אַװעקנעהמען דאָס קעד, וען די אַלטע 
גילערין - האָט -אָנ;ע'שכוד'טערהיים נעכאַפם אַ הָאַק אין האַנד או 
געװאָלט זי הרנ'נען- רױעלע האָם ז אָנגעהױבען שים גישענם צו 
בעטען אַז ז זאָל זיך בעריהיגען און רי חאַק אַװעקלענ:ן אָבּער רא 
אַלמע קלאָפֿטע איז נאָך - מעתר אױפֿגערענט געװאָרען. און האָט אַיַן 
לאָן נאָך גענעכען די האַק איבער רוועלעס קאָפ, אָבֶער צום 
גליק! װאָם ך רױעלע בלינשנעל אַװעקגעכױנען אָן א זים 
און רי האַק האָט נישטן , נור. אין האָלץ פֿון רעס פֿום- 
בוידעם געטראָפֿען 


דאַ האָם (ױועלע נישט געואלם מעהר דיא אלטע צולאָוען 
צו דע" האַק, זי האָט יך שנעל א וװאָיף גענעכנן אױף רער 
שיכור'טע און האָט זי געװאָלטם פעסש צוּהאַלמען אַו ױ ואָל יך 
זישט קענען מעחר ריהרען, און דערװוייל האָט זי אנגעהייבען אָהן איין 
אױפֿהער געואלר צו שרייען אַו סען זאל זי קימען ראַטעװען, -- דיא 
אַלטע אָבער איז שטאַ-קער געװען פֿאַר איהר, זי האָט זיך נישט גע- 
לאָז און זי האט זיך אַזױ לאַנג געראַנגעלט ביו זי האָט רויועלען אַני- 
רערנעװאָרפֿען ‏ און האָט װאַ אָנגעהױבען בייא רעם האַלו צוא 
װאַרגען 


עס האט שון װייניג געפֿעהיט, אין רוועלע װאלט געוען צים 
טּוט דערװאַרגטן געויארען, װי פלובליגג האט ויך געלאוט הע-ען אַ קיל 
פֿון דדויבען פֿעינעהענריג 


. 
: 5 
, יי 
יי אי 7 
א 2; אי 


דאם ;געשריעז צום רעפונג, חאו ? 


קוּים וואס זי האם נאך געקענט ציתען דעם אטעם, האט ויך רױ-. 
מיט אַלע כוהית נעשטאַרקט אין זי האם פֿו זיך אפנצשמויסען 
אַלטע מכשפֿה און האט אויסנעשריען . 


2 אין נעשעם וייטן -- רא 5 מעררעריי, --- פעררעריי 


";ען 
= פאַלר דעריף אז מען שנעל צוגעגאַנגען פֿון דרויסען, -- מען האט 
אױפֿג עכראכען די קסהיר, אוץ א יתנערמאַן איו 8 שפֿריוג 5 גענעבען 
יי יה ממהיר, - האט אראסגע מען שיץ" דיא אלטע. 
8 נבאַפֿענדיג בי דעס תאלו און האט ױ אוועק- ‏ 


האט זיך אנירערנעועצט. אפ- והגן אויף א אלטער ששוהל, = 5 
לע האט דעם יענען פאן אַלעם רערצעהלט װאס עס אי 
-פֿארגעקומען האט ער ויך אנגערופֿען צו איהר און געואגט ׂ 


װאָלם מען אינענשליך געראַרפֿט דער פאָליצייא. אָ:-. 

יערענפֿאַלם האָף איך אז איתר װעט שין נישם 

דיעוע ‏ שכעל צוא בעפרעטען -- אָבער װאָס איז 

עפעם רער יננער סאַן פֿלוצלתג הינטער ױך צו- 

: -- סיח רוכט וך אַו איך האָב אייך שון אַ 
אהל 1 עועהשף . --. יאָ, איך מין מיך נישטעה, 


דא האָט רוזעלע ערו רשם ריכטיג אָנגעהױבען ציא בעמאאַכ 
איהר 6 זננען רעצער און באַלר האָט א זיך אױך רקרמאַנט. 
וער דאָס איז : 0 
אים איהר נישם רער העד ספומענט רורק האַרמאַן, װאָס האָט מיך 


ו 2 מאָל גערעטעט פֿון טױט, אָ, אלמעכשיגער--צו קע אך אוה 

רריקען מיין ראַנץ אִין ויערמער, װאָפ איך בין אייך שולריג, יאַ 
יהר זעַנט דאָס דער מאַן װאָס האָט סיך פֿון װאָקטאָר מאָריםע 
: הױו נערעטער, אָבער איך דענק אַז אױך הי 
מיך נישט 15 קיין קלענער עַפֿאַר גערעטער 0 





איך קען פֿוּן אייך 2 ראנק 8 ר פֿאַר טיין?. 


דען איך האָב נור. נעטוהן מיין פלוכם א איך בין העכסט / 


אַז איך בין אייך גנע נקומען יע צו דער רײכטער צײיט / 


== = ? 


יעצט װעט איהר מיר ערלויבען אייך פֿון ראַנען ארוים צי 


אויף די פרישע לופֿט, אונר דאַן =- װעל א רינגען אַ קאַרעטע: 
יי פֿאַר יק -פין, 


0 ריא אַלפע שכור'מע איו, לינענריג אײף רער ערר אַװי דע- ו 
. ענטשלאָפֿען. געװאָרען,- און איהה שגאכען האָט מען געקענט הערען. 
- דער גאַנצער ווילרער הייל,. רוזעלע האַם גענומען ראם 
עם, אויגגעולקעלט אין דעם זי וך, װאס זא האָט מיט זיר 
 -‏ האָט מיטגעבראַכט, און 
 -‏ ארויסנעגאנגען, 
אויף דער נאס האָט קורט הארטמאן צוּ גערופֿען א קאַרעטע אוך / 


אי" 


רימע גן האָט ער געהאָלפֿען איה : אױף איהס, ראַן האַט הוועלע . 


:0 א פֿיר 4 06 װאָס. ער האָם איהר בעוויזען, 
{ = קירט הארטמאן האָט איהר א קיש גענעכען אין האנר און זוך מ 
איחר זעהר װאַרם געועגענט דאָן האָט ער געואָנט צו איהר, 
6 ,ווען. איהר ווילם ‏ מיך ויִדקליך א ראַנק געבטן, פֿערלאַנג איך / 
| = אייך,. איהר זאָלט מיך ערפילען מיין ביטע, װאָס איך האָב צו אייך 8 
וויל, אַז איהר זאָלט מיך ע-לויבען, זיך מים אייך נאָך א מאַתל צו ועה 
זאָגם איהר מיר עס נישט אָב ? וואו וואיגט איהר !" | 
;הערצליך גערין !" האָט אוהם רויזעלע געענטפֿערט, . איהר 
מיר אַלע טאָרל זין. װילקאָמען, אִיך האן) !== שטראסבורגער - : 


"+ 


4 -שטראםע נומער +3, 


2 


= , .זי -האָכען זיך. נאָך..א.טאהל נעריםם, און ראַן האָם זיך רי מיו 
2 פֿון 1 7 צוּ יי שי רויו? שי אין. מיט. א 


2 נאַבגערוקט פֿ רער װײיפֿענס צו רער רראָש א יה 





-- 390 -- 
0-טעם קאפיטעל. 


דאס שלאס או דעם וואסער רהיין 

















 {‏ - בי דעם װאַפער רחין, נאַנץ נאָהנט פֿון ביננען,. למ 
{ דאָס ‏ שלאָם. האָכבירג. דאָרש קענען מיר יעצט זעהן רעם בלירען 
װאַלטע- ואונען צװאַמען מיט לאָלאַן, װאַלמער נישט קענענריג 
וְעָתן טיש רי אױגע האָט. געמײנט אַן דאָס איה רױועלע, און. 
| דערפֿאַר האָט ער זיך יעצט נעפֿיהלט גליקליך, 


ויא קומט ראָס ? 


/ װי רער אַלטער גראַף האָככו"ג אין נור געשטאָרבען! האָט. 
לאָלאַ אָנגעשטעלם אַו װאַלשער זאָל אַלם ירושה ירשנען דאָם 
שלאָם און אױף איהס ואונען, די אַלטע משותים האָט הא 
אַלע אָבנעשאפֿט, אַחוץ רעם אַלמען משרת אַלפֿאָנו וועלבען 
+ האָט רערקענט. אַו עֶר װעט איהר. צו נוץ קומען. אתר 
אין דער ועלבער צײיט האָט הי אױך געמאַכט מיט רער הילף 
פֿון איחר פֿאַטער, אַז גראַָף הערבערט פֿאָן פֿאַלקענשטײן זאָל 
ווערען אַװעקגעפֿוהדט פון זיין שלאָם, 


דאָ. אויף'ן שלאָס האָכבֿוּרנ; ‏ ווידער האָט זי פאַר נעלר בעשטעלם 
א מענשען מים דעם נאָמען אַלאָיס לעיך, װאָס האָט זיך פֿאר איהר. 
בּלינדען טאַן פֿאָרגעשטעלט פאַר א נלח אונדר האָם דיא טריאננג -- 
גענעבען, 


{. אזוי אַרום האָט זי שוין דאָס צווייטען מאָהל פֿאַלש חתונה געהאם. 
מיט וואלטערין אוּן איהם נעמאַכט מיינעןן או אָט האָט ער סים זין 
-געליבטער רויזעלען חתונה געהאַט אונך סים איהר װאונט ער מאַקע, 
װי וי ער האָם נור געװאָלט, 


לאַלא חאָט. זיך דערווייל אויף אַלע פֿעלע בעואָרנט, זיכער צו זין 
עם איז געְהַאט אָנּגעקוּמען איין כריעף פֿון עליוע פֿון רהערען צו װאַלי / 
ר'ן,, אין ווּעלכע זי האָט איהם בעשואוירען, אַו ער זאָל צוא איהף. 
ַלר קומען, כדי צו גיין צו זאמען װכען דעם נראָף הערגערט פֿאַן 


























א מורא געהאם צו ר 6 װאַלטער'ן, רען זי האָט עו 
או אויכ זי װאָלט ראָס נעמהון, װאָלט פֿראָפֿעסער דערפֿין סאֵי 
געװאָר געװאָרען, ז האָט אָבער דאָך מורא געהאַט, ראָס מאָמער / 
װואַלטער פֿין ריעוץ מע-עצין יי ווערען, אי ראָס א = 



















און האָמ ראָס אױסגענאַמען, און אַנדשטאַט ריא מערימיו, האָס- 
זואַלטערין די אויגען מים ריין װאַסער געשטירט, 


ריזע שײינדלעדין ה 2 ואָגט אַו אַללע בריעף צו וואלמערין. 
אָנקומען אין איהרע יש י האָמ פֿערכאָטען קיין איינציגער א ה 
איהר זאָל נישט קענען יי מים װאַלטערין, און אַזױ אַרוםּ האָש זי 
-כטעט יערעס װאָרט, װאָם איהר סאַן האָט פֿון זיין מויל אַרױס געלאָזמ | 
געהמוען 





דער בייא האָט זי אָבער געמאיסט איהם אַללע אנדערע בּעקווע 
-ליכקיימטן צו צושטעלען, אוֹן עם איו נישט געװען קיין פֿערגעניג 
/װאָס ער. האָט געואלט פֿערלאַ ננען, אין זיא האָפ. = נישט גע 


ווידער ארוים פֿון זיין דל 


אָבער מיט רער ציים, ועה{נריג טאָג אויף א טאַנ גייט אָװעק, 
דער איז נאָך אַלם בלינר, איז װאַלטעדין מיעס געװאָרען פֿאַר אַואַ לעב 
-און,, שטאַטס רי אלע פֿערעניגענס װאָס זיין פֿערשטעלם רוועלע / 
:איהם צו געשמעלט, איו ער פֿון טאָג צוא מאָג געװאָרען מעהר -מרו 
! שחורה'ריג, 0 


וי לאָלאַ האָמ דאָס בֿעמערקט, איז זי דערפֿון זעהר 
געווארען, דען אין רער ועלבער ציים האָם דא געהּאַט { 
:אַנגעלאַרענמען רעװאָלװער אין װאַלטערם שאַנק, זיא הּאָ 

























ען ויינען ך נישט צום האַרמץ נעמען ‏ 
= ונישט רענקען וענען געפעה. שש יכע מעשים, אין ויא האָם 





נישט אָבנעלאָוט, --- בי װאַנען ער האָט איהר 
אד תר? װעםז זך' קי סאָהל יט דאָס לעכעף ו: 


אלפֿאַנז אַון האָט לאָלאַן נעמעלרעמ; 


עקיטען א רעטרע פֿרוֹי, װאָס וויל זִיך טיט איהר ועהן. 
ער האט איתל באלר געהאַט עטנ טפערט אַו דיא גרעפֿעך 6 
ר נישט מים איהר ועהען, פֿון רעפטװעגצן האָט דִיא פֿרעמרע.... + 


עה נישט יל יו גין און האָט האָט זיך דאווקע געװאלט' 








לאַ אין באַלר אַראָב געגאַנגען אין אַ שטוב פֿון פֿאַרטער, וֹאבִּי. ‏ / : 
עשטרע האָט געװאַרם, אין אַרינקומענדיג ראָרט, האָט ױא פֿאַר. . / 
הע שפאָלץ איין יונגע הױַכע דאַמע סיט אײן גרװען 
איבּערין פניס, זי איו צונעגאַנגען צו איהה און האָט ייך שמאָלץ. 





האַבְבורבֿן האָט דיאַ. פֿערשלײיערמע פֿרױ שפעמענריג. -. 
ם געשרוען, יא איך ויים װער.דו ביסט, דו אונפֿערשעהמפע שוינר" / 
וז עצט אֵין שו 1 דיין טאַסקע אַראַכגעריסען פֿון דיר ,!" רערענריג. 

ט דיא פֿרעמרע פֿרױ פֿון זיך שגעל אַראָב געװאָרפֿען רעם 





א לאַלאַ פֿאַר שרעק עטליכע שריט צויק. געטרעשען אוג 

8 געוועוסט וואו. זיך-אַהינצוטוען, זא האָט פֿאַר ױך פֿלוצלינג. 

יהר מומער אַראַבעלאַ שטעהן, װעלכע האָט געקענם לאָלאַן אין 
יק בריננען פֿין גליק צב איין אוננליך, 

האָט לאַלאַ מיט אַ וויינעריג קול אױים געשריען, איך 

ר דער באַרעם יי פֿערניב טיר, װאָס איך האָב צוא ריר 


געבען 0 האָט אַראַבעלא צאָר עֶנריג געענטפערט, איך בי - 
ף עק ומען דיר דײַנע זינד צו פֿער נעבֿען -- הער רו אױס".- 
אנ רו זאָלסט וויסען, אַז יאר װעל שוין לאַנג נישמ 
01 א פאָר 7 מיין קראַנקהײט דאָםט דיא 





שי 
5 





-מרוכען, אָבער איך װוים, רערמיט יש איך ן עם אונ 

דערפֿאד ‏ װעל: איך - איתם. שײן בעסער 1; 

אָבער ראָס פֿאדער איך פֿון ריה, אַו -. ש 

לעב ואלסטו פֿן הנ אן מים, איהם מעהר נישם | 
נוה. צװאַמען. מים. מיר זין -- בדי. דן (איבם. = 1 

הילפֿיג ‏ זיין, - -- בי דו װעסט מיר דְא. אױגען צומאכען ‏ 
רא אין שלאס זין בייא די אה צוקוקען 

-לענפט ' מים װאַלטערן דולך רין שױינרעק -- דאם 

צשום אופֿן נישט, -- דערפּאַר מומו קימען נאך היצם, 

צװעלף האַלבע נאַכט, אױף דעם לארעלעינע ן טא - 

וועל דיך עוװאַרטען, -- פון דארם װעלען מיר +8 2 

בינגען . אוך+ האַן -וועלען מוהי ‏ אװעק'. אף. און 

געגענר --װאַלטערן ‏ לאז. איבער ‏ א 

געמװט. ועהר נעתטיג- אַװעקפֿאתרען ‏ צו דעם. 

-קענּשמיין, = מווייל /ליוע + פֿון . רהעלען קראַנק - געווארע 

און רערפֿאַר בעראַרף זי דיין הילף, -- װאַלמער װעט. רי 

-געווים גלױבען, -- גערענק, אױב רו קוֹמסט נישם דינם 

-נאַכט רארט אַהין ואר איך ‏ האב דור פעשמימם, 

פֿערלארען, ‏ -- דען איך װעל: רעם גאַנצען שיינרעל, 

פֿאַר יערען אױפֿרעקען, זאנסמו מירה צו אױף בעשמימט ‏ 

דו קומפט? הי" א 


לאלאַ ‏ נישט ‏ האכענריג קיין אַנדערע - ברירה 
דער פוטער. פֿערשפֿראכען מיטען רע" נאַבמ 
ילאוען 6 אוּן ‏ צו ‏ קומען צוֹ = אויף א 
(בערנעל, בּאַלר. דערנאך-איו אַראַ 

איבערבלייבענריג אַלײן אין עפוב האט דיא ר 
אַליין צו זיך גערערט 


/הײינש בייא נאַבט אײ"ף דעם לארעלעי-בערנעל 
6 זיט- ביר אװי לאב } ; בי רו. װעסם. 
עערינען -- האַ האַ הא -- איך האב עם ריר 
זאנם, און איך װעל עם אױך האַלשען, אבע- 
האלבֿע' נאכט רעל איך ציא דעם בערנעל 








-- 299 == 


: יו אן איײן שמנדע ‏ ארום ‏ װעל איך שײן פֿון דיר . זין 
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דעס טייך " רהיין 


פֿרױא, --. דו װעסט אין דיא' װעללען פֿי 
ל דאַך באלר װיערער 


- אַריונגעװארפֿען װערען, - ---*און '. איך ‏ װע? 
ליגען אין הי ארעמס פֿון מיין יגעליבּטען 


זימעם קאפימעל, 


אי מיטען דער נאכט. אויף דעם לארטלעי--בערנעל, 


-=יש == 5275 == 


װי אַראָבֿעלאַ איז אַװעק, / אי לאָלאַ ציריק געגאַננען 


3 
= 

= +י-+ = ג = 2ק + ו". = א = : יי ר 

צוא. איה סאן װאַלְטעֶר ‏ אין האִם. זיך געועצף סיט איהם עםען 


נֶ : 
צוזאיהר נליק האָש וואלטער יפלוצליננ השק בעקימען צו ‏ טרינקען 
ון װאָס מעהר מען האָט איהם גענעבען, װאָס 3 ער געװאָלט 
ײ האט ראם אָנגעזיקט וי א גליק פֿאַר איהר און ני.האָט זיך געפֿרײם 


א ריך העם פיעל טרינקען װעט װאלמער שטאדק ענמשלאָפֿען װערען 
אזוי, אן ער װועט זיך נישט קענען וועקען אין מימען דער נאכט, ווען 
וֶ 


זי וע -א מ"זען אי ישש שיר נהען אין גע הען צים לארצלעי----ערנעל 


עש אוו איהר אבער- נאַרגושט יע אז װאַלטער טרינקט 
פֿיעל איבער נאר איין אַנדערער אורואַכע, זי האָם נארנישט געװאוסט 
אַן אין; דערזעלבער ציים ביי נאַכט, ויען זי האָט געדאַרפֿם נעהן אויף'ן. 
בערנעל, האט װאַלטער אױך זיך ענמשלאםען דעסאָלס דאָרט אַהין צוּא. 
נעהן, בּרו זיך פֿון ראד אַראפֿעושליירערן אין װאַסער אַרײ., ואס געהט 
נצעבען איהר און דערמרונקען צו װערען און אַו עד האט נור רערפֿאַר 
יאזוי פֿיעל וויין נעפדונקען בדי צו האכען מוטה זיין פּלאַן אױסצופֿיהרען 


נאךן דעם עפען האם ייאַלמער צו זיין פֿר געואנט, אַז ער װיל 
ריזע נאבט גאַנץ אַליין שלאפֿען. ווייל ער פיהלם זך מיעד, און רערפֿאַ 
יל עה זיך אויסרוהען 

לאָלא האָט איהם אייין נעפֿיהרט אין זיין שלאָף צימער אנר דאן 
האָט זי די מיהר כִּין צימער פֿערמאַכט, איבעד לאַזענדיג איהר מאַן דאָר 
אליין, 





ר יע 
























יא געבריים אָנצוהױבען אונר איים הי זיין 1 
| געוען עלף א זייגער ביי נאכטו עו 
= = ויא כלינד וואלמער- אין געווען, איז עֶר אָבער אװי גוּט אי 
שלאָס און אין רער אומגעגענר בעקאנט געוען או 0 בלינדערהיי 

- האָט ער געקענט גיין, וואו אהין ער האָש נוד געװאָלט 6 
| = אין דער זעלבער ציים בײ נאכם האָם עֶר שמיל 7 ריאל. 
מיהר און איז אוויס געגאננען צז רי פרעפ און דאן פֿון זיין לאנגואם. 
- אראָבקוסענדיג אינשען האָם ער זיך שפילער הים ארפ נערר"ם א 5 
= זיים און איו רורך א הינטער פירעל אַוױיס גענאננען פון שלאָס, 4 














= דאַ איז ער צוּגענאנגען לאננואם און שטיל צום ואסער רהיין, א 

- קומענדינ צו זיין ברעג האָט ער זיך אראבגעכויגען און חאָט א יי יו 
רעם שמריק אַן וועלכען ויין שיפֿעל װאַם פלענם אַללע מאָחל זײן צוײ / 

געבוּגרען, 5 0 





ער חאם פאטעליך דאס שיפֿעל אױפֿנעכ:דען אוּן דאן האָט. ער : 
| זיך אריינגעזץצט, | 

שמיל האָט ער נענימען אין האַנך די רורערס אין האָט זיך אריבער.. 
געשיפֿם אויף די אנדערע זיים װאַסער, 






אָנקימענריג צוּם ברענ אִיו ער פֿון שיפֿעל } אויגעשמינען. און עפ 

| = - מימען פֿוס אַװעקשמױכענדיג אִין לױפֿענרינען װאַסער שטראָם, ‏ אִיז 
דורך א שמאל ווענ ארױפֿגענאגגען אױפֿען. לאָרעלע- -- בעהגעל, {פוה. 

6 וועלכען ער האם זִיךְ געזאָלט אריינװארפען אין וואסער ארי : 















- אבעה איירער ער: איז געגאנגען זיין פלאן אויס פיה-עןן האט עה 
- זיך געוואלט. פֿריהער גשעגענען-פום דער וועלפ; ער האָט דערווייל זעהר 
שמאָרק אָנגעהייבען צו בעוויינען זיין אַונגליק, אַװִי לאני. בץ. ער אי 
אױף איין. גאסען הויכען. מים מױמ. בעדעקפען גראז שטארק עִנִטשׁ לאָפע 

געווארען, 
- עס איו שוין געווען צװעלף א װעער בױ נאכט, אן אין דיעוער. 
= צויט איז לאלא גנאר נישט 0 גריג אז אז. ואלטער אי אװעק פון. שלא 
= אוּן ליגט דא אין א פעספען שלאף צונערעקם אין גראו, אױך אנקוי 
- אייף דעם ועלבען בעיגעל, ז ראפ רא יקצם בעואוכט 








7 אױף יריועם אָרט יף / 


נא 
נעהט צו--עום א צו מע געהנטער 0 זי 0 רערקענט. 
איהר מוֹמער, : : 
- דא האָט זיך דיא שיינע שווינדלערין באַלד נענוכען צו ריא כלים. 
כרו איהר כּלאַן געגען איהר מופער קוּנכטליך אוים צופֿיהרעף - 
!זיא האָט זיך באַלר אַ ווארף געטהיו טיט אפֿענע אֶרעמם גענען. 
אֵיהר מוּמער, ז האט איהר אַרומגעהאַפּט, נעקישט אונר געהאַלוש. 
| צו איהר ברוסט גערריקט, אין דער ועלבער צים האט ױא אבֿער . 
איהד מוטער װאָס א טאָהל מעהר צו געשטויסען צום ביעג פֿון וואסער. 
און דאס איז געווען אלץ קושענדיג און האַלוענרי:, אַװי אַו איהר טוּמער / 
האָט דאָס גאָר נישט בעמערקט, שא 
צום סיף אָבער, האָט די זינדיגע לאָלאַ איהר מומער שטארק אָנֹ- 
געהאפט. ביי איהרע הענד, אִין װי איהד מוטער איז שױן האַרט אַן. 
ג געשמאַנען, האָט זי איה- אייגענע טאַכטער לאָלאַ מיט א שטאַרקען 
= שּוים אין װאסער געשליירערט, | 
לאַנג האָטּ מען נאָך געקענט זעהן אראַבעלען זיך װארפֿען אין 
ער אַרױף אוּן אַראָב און מען האָט געקאָנט פֿון איהר מויל נאָך רי 
ת הערען, װאָס זי האָט ראַנגלענדיג זיך מיטען טױט, פֿון ואפער 
אַרוױיס מיט א הייזערינען קול האָט וא געשאָלפען איהר מערדערישע. 


א האָט די שייגע מערדערין צוגעקוקט מים איהר 


אוונען, און זי איז נישט פֿריהער אָבנעטרעטען פֿון ברעג, ביו ואנען. 
ײ האָט נישם א אָן איהד מוטערם פּנים, װאָס פֿלעגט ױך נאָך. 
טאַנכעס אל | װי אַ שר ווייזען פֿון װאַסער, אז זי אִיו שוין וירקליך -- - 

.! 


יא האָט זיך לאָלא אומגעדרעהט, 0 װי דער שא אין 


יען, : אור עס א אַ סענש זיך צו געקוקט צו אַלץ ריננג, ואא. 0 
1 מי אִיהר מוּמער געמוען, | 
פערברעבען אוים ליעכץ : העפֿט 96 - 

















הז האָט זיך שנעל וי מע 
2 װענ איז זי באלר בערוהיג ינאנעיו 7 
|| מרייסט אַז דאָס קול איו נור געווען, איין איינב אֶר 
װאָלט זוירקליך געווען אַ מענש, װאָלם ערז ראַך נישם גע : 
לאָלען הרג'נען איהר מומער, 











אִין א שעה אַרום איז זי שוין ווידער ווירער געווען צורוּק אין אַיהה 
שלאָם, זי איז געווען צופֿרידען װאָם זי האָט איהר פלאַן װי אַסבעסטענם 
אום געפֿיהרט, 





דאָם איה מאַן װאַלטער אוז דערווייל נישט געװען אין שלאָס, - 
נור ער איו נאָך אַלץ נעשלאָפֿען אויף'ן לאָרעלעי---בערגעל, האָם ריא 
לוסטיגע מערדעיין נאָך אַלץ ניישט געװאוסט, 
| דאָך איז זי פון מינום צו מינום מעהר טרויריג און צונעליינט גע- 
ואַרען, די קללות, ואָם איהר מוטער האָט זי פֿון װאַסער אַרױם גע- / 
שאָלטען, האָט זיך איהר געראַכט, אַו זי העָרם זי נאָך יעצט, יא אי . 
מעהר יענע גאַנצע נאַבט גישט געשלאָפֿען, נור זי האָט ויך 0 איהר / 
שלאָף צימער, װאָם איו געווען נעבען איהר מאַנס, ישר אַרױף ‏ 
און אַון אַראַב גערריים און מאַנבעס אל זיך אַנירער נעשטעלט בײא | 
דעם פֿענסטעה און נאָך דער קעגענדיג מיט אַ בלייך פנים, האָט! ױא | 
אַראָבגעקוקט אִין רהיין אריין, א 












1-טעם קאפּיטאַל, 


גאטס וואינדער 


אין דער זעלבער צייט אין װאַלטער נאָך אַלם געלענען א'ן הַּעֹם | 
;;מימאטוי בערעקטען ג-אָו אייף דעָם לארעלעי--בערגעל, 4 
4 זי זגֿפֿינם א זיגער ביי טאָג ווען עס האָט שיין' אָנגעהייבען צ טאָנעה / 
=שאָטאזיך װאַלטער דאָך. אױפֿגעװעקט, און. װי איבעראשט אוו ער געזאָרען / 
א"ז װעןצער.-האָט :מיט איין מאָל געעפֿענט דיא אויגען--און. האָט פֿאַר ױך / 
אַלעם וואס איז אויף רער שיינע װעלם הערועהןף 2 * א 0 א | 


: 


יי צאזיזיין שמחה אִיז נאָר נישט געווען קיין* שיער, ידען = זיף אַז = 





































נן אין װאַסער אַרײן איז איהפּ נאָר שיט איין טּאָל אַואַ נם גע=-. 
שעהן, אַז ער האָט צוריק נעקראָגען זיין אויגענליכמ, צוּ װעלכען ער 
יהאָפ אַזױ לאַנג געשטרעקט, ‏ - 


4 


- = ער האָט זיך שנעל אױפֿגעהײבען און אָנגעהייבען צוריק א היים צו 
נעהען צו זיין שלאָס ער האָט געװאָלט אַז קיינער ואֵל נישט וויסען, אַן ‏ 
ער איז דאָ געווען אױיף דעם בערנעל און אַז ער האָט געװאָלט בענעהן 
זעלבסט מאָרד, און דערפֿאר האָט ער געװאַלט א הײיפּ קוּמען ווען אלע 
שלאָפֿען נאָר, | 








= זיין ערשטער געראַנק איז געװען צוא דעיפֿרײען זיין געליעבטע. 
גלען--װאָס באמת איז דאם געווען לאָלאַ--מימ דער בשורה, אַז ער 
אי |שוין מעהר נישט בלינר, 


אין א קורצע ציים אַרום איז ער שוין געווען ביים שלאָס, ער אִיז 

דער אַרײנגעגאַנגען דורך דעם זיימענטירעל, דורך װעלכּען ער איו. 
עהאַט אַרױים געגאַננען, ער אין שטיל אַרױף גענאַנגען אױף רי טרעפ, 
אַזױ אִיז ער צוגעקומען ביז צו זיין שלאָפֿצימער, אוּן קיינער האָט . 
רפ נישט געהערט אין נישט געועהן, 





- ער האָט שטיל געעפֿענט רי טיהר און ער איז אריין אין זיין שלאָף - 
מער, און פלוצלינג האָם עע געהערם אַז אֵין דער אַנדער שמוב דרעהט 
+ עמיצער אַרום, ער איז שמיל צונ עגאַננען צוּ רער מיהר א זיין פֿרױם - 

לאָפֿצימער און דאָ האָט ער ערשט פֿערשטאַנען אַז זיין פֿרױ איו ראָם 
א ר זיך ארויף און אַראָב אין איהר שלאָף צימער, 





! עם אִיז איחם אײנגעפֿאַלען רער געראַנק, באַלד אריין צוּ געהען צו 
און איחר די בשוּרה צוּ ואַנען אז ער האָט בעקומען צוניק זין 
ענליכּט, אַבער ער האָטּ זיך באלר איבערליינט, אַן עס טױג נישט. 
יט איין מאָל צו אַיבעראַשען, און דער פֿאַר האָט עו ױך בעסער. 
לאָסען, איהר איינציג ייז רערפֿון צו דערציילען און אֵיינסטװייל. 
ר צו צוהאַלטען די אױגען און ױך מאַכען אַװּי װי עֶר װאָלט נאָך. 


א מאַכענריג ווייטעס בלינד האָט ער פּאַמעליך געעפֿענט ריא / 


הנשל 7 א א" ביי עִם פענםטעה און אַראָבֿ / 
יננ געהערט אז עמיצער. 
קע אָבער וי דא האם. 


: 








יק און / געפֿרענט, 


| = ,אך, װאַלטעח, מיין ליעבער ! פֿאַרװאָם. 
אױפֿגעהאַפּט ?* 


איך האָבע גאָך דיר, מין ליעבער, זײיער געבײנקט 


איך װיל מים דיר צו זאמען זין, האָטם װאַלטעה / 

- שמייבעל איה- געענמפֿערט, קום אַהער מיין מייערע, 

- ביסמו, : א 

= לאָלאַ איו צו איהם שנעל צוֹ גענאַנגען און אִיהם אַרום 
געחאַפט, דאַן האָט זי אֵיהֶם אַרױף געפֿיהחט אױף דעם. 
טען שמאָק אין סאַלאָן אַרײן, כדי מִיש איהם דאָרט פֿרישטי 
צוּ עםען, : א יי 


אַבער ראָ האָט װאַלטער פלוצלינג געעפֿענט ריא . 


- און האָמ מים אין מאָה? פֿאַר זך. רערועהן רעם . 


שװוינדעל, ער האָט פֿאַר ױך שױן נישט. מעהר געעהן ‏ 


= געליעבטע רוועלען, נוּר די אונפֿערשעהמטע, טעררעשט בעטריגע 


= לאָלאַ, - װאָס צים צװוימען מאָהל האָט זי איהם אַװי שענרלי 
| אוּים נעאיבט, ׂ 


ער איו א שפרנג אױףבגעגעבען, און מים כעס האַט . 
זיך געויאוּנדען צו לאַלאַן, 6 


יעצם אי שױן פֿאַר מיר אַלעם קלאָר, יעצט אי / 


. סוף,. אוב דו װעסםט נישט אָפֿאַרם סתורה זײין אַון רער / 


לען אַלעם, װאָפּ דוּ האָסט מים מיר אָננעשטעלם ואו רױועלע 
- איז נעװאָרען אַהין געמוהען, און װאָו גראַף ‏ הערבערט 5 
פֿאַלקענשטײן אָון פֿרײלײן עליוע פון רהערען וענען אַהין | 
קומען, רו ועהסט אתטען דעס והין? װױס דו איך / 
װאָס ער נעמם צה גיבט ער מעהר נישט צוריק, גע | 


-. פֿיהרם. דאָם גלייך אָב אין ים אַרײַן, כרי דיא פֿיש / 
אוֹיךְ האָכען מיט װאָס. זיך צוּ נעהרען?--זעהסם רו, אױב 


ביֹמֵ מיר נישט יעצט טורה דעם נאַנצען אמת, װאַם דו האָ : 
- גצַטוען, - לונסם די באַלר אנטען, אין רעם מיעפֿען : 
- לײפֿעניג רהיין, פֿאַל צו רער קניה און הײבֿ אַן 
ציילען פֿן אָנרפֿאַנג װי רעה שוינרעל איו געשעה 


לאַלאַ ‏ אין ציטערענריג אַנ'רעת ייר אוין 





נג הויבע. צו דערציילען 

ו אין נעווען אין אַמעריקאַ ‏ װען דו ביום פֿון רער 2את 
לעטציעט געװאָרען, דעמאָלסט האָב איך דיך געהאַט נעבראַכט 

! הױז - פֿון דע באהן--סטאַציאָן צװאַמען מיט רויועלען פֿון 
8 האָב איך "וי געהאַט אַװעק נעשיקט און דיך האָכע איך 
8 אֶבגעפֿיהרם אִין יענע היל וֹאוֹ דו ביסט װידער צוא 
געקומען װאו גראף הערבערט פֿון פֿאַלקענשטײן אתר 
ע פֿין רהערען. וענען + ייס איך נישמ" 5 
אִיך װיל דיר נישט האַרגענען אַין דעם מאָג װאָםס איך . 
יפין ‏ גערעטעד- געװאָרען, + האָט ‏ װאָלטער אֵיהֶר נעענטפערט אָבער - 
מראָג זיך - זאָפֿאָרט ארוים פֿוןעמיין הייו, דו זאָלסם נישט מעהר / 

! = שוועל. ‏ בעטרעמען, : + 2 

אין רעה ועלבער אױגענבליק אי ארײן געקומען אֶלפאָנו. 
! האָט געטאָלרען אַז א מענש איו אָנגעקומען װאָס װיל ניש / 
נפרעמען אין װיל דורכאַים רעדען טימען רא װאַלטער האָ 
ר איהם איהם געלאָזט יאָגען או רער פֿרעמרער וְאֶל אי 


איירער לאָלא איז צונעקומען צו - דער מיהו, דורך אע 
הא שוין + געװאָלט אַװעק געהן פֿון שלאָם איו מים בָּאיי. 
מאָהל א קום אַרײַן געגעבען א הױבער געװנטער מאַן אי. 
ועלבען ימען האָט. יי דערקענען או ער אי האָ אַהער / 


איך וויל מימען נראף 0 האָכגורג רעדען, וו = 
וי : | 


ייט איהר, אש : 
אַיך בין דער פֿאָליצײ--הױפּמאַן בעסעטער, האָט זיך דער פֿרעמ= . 
אָנגערופֿען, איך האב סיט אייך װעגען ועהר א װיכּטינע ואַך. 
א 2 


יי געהאלמען, עג אז די זאַך איז פֿאר איהה זעהר וויבם 








ײ אין מיון., פּרוי = מאָהל ל'נישט ז הייסט אויך נישם ראָ 
נור זי האָש זִיךְ. אַלײן גרעפֿען מיט דעם נאַמען אונד מיך אָנגענארם 
ווייל איך בין ביו-אַהער בלינר נעווען, אָבער היינט װאָב. אוך / 
געקריגען טוין אויגענליבמ. און האָג רערועהן רעס שווינדעל, 







נו, יעצט װעל איך אייך זאַנען, װענען ואס איך בין צו אייך גע 
קומען, האָם ד2 ר פּאָליציי---הויפממאַן ויימער , אָנגעהײבען צו רערען, . 
היינט נאַנץ פֿריה האָבען די פֿישערס פֿון בונגען אַרױם געצױנען פֿיך 
: רהיין א רערטרונקענע עלענאַגטע געקליירעטע דאַטֿע, מען האָט ויא 
באַלד געבראַכט אויף רי פֿאָליצײ שמאַציאָן, און ‏ דער דאַקטאָר האָמ. 
+ פֿונען,. אַז זי. אט ערשט פֿערגאַנגענע-נאַבט מים געװאַלר פֿון אײַן אַנ=- 
דערען דער טרונקען געװאָרען, / 







און וי מען האָש געווכט אין איהרע קליירער האָט מען בי איה : 

אַ צעטעלע נעפוּנען, װאָס איך האָבע עס מים מיר מיטגענומען, ! אַונה : 
אין מיּען רערען האָט ער אַרוים נענומען זיין בויעף טאַש אור פֿון ‏ 
איהר האָאַ ער באַלר אַרױם גענומען ראָס צעטעלע װאָס מען האָט גע" . 
3 





האַט: געפֿונען בי רעד דלטרונקענע, און * האָט! וויימער גערער, דיאי 
'דערמרוגקענע. האָט אַלײן געשריב ען רעם: צעטעלע, און - דאָס איו רעה . 
אינהאַלט פֿון דעם בעמעלע, :בק י: 


איך ני'י יע{עצט' עלף. א יי יה 
בּיי נאַכם, צום לאַרעלי: ב ער-ץ? 
װאָל אײיך פלוצליננ דעו רהצרטר. 
ווערען און ווען מען ואָל מיין 
טויטען קערפֿעה ראן. געפֿיען 
(- אַזוי ואָל פען וויסען אז. = - 
/ אֵייגענע טאָכטער האָשט סיך אום 


געבראכ מ! וי הִייִםם לאַלאַ. אוך. 







וי לכמ וירינרלפלןומא וי  .‏ / | 
2 אע אט יי אע 6 ,עי 


האָכבורג, אָבער אִיךְ אוו | בייא, 


- שאט 
יוְנאָם אַז וי ה אָט ד עפם נראף אויס 
נבענארט און בעשווינר ע ל8, ויא 
איו נישט אַנרערש, ילאָלץ, פיין 
אונג עראַטען, אונדאנקכבאַה קינר! 
אַראַבעלאַ." 


{ = לאַלאַ האָט אָנפֿאנגס אפילו אנגעהייבטן אט אָנצולײקענען,. 
אַבער װואַלטער האָט זיך באלר אָנגעוופֿען צום פּאָליציי-הויפטמאַן, : 


יצ זי הייסט טאקע לאָלא, --זי האָט איהר מוטער געהארגעטן עס - 
איז א אַ ספֿק ! | 
| = לאָלאַ האָט זיך פֿלוצלינג שנעל אױפֿגעחאַפט און אי צוגעלאַפֿען. 
צום באַלקאַן, אָבער דער בעאמטער איז שנעל נאָך איהר און האָטֹ ויא 
ביים האַלז צוריק געחאַפט אין שמוב אַרײן, ער האָט דאַן שנעל אַרױס 
געחאַפם א רעוואלווער פֿון טאַש און האַלפענדינ איהם אַקעגען איהר / 
האָט ער צו איהר נעואָנט, : 
אין נאָמען פֿון געזעצ אַרעפּטיר איך אייך, איהר האָט איער 
מומער געהאַרגעט, = 
לאָלאַ איו געבליבען שמּעהן װיא א לײמענער נלם, ױא 
אָט אַלײן נישט געװאוםט װאָם ‏ צוא טוען בעסעמער האָט ‏ 
ערװײַל שנעל אַרױם גענומען א קליינע זילבערגע פֿײפֿעל און 
אָט ראם ארין געלייגם אין מױל און ‏ האט א שמארקען / 
פֿײַף געמוע.--דאן האָט ער זך װידער געװענדער צו לאַלאן. 
און האט געזאגט 7 : 0 
- די הענד אין דער הויך !" 3 
- לאַלאַ. האַט אַזױ פֿון זיך אליין די הענר און דער הױך אױף גע=. 
הויבען,. זי האָט אוים געזעהן אַזױ װי זי װּאָלם מיט איין מאָל צו רעם ‏ 
גם. גלייכנילמיג געוואָמען, 


דער פֿאַליצײאַ מײיסטער האָט אַרום גענומען פֿון זיין --. 
שאַש ;האָם ‏ זייא אױף דער פֿעובועכּערענ. הענר -- אַרױף / 
5, א 2 : : ( א , 


מוטער מערדערין האָמ װאַלטער אױם געשריען אתר איך. 
ׂ ריע יא פיינע אָרעמם געהאַלטען װען איך האָבע 





1 | עס אי כבעיווען דאָ 
א אותר - מוטער גרט,- ריי זעקס' מאַן האבען ‏ 
ורום . געריננעלט. האב חר געאָלט נעהמען אָבע- 
ויז שטיין געבליבען האם ייך צו װאַלטערין 
-אונד האם אוים געשריען, : א 
 -‏ פיר מיך פֿין מיינע מיועגען צים שאַפֿאט נעהמט מיר אראב / 
קאפ װועט מיין לעצטער. געשריי. זי װאלטער איך ליעב ריך, - 


אונר אי װויל דיך דאמאלסט אנפויארטען, ראש איך שעם ‏ 
מיט דיון ליעבע מערדערין, | 


= אין נעקבמען? 


פען האט איהה פֿין 


- 


3{-מעס קאפיטעל, 


-- גע פא ריע הש 


!= מיט דרי מאָנ שפעפער איו װאַלמער אַרײינגעקומען איך. 
- דער - דייטשער רעױרענץ, נעבען; װעלכער שלאָס פֿאַלקענשמײןן . 
איז געלענען,-- דען ער האָט שין מעהר איין זין שלאָס. 
נישט נעקענט פֿערכלײבען, -- דען ער האָט זיך געשעהמם / 
פֿאַר רי שבנים װעלכע האָבען נעװאָענט נעכען רהין -- און / 
צווייטענם װייל די פֿאָליצײ האָט איהם אַלעמאָל צום פּראָצעס ‏ 
2 געפּאָרערט און דאָס איז פֿאַר איהם נישט אָנגענעהם געוען . . . - 


2 פּאָליציײי האָט וך נישם בענינענט מים לאָלאָס אַרע 
וו אין דעם ועלבען אַבענר האָם 
גראָף'ס קאַמערדיגער אויך אַרעסטירט 


| ;אי רעם ערשמען פֿערהער . אי 
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יצעװאָרען, + אַזױ, ‏ דאָם ער האָט אַלעם מורה געווען 


רער אוננליקליכער סמודענם זויטלכער האָם זיך בֿעשלאָסען איבֿער 
צעלד אַואַ ‏ שווינדעל- דורכצופֿיהרען ‏ איו אויך אַרעכפֿירט. גע- 
יע ער האָט זיך אַפילז בעמיהט צו פֿערענשפֿערן דאָס ער 
האָט ראָם אַ. שפֿאַםס געהאַלטען -- אָבער ראָס האָט איהם 
גִישְט געהאלפֿען 

װאכּטער, . װי עי האָש -נוך.. זיין עדות. אָפּֿגעואַנט האָם 
יע זין קופער צואַמענגעפאַקט אין. אַװעקגעפֿאָהרען, -- פֿאַר 
ישם אי ור. אײן געטרײע האַוץ געװען אױף דער װעלט 
דאָס אין ליוע פֿון רהערען 


ער אי גלױך נאָך ‏ רעס שלאָס פֿאַלקענשײן אַװעקנעפֿאָה- 
= 0 אָי די. דיענער. האבען איתם נישט דערקענט, -- װען 
זי האַכֶען איהם. געפֿרענט. װטמען ער ראַרף ' 
;ענמפֿערט אז ער דארף דעס ווירט פֿין שלאָס 


ד 


עס אי גערען צוועלף אַ זיינער און דער דינער אַ טאַך 
: פהוענרינ מיט . די אַקסלען האָט געענטפֿערט 


באַראָן פֿון פֿאַלקענשטײן ליבװערדא איז נור װאָס אױפֿנע- 
ראבאנען, -- או. איךך װײַם נישט אױב עו. װעם איך יעצם 
אױפֿנעהמען, דען ער איה נעכמען מים. וין עננלישען פֿרײנר 
-געווען אױף אַ יאַכט, זינען זי נעשלאַפֿען שפעם, נור יעצם 
יעפען זי בירע פֿריהשמיקן 


ער האָט אפילו גישט נעװאָלט איהם נעהן מעלדען-- גור װאַלטער 
האָט איהם געבעמען איז ער מים װאלטערם קארטע צו זיין הערר 


| = אַרײינגעגאַנגען 

: | יװען ער איו צוריק געקוסען האַט ער װאַלטערן נעואָגט דאָס ער 

! = יהאָט. איין בעפֿעהל איהם אין פֿרהששיק צימער איהם צוא 
=פיהרען 


ווען ער. אי אַריינגעקימען. האָט זיך איינער פֿין די צוויי מענער 
יאויף נעהויבען װעלכער האָט געמראָגען ברילען אױף דער נאַז און 
?האָט אויכגעשריען | 


אַך נדאף װאַלמער, איהר זיים סיר זעהר וילקאָמע!, איך האָג שוין 
פשֿיעל פֿון אייך געהערמ, -- זי זיינען מיין פֿאַטּערס א גרויסער נימער 




























יבער א מיד ערגענען צוזאמען זיך אייגיגען- הא = מון 4 
שלאָ ; 6 


| נו הערר גראַף, װעלען זי מיט אונז פֿריהשטיק עסען?- 





| = איך ביימע אום ענמשולדינוג, איך בין נישט געקוטען, יט אייך- . 
עסען, נור איך? האָב אייך חערר באַראָן פֿון ליבװאַררא געװואָלט װאָם 
פֿרענען : י ' 
איך ביטע פֿריהער בין איך געוען באַראָן פֿון ליבװאַררא. יעצם: / 

ול איך מיך בעפער רופּען פֿאַלקענשטײןן - 


ווען אוּך מוּז אָבער?אייך פּאָרט אָנרופען ביי דעם"זעלבען נאָמען- 

דען שלאָם פֿאַלקענשמײן? ליגם אוּנטער די פֿערװאָלמונג ריכטיג פֿון א" 

| דאַמע ועלכע איז דעם נראָף'ם כלה, און איך ביטע איהר צו זאָנען ראָפ . 
פּראף ואַלמער אויף איהם 


אוב אַזו האָבען זי איין מעות געהאַמ, דען ליזע פֿוּן רהערען איו" / 
אין דעמזעלבען מאָג, וען איך בין אין שלאָס אַרינגעקומען פֿין שלאָם+ 
אַװעק, 


זי איז אַלײן אַװעק ? | 


ניין איך האָב איהרן געמוזט אװועקשיקען, דען איך האָב ראָ פֿאַ-. : 
איהר קיין פּלאַץ נישט געהאט 5 
 |‏ אָבער, דאַ אין גאָוטען הױו, האָם 7ײל. נָר געואָגט, איז געװען א 
0 - = קראַנקע. די קואַנקע האָבען זי דאָך געװים נישם פֿון איהר הױ? / 

- | פֿערטריסען,. פֿילײכט קען איך ז זעהן! 


| אָבעד אום נאָמץמ וױלען האָט רער באַראָן געזאַנט. איו בייא. ‏ / 
מיר א האָספּיפאַל ? איך קען נישט פֿערמראָנען קיין קראַנקע, --און. 
דעוצו נאָך טשוגענע, איך קען דאָם נישט ועהן די הױם ציטערם . 

יף, און זי איז גלייך סיט דער פֿרײלײן אַװעק 


רא האָט יואלטערם אױגען פֿון כעם אױפֿנעכליצט, ער האָמ זיך. 
שוין נישט געקענם בעהשׂרשען און האָט טיט כעם געואָנט. 


און דאָפ רערצעהלען זי מיר אַזױ רוּהִיג ? זאָנט װער װאָלט ראפ | 
עִמְהון, ‏ איין אָרעמע עלענרע מײרעל מיט אַ קראַנקע פֿרױ וי וועלכעל ‏ 
1{גלן נישט ווער עם זאָל זיי העלפֿען, האָט איהר 0 00 זייער 
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פֿערְמריבען, -- דער אָרעמפּשער אַרבײטער װעלכעה פֿערדינמ. נוף 
= זיינע יו געלר; װאָלט דאָס נישט. געפהון, -- 2װייסט אִיחפֿ- 
פֶשהוּאִם ‏ װייל ‏ דער אָרעמער אַרבײמער האָם אַ ֿהאַרץ} און אֵיהף. 
!= האָט קיין האַרץ נישט, אָבע- דאָס איז ריכטיג װי מען ואָגט, אַו עס אִיוּ 
נישמאָ. קיין ערגערער פולמאַן װיא װען?עס| װערט; רייך אין- 
אָרעמאַן | 1 
מײן הערר האָט רע- באַראָן געאָגט, -- זי װעלען מיך 
בעליידיגען ? 
דאָס װעט מיר נישט געלינגען, רען איך האָג דאָ נישט װעטמען 

צוּ בעליידיגען 
מיין הערר, האָט דער באַראָן געואגט, עפ וּייוט אױם אַן ויא. 

: וילען זיך מיט מיר שלאַנען ! 


- נאָכדעם; װי זי האָכען אַזעלכעם אָפֿנעטהון זיינען ז נישט װערמ" 
| איך זאָל זיך מים אייך שלאָגען, האָט ואלמער געואָגש, נה ווען זיא. 
א דאָס דורגאוים, שטים איך איין רערצו, -- איך װאָה. אין. 
| האָטעל צו קייוער קראַנקע 


װאַלמער איז גלייך אַרײסגעגאַנגען 


8 ! איין פֿערדאַמטער קטריל, האָט דער בּאַראָן נאָכרעם צוא זין: 
! פּהיינד געואָנט איך רענק דאם איך ווּעלי אַנדער גישט קענען מאַכען / 

- נור איהם מיט דעם רעװאָלװער רערשיפען, דען איך בין אייו. אויסגע=-. 

- = צויבענטער שיסער, 


יא | = אַזױ װײַט. וי איך האָב געהערפ אִין קלוב, איז װאַלטער איין אוים-- 
: שז - אין באראן האַבען וך די פֿאַובעןן געכימען -- און עמ 
האָט. געזאנט : : : 


ער האם פיך צו פֿיעל בעליריגש. אין רעריבער װעלעןף. 
1 זי אװי גום זיין הערר באראנעט, מײן ספעקנדאנםט צוא זי 
= און זײ וועלען זיין כײ ‏ דעם גראף אין האַטעל. ׂ 
יי איך. װעל דאס מהון אבֿער זי טארען דעם דועל נישש אנהייבע 
וע זי אליין וועלען די אטוי נישט צוגריטען 












עצרײמען ָ וואס - דארף מען רא צוגריישען ? מיין רעוואל 
איז אין אררענונג א איך בין אױך נעֲשי קש. : 





נישט- - שמענריג = העל 
- = שווינרעל - מעהר װי די גע יט 
האם / לאנג (גערערש צום באראן יהי 
= אנפֿאנג האם זיך ‏ דער באראן 
ער איין - פֿרײליכע ינע נעויוץ 


: 6 = 8 
װאַלטעד ארויפנעהענדיג פֿון באראן האט רא נעועהן צו ואס" 
! נשלאם פֿאַלקענ שטיין ‏ איו . געקומען, װאם. פֿיר. איין װירם הערשט. 

:0 -אִיבער רעם. שלאס, ---. ערה האט וך! געשווארען נישט צוא. 
- לוהען בי ער װעט הערבערטן געפינען, רען זין הארץ האמ 
אֵיהם נעואנט ראס. הערבערם לעכט נאך, און ער מ איהם. 
- געפֿינען 

 |‏ ער איו. אריינגענאננען - אין יצײ ! הױז - און 
:געפֿרעגט . אויף לװען האט מען אי ראם 

- אי בערג שטראַפסע נימער 7 : 


| ער איו גלייך אַהין. אַװעקגעפֿאָהרען 9 האָט /אָננעקליננע. 
| דער אַלטער קריסטיאַן האָם. איה רי מהיף געעפֿענט -- עת 
- האָט איהם אין אנפֿאַנגם נישט רערקענט, א גאַפּהער אי ער. 
;אויף איהם געפֿאַלען אין איחם ריא הענר געקוּשׁט, ‏ -- ליע 
איו צו הווע נישט געװען ער האָט איהם דערצעה"ט דאָס 
ליוע גים אִפ שמתרען, און זי ע-נערם רעימיפ דעם אַלטע. 
יימ | דער קראַנקער הערמינע אי 


: איך האָב איהין געװאָלט מיין ביסע? נעלר געבען! דַּהְאָ 

| דער אַלפער געאָנט, האט ױ נישם נעװאָלט נעהמען,.9 2652, 
אין; מימען די} װערמעהת אאז ליען אָנגעקומען) פון ' 

;אָנ = אדפיים,| װעלבעס ױ האָט!?דעם גאַנצען מאָג | 

! פאַרבײיס, זי האָמ| אַנפֿאַננס װאַלטערן נישם געועהן 








קריממיאנען רערצעהלש ראָס. ד. אי צי פֿום גענאַננען פֿון דיא 
שטאָרט, און פֿאַר דעס געלר האָם זי פֿאַר דער קראַנקע געקױפֿט: 
פֿרוכט 

דאָ אין װאַלפֿער איהר אנטקענען געקומען און האט מים 
א נעוויין אִיהרע הענר געקישפ, אַך װי נום זי זינען פֿרײלײן 
פֿון רהעדען 


פ 


ױ האם אֵיהֶם נוֹר אנגעקוקט, אַבער אַלטם די ערשטע אי- 
בערראַשינג. אִיו אַריבער, ‏ האבען זי אינע די אַנדער דערצעהלם. 
װאָם אונזערע לעוזער איו- בעקאנט 

ענדליך זיינען זיי אַדױפֿגעקימען אױף רעם דעמעקיװ' - - 
ליוע האָט איהם רערצעהלם. ראָס אָ. לאַנג יא האָם איהם" 
נעלר גענעבען האָט ער איהר יט דאָס ער װעם מֿהף 
װאָס ער װעט נור קענען הערכערמן צו װכע, אָבער נאַכהער 
האָט ער איהר געענטפֿערט וט עד קען פֿון איהם קייך 
צייבען נישט געפֿינען 

האָפֿ ער אייך נישט ייר ראָס ער האָט איהם דעם 
לעצטען מאָל אין בערלין געזעהן 

ניין, איך האָב זייינע אַלע בריף: ביי מיר, 


אַלואַ קומט מיר אױס דאָס דער דעמעקטיו האָט איך 


האנד . אין ‏ הערבערפם . פערשוואונרען 


זי האבען נאָך לאַנג. גערערם און זי האָכען זיך בידע- 
פעשטימם דאָס ויא זאָלען אַרױײספֿאָהיען װכען דעפ גואַף, -- 
ער האָט איתר נעװאָלט איבערלאָוען געלר אָבער ױ האָט נימ. 
געװאָלט. געהמען 


-44יטעס קאפיטעל, - 
-- אזי נאהענגם אין דאר וױ"יט -- 


צוויי 
האָמעל פֿו 


ויינער נאָכמישאָג אין װאַלמעה געועכען אין וין 
וועלכען די פֿענסטער זינען אַרױיפגעקומען אין נאַפּ 


= 






















גרויסע. - רענ בוכש, אַבע 





אאַרם מאַן. 







יאר יונגע פאר/ האבען זיך 2 יום א 
ידאם זי האבען פֿערגעניגען געהאט פֿון זיער ישאר 
א שמייכעל האםט זיך אױף בײרעס ליפען געװיען י 






















די צוױי. יונגע מענשען ויינען געװען שװעפמטער און ברירער / 
-דעם אַלטען באנקירס קינרער : 9 


- װען ואלטער זאל װיסען פֿון ייעמען ױי רערען יעצט, 
יוואלם ער אװי גלייכגילטיג נישט געזעסען, -- דען זי האבען 
! -יעצט גערעדט פֿין זין איניגסט געליעבטע אין װעלכערה רער / 
ונגער אפעסאר הורטמאןן האט וך פֿערלעַנט וזיענריג אין 
|-בערלין, --- אוז דער פֿערליבטער קימענריג א הים, האם ריא. 
שיידעל פאר זיין שװעסטער בעריהממן 
| וואלטער איז אבער נעװען מיט אנדערע נעראנקען פֿערנומע )/ 
יער האם יעצט געטראכט װענען דעם וּאם דאוף האבען?ָ אױן ‏ / 
דעל פונקט. אין דער צײיט װען ער האט א הילינע ארבייט 4 
-אויף זיך גענומען, דאס הייסט הערבערטן צו זוכען? ' 
0 


| = דער פארטער האט אין. טהיר אנגעקלאפט און האט איהם 
| :א ויזי קארטע ארייגנעטראגען, אייף וועלכער ער האמ געלעזען 
|-באראנעט ראלף ראוויננמאן : 
- = אין עטליכע מינוטען שפּעטער אי ראַלף אַריינגעקומען אין 
-צומער, ‏ מיט אַ שטימען ואינק האָמ איהם } װאַלטֶער איננע- 
| -לאַדען ױך צוּ זעצען -- װעהרענד ער האָט זיַך אַנירערגע- ' 
- זעצט האָט ער געואָנט | 


הערר גראַף איך דאַרף ויסען נאָך װאָס איך בין אַהער 
צעקומען, דאָס איו אַפֿילו אין ואַך יועלכע עס גישט זעהר 
אַנגענעהם, אָבעך -דאָס -אִין. פֿפֿליבט, פֿין. ועלבע איין עהרענמאַן 
טאָר נישט אנמלױפֿען 


געװים מיין העדר, האט װאלטע- געענשפֿערם, :װעלכער 
הא יך אױך אַנירערגעועצט, אבער איך וּױיס ועהער גים 
-צו ‏ מאַכען איין - אונטערשיער ביי דעם מענש װעלכער קומט. 


פֿי ר טא 














-צו מיר יפ דעס פּראיעקט 

דערמאַנען ‏ ױא זיך דאס ױא האבען ' דעס- באראן בע= 
יליירינט 

איך גערענק ראַס נאַנץ גומ;| און ביטעת רי. אַך אַמאל . 
- :נישט צו בעריהריהרען 

זי א דעומיט דאם ױ וילען דיא בעליריננגג נישם 
:צוריקנעהמען 

איך נעהם קינמאל. קײו זאַך נישט צוריק, װען איך ואנ 
'האב איך איין אורזאַך דערביי 

װעלען ױ זך דאך אױך נישם װאונדערן װען מין פֿרייגר 
פֿערלאָגנט רעכענשאַפֿט װעלכע ױא מוען איהס אפנעבען אַלס 
ערעלמאַן אויף דעם ריטערליכען אוין 


איך האג דאך שוין איינמאל געואגט דאס איך בין גרייט רערצו 


װ זינען אלזא נטקוּמען מיך אױף אין וועל אַרױם צוא 
חפֿע, איך נעהם ראס אַלוֹא אן -- און װען איך בין רער 
-געפֿאדערטער, מעג איך דאך אויסקלויבען די ואפֿען 


ראםס איו גאַנץ נעהים, הערר גראַף,. אבעת 7 דאָרפֿען 
גערענקען ; דאם דיא בעליריגונג װעלכעם ױא זינען בענאַננען ‏ 
גענען דעם באַראן איו צו פֿיעל מען ואל דעם וועל מים 
-שווערדען פֿיהרען 

וועלין מיר אַלזא אויסקלויבען רעוואלווערין 


אָפּגעמאַכט, -- ױ װעלען ױך אַלאָ מיט רעם באראָן 
-שלאַנען אױף ‏ איין ריםמאַנציע פֿון ‏ צװאַנציג טרש און מען 
װעמם דרי מאַל אויסשיסען און בי יערער מאָל זאַלט איהר 
זיך פֿינף טרים נעהנטער רוקען 


איך בעשטעת אױף אַלעס, האָט ואַלטער געענטפֿערט, -- 
אָבער? סיר מװען בעשטימען אין אט ױך צוא שלאָנען -- 
אַבער איך בעם אַװי שנעל װי מענליך דעם רדוּעל צו מאַכען 
יאיך - וויל זיך דאַ נישט לאַנג אױפֿהאָלטען 


פאַרדאָן ! האָט ראװיננטאָן געאָגט, --. מיר. מװען אָבער 
קויסען דאָם אין רײטשלאַנד טאָר מען קיין דועל נישם פֿיהרע, 
אַלואָ + מװען מיר בעשטימען אין אַנדער אָרט אין אױסלאַנר 


: = בי יי וף .= 
מיט דעם אע און לאָנראָ, -- װ 
- רועל צו פֿיהרען. 2 אי 
װױ -- איך זאָל איבער אַואַ 
לאַנר ? איה פֿערלאגגט צו פיעל פֿון מיר ' 


צו ווערען בעקאַנש סיט די דייטשע געועצען 
= װאַלטער האם נעמום מורה זין דאס יב 
האט רעכט, איין רועל שמעקט מיט עטליכען 
געפֿענגנים ו. 
איך בין בערייט זיך צו טרעפֿען אין 
געואנט, אבער װען זאל ראס זיין 1, . , 
װען מיר װעלען הייגט פֿון דאנען אַרױספֿאהיען. 
מיר מארגען זיין אין לאנדאן, -- איבֿער דער נאַכּט 
זיך עטלינע שמונרען אויסרוהען און איבער טארגען ‏ 
| = קענען די זאַך אויםפיהרען 
אויף וועלכען אָרט זאָלען מיר. זיך טרעפֿען ! ' 
עם אי דאָ אין פּלאַץ} אין לאָנדאן. אױף װעלכען פי 
האָנען קיין מווא נישם פֿאַר מענשען, אָנער פֿון רי פֿאָל 
צוא. ווערען געשטערם דאָם לינט בי רער 
יערעם.- קינד! ‏ קען - אייך - װייוען. דע װענ צו דעם 
-- איך. קען אייך. אפילו אויך פֿיחרען יט מײַן 
חאָטעל ביז צו דעם פלאַץ! 7 
איך געהס דאָס איך אָן. -- אַלאָ איבער מאַרגען 
אַכער אִין וועלכער צייט } א : 
אום ועקם א זינער אין דער פֿריה, איך 
צוגריישען, אַ דאָקטאָר וועם דאָרם אויך זיין 


און נעוועהר וועלען זי צוגריישען הערר גראף ? 
ניין דאָפּ מאָר איך נישם, איך זאָל מיין געװעהה געבען 
דעפ נראָף צוּ שיפען! -- פֿון סין וים װאָלט דאָ 
זעהער גראָב | שי 












ביי מיר איז ראָ געוועה גענוג ראָס װעל איך אייך קענען געבען-- 
בער װעלען זי האָבען איין פעקינראַט, זי דאַרפֿען דאָס אפילי נישט 
ען איך קען; שטעהן פֿאַר ביירע זייטען, דען איך טהי אין רעם נאָמען 
י רע : 
| װאַלטער האָט אַביסעל נעטראכפ, איהר האָט י א רעכט, האָט. 






אַן וועלכער איזו מיט מיר בעפֿרײנרעם 










א זעהר גוט, --- ער װעט אַלואָ מים אײך מים פֿאְהרען, הערר 


דאַן איז מיין מיסיאָן געענדיגט 





די בײדע מענער האָבען זיך די הענר גענעכע, און ראַלף האָט 
פֿערמאַכּם די טהיר פון דער צווייפער זייט 


| װאַלטער האמ גלייך א בריף נעשריבען! ליוען דאָס ער װעם היינע 
יו נאַכט אָפּרײיזען, ער האָט איתר איןר בריעף אַרינגעלעגט אײן פֿינף. 
הונדערט . מאַרק שיון זי זאָל זיך אָנקליירע! אין מעגער קליירער און דאַן 
זעלען זי מאַכען די רײיוע, ער האָט איהר געשריבען דאָס אין מענער 
קליירער װעם זי לייכטער קעגען הערבערטן ווכען : 



















ער האָט רעם בריעף גלייך אָפֿגעשיקם 





= ער האָט זיך אין מי טען רערמאַנט דאָס} ער האָט נאד נישם קיון 
וישע געלד, : | 
ער איז גלייך אַרײנגענאַנגען צום באַנקיר האַרממאַן איבערצואוועק-. 
וע דּאַם געלר: ײ 
א הי אַלס דער באַנקיר האָט װאַלט? מערןן דערועהן איו ער אַביטעל , ששעהן. 
צעבליבען אָבער נאַכהער האָט ער אױסגערופֿען? 


זייגען זי דאָס ווירקליף העתר. גראף, * מיר; פֿרײטבָועהר. אייך צו עהן 
ען מטן האָט. אויף אייך אין אונזער, שטאָרט געפרויערםט. 

יל איך וויים ‏ דס האָט װאַלטער געואָגט, מען האָט אוֹיף סיר געואָנט. 
אָם איך בין בלינר געווען אָבּער וי זי זערן, בין איך נאָט צו ראַנקען 
ישט בליגר : 

פֿערברעכען אוו ליעבע | העפֿט 27 





: קוי יהאַלממאן ‏ ; : 6 
בי די ור ערמער האָט ער וי ווחן צוּ. וואו 


א האטן דעם יוגגען מאַנם האַ 

נקױב, האָס.. איך.; הָאָב . אייך געועהן. יי 
געװען סטורענט, אָבער :יעצט זינען ‏ שױן אָסעסאַר, - - 
איך ייז אוב זיא זיינען אַטעסאַר אין דער רעוירעניץ? : 


װאָקן אין בעולי. --- נור אוך בין נעקומען 
רברייננען ביי. מיינע עלמערן א 


| נור. רעייבער? האָט דער אַלטער שטמיכעלרינ אום / 
- געואגם, / װאַרם קורם' איך סיז רעם. גראָף אױפואָנען װאָם | 


האָט צו אונן געבראַכט : 


קורט אי רױט געװאַרטן װי איין יתגע. מירעל, 
.- אַלפער. - װוייטער געאַגט, זי מװען דאך. וױפען הֶערר 
מיין ווהן געהט מאַכען הנאים, 


|.. איין - תְנאִים. װעם בײ רער פֿאַטוליע האַרטסאן זיין האָט 
העך גראַף געואָנש.-- אֶלואָ נעהמען י מײן הערצליבען גליק" 0 
זואונש - און איך בעט ראַפ זֶעלבע אייער. כלה. איבערצונעבען 


פמץ כלה, עם מהיט מיר לײד, דען איך מי איך זאָנען 2 
דאב איך קען ח נאָך. נישם הק כלה װען איך ליעב 2 
! אפֿילן מיט מיין גאַנצען לעכען, זי ווייסט נאָך נישט רערפֿון 


: ראָס אין איין ראָטאַנטיטע געשיכטע , -- האָט איהם רער 
פֿאָטעד אונטערבראָכען, בעטראַכטען וי ניר, טײן זותן האָפ אין בערלין 
געטראָפֿען אַ מיירעל וועלכע ער האָט שױן אַמאָל געועהן און האָט 
איהר נעך ראַמאַלס א מובה נעטהון, דען געהענדיג אין וואלר בּײ דעם. 
װאַסער האָט ער געועהן װי שלעכמע מעַנשש יאָגען נאך אַ יונגע מיי- 


0 דעל וועלבע +;:אין 


= אַרײנגענומען און. האָט 
איך פֿערשטעה האָט שי געדאָנב, 


{ - דאַנק | שולריג,  --‏ און דאַנקבאַרקײם 2ען פען גוה. רירך. לעמע 
2 שויםרריקען | : 


אֶבְעַר | 1 








אָס מיין זוהן האָט נאָכדעם שׁוין רי א"י א לאַננע צייט נישט נע- 
זעהן, אַלס ער האָט פלוצלונג איהר געמראָפּען אין אֵיין חױוּ װען מע 
האָט איהר געװאָלט מערדערין אִיז ער בי 0 לעצטען אָגבליק אָנגע- 
שומען 

דאָס מוז מען ואָגען, האָמ ואַלפער גֶעזאָנְט, איז אײן ואונק פֿון 
גאָט 


עס איו געווים איין פֿינגער פֿון גאָט, האָט דער יונגער קורט נע- 
זאָגט, איך האָב די גאַנצע צייט פֿון דעם ערשמען 0 א נישט אױפֿ- 


= געהערם װענען איהר צו טראַכטען, או יעצט װען ו איו אפילו ארעם 
{ = און. האָם נישט. קיין פֿאַמיליע האָט מיין פֿאָטער דערצוא אינ- 


אש 
האָבֿ זי אויך פֿאָרנעשטעלט פֿאר מיין שוועסמעה קאַראנעליא 
זאון יע וי איך האָב פֿון איהח דערצעלט, װען ױ האָט זי אפילו נישט 
געזעהן, שרייבען זײַ זיך בריעף און יעצט האָט ױ איהר אין אַ בריעף 
:געבעטען דאס זי ואָל אהער קוּמען האָפ זי געשריבען דאָס יא װעט 
היינט קומען אום צוועלף אַ זיינער 
דאָס אִיז מערקוירדיג,,. האָט דער גראף געואנט, אָבער די הױפּט- 


- פֿראַגע איז אויב די מיירעל ליעבט אײַך און אוב ז װעם חױך נליקליך. 
- = פֿיהלען מיט אזאַ מאן װי איהר וענט ! | 


איך האָב זי נאָך אפילו נאָך נישם געפֿרענט, נור איך וייס ראָס 


| -געווים, דען זי ווייום זיך שמענדיג צו סיר ועהף מיט אַ פֿרײליכע און 
ליבליכע מינע 


איך ביטע אום ענמשולדינונג האָט װאַלשער נעואַנט, איך מוו נאָך 


היינט אַפּרייזען און איך מוו געהן 


זי פֿאַהרען נאַך עננלאַנר האָט דער באנקיר נעואַגט, דען איך וֹעה 
ואס ז' האָבען געבימען אויף ענגלישע נעלר 
יאָ, האָט װאַלטער געואָגט, ביי ועלבעס ער האָט ױך מיפ ויא 
געוענענט און איז אַרױמנעגאנגען 
אַלם ער איז אין האַטעל אַריננעקומען האָט איהם רער פֿאָטער 
דערלאגנט איין קארטע, דאָט איו געווען פֿון ליועןא : 
מיין. פֿרײנד, איך ערװאַרמם אייך היינט אום צװעלף אַ ויינער 
אײף דעם באַנהויף, -- איך װעל איער זאַנרערבאַרען ואונה.== 


5-טעם קאפיטעל - 


-- איו דעם כאחו חוים -- 


| = רי ווערמער האָט גערערט קורמ האַרטמאַן אַלם ער אין אין . מ "5 : 
ח נאַכט געפֿאָהרען טיט אי שוועסמער קאַרנעליאַ אין אי אק די 0 


ברולער. טי און איין. 0 6 פֿרייך/ איז 05 איחר"., 
עויבט געלעגען 0 
= יאָ. איך פֿרײ מיך רויועלען קענען צולערנען, רען נאָך איהרע בריף. | 
האָבֿ איך איחר האַרץ יע װאָלסטו געוואוסטם װי איך פֿרײ ר 7 
צו װע-ען איהרע איין שוועסטער 


, 
ני, אווי ווייּ ויינען פיר נאָך נישט 
| = די קאַרעמע איז דערווייל צום כאהן הויף צוגעפֿאָהרען זין יינען אין, 
= ואַרְמֶע ואָל אַרײנגעגאַג : | אי 
אַלם. זיי זיינען דורך איין טיש פערביי גענאַנגען האָט זיך אַ העהף -. 
יאױפֿגעהױיבֿען.. רעלבער איז מיט א יוגען ערעלמאַן געועסען און האָט. ‏ / 
0 האר זי פֿערנײגט. עטן 
דאָס איז. געווען װאַלטער פֿון האָכְבורג 2 
1 װי װאַלטער האָם וך נור געועצט האָט איהם דעה ונגער -באן? 
ישטול. געואָנט : : 
איך האָב מורא דֹאֶשָ פֿרײלײן -האַרממאַן. וועלבער, אוך + לעהרען. א :א 
לערייא װעפ ועט מיך רערקענען: : 


;האָבען זי -קיין). מוהא, ‏ ווען איך זאָל. אייך אויף. דער גס 





צעס זיי זאלען איהר נישט בעמערקען 





-- 491 -= 


- זאָלט איך אייך אויך נישט דעדקענט, זי קומען אַלזאָ אַרין אין האַרם- 
פאן'ס הוין 


יאָ איך האב קאַרנּעליען געלערענט מאַלערײ און איך טוו זאָגען אַז 


זי איז אַ נוּם הערציגעס קינד 


אַבער זאָנען זי מיר, פֿערזאָרגט דאָס ביי אייך אין הױו ואֶל אַלעס 


זיין אין אָררענונג} 


יאָ דער אַלטער קריפטיאַן הא אויף זיך גענומען דער קראנקער 
הערמינען צו פּפֿלעגען 

אין רטס אױגעגבליק האט דער פארטער געעפֿענט די טמהיר און 
וי האבען געועהן דעם צוג קומענריג 


ראס איו דער צוג מיט וועלכען מיר וועלען באלד אפרייוען, האם 


ליוע געזאגט 


זי זיינען אַרױסגעגאַננען און האבען געטראפֿען דעם ינגען קוהט 
מִיט זײַן שוועסטער, ליוע האט זיך פֿערשטעלט אונטער װאַלטערס פליי- 


= 


צוויי פּלעצער ערשׂטע קלאַס, נאך די האלענרישע גרענעץ, האםט 


-װאַלטער צום קאנדאקמאר געוזאגט 


דאַן מווען וי נעהן אַבימעל ויימער, רען מיר האָבען נישט מעהר 
זזי איין װאַגאן ערשטע קלאַס 


וי זיינען גענאַננען װי מען האט ודי אנגעויוען, אַלם די האבען 


געוואלט ארייננעהן אין װאַגאן האבען זי געועתן װי דער יונגער קּורם 


העלפֿט איין יונגע דאַמע אַרױסשטײנען פֿון װאַנאן 
רי דאמע האם געטראנען א מעקעלע קלײר און א טתקעלער 


-שלייער האמ איחח געויכט בערעקט 


דאם מוז 'זיין הארממאן'ם כלה האט ואלמער שטיל צו ליען געײ . 


- = זאגט, מען קען איהר געזיכם נישט ועהן, אבער װי עַם שינט, איו וא 





וען וואלמער זאל וויסען וועמען קורם האם יעצמ ויין ארעם אויס- 


- געשמרעקט, ועלפע איז ריכט פֿאה איהם דורכגענאגנען, ער וואלט זיא 
קיין. אױגענבליק נישט געלאום שמעהן געבען אסעפאר, נאבהעך ואלט 
2 ער איזר אויף דעם האלן געפֿאלען און וואלט אוים; נשריען, 


דו ביופ מיינץ דו געהערסט מיר, און דו זאָלסם מיינע. 
בלייבען : 5 
װאַלטער אָבֿער איז געווען פֿערגומען פֿאַר אֵיהֶם מּימ טי 2 
פֿלאַץ צו סאכען;און ער האָט דעריבער נישט גוט בעטערקט רי פער= 
בייגעהענרע; 4 

דער צוג האָט זיך אָנגעהױבען צו בעועגען און אי צוויואץ. 


פֿרײנד זיינען אַװעקנעפֿאָהרען 


0 ;עס קאַפּימעל 


- פרױערינש ברוטהת = 





די צויבן איז געווען זעהער שעהן . : !6 


עס אי געװען דער ערשמער פאָג שכועוה ועלמען האָט אױם- | 
געועהן, דער יום מוב פֿון דעם שעהנעם װעלכעה האָט געהאלפֿען רְוִם . 
"ום טוג פֿערפּוצע} ' 
עס אזו געווען אין מיטען פֿריהלינג וועלכער האט איין נְרֵוֹיסֶע אייג" | 
דרוק געמאַכט אויף דעם באַנקירם גארטען, דען דער גארטען האט ױך / 
פֿונקט אין דער ציוט פֿון: איין גארטען אין איין גן ערן פֿערװאַגרעלש ‏ / 
יא האט. געבלישצע פֿערשיעדענע באפען קאלירען,. די' בליהונג אויף- ץ 
די ביימער האבען זיך ‏ שוין ביסלעך אנגעהױבּען אַרױםצוּאװײושן 6 
שא 


בי 


א 









יום מוב} קען מען אַזױ נישט דערקענען. אין דער גרויסער שטארט / 
. = װי אין דעם קליינ{ס שטעדטיל, אדער: אין דארף,. דארם קען אַ מענש- 
, ליכע הָאַרץ זיך.. דערפֿרישען . קוקענדיג אוֹיף די פֿרוּכְטען אוּן ואוקסע! ‏ 
און דערביי זיך נץהמען אֵיין ביישפיל דאס מען מאר. די-האפֿענונג קיין - 
מאל נישט פערלירען, דען אין דער ערגסמע צייט קען דער מענש װידער / 
אנהייבען צו בליהען פונקט װי די ואוקפען װערען צוּם װינטער פֿער= | 
שריקענט, און פֿון פֿריהלינג האבען זיי אױיפֿס'נײס אן צו יע שון + 
און ליכמיג : : 
אויך אין דער רעוידענץ אי דער יום מוב צוגענאנגען נאך דע 
אַלפער מארע, פֿאַר מימאג זיינען זי אין ‏ רער קירכע אע א 





2 טי א א 0 יו 





ְ ׂ 2 זיך אה איין אויסנלמע או 
אונטערשיעד, היינט אבער האם טען געועהן צְווישען קאָרנעלואַ אין איהר 
ברירער איין פֿרישען פערואן, - איין ‏ מיירעל װעלכע מען האט רא נאָך 
קיינמאל נישט געועהן 


סמ 





ריא שעהנהיי"ט ‏ פֿון דער} פֿרעמדער. אי. אַלע אין דיא 0 

נען געפֿאַלען מען האם. ױך גארנישם געקאנט. דערמאנען | 

= אב מע הָאם. דא װען אַואַ. שעהנהײם געָועהן -- אלע . 6 
דיבען בעמײנם דאם. אין איבער נאַשירליכע. ערשינונג. האט װך: | 

- = דא בעוויזען אין רעֹם היילינען פלאץ :/ 


אבעה ראם אי געװען אײן עררישע בעשעפעניש, -- רע 
= דער פּנים מיט װינץ ‏ שמערצליכע סינעם האבען נעויוען ראם 
טר איין מענשליכער, קערפּעך קען אַװי ‏ שמערצען אױף ױך 
טראגען 

 -‏ אוף. איהרע ליפען אי געלעגען אין טריעריגער שמייכעל 
איהרע. אוינען האבען ױך אננעפֿיהלט מיט מרעהרען װעהרענר 
בער האט פֿערקליננען דעם נאַנצען צימער 











 -‏ װארום האם די פֿרעמרע געװיינט, װאָרום האט װא. מימ 
-איהרע הענד ראס געויכם פֿערשטעלם ! -- אַך, קײנער פֿון דיא 
וואם זינען ,רא געשׂטאנען האבען דאם גארנישט געקעגם מער- 
קע אפֿילו קורט אליין װעלכער אי סיט איהר צואמען נע- 
קומען אהער, אוּן מיט איהר גום בעקאנס געװען, עֶר. האם 
רשם געקענט ויסען אין ואם איהרע פועהוען בעשטעהען -- 
ער האט נארנישם געקענט מערקען דאס הווטל אי אטאל 
{ דא אױף א קליײנער ציים נאהענם פֿון רער רעױרעגץ געװען 
דיא גליקליכסטע אין דער װעלט, אבער זי האט. איך איכער= 
געלעבט ריא ערגסטע צײט װעלכעם קען גיר געבען. אױף 
אויף רער הועלט 





אך עם אי גאר קין ונר נישט געװען פון רוועלען װען 
- עם אין קָאֵיהֹר רֵא אין מיטען דער נאמעס דעמט אין פערן 
פֿון דעם זינגער ,היינע" אִין געראנק אריינגעקומען : 
| דו שעהּנע ויעג, און מיינע ליידען : וּ 
ליבע גרוג פֿון עוין רוה 
שעהנע שמאדשן מיר טווען זיך שיירען 












יגען 6 א א גומער. רעירענץ ויא זי 
װאַלטערן דערקענט אין נאָכרעם =עשטאַבט אין 
אָבער. ויא דא זאָל וא מיט דער שמאָרם פֿרײהען; 









|| זי האָט. שיין. היינט נישט געקענט האַפֿען רעם ועט 
א ; צו עעהען. -- או די ליענע װערפער װערשער הֹאָם. 
האָט אַמאָל. צוּ איהר גערעדם קען שוין אין איהרע 
! בישם קליננען נאָך אַמאָל, איבטרהויפט קײנמאָל ניטם 







רי געדאַנקען האַבען רױועלען געמאַכם װיינענריג, רער 
האָפ זי ביפֿ;ר געוייגט יי 


*ש 















אוכער - איהר 





= שטער ױא נישט, -- בעשראַכט דאס ױא אי אין / 
אין- רער װעלט, -- ױא האט נישט קײן - פּאָטער 7 
- שוועסטער קיין מיטער און קײן פֿרײנר און אפשך פיהלט װא. 
| אויך דאכ היונם שמעהט זא פֿונקם ביי רעם לעבען 





6 








= = אֵלִם דער נאטעס רעסם האָם ױך נעענרינט הֵאָם האַרם+ ‏ 
מאַנס װאַגען געװאָרם אױף וינע קינרער טיט העלען -- 
קורם. האָט פֿאָרגעשלאָגען אַו מען זאָל מאַבּען, אי קלינעם. 
פוז יע 












זיא זײַנען כאלד? ארױסנעפֿאָהוען אונמער שטאָרט,  --‏ 
אס האָס אָנגעהײבֿען צוא. פֿלױדעיין מיט געלענטערם . 
| און אױיף אַואַ אי איפֿן אי אֵיהר געלינען אַװעקצומאַּען. 
רויועלעס מרויעריגקייש - : | יי 


אע 














קאָרנעליא. איז אויך גערען 2 א הְאָם היל ַרױסנערו | 


ש געבעמען יא זי ואל 2 יום מוב קמע צוּ זלי, 
דיא רעזירעניך א א צוי שטוגר ט א : 
א 


דיי; אי 

















נעקא יו נאך דו שיו טע זי יוים 4 גן ירק אויף רעם צווייר 


* = = 
זי אין בערלין. 


אַנפֿאַנגפ האָט רויזעלע נאָך דער רעו !6 ניטט געװאלש פֿאָהרען 
דען זי האָט נעמוזט זאָרנען פֿי ד עם קליינעם פֿיעד, אָנער קורם האַם 
איהר זייער געבעמען אוּן זי האָט נעמוּום פֿאָהרען; 


רו ‏ גומע אָרענטליכע. שכנים האָבען ויך אוּנטערנענומען צוצװעהען 
דעם קליינעם פֿרעד, און רויזעלע האָט נעוואוסט דאָס זי קאן זיך דער 


מיט אויף זיי פֿערלאָוען, 


אין דער פֿערגאַנגענער נאַבט זיינען רי ביירע מײידלאַך אין רויזעלעם 
צימער וועלבען מען האָט איחר ביי איהר קומען אַבנעגעכען, ריא גאַנצע 
צאַכט . פֿערבראַכט צואַמען, זיי האָכען דיא גאנצע נאַכט געפּלױרערם 
איבער פֿערשיעדענע יאַכען, אַבער די קלונע קאַרנעליאַ האָט נישט נע- 
צעבען צו מערקען רױזעלען פין קורטס ליעבע צו איהר, 

מיר קומען יעצם אן אין שטאָם װעלריל װי מען רופֿט עס בי אונן 
-דאָרט וועלין מיר פֿאָהרען אין א האָט קורט געואַנט, איהר ועהמ 
אנע נרויסע הוין ? 

יענע הױיכע חויז ?- האָמ רויועלע געפֿרענט נישט אַרױסװייזענדיג ראָס 
איהר האַרץ האָט איהר צונעקלעמם, צו וועלכען צװעק דינט ז? 

דאָס איז ועהר איין העסליכע הו װעלכע. די בעפֿעלקערונג זינען 
-צים צופריעדען ראָם אפילו אָנצוקיקען, דאָס הױז איז געװען דאָס משגעים 
הויז פֿון דאקטאַר טאָריס, 

הויועלע איז געבליבען ויצען אויף איהר פֿלאַץ כלייך וועדענריג, זיא 
/האָט אַלע איהרע קרעפֿטען אָנגעװענדעש ויך אײפֿצותאלמען נישט אוים- 
-צושרייען, 

קאָרנעליאַ. רו זאָנסט. איין משוגעים תױן אין דאָם געװען איו דאָס 


זעצט שוין נישט טעתר קיין משונעים הרז, 


גיין,. האָט קאָרנעליא געענשפֿערט, ראָקטאָר סאָרים איו פֿין ראַנען 
-אין. מיטען דער ננאַכט אַנשלאָפֿען. און װען די פּאַליציי איז אין הויו אַרין 


-האָט מען די קראנקע. אין וּעהר איין שלעכמען צושטאַנר געפֿינען, דאָם 
די בעשרויבונג רערפֿון האָט אַלעמעגם הערצער בעריהרט. 


רוזעלע חאָם געשיינען, װ. האָט ויך רערמאַנם רי שהעקליכע טענ 
: ל / : 


קע קעב - 
































און וועלבע. זייהאָט 
רערמאָנט, װאָם זי האָט אי 


--ס: 


: דאר יע -איז ווייטער 













6 האָט זי דערוע 
ווייטער געואָגט. ר 
אֶה װאָס פֿאַר איין פּראַכטפֿאָלער שלאָס ראָ איז רו מװע! גליקליבע. 
מענשען װאָהגען, 6 


גלויבען זי יאָס נישט 

נישט אַלעס איז נאָלד וואם 

דער קלענסטער בודקע איו רא אָכ 

אין דעם שלאָם האָט מיט 8 קוּרצע צייט פֿריהער א מאן ר , 
ועלכער איו אין דעם גאנצען געגענד געווען געשעצט, יעצט איו ע 

; פֿערשװאינדען, קיינער װיים נישט װֹי ער איז, פֿריהער איו ראָ געװען א 
;; פֿהױ וועלכע האַט איהר טאַן שענדליך בעטראָגע, אוּן ער האָט זי פֿון 
דאַגען אַרױכגעמריבלן ױ איו פֿיעלײכט ערגעץ וואו אױף רעם וועג גע 

שטאָרבען, פֿון ראַן האָט אױך אין שלאָם אייןן משוגענע געװאָהנט 
ועלכע 1 מען האָט געהיט ויא איין אױג, און דאָ האָם מען אױך אי 

פֿייריל נעװאָלט מערדערין מיט איין װאָרט מען פֿלעגט דאָ הערען אַפֿצ. 
פֿרישע טראגעריעס; יעהן זי פרילקן דאָס איו די גליק פֿון דעם ויז / 
וועלבעם שייגט דאָס מען דאיף דאָס מקנא זיי; ראָס איז ראס גליק 6 
שלאָס פֿאַלקענשמײן, | 2 












| שלאָס פֿאַלקענשמײן ? האָט. רויזעלע װױ. בעטייבט איבערנעפֿרעג : 
| אַלזאָ דאָס איו ראָס שלאָס פֿאַלקענשטײן. 7 


| ביו אַהער חאט דא געװאָהנט גראף הערבערם פֿון פשללענעט 
נאר יעצם אלס ער איו פֿערשװאונרען געװאָרען איז ראס שלאָס איבע 


אי וי מען ואגט. שוין איין אַ אַנדערער סארט מענש, 




















2 427 .- 







זיי - זיינען פונקם צו מיטאָג נאָך הווע געקומען װי העו, האמ 
ר געפֿיהלט װי ביי. זיך. אין רער היים, 

נאָכּמיטאָג האָט זיך דעך באגקירם פֿון די קיגרער דערוויימערט ויי 
! זאָלען ויך קעגען רעדען אוגגעשמערט, ראָ האָט קורט די געלעגענהיימ 
בענוצט און צו רויועלען געזאָגט, װועלטן זי ;מיך אַביסעל אין גאַרמען בֶע- 
גלייטען ? איך ויל. אייך.. פֿיהרען אין מיין ומער אַלמאַגע, ראָרט איו 
: |זעהר אַנגענעהם צו ‏ פֿערבריינגען, | 






7 -מעס קאַפֿישעל 
א טעות אין רער ליעבע. 


ס=ערייפֿ .חי יז עירזת 





קורט האָט רױזעלען רעס אָרעס אױסגעשטרעקט און ויא זיינען 
רכּנעגאַנגען די וועג צוֹם גארמען איבער וועלכען ער האָט זי אין דעף 
אַלמאַני אַרײנגעפֿיחרט, וועלכע איז געווען מיט זיידענע פֿאָרהאַנגע; פֿאַר- 
האָנגען. 
: קורט. האָט זיך {אַנטקענען רױועלען אױף דין טובערועטקע . 
געועצם און האָט די ווערשער אױמגערופֿען | 












- אַ ההועלע. װען איך וְאֶל זין אֵיין דיכפער װאָלט איך 
5 אויך די שעהנפטע לירער געויגגען 2 
2 1 אָבער לווט וי איך זעה זעגען זו געו וען פֿאַרויב מיג ג איין בעסערין 
טאַלאַנט אויס צו קלייבען האָט רויזעלע געואָגט, 
| איך וואַלט אָבער ראָך געװאָלט זיין איין ריכטער, דאַן ווּאָלט אִיף. 
דאר געזעסען פוּן פֿחיהמאָרען ביו שפעט אין אָבענד אונר װאָלם אייך 
בעזוגגען, : | 
{. דאַן װאָלטען זי אָבער וייניג נוּטצען פֿון איער טאלאַנט געהאַפ / 
- דען עס איז ראָ וויבטיגערע געגענשמאַגרען װי איך/ 












רעם גלויבען זיא נישט, דען קיין װיכטיגערער געגענשאַנד נובםמ 
נישט פֿיר מיר, נאָר זי אַלין 4 רי ויכטיגסטער געגענשאנד איבערן 
ועלכען איך װאָלט געווננען, אונד יעדער װאָרם װאָלט אייך אױטגערריקפ: 
א איך ליב אייך, : 


יי +; אש האָט | זי יעצט אן אל צו 

האָט געמיינט אונר זי איז שוין געװאָרען אונרוהיג, | אע 

| = זִי האָט פֿערשמאַנען ביו אַהער אויך ראס זי האָט איין 0 
ידעם יונגען מאַנם האַרץ אנגעצונרען אבער זו האָט- נעמיינט ראַם און ז 
- -ברירערליכע ליעב, ראָס איו גור ריינע פֿרײנרשאַפּט, 

דער אפעפאַר האָט זיך אויף געהייבען ער איו נעװען נליוך 5 

-קאלעך, זיין שטימע האָט נעצימערט אלס ער האָט יעצט ריש ווערטער ; 
-אויס גערער, 2 


רויזעלע איך װויל פון אייך נישט בעהאַלמען דאָס ווען איך יי 
אייך נאָר דעם ערשמען מאָהל געועהן, האָבע איך אייך שוין געליבט 

ווען עס ניבט נאָר אין דער װועלט איין טענש וועמענם נליק ליגם אין - 
צװוייפּענס האנה,, איז ראָס נישט קיין אַנדערערער ויא איך, רען טיין. 1 
גלוק ליגט אין אייערע הענר, צ יי 
רויועלע האַט געשווינען אונד הַעַר אסעסער האָט געמײנט ראָס 0 
! איהר שווייגען איז איין צישטימונג צו גיין לוּבע אונר ער האָט זי שו 40 
געװאָלמ אַרום נעהמען אונד צו זיין ברוםט רריקען, 2 
אָבֶער אין דעם זעלבען אױיגענבליק אין װעלכּען קורם האם וא 
! = צעװאָלם צו זיך ציהען האָט זי איהם אביסעל אָבנעהאַלטען אֲונר האָם / 
| געואַגם, : 


קורט פּיין פֿרױנר איהר האָט צו מיר אפֿען אונר ערצליך / צוּ. טיר | 
-גערער מוו איך צוא אייך אויך אָפּען רערען הערען וים מיר דאריבער 
| -אױס, ' 0 


ואָלען זי נישט מיינען ראָס מיין הערץ איו קאלם אָהן איין גע=. 
פֿיהל, ניין עס קלאַפּט אונר ציטער אבער פֿאַר איין אַנרערין, 

1 איין אַנרערין ? אַה מיין נאַט דאָס האבע איך קײן מאָחל. נישם 
: -גענלויבם, 
0 אונד זי זיינען זיין װייב נִישט געװאָרען 1 

ניין װי זי זעחען, 

; אונר װאַרום ! פֿילײבט אי יענער אייך אַתמריוָה געװאָרען, שי 6 
 | }6‏ דאָס אויך 'נישם נאָר אויב זי קאָנען איהם געהערם מיין האַלמץ 
| עו איין 0 ען גראף װאַלמער פֿאָן האַכב ורג פן לע = וויים 

















או ער געפֿינט זיך יעצט. 

(גראַף װאַלטער פֿון האַכבורג אין דער וועלכער איחר ליעבט ? אַה? - 
ועלע דאַן בין איך פֿערלאַרען, רען ױ מווען געהערען צו רעם מאַן 
לבען זי ליבען, . א 








רױזעלע. איז ערשראָקען געווארען, 

- זי קּענען גראַף װאַלטער פֿאָן האכבורג.! זי האָבען ווייוט אוים נע=- 
רם דאָס ער האַט מיט איין אונגעטרייע ווייכ און שלאָס פֿאַלקענשטײן- 
אונט, 









קּורט אֶיזּ לאַנג נעשטענען און האָט נושט געענטפֿ ערם, דאָ האָמ' 
! וננע טיירעל האַסטיג געואנט, 





3 זאָגט שוין אַרוױס,. זִי. וייקען מעהר װי זי האָבען געװאָגט, דאם 
| קען איך אן אייך רער קענען, 





יאָ. איך סוז אַייך אַלעם זאָגען איך קען װאַלשער פֿון האָבבורג אונר- 
ז זאָנען ראָס ער איז איין ערעלער טאַן, ווען ער שמעהט, אַפֿילר 
א אוין אייזערנע װאנך צװישען אונו ביירע סו איך דאָך מיט אָכטוּנגֿ 
ען איהם רעדען, 













רויזעלע זי ווילען װאַלשערין נישט מעהר דאַרפֿען. װכען דען איך 
יים וואו ער איז איך האַכע זיך מים איהם יעצט נעכמען בעגענענט 
אונד אַפֿילוּ אין דעם זעלבען װאַנען אין וויעלכען וי וענען געקאָמען נאָך 
ר רעוערענץ, ער אי געשטאַנען נאָהנט פֿון אייך נאָר דער געדיכטער. 
ליוער איז געווען איין װאַנד. צווישען אויך ביירע, : 





וואו אַלזאָ איז ער יעצט ! יאר זי מיר, 

ער איז געפֿאַהרען נאָך לאַנראָן יעצט אי ער גאָך -- אונמער 
גֶענס, 

נן. ווארום.-.איך = 
םס ראם ער זוכש מיך אויך אונר איך שו איהם ריא א-כייט גרוננעף 


אַלזאָ לעבט וואהל. איך. מוו. שוין.;איהם. נאָך פֿאָהרען 


-ידער זונגעף-אסעפאר. האָטי איתָה אָבֶער גלייך נישט אכנעלאָוען ביז ). 
אַ האַט ביוא איהם געמום נעמען פֿינף עגר טאַיק. אױף א 0 
אה זאנסט װאָלט זי נישמ געהאָט.-מיט ואס אין אוו גרויסע. שפאָף - 
קוטען, - יְּ 1 





: זעלבען אבר אין ריא טע פֿון דעם יוש א 

-בֿאַהן געפֿאַהרען, : : 

| = צוֹריק פֿאָרענדיג פֿון די באַהן האָט קירט צו דער שוועשמעה. עי 
= זאָגט דו וייסט ראָס יעצט איז מיין יונענד. מיין גליק - אַװעק געפֿאַהרען 
| שועלכעם װועם זיך מיר שוין נישט:צוריק קערען, . 


8"מעס קאפימעל' 


איו דער טהעמזששטארט 


װאַלטער מיט עליויען האָכען איי;} גליקליכע רייוע געהאט, צו רער / 
:שינום זענען זייא אָן געקומען אִין רער גרויכער שמאַם, א 
װאַלטער האָט גלייך איין װאָנען גענימען אונר איו אַרין געפֿאַָהרען / 
;אין האָטעל פּעלעם ראָיאַל, | | 2 
דאָס איו איינער פֿון די גרעסמע האַמעלין אין לאָנ דאַן אונר = 
יערערער איז אין שמאַנד זיך אַװי ברײים צו פֿיהרע4 . 2 
וואלשער האָט זיך זיין נאָמען אי בוך געלאָולם איין צו שרײבען / 
יאַונד עליזאן האָט ער פֿערשריבען מיפ דעס נאָסען -- אַלבערט פֿון 
ירהערען, 0 
זיי האָבען געניפֿען דרייא צימערין אוגי זייא האָבען גענעפען נאַכט 2 
| עסען אין דעם עס צימער, נאָך דעם איז האַלפער אין זין צימער. 
אַרײן גענאַנ;ען זיך אוֹים נו רוחין אונר עליוע האָפּ ױך אין אֵיהר. 
צימער אַרײן גענאַנגען, 
2 װאַלפער האָמ אָבער נישט גענענם אֵייז שלאָפֿען, ער איו געשטאַ-. 
| גען אונד האָם געמראכט וענען רעם מאַרגעגריעען דול ועלבעם ראם 
== אֵיזאויך איין נליק שפּיעל איהם האָמ נישם נעהאַרט פֿאַר זין לעכע 
! יער ‏ האָטֿ זיך נאַר בעקיטערט דאס דער מים װעט ער געַשטערם וערי 
הערבעטען צו זבען ער האָם גאָר עליזען דער פֿאן 5 נאָךְ נישם ג 
-װאָלט זאָנען; : שא 








ער 4 ו אָנגעגאסען איין נלאָר שא:פאניע אונר האָט ראם 


נאכהעה איז ער פון צימער אַהױיט גענאַנגען אונר האט בייא דעם 
רטער כעפֿרענט װי עם לינגט דער ראַטענבורג, 

דער פֿארטער האָט װאַלטערין בעשריבען גענױיא ריא װע: אהן 
 {‏ פראַגען, 

נאכהער איו ער צוריק אין זיין. שלאף צימער אַרײן גענאַנגען עס 
זהאם זיך אַלעם נישט געשלעפֿערט, 















ער האט זיך בעקלעהרט אַביסעל איין שפֿאַציר צו מאַפען פֿילײכט 
וט ויך היהם װעלין שלאַפֿען נאָך רעם, 

ער אי אַוױ פֿעױטראַכט פון זיין ציפֿער ארויס אונר : הא נישם 

געפֿולם װיא ער נײם דורך דיא גאַנצע נאַפען הונטער ויך אד אי 
געקימען צו חייר פֿאַרק, 7 

{ ער האט זיך נישט געקענש ויך צוריק האַלפען נישט אַרײן נעהן 

-אין פּאַרק צוא נעניסען דיא + נעשמאַקט ריינע ליפֿם וועלכע דיא בוימער 


קיין געיועך האט ער ביי זיך נישט נעהאָט ער'האט נא- געהאַט 
ודעם שפּאַציר שטאַק אין האַנר אבער פאַר װעמען פַּהאם ער געקענט'. 
פורא. האכען ווייט אונד בריים אָדום איהם האש מען קײן מענש נישט 
פעועהן דער כּאַהק אִין געװען װיא אוים געשטארבען, 

ער האם וױך געועצט אײף איין באַנק און האָט זיך ‏ פֿערפראַכמ, 
נאר פלונלוננ איז אי שטיסע אבנעקלינגען מים די וערמער. 
ענששילרינען זו. מיין הערר, וידּען ז. אַנײ פֿרינדליך זיין אין מיר. 
נען װי שפּעפ עס איז יעצט, 

וואלמער האָט ויך אומגעקוקט, עֶר האָט פֿאר זיך געוּעהן איין מיי- 
עלע אונגעפֿעחר צעהן יאהר יש וועלכע אין געויען איין זעהר שיי- 
נעם בלאָנרעם קינד נאָר זעחר אָרעם נעקלי"ר, 

װי קומט דאס, דאָפ דו ביום נאָך אוױי 56עט אין רערעהיים, 

אָה מיין העור מיין מוטער ליעַגט קיאנק! אוּן} איך מה אוום 
געהן בעמלען, איך האב רא אין פארק פֿערבלאנרזשעמ, וילען זיא מיר 
אָנעןװי שׂפּלָם עם איו יעֹצם. ‏ / 2 ׂ 








עם איז אי צעהן מינומען--- א 


פימעם קאפימעל,. 


אה לצרה יל- 


גראף האָט זיך געקאָנט. וועהרען האָט} ער שוין געהאַט איין. פלאממעת - 
אויף. זיין טויל, | 


שור קע האָט איהס נלייך די. הענר אויף הינמען געבונדען, 
| = בעזוך וינע מאַשען האָט ער צו דער מייריל געזאָגט, צום ערשפען : 
א ליגגער און נאָכהער רי געלר שנעל ווייל מיר ‏ האָכען נישט 8 
צַייט, 

- די שטימע פֿוּן' דעם שורקע איו איהם בעקאָנט געווען אבעד ער 
: האָט זיך נישט געקאָגט דערמאָנען וואוּ ער האָט ױ געהערמ. . 


צוריק ! װאָס מהוט איהר ראָ, אֵה, אי איבערפֿאַל אַװעק, ארער / 
איך שים, : ; אי 


- = - ופ מייוועל האָפּ דער גנב געואנם ואלנערן א שפױם שהענריג ‏ / 
און איז פֿערשואונדען געװאָרען צװישען רי געד'כמע בוימלעך. 


װאַלטער איז דערווייל. צו זיך געקומען און האָט די אױנקן אױפֿ- . 
- געהױבֿען, ער האָט פֿאר זיך געוֹעהן אֵיין שיינעם מאַן אין װאַסער אַפֿו-. 
: צירסקע קליידער יי וועלכער האָט געהאַלטען די האַגד. ויה : זיילי. 
יי 0 


וארם 3 6 דעם אָפֿעעיר. בי א ער יו איהֶם ‏ הי הָאנֹה געג :יי 
די גנבים זיינען געווים אין די בױמער בעהאַלבען, און. צן װאָם אַלען. 








: 6 7 בעיל ר 6 יע ר עי אד יא 3 ;לטב ;יעשי ר יט ןג ר ,ר גי עי רעטיר אי 
יט שי א בי /: א ק :6 שיט עי 1, א א ר 1 : 2 2418 ר 6 
א שי יע : : : 1 ופ : : ל +י" אי 4 


אייער נאָמען. : = ' 
! איך ‏ הייס האלער פֿון האַבבורג, ! איך קוס יעצם פֿון דיימש- 

















אַנד, | 
דאָס איו מיה אובעקאָגט. או- איך מוז אייך לײירער פֿער- : 
-האלמען, : 
אַלוא ביטע קוּמּען זי מיט מיר, 
מיין נאָמען איז גענוג בעקאָנט װען איך װעל קומען פֿאַר די פּאַ- 
ליציי װועט מען מיך בעפֿרײהען. ' : 
/ יאַ דאָסּ קאָן זיין אַבער איך האָב אייך ליירער די רעכט נישט פֿרײ 
יו לאָזען. 
רער קאמיסאר האָט אַ קלער געמהון, און האט ויך אם ענדע צוא 
װואָלטערן יש 
איך װיל אייך נים אַזוי פֿיעל שאַנדע אָנטהון, פֿיהרען אייך איכער 
דו גאַטּען װי אַ געפֿאַנגענער, איך? װעל מיר בעסעח מעהח אַרבײם מאַ- 
- כען, זי וועלען אריינגעהן דאָ אױף א.. שטונדע אין דעם הויז אוּן זא 
וועלען דאָ זיצען א. שפונדע ביו איך װעל צונעהן אין די פּאַליצײ אַנ- 
פֿרענען. : 
: רעמי האָט דאָ די שמונדע געװאָלט װאַרטען אַבער װאַלטער האָם 
-איהם געבעטען צו קומען אין אַ שמונדע ארום און װען ער װעט איהם - 
-דאָ נישט זעהן זאָל ער וויסען דאַם טר איו ארעסמירט, 
, - ווען העמי איז אַװעק גענאַננען הא דער קאמיסאה העפֿליך צוא 
וואלמערן געואגט, א 
קומט אריין זייט אזוי נום, 
{ = -צו וועמען געהערט ראס הויו. 

:צו איין ראָקשאַר ? 

קענט איהר מיר פֿילײכם זאָגען װער דער ראַקפֿאָר איו ? 

איהר װעם עם שפעמער ערפֿאַחרען נור איך גלױב או עס װעט 
אייך קיין שלעכטעם געשעהן, 
-צוּ איין דאָקטאָר. האָמם:זיך וואלטעת געטרייסט װען ריא מיהר 
ווע אפֿילו זיין פֿער שלאָסען װועש עס דאָך קחינען איין בוך אָדער איי 
שייטונג צו לעוען, | ו 
- פֿערברעכען אווט ליעבע העפֿט. 20 








8 -מעס; קאַפּיטעל.! - 
נגעפאננשו - 
6 
מען האפ װאַלטערין אריין געפֿוהרט און איין ציפֿער וואו עִם 
זיר געפֿונען איין באַנק מיט איין מישעל, : 
ער האָט זיך דאָ אַנידער געזעצט אונה. זיין הי איו / 
גענאַנגען און האָס אונטער זיך די טיהר צוגעשלאָסען, 
ידער קאמיסער איו זעתר פֿאָרױכשיג האָט עד זיך נעמטראַכט. 
ער האָט אננעחייבען איבער דעם צימער אַרום צוא שפאצורען- אונר 


- = פֿײפֿעגדיג זיך איין מעלאָריא פֿון איין בעקאַנטע אָפּערא, 


יעח האָט אָכער דער הערט שטילע קלעפּ אין װאַנד ער האָט זיך 

אבגעשטעלם אונד זיך צו געהערט. אביטעל אונד ער האט באַלד ויומער. 
אן געהייבען צו שפּאַצירען, 

- ער איו אָבער נעװאָרען אונרוהיג װען ער האָמם אױיף זיין זי 
אקוק נעטוהן און עם. אי אוועק איין שעה אונד די פוהר פֿון זיין צי 
האש ויך גישט. געעפֿענט, 0 
: עַד איו צום שיהר צונעגאננען צו פראבירען צו עפעגען קלאַפּ 
אבער אומואָנמט. איז געווען זיין קלאַצען די גאַנצע היו איז געוען ויא 
אבגעשטארבען, | 


ער איז צו גענאַנגען צום פֿענסשער אבער די פֿענסטער א" גע. 
ווען מיט אייזערנע גראמעם פֿון וועלכקן עס האָט ויה געקענט ועהן ‏ 
דער װאַסער, 11 
= פֿון איין זיים חאֵם זיך געזעהן די גאם ואס האט געפֿיהרט פֿאַר. 
- בוי דעם וָָאפעֶר אבער ער הא רא קיינעם נישט געקענט זעהן דען עס 
- איז גטווען צו הויך, | 
יער איו אווי עטליבע. שמוגדען ארום גענאַנגען אינר זיין 6 
- איז. פיםלאך ווייפ ביי איִהס אויס נעלאַשען געװאָרען, ער האָט נאָר גע" 


- = הערט דעם קלאַפֿען אין רער װאַנד, 


ער איז געווען זעחר סיד אונד איו אי יששרע . 


יט 























האָט זיך אויף געכְאַפּט האָם ער אױף דעם זיגער געועחן ראס ע" - 
- איו אב געשלאַפֿען ויבען שטונרען, ער האָט געפֿיהלט הנגער אוֹנר / 
דאַרשמ, , 
מען האָט מיר אַהער געבראַכט צוא טוימען אין הונגער האָט ער 
זיך געטראַבט, 
ער האָט אויף דעם צוויימען טאָג ארויס גענומען זיין טאַשען כיך 
אונד האַפּ. אויף געשריבען ריא ווערטער, איך בין פֿערשפּאַרט געװאָרען - 
פֿון איין קאַטיסער אין דער ראַטענבורג כיי איין רועל קאַמפֿף און סען 
- װיל מיך דאָ לאַוען שטאַרבען פֿון הונ;:ער אונר רארשם, אונר ויא איך 
- זעה איו דאם גאַר נישט נעווען קיין. קאמיסיאר, | 
װועה עס װעט ראָם געפֿינען זאל אַבגעבען דעם צעמעלע אין ראואל / 
האַמעל פֿרײלײן עליזא פֿאָן רחערען, 
היל ,גראַף װאַלמער פֿאַן האָבַבוּרנ" 


| ער האָט דעם בריעף אריין געלייגט אין זיין נאַלרענעם וייגער אוֹנ- 
- שער דעם אַױבערשטען דעקעל אינר האָטם דעם זיגעריל אַראָב 
יגעװאָרפֿען אֵוױף דער גאַס, | 

- יעצט האָט ער געטראכט, איך האָבע צו האָפֿען אױף אײן בע-/ 

- פֿרייהונג, װײן מען װעס רעם וייגער געפֿינען װעל איך שוין בעפֿרײַט 

ווערען, : : 

די מיהר האָט זיך געעַפֿענם אונד צוויי מענער האבען ויך געויזען- 

אין איונעם האָט ער דעם קאמיסאח דער קענט, 

װאַלמער האָט זיך פֿון זיין אָרט אױף געהייבטן אונד איו צוא נע= 

| געגאַננען צ! איהם רען עס איו שוין געווען טונקעל, 


יי 



















= װאָם האַלטען וא מיר דא, זיא וילען סיך דאָ לאָוען פֿון הונגער ‏ 
- שטאַרבּען ? ענטפֿערט מיר, : 


גראַף װאַלטער פֿאָן האָכבורג נענוג צו שפיעלעו קאטעריעם. האָט 
רער קאטיסאר געואָגט אונר ביי די װערטער האָט רער פערשטעלער ‏ 
קאַסיטאר זיין שװאַרצען פאַרוק מים זיין בשָרד אַראָג געריםען אין װעלי. 
: יבען װאַלפער האָט דער קענט פֿרער ראָכערין, 


אונד ראם איז מיין פֿרײנד דאקמאר מאריט האם ער איהם אױיף / 
ם צווייפען נעוויוען אונר זיא געפֿינען זיך בייא איהם אין טשנעים= / 
































אל 


: יעצט האָט װאַלטער געוואוסט מיט וואס פֿ 
האָט דאָ עו טהא | אונד ואי ער געפֿינט ויה}. 





6מעם קאַפּיטעל 


-- שויס נטמיטעו דעם הוננער טוט = + 


: זיי האבען איהם איבער געלאָזען איין מעלער פֿלײש מיט בֿחהױם ‏ . 
-. טיט איין קרוג װאַסער פֿון וװעלכע װאַלטער האט געגעסען אוּנר נע / 
טרונקען אָן איין מאָם, א 
יעצט איז איהם קלאָר געוען דאם ראווינגטאן האם ראַס עקסטראַ 
| = אנגעשטעלט דא איהם צוא פֿערשפֿארען אוֹנד ראם באַראן ליבעווארדע 
האָט איהם גענראַכט אַהער נאָך לאנדאן רא איהֶם איהם צוא. פֿאר 


ניבמען, 
{ = אָבער פֿאַרװאָם האָבען זי קיין אַנדערן צועק נישט נעהאם װי דעם 
{ = = דועל אויסצומיירען 4 


באַראָן צעואַר איז געווען אַ שרעקערינער, דאָס האָט מען געוואוסט א 
נור ער האָט אַנדערע טיטלען געקענט נעפֿינען -- פונקט װי רעם.רועל 6 
אויסצומיידען 7 : 

ראַלף ראַװיננטאָן. איז געװען דֹעֶר נאַנצער מאַכער דערפֿון, -- / 
דאָקטאַר מאָריס און פֿרער ראָבער זאנע; נור געװען רי העלפֿער װעלכען / 
זיינען זיכער פֿון איהם ב;צאָהלט געװאָר ען 

אויף פֿרעד ראָבערס פֿערױכערונג האָט ער נישט געקענט רער / 
-קענען שנעל גערעמעט צו וערען, מען האָט איהם דעריבעת אין רער{ 
הױיז פֿערפריבען אַו ער זאָל דאָרט אומקומען 2 





- װאַלטער האָט אָנגעהױבען צו ונ די מיטעל וי אַזױ זיך צוא 
בעפֿרײען, זי זיינען נישט געוען גרוים 
= נור. איין מענש האט דערפֿון. געוואוסט,. וואו ער אִיו, און ראָם אִין- 
| בּעווען מאַרטעל רעמי | ש 
מאַרטעל האָט איהם אין רעמזעלבען טאָנ און האָפֿעל איפגעוכט 
און איהם נישם געפּראָפֿעם 


- דערפֿון האט ער גערעכענט אַן |מען האָט איהם פֿערהאַפטעם דער 
ווייל ער האָט געװאָלש געהן אויף אַ רועל, און האָט איהם געװאָל 0 
| א געפֿענגנים אױפֿװכען 


װען ער װעט דאַרפֿען געװאָהר װערען, װעם ער איהם טי 
- אױפֿװכעןן 8 


װאַלטער האָט גיט געטראַכט װעגען דעם, נור עו האָט פֿערגעם 
{ אָס דאָקטאָר מאָרים האָט שוין דאָס אַלעם פֿריהער פערואָרנט 


: - מאַרסעל רעמי האט דערויף גארנישט געקענט ואגען 


: ער האט אבער שיין אט אַז דער פאליציי איסהטי וואל 


| ער האם נור געקענם די פאליציי צואוויםען. געבען אי 
































קיינער וייכש נישט וואו זיי קומ מען אטין, -אָ : 
אונגליקט, --- זי געהען אונשער 2 דעם גרוֹימען מענשענש 
דער 'װואַרהײט ווערען זי איין אָפּפֿער פֿון פערברעכען. 





;ארי פאַליציי האָט די מעלדונג --. דאָס אַ דייטשער נראַף אין אין . 
לאַנדאָן ‏ פערשוגאונדען זעהר גלייכגילטיג "יי האָט ישי יו 
רשע וט 
= װאַלטער איז געװאָרען געשטעלט צװוישען רער ליםט פון רי יענינע- 
עמען ידעמעקטיווס דאַרפֿען אויפּזוכען! : 









 {‏ אויף מאַרטעל רעמי האָט װאַלטער שוין נישט געראר 2 רעכענען 
ור ער האָט געהאָט איין האַפֿענונג, ‏ -- און דאָס איו געוען רער צעײ / 
יטעל, וועלכען ער האָט אַריינגעלעגם א גאָלרענעם זייגער און אַרוים- 
געווארפֿען דורך רעם פֿענסטער 


. - - דעהווייל אי ער געװעןי 1 משוגעים הויו ביי ראָקמאָר מאָריס און 
קע דו פענד פֿון - פֿרעד ראָבֿער.. : 


{ ער האָט געוואלם זיין פֿרײהײט דורך געלר קױפֿען, אָבער ראָ 
איז, אווך געווען אומואָנסט 

דער יונגער מאַן איו צוגענָאַננען צום פֿענסטער אין האָט ארויסגע- 
פוקט אױף דעם ים, -- די לבנה האָט געשיינם אין וין האַרץ אָהם 6 
גענליסם פריי צו װין / 2 00 / 
: ער האט זיך נעוואלט לייגען שיאפֿען אבער ער האט נישט געהאַט : 
- ווא -- ער האט זיך בערעכענט דאם ער װעט נישט ױכער לעבען, װען" 

ער װעט אינשלאפֿען : 

: - עם. איז איהם געקומען פֿאר זיונע אויגען רויזעלעס בילר, -- אוּן 

עה האט זיך} דערמאַנט אין דער ציים ווען ער איוֹ געווען בי ראקטאר 1 
מאָריס אין דיימשלאנד אין טשוגעים הױו, נור דאמאלם איז הויזעלע מים יש 
יאיהם געווען אונמער איין ראך, -- יו דאם איו! פֿאַר איהס געוען איין / 
ערקוויקונג = 
פלוצלונג. װי ער איז אַזױ געשטאנען האט ער רערהערט װי מען . 
קלאַפּט, -- דאס האַרץ האט איהם אוגעהייבען צו צימערן, עס האט 


+ 


ינעמוזט זיין אַ סיגנאַל 
| וואלטער האט זיך צוגעהּערט, -- די קולות 6 שא װאָלע | 






 רעקרַאטש‎ 

= ער איז צוגעגאַנגען צו דער מױער און זיך נום:איינגעהערט ! 
= ער האָט נעהערם די. בעויעגונג פֿון צוויי געפֿאַננענע אין אַ שטיבעל 
ר הּאָשׁ אָנגעהױבען נאָכצורענקען װאָס פֿיר; איינע מענשען ראָם זיינען. 
גשוען,. -- זיינען ראָס ‏ געװען משונענע, אָדער אונשולדוג; --- פונקט 
ויא ער 
= עֶר הֵאָט אַלץ געהץרט קלאפּען, -- אַ שמונרע איו אַװעק אַז מען 
אָט נאָרנישט געהערט, -- -- דער נאָך אִיו װייטער לעבעריג 

װאָרען 


- דער זיינער האָט געשלאָגען צוושלף, װאַלטער האָם אָבּער א גער 
-הערט וי עמיצער קראצט אוֹיף יענער זייט וואנר 


6 ער האָט געזעתן װי מען פרובירט אַ שטיין} אַרױסצושטױסען פֿו 

ר װאנד, און עם איו אויך כאלר געשעחן, -- ער איז אין װאַלמערם 
עצעלט אַרײנגעפֿאַלען} -- א האַנד האָט זיך דורכגעשפאַרט דורך דורך ‏ . 
יער עפענונג, מען האָם געוערן אַ אָפּגעצערטע, מאָגערע האַנד, -- מען 
האָט געמיינט אַז די האנד איו פֿון גרוב אױפֿנעשטאַגען / 


: עם האָט איהם אָנג{כאַפט אַ װאַרעם געפֿיהל, ער איז צונעלאָפֿען 
ו דער האנד זי אָנכאַפּענריג און רריקענדיג מיט אַ װאַיעם נעפּיחל, -- 
יער בּעויצער פון דער האָט אַכער געמיינט אַוג מען האָט איהם דער" 
פט און דאָקטאַר מאָריס אָבער פֿרעד ראָבעף האָכען איהם דאָ 


! דעריבער האָט וואַלטער געזאָגם דורך רער עפֿענונג 


- שרעק דיך נישט דוֹ אונגליקליכער, דער װאָס האָמ דיון האַנר אָנ- ‏ - 
ענומען, איז אויף די זעלבע צרוּת, לאַו מיך האַלטען דיין האַנר פֿיר אַ. 
ען, אַז אין רעם הוּיו הערשט אַזאַ פֿערברעכעןג : 


0 פלוצלונג האָט װאַלטער דערהערט אַ קול, -- װען דו ביוט װירק- 
ליך נראַף װאַלטער פֿון חאָסבורגו זאָל זיין געבענטשט די שטונרע דאָס 
ויך האָב רי שמיינער אָנגעהױבען פֿון דער װאַנר אַרױסצונעהמען 


הייליגער גאָט אין הימעל ! -- האָט. וואלמער אויסגעשריען, -- א 
עפ הערכערם מיין פֿרײנד, מיין פֿאָטער ? רו ביש אױיך רא ! 
אַ אִיך בין עם, מיין ווהן, --- װען דוּ זאָלסט מיך זעהן װאָלטסם 
ט דערקענט. 


























אָבער בעפאָר מיר י וועלען. זיך זע 
| פאַכען, -- לאָטיר ביירע שער אַרבײמען, רי שמיינער אַר 
און אַזױ אַרום וועלען מיר זיך גיך קענען קענען ועחען. - 

זי חאַבען} יעצט ביירע גענומען אַרבײמען מיט אַלע קִו פאט 


- אין אַ קורצע האָט הערבּערט אױסגערופֿען, איך רענק אַז עם : 
גענוג, איך װעל זיך פרובירען דורבצושמיפען 









ער האָט 1 נישט געוואוסט װאָכ צו זאָנען, טען ער האט . 
דערועהן : :א 
קיינער קען נישט בעגרײפֿען דעם שמערץ, וועלבער האָט רי : 
פֿריַנרע אָנגעפֿילט | יי 
| = זי האָבען נעלעבט װ} צוויי פֿרײנר אין גליק און נלאַנץ;;-- יעצם 
זיינען זי ינק וי א יי ט קערקער | 





אט ש 
קוק מיך נור אָן } האָט? הערבערט געענמפֿערט, -- װועסטוּ 66 
א א 


גראַף הערבערט איז געווען גענצליך פֿערענדערם, -- עם איו נישט. 
| עו צו רערקענען צאראָס איו אַ לעבערינער בעשעפֿעניש 





קיין קליידער האָט ער יו מעהר אויף ויך נישט | געהאַמ, -- 


מיט בלאַמע בעפלענט : 
{ - גאָט זאָל דיוע מענשען שמראָפֿען װאָס האָבען פֿון דיה 2 
*עמאַבט 

אָרימער װאַלער האָטן הערבערט געואַנט, ריין פֿרײר אין אומווסט 
יען דו רעכענסמ. פֿון דאַנען אַװי שנעל אַרױפצוקריכען 





פֿאַרװאָס האָסטו געמאַכט אַ לאָך אין דער װאַנר ? האָט װאַלטעה 
| געואָנט 
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! = װענען דעם װועלען מיר שוין רערען, האָט װאַלטער געואנט, -- ווער 
- אִיז נאָך מים ריר געװען אין דעם געצעלט, -- עם שיינם דאָם נאָף 
איינער איו דאָרט געווען 
דו װועמט איהם באַלד ועחן, חאָט הערבערט נעואָנט 
ער האָט זיך איינגעבוינען און איהט גערופֿען 
בּאַלר האָט זיך אַ געשמאַלט אַרױסגעװיזען, עם האָט אויסנעזעהן 
- דאָפּ ער קּומט אַרױפֿ פֿון דער ערד 
ער איז געווען גענצליך נאַקעט, וילד בעװאַקסען} 
װאַלטער האָט באַלד דערקענט אַו דאַם איו טאַקע אַ משוגענער,--- 
און הערבערט האָט איהם ערסלעהרט אַו עה איו עס מאַקע, -- מען 
האָט איהם אין אַ. געוויסען מּאַג אין זיין געצעלט אַרײנגעשפּאַים -- 


צוּם ערשטען אי ער נעװוען געפֿעהרליך, -- נור דערנאָך איו ער גע- 
װאָרען רוהיג | 

װער איו ער ? | 

ער איז אַ דייטשער, --- ער מוו זין אַ ראָקטאָר, -- היל ע- 
רעדט שטענדינ פֿין פֿראָצעםען, און ער דערמאַנט אַלע מאָל דעם 
נאַמען ,לאָלאַ', --- זיין נאָמען אין אַלבערם, אַז -- איך ואָג נוף 


. אַלבעוט די מוטער געהט, װערם ער רותיג 
הערבערם האָם איהט באַלד געפֿרענט וילמטו פֿליהען מיט אונו? 
יאָ פֿליהען האָט דער משוגענער געענטפֿערט, -- לאָלא נעהם מיין 
אָרעם, איך וויל זיך װאַרעמען אין דער זונן--רוּ וועסט מיך נישט מייטען 
י ווען דו ביוט אפּילו אַ מערדערין 
7למעם קאַפּיפאַל. 


ראס אנטלויפען 


שון יעצם װאַלטטר, האָט הערבערט געאָנט, אַרומכאַפּענדיג זיַן 
פֿריינר, װיא שמעהט עִם עפים אין רער װעלט, װאָס טהוט עפים ליוע 


מיר בענקען. 
װאַלטער האָט איהם נישט געװאָלט דערציילען אַלע נייעם, נאָר ער 
ער האָט איהם געענמפֿערט, ראָס' ליועץ געהט גענצליך געקליידעט אין 








פֿון רהערטן װעמען איך האָב אַװי לאַנג נישט נעועה, זי מו געװיפ נאָך . 
























--שוװאַרצען, -- און זי רערט גאָר. שמעגריג. פון ‏ יאיהם. א 
-שהלעפם. 0 דע 2 אן 
זי חאָט זיך אפּילו צום גרעסמען לעמעקי געווענרעט, צו וי | 
ילימטער ער זאל. היך זוכען, 
עדווין ליסטער האָט הערבערם אויסגעשריען דער הויבעת ער האט ‏ 
- אנגעהויבען צוריק ‏ צוּא פֿאַלען פּאַר גרויס שמערץ, איך װעל דיר יעצם 
י אַלעם לע : איך בין מיט ערווין ליפטער געזעסען אִין אַ האָמעל 
אין בערלין און געטרונקען, -- -- -- פלוצליננ האָכ איך דערפֿיהלמ 
:דערפיהלט דאָס איך װער שלעפֿעריג, ער האָט מיך טיט עפּים בעטייבט 
- ווען איך האָב זיך אױפֿגענאַפּט בין איך געיוען ביים דאַקטאָר מארים אין- 
- = משנעים תּױיז, ער האָם נעװיס מורא געהאַם פֿאַר אַ געװיםע זאַך, אַז 
= ווען מען װעט עס געװאָהר װערען װעט ער שלעכט אָפּשנײירען. 


איך וויל דיר ראָס רעמעניש לעוען, האָט װאַלטער געװאָגט, נע- 
"אַנט, גערענקסמוּ איך האָב ראַטאַלם דערציילם װי איך האָב רויזעלען 
- אין אַמעריקאַ געמראָפֿען, 


אוּן וואוּ איז זי מיין אונגליקליך קינד, 


0 ! א, איך בין ראמאַלם בלינר געװאָרען, און דיזע ‏ װאָס האָט טֿיך 
-אומאַרעמט איז געווען לאָלאַ די בעטריגערין, זי האם נאָר גשעואָגט, אַז 
= איז רויזעלע; אָבער ראָם איז געװען לאָלאַ,. אוּן ראַרוםּ האַ. דיך ערווין 
= ליסטער. פֿון. וועג אָבנעראמט װײיל ער שטעהט מיט לאלאַ אין פֿער* 
 |‏ בינדונג, | 
| לאלא און נאך אַמאל לאלאַ, א, יעצט קום איך אָב דערפֿאַר װייל 
-איך האָב גענלויבט דער א יכער - אַראַבעלאַ אוּן האַב הערמינען 
פֿערשטױסען. הלויא װאָלֹם איך דאם נישט געווען געטוהן, 





לאָלאַ ‏ האָט אָנער די בעטרינערין אַדאבעלאַ, דאָס הייסט איהר : 
מוטער ערמאַררעם, זי האָט זי אין בערלין פֿוּן אַ שמיין אין װאַסער 1 
-אַריין געװאָרפֿען, און זי איו יעצם אַלס מומערמערדערין פֿערהאַפֿטעט ; 


געװאָרען, 


- = יאָ, האָט הערבערט געזאָנט, נאָט שטראָפֿט, װי עס איו געשריבּען 
- א צאהן, פֿאַר א צאָהן, אַ אױיג פֿאַר אַ אױיג, 


אַראבעלאַ אין מױם! האט װאַלטער געאָגט, און לאָלאַס קאָם איז 
זעצט אונשער דער האק פֿון רענ | 





הְאִם די ווערמער אױסגערערט, האָט דער משונעגער אַל= ‏ . 
: עהויבען. צו שרייען, אַבער דאָס אין ‏ ניִשט יי שגעין - 
א ערצװײיפֿלוגג. 
אָס זאָל דאָם זיין, טאָט הערבערמ נעואַנט װייסט מעהר פֿון לאלא 
זערכערט האָמ} זיך אומנעקעהרט צום משוגענעם און האַט איהס / 
יענט פֿון לאלאַן : : יי 
דערזעלבֿער האט געענטפֿערט : צוריק מיט א פאר מאנאט בין איך / 
נן לאַנדעם אַדװאָקאַט אין קעלן, מען האָט מיך בעשעלט איך ואָל ‏ . 
טייגען, - מיין נאמען איז אַלבערט פֿהעדען, איך האָב ויך אבֿער ‏ 
ר פֿערליעבט און בין מיט איהח קיין לאַנדאן אַנטלאפֿען. דא 
א האט זיד מיך אַװעקנעװארפֿען, דאריבער איו מיין מוטער. 
שמא בען און יעצט ועהט איהר מיך אין רעם שרעקליכען צו. 


ממו ! האט נעואגט, עס אי פֿאראַנען פֿוױען ואס זײנען נאר ‏ 
שאַפֿען / נעווארען סיט זייער ‏ שעהנהייט מענשען צוא דער- ‏ 


בש דיך ליעבער הערבערט, פֿאַם מופה, וייל איך האב ריר 
פעס שרעקליבעס. צו. רערצעהלען,--. ריין - געליעבמע ליוע איו שוין - 
ר אין שלאם פֿאַלקעגשמײן, / אין דער ציים װען די ביוט אום- - 
האט אַ געוויסער מענש מים רעם טמיטעל באַראן צעואַר פֿון. 
שיין ליעבװערראַ, ראס געריכט האט בעהויפמעט, דאס װען די / 
ינישם צוריק בין אין א יאהר און א דאס הא 
! בעויצער, װעט עס טע זיין איינּענמהוּ = 
צט מווען מיר אנמלױפֿען, האט הערבערט געואגט? איך האב / 
2 


2 וט גענארט, איך האב פֿריהעד געװאומט, דאס אין קוימען אי אַ.- 
ראנ דורך ועלכער דער קוימענקעהרער קריכבט אריין אוים- - 


ערמ איו צום ערשמען אַרױינגעקומען, נאך איהם אין גע 
אלטער און צולעצש אלבערט, - 

: גויוערנע שטשעבלעס פֿון לייטער, זיינען גענוג שמארק ער 0 

בענוצען, הערבערט האט צום ערשמען דער א דאס יא 

ו לך וי דעם דאַך, 1 4 
























וי קיין מענש נישט געוויזען. אַלעם איו. געװען פוסט. | 
איז געלאָפֿען שנעל אױף דעם דאַך, . 


פֿון דער וויימען האָט מען געועהן טאָװער ברירוש, א ב 
! אָבער אויף רעמונג האָכען זי קיין. אויםזיכשען געהאם. : 


עס איז יעצט געווען פֿאַר זי צוויי מימֿלען, אדער זוריקנעה 






אפשר דוּרכגעהן. אָבער ריעוע האָפֿנונג איז געווען זעהר אַ קליינע, האָ 
הערבערט געואָגט, ווען מיר וועלען אפילי שרייען װעם אוֹנו ינע גיש 
הערען, :2 


הערבֿערט האָט ראַן געואָנט, 


רעם קערקער בעמרעמען אָבער דו קאָנמט צוריקנעהן 6 קערקער, . 
על זיך אַראָבװאַרפֿען, און דאַן װעט מען מיין קערפּער אױפֿהו. 
און מען וועם נעוים איין אונטערזוכונג טאַכען און רוּ װעסש קענען לי 
בעפֿרײט ווערען. 6 
: ניין, האמ װאַלטער גטואָגט, מיר מוּזען צװאַמען שטאָרבען זט - 
0 הערבערט האָם איהם דערמאָגט זיין רויזעלע, אָבער וואלמער, האָ 
זיך פֿעםט יק מים איהם צוּזאַמען צו שטארבען. | 
1 ער האָט איהם צערטליך אָנגעקוקט, ויא זייאַ חאָבען זיך גענום 
: ביי די הענר, : 
: אין דעם אױגענבליק האָט זיך דער משונענער אויף געהייבען, א 

הָאָטּ געאָגט מיט א ריהיגער שטימע, נעמט מיך אױיף, לאָוען מיר צוא 
: זאַמען שמאַרבען, 
: הערבערט האָט איהם גענעבען ריא האַנר זָגענרג דוא ביוט או 
- וילקאמען אונגליקליבער, א 
4 )2 


8-מעם קאפיטאל 


- א רעטונג פוּ רעם הימטל אריים, 








ר 
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צום עישמען זאָל דעם. שפרונג מאַכען, 

הערבערט האָט געװאָלט זיין רער ערשטער, דורך צוא שפּריננען 

דורך דער פֿענסטער, פלוצלינג איו אַלבערט אויף געשטאַנען און האָט 

עזאָנט, לאַוט מיך צוםּ ערשטען רעם שרים צו מאַכען, | 
פּלוצלינג האָט ער זיך אויף געהייבען! און האָט אױס געשריען, 

מומעה, מוטער, איך קום צו דיר, אָבער רוא לאַלאַ, װער פֿער שאלמען, 

= יל דורך דיר קומען אויף מִיר די צרות, 

וִ עד האָט זיך דאַן מיט איין װאַרף אַרונטער געלאָוט, 

אין צווי סעקונדען האָט מען געהערט רעם פֿאַל, 


ױ יעצש װאַלטער, האַט הערבערט געואַנט, לאָ מיר שמאַרבען. ויא 
| = מענער, לאָז מיך אויך דאָס ועלבע װאַנען, זייא. זיינען ביירע גענאַנגען 
-בערייט זיך אַראָב צו װאַרפֿען, אונטען האָבען זי נעועהן רעם טױמען 
קערפער פֿון אַלבערטין לינען, 
{ - פֿלוצלינג איז הערבֿערט געבּליבען שמעהן ערעל װאָם אי 
 {‏ דיר הערבערט, האָט װאַלטער געפֿרעגט, פֿאַר װאָס פֿיהרמט ריא נישט ‏ 
{ = אוים אונועה ענטשלוסם, האסט נישט קיין קראַפט ? 
: נישט ראַפּ, אוך האב עפים דערועהן האָט הערבערט געאָנט, 
מען ועהט שוין אַועלכע זאַכען װאָס געהערען שון נישט מעהר צוא 
דער וועלט, 
דוא זעהסט. דאַרט אויבען פֿליעהט א לופֿט בײלאָן, ניש. װים 
: איבּער אוּנזערע ( מיר אי שרייען מים אַלע קרעפֿטען און ער 
װעם עפֿשער דערהערין און אזוי וועלען מיר זיך רעטען זי האַבען דֹעה 
זעהן דאם דער ויינר האַט גדאַהע דעם באַלאָן אויף דעסם דאַך ארױף 
געטריבען, 
מאך : דיך פֿאָרבערײט וואלטער, 
זי האַבען דע-זעהן וי אַ געשטאַלם האָט זיך אױף געשמעלט אִין 
;דעם שיפֿעל א האָס אַראַבֿגעקוקט, 
אין רעס ועלבען אױגענבליק האַבען ויא זיך זאָנגעכאַפֿט בייא דעם 
| שיפֿשל אינד. זיינען אַריין אי:עיעניג. רער באַלאָן האָט ;זיך א א / 
אין מוט זיי שנעל אװעק - : 
- א קול האָט זיך געלאָוט הערען פֿון משוגעים הויו, ‏ ראָקטאַר מאָ- 
פדום מיט פֿרער ראָרערין האָבען נעשריען, אֶט אַנ-לײפֿען זיי. דער באַלאַן 


וז 


בי ערע 5 אי 7 יי 6 1 א 
,לה בי ,2 יי יביי יע יי טי יי 7 יב טסעט יל 










האָט זייא אַװעק טראט , אֲונר פעב יא : 
אָבער עם איז געווען אוטזיסט, זייא זיינען זייעה על 0 
דעםישן / : 











9-מעס קאפימטעל 


נישט משהר אלייז אויף דער װעלט. 


















גאָך אַ לאַנגט אַריף פֿאָהרען איז רוזעלע אָנגעקומען אין 
י האָמ זיך יעצם געזאָרנט אַ פאסענדע ויאונונג צוּ געפֿינען, 
נישט ווילעגריג געחן אין איין חאָטעל, האָם זיא זיך גענומען יו 

װאָונונג ביי א אלטנה אין ,קראָטװעל אוועניו" | 

1 דיא פֿרו פֿון דעם חױו האָט געהייסען טרם באַרקלײַ, איהר מאן 
אִיז געווען א בעאַשטער אין אױסטראַליע ער איו אָבער {דאָרט געשטאַר? 
בען און זי האָט זיך דאָס חויז געקױפֿט און דאָרמטן געוואונט, 


רויזעלע האָט דער פֿרױא דערצעחלט ראם זא אִיז געקומען אין. 
לאָנדאן צו זוכען אַיחר התן, דיא פֿרױא האָאָ איהר געואָגם דאָס ואר 
מוז דאָס מעלדען ציא ריא פאָליצייא ווייל דאָס איו זייער איין שווע-ע=- 
זאַך 


ויא אָט אָבער אָגגעהײבען װאַלטערין אינפֿאַך צוא דודען, אונר' 
געתענריגט פֿון איין גאַם אין דער אַנדערע, אין דעה װעכם ענר בר 
זי איז געקומען נעבען דער טעמוט, : 


בייט װאַסער פֿונקם װיא דיזע וואו זיא האָט אַזױ פֿיעָל אין בערלי . 
געלימען דאס אַלעס איו געוען אין דעם זעלבען אין רער פֿרוה וען ראָס 
האָט סיש װאַלטערין און הערבערט פּאַסירם, 


זי איז צו געגאַננען נעהנטער צו דעם הוז, אונד צוקוסענרינ נעה / 
ענשער האָט זי רערזעהן א סוימען קערפער *ינענרינ אױף רעד ערף . 
זי האָט נעװאָלט אַנשלױפֿען אָבער אַיהר גוּמעם הארץ, האַם זיך װענעך. 
דעה ואַך בערענקפ,. פֿילײכש װעפ זי איהם נאָך קעגען רעמען, עס אי 

אָבֹעֶר. אלעם געווען צו שמעם, 


שאט דעם, / יי 
זי האָט געװאָלט צו געהן אין אוינע: אע אוּן ראַמאָלס װאָלֶם ‏ | 

- זיא געוויס געווען פֿערלױרען, עס ראָבעד וט געװען אַרים אונר 

= דאַן--דאַן-- : 


אַר װאם קינע- א = 


 {‏ צוּ געחענדיג צום פֿענפטער האָט זי דערועהן לינען איין א 
זייגעה מיט רי מאַנמען בעועצט, אפֿשר בעלאַננט ראָס צום מוימען, נאָר- 
עס אי נישט מעגליך, ער האָט צומאָל קיין קליידער נישט, עס . ישיינט. 
מיר יאיך חאַב שוין אטאַל דעם זײיגֶער געועהן, 


זי האָט בערירט רעט דעקעל אַון דער זיינער האם זיך געעפֿענם 

אײררעלענע א יצעטעל אי העם צעמעל אין געווען רקי 

מען פֿון א װאַלטער פֿון האָכבורג, 2 אוױיך ריא װערמער, ראַ. 
ע ש אי יע א 6 


הויועלע האָט באַלך געגומען אַ װאָנען אַוגר זיך געהייפען א 
ץ האָטעל ראָיאַ ‏ / יע 


4 ימען האם זי באַלד אַהין געבראכמ, 


: /אָנקומענדיג אַהין ן דאָט זי אַיינגעטר עטֶען און געפֿרעגט דעם פעק-- 
טא | אויף א יי מים דעם נאָמען ת פֿון רהערעו} 


| ענדליך האָט זי א אועקגעחן, אין ווילענריג ארופנעתו ‏ האָמ 
ערו ריט א שׁמיםע פֿן א בלייכטןמיונגען טאַן, -- וועלכער ֿ 


רט מען שוין עפעם פיז גראַף װאַלטער פֿון האַכבורג ?. 


0: גאר יי אל האָט א מעל קרעמע". ענטפֿערט. 





















: ליוע האָט זיך רערשראקען, ו װי פֿרײל 
פֿערקליירעט, נור זאָל ראָס קיינער נישט װויס 

|| -מאַכע! צרות מי א א 
יעצט זיינען זיי בײירע געשטאנען אוּן זיך בעמראַכט, װען עס 
| אמח, אַז מען קען זיך פֿערליבען} אין אַ מענש פֿון ערשמען בליק. א - 
איז ראָס ראָ געווען רער פֿאַל, זי האָטען זיך ליעב בעקוטע ‏ / 









אוב עם איז אַזױ, האָף איך אַז װאַלטער װעם באַלד זיין פֿרײ, אין 
ער װועט זיך מיט דיר פֿעראײיניגען : 


זיי זיינען ביירע שנעל אַראָפּגעפֿאָהרען אין רויועלעם װאָהנונג, קו- 
: הי אַהין האָט זיך ליזע אָנגעטהון פֿרױען קליירער, -- זאָגענדיג דערר 
, עס פֿרײט מיך, ראָס איך בין שוין ווירער א פֿרױ יע 


| = זי האָגען יעצט פֿערלאָזט פֿרױ באַרקלי'ס הויז, און זיינען הע 
-אָפּגעפֿאָהרען צו דעם עלמסמען פֿון דער לאָגראָנער פאָליציי 





0 -טעם קאַפּישעל 
-- א ליירינע נעסט. - 


1 א'ן קיין איינציג אָרם איז אַװי ליינט סים הויכע בעאַטטע צי רע- 
-דען,. וי אין =לאָגדאָן, דאָ דאַרף מען נישט װאַרטען װאַכען לאַנג, און דאַ 
ערשט בעקומען אַ אַנשװאָרט, ראָס ער איו נישמא 


קוים זיינען. זי צוגעקומען צום פאלאַץ, האָבען וי אַ רינער נעפּרעגט - 
-אויב זי קענען רערען מיט רעם עלמסטען פֿון רעַח פאָליציי, זי האָבען / 
| = -באַלד בעקומען אַ אַנטװאָרמ ראָס מען װעם זי צו איהם פֿיהרען שש 
רער עלמפּטער פֿון דו פּאָליצײ האָט װי זעהר שעהן עמפֿפֿאַנגען -- . 4 
= -און ער האָמ זי געהייסען זעצען | : ' 
=== מיר קומען אייך מימעוטהיילען, האָט ליוע געואַגט, -- דאָס ראָ אי / 
- -לאָנראָן לעבם אַ גרויסער. פֿערברעכער, . 


ימיר איו א וואונדער ראָם אַ גרױסער פֿערברעכער זאָל זיין אי. 


5 





ער פּאַליצי בעאַסטער האָט רורך רעם טעלעפֿאַן אָנגעפרעג אוב = 
האט די א אַרעסמירם פֿאַר איין א האט יי איהם . 


, מיט זוּ אַ ויעק אק נאך די א אין די בענלייטונג פֿ 6 
װען מיט רויועלען עש 
א האט יי = יי און דער לאננער פֿיפֿעראן האמ זי 


י האבען געפֿינען דאקטאר מאריסן אי 


וואו חי רא א געוויסער פֿרער ראבֿער ? -- האם רער. בעאממער - 


מיר אי געווען + א דינער פֿרלר ראבער, -=- נור ער האט 4 
= איז יי יי : : 



















אע איז אי שטעה) / װי יי פֿון א רנון ו 
2 האט שוין. ביי רעס לינען נישט געקענט :אריבערט 





5 - דער בעאמטער, אבער האט זיך צוֹא = געוענרענט מיש. | 
װערטער : 





איך מחז ביי אייך איין אונטערזיכונג סאבען, =- אוּן 0 האבען : 
| באלה די גאנצע הױו אונטערוובט, זי האבען קֵיין פֿעררעכטיגעם נישט. 
געפֿיגען א 2 


דאָ האט זיך ליזע גװענדעם צום בעאַסמען מיט רי װערטעף ‏ 


זייט אַזױ נום הערר פֿאַליצײ שעף און בעטראַכט גוט די אײסנראַ- ‏ - 
װוירונג פֿין רעם רעקעל פֿון זיינער, וועלען ױ עעהטן או דאָם בעלאַננ 
צוּ דעם גראַף 
דער בעאַממער האָט דעם ייגער בעמראַכט און נאַ בהער האָט ער 
1 געואָנט 
0 העדם, פֿילײכם פֿיהרם אונו רער זיינער צו איין אַנדער פֿאַל ראָם | 

| - מען האָט פֿולײכט דעס גראַף ואו בערױיבם און מען זאָל פֿון זיך רעם | 
חשד אַראָפּווארפֿטן, האָט מען דאָ דעם זיינער אונטערנעװאָרפֿען : 


0 4 


דאָס אין אַזאַ זאך װאָס איך בין נישט מים רער טיינונג האָט ליע 
געואָגט, דען איך קען דעם מאן נאנץ נום צו װאָס דער פֿערבועכער. 
איז פֿעהיג, --- איך קען איהם צו פֿיעל און איך ויים דאָס רער גראף 
איז דאָ געווען נעהאלמען נעפֿאננען, -- נור װאו ער נעפֿיגם זיך יעצמ 
קען איך אייך נישם ושָנען 


בט 


/ יעדענפֿאַלס, האָס רער פֿאָליצײ שעף געאַנט, האָב איך ראָ נישם 
: געפֿיגען קיין זאָך װאָס זאָל זיין פֿעו ררעכמינט אַון איך האָב נישט קין 
2 רעכפ צוּ צושטעהן צו דעס סאַן, -- ער האָט ויך נעווענרעט צו ראָקּ- ‏ 
- /מאָר מאָרים אוֹן נעואָגט, איך געה יעצט אַײיעק אק איך ואָ, אייך ראָם / 
| איהר זאָלט: זיך היפען װאָרוס בי דעם ערשטען פֿעחראַכט, װעם איהר / 
אַרינפֿאַלען,. איך ווייס דאָס מען כעשולרינם אײַך נישם אומואַנסט נור ‏ / 
| = איך קען אייך גארנישט מהון 62 


+ און איך, חאָמ ליוץ געואנש צוּ רוועלען, געה אַװעק מיט רעם / 
| = געראַנק דאָס מיר האָכען פֿין גראַף אַ שצור געפֿינען, עס האָט ױך נור 
6 נישט אייננעועתן 


ביי די ווערפער זיינען זי אַלע פֿון די מרקפ אַראָפּגענאננען און - 











הי 
אי 
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- זהאָבען די מהיה אונטער זיך פֿערמאַכט-- -- == = חי דשח פיה שאט /-ט 
דאָקטאָר מארים איז געבליבטן סיט דעם אלטען פיפעראן אַלײן = + 
יעצט װעל איך זיך מים דיר אפרעכענען האט ער געואנם, פֿאַרואס רו / 
חאסט מיר דעם סיגנאַל גישט געגעבען דאם ער, איין רעמעקמיוו איו ראַ 
ער האט דאך געהאַלטען דעם רעװאלוער און איך האב ױך נישט 
יגעפארמ ריהרען, האט איהם דער לאַנגער פיפעראן געקנמפֿערמ 
: דאקטאר מארים איז צוריק . אַרופֿגעגעאַנגען אויף די מרעפ און ער 
-האט אַ נעשריי נעמהון, דוּ קענסם שוין אַרױסנעה? 
די מהיר פֿון אַ נרויסען װאַנרזײגער האט זיך געעפֿענט, און רער 
רוישהארינער כאנדיט איו ארויסגעקימען 


איך בין דא שוער דערשטיקמ נעווארען; און איך ביי צופלאצם גע 
-ווארען הפרענרינ װי רי מיירלעך, האבען דא, גשנאדערם, איך האבֿ ייא 
יעצמ געגעבען צו פערויכען מיין מעסער, דען אײינע האם שוין דעם 
מעם פֿערגעסען נור אִיך האכ נישט געקענט העלפֿען רי געלע קנעפ 
זיַנען דא נעשמאנען 


אַבער װאָס מוהט מען יעצם מאָרים ? האַט פֿרעד ראָבער גע- 
ארענם נאָך איין קורצען שווייגען מיר טאָרען דאַך שױן סעהר אין לאָנ. 
דאָן נישט זיין, 

װאָס הייסט ! טיר טאַרען אי, לאָנראָן נישט זיין איו דען גאָך ראָ 
-פֿאַר אוגז איין זיכערער אָרט וי אֵין לאָנראַן } 

אָבער די פֿאַליצײ ווייסען שוין פֿון אוֹנון 

ועהסם דיא פרער, האָט דער כיטרער ראָקטאָר געואָגט דער מים 
-שיום דיא שיין נאָר אַיין נאַר איך צימער נישׂט פֿאַר דעם װאָס ריא 
פֿאַליצײיא ווייסען פֿון מיר, איך ציטער מעתר דאָס דיא ביידע גראַפֿען 
זוּעלען לאַנרען, אונד דאַן װועם מען אונו פאַקען 

אָבער מים איין װאָרט פֿאַר אונו איו שון לאַנדאָנער באָרען צוא 
:הייס מיר קענען דאָ זיך שוין מעהר נישט אויף האַלמען ' 

אין דעם האָסט ריא איין טעות, מיר'טווען נאָרואַװעק פֿון ריא 
דאַטענבּורג אונד מאַכען מען זאל אונו נאָך דעם נישם זוכען, 

ויא אַזױ קענסם רי דאָס מאַכען?? אונר װאָס װעט זיין װען מיך 
וועלען איבער לאָזען דעס אַלפען פּיפֿעראָן פיט דער קעכען אד זיא 
"געלען- אױס זאַגען אללע אונזערע אַרבּײט פֿון רער ראַפענבורג} 
















- מאָרים האָמ די נלאָז יע צו די ליפּען 5 נד 
אַבער פּלוצליננ אַ שטעל נעמהאָן דיא גלאַז "2 אונד הא מ 
פרייליכע מיגע איים געשרינען. שיט 

יאָ איך האָבע איין פּלאַן װי אַלעם זאָל 6 אַװעק יי 0 
- /פֿרעד האָט ער געואגט רער ?אַלטער פּיפֿעראַן האָט ראָך / 
- דעם שנאַפּֿס, : יאר 
יאָ האָט דער. רױטהאָריגער געענטפֿערט, - 0 
: מאָרים האָט זיך צוא איהם נענטער צוא גערוקט אונר האָמ איהס 
- אויף רעם אוער שטיל געואָנט ווערטער עטליבע מינומען האָבען ייא 

ן האָבען. 

- צווישען זיך אַזױ. שטיל גערער אונר מען האָט געקענט זעהן װיא דער 
רױיפּהאַריגער. פֿעדברעכער װערט אַלע מאָהל מוטהיגער פֿרייליכער הו 
- ענריג מען האָט נאָר געקענט הערען די װערטער, וואָם האַרט אוגו פֿאַר 
ראווינגטאנס געלד, 


































| = אַזױ בלייבט ראס מאָרים האָט איהס רער רױמתאָריגער געענט -- 
פֿערט,. אונד. אויס. פֿיִהדען װעל אִיך דאָם שוין אליין. איך האָכע נעדאַרפֿט. 
דיין פּלאַן,--- די יי יי יי יי יי 
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00 ; אין דער זעלבער נאַכט זענען לאַגראגער. איין וואהנער רורך אין ‏ 
= גרוימען פֿײיער איבער שראקען געװאָרען פֿאַן אַלע וימען האַט מען 
דא 0 לייט געהענט זעהן ויא דיא וילרע איכער ריא אַלע גאַסען ‏ 
| לױפֿע ען, 6 6 
די ראטענב; רג ברענט האָט. מען געהערְט שרעקליך שהייטן, יערעל . 

- רער האָט געהאַט מיט לייד. אויף די אַללע אַרימע קראַנקע װעלבע. גע. 
פֿינען זיך דאָרט, י 





: חאַכשיג זענען די פֿײערלײט געקוטען צו דער זיים פֿון דעף טעמוע. 
- - װאָם רי גאַנצע לופֿט איז געווען רײַס אוגד מַיִם איין + שרעקליכען ; הויך - 
יאן געפֿיהלם, 


: פֿון דער. הויכע- פֿעסט געמוערטער ראַטענבורג האָט זיך נעשועהךר. 
װוי כּיי יעדער 8/נ8טער שמעהן דיא משוגעים בייא דיא גראַטעס אוּנר- 






















שי מען . זאָל זייא העלפֿען מען האָט זייא געװאָלט; העלפֿען אבּער 
אומזאָנסט דיא מיהרען זיינען געווען פערשלאָסען אונד נַמען האָט זיא 
גישט געקענט צוּ קאָמען, 


: ענרליך איז דעם בעאמטען געלוננען דיא טיהרען צוא האַקען מען 
| אין אַריין אינעווייניג אָבער צוּ שפֿעט דיא נָאַללע קראַנקע זינען שין 


! פערברענמ, 


-ליכע פֿון זי האָבען נאָך רי געווענטענע מאַנשלען געברענט, 

- = אַלם מען האָט שוין איין געלאָשען אונר רער פֿײער אי געװאָרען 
- שטילער האָט מען פֿון הייבען אַרױם געמיאָנען איין רייך געקלירען 
הייכען קערפער וועלכער האמ נאָך געטראָגען גאָלרענע ברילען אױף 
- דער גאָז, אן זיינע פאפירען װאָפ ער האָט געטראָגען האָט מען נעועהן 
יס ראָם איז דאָקטאָר מאַרים,' 

- גאַנץ לאָנדאָן האָט בערויערט דעם מיכשינען ראָקפאָר װערענר װוּ 
בּען אין רי צייטונג געלעזען זיין שרעקליכען טוים, 

נור צוויי פערואָנען האבען זיך אִין לאָנן 0 געפֿונען וועלכע האָבען 
אוּיף געהייבען רי הענר צום א אונד האָבען גאָט געראנקט, אונר 
ם איז קיין אַנרערע געווען װי רויזעלע מיט עליזיען, 

ענרליך האםט רויועלע געוזאנט אוועק לייגענריג רעם ציימתג בער 
נאהלט גאט יערען נאך זיין פֿערדינסם, 


יא חאם עליזא נעענטפֿערט ראם איו נאך פֿאַר אֵיהם געװען צואַ 


1"מעס קאפיטעל. 


-- דיא גאסען מוויקאנטעז -- 


יירד יאר :6225 





ווער איז געוען רער אעטוטע פֿון דעם לופֿט באלאן וואס 





- געווען דערשטיקט פֿון רייך אגרערע ריא אויבערשטע מהייל קערפֿערם. 


מען האָט אַרױם געטראָגען פֿערציג מוימע קערפערס װעלכע עם- 
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אַלוא מווען - סיר יעצט געהן צו אין געשיכטע מיט שי ואכען 
פֿריהער, 

עם איו געװען נאַכט און דער פּלאַץ בי דעס מאָנוּמענט אין געװען- 
שטיל, מען האָט ועלטען געועהן איין מענשען פֿאָרבײגעהענדיג? - 

נאָר דיכט בי רעם פלאַץ אִיז איין ' פֿרױ אַרוּמגעגאנגען איינגע- 
ויקעלט אין איין גרזיסען מאַנטעל װען איין אונבעקאַנטער װאַלט ױא 


בעמערקט. װאַלט געמיינט ראָם זי נוארט דאָ אױף רעם בעסטען בער 
פריסער. 


אָבער ניין, דיא פֿרױ האָט אבער געװאַרט אויף איין געוויסען מאַך. 
אויף וועלכען זי האָט איהר גאנצע האָפֿנונג נעליינט. 
דאָס איו געווען אוּנוער בעקאַנטע לאָלאַ, זי האט ערװאַרטעט איהר - 
פֿאָטער ער זאָל איהר קומען צי הילף רען אֶהן אֵיהֵם אִין זי אין לאָנדאַן 
נישט זיכער נעווען איין טייט צו שטעלען, : 
וי האָט געװאַרט אַ לאַנגע ציים רען זי איז געקימען בעפֿאָר צוועלף. 
און ראַרום האָט זי געהאַם צו װאַרטען א 
וי האָט יערען פֿאָרבײגע:ענרען נאָבנעקיקט אױף װעלכען ױ האמ / 
א טעות געהאַט בי 
דער זייגער האָט געשלאַנען צוועלף און אײין הױכער רײכנקלײרע- / 4 
גע רושענטעלמאַן איו נעבען איהר פֿאָרבײ גענאננען וועלכער האָט איר | | 
געוואונקען זי זאָל נאכגעהן : יע 
יא ראָס איו ער, האָט ז געטראכט, זי איז איהם נאָכגענאַנגען בי / 
א װינען אַ-יין געקימען אין אין חיף פֿין איין בילרונג און ער אי / 
אַרױפֿגענאַנגען אױף רי טרעפען, עף האָט נישט גערערט נאָר געמאַפט / 
מיט דן; האֲנֶך 0 ) 
זיא האָט אָבער באַלר געהערט ריא װעיטער קים לאָלאַ האָבּ קיין ‏ / 
מורא נישט איך ב | ריין פֿאַטער 7 0 
זי האָט גלייך רעיקאָנט רעם פאָטערם ששימע און איו איהם נאָכר | : 
גענאַנגען ו 


ארױפֿקומענריג הײיבען איז זי אירם אױף רעם האלו געפֿאַלען א 

האָט ביטערל יר נעוויינם 0 

וויין נישט, װאָרום עס עם דיר דער װינען נישט העלפען מיר. 
דאַרפֿען טראַבבען בעסער איין מימעל װי אַװי מור וארען זעק זי ן 





יע 0 7 
-- ו47 -- 
| 
גין פֿאטער ראָ קאן איך נים זיכער זיין טען האם רי רעטעקטיון 
איבעראל, געשיקט מיך זוכען. שו 
דאס ווייס איך כעפער פֿון דיר מיין מאכטער אבער ארוים פֿאַהרע 
מארסטו פֿון דאנען אויך נישם, דען מען זובש אויף די פארטען איבעראַל 
און פֿון דארט איז גאַנץ לייכט צו אַרעסטען 
וואס ואלען מיר דא טאהן, אה פֿאטער איך בין אין די גרעסטע 
פּער צװײיפֿלונג 
ווען ‏ מיר זאלען אוי. אַרױסגעהן אין גאס װעט מען דיך רעיקאגע! 
דען אַיע דעמעקטיוום האבלן דאם פֿאמאגראף ביי. זיך, נאר איך האב 
איין, בעבערען פּלאַן, איך האב ראם פֿאראים נעז רן און איך האבֿ 
דערפאר געזארגט, ער האם דאביי אַיױסנענומן פֿין זיין קאסטלן ויעלבע 
אִין געשמאַנען אִין װינקעל, צוויי איטאַליענער קאסטיום | אין קאקטיום 
- איז בעשמאַנען פֿון מענער קליירער, דער צװײטער פּין פריען קליירער 
זעהסטו. מיין טאכטער דאם וועט אינן דיענען פֿאַר איין מאסקע מיר 
מװען זיך פֿארקלײרען אין די קליידער אין מיר וועלען זיין איטאליענער 
מיויקאנמען, איך װעל זיך אנמיהן רי בארר מיט דעם פּאריק אלס אֵין 
אַלטער אימאַליענער אין רוּ. ביסט מיין סאכטער, איך הא2 אוױך רא= 
בומענטען פֿון מיין פֿאטער סאט יגעלי מים טיין פֿערשמא-בענער שײעס. 
ער גאַברעליא, און דיין נאמען ואל זיין נאברעלי און ארי װער;ן סיר 
אַרומנעהן אין נאַםס שפילען 
נו טאכטעך מיר סוען באלר אין פיאבע מאכען, י* האב;ן וך 
באלר איבערנגעקליירעט און ועלכען האָם לאלאָ. יעוט אן איהרע נייע 
קקיר קר אױכנעועהן, מען האט איהי. געקאנם בע:ײכ.נ;ן כא- אײנע 
- פֿון רי שעהנסטע איטאליעג?רקטס, זי האבען רא פערב אכט בי אין 
דער פֿריה, אויף סאינען זיינען זי 4 יי אין נאס, די האכען 
זיך באלר בענעבען אין רער לאנרא'ער כאי שטאם וויבש:פעל 





= זענער צײם האכען זיך אין ריר פֿארסטפאט רי נ ע:טע יץרר 
| = ברעכער =וובכעהא ימען, מען האט. דארט. אנשמ-ענרינע: ו:ע:סעליום 
: . עהר זעלמטן געועהן, ריא. לאנדאנער רעטעקסיױס האבלן סים אכעגע 
יאויגען שטעגריג געקיקט ארף רעס נעגענר. : 
: די האבען ריא ערשמעץ פֿ'-אבע גנמאכט אין רי קיױק אײף דעה 
אכער רא האט זיך אין צו גוױסע- פובייק. יױפֿ:ץקי ב) הע"כע 
- האבּען נישט געוואיסט אױף וואם פריהער צי קיקען וי הא-ע די נישם 



































געקאנט | פֿעײװאוגרערן. ר רעם. שפיע יען ר 
טער האט נעשפיעלם אַלס אַלטער מוזיקער זעהר. : 
| בענלייט ועהר גים רען הערבערט ראט זי געלאזט לערנען אין ר 
0 זי אי געווען ביי זיי אַלִם מאכפער 1 : 





סים. איף זי איין טע אינדרוק געמאבט / א יל 
עדווין האט געזעהן ראס מען קוקט צופֿיעל אויף זיי ראם ער גע 2 
= עגדינט און אט . אַרײינגעגאנגען אין איין פובליק הויז װי עם זיינטן גע- 
שטאנען פֿערשירענע ארביימער און האכען נעמהונקען : 


{ 
-ש 






דאָ האָבען זי אַנגעהױבען צו שפילען אין װי עם איז געווען פֿריהער. 

אַ גערייש אין דעם פובליק הױו איו יעצט געװאָרען שמיל און רי אלע. 
בעטרינקענץ האָבען מיט אויממערקיאס אַגגעהיייען אויסצוהערען ריאַ. 
לאַנגע ריינע מענער וועלכע רער אלמער האָם פון זיין פֿירעלע ארוים-. 








גענעבען : 

2 : רערנוּ האָט דער אַלמער אָנגעפֿאַנגען צו שפֿילען איין יט פון 

: איין איטאַליענישען פֿאָלקס לירעל, -- לאָלאַ האָם איהם גענומען מים. 

ו = איה קלי גגענדער שמיסע בע {נלייטץ עה ראָ זיינען די אַלט געסמ ענפציק אט 
2 נעװאָרען 


דער פֿובליק הויו איו אַלץ מע?- און מעהר געפּאַקט געװאָרען - : 
אַזױ דאָס רער שיינקער האָט? געמאַכט אֵיין בעסערן געשעפֿט װיא 4 
נאַכט, -- ער האָט נאָך אין קיין אבענר אַװי פיעל נעלייום ויא איך 
דעם אבענה, ניר אין מיטען א זיי נעענדינט און - ערווין האָש א יט 
!מאָכטער געשיקם צוזאַמענקלײבען אַניםעל געלר 


: , ראָהאָט יערערע אָנגעהױבען צו װאַרפֿען פֿעישיערענע ‏ מימבעית, --- 
- לאָלאַ האָט אָנגעואַמעלט עשליבץ שילינגם קיפער 


: * : 9 8 2 
יבא 2 א יט ריס יע די 
יב בי אט עי זע א 


) א 
ר 





ער האָט שיי געװארט אײע 
| = אז ער זאל זי נאך א קליינעס קאנצי- 
געמווט פֿאלנען 


צ 
= 
/ּ 
= 
= 
צו 
7 
פו 
=+ 
4 
1 
8 
ש 
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4 
א 
= 
0 
=+ 
יו 
ׁ 
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דער װוירט פין רער הײג יעה;נרי. ראָס עי ול שױן אַװעק גע 
האָט איהם אַרין :עײיפֿען אין א פר :אט נִימֶער און האָש יי געג 
א טעלף בראַטען מים װיי - צ,. פעכטיינסען, : 
- גרוום אַפּעשים פֿערשליג ע 


== טע 







ווען זי זיינען. שוין פֿעדמיג געװאָרען מים דעם סאַפֿער, האָט דער 
{ - יור דֶעם אַלטען געפֿרעגט אוב ער װיל ביי איהם אַלע נאַכט קימען 
, יא האָט סאַטאַנעלי געענטפֿע-ט, איך קען ראָ קומען שפילען, נור 
אויבֿ עס װעט מיר לוינען : 

| ווייסטו װאָס אַלטער, - איך גיב אייך פֿריי רירה מיט עפען איהר 
זאָלט ביי מיר שפילען די אַבענדען. --- און ביי טאָג מעגט איהר נעהן 
שפֿילען אין רי גאַסען,. -- דערבו זאָג מיר אלמער װי פֿיעל װילסמו 
געלר ? 
: איך קען דיר יעצם נישׂט זאָגען נור איך װעל. אָפּשפילען עמליב 
װואָכטן װעל איך זעהן} וי פֿיעל דאָס איז ווערט, נור יעדען פֿאלס װעל 
{ - איך דיין דירה מיפ די קעסט אָננעהמען, --- װיא איז אָבער דער צימער 
-פֿאַר} אונו ? : 
דער ווירם האָט זי אַרױפֿגעפֿיהרפ אין אַ שעהנעס אױסגעטענלירפן 
{ - -צימער 

אין דעם צימער האָט וך געפֿינען א מישעל מים צויי שמילען און 

{ - צוויי בעמען און דער ווירט האָט זיי ראָס יעצט אוף דער ציים װאָס זי 
וועלען זיך דאַ אױפֿהאַלמען, איבערגענעבען 


לאַנג האָט דער ווירם מים זי גערעדט װי יי זאָלען דא אין דטם 
פובּליק הױיז מים דעם שפילען אנגעהן 


ענדליך איז דער װוירט פֿין די פרעפען אַרונטערגענאַנגען, -- אױיף 





: זועלכעם לאָלאַ מים איהר פֿאָטער האָבען נור אויסגעקוקט 

' 2 - פֿאָטער, האָט לאָלאַ געואַנב,? איך פֿערשטעה דיך נישט מים װאָס 
{ = זינען מיר דאָ אָזױ זיכער ? לוט װי אִיךְ פֿערשטעה איז דאָך דער פּלאַץ 
: ידער געפֿעהיליכסטעי, דען דאָ האַלמען זיך דאָך אויף רִי ערגסטע מענ- 
 -‏ שען פֿין לאָנראָן, װעלען דאָך די רעטעקפיוופּ געוויס דאָ אונז זובען 


דערמיט ביזטו דאָר נאָר אַ נאָר,. פֿערקּעהרט, עס וועט זיי גאָרנישט 
אײינּפֿאַלען דאָס מיר זאָלען זיך אין אַזאַ געפֿעהרליכען פּלאַץ אױפֿ- 
-האַלטען. 
: זי האַבען אי אָפּנעיערם ביו איינס אַ זיינער אין דער נאַכט --- 
{ -אִם ענדע האָט ע-ווין צו לאָלאַו געזאָנט, פאָכּסער, די לעצמע מעג זיינען 
 {‏ דיינע נערוועז געווען זןתר פֿיעל אָננעשטרעננט פֿון שרעק און איך דענק 











דאָם הן מען וועט פריפייען דיך א מיך- אַװעקעונעה ען, 
מען פֿויהער מיך מוזען מיימען, נור קױים װעל איך אע װעל 
פֿערטהײידיגען ביז דער לעצטער מראָפּען בלוט ‏ 


אָ פֿאַטער װי נוםט רו ביום : 2 
{. = דאָס זאָל דיך וואונרערן ? בין איך רען נישט דײַן כֿאָפער, איך מו. 
דאָך צו דיר נום זיין, מען קען דאָך די געועץ פֿון די א נישט אי 


- בער אַרבײטען, מען קען זי מים די פֿים גישט טרעמען, מען 2 זיא 


קען מען דאם נישט, דען רי קינדער ליבע בליבּט צו יערער צײט, מען ‏ 
קען זי ?ון זיך נישט. פֿערטרײבען, --- ניר יעצט אי צײים צו נעת ‏ 
שלאפ { גומע נאַבט לאלאַ --- אי א יי יי אי 


32-מעם קאפיטעל 


-- אייז אמאטטר פאטאנראף -- 





דריי ואבען זיינען אַריבער, זיים לאלאַ מ'ם איהר = 
זיינטן געגאַנגען פֿערעבעים, אין די דרי וואכען זײנען זי געװען בער / 
אין ויערע פֿערשבעלטע קליירער, ראס זיי האנען שױן יע װער / 


א 

זי זייגען 1 
פין רעם האט זיך די זיכיננ פֿון דער מוטער טעררערין אַזױױ גע- 4 

| קאנבֿ ראם סאַמאַנעלי אַלין האם ױך נישט פֿארגעשמעלם דאס ריא | 
ווכונ: וועם אַװי שברענג אין היציג צוגעהן : : 0 

רי ענְנלישע רעגירונג גיבט אין אַואַ :אַל זעהר פֿיעל מיהע זי אל - 

דִי רייבשע רענירונג קענען איין טיכה פהון, מען האם דעויבער אַהֹים ‏ 

0 

א 


געשיקט אַ גאַנצע קאמפּאַניע רעטעקטיווס רער מעררפין צו זובען 







רערצו האט מען אנגעהויבֿען אַװױי 8 על איבער גאַנץ לאנדאן צוא. 
רערען, ראם רי אַלע צייטינגען האכען אנגעהויבען 8 יא 8 רד | 


== 478 = 





| דען און זיי האבען אויך איהר באַלר אין די צייטונגען אַריינגטשטעלט 

: גרארע איהר שעהנהייט איז געשמאַנען געפֿעהרליך פֿאר איהר, 

: דען װער עם האש איהר בילר געועהן אין די ציימונג, האט איהר שש 
- הייט בעוואונרערט 


| ווען דיא טערדערין װאָלט נישט אַזױ שיין געווען װאָלטען מאַנבע 
זשורנאלען גאר אֵיתר בילר אין די בלעמער נישט אַרין געשמעלט, 

. אָבער ‏ מיט אַזאַ. שיינהיים װי לאלאַ איז געװען האַכען די בלעטער 
געהאַט איין נומע נעלעגענהיים זעהרע בלעטע- צו בעשױגען, עם איו 
קיין איין טאג נישט אריבער גענאַננען װאו עם ואל לאָלאַס בילר נישמ 
- שפעהן אין בלאַט מים איהר גאַנצען לעבען כעשרייבונג װאָס ויא האָט 
אין איהר נאַנצען לעבען אױף נעשה'ן, װאו א האָט דירך ‏ דער ציים 
אַרום געװואַנרערט, די נינצע געשיכמע װיא אונו איו בעקאַנט, 

זעלבסט פֿערשטעניליך דאָם די צייטיננ איוו אױך א'ן ויימשעפע 
אַנֿנעקומען אונר אַפֿילו אין דעף פוּבליק הױו פֿון פֿודינג דושאָן װאר 
! - לאָלאַ טיט איהר פֿאָטע- האַבען זיך אויף געהאלמען, 
ריא זעלבע מענשען װעלכע האָנען ביו יעצט זיך געועשיג מימ 
פֿערגעניגען דְורֹך לאָלאַס פֿײינעם זינגען אונר שפֿילען האָבען געועהן אַלע 
שאָנ די ציימוג לינען אונר האָנען ראָך צו רעם פונקט גישט געקענם 
קוּמען דאָס ריא שיינע איטאַלענערין איז רער בילר פֿון רער ציימונג / 
דאָס אִיו די זעלבע פֿרױ וועלכע ויערם אַזױ געוובט, 


אַכער וען איינער פֿון דיא בעווכער פֿון רעם פובליק הײו אי 
וויימשעפּעל װאַלשען אַפֿילע יאָ בעמערקט ראָט ויא איו, ראָם האָט זא 
אויך נישט געהאַט זיך װאָס צו שיעקען, רען זי איו נעװוען בעליבט בי 
דרי אלע נעסט ראם קיין איינער פֿין זי װאָלם זיך :נישט געװאַנט אַפֿילן 
ווענען איהר איינשלעבטע מיינונג צוּ האַכען, רער װוירד אַלײן האָט זך 
געפרייט איבער רעס גוטען געשעפֿט װעלכען ער האָט אין יענעם אב- 
ענר געשלאָסען, אלם ער האָט כאַטאַנעלי מיט'זיין טאָכטער אין זין 
אוינען הויו' אױפֿגענומען, רען פֿון יערען טאָג אִין זיין קאַםע פֿיהלער / 
געװאָר ען, 








{ = ווערענד אין דער פיבליק הױו איז פֿריהער נישש אַװי לעבערינ נע ‏ | 
- װען האָט זיך יעצט דע* ווידט דער פֿרײט װערעןװערענר עי האש שױן ‏ - 
אַלין אַלץ געסט נישט געקענט בערינען נאָר ער האָט געכוום געהילפֿע /| 





האבען, 


































די שײנע איאלענרין האָם. זיך ; 
א קראפֿט ערשטע קו) | 

= אבֶּער גראַרץ רעם 5 ץ וו עלבען אט יי גענופען; 
= אויף וועלכען לאָלאַ מים 5 ער האבען זיך פֿעַרלאָוען ר 
זײיער שטיצץ זיין, נראַרץ דער פּיאַץ האָט זי נערואינירם. דער 2 
האָט / געבראַכט זאָרג אונד טראַבעל, = 






עס האָט לאנג נישט געלויערם האָט מען שון אין נאנץ יי 
2 -פעל געדער פֿון דער שינעד איטאַלענערען פֿון רער פע-יל פֿאַן נעאָפּעל 
אַזי הוש סען זי געוופען, יאָ ועלבסט איבער אַלץ ט זיילען פֿון ששאָר" ‏ 
אין אוהר נאָמען גענאַננען װאו מען איז אַרײן נאר געקאַטען האָט מען ‏ 
איבעראל בעוואונרערט דיא מאַסינע פֿיגור פֿון. דער שיינער. איאָדך.; 
לעגעריו, בי 


= אויך אייף די רער. אינגליך וועלכע זייגען פֿול איבעראָל, לאַראָן/ 
= -בערלין, יייען, פאדיז. ווע"ב{ זיינען כעלנים שיינע פֿרױען אָנצוּ קיקען / 
{ = אויך 0 ריא האָט דיא שייגע איסאַלעיין איין נרויסען אֲונֹר רוך ;2 
מאַכט, : , 3 





עם ניבט אינטע- זי אַייךְ אַז (לבע יועלכע. ווען זייא דערונהן נאר 

| אײין ניען טשערין װאַרפֿם סען שוין צווישען זיך נורל, ער פֿון זיא 

אל אַן ה יכעי אויף רעם ליכשיגען רעד ערשטען צוא שיסען, װער פֿון / 
50 יי ואָל רעץ- ערששע- יענער זיין רי 58יג אין זייער צו כאַפּעו, / יי 
:0 0 דידי יצ אָס האָט א טאַ: אײן גנגלישען אַרי סטראָקראָט אין דער 0 

-פוב יק הויז אַריין נעב-אַכט װאי לאַלאַ מיט איהר פֿאָטער האָבען גע 

-שפילם, ע- האט לאַלאן געזע זן אינר ער איו פֿון איהר שיינהיים ענט- 

- ציקש געויאָ:ען אונר אויף רעם צוייישען מאָג איו ער שוין װירעֶר מים ‏ 
זעקס פֿון זיינע פֿרײנדע געקימען ועלכע האבען אֵיהֶם צי געשטימט ראָם | 
לאָלאַ איו :קע רייצענר אינר זי איז וערש ראָס זא איין אַריסטאָקראַט 
ש 
1 


זע 


זאָל מים א הר בעקאַנטשאַפֿט סאַכען, 


{ = פֿון ראמאלסט אָן האָט סעי געקענט ריא ולעכע פֿונל'ק אין דער | 
פובליק היו אללע אַבענר נעפֿינען זייא האָכען לאָראן נישט אַפּלאָרירש | 
נאָד מיט דעם פאטשען מים רי הטנר נאָר זי האָבען זי אפּלאָרירם מיט - 
ומען אי:- אריוענמען, איננינע פֿין זי זענען אַװי װוײיט געפומען ראָס | 
זי האָבֿען. איהר ברוראַנטען געשיקט, ועלבע לאַלאַ. האָש נאַשירליך נישט 
יי געװיזן. 





אָבעה !אונגערין - צוגעועהן, ראָס זי 
די דעריבעף האָט ער א 


אָבער אלו חאָט רערפֿון נישט א 2 הערען רען ײא איו ראָך / 
איין פֿרױא געווען, אונר זי.איז געװען צו פֿרירען פֿון די שענסטעַ. / 
א מענער צו װערען ליעבט אינר ועטעוט, 0 
1 קיין מאָהל אי בעריהרונג. געדולרעט, האָט ק"ף. : 
נישט געענטפֿערם װען איינער פֿלעגט איהר איין אוּים געצײבענ- - 
בליק צו געװאָרפֿען װען וי האָם געשפּילט אדער געוננען זי האַט. 
מאָהל. נישט אוין. געוויליגט וען איינער פון רי בעױכער פֿלענט א - 
לאַרען מים זי באַפֿער צו עסען, רְאֶם װאָלש אַפֿילו סאַטאַגעלי אױיך 
געװואָלט. ליירען, ק טי 
ער יונגער איסאַקאָם וועלכער האָט לאַלאַן רער ערשמער רא 
איז געװאָרען צוּ לאָלאַן גאנץ ערענסט, ער האָט זיך אין איהר. 
די אױערין פֿערליבט, : 


ואל ער האָט א ראם װאַ א אַרויס / אי אַנדער. 


עז יט א געראַנק צואז 
צו יי אינר ער האַם אפֿה ‏ 
רערען, נאר איין מאב / 

ט איהר גענעבען איין / 

ער האט הא געבעפען 0 

גנ שטעלין, - אע 


8 פֿנקט וא. . 

ע א איקר אע צוריק יא האט דער לאב זיך גע-. 
דאָס ער נאַרט 2 דאָם 7 אין נישט מענליך ראָס זיא זאל 
בי זיך אין קאַמַפֿף אױים נעַועכם. ‏ 
ר פֿאָן יט פֿאַר. ניין. איינגערעמען ראָמאַן, : 


ר אלעס האט עֶר זיך כּעמראַכט שמענדיג ביי זיך איחר בילר / 
{ אונד ווייל ער האם נישט געקענט האפֿען דאם א ואל 
! בילר גענען הא ער זיך בעשלאָטען גענען איהר ווילען ויין. 

ינען ער איז געווען. איין. אוים ‏ געצייכענטע פֿאָטעגראַפֿיסמ- 






















איין געארביים, 


-איין דריק טאהן איין קנאפף פֿון זיין שטעקעל אונר זיין מאמענרבילר 


וועלכען ער האָמ גור װאָס געענריגט : 


:ארונטער יש אונר דער אפאהאט אין געווען 4 זיין שפֿאַציר. שמאר 





ער האם גאר געראַרפֿט עפֿענען איין דעקטל פֿון ויין שטאק א 





איז שוין פֿארמיג נעווען, אונד פֿון דעם קלייגעם בילר האט מֶען אין . 
פֿערשירעגע מאסעו געקענט פֿערגרעםערין, : 

איין אבענר ווען לאלא האט געטאנצם האמ דעה יננער ארים- / 
-שאקראט נעגען איהר דעם אפאראט געהאלטען ראם זי האט דאסנישט ‏ 





בעטערקט, ער אי ענטניגט געװאָרען בייא רעם געראנקען ראם אֵיהֶם / 


אִיז ענרליך געלוּנגען צו עדהאלמען איין בילר פֿון זיין געליבטער מיירעל. 
דער איז געשווונד אַועק נאָך הויזע, אונד האָם אין זיין רונקעלען ציטער | 
;רי גלאָו אַרױם גענומען, ' 
דער בילר איז נעווען זעהר ריכטיג אבער ער האָט ױך רער מים. 
נישט בעניגענם דען דאם איו צו קליין געװען ער האָט געװאָלםט ועחן / 
דאָם געזיכט פֿון דער שייגער איטאלענערין דייטליך, אונר װײַל ער האָט 
דיאַ לאַנגװײילינער ארביים נישם געהאַט קיין לוסט אַלײױן צוא בעואָרגען 
אִיז ער אַװעק צו איין פּאַמאָגראַפיסם מים װעלכען ער האָם אתמער ! 


-האַנדילם ראַס ער זאָל איהם דעם בִּילֹר פֿערגרעפערין, 0 


אונגליקליכער ווייזץ האָט ערנעמראָפֿען צוא רעם פֿאַטאָנראַפֿיסט / 
-וועלכער האָמ גערינש ביי די פּאַליצײא אֲונר האט יעצם געהאַם פֿיתל / 
כילדער צוא פֿאראערמיגען װעלכּע מען ערהאַלמען פֿון רײטשלאַנד פֿון . 
לאָלאן, דער מעררערין, ריא בילרער זענען נעװען בעשמימם פֿאַר דיא 


רעטעקמיוום וועלכע האָבען אינטער זיער אובייםט צואַ זוכען ריא . 


מעדרערט, 


02 
אַלם דער פֿאַטאָגראַפֿיסם האָט בעטראַכט דיא פֿאָטאָגראַפיען :א 

דער לאָרד איי אַװעקגענאַננען, איז איהם די עהנליכקיים פֿון איין אַנדער 0 
פאָמרעט, װאָם ער האָפ נור יעצט געמאַבש, געפֿאַלען אויף רעס געראַנק . 
דען ער האָט בעמראַכט ראָס דאָ איו די ועלבער אַרבֿייםן װי אין רעם ‏ 


װאָם אין ראָס ? האָש ער צומראָגען אַ געשרײ געמהון; אל אָס 





,: (גיין,- די פאַפאנראף וט נישט נאַרען - = דאס אי ריא. | 
עו לע די דיימשע א פא 0 == זאָל איך האָז. 


ור רייטשער בעעררע פֿאַר רעםּ אויך איין יי בעשטימט ילבעס 
מען מוז קרינען װען עמיצער װעט ארױף אױף אַ שפּוּר 


דער . פֿאַטאָנראַפֿיסט האָס גלייך איין קליינעם בילר פֿון לאָלאַן א 0 

אֵשׁ אַרײנגענומען װי אויך איין בילד פֿו דער איטאַליענער זיגגערץ און - 
איז אַװעק צו דעם לאָנדאַנער פּאָליצײ ‏ שעף װעלכער איו ערשטוינט 0 
ואָר ען רערהערענריג רי ווערטער ווען רער פֿאַטאָנראַף יז אַרינגעקומען 


= איך בין נעקומען אייך העלפֿען כאַפען רי ריימשע מומער מערדערן - 


דערביי האָט ער פֿאַר דעם בעאַמטען רי פֿאַטאָנראַפֿיעס פֿאַרנעלענט / 
אט אֵיהם געגעבען אַ גרעסער נלאָו און האָט איהם הי , דיא 
ביירע פֿאַטאַנראַפֿיעם פֿאַרגלײבען 


קיין צװיופֿעל, האָט דער פֿאָליצײ. מייסטער אײסנערופֿען, --- זייא 
| אונו טאַקע אַ וויבטינע דינסט, געהאַלפֿען, די איטאַליענערין פֿון 
ישעפעל פֿוּן וועלכע רער נאַנצער גענענד רערט אַװױ פֿיעל, איונישט . 
אַנדערע װי די דייפשע מופער מעררערין, מיר וועלען ױ נאָך היינם - 
טאָג אַרעסטירן : : 04 ={ 
: ותי ביירע בולרער וועלען ראָ בלייבען, -- איך װעל באַלר אָנואַנע ‏ 
ס מען זאָל זיי אַרעסמירען, -- איהר וועש אָבער דעם פּרייו ערהאַל! 
ועלבען מעו האָט אין דימעלאַנד בעשטימט אט 


רער פּאָטא גראַפֿיסם איז שװעקגענאנגען פֿון רעם באָסמען איבער 
יקליך, --- דען ער האָט; דעם פרוין גפרארפט ור גי = דען : 
מ פּונקט די געװאָלט! מאַכען אַ התונה און דעריבער האָט ‏ 
ווערט ביי איתם 2 וְ 


וים יי ער פֿאַטאַנדאַף גור נאָך ההוע געקומען אי דער 0 
א 1 א 














זיינען! איין עהרענמאַן טע זִי נישמ, דען איך על 6 א 
איך װעל מיינע אַלע פֿרײנר פֿון איער אַרבײם אָפּרערען, ‏ -- װען 
וועלען פּיר באַלר נישט זאָנען וואס איז פֿון רעם בילד געװאַרען 






ראָ האָם שוין דער פּאַטאַרגאַגיסט אנדערש נישט געקענט מאַבען. 
גור מיט דעם אמת אָנצונעהן? 

וי אויך, איז רער פרייו װעלכען די, דיימשע רעגירוּנג האָט גע- 
שמעלם. פֿאַר רער מערדערינס קאָפּ! האַט רער:לאָיר געפֿרענט װעלכּער. 
איז געװאָרען טוים..בֿלאַס : 

איך נלויב ראָס עס האַנרעלם זיך גור אום דריי מויענר מארט? -- 
השָט דער פֿאָטאָגראפֿיסט געענמפֿערמ' 











אונגליקליכער פענש, איך װאָלט אייך צװאַנציג מויזענד מארק בע- ‏ 
צאָהלם וען זי װאָלטען מיר רעם סור געואנמ, -- אינדעסען אָבער יל / 
דאָם איז שוין געשעתן װועל איך איוך געבען פֿינף הונדערט פֿונט שטער. / 
ינג דאָס זי זאָלען קיינעם נישט רערצעתלען דאָס איך האָב טיט אייך. | 
יועגען רעם גערעדם, --- אָבער זי מווען סיר דטרויף אֵייער עהרענװאָרט . 
געבען } :5 

װאָרום נישט, מילאַרר, איך ניעב אייך מיין שה'ענװאָרט; -- האָם ‏ / 
רער פֿאַטאַנראַפֿיסט געענטפֿערט אי / 


אין דעם האָט ער צוואמעננענומען די פֿינף הונדערם פֿונט װ עלכע ‏ 
דער לאָרד האָט איהם אויף רעם טיש אָפּגעצעהלט אין באַנקנאָמען, אוך - 
רער לאָרר איו אװעָק גענאַננען פֿעסם ענטשלאָמען ער זאָל עליבסע.- : 
ווייב נישט לאָוען אַרײנְפֿאַלען אין די הענר פֿון די פּאָליצײ -. וו 





2 לאָרר 'עדואַרד אבעכריך איו א איין אײירעלמאַן, -- ער חאָמ ‏ 
געהאַם איין אַנשמענדיגען} כאַראַקטער,. -- ער האט קײן' פֿערברעבער- 
נישטג געליטען װי יערער אַגרערער א 0 מאן, אָבער ער האָמ' 
בּיי זיך נישם נעקענט פֿיהלען רי רײצפֿאַלע בעשעפֿעניש וועלבע ער האמ - : 
וי שמערכליך געליבט, זי צו לאוען שמאַרבען 





24 2 די א א וי 










גײן, ער האם געוואלט לאלאן ווארנען דאם זי זאל נאך ציושינ זיר 






























| טע פֿאַר רער פּאליציי בעהאלמען, --- ער האם פֿאר קיין פּרייו נישט 
געוואלט דערלעבען ער ואל די זעהן אין געפֿענגניס אַלס מערדער'ן, -- 
נאך ערנעה, פֿילײכמ צום עשאַפֿאט ז ועתן פיהרענריג : 
עדוארך אבעררין האם זיך גלייך אין א װאָנען אריינגעזעצט און ער - 
- איז געפאהרען נאך וויימשעפעל װאו לאלאַ מיט איהר ! פֿאטער האבען! 

8 זיך אױפֿגעהאלמען, ער האט מיט לאלאן נעוואלט עפֿעס רעלען 


יעצם װועם זי איהם שוין נישט צוריקוויזען װען ער װעם איהר' 
: = ינע די מתנה וועלבעם א מענש דעם יע קען דאם ניט געבען / 
אוגר, דאם איוגנדאס לעבעו : 
מים זיפּערפהאָפֿנונג איז יעצט. אפילו-זיין האַרץ געווען} אָנגעפֿילם 
װועפֿ איהס יעצט לאַלאַ נישט ראַנקען? אָוֹן ױא איהם נישט ליבען? == 
װען ער האם אַואַ געפֿעהרליכען שׁרים פֿאַר איהר אונטערגענומען -- 
ווען א מענש אין לאנדאן זאל זיך נור דערװױפּען;דאס דער לארר ערואתוי : 
אבֿערדין האט געהאַלפֿען רֹער מערדערעין אנפלױפֿען, ראן ייאלט ער זי 
-אגרערש נישט געדארפֿט טהון, װי א קוגעל וך אי קאפ צו שיסען . 




















אין דער פובליק הו פֿון רעם רושאָן פֿורינג וואו לאָלאַ האָט גע- 
װאָהנט, איו ער} שין געווען גום בעקאַנט; -- דער װירט האָט איהם 
צוגעשמיוכעלם אַלם ער האָט זיין גוניען גאַסט ראָ. רערועחן,, דען ער' האָטיז 
קיין מאָל קיין אַנרערע זאַך נישט געטרונקען וי שאַמפאַניע און האָט פֿיר - 
- יעדער פֿלאַש בעֲצְאָהלט דריי מאָהל אַזױ פֿיעל װי רער פחיו.. . 


ביו אַהער פֿלעגט דער לאָרר אין רער פוכליק הייו : אריינקומען; 
פֿערשטעלט, היינט אבער האם ער ויך גע"יוען אײן עלענאַנט -געקליי * 
יעטער דושענטעלמאַן לוים וי ער איו געיוען : 


האלא, האב איך נישט יו טעית ? האםט רער שוינקער אױםגע-- 


הערש פיך אױס, איך מוו יעצט ועָהן נאברילא רי שעהנע איטאל- 
גערין און איך טוז מיט איהר רעדען, --- אִיך ניב פֿינף פֿונט שטעליננ 
ען איך װעל מיט א הר יעצט קענען רערען 6 


רי פֿינף פֿינט דארף איך אפֿילו האבען האמ רער שיינקער געואגט 
וועלכעפ ער ראם צישפּרים זיינע גראבץ ליפען מיט א קאמישע 








ר 6 אבער יעצם: = איןן דער מינומ מע : ז גי 
אפיל פֿאר מוזענר פֿונט יייל נגאנץ איינפֿאך, וּייל זי / : 

אלמען אויסנעגאנגען. זיי געהן דאך דעם נאנצען טאַג ארום א ער יי 
לאנדאנער גאסען, איך קען. אייך רעדיבער נישם וען ווא א 
: יע זי געפֿונען זיך יעצט, | | 




















האס איז. געווען איין שווערער קלאפ פֿאר דעם לאה -דען ער הא : 
געוואוסט דאס די מינומען זיינען זייער מהײַער 





2 2 
די ענגלישע פאָליצײי האַנדעלט שנעל,-- און ווען רער פאליציי שעף / 
חאָמ אפילו דעם פֿאַמאָנראַפיסט געואָגט ראַס עה ועט ױא אִם אַבענה ‏ 
אַרעסמירען, קען זיין דאָס ער זאָל זיך איבערלעגען פֿילײכט האָט ער וינע . 
שפיה הונד אױף רי נאַסען ארויסגעשיקט 7 





װאָס זאָל ער טהון, ואָל ער לענגער ווארטען, איו יאָך ראָם אָחן : 
נומץ, דען לוט װי דער פובליק מייסטער האָט איחם געואַנט קומען זא 
צוריק פֿוּן גאס ערשט ווען עס ווערט פֿינסטער; דאן װעם שױן צו שפּעם - 
זיין, דען די דעמעקטיוום וועלען ראָס הויו בעלעגערין און זי װעלען נוה ‏ 
= דערויף וואחמען זי זאל אריינקומען 


יצ 





דער לאָרדי האָט זיך אַביסעל בעטראַכט, נאַכהער האָט ער זיר" אי 
ביסעל אָפּנעקעהרט און איו ארױם פֿין דער פובליק הױ, -- ער אי / 
אַריין אין זיין װאָגען אַון האָט;בעפֿױלען דעם קוטשער ער ואָל מימֵאֵיהֹם / 
ארום פֿאָהרען איבער די לאַנראָנער גאַסען ' 


אלם דער לאָרד האָט אָנגעהױבען} צוא פֿאָהרען איז געװוען צועלף - 
אַ זיינער ביי מאָג; עס אי אַװעקגעגאַנגען איין שמוגרע נאָך אַ שטתנרץ / 
! און װען דער קומשער איו אַפֿילו דורכגעפֿאָהרען אַלע לאָנראָנעף פהיילען 
דאָך |אָט מען ראָס נישט געקענט אֶנוּעחן קיין איין קאַמפּאַניע בעמעל 
מװיקאַנמען 














: ענדליך ווען עס האָט שוין אָנגעהױבען מיגקעל צו ווערען. האָט ער 
געהערט אין אַ. וייטענגעסעל, געבען ועלכשר עֶר - אין נור װאָם פֿאַרבײא 
געפֿאָהרען, די שטימע פֿון איין אָרגאַן יע 
יא : : 7 וו 
זי זויגען דאם, += +--? -- זי מוואן האָסעשפן, = | יראס ײ 66 
= = געפֿינען, האָט דער לאָרר פֿרײליך אױסגערופֿען אע יע  |‏ 
יי דער האָט געהיימען דעס װאָגען אָפּהאלמען און איז ארויסגעשפרו. / 


נען וועץ ער איו נור אין רער געסעל אַרינגעקומען אה 7 








ר יע יי א 


גרוי האָריגען דערזעהן, ועלכער האָמ מים זיין "בויגען איבער רער חידע 


-געצויגען, נעבען איחם איז דין שעהנעאימאַליעגערין געשטאַנען} וועלכע -- 


|האָט אויף דעם אדנאַן געשפּיעלמ 


ווען אבערדין װאָלט זיין איינעגעם געדאַנק געפֿאָלגט װאָלט ער אוֹי? 
איהר האַלרוז געפֿאַלען און זי. געװאָארענט, אָבֿער דרי בעטעל סװיקאַגמען . 
ייגען געווען פֿון אַ גאַנצע ‏ פֿעזאַמלונגן מענשען. אַרומגערינגעלט, -- עם - 

װאָלט געווען פֿערדעכטליך ווען מען זאָל ועהן דְאָם אַואַ רײכעה סא 


- האָט מיט אַזעלכע ארעמע מוּזיקאַנטען נעשעפֿטען 


אַבערדין האָט העריבער מיט געדולד געװאַרט ביו דער שפיל האָט 
- זיך געענדיגט, דער אַלטער האַט װידער דעם אָרגאַן אױיף דעם אקמעפ 
- אַרױפֿגענומען און די יוננע} מיידעל האָט די פֿידעל געטראַגען אין זייא 
- האָבען פֿון דער נאָס געװאָלט אַרים נעהּן 


בײַאן דֹטם װױנקעל. פֿון דער גֹאס; אין דערלאַרד. זייא אַנטקעגען 
- נעקומען : 


8 ימעם קאַפּיטעל 
- די לטצטש אויס וועג -- 


טאיאר אע 





8 


לאָלאַהאָט זיך געוואונדערט אַלפּ ױא האָט דאָ דעם ינגען מאַן 


-דערועהן, דען זי האַט אין דעם יונגען מאַן דעם לאָרד דערקענט וועלכער 
. האָט אויף איהם אין פובליק הויז אַזוֹי. אױפֿמערקואַם געקוקט, -- דאָך 
-האָט לאָלאַ נישט אומואַנסט געציטעדט דאַם סאַטאַנעלי װעט איהם צו- 
ריק. װייזען, דען ער האָט נישט געלימטען דאָם מען זאָל איהם דעס קאָפֿ 
-רולרען מיט אַועלבע זאַכען 

לאָלאַ האָט געלעוען, רעם בריעף ועלכען דער לאָרד האָט אין דיא 
- -בלומען אַריינגעלענט, ז' האָט דעריבער געוואושט דאָם דער לאָרֶר ליבּט 
זי זעהר; און זי האָט אַנדערש נישט געגלויבט ראָס דער ראַרד איקיעצם 
דאָ. איתר אַנטקענען געקימען זיין פֿאַרשלאַג מאַכען אין דאָס זעלבע איהּר 
א -פֿאָטער בעטען ' 


אי די אבענרען אין דער פיבליק הויו האָט ער קיין :עלעגענחיו 
















= 7 יט 






ישט געה אט פיט איהר צו רערען, דעריבער האָט ער װואַהרש ' 
ואלת יט איהר יעצט װעגען רעם רערען ' ןא בש 








- = איך בימטע, פֿערװײלען זי איין מאָמענט, האַט לאָרר אבעררין גע 
- אָגט, - ביי וועלכעס ער האָט סאַטאַנעלי מיפ זיין טאָכטער רעם װעג 

פֿערמרעמען,. איד האָב אייך איין ויכטינע מים טהיילונג צו מאַכען אָבער. 
נישט דאָ אויף דער גאָס קען איך דאס מהון, זעהען זי די דעריבען איף . 
וינקעל פֿון דעם גאסט הייו? געהען זי דאר אַרײן און איך װעל אי . 
עמליבע' סינופען אַרים אַהין אַרין קומען? : 
סאַטאַנעלי האָט האַסטיג רְעַם קאָפֿ מִיט דעם װײסען פערוק מימ / 
רעפ} פֿאַלשען - ווײיסען באָרד אױפֿגעהױבען, ער האט א קוק געמהון מימ 
א. שאַרפּען בליק אויף רעס יונגען מאַן און פּרובירענריג איהם אוב ע 

;וויל איהם נישמ אָפנאַרען, רען איין השד האמ זיך אין זיין האַרץ אױיפֿ 

געהויבען. גענען דעם יונגען מאן, ער האם דעם יוננען מאַן אן איין זייט: 
= אסגעשטויסען און האט אױסגערופֿען אייניגץ פֿראסטע ווערמער מיט ועל- 


כע די פֿראָסטע איטאליענער דריקען זיך אױס, װען מען בריינגט ויא : 
אריין אין בעט} 0 

: אן וואנט, האט ער אױסגערופּען, מאלארעטע רי אלא -- (אראפֿר / : 
- - פֿון װעג) וואפ האבען מיר ביידע פֿאר א פורות ? זי. זיינען איין אנששענ- : 
דיגער רייכער מאן און איך בין נור איין ארעטער ארנאַן שפֿילער, -- 1 

עם איו נישט גוט צו עסען קארשען מיט וכע פֿארנעהטע לייט אוך ‏ / 
בּפֿרמ נאך װען איין ארעמאן האט א שעהגע מאכטער ו 

- = עה האמ געוואלט ווייטער געהן, ביי וועלכעס ער האט לאלאו פֿאר : 


דער האגר געצויגען אן א זייט אפֿצונעהן 


- אָבער אין רעס נעקסטען + אױגענבליק איו אַבערְרין געװען װירער. 
געבען זיי, ער האָט בשום אופן נישט געװאָלט אַפּטרעמעןן -- אום קיין 
פּרײז האַש ער פֿון זיין אונטערנעהמונג ניש געװאלם אָפֿטרעשעןף -- / 
! = - ער האָט נעסוום רי שעהנע אימאַליענערין װאָרנען, זאָנסט װעט ױ דאך. 
= היינְטיגע נְאַכט. זיין. אין פערקער - 8 


איך בעשווער אייך, האָשּ דער יוננער לאָרד ציטערּנריג געואגט -- 

ביי וועלכעס ער האט זיך אוֹיך מיט דער אימאַליענישע שפֿראַך פֿערינש 

4 גיגען זײ טיר אייַן מינוט, איך האב אייך איין מיטמהיילונג צוֹ. מאַבען = 

- = פֿאַר ווטלכער זי ועלען זיך רערשרעקען, --- איין מיממהיילונג פֿון װעל= 
| בעם. עס היינגם אב איער טאבטערס לעכען 





6 


: שאעל נעהען זי מיר ַװעק. פֿון מיין; װעג, האט סשטאַנעלי : 
ראַוענדיג געזאנט, איך קען אייף; -- אאענ דער ן א 


: זי האָבען רב -- /קורץ, איך טנמפֿער אייך מיט איין װאָרט 2 7 
יש א נישט װאָס צו יי א טיין טאַכּטער װעט זיך, 7 : 


יע פֿערדערבען, איך האכ אייך ראָ נישט גאט אלעפ זאָגען אױיף 
דער, גאס, װאַרום איך װי + אַז דאָם װעט אוּיף אייך און אייעה מאָכּטעס 
א שלעכמע װירקונג מאַב?;, אָבער ווען זי צווינגען דערצו דאַן האָבען זי 
יי געהיומניס; 

לאַרר אבעררין האָט. רעם אַלמען סאַטאַנעלי אָנגענומען פֿאַח זיין 
אַרעם און איהם נטבען זיך צוּגעצויגען און? ר האָט איהם אל רינ 
- ואל זאָגען דאָס װאָם ער האָט געוואוכט 


- ער האָט אַ קלעהר געפהון און האָט געזאָנט, שייער טאָכטער או 
| גישמ רי עלבע וועלכע שיינם צוֹףזיין, איך ווייס אַלעס, ראָס וּען איך 
- אַלײן זאָל דאָס נוּר וויסען װאָלם דאָס נאָך גוט געווען, דען ראַן װאָלמען 
נישט, ;געהאָט װאָס מורא צו האָבען, --- אָבעחּ די פּאליצי פֿון לאנדא 
ים דאַס שוין אויך אז רי וועלכע ױא גיבען אָן פֿאַר איער מאַכט 
אַר איין אימאַליענערין איז רי מוטער מערדערין לאָלאַ וועלבע. איז אַ 


א זיין צימערריגע האַנד אין יי בוועם אריינגעשמעקט - 


























אל פֿון דאָרײ 6 אי מעטער. שטעט ײ ווייסע אי 
-גים מווען זי שטאַרבען 






סאטאַנעלי האָט געװאָלט רעם װננען מענש געבען א שמוים 6 אין. 
בּאָרד, פֿיעלײיכט װאָלט יעצט רער ערעלער לאָרר פֿאַר וועלען לאַלאַ רא 
ימעווען מימ זיין לעכען בעצאָהלם װען רי יוגגע שיינע װייכ װאָרט איהר ז 
- פֿאָמער נישט אין די אָרעם געפֿאַלען : = 

װאָס טוּספּו האט זי מיט א שמֿילץ שמימע געאָגט, א מוימען - 9 

אַ מטנש וועלבער אי אינו נעקומען װאָרנען, רער הער הְאֵם נישם ריא / 
אבווכט אונז שלעכטם צו מותן 6 





0 ניין, איך שווער ביי רעם גרויסען גאָט ראָס איך דענק אייך נישט. . 
שלעכטס צו מוהן, האָט דער לאָרר שמּיל געואָנט, איך האָב אױך אַ . 
לאַנגע ציים ארומגעזוכט איבער אַלע לאָנדאָנער זאַסען וייל איך האָב . 
אייך אין דעה פובליק. הויו נישמ געפֿונען, און איך האָב אייך נעװאָלם - 
. זאָגען ראָס װאָס איך װיים, איהר טאָרט קיין צייט פֿערלירען איהר מוופ - 
זיך שנעל בעמראַכטען וי ויך צו ראַמעװען, איך שווער אייך ראס איך - 
מיין איער מובּה רען ראָס פֿאָרערט רי ליבע : 


די לעצטע װוערטער האָט רער לאָרר נעואָגט מים פֿייערינע בלו- / 
קען װאָרפֿענדיג אין לאָלאַס געויבט, האַלמענדיג פּאַר גום זיינע בליקען / 
מים צערמליבקיים צו ענטפֿערן, : 
דאַ װאָלט איר אַ שעהנע נארישקייט בענאַנגען האט א 
נעטורמעלט פֿאַר יך בא װעלכעם ער האָט דאס מעסער צוריק א 
יין טאַש אַרינגעשטעקט -- נעמט נישט פֿיר אתנוט מיין הערר, א 
האב אייך געהאַלמען פֿאר איין שונא, איך ועה האָט מאַטאנעלי געואָגם . 
ביי װועלכע ער האָט זיך אין אַלץ ויטעץ ארומגעקוקט, ראס מען חאָט - 
אונו; שוין דאָ צופֿיעל נאָסגעקוקט אַלואָ; מו מיר וך אַ הימען. אױיף., 
װוידערועהן אין יעגעם קליינעם נאממ הוין 
אין עטליבע מינום אַרים כין איך רארט האָט אָבעררין געואָגט, אונר - 
| דערנאָך האָט ער זיך געטאַכט א נוּמער פֿון א הױז, אונד װי ער 8 | 
וועלען ויך ביי דעם אָרגאַנשפֿילער ערקונדיגען. | 


סאַטאנעלי איז װוירער אריבער גענאַננען אױף דער צװייטער גאס ‏ 
ער איו צוגעקומען או אַ הוז אויף וועלכעס בי דעם איינגאנג איו געװע. 
אױפֿגעמאָלט א װאַלרן. אונד ויא אַ יענער יאגם זך נאָך זיין חיה אוג 
ול איהר דערשיסען, דער גאסמהוז האָט זיך מאקע מיט רעמועלבע 








א ר 


נאָמען גערופֿען, ,,צום וויילרען עבער" 

אין. אבענר פֿלעגש ירא ויין פֿיל מענשען ועלבע פֿלענען ראָ שפייוע 
עצט אָבער ווייל עס איו נאָך געווען פֿר"ה איז קיינער געוען נאָר דעה 
קעלנער 

דער קעלנער האָט זיך אַביסעל! געוואונדערם אלם לאָלא אונר = 
מאַנעלי זיינען אַרייננעקומען און אַ פֿלאַש וויין געפֿאָדערט : 

קוים האָט פּאַטאַנעלי רי, פֿלאַש געעפֿענט אַלפ דער לאָרך אוו אַרײ 
געקימען, ער האָם אויך בעשמעלם וויין, בי וועלכעם ער האָט רעם קעל= 
'נעה אַרײנגערוקט,, שרינק געלר +ון איהם געבעטען ער ואל איהם מימ 
דער איטאַליענערין לאוען אַלײן, 


דער קעלנער האָט געװאָרפֿען איין פֿיעל מייניעריגען בליק אוֹ / 
לאָלאַן, ער האָם זיך אייננעבילדעט צוא װיסען װאָס עס האַנדעלט ױך / 
יעצט : 

ענדליך אַלזאָ זיינען סיר אַלין, האָט אָבער דין געואָגט אַלם דער 
קעלנער האָט ריא מיהר אונטער זיך ציגעמאַכט, יעצט װעל איך אייך 
אַלעם ערקלערען. 

איך בין דער לאַרד ערוּאַרד אָבערדין, איך ואָג אייך מיין נאָמען, 
| אוּם איהר זאָלט האָכען צוּ מיר צוטרוען אוּן איהר זאָלם ויסען דאָס 

װאָס איך זאָג אייך איז אַלעם ריכטיג און אמת, רי פֿאַליצײי װייס ראָס 
איער מאָבטער אין יענע אונגליקליכע וועלבע איז אָנשלאַָפֿען אין קעלן 
פֿון געפֿענגניס, זי ווייסען אויך װי זיי האַלטען זיך אויף און װי מען קאַן 
זי געפֿונען, עס אי בעשלאָסען מען ואָל זײ היינט אָבענד אַרעסטירען, 
און ווען זין וועלין ראָס נישט פֿערהימען דאַן װעלין וי זיך נישט קענען 
ראַטעװען, 

דאַן האָט דער לאָרד דערציילם לאָלאַן מיט פאַטאַנעלי וועלכע זיינען 
דאָ געזעסען געבראַכענע, װי אַזױ די פֿאָליציי האמ זיך רערוואזסט -אָט 
רי שיינע איטאַליענערקע איז רי געווכטע פעדברעכערין, ער האָט אםילו 


אויך רערציילם דאָם ער האָט ריא געלענענתיים גענעכען זי זאָלען זיר / 


דאַפֿון דערוויםען. 

ווען זי וועלען היינט אָבענד אַרעסשירט װערען האָט דעד לאַרד ראַן 
זיין רעדע געשלאָסען ראַן װעל איך די שולר אױף זיך מראָגען, אוּן ראָם 
יא איך נישם, הערט, איך קאָן אייך נישם יעָהן אונגליקליך, װען אלע 
האַפֿנונגען אַפִּילוּ וועלכע איך האָבֿ נאָך אױף אייך נעכטען געהאַט קאָן 
קײין מאָל נישט ערפֿילט װערען, פֿליהען זי לאָלאַ, פליהען זי פֿון דער 













שמאָ - |מיידט אוֹים די ! 8 אייך מוט? וּ 
- אייך אָהן פֿראגען דאַצוֹ העלפֿען און געכען און װעל דערפֿאַה | 
! נישט א דאט שוער איך אייך 
















וועלכע מענשענהאַרץ װאָלט פֿון אַװױי פֿיעל עדעלמוּטה נישטן גע-- 
ריהרט געװאָרען, און אין אמתן האָט ראָס לאָלאן יעצט מימ צערטליכע 
-- דאַנקבאַרקײיט צו דעם לאָרֶד געצוינען, 





צ 
= 


ווען לאָלאַ האָט אפֿילו נישט געקאַנט אַװעק מאכען מימ רעם. יי 
ווװאָס זי האָט אין איהר האַרץ געמראָנען דען זיא האָט דאָך געליעבט. 
יאַלמער פֿון האָכבוּרג, און זי האָט געואוסט דאָס.קיין מענש אין דער / 
ועלט קאַן דאָס נישט פֿערניכטען ;? אָבער עם האָט דאָך איהר געויהים / 
דאָם דער ערעלמאַן האָט זיין עהרע ערנירערט אין ציטערם איבער איהר ‏ / 
|| און בעם וי זי זאָל אַנטלױפֿען פֿון דאַנען ועהרענר ער האָט די נאַנצע . 
{ שטאָם ארומנעלאפֿען זי צוּ זוכען, זי פֿון אואַ שדעקליכען אוננליק צוא 
 -‏ פֿערהימען 
2 סאַטאַנעלי אִיז אױפֿנעשפרננען ער האָט אױף זיין אָרם נישמ גע- 
- קאָנט . איינויצען. : 12 
מײפֿעל, האם ער א געשריי נעמהון װען די אַך האלם שין אַװי / 

ווייט װעלין מיר שוין פֿון נעץ גישט קענען אַנטלױפֿען, דען ואס ױיא / 
זאָגען אונז וועלין מיר נישט קאָנען אױספֿיהרען, מיר װעלען פון ראַנען / 
נישט קאַנען לױפֿען, װי קאָנען מיר אװעק מיט דער באהן, רענקען יא / 
דאָס אַלע באַהנען זײַנען נישט בעװאַכט װי אויך בּיִי די פּאָרטען זאָלען 
פֿון שיף זיצען דאָך רעשעקטיוום און וובען יעדען רייזענרען אונמער,. מיר 
(מאָרען פֿון לאָנראָן נישם װאַנען אַרױסנוגעהן דען אויף דעם לאַנר זייגען 
טיר. געווים פֿערלאָ רען, : 
2 קענען אַלואָ. אוף איין שיף נישט ארוים?אַהרען וועלכער ואָל אייך ‏ / 

נאך פֿראַנקרײך ברייננען. 0 












גאַנץ אונמעגליך האָט סאַטאַנעלי; געענטפֿערט דען אין דעמועלבע / 
אויגענבליק װאָס לאלאַ װועט אויף רעם שִׁיף אַרױפֿקומען װעם מען איהם 
אַלוע איך האָבֿ איין פּריװאָט שיפּעל, האָט דער לאָרד געואָנט או. 
איך קאן אייך זי געבען איהר זאלט אויף ‏ דער שיפעל פֿון יי אַרױים. 
5 אהרען . 
זִי זיינען זעהר גום סילאדר האם דער ָלמער, (געואנט. אבער ! 


מוט װעט איהר אונו נאר גי העלפֿען, ‏ אַנגענומען מיר ‏ זיינען פֿון לאנ" 
ידאן אַרױמנעפֿאהרען אבער ואו װעלען מיר לאַנדען ? דאם בעסטע אִיֹ 
אס מיר זאלען זיך ערנעץ אין לאנראן אויסװכען א פּלאץ װאו מיר. 
זאלען זיך קענען בעהאַלטען עטליבע וואכע, יא, מילארר װוען איהר זאלט. 
אונז וועלען או'הנעהמע עמליכע װאכע אין איער הויז, וואלטען טיר גע- . 
װוען זיכער, איבער אייער שװעל װעט די פֿאליצײ זיכער נישם אט 
-טרעמען 
לארר אבעררין האָט זיך אויף עפליכע מינומען פֿערמראכט בעפאר : 
ער האט אנגעהויבען צו ריירען מ'האט געקאנט ועהן דאס בייאַ איהֶם- 
וומט יעצט פֿאר אַ שװערער קאמפף 
דאס איז אונמענליך האט. ער ענדליך אויסגעשריען, אלעס א 
פֿאַר אייך מאהן אבער אין דער הױז וועלכער מיין שטאלצער כאראקטער - 
פֿעסמער פֿאַמער בעוואהגט װעל איך אייך נישט אױפֿנעהמען איבריגענם - 
זוונען זי ראָרם אויך נישש זבער, איך בין פֿון די משרתים אַרוםגעריג-. 
ט, פֿון וועלבע איך בין נאך אַליין נישט איבערצייגט אױב זײ זיינען 
! איבֿערגעב ען איינער פֿון זיי קאן אייך פֿילײכט פֿערראמהען, 
ירא אוו סאטאנעלי ‏ צוּ לאלען צונעגאננען, ‏ ער האט איהרע האַנר 
נגענומען, ער האט זי פֿין איתר שמוהל אױפֿגעהויבען און סיט שטער- 
| אױסגערופֿען : 
| דא איו סאַטאנעלי צי לאלאַ צוגענאנגען, ער הא איהר נעהער 
נגענומען, ער האט איהרע הענר אנגענומען, ער האפ וי פון איחר - 


7 


זמוחל אױפֿנעתי בען אין מים שמערצען געזאנט 

- רא בי:טו פֿערלא-ען. מיין ליעבעס קינד, פֿאַר דיר אין קיין רעמונג. 
ועהר. דא, אַך רי װוייסע הענד ועלען זייא מיט קעמען שטירען, רעם / 
ויימען האלו װע לע זי טיט א 0 דירכשניירען,, מילאָרד ױ ליבען. 















נוצען זיינען יי;אויךך אַװױי שװואַך װי רי יאר : 
יאָ, עס איו אַלעס פּערלאָרען האָט סאַמאַנעלי. 6 
אויך שוין מעהר קיין עצה נישט װאָט צוּ מוהן, איך קאָן די אָנ 
פאָליציי זי װעם נישט אױפֿהעררען צוּ וכען לאָלאַ ביז זיי װעלען זא 
- געפֿינען סיר וועלען פֿון ענגלאַנד גים אַװעקנעהן דען 4 24 יאָרם 
נישט קענען אַװעקפֿלי יהען אין רער לוּפֿם; -- 
װאָרטען זי, האָט דער לאָרר מיט איין ‏ שמימע אויסגעשריען פּונקם - 
װי. ער װאַלט משוגעץ געװאָרען, ער אין צוגעלאָפֿען צו סאַטאַנעלי אוּן / 
האָט איהם פֿאַר דעם אָרעם אָנגעכאַפּט, און האָט פֿעסט זיין אָרעם . 
געהאַלמען 2 7 0 
װאָס האָכען יעצט געאָגט, האָט רעת יננער עדעלמאן האַסמיג . 
געואָנט, אייער מאָכטער לאָלאַ איז פֿערלאָרען װייל זי קאָן נישט פֿליהן / 
איבער ריא לופֿט, אָבער װער זאָנט אייך דען אַו ראָס איז אונמענליך, / 
פענש, רעם געראַנק האָבען זי אַלײן נישט געמראַכט, רער אין הימעל / 
האָט אייך רעם געראַנק אַריינגעגעבען, דען איך מיין קורצען פֿערשטאַנר ו 
װאָלט זיך נישט רערמאָנט אייך רעם פֿאָרשלאַנ צוּ מאַכען, ראָט איהר . 
וזאָלט אין אַ לוּפֿט באַלאָן אַנטלױפֿען / 
אין איין לופֿט באַלאן האָט דער אַלטער מיט יא צוגלייך מימ - 
ויאונףע: אייסגעשריען, ווען דאָס װאַלט מעגליך געווען 



















עם אִיו מעגליך, עם אין אפֿילו לייכט טעגליך דען איך פֿאַרמאָג א . 
לופֿמבאַלאָן ווייל איך האָב מיך מיט עפליכע יאָהר צוריק מיט אַראנױם / 
בעשעפֿמיגט, פֿיקס אוּן פערטיג ליגם מיין באַלאַן, אין אַ שטונרע אַרוֹם . 
קאָן ער פֿאַרשיג זיין צו פֿאָהרען, איך האָב אַלײן מאָרגען געװאָלט אַבי / 
פּאָהרען דאַרום איו ראָרט אַלעס גריי אױף אַ גאנצע וֹאָך, לאָלאַ זא. 
זיינען גערעטעט, גאָט זי דאַנק ואס ער האָט אוו אין דעס לעצטען / 
אויגענבליק אױף אַ נופער געראָנק געפֿיהרמ, מיר זאָלען א פֿרײליבע. 
מינע קאָנען ווייזען, איהר זאָלט זיך קאנען ראַטעװען דורך 6 דוּרך 6 
וינד און דורך שמורם -- : 
מילאָרר האָט סאטאַנעלי געזאָנט ראס מאל האט ער שױן מיט א 
רוהינקייט נעזאָגט איהר האָט רורך איער ערלע- געראַנק מיין טאָכמער / 
געראטעוועם דאָס װעל איך אייך ניעמאַנר פֿערגעפען װען איה- װֹעם. 
עפֿיס ראַרפֿען ווענד אייך צו טיר איך יוע? יערען העלפֿען, איך בין אַלם. 
אבער איך קאן נאך העלפטן פֿאר אייך װעל איך די מאַסקע אל 
געהטען איך בין נישט אַװי אַלם װי איך ועָה אוים 


יט 2 












0 


יא מים מיר װעל איך אייך צו מיין שיף פֿיהרען, דער מ'מ זיא 4 : 
וויפען ואוהין זיך צו קעהרען, פֿילײכט מיין לאַלאָ װערדען זי קיין מומה 
ינישט חאָבען, זיך צו לאזען אױף רעס ליפֿט באַלאָן, | 

| = איך האָט לאָלאַ געענמפֿערט איך האַבע מוטה צוא אַלעם ווען עס" 
האַנדעלם זיך אום מיין לעבען, איך פֿרײא סיך אַױיך דאָס איך ואָל. 
יקענען דא פאָליציי אב נאַרען, הא האַ האַ סען װעט סיך וכען איף: 
דער ערדע, אונד איך װעל זיין איכער רער ערר, אוּנד קיינער װעש. . 
ינישט מערקען ואו איך בין אַהין געקוטען, 4 
װעם דאָם אָבער נישט זיין פֿערדעכטינ ? ווען עס װעם ױך הינם' / 
בַּיי נאַכט פלוצלינג איין לופֿט באַלאָן איבער לאָנראָן אויף הייבֿען, וועמ. 
ימען דען נישט פֿרענע! צו וועמען ראָס געהערט, 
! גיין האָט אָבֹער זי געענטפֿערט דאם איו שוין איין געוואהליכע זאַך 
ין לאָנדאָן מען זעהט דאס אַפֿט נישט איך אַלײן פֿערמעג נאר אין. 
לופֿט באַלאָן גאר צעהן פֿון מיינע פֿרײנרע האָבען אלע יערערע בעונ- 
דער איין לופֿט באַלאָן אי ריא ליכמינע נעכט קען מען אָפּט ועהן 
ופֿט באלאגען, 
עס װעט רעויבער קיין וואונרער נישט זיין וען מען װעם ועהן רעם 
ופֿט האל אַזױי ווייט פֿון רער ו"ל אונר קיינער װעט אייך נישט פֹֿרע - 


לין מיר איין װאָהנונג נעהמען, אבר עם שאַרע. נישמ ווע זי א 
יבער מחון אין אַנדערע קליירער, 6 רי יע וויים ראס איהר 


זא א הכ מילארר א סאַטאנעלי געואָגט, אבער ש 





שער : 


דעו נעהען זיא געשוינר מיר װאַרמען = אִויה אייך אט אמ 
-בעלי געזאָנט, : 4 


| אַלם דער לאָזד האם געװאָלט אַרױם נעתן האָט { סאמאנעליא א איתם. 
זיין. האנר מיט דאַנק אַנטקענען געשמרענט אָבער עָם האט געשיינמ דאַם. 
דער עדעלמאַן האט דאס גישט בעמערקט, : 


דער איז אַװעק גענאַנגען מיט אַ קוחצען גרום, אַלפ רי מוהה : 
זיך אונטער איהם צוצ. געמאַכט, סאַטאַנעליא. האָט מימ איין ויפֿץ אוים . 
גערופֿען, : 


! יאָ דוּ ביסט גערעטעם מיין טאָכטער, יעעט תאמם דיא נישט ואָם ‏ 
-טורח צו האָכען, רער לופֿ באַלאָן ועמ אונז פֿוןהאַנען אַװועק מראָנען , 
-אונד מיר. וועלין לאַזען. אונזערע שונאים אונטער ױך,} +. 
| אָבער וואו אַהין: מיין פֿאָמער װאו אַחין וועם אוֹנו רעה לופֿט ר 1 
טראָגען . : 


סאַטאַנעלי. האָט מים רי אַקטלען געקוועצט,. 
-דאָס קענען מיר נישט װיסען מיין קינר האָט ער נעואָנם ווייל מיר וענען = 
נישט אין שטאנרע קיין ריכּטינע וועג די שיף צו נעכען דעריבער מווען . 
סיך זיך אויף דעם בֿאַלען פֿערטרױען אונד מיר מווען האָפֿען דאָס |ועַר 


װעם אונז אויף איין ריכמינען װעג ברייננען. ועלכע איו פֿאר אונו קיין. 
געפֿאַר, 


פִי 


/אין איבערינען טיין טאָכּטער וענען מיו רעם לאָרר פֿיחל ראַנק ‏ 
- שוֹלדיג ‏ דיא האסט איתם נעמוום אין גאנצען בעצויבֿערט. האָבען ואנסט. 
װאָלם זיך אזא אַרוסטאקראט נישט בעשלאָטען 'איין פֿער} פֿאלגטען - פֿאַן. 
דער פֿאלסרייכע אינטער צו שטיצען, 


לאָלא האָט נישט געענטפֿערם זי האָט רי קאפ איינגעביינען אִונה. 
ידי אויגען געהאַלטען האַלב געשלאָסען, זיא האָט אויף! איהרע געראַנקען. 
-פֿרײ געלאזען, 


| סאטאנעלי איז צוּ זיין טאָכטער צוא געגאַנגען ער האם זיין האנה 
- אויף איהרע אַקסלען געלענט, 


הער סמיין טאכטער האט ער נעװואָנט איך. װיים. נישמ אויב. ריא 





יט קלוג ‏ װאָס דיא נעטסט אַוע ק פֿין דנםי ענולעצרערן אי 
כנען. איך װאַלט 0 מיש ריר געװעט דאם ידי קענסט איהס / 


ן דעם נישט א ריך 0 זיין װייב צו מאַכען קען דאט א / 
{ אין לאנראן קאן ראם ראך ויין אין אַטעריקא ארער אסטראליע, רי, / 
ע געהט איבעדאל וואו זי זאָל נאר קענען {ר-ווכען איהר יי 6 
נמװוערסט נישט, ---- ווארום ; 

| לאָלא האָט זיך וי פֿין חלים אױפֿנעכאַפט 

איך. האָב טאַקע עבען דעריכער נאָכגעקלעהאט,} פֿאַטער, האָט זיא" 
ליך געואָנט, חְאוּ װאונרערליד דער מענש איו, ויא לאַנג איך קע 

יקען דענקען האָב איך סיך אַלעם נאָך רעם נליק נאָכגעיאָנט א 

0 בעט. מיך איך ואָל עם געהמען שמּרעק איך אפיל טיין האַנר . 

ט אוים דאָס אָנצונעהמען אין פֿעסם צוּ חאַלפען, 


- ואס קליננט גארנישט אַװי שלעכט 
ר קע 0 אַכע-רין'ס, ראס אי איינע פֿון די שענסטע - 
וואלט ויך השמ אי וי ערעל 0 


= 
בוֹ 


: אע ילע צע ענמפֿערט מיט אַ פֿעספען בעשלום, אוויי 
, ליבער װױיל . איך פים ‏ װאָלטער פֿון האכבורג געהן בעמלע - 
איין אַנרערן ‏ אין אַ גן עדן. וועלכעס. די בײיסער פראגען נאלר - 


ערשמעת דוה האָם מאַטאַנעל: נעעגשפֿרם, 1 דו ליבפם. 1 
רן פֿון גאַנצען האַרץ. - איך בין דאָך רער לעצמער ועלכֿער מוֹסרם 
6 בעקלעהר זיך ראָס רי, קענסט קיינפאָר גישם ווערען יי 

נורג, דען הו האָסצ שוין װאַלפּערן אויף איפער יי - - 
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=-אָמחמצוג נעואנם, ראַן װעל איך מיינע הענר צו רעם גליק אויסשטרע 


| -אָבער! אִיך ועה נישט איך זאָל רעם נליק געפֿינען נעכען? דעם לאָרר 
| =אַבעררין, -- ניין, -- רעם גליק קען איך נוח געפֿינען ביי רער יט 8 


-איהם שוין מעחר נישט געפֿינען, דאַן װעט זיין די עראינערונג אָן איהם 


- - דאָ. אין דעם פּעקעל קענען זי געפֿינען. װאָס} זי ראַרפֿען. -- רע יא 
- = זיך באלר איכֿער, איך װעל אויף אייך װאַרטען 


-געזיבטער נעקריגען, -- דאָס הייסט ער איו געויען ייידער ערווין ליסטער . 


יא וען עס איז אייןן 50 -- האָט טיט בא מיט אַ 


קען;און איך פֿיהל מיך גענוג שטאַרק דעם גליק אָן זיך צו בערע 


װאַלטערן, -- דו זאָגסט דאָס איך האָכ איהם פֿעילאָרען און איך קען 


פֿאַר מיר אַ שמערצליכער נליק 
שמיל, -חאָט סאַטאַנעלי געואנט, דער לאַרד קומט צוריקץ 
די מּהיר האָט זיך} געעפענט און דער קעלנער וועלבער איו רעם 
-לאָרדם װאָגען אַנטקענען גענאנגעז, איו יעצט אַרייננעקומען מיט אײן 
גרויסען פאַק אוֹיף דעם אַקסעל אין וועלכען עס האָט ויך געפֿינען מענער / 
:און דאַמען קליירער 62 
- איך.;האָב .שׁוֹון.. גערערט . מים העם קעלנער און עָר װעם אייך 
אַרײנפֿיהרען אין אַ צימער װאָו; זיא ועלען זיך קענען איגערקליירען, -- 


זיי האָבען זיך. איבערגעקלייד?ט און זי א ווירער די פֿריהרינע 


און זי װוירער רי ועלכע לאָלאַ מיט די ועלבע 0 װען ױ איונאָך | 
אין שלאָס פֿאַלקעג שטײין געווען 6 
פֿאַר סאַמאַנעלין האָט אַבערדין איין מונקעל| כלױען אַנצוג געקייפֿט / 
-און אַ היטעל וועלכעם פאַסט פֿאַר די, װאָס פֿאַהרען אייף רי לופֿט באַד ‏ | 
-לאַנען וועלבע זאָל נישט אַזױ לייכט קענען פֿון וינד אַראָפּפֿליהען - יע 
= לאָלאַם רייצענדע פֿינור איז געװען איינגעויקעלם אין אֵין טרקאַט ‏ = 
-פֿאַרבֿיגע. קלייר וועלכעם אַ ליירי האָט דאָס נעמיומ טראַנשן / יו 
דעֶךְ לאָרר האָט אַלעס געזאָרגם, ער האַט אייך אַ חום פֿאַר לאָלאן | 
-געקוױפֿט ועלבע לאָלאַ האָט ראָס מיט אַ שפיל קע צים קאָם בעשעפֿטינט . 
-אויך חאנרשוה, קורץ, אַלעס װאָס זי האָט נוּר עז דאַרפמ צו אַיהר ימו א 
ילעפע האָפ ער בעאָרגט : : : 








יע א 





{ = איךדאַנק אייר מילאָרד, האָם וי געואָנט, בייא וועלבעס זיא האָט 
*יהם צום ערשמען מאָל די האנד אױסנעשמרעקט 
דער יונגער אַריסטאָקראַט האָט איהר נישט צוריק געוויוען -- ער 

פֿינגער. מיפ זיין האַנר ארומנענומען מים אַ 


האָט איהרע ווייסע ערעלע 
פֿרײנדליכּען דרוֹק, -- ער האָט זי אָנגעקוקט! פונקט װי מען קוקט אויף 
זאַך וואס דאָס איו ליב און מען קען דאָס קײינמאָל ניט קרינען 
. פאַטאנעלי האָם זיך אָלגעקעהרט, אָן אַ זײַט, ער האָט דעם יונגען 
מאַן געגעבען געלעגענהיים מיט רער יננערן פרױ צוֹ רעדען עמלינע : 
ועדטער אין געהיים | אט 3 
יאָ איך דאַנק אייך מילאָרר האָט לאָלאַ נאָךן א קליינער . פּויזע גע- 
זאָגט, זי האָכען פֿאַר מיר נעשחון מעהר װי איך האב פֿערדינפ, אָבער 
איך װעל אַלע אייערע טובות נור מיט איין בערונג אָנצעהמען 
הער יוננער אַרוסטאַקראַט. האָט אינערראַשט די פֿרױי אָנגעק 
מיר נעמליך ואַנען זי פֿעראַכטען מיך ניש 
60 רין האָט ‏ די אויגען אראָפּגעלאָוט, ער איז נישט געװאָהנט נץ- 
דען װאָס ער ; מיינט נישט, האָמ ער לאַלאַן גישט געדאַרפֿט 
האָט. פֿון איתר. געהערט ? ואָו האָט ער 


4 ר װאָפּ ער 
| מערדער;ן די גרינגסטע אַכטונג השבען; 


אַ כבּערונג ?. 
דאס 


}יי 


האָט לאָלאַ שטיל נע" | 
ט װייל זי האָב/ די שולר פֿון : 


געראַנקען פֿעראַפּטעט אִיה מיך 0 


א איך לעו מיין משפט אין אייערע מינעס 
אָבען ערפֿיהלט 
יש איבֿער ויעלכע די מענשען 


זאָגט, זי האָכען מיך רטש 
איין ערעלטאַן,. אָבער אין אייע 
= זי זעהן אין מיר די פֿערװאָרפץ 
{ - האבען רעם געבראכען : 

לאַלאַ. האט אָצע-רין - געואָנט, זי קוועלען מיך, פֿ-ענט סיך נישט 
וארום איך האָב דאָס געטהון איך האָב דארױף אַ בּעפֿעתל פֿון -{} 

נים זיין אייקר ריכמטער, איך 

פערראַס אייער נישט 

הייראשען, ביי גאָמ 
יִשם געפֿרענם 


ישעמ 





הארץ 
נעמוהן דארף אִיך 


וואס 


זיא האבען 
איךף 


{ - 8דענ אייך ניט נאך אייער פֿערגאַנגען = 
מרויער דאַרױף דאָס איך קאז דיך נישט 
ראָג 


{ = אבער איך מרויע 
א + איך ווען איהר װאָלם נאָר געווען ארעם ווֹאָלמחָא 











נאך דער לט װאָלם ! איתר / 
| מער װאַלט איך אייף געמאַכט פֿאַר שיש שיו א 
קּאן איך מיט מיין נאָמען נים בעשיינען, איך רער צו. 
ועלען דארפֿען מיין פֿרײנרשאַפֿט וענר אויך צו מיף - 


דער יונגער מאן האט אנגענומען דרי חאנר פֿון רער שיינער יונגער. 
ווייב, ער חאָט נעדריקט זייגע הייפֿע ליפּען אויף איהרע הענד, נאָכהער-. 
האט ער איחרע הענר פֿרײי געלאוען, אוֹן איו צוריקטרעמען אוגר האמ 
מיט לויטער שטימע געאָנט ראס א א ערע אי ביים פֿענסטער- 





געשמאַנען האט אויך נעהערם : 
קומט--- עס איז די העכספע ציים 


פֿאר דער מיהר איו געשמאנען א האגען אין װעלכען די דרייא 


פּערזאַנען האבען זי זיך אריין געועצמ 


דער קעלגער וועלכער האם ויך נעטיוען דינסט פֿערמ'ג װו 00 
דער לארד האם איהם אין האַנר עמליכע מפבעות געגעבען האט רוא. 
מיהר פֿון קומש 6 רמאַבש אוז רי פֿייעוריגע פֿערד האבען לענוטשן לוי= 


פֿען איבער דער ג 


- דער פֿאָהרען האָט געדויערם א שמונרע, זי האָבען שוין קיין היי"ײ 
זער נישט געזעהן און אין אַ פאָר מינופען אַרום האָבען זיי זיך געפֿינע? 
אויף אַ קליינעס פֿאָרמהױיז וועלכעס האָט געהערמ צום לאָרד אױף װעל- 
בען איין מרייער אינספּעקטאָר האָש געמענערישט 


אויף אַ לאָנקע וועלבע איו געלענען נעכען הױף האָט זיך רער לּובֿם 
באַלאַן געפֿינען 

דער צוגעבונדענער לופֿש כאַלאָן װעלכער אי געװען אגגעפֿירט, 
איז געלענען און זיך נעשאקעלם אוֹן גערוישט פונקש װי ער ואלט זיר 
שוין נישם געקענם דערו ארשע) רעם מאסענש ואם ער װעש שױו ריי 
שען אין דער ,לופֿט : 

אַלער אין לופֿט באַלאן א.ז געוען פֿעחמיג, אַ בליק הין לופֿט באַ- 
7אן הים סאַמאַנעלען געװױוען ראם ער װעם רא קיין מאַנ גל נישט לייײ 
דען, ווען אפילו דער באַלאן ואל ויין אַכם מאנ אִין דער לוט 


נו לאלא װי געפעלט אייך רער באַלאן !-- האש דער יּנגער לארר - 


געפֿיענט ! 

























, נעואָגט, איך האָב . 
דער מאַן זיך אללק : 


דאס אִיז איין שאר געפֿיהל זיך אוצר הײַבען עטליכע טױוענר / 

ֶׂ מענשליבע קעפ און פֿון דאָישען אַראַב צוּקוּקעו אויף 
א אויף וועלבעם אַלעס ווייוט אױם קליין אין װינציג, טען ועהם. 
האַבײ בּערג און טצהל, שמעט און רערפֿער איץ איבער די העלע פֿע- . 

י, עס דאַכש וך מען קאָן עם סים רער האַנד אָננעמען, 

פֿטיג עס קאָסש סיר נרים פֿערדרים װאָס איך בענלײט אייך 


אונד װאַרום קאַגט איה אנן נישמ. בענלײטען, האָט לאָלאַ 


א שוויינען האט ער געענטפֿע-ט 


דאָם נעהט נישט, - איך האָב פֿליבֿטען גענען מיין נאָמען צוא / 
ה קאָן נישפ, איך מן אייך מימ אייץ- פֿאַטער אַליין איבער. 


ר נם. איו פֿאַרטיג -געװאָקען האָס: גאכטעכען,. רערצלאָרד האָט. 
אמ אַנעלי צוזאַמען גענעסען. שש 


געװאָר ען. גי אַ. וײַגער,. דעב לאָר- -האָט | אױפֿגעהױבען זיין - 
- אױסגערופֿען; +=:ט = 2 ר א א 
שרינק אויף רעם גליק יאם אייך געזינגט צו ‏ אַנטלױפֿען אוער 


9 































אן במאָ? י ֵ אל ררם ה אַגר 22 
מאָל הָאָט דער לאַרד איהר אִזן די- גיינען געקי א יי ער 
מיפ זי נע זעגענט, אַטאַנעלי מיט זיין מאַכטער האָבען ויך אין. 
אריונגעועצט, סאַמאַנעלי אין שױי : : 
רען . און האָט. געוואוסט דערי 
בענעמר. 2 8 בי קה 

ער האָט אַלעֶס אַסימנעקוקם נְאָך. אמָאַל אױַב דאָם אז אין, 


נונג, יע האָט עֶר אױסגערופּען 





א אע געפהון 
א רעס; שטריק;.- אין נעכטטען מאָמענט האט זיך פעה 
אױפֿגעהײבען:אין לאַלאַ האָפּ חך:אַראָבגעלאָוען אין טי+ איהר | 
מוך געוואונקען אי לאננ בין זי האָט נישם געקאַנט יעהן ד 
אָבערדין איז געשטאַנען אֵהן. בעווענונג װי איין א אָנ 
דעס באַלאָן וועלכער האָט יעצם איבער זיין קאפ נגעשװ{מט 


: ענרליף. האָט זיף רער לאָרר - אָבגעווענרט, א זיפֿץ געטהון און-או. 
? - צוריק-אין-הויז ארַיין. געגאַנגען+רען ער; האָם בעשלאַטען- די.פאבט אוף 
: בעם פּאַכטהױז צו פֿערבריינגען ןט2 0 

מיר איז פּונקט וי - איךװואָלט - נעהּאָט;איין גוטען הלום הֹּאֵשׁ ער 
געואָגט און דאך איו ראָס אַלעם רִיכטִיג. אין דער װירקליכקים,. יב 
ערשמענמאָל | בין איך בענאַננען איין ינך גענען רי געועץ, אבער 
- עם האָט נישט געליבט רער װעם דעם ערשמען שטיין אין ים / 





: 
+ 
1- 
יט 
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װאַרפֿען 
ווען איהר ויעט אַריבזר- גליקליך:זאָלט איה מיה"לאָזען װיפען, עס ו 
מיך פֿרײען צו הערען, דאָס לאָלא אי גערעטעט אי שי טא 


- דאָם איינע װיים - איך ‏ געוים האָט רער לאָרד געואַנט, דאָם איך. 
ויעל קיינם נמאַל די שיינע פֿערברעכ ערין ניט גערנעכען בצ 2 1 7 : 


גרינגער איז אַבַער בײ לאַלא געווען רי בעגעננינג 



























- דער. וינד האָט לאַנגואַם דעם לופֿמ באַלאָן בע איבער וי 
אָן, איבער איין שפונדע. צייט. זיינען די ביורע געפֿלױנען אִיִבֹּער רער / 
גרויסער שטאַט, זיי. האָבען געועהן װי הונדערטער טױַזענרער ליכט בלות.. 
{ צען וועלכע האָבען די גרויסע שטאָט בעלויכטען 2 
זעהסט דאַ מיין פאָטער, האָט לאָלאַן האָט לאָלאַ געואָנט אכע. / 
- אוּן ווייזענדיג מים דעם פֿיננער אַראָב דאָרט אונטען לױפֿען יעצט דיא . 
- דעמעקטיוום איבער די גאַפען אוּן זוכען מיך, -- דאָרט איז װײַטשעפעל / 
- אמ מוז. דאָס: טאקע. זיין. די פובליק הויז. פֿון דזשאָן.. פּורינג, אִיך בע- / 





- מעיק דאַרט. איין גאַנצע אַרמײ פֿון דעטעקמיום -- יאָ זי װאַרמען ר 
דאִיט. יע 
דוֹ בּיסט װי דורך אַ װאוגרער פֿון געפֿאַהר אַנטלאַפֿען, האָט סא- / 
-שאנעלי אױסגערופֿען,. װאָהרהאַפֿפיג, אִיך האָב שוין קיין עצה נישט נער . 
- האַט, אַָבער װאָס די חכמה קאָן גישט מאכען האָט די ליבע געוירקט, . 
- וועלכע האָט. איין זיכערן געפֿינען : 
דער וינד האָט װירער א. בלְאָו געמהוּן און דער באַלאָן האָט ױך 


סאַטאַנעלי האָם שוין געװאָלט זי ואלען שוין קיַין לאנד נישט ועהן 

ר זוך אָבער אין דער יא אִיז ער אין גאַנצען דעם. געמווט איבער. 
א | 0 
! אט דער - צרויפער וואסער ראַרט דער ים ? האָט לאלא געפֿרענט 
- בַּיי וועלכעם ױ. האט אױף איין העללען שמרייף אנגעװיוען װעלבען ‏ 6 
- מען האט דיימליך נעועהן װען דער באַלאָן איו אפילו געװען מיוענר ‏ | 
-מעמטר. הויך פֿון דער עיד : 


1 


0 יין רָאָס איז הי ;מהעמו ; האט אֲיְהר. פאטאַנעלי געענטפֿערט אבֿער. 
אובי וויען. די וויגר וועם ווייטער פון יענער ויים קומען וועם לאנג נישט 
דויע גרן אין מיר וועלען שוועבען איבער רעס יב 
- אֶה פאטער מיר איז ועהה באַנג פֿאַר דעם ים צי שװועכען איבער 
-דעם. יברונר ר וע 
אויגענמליך איז - אַלֶעם . אייגם . וואָם - מיר קאבען אונטער. ויך האם / 
-מּאַמאַנעלי געזאנט 62 : :1 




















און וי װעלין מיר לאַנרען ! 
איך האפֿף דאם דאם 







ו נישט מורא צוּ האבען מען זאל דיך אַרעסטירען- ווען אפ 
פאליציי זאלען האבען א בעפֿעהל ריך צוא זוכען װי אין לאנדאן 
דאך אויף אוּנז קיין חשר נישט פֿאַלען ראם מיר זיינען אין איִין לופֿ 
באַלאן אַנטלאפֿען, רען עם האט נאך ביו אַהער נישט גטמראפֿען רא 
- פֿערברעכער זאלען דורך לופֿט אַנטלױפֿען 








רער וינד האם אױפֿגעהערט צו בלאוען ראם זי האבען א שטינרש" 
ילאַנג איבער רער טהעמוע געשוועבם און זי זיינען אַלם אויף שי 
- בען אדט נעווען ו 
2 - אה וואס פֿיר מ שעהנעד בילר, זעה נאר די ליבטיגע שמערן, זייא 
ווייזען אוים װי זיי וואלטען אויף מיינע האר געפֿאַלען ויא רי יניקעפּער . 
וועלבע די אינדיאַנער זעצען אַרײן אין! זייערע האר ראס בליציג שואי 
מאכען 
- = פֿאַר אונז איז בעסער צו קומען נעהנטער צו די שטערן װי צו הער" - 
| ערר האט פּאַטאַנעלי געזאַנט, אבער עס שיינט דאם דער װינר העלפֿט / 
| אונז ניט מיר ועלען מווען אַראב אויף דעם לאנר 1 
און דאם איז טאַקי ריכמיג געױען דעת ווינר האט רעם באלאן אב 
געטריבען פֿון טייך אוּיף איין הױו װאָט איו נעווען נאהענט פֿון רער-. 
טעמוע 8 
- פֿאטער, האט לאלאַ. געואנט, זעה נאר דארט אױף דעם ראַך פֿון 
דעם הויז 









הא דארטם שטעהן געשטאלטען זענען ראס מענשען ארער חיית? 
! ניין ראם זיינען מענשען פֿון פֿלײש און בלום אבער זי וענען האלב נא- 
קעמ און זעהן אױס פֿערװילדעט אס האבען זי און דער נאכט צרּ 
מהון אויף רעמ דאַך, דאס איז געװיס גנבים, װעלכע װילען דורך דעם- 
דאַך זיך אין. הױז אַריין גנכנען ' 








ניין פֿאמער בין איך רען נימ ביים פֿערשטאנר ? האט לאַראַ געף / 
שריען און האט ויך איבער דעם ראנד פֿון לופֿט באַלאן אריבער גע-- 
בויגען, ניין עם קאן נישט זיין איך מוּו נאך ר אַ קוק מאהן--- היי- 

יעגר גאט אין היטעל,--- -- ער איו דאס, ----יא ער אין ראס. 6 






: אין געקסמען מאַמענט איז לאָלאַ דעם פֿאָטער צוּ די פֿים אט 
1 האָט זיינע קניע אַרוּמגענוּמען, קאַטאנעלי האָט זיך דערשראָקען אַלם 
יער האָט אין זיין ליירענשאַ?ט פֿערצעררטע געויכט פֿוּן זיין מאָכטער אַ. 
: קוק געמהון 2 
6 פֿאַמער, פֿאָטעה, האָט לאָלאַ געבעמען, גיב מיר איהם, --- מיר. 
זיינען אַזױ נאָהענט, לאָמיר איהם אַרייננעהמען אין אונזער שיף, פֿאָטער. 
אִיך קאָן נישט לעבען אָהן איהם, װען דו װילסט מיך וורסליך = 
גליקליך, טאָ נעם װאַלטער פֿין חאָכבורג אַרײן צו אוּנז א 
איבערלייג דיר ריבטיג מיין קינר, װאָס דו פֿאַרערסט עם איו ועהר 
געפֿעהרליך מיטצונעמען א מענש, װעלכער װיים אַלעםפֿוּן אונזער 5 
היימנים 0 

און װען איך זאָל אבּייי װיםען, דאָס דאָס װעט פיך פֿעררארבע 

פוז איך איהם אויך אַרײננּעה :ען | 
= פֿאַר איין שטונרע צו לעכען אין װאַלטערס אַרעמס איו ניש מייער = 
צו בעצאהלען מיט רעם מױיט 6 
דאַן, האָט סאַטאַנעלי? געענטפֿערט װעל איך דיך פֿון דעם וואונש. 
שט אָבשלאָגען, װאַלסשו מיך ניט געבעטען די ביירע מענער אױפֿצו= / 
ומען װאָלט איך זיי רערשאָסען ביי דעמ ערשמען אַרײנגעהן אין באַ- . 

לאַן, דער באַלאָן אי יי נאָהעגט פֿון ראַך! לייג ריך אַנירער זי זאלען 


ים זייערע יע צוֹם; גאָנרעל, 
סט האָבען דיין געליעבמען 
איין האַלבע מינום שפּעמער האָט זיך הערבערט. פֿון יע 
װאַלטער פֿון האָבכורג געפֿונען אין באַלאָן זי ויינען געפֿאַלע! אין. 
8 : 
דא איז לאָלאַ. אויף װאַלטערן געפּאַלען האָט אֵיהם אַרום גענומען. 
זיין געזיכּט בּאַדעקט מים קושען סאַטאַנעלי האָט דערווייל ארוים 
ואָרפֿען א שווערע זאַך אַרױסנעװאָרפֿען איין שווערע זאַך פֿון בַלאָן. 
אָל זיך אױפֿהײבען העבער י: 
ער האָט באַלר אָנגעהױגען שוועבען איבער דעם ים, אַ שטאַרק 
אָט נעטריבען צום אָקעאַן 
גנעלי האָט אייננעועהן דאָם ער קאָן דעם באַלאָן רֶעם באַלאָן קי 











*גרער. ריכמונג ‏ נים נעבען- ער איז געווען אִהן מאנמ צו שׁ 
באַלאָן אין זיין. פֿליהען, ער האָט דאַבײ אויך געהאָפֿט ראָס ט יש 
שטארקען פֿליהען װעם עד אַריבֿער רעם קאנאל און ער װעש זיך נע- 
פֿינען בי רעם פֿראַנצױוישען גרענעץ א 
: דען ער האָט שוין געװאַלט ראָס לאלא זאָל אנקומען אין פַארְ - 
דאָרט האָט ער שוין געװאָוסטּ ואו זי צוֹ בעהאַלטען . 


סאַטאַנעלי ‏ הא נאך אַלם ואלְטערם בענליימער נישט רערקאגט. : 
דען ער האָט נאר געועהן איין אַבועצערטען מאַ, װעלכער האט װיא / 
איין מקעלעט אויסגצועהן, ער האט נישט רערקאנט דאם ראס זאל זייר 
הערבערט פֿון פֿאַל /{גשטיין װעמעןן ער האט געבראַכט אין ראקטאן. 


מארים משוגעים הויז 


וועהרענד דער באַלאן איו לאַנגאַם געגאַנגען איבער רעם ים או 
האט הינטער זיך געהאַט די מױוענרער בװאַליעס וועלבע רוישען אן אי 
אױפֿהער און איבער זיך דעם הימעל, מים װעלכען עס שפינלען ויך 
איבעת מיליאנען שטערן,. האם ויך אין לופֿטשיף איין בעװעגטע סצענע 
אבגעשפילם, --- איין ‏ ראטאַן פֿול ליבע אוֹן האַס ול מימ שנאה און 
שרעק וע הימעל און ערר 


















עי 





-מעם קא פיטעל 


-- איפער די וואסערעו -- 





גראף הערבערט פֿון פֿאַלקענשמײן האט אין משונעים הײו פֿון דר. 
מארים ועהר געליטען. און ער אי דאַריבֿער געװוען ועהר שואַך ריא 
לעצמע פֿערצװײפֿלונג פֿון זיין אַנטלױפֿען האט איהם דרי לעצע קרעפֿ- 
מען צונענומען 

א טיעפֿע אהנמאַכט האם זיין קערפּער ארומגענומען ער אי גע- 
ילענען וי איין.- פױטער אױף דעם בארען פֿון רער גאנרעל פֿאהלײפֿיג 
איז קיין מיטעל געװען ואס עס זאל איהם - אױפֿמנוּטערן : 

- אנדערש איו אַבער געווען מיט וואלמערן, 




















: 


לאָלאַ. האָט וואַלטערן אייגגעגעבען איין לעפֿיל װיין, האָט ער 
= 
, 


עעפֿענט, זיוגע בליקען זייגען געפֿאַלען. מיט שרעקליכען שמוי- 
= לן = 48 = =ג 6 -= 
האַרץ קלאפונג אויף. דער? שעהנער ייב וועלכע האָט וע 


א נעלען אט װאַלטער פֿאַרלײפֿיג נישטן נעועהן. -- ר'ן ער 





בטי 6 יּ יי ןה = : 
װאַלפֿער האט זיך האלב אױפֿגעהױבען, ער האָט די האַנד אויף זיין 
וֹ : 


8 4 
שטערן געלעגם כונקט װי ער װאָלש זך װעלען דערמאַנעו װאָס מיש 
איחם אי דאָ געשעהן, --- ער האָט לאָלאן אָנגעקיקט אין ער האט נע- 
מורמעלם די ווערטער 


אָ, װאָם. פֿור איין שרעקליכער ח 


לאָלאַ האָט נישט געענמפֿערט, נוד איהרע בליקען האָבען גערערם 
רען זי הֵאָט געקוקט מים פֿערציטערמע לײידענשאַפֿט אױף רעס שׂעהנעם 
מאַן װעמעם גומם זי האָט שפעגדיג געװאָלט זעהען דעם װעלכען ױא 
האַט נעליבם אֶהן 2 האָפֿענוגג.. אוּן האָט געטאוסט ראָס ער פֿער- 
אַכטעם זי, און פֿערהאַסט, 

אַלמעכפיגער גאט, ויאו בין ר האָט װאַלטע- אױסגערופֿען, אָ, 
- איך ‏ הייב ‏ מיך אָן צו דערמאַנען, מיר זיינען יו ען פֿון ראַקטאָר מאָ. 

רים משונעים הױ,! --- הערבער= 0 פֿרײג הערבערט 

נעים אװעק פֿון פֿון מִיר. דעם. כילר : מיין שרעקליכען חלום . 
וועלבער שטייגט פֿאַ- מיינע אינעה -- איך יעה ױ װירער די יי 
פֿערין יו וט טיין לעבּען פֿערגיפטעט, אין האָט מיך פֿון רוועלען 
אַװעקגעריסען, די ניכטסווירדיגע העלכע אי אואַ עי סֿאָרר בע- 
גאַננען, -- הערבערט ערבאַרעם זך איבער סיר, -- אי ואָג מיר אױב 
איך פּין מאַקע. משוגע געװאָרען,. אין רעס שרעקליכען הױו װאו ריא 
משונעת הערשם ! -- װאָס זעה איך מיין אַרעמער פריינר ליגט חלשית 
בעבען מיר אין קען מיר נישט ענטפֿערן! 


יט 
ט 
ע- 
ען 
2 
9 























דאָך דאָס. יינען דיעע 7 
געשמאַלמ. יי יע יו 2 א 

| דאָס. זיינען דייגע ליפען וועלכע זיינען = ליגען אויף. 
: געלעגען, -- וועהרענר איך האָב גערענקט אַז ראָס איז רױועל - 
רער זאָג מיך רעם אמת, -- ואו בין איך -- װֹאָס איו מים 
געשעהן! | 3 
דו ביוט ביי מיר, װאַלטער, האָמ לאָלאַ אױסגערופֿען -- מים / 
מאָןן ויא זיא װאָלט געױגט, ועלכע האָט װאַלטערן ויא מים אע 
= געשנימען. 

ביי דיר ? אָ, שרעקליך { איך װאָלט בעסער געװאָלם זיין אין פֿייע 
פֿון גיהנום, איירער ביי ריר | 

ייאָ מיר זיינען =וואַמען האָט לאָלאַ געזאָנט, ! פונקט יי זי װאָלט . 
| לעצטע װערטער פֿון דעם געליבטזן מאַן נישט געהערם, און דאָס מאָהל 

זאָלסטו פֿון מיר נישט אַנטלױױפען, זאָלםט װיסען דאָם דוּ געפֿינםט זי 

'עצט אין מיין לופֿט באַלאָן וועלכער שװעבט יעצט איבער דעם ים =- 
מיר זיינען צוואַמען אין איין ענגען צימער פֿון וועלכען מען קען אנטלױפֿען 
נישט איך גישט רוּ, אָבער האָב קיין מורא נישט וואַלטער, -- איך 
- שווער דיר ביי גאָט אין הימעל דאַס עס װעש דיר קיין שלעכטס נישט / 
געשעהן, --- איך װעל בעסער אַלין מיך טייטען איירער איך זאָל וע / 
דאָם יעמאַנד זאָל דִיך מיט איין בליק בעליידיגען? 66 


זיינען טיר אַלואָ נישט אַלײין ? האָט װאַלטער גע רענט נאָכרענקענ- - 
*י אין רעם לופֿט באַלאָן געפֿינט זיך נאָך עמיצער ! 


יאָ. איין אַנדערעה, האָט אין דיוען מאָמענט איין קליננענריגע שמיטע - 
אױסגערופֿען, און סאַטאנעלי איז צונעקומען, -- קענט איהר מיך, גראַף . 
װאַלטער פֿון האָככירג | 
װאַלמער האָם זיך אַ װאָרף געטחון פינקט װי אַ שלאנג װאָלט איהם 

אַ ביס געטהון,. -- ער האָט געמאַכט אַ בעווענונג פונקט װי ער װאָלם 
'ועלען אַנמלױפֿען? -.. אָבער איין איינציגער בליק אויף רי פֿיער וענר. 
פֿון באַלאן, האָט איהם געװיוען אַן עם איו נישט יי = יו דאָם 
ער אי סיט רעם מענש װעלכען ע* האַסש, פֿאַרלײפֿיג פֿערק 2 
זאָ איך דערקען ריך, האָט װאַלמער נעעגטפֿע 
אויף סאַטאַנעלי, -- דו רופֿסט זי ערווין ליסטער א דו מרפֿנס 





ער עלט ; דיא מאַמקע פֿון איין עהרענמאַן, -- אָבער אין רער שמיל . 
- ביוטו אַ שורקע, דען דו כיזש דאָס דער ועלכער האַט געבראַכט רעם. 
- גראַף הערבערט פֿון פֿילקענשטיין אין משוגעים הױו פֿון דעם דאָקטאָה - 


0 א ווען איך האָב דאָס געמהון, האָט סאַמאַנעלי געואָנט, װילסטו מיר. 
= פֿערק לאָגען צום געריכט דא צװישען דעם הימעל און װאו עם איו קיין 
- ריבטער נישטא ? 
ו עם איו קיין ריכטער נישטאַ, האָט וואלטער איבטרגערערמ, ביא. 
- וועלכע ער האָט די הענד אױפֿנעהױכען אין דער הויך און האָט אויף דעם - 
הימעל געוויוען, -- דאָרט אויבען איז דער ריכטער װעלכער װאַרט אױף. 
ונז אַלע, װער וויים וואו נעשוינד דו װעסט דאַרפֿען צו איהם קומען / 
שטיין פֿאר איחם 
= פֿאָרלײפֿיג אָבער לעבען מיר נאָך אױף דער ערר, האָט סאַטאַנעל - 
יט אַ געלעכטער געואָגט. -- צום וענינסטען זיינען מיר נעהנשער צוא - 
דָאר ירה ויא צום הימעל, -- דאַן מווען מיר לענען נאָך דיא עררישע 
צעועץ, -- גראַף װאַלטער פֿון האָכבורג איך רעד} צוא דִיר יעצט אֵלם 
ע = פֿערגעהם, -- דאָס א איז דיר ביז היינט אונכעקאו י גע" 


: 2 א 
! אַך! דיין מאָכטער י ם 
יאָ = טאַכטער 0 האָט 2 מיר נעמאַכם. רּאָם װאָס א 


-רערען איין ‏ אַנרערע א = הו 2 זיך אין מיין געװאַלר 

טער, -- איך קען זיך יעצם אױף דיר װאַרפֿען און דיך פון באַלאַן 
אַר פשליירערין, דער ים עט דיך דאַן פֿערשליננען -- דו װעםם ױך. 
ין מעהר אויף דער וועלט נישם וייוען --- דאָך דער געראַנק איז פֿון 
ישר וויים --- איך בעטראַכט דיך אין געוויסער מֿאַפען אַלס מיין 

! -- אין דעריבער זיי אונו װילקאָמען 0 

טאַנעלי האָט װאָל טערן ביידע הענד אויסגעשטרעקט, דער יונגער 

אָם זי אָבער נישט אָנגענומען נור ער האָט אױסגעהופֿען קוקענדיג. 

איף סאַמאַנעלי | 





: 2 מיך. 2 ען ועצט נישט רערען איבער דעם װאָס איז 
אם איז ט --. האָט סאַטאַנעל. געואָגט. שאַקלענדיג מי 
לען, גור איך קעי ריר ואָגען ראָס פֿיל װאָס ריא מענשן וי 
וואן גוש ראָס. איו, פֿעראַכט איך, -- און רְאֶם װאָס 
פֿאַר עלענו, װער איך רערפֿון אַמאָל ענטציקט, 
פֿוּן האָכבורג איך װעל צו דיר רערען קירץ, לאַלאַ א 24 
אליַן אונמער אַלע מענער אױף דער עיר, -- ױ ואלט מיט 2 
- צוריק נעקענט װערען רי ווייב פֿון איין לאָרר, ‏ - ױ האָט. : 
נישט אָנגענומען ווייל זי טראנט ביי זיך אין האַרץ דיין בילה, ר 
נראַף וואלטער, װילסטו װערען לאלאס פאַ;  ?‏ קען דיר קיינער אווי פֿין 
- ליעבע, אַװי פֿיעל ישאלט: אווי פֿיעל יבערנקבענהים נישט װוייוען-- 
ווען לאָלאַ האם געזינריגט, האט זי דאס נוד געטהון ליעבע- צו ריה. 
ער מיר ר נישט נור הער 6 א א זאג 0 פ 


: פֿליכטע 5 װער דו װועסט זיך מיט אשי פעראייניגען אין 8 6 
אין אַמעריקאַ, דיר איין נדן צו נעבען -- איך בין רייך, --- און וואס איך 
פערמאג נישט, קען איך מיר לייכט שאַפען -- און עס ואל דיך ני 
ידריקען די זארג אויף לעבענסטיטעל, -- לאלאַ. אי שעהן, איה 
שעהנהיים װועם דיך גליקליך מאַכען, -- איהר " 
לֶעבּען -פֿערברײַננען, די פֿערגאַנגענהײט א 


שוין באַלד פי עי ; דו ‏ פערמאגסט נישט ישט מעהר ויא דיין של 3 
6 יי רהיין, -- נעהם אן דיא געלענענהיי= ח + 0 די 


דו יט א ניששי חרטה האבען, 


עדווין ליסטער, פֿאַר דעם } א וויעלכען אֲלָּהר האָט מיר דאַ-. 
- - געיאָגט, - האָב. איך ניט. קיין ענטפֿע-, הו למער געואַנט, װיא 
- - האָט געווארפֿען א קרוטען בליק אױף רעם פֿערברעכע- װעלכֿער הי 

: זיין. פֿרײנד הערבערט אַװי שענרליך בעהאנרעל‎  . 


וואלט- לאלאַ נישט געווען קיין פֿערברעכערץן, װאלם אך 7 
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נישט געשהון, נור ווייל זי אין איער פאכמער) 


ראָס אין נישט גוש װאַלטער, האָט סאַטאַנעלי נעואָגט, װען מען 
- רער מיט איינעם אַװי האַרט, -- בעטראַכט נור איה- געפֿינם ויך אין 
אַונזער נעוואלט, איבעריגענם וענט איהר אונז שולריג ראַנק,-- דען װאָם 
װאָלט פֿון אייך געװאָרען ויען מיר װאָלשען אייך אין אונוער באַלאָן נישמ 
אַרײַגגענומען 

איך װאָלט צופֿרידענער נעווען װען איהר װאָלט ראָס נישט געטהוי 
האָט װאַלטער געזאָגם, דאַן װאָלט שוין יעצט אַלעס נעװען פאָראיבעת 
מיד װאָלּטען שוין יעצט געהאַט די אייביגע פֿרירען ריא אייביגע רוּה, -- 
יעצט אָבער מווען מיר דעם קאַמפּף אױיפֿ'ם ניי אױפֿנעהמען, (הערבערם 
האָט זיך ערװאַכט) -- װאַלטער האָם זיך געװענרעש צו זיין מאָנער! גער 
שטאַלט און האָט געזאָנם 


וי דעם -מאַן די נרעסטע פֿערצבשונג, דען דעב מאַן ערווין ליסטער 


דעה שורקע, און יעגע דאָרט דיא דאַמע, --- איז א ש האָט מיין 
לעבען פֿערניכמעט, די פֿון דעם דעם רעטעקמיוו ליסטער 


הערבערט האָט זיך מיט שרעק אומגעקוקט אין ער האָט קיין װאָרמ 
-נישט געקענט אַרױפרעדען : 
טאַטאַנעלי האָט געלאַכט פֿון זיין שמוינטן און האָט אױסגערופֿען 
איהר זעהט איהר זייט אין מיין געװאַלט און אֶהן מיין ערלויבניש 
װועט איהר. פון באַלאַן לעבעדינ נישט אַרױסגעהן 


גלויבּסמו אַװי, עלענדער ? האָט הערבערט געענטפֿערט, רו פֿער- 


געפּט דאָס דון אַלײן ביום יעצט אויך אין גאָטעס האַנר װאָס קען ריך 


אָפּהאַלטען רוּא זאָלסט יערער סעקוגרע אַראָפּפֿאַלען אין אָפּגרונר, -- 
נישט מעהר װי אַ שװאַכע קערביל, ציטער בי רעם געראנק ראָפּ עס 


זאָל גאָט יעצט אײנפֿאַלען ריינער זינד אין פערברעכען צו זובען, -- פֿאַר 


איהם אין זעהר לייכט מיט אַ בליץ שטראַל דעם באַלאָן צו צושמעטערן 
און דיך אין ים אַריינצואװאַרפֿען 


און פֿונקט װי הערבערטם נביאות אױסצופֿילען, האָט זיך דער, הימעל 


פּערװאָלקענט, שװאַרצע טונקעלע װאָלקענס האָבען ויך ז אַלע ימע 
געצויגען און עס האָט גערוישט איכער דעם באַלאָן, איין געוויטער האָמ 
געדאַרפֿט אָנקומען 
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: 
5: 
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זײי האָבען האָבען זייער רערע געמי וט רעריִבער 2 
:סאַטאַנעלי איז געווען נעצוואונגען אויף זיין אָרט = שטעהן - 





6 
טי 


דער װונר האָש געריסען מיט שנעלינקייט אַרף, ער איו געקום 
יפֿון צפֿון; זײַט און דעריבער חאָט ער מיט שנעליגקייט רי װאָלקענס ג/ 
|-מראָנען, --- אין פֿינף מינומען אָרום איז דער הימעל געװאָרען שװאַר 
-מיט װאָלקענם בעצויגען | 






דער באַלאָן איז יעצט געפֿלױנען גאָרמָאָהן איין אָפּועץ, רי פֿינם-. 
:טערנים. איז געווען אַװױי געריכט דאָס מען האָט נישט געועהן װי די האַנר. 
יצום פנים צו צולייגען, רערביי אי רי גאַנצץ אַממאָספערע אַזױ געװען. 
געענדערפ דאָס מען האָט זיך אױף אַ שרעקליכען שטורעם געקע 
ירעכמען | 

און אִם אי! רער שמורעם שוין אָננעקומען, ער האָט מים אין. 
שרעקליכען געװאַלר אױסגעכראָכען, -- וועלכעס זי האָנען ראָס נאָך אין / 
זייער לעבען נישט געועהן, -- עס האָט אָנגעהױגען צו רונערין און צוֹא / 
בליצען פונקט װו אַלעם װאָלט זיך איבערגעקעהרמ 0 












אַ בליץ איו אָװי ריכט געפֿאַלען,. ראם דער באַלאָן האָט אויסגע-. 
וויזען ביי אַ פֿיערטעל שמונרע אין פּלאַמען צו שטעהן 8 





| = דער װינד האָט דעם באַלאָן געװאָרפֿען ארויף און אַראַפּ, דאָם ער / 
;איז נישט געשמאַנען ריכטיג װי ער האָט געדאַרפֿט שטעהן} : 2 

זי האָבען זיך געמום אַנירער לייגען און זִיִך אָנחאַלמען ראָס זייא - 
זאָלען פֿון קאַרב נישט אַרױסנעשלײדערט ווערען } 





= 


דאָ האָט אָנגעהױבען אַ רענען צו גיסען זעהר שטאַרק אין רי בע- 
"לייטונג פֿון אַ האָנעל, וועלבעס יעדער שמיק איז; געווען אַװי נרויםקַוויא 
:אַון איי פֿון אַ טױב 

דורך די ענגע לוט איו געווען דער באלאָן אַראָפּ נירעיינער אַלעם / 
צעהנטער צום ים א 

זעהסטו עלענדער, האָט הערבערט געואָגט, גאָט האָט אַנרערט נע= 2 
זױי דוּ, --- מיר וועלען דאַ אַלע רעס טױט געפֿינען, דו װעסט אױך : 
(דאַגען לעבעדיג נישט אַרױיםגעהן 







סאַטאַגע? 5 האָט נישט געענטפֿערט, פֿילײכט איו איהם יל ליך אין 


ם א גענבליק דערן געדאַנלף געקובען דצַם גאָט דאט גאט ראט גער 
: דעם געוויטער איתם מימ זיין מאָכמער צוֹ פֿערדאַרבֿען 


ער האט אַלײן פֿאַר דעם מויט קיין מורא נישט געהאַט, רען עה 
חאָם זיך שוין לאנג פֿון לעבען מיאש געװוען 


= אָבער אין באַלאן == יו וי גע האל יי א 
ישעפֿעגיש ועלכע ער האט אזש געליבט, איבערן װעלכע ער האט אויא! 
: : -- ער האט פֿערש שאלמען דעם מאמעגט אין ווטלכבע ען ער האט 
אנ גענומען. דעם לאררס פלאן 
= לאלא. האט איהר האנד אויף איהר געזיכם ארױפֿנעלענט און האמ 
זיך שטיל געויינט 


: 


זי איו, אויך קיינמאָל נישט געווען אַיױ שרעקענדיג, נור יעצט האַמ' 
א נישט אל ששטרבע ווען זיא האָט זיך מיט װאַלמערן אין איין 


צּ 


מערט ראָם אַ בליץ זאָל נישט פֿאַלען נאָהענט פֿון}רעם' 
האַלט זיך אין איין זיידענעם זעקעל און יי וואלט איון 
; אַרױסגעקומען, און זיי װאָלטען אלע אין. ים אַרינגעפֿאַלען 


! הערבערם האַט װאַלטעים הענר אָנגענומען, ער האָט געפֿיהלט ראָס 
זענר זיינען אייו קאַלט 
עררעסען או דער געװיטער שטאַרקער געװאָרען, רער באַלאָן 
! האלב מיט װאַסער פֿון רעגען און זי האָבען געמוום אױם- 
= יע די װאַסער, און זיי האָבען איינער צוּ דעם צווייטען- 
| צלינג האָט באַמאנעלי א געשריי פֿון פֿערצװײפֿלעג ארויסגע-- 
ןפ אלע האַבען זיך רערשראָקען : : 
= איער זעקעל װערם איינגעשרימפען -- די נע: געהט ארוים. 
געהען אלעם נידערינער און נירעריגער, רער באלאָן האָט גע- 
אלא : : : 
ין מיטעל האָכען האָבען זי נאָך געהאט דעם באלאן אױפֿצוהאל-. 
" זאלען אלעם ארויסווארפען, דער באלאַן זאָל לײיכטעד וערען 
נעהמט אלעס צו אמען װאָס עם געפֿינט זיך אין באלאן און וארפֿם.. 
ב. האט סאטאנעלי געשריען / 5 































' פראואנ וואס יעם / אי 





| חאט ימנעויון דאס דער ים 0 אש יע 6 
פיה עספֿען, : עי 
 |‏ ברעכט אָפּ רי בענק, האַמ סאַטֿאַנעלי געשריעה --- מיר. 
באַלאן אלעם בעפֿרײען, דען ער זינקט אַלץ נירעהיגער אי 
דעך באַלאָן אי שוין געװען אַװי נאַהענט פֿון ים ראָס צייטע 
פלענט רי וואסער דעם באַלאַן אָנריהרען 0 , א 
0 עס האָט אָבער אַלץ נִישט געה זאָלפֿען, דער באַלאַן האָט שי מע 
קיין קרעפֿטין נישט געהאַט : ׂ 2 











רערװײיל האָבען זיי דעם נאַנצען באַלאָן אָפּגעשנימען, וי ויינען. 
געועסען װי. אַין. אַ שמייג און האַכען זיך אנגעהאַלטען אוֹיף רי שטעקלג 
מעלכעס האָט, זי נאָך ‏ גאַנץ:נידעריג געטראַגען 0 

דאָ האָט פלוצלונג לאלא: אַנּוויזענדיג מיט איהר" האַנד, אויםגערופֿ 





שי ינע 





דאר אי איין. פֿױגעל 






דאַם אי געװען איין פֿײנעל װעלכער איו איבער דעם ואסער 
עפֿלױגען = 
דאס אי א נומער צייכען: הָאט סאטאנעלי אױמנערופֿען. רען וען 
מיר. זעהען!:איין פֿױנעל איז - איין ‏ צייכען דאס- 'עם איז שוין נישט ווייט 
צו דעם לאג 3 אי 
הערבערט האם-ווייט. געקוקם, און -אנווייזעגדיג? וואלטערן, האט ער 
צו איהם געואגט אי א 2 
זעהסטו דאַרט אין מיטען "ם ‏ א שוארצען ים, מיר שײַנט או ראם. 
יי איין שטיין 6 א שש 










יעצט איו דער באלאן געבליבען אינגאנצען אהן קרעפטען -- די 
גאנצע געו איז, שוין געוּזען אויסגעגאננקן, --- גוֹר הער זוינד האט איהם 
געטראגען. נאהענט פֿון ים לבה כמוא יאר 0 
אבער דא האט זוך דער באלאן געגעבען איין,, ווארה א ; אי | רעם 
בעקכמען אײיגענבליק אִיו עך נעלענען אױיף ‏ העם וִתְעָה 





א 































אָבען -ויך. נעשרייען געלאָוט העיען פֿין פֿער". 


און, שרעק 00 : ייז הו הא שטן 
הכאַלאָן -האָט . זיך א אַמאל אויף אייניגע צאָקל פון װאַסער ‏ 


א יי ער איו באַלר צוריק אַראָב 
ר עם קאָן, האָט סאַטאנעלי געש ריגען,. אה מיין אוננליק- 
ון. ד; װאַפֶּער. געװאָרען} אַרױםגעריכען, דער ים האָם וי | 
אין עטליבע. מינוטען ארום האָט זי דער װאַפער פֿון. 
אָנען 6 
{ = וי הָאַבַעֶן גענומען ארביימען, דורך אַרבײַטען, דורך. דעם שווימען, 
דעס גרוימען שטיין. צוצוקימען ועלבע איז געויעי עפליכע עננלישע מײַל . 








סאַטאַנעלי האם לאלאַ אננענומען אונר געוואלט מיט איהר שווימען 


א : *2 2 : 4 


י אליין האט נישט נעקאנט שיימען, וי האט זִיך דאַריבעַר אַננע" . 
א ט אן סאַטאַנעלי 02 








= וען זי האט זיך אן אוהר פֿאַמער געקאַלטען האט זי איהם נעשטערט / 
שיש וינע אַרע צ ארביַשען; ער אין ראַריבער אֲיוֹנטֹער אױיף עפליכע . 


ה האו מיך פֿרוין ‏ לאלאַ, לאו מיך ארביימען מיט די הענר, אבערועץ 
0 יו מין רוקען שהיף האט ער צו איהר נעשריעך ווען נישט װעלען 


א האם ראס פין שיעק נישט געהערט, פאיקקיי יו 
האט טיקם-נאף איצם אננעכטכט בייי רעם 


דאס ער האש צו איהר גקשריגען ווען נישט - װעלען מיר ביור ע 00 7 





אלא אזו,פֿון שדעק. װי משוגע. געווען זי הלט נישש געוואוסט ווהס 
+ שרןן, זי האט נישט געוואלט-שטארבען גאַר פלוצלוננ אי איין גהױַפּע. 
א אנגעקומען אין האט די שיינע ווייב אַװעקגעריסען אבער אין דעם 
גע יי אייגענבליק | אי זי פֿון א שטארקער האַנר 0 ארויף געצויגן 





אס יש 8 שי א = .= ; 
4 





דאש אה געוועזען װאלטע-, װעלכער האט אין דעם אױגענבליק / 
פעינעפען?ז ואס" זי ! האשי א:הם נעטהון! ואס עֶר: האט .חולך איהר "גע 6 













ליען, אי דעם העכסט. קישעק מאמענ. האט. 
/מייריל אױפֿגעהוכּען און מיט די הילף פֿין הע 
זיין רוקען אַרױפֿנענומען : 





רעם לעכען פין א צווייטע, וועלכע ער האָם יעצט א יי 2 : 
, עטראָגען 2 

עם איז איהם אפילו נישט געקומען אױף די געראַנקען ער זאָל ויא 
פֿון זיך אראָבװאַרפֿען, וי די פֿרױ פאַר יעלכע ער האָט מורא זיא זאָל" 
איהם אין וועכ נישט שטעהן, און וועלכע ער האַט אזי געהאסם, ניין - 
ער האָט זי נעטראַגען צום זיכערען פלאץ א רא 






אי יל 
















איך פיחל גרונר אונטער מיינע פִּיס האָט הערבערט געואָגט, װאַל-- 
שער האָט דאָם אויך באַלר געפֿיהלט א'ן האָט לאָלאַן גענומען אונפער 
- אַרעמס | אט 
זי איז נישט געויע: אַהּנמעכטינ, | איז נאָר נעַװען אַװי װי שלאַ- . 
= פֿענדיג,, זי האָט זיך געפֿיהלם :ליקליך אוּן ציפֿריעדען, דען ױ האָט ױף ! 
- געפֿיהלט אין רי אָרעמס פֿין איהר געליעכשען 















גראף הערבעיט אין פֿריהער געגאַנגען און אַרױפֿגעקלעטערט אויף- 
- דעם שפיץ שטיין | 
נאָך איהם איו גענאַנגען וואלמער האַלשענדינ לאָלאַ אין זיינע אָרעמם? : 
און אַם ענדע איז אויך סאַטאַנעלי אַרײפֿנעיאַנגען װעלכער איו געװען 
מעהר מויט װי לעבעריג דען ער האט פֿיעל װאַסער איינגעשלוננען א אובי 
עף אין געווען נאָהעגט רע רטרינקען צי ו"ערען 
ווען הערבערם איו אױף רעם שמײן אַרױפֿנעק- מען איו ער דער 
שראקען נעװאָרען, ער האָט נאָר געועהן יאַסער 
זי האָבען זיך געטוום האלמען אויף רעס. שמיין די נאכט 
2 זי זענען געווען חינג-יג ווייל זיי האַבען שיין פּיעל שטינרען נישמב 
| = געגעסען. 7 
- -- גליקליבערווייוע : האבעט זיו - געפֿונע? אין. איין איער 
-גרויסע אייער 


: האָט דער ביוא א פֿערגעסען זיין שנאה צוא טאשאַנעלען רען ער / 


זם עבש 00 ריבטיגען' טהייל װאָם איהם אי אױם. :ש 


מיט. דע איער האָבען זייא זיך אַביסעלע דעס) אַפּעטיט. (געשטילט = 


, 


וּ 


לע יי שלאָפֿען, 


געמען אין א יי האָט זיא אויף זיין א געהאַלר = : 
נד יעצט אױך, ראָס רער שיקואֵל האָם זי צװאַמען געפירט מים - 


געליבטען אייף אי יש אידיים 2 יי המ 


:: 


4 רטעס קאַפּיט יא 


א אן 
אָבער יש געשריבען א נאר, געקיכאן= | 


: אונר קײ 2 


: 


! האָט ומען יְאֹהם 0 ראם זיין אַדװאָקאַם איו וגעך. 


שט װאַ-מענריג אויף איין אַנטװארט האָט מען אין טיהה א 


6 


הא זך געעפֿענט. אונר אי מאַן מיט גהויליכע האָר ויך ‏ 


העפֿט: 3 0 


נאָך איין קורצע רעדע פֿון הערבערט מיט וואַלטערין אי ייא : 


' 


= 




















צוא לאָרר ראווינגטאָן,. 
וי אַזױ ווייסט איהר דאם מיין הער, 
דאָס געריכט קאט דאָס עו צוא געמשפט ווערענר : 








ויערען שוב 0 -- בי רער אק'ט /- 1 וועם יי 


! ראַפֿט, : : : 

יאה ויא אָל איך אייך דאַנקע זעך הער בלאק פאַר דער ארבי 1 
איהר. האָט פֿאַר מיר געמהאָן, יט טע 2 
: איך דער מאָן זיך נאָך דיא נומע ציימען וועלבע איך האָ בע | מיט 
אייער טאָכמער מיכס בלאַק אין הארנעיי ען פֿערבראַכט, 











: אָבער נישט פֿערגעסען הער באראָנעט ראָס זיא האָב ען /מיר צו גאט 
|| מיין טאָכטער גוא הייראַטען אין דעם טאָג װען זיא װעלין װערין דער" 
אייגענטהימער פֿון די לאָררענשאַפֿט ר אוויננטאן דען איך װאָלט ראָס פֿאר - 
קיין פּרײו נישש נעמהאָן נאָר װײל איך האָבע מיין טאָכטער רטם כבוה . 
= צוא מאַכען, פֿערנעסט נישט דאָס ליירי ראװיננטאָן איז נישט אװועק פֿון / 
א לאָנדאַן פֿרײיויליג, גאָר מִיר האָבען זי -געצוואוּננען זיא ואַ- ראָס טאָהן, - 
זיא װאָלט ריא גאנצע רייכנום נישט איבער געלאָג וען נאָר איך בין דאָס / 
געװען דער װאָס האָט איה דער צו געצװאוננעף . אי 
0 אַה געװים ; -- איך 4 אייך דער פֿאר זעהר פיל ראנק - 
שולריג, : : 
זי מװען כיר דעריבע- װייזען האָט בלאק ווייטער געואגט, ראָס זי 
האלמען ווארט דען איך בין געקומען אייך פֿרענען װען רי הנאים ואלען / 
זיין, דען איך װויל לאזען דרוקען קארטען, 
{ = דער באראנעט האַט זיך אוף געהייבען עֶר איז ארום גענאננען א 
זיין צימער אהין אונר אהער : 
זי קענען זיין זיכער מיין ליבער בלאק ראם איך וועל ריא פֿערביג- / 
דונג מיט אייער אע פֿר דעם שעהנסשען אונר' בעסטען. כבור 1 
האלמען, ויען,--- | עי 
| = וּען ? האמ בלאק איבער געואגט זי האבען נאך אַלוא אירן ו--ווען" 
זאל דאס הייסען ויא {אבער"! 




















60 ניין מיין ליבער הער בלאַק, זיא מווען 6 דאָך. פערשטעהן, ו דאָם ' 
איך אַלֹם באַראָנעם ראַװיננמאָן װאָס איך בין בין נעווען אַזױ פֿיל שילריב 
קעז איך דאך מיין ווארט נישט האַלטען אַלס לארר ראויננמא 





















א בי א אי אי אבת 


ר יה 









1 אַװױ ? האָ הייסמ דאס דער לאָרד ראַינגאן האָם ווייגיגער גע - 
4 ופ וי רער באַראָנעט ! 4 
-ראַלף האט מים איין געלעכטער אַרױם געשמויסען, | 
לאָזען מיר פֿון געויסען צו פֿיעל נישט רערען, מיין ליבער בלאַק, ‏ 
דען צווישען אונז איז דא איין געלעגענהייט איך רענקע ראם עם װעט 
גוט זיין אונד עם וועם צו קיין מלהמה נישם קומען װען איך װוּעל אייך 
- פּאַר איער דינסם װאָס איהר האָט מיר געוויזען געבען פֿופֿציג טויזענר . 
פֿונר שמערלינג ווען איך װעל ינאָר דיא גרויסע לאָררענשאַפֿט. ארי 
נעהמען, 
0 = פֿופֿציג מויזענר פֿונד ? האָמ דער אַדװאָקאַט אוים גערופֿען אה וא 
זיינען טאַקע איין רושענטעלמאן, זיא בילרע! זיך אַלזאָ איין ראם וא 
שי יי יע דיא פֿופֿציג מוּיזענד פֿונר מים דעס פֿערמעגען צוא י 












4 א זיינען שוין רייך יא זיא אייער שולר. נישט רעקען, היטען ויא זיך : 
ער באַראָנעט, איך וועלכער האָט אייך ערהויבען קען אייך אויך נירע- - 
מאַכען, : : : : יי 


אה דאַס הייסט שוין זיך געגראָזשעט, 
ווע זי וועלען ויסען איז דאם אַזױא. 


װעך עס יו אַזױ זאג איך אייך פּראָסט האָט רער באַראַנעט גע- 
אָנִם. דאם איך האב פֿאַר אייך קיין מורה נישטי : 


נוּ גום איך נעה שוין אַװעק, 
דער ארויאָקאט איז אַרױם גענאַנגען אין גאס וואו זיין קוטשער = - 
איהם געװאַרט, 
פֿאָרענדיג האָבען זיך דיא פֿערד פּלוּצלינג ‏ א שמעל געמהאָן דאָס. 
- פיוק האָט ,2 איין גרויסען שטוים, , 





ער האָט זיך נוּם צו ו געקוקם. צו רער פֿרױ אונ 
2 פֿאַר 20 2 


2 


! פֿער ניב. מיר. מאַתּסטל --. איך געה א אבגרונה- 
1 הנגעריג גיט מיר א שטיקעל. -ברוים,. 


67 דמעם קאַפּיטעל 


בייא דעם דאקטאר אי הו . 


קומענדיג נאָך הויו האט דער אַרװאָקאַט רער פֿערוואונרעטער פֿהי ו 
אין זיין שהייב צימער אריין װאו ער האָט אײַן הי יאה א 


דאָקטאָר געשיקט,. : 


ווען די שרייבערס האַכען פֿון נייגערין זיך. צוואמען געקליבען ה האָט. יו 
זיך דער אַדװאָקאָט אײיף זי געבייזערם, ער האָט צו איין אַלטען א י 
רא ווערטער אַ ואָג. (געטהאָהן, ' : : 

זי זענען שוין נאָד אוים געװועגט עס איו שײן צייט - זי ואָ לען ויך יפ 
רער שטעלע ענמזאָנען, 


רער אַלטער מאַן מיט די זילבער ווייסע לאָקען, איו שטאַרק ד 
- = שראָקען געװאַרען, -- האָט ער געאָגט מיט ועהר אַ טרויעריגע מי, 
דעִם ארװאַקאַט : : 





מיינע פֿליכטען געמריי צו רפע 
. אין דעם אױגענבליק איו אַ ואונדערשעהן מיודעל אױף ריא -מרעם 
- = אַרױפֿגעקומען. אין וועלכעח. בלאָק האָט דערקענט זיין טאָכטער מױ 
| = האָט ער קראַבּע געהייסען. געהן 2 | 


7 /דער אַלטּער - מאַן איז 7 6 מיט זיינע שרייכער אי יד 
|| קאַנצעלאַר אַרײין. : 


0 פהון זי געוונר צו מאַכען, ! האָט מען שוין געשיקט נאָך . אַ דאָקטאָר 4 


פֿחוי פֿעלר האָט געואָגט דאָס עמיצער 1 שׁוֹין אַװעק / 


|מען שטאָק פון הויז | 
בלאַק איז אריין אין זיין קאַנצעלאַר, און נאָכדעם עֶר האָט ! 
| מיט קראַבע זיך געקריגט, איז ער אַריינגענאַנגען אין זיין פריוואט צימע 


! = אַ דאָס איז אַ שרעקליכער מאָג פֿאַר מיר ! צום ערשטען די אויפֿ- 
ירעגונג מיט רלַם. ראַװינגטאָן, מיט רעם בעטריגער, -- און יעצט אַ 
| ! אונגליקליכע טרעפונג, נו טויר, װי שטעהט עם מימ אוּנוער קראַנקע ? 


== זי איז פֿון איהר בעװאַוסטלאָזיגקײם אױפֿגעשטאנען, און רער דאָק- ‏ 
: זאָר האָט געואָגט, ראָס עס איו קיין לעבענסגעפֿאַהר 


: האר האָט דער אַדװאָקאַט נעואָגט, איך בין נאָך איינם 
א אַרױם, -- אָבּער הער ליעבע מויד, איך האָב מיט דיר צו רעדע 
יזעץ ריך מיין מאָכטער, עם אִיו ועהר אַ ערענסטע זאַך װאָס איך האָ 
וי חיר צו רערען ו : א 


1 הא איך פֿערשטעה דאָס שוין, האַט מױד געזאַנט -- דוּ ביוט געוו 


א 





ביים כאראן און דו האָמט מי 


געווים פיין קינה,. איך האָ א איהם געוא דאָ 
- האָש זיך נום געענריגט, ‏ -- 
' רא ינפ 


| פֿאָמער, האָט טױר געזאָנט, װאָס האָט ער ריר געענטפֿערם 1 - 


: ראַלף ראַװינגטאָן איז איין עלענרער, --- ער װיל' 62 װאָרט ניז 
= האַלטען 


ראָס שעהנע טיירעל האט אנגעהויכען צו צמערן - 


יא, דער. ראַװינגמאן איו אֵיין בעטריגער,. האט בלאַק. געואגמ- - 
- | נאכרעם, װי איך האב פֿאַר איהם דעם פראצעס דורכנעפֿיהרט, און ער 
 -‏ װעם יעצט בעקוםען אַזאַ ירושה, װיל ער אונו געבען פֿינפֿציג עג : 
1 פונט, -- אבער דיך װיל ער נישט נעהמען / 


ו 


דאָס שעהנע מיידעל מיט די נעל-רוימע האָר, װאָס האָט. אַװי שע שעהן 
אֵיהר קאָפּ געציערט, איז געבליבען זיצען טרויעריג : 


ױא אי נאך געשמאַנען אױף רעם ועלבען ר אס בלאקןהאָס 
די מהיר הונטער זיך פֿערמאַכט | 


קיין װאָרם מעהר פֿון רעם עלענדען, פֿאָטער, האַט זי געואָגמ - 
ער איז אַ לומפּ און איך װיל נישט מעהר זיין נאָמען הערען, איך שװוער . 
דיר ראָס ער האָט מיר געשװאָרען פֿיעל מאָל + אַז ער ליעבט מּיך א ער 3 
אין צו מייגע פֿים געלעגען | 

אין דער ציים ווען ער איו נאָך איך געווען אָרעם, האָט עה געװאָכצ- 
התונה האבען מיט דער טאכטער פֿון דעם" רייכען אדוואקאַט. -- יֹעצם - 
װעט ער הײיראַטען אַ פֿרױ פֿון די רייכסטע לאררם פֿון ענגלאַנר 


עס ועם נישט קומען דערצו, האט בלאַק געואגט, -- אִיך װעל זיך - 
אן אִיהם נוקם זין, -- ער װעט שױן אפקומען פֿאַר :יין שענרליבע 
אױיפֿפֿיהרען זיך שא ; ׂ 


יא פֿאטער, דאם איו ראס רעכטע װאהם, האָט מױר געואגמ, -- 





הם. אַוועקנעתמען. / -- ווען רי ארעמע שא זאל גאך | 0 
איז דאס מענליך געווען .. | 


| == פֿאַרוואס לעבט זי נישט סעהר, דו קענסט זי דאך לאזען זוכען, 
געלר האסמו גענוג און רו קענסט עס לייכט מאכען אי 


: 0 אוּן װען איך זאל אפּילו הינדערט טויזענד פונט דערויף מווען 
בען, און מיין חאַלב פֿערמעגען, מוז איך זיך אין רעם בלאַק נוקם 
אבער. קען איך ימע װירער לעבעריג מאַכע!, -- פען 
דיזע עליזאַבעטה ראַװיננטאן אזער בריינגען ? זי ליגט שי לאַנג אין 
ו קיהלער ערהן ' | 
= אבער וועד ווייסם ואו זי איז געשטארבען, אפשר אין אַמעריק 
מיר יע ך פֿון דעם קאפ די געראַנקען אַרויסשלאגען פדאס רי ע 
בעטה לעבט נאך | : 


שמל אין אוער אַריין= 


= פֿאטער, איז עס נישט ‏ מענליך, אַ פֿאַלשע עליואַבעמה צו מאַכע 
יו |מיר קענען רי אמת'ע נישט גע ' : צ 


|מען. זאל זי גוט קענען 


יאבער דיא ריענער, =- קען נישט איונער פֿון ייא דעם . 
זפֿרעקען 00 7 פאט אי 
7 - די דיענרשאַפֿט ? איז צווייעט אייף רער גאַנצער ועלט 


= אֶלוא מען דארף נור זובען אזא פערואן, וועלכע ואל זאנעז - 
יז עליואבעמה { ראווינגטאן ? 6 


















א געבראַכט, איך מיין די א 2 וועמען ידעה קיטשער א 
נע הע ן --- וואלט קע דאָס טע געווען גי אי אַ ה 






די ריכטלר אַז 0 א |דערצעה לען. פיעט 
אט מענען מיט 2 רעקעל פֿון = אַװעק). 6 


שנעל אויף אַ א א אַ וועקזעצען | 2 

מויר האט איהה פֿאטער בערוהיגט, -- אע ױא האם צו 

עזאגט : א 
ווילסטו יעצט נישט ועהן רי קראנקע : 


א 


יא איך יל איך װעל זי פֿרענען איהר א 






זאל איך דיך בעגליימען, פֿאטער ? ' 
לאז מיך אַלין נעהן, אַזעלכע זאַכען מאַכט מען יאס בעסמען שי 
טער פֿיער אויגען 2 


| עטליכע מינוטען שפֿעטער איו בלאַק אריין אין ‏ א קר | װאו 
האט די פֿעראוננליקטע געבראבש 6 : 








היל אגנעטהון, רער שרען איז א'הר נעו ען פֿערבו דע 


: א די מעדעצין וואס דער דאקטאר האט פֿעדרשריב ען, האם שי : 
| = ווירקט, נאך אלס שוואך, האט בלאק געואגט ‏ מרויעריג ערע 





אה זי װײיסען נאָך גאַר נישט אין װוטמעס הױו זי װאָהנען. 
י ראָג צים בלאַקן דער ארואַקאט. פֿון דער פ'ש אך ‏ ) 





א יעצט שא הא א געזאַנט, בעטענדיג װאָל;ױך ועצען, 
א אע צו שלאַך, צו גען שא -- עס וועט אי אין אונוער הויד 


7טעם קאָפּימאַל, 
י פאלשש לידי 


דיל לע יו 


רער אַדװאָקאַט האָם זיין הי צוגעצוינען און א אק : 


ו 


לעג 1 האַט ער ואנ א אִינטרעסיר ש פֿאר !אייך 


9 מער. וו געוו א פראַנצויה, מיין 8 א דייששען ‏ 
צים ערשטען געלעכט אין פאַריו, אָבער נאָך מיין 





























דאָס איז א גרויסער א זי האָכען געוויס בר יו 

פֿאַר אייך אָננעמען, איך האָב קיין מענש אין דער גאנצער יי 
בין גאַנץ אליין 

דער ארװאָקאט האָט זיך געריבען רי הענר פֿאר פֿרײך - | 

קיינע אע האָט ער געואָגט ליננעריש, יע פֿערוואג 






0 מיין הער ווען איך װאָלט אט פערוואנרמע אין אַ אע 
שטאָט א איך זיך צו זיי געווענר : אע 
אלואָ איהר האָט קיינעם נישט אין דאר 


מאַכען - : 1 
אַך מיין הער גליקליך, און װי ווילט איהר מיין גליק בענרינרען 1 
| גאמירליך אויף אַ אנשמענרינער אַרט, האט בלאַק געזאגט, איך 
זעהר א פֿײנער מענש, זייא זיינען בי מיר אַזױ זיכער גלייך ויא עם 
וואל געווען אין הױז פֿון אײיערע אייגענע עלטערן-- זי קענען זיך דור. 
א קליינעס דיענסט 20 מויוענר פֿונט שמערליג פֿעררינען , | 

- נו זי ענטפֿערן מיר נישט, איך שפאס נישט, איהר קאָנט די סומע 

! *ין פֿיער װאָכען פֿערדיענען און נאָ דורך אַ קליינע קאמעריע 
אֶה דורך אַ קאָמעדיע, האָט די פרעמדץ געזאָגט : 

עס האַנרעלט נאה, װעגען אַ ק ליינינקייט, האט בלאַק געואנט, א 

האב. דא אַ פֿײינד, דערזעלבער דאַרף קריגען אַ: ירושה, ווייל. די ריבטיגע 

, ורשטע זי איז אַװעק אין אמעריקא און מען הערט נישט פֿון איהר . 












ער רענקט, ראָס אַלעם איו שוין פֿאַרטיג, אָבער װי װאָלט געווען. 
ווען זי װאַלט פלוּצלינג לעבעדיג װעדען ? דאַן װאָלט ער שוין מעהר זי 
{ = ירושׂה נישט געקרוּגען, נאָר דאָם יונגע מייריל װאָס איז יי גע 
0 קימען. | 

: דאָס װאָלט נאַר דער גערעכטינקיים געװען װי געואונשען, אָבע 
איז דאָך נישטאָ, זי קאָן שוין מעהר נישט ערשיינען  .‏ 























גי | מיסטער בא איך בענדיית נאָך נישט אין וועלבער בעציהונב: 
אי קאן יצע יי לט איהר ף נישט -עפער ערקלערען - 





6 רעם ‏ ריבטער נישט זאַנען אַן זי היימען רויזעלע רובאַאיס, נאָר 
- דע נאָמען פֿון יענער רייכער,? זי װעלען דעם ריכמער רעייט אַר - 
: : 60 ווירקליך יענע רייכע : 


אֶה אַ ליירי, עס האַנרעלט זיך אַלם וענען יענער ראַמע 
= אי איהר נאָמען ? האָט די פֿרעמרע געואָגט 






0 איהר נאָמען אי ליירי עליזאַבעט ראַװינגטאָן, האָט דעח אַראַקאָם 0 
: געזאָגט שטילערהיים 






| דאָס מייריל האָט ר ציטערנריג עיט וע אוּן נעואָנט --- / 
זיך האַב יאייך גוּט!פֿערשטאַנען איהר פֿערלאַנגט איך ואָל מיך ארתו | / 
אר יענער עליזאַבעם ראַװינגטאָן װאָס איז אוּמגעקומען 






אזוי איו עם האט רער אַרװאָקאַט געואָנט, און איך ואַג איהנען, אַו ‏ . 
א גאנצע געשיכמע איו גאָר ט קלייניגקיים, איך װעל אַריינגעבען אַ- 
אין דער צייטונג, אַז די עליואבעט ראוינגטאן װעלכע מען האָט / 
מ אָז זי איז טױם, איז צוריקגעקומען אין לאָנדאָן, ראַן װעל איך / 
: יעב אין געריכט. זי מווען פֿאַר רעם ריכטעה אַלעם רוהיב. 









און זי בעקומען פֿופֿצינ מויוענד. 6 










0 פֿון דער זאַך 


יק 


רעפ צוועק דאַפֿון, חאָט בלאק געזאָגט, איך װיל זיך א רעם: / 





און- װעה איו דער מאַן, זי מווען מיר אַלעם זאָגען,. האָט די פֿרעמק = 
: יגעפֿרענמן, יא 
אָ (געווים,. מיין קינד, איך װעל אייך אַלעם דעחצעהלען 





ויבעה האָט געזאָנט ראם יוגנע מיירעל, אַלואַ דער נאַמען  ?‏ 























עס איו אַ א יע 
-דעהענדיג -גאַנץ שמיל, .- |-- ער, איז אַ 


הייראמען, -- נישט יא זי איז א פֿיין א ליעבענסוירריג מ 
איך האב געוואלט מיין טאכטער הייראמען - : 


ר 


נישט. שלעכט געוואלט, האט די פֿרעמרע געואגט.. 


איך יל ראָס רורפֿיהרען,. האָט א געואַנט, -- און זי 
דערפֿאַר פֿינף טויזענד פֿונט} . 


א יי ראַװינגטאָן יי מעהר ױײ פֿ ונ מויוענר פֿונט 
עס איו נאָמ ירליך דאַ 6 לא פֿערמעגען; און ידאָס מוז נאַמִיר 

אַנערקענע) אט איהר מיר דאָס פֿערמענען: אפפרעמען אי יאיהר. 

ומט פֿינף טויזענד פֿונט שמערלינג - 


מיר זיינען אַלואָ פֿעראייניגט, האָט בלאַק געואַגט, ראַלף ראַװננטאָןם 
האַפֿענונג איז שוין פֿערלאָרען, --- זי יעהען ווירקליך אוֹיס וי אַ 
--מינע ליירי : 


מאקע ליידי וי ראוויגנטאָן 


יעצט האָט זי זיך אױפֿגעשטעלם, און װען בלאָק האָט זי דערועהע 
= האָט ער בייא זיך גערענקט דאָס וא ועהט מאקע אוווא אוּים ויא א 
ריכטיגע ליירי ‏ -- 6 א : 


! ערווארמעט אונז שוין 


















עה 1ױ ג:טינס פֿאראוים הערר אז וואקאט, איך קים באלר 0 


| ייר ווילם זיך געיוים בעסער אנטהין -- ווארטען זי ביז מיין- 
2 0 באלד'א ניי לאט יי ; 


ראי יהאט איהר דאס, האט -בלאק. געואגט, --- איך װיים או איהר 
: מיר יפריי גערינט} : 


וּ 


! הערר, האט רער (אלטער מאן געזאגט בעשראכטענריג דאס געלב. 
פיעל געלר האב איך גארנישט פֿעררינט. אבער ראם על דארף 


יארו 1 אע יעצט 11 א געפרעגט 
יל ( 
אלמער האט די = וויינען) 


יעצְט אלם 17 ואהר, זי װיסען אִיך האב מיין גאנץ לעבען - 
און/ האָב - מיין ‏ זוהן גום ערצויגען, אבער ליידער, מיין קינר 


|אין דשף היים, 


שטאנר,. וונהרענד קה ויערט אלעמאל בער 


איז געווען זעהר בלאָס , איההע ליפען האבֿען שפאטיש נעלאכט 


! הערר װעט זיך געוויס דערטאנען אז איך האב א קינר, מייך 


עארבייט, ער האט אנגעהויבען הוסמען, - יעצט ליגט. 


ר אלטער האט געואנט שטילערהײם, -- רעם הערר האט עפעס . 
* א גיטע זאך געמװם. פאסירען, -- װיס ער האָט מיר דאם!. 
-- איך אַרבײט שױן בי איהם 22 יֵאַהר אין איד ביך 


אלטער האם / זיך אנגעפהון דעם הים אין ער אי ארױס- 


! איז נאר. אלץ געשטאנען אויף רעמועלענען ארט װי פֿ-יהער, -- 


יהר בלאַם פנים איז נאַך; ‏ בלייכעה. נעװאָר עו, -- אִין זיא דימ 





א 














יא איך װיל מיך פֿון דיר לאָוען פֿיהרען, --- רו שענרלערישער אר- 


װאָקאַט, -- איך על ראלף ראַװינגטאָן אַרונמער וואַרפּען, אוּן דאַן דיר. 
ידי מאַסקע פֿון פנים אַראָפּרײסען, --. און װען איך װעל ציריק טיין . 


פֿערמענען בעקוּמען, װעל איך מיך װאַפֿרען צו די פֿיס פין רעם, װעמען / 
איך האָב אין מיינע געראַנקען געזינרינם, -- טאַרסעלי מיין טײערער . 

מאַרסעלי, --- איך האָף דו װעסט מיר טוהל - ילס = ן י 
-געליבמער, און דאַן, ויעלען מיר גליקליך זיין : 










אוּן רו מיין רויזעלע, --- מיין איינציגע טהייערע פֿרײנדין, זי מיר . 
:מוחל װאָס איך האָב זיך בערינט מיט ריין נאָמען, דעם בעפרינען בלאק / 
:אָפּצונאַרען, דאַמאָלס וען ער האָט מיך געפֿרעגש אויף מיין נאָמען, ץ 
איך איהם קיין אַנרערן נאָמען גישט געקענט ואָגען, -- א, מיין א 


:דיך װעל איך זוכען, ווּען איך װעל מיין פֿערמענען האָבֿען, -- דו זאָלסט. א 
: 8 


מיין פֿערמעגען מיט מיר מיילען, --װען רוּ לעבסט גאָך װעל איך לעה : 
-גיט מאַכען | 


אין דעם אױגענבליק איז מױיר אַרײנגעקומען 





8 די צ 


דאן איו אַריינגעקומען פֿרױ פֿיעלד, וועלכע האָט רשע א גי 6 
:סען פּאַק 2 

דאָ. בריינג איך אייך אַ פאָר קליירער, האָט מויר פֿרײנדליך א 
;* זיינען אַװױ שעהן. מיין טהײערע עליואבעטה; אַז עס װאָלם געװען אַ . 
שאָדען זי זאָלען נאָך נעהן לענגער אין די קליירער, -- פֿרו פֿיעלר,נָאיך . 
װעל אייך יעצפֿ אַ נייעם דערצעהלען, דיוע ראמע אי דורך א װאונרעף / 
-אין אונזער הז געקומען, -- זי איז נישט אָרעם, זי איו אַ ר אי אי 
יורש'טע פֿון אַ גרויסען פֿערמעגען 









אַד ליעבער גאָט, איז ראָס מעגליך ? האָט פֿרױ פֿיעלד געאַנם, יו 
-בועכענדיג. איהרע 00 אַ ליירי ? אין איך האָב ער איהר נערערם אַז 













7 = 4 


א 


אָכ ָן ‏ נישט אמה, וי 0 זי וועלען מיר סוחל זיין . 


דיוע יונגע ראַמע איז ליירי עליזאַבעמה ראַװונגשאָן, זי נעהערם צוא 
ינעם פֿון די פֿאָרנעהמסטע פֿאַמיליעס, -- אָבער איך בין פֿרױ פֿיעלר / 
ועלען שווייגען רעריבֿער, -- רי יונגט ליירי איז געקומען אין לאָנראָן . 
זיהר פֿערמענען אָפּנעהמען, איך האָף זי וועלען שווייגען 


איהר ווייסט ראָך, פֿרײלײן מויר, האָט. פרוי פֿיעלר געענטפֿערט 6 
איך 60 פֿיר קיינעם נישט רערגעהלען. 


6-טעס קאַפֿיטעל 
- דער שמייו פו חרטה -- 








מהייל | מים) 2 המענשען, ראם. בא געווען לאלא און סאטאנעלי, יי 
60 ע װײ א נישט געקענט ליירעןי | 















שמיין און האבען אט גנוע פלעג, אריבער 


| ראם לאנד האט זיך רייטליך בעוויוען - 


וואם רענקסטו מיין. פֿרײנר, האט א געואנס, אי : 
דארט אק בעוואהנט ?. 






שטיבער פֿון רי פֿישער נישט זְעהן | נור יערענפֿאַלס קענען 2 מיר יע 
איך רענק אַז עס וועט אָנקומען אַ שיאֿעל און װעט אונן רעטען / 


| = און ווען דאָס זאָל נישם געשעהן ? האָט װאלטער געפֿרענם, - 
װאָט װעם ראַן פֿון אעו װערען ! . / 5 א בא 


א 0 לאן ליעכער וואלטער. האָט הערב;רט געענטפֿערט מאַבענריג 7 
ו ו ! די אַקסלען, --- וועלען מיר דאָ שטאַרבען, ;--ווייל מיט אייער פֿין פֿײנעל: 9 
קענען מיר נישט לאַנג לעבען -- אוּן בעואָגרערם, פֿעהלט א אונז הער /י 
טרונק. װאַסער ו א 20 
ניין, האט װאַלטער געעגמפֿערם, און עם איו איהם ליכטיג שיק 

אין די אויגען, -- מיר וועלען אויף דעם שמיין נישט צו נרונר נעהן -- 
װען גאם האָט אונו פֿון רעם ‏ שרעקליכען געפֿאַהר א'ן װאָס מיר זינע' / 
| געווען אין דער צייט פֿין שמורעם אִין העם באלאן גערעטעט, װעט ער 
אונן זיבער נישט לאָוען פֿערשמאַבטען =- יו 7 : 
נאַך בעסער ! האָם הערבערט געוגגט. --- איך װיל אויך האָפֿען א 
מיר וועלען דאָס אובערקומען, נור שטיל, -- סאַטאנעלי 4 לאלא טל }. - 
אױפֿגעטטאגען, װי אװי ואָלען מיר ויך מיט רי סן:שען. ערהאלם? 








איך רטנק, האָט; וואלטער געזאגט, אז ראס ב{סטע א געווען 
מיט זיי וי אס וועניגסמטן צו דערעי,. - איך האב ניישט יע | 
בָאם דיזע מענשען זיינען שולריג אין רּעם אונגליק פֿון אונזער לעבען : 

איך אויך נישט, האָט הערבטרט געענטפֿערט, אלם- יי 
צוא אֵיהֶם יעצם צנעקיטען אין עֶר האט איהם נשאנט. אי . 
נושען מארגען 7 

הערבערט האָט לייבט געשעקעלט מיט רעם קאָפֿ. 









נּו, גראַף פֿון פֿאַלקענשטײן, האָט סאַטאַנעלי געזאַנש, --- גלייך ויא 
צ וישען זי װאָלט קייג מאָל גאָרנישט יה וט -- ואס האלטען ויא / 
פֿון אונוער יע רענקען װ דאס נעבען רעם שמיין װעט כאלר אש / 
שיפֿעל אנקומען ! , א 

































= א נלויב עס, האָט} הערבערש געענטפֿערמ, אָרער אַ פֿישער שי 
פֿעל אָדער אַ גרויסע עננלישע שיף | 
2 דאַטיט האָסָ הערבערט לאָלאַס פֿאָמער גענעבען רעם רינג, אוּן 
| האָמ מיט איהם נישט געװאָלט מעהר רערען. סאַטאַנעלי האָט אָבער מים 
הערבערט נאָר דאַריבער גערערט אוּם לאראַ. צוּ געבען די געלענענהיים 
| = װאַלטערן דאָס צי זאָנען װאָם עם איז געווען אוף איהר האַרצען 
: האָטש די יונגע פֿרױ האָט אוא נוים געליטען, חאָטֵשׁ זי איז געװען 
אין מוושען שדעק, טראָצרעם איהרע קליידער זינען געװען אין גרויסער 
אונאָררנוּנג, האָט איהר פּנים ווירער געלייב , און איהרע ליפּען זינען 
געווען רוט װי קאָראַלעי, זי איז געװען זעה- שעהן : 
: דאָס קלייד װאָס זי האָט געפראַגען, האָט בעקומען אַ גרױסען רים / 
= אויף די אַקָםלען, האָט מען איהר ווייםען אַקסעל טיש דעם בוועם נעקאַנט / 
! גֶעהען. רי טוּנקעלע לאַקען האָבען אַרומגע-ינגעלט איהר פּנים, אֿוּן חינ- 15 
- ער איהר קלייר האָט מען געועהן איהרע קלייגע פֿילאַך : | 
- = מאלשער, האָט לאַלאַ געזאָגט, צוגעהענדיג צום נעליעכטען טאַן און 
איהם גום פֿעפראַכט, וואלטער דו מװם מיך הערען, איך האָב מים דיה / 
- צו רערען 
== װאַלטער האָט ציאַמענגעלײגט די הענד איבעו די ברוסט, איך 
! וויים נישט װאָס איהר ווילט פֿון מיר, האָט ער געזאַנט 
! = דו װוייבט עס נישט, דו װילסט מיר נישט אַמאָל נעבען די געלע- 
- *ע:היים דיר צו דאנקען ? אֶה, רו יע םען, דו האָסט מיך נגערעטעה ‏ 
== דו אלײן, אֶהן דיר װאָלט איך שוין לאַנג נישט געיוען געלעבט- 









- - וואלטער האָט געמאכםמים רי א וועלענריג זאָגען, אַז װען 
עס זאָל אַזױ זיין װאָלם אויך נישט געווען קוין אומגליק 

= ואָ,, האָט לאָלאַ געזאָגט, איך ווייס דו װוילסט זאָנען; עם װאָלט בע- 
- פער. נעווען איך זאָל מוים זיין, אָבער איך האָף נאך אַמאָל גליקליך צו 
זיין }-- 
זי האָט וואלטער. געואַנט, דו האָפּסט נאך אַמאל גליקליך צו זיין, 
דו וועלכע האט מיין טייערע רױזעלע אַוי פֿיל שמערצען געמאַכט, האם. 
ר צו אַלע רע נעטריבען ? וי קאן עס מענליך זיין 











וואלטער, האט לאלאַ. געזאנט, מיר װייסען ראך נישט, אױכ מיר / 
וועלען נאך אַמאל פֿון דעם שטיין אראב לעבעריגע, מיר זינען אליין / 
אין מיטען ים,. פא האמש רא אַביסעל געניסען, לאָמיר יעצם װין / 
פֿרײגּרע : 


ברעכען 





אוים ליעבע ‏ / 54 
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קיין א ינע רשיער אויב עס דויערט מאנאַטעןן מעג + ירעה שטונרע 
לאמיר דא הא טש לעכֿען העקאן און היוכ 5 שאר 


וואלמערן הַאט בעריהרט ראם האַוץ, ער האמ אט טי 
! צו איהר װ 
דאם איו אַלעם האם װאַלמטר געאַנט, ואם איך קאן פֿא- ריר / 
מּהין,?איך מוו פֿר עֹמֵר זיין צי דיר וייל איך שעם זיך פאר מיין פֿרײנר | 
הערבערט, געה לאלא, זי צופֿריערען דאַמיט,. ראם. איך ‏ האב מימלייר. 
מימ דיר | י 
זאג מיר וועניגסטענס, האט לאלאַ. נעזאגם, וואס איך מו פֿהון אַ | 
אנדערע צו װערען, איך בין געכטען שין אַביסעל אַנרערש געווארען, / 
ווען איך בין געװען נאָהענט בייס שטאַרבען איּן דוּ האָסט מיך רי פער- 1 
האַסטע גערעמעט ; איך װיל מיך בעפערען װאַלטער. ערבאַרס זיך אי- ‏ 
!בער מיר,. גיב מיר ריין ראַטה 6 
װאַלטערס בליקען זינען געפֿאַלען אױף דעס שעהנעם װײכ װאָם | 
איז געלעגען פּאַר איהם אויף רי פֿים : 


לאָלאַ, האָט װאַלמעָר געזאַגט װאָלם עם מענליך געװען אַו דוּא. ש 
װוילסמ חומה האָבען, דג וילסט ווירקליך ווערען בעסער, א האָף א') 
גאָט װעט דיר. מוחל זיין, ווייל גאָט אִין מוהל רייעניגע, וועלכע בעמען ִ 
צו איהם און בעקעהרען זיך צוּ גוּמען | 


דוּ האָכט געמאַכט אַ גרוים פֿעוברעבּע, האָט װאלמער נעאָנט | 
נאָר װען רוּ ביוט בעריים אָבצוּקימען רערפֿאַר, דאָס הייסט רי שטראַפֿע ) 
צוּ בעקומען אויף רער וועלט, דאן װעט דיר גאָט אויך מוחל זיין 


אָכקומען אויף דער װעלט פֿאַר דער זנד, האָמַ לאלאַ געשריען / 
וי איך בין אַזױ יתג, בעטואַכט מיך נאָר, דער הענקער יאֶל מײַן קֹאָם | 
פון דעם נאַקען אַרונטעדנעהמען } 


לאָלאַ, האָט װאַלמער געואָנט, דאָסּ איו עם עס װאָס איך פֿאָ- / 

רער פֿון דיר אָבצוקומען אױף דער װעלט פֿיר דעם, וֹאֵס דוּ האָסט / 
אייף דער װעלם געזינדיגם, וילםטו וירקליך זיך בּעקעהרען אין אײן | 
אַנדער לעבטן פֿיהיען אַלואָ היים אִיך דיר טהן, װאָס זיך װעל ריר( 
'עצט ראַמהען 6 
וי האָט לאָלאַ געואָנט 
װילסט אַלואָ מיין מױיט ? 
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רג שיר געטהון, בין איך ריר פוחל, אויך וועגען רויזעלען מוז איך דיר מוהל 
- = זַיין, אָבער דו האָסט עקויסטענצען צערשמערט, װאָס מען קאַן זי נישט 
מעהר לעבעריג מאַכען, דאָס איז מיין מוטער, און דעם אַדװאָקאַט אַלי 
4 בערט פֿרעדען 1 
= דער מענש איז דורך דיר געשטאָרבען, איך אַלײן האָב געועהן ויא 
ער האָט זיך פֿוּן דאַך אַרונטערגעװאָרפֿען 


ער איז אױך טױט האָט לאָלאַ ‏ געואָנט, א מיין לעבענסטריט אין 
פֿול מיט מארר, ואו איך בין גענאַנגען איז בלוט גערוּנען 


יאָ! אַװי אין עם, לאַלא האָט װאַלטער געואָגט, עס איו טענליך, 
דאָס דוּ זאָלסט דיך אויסהיטען פֿון דער מענשלובער גערעכּטיגקיט, אָבער 
{ די הימלישע פֿון איהר קאָנסטו נישט אַנטלױפֿען 


לאָלאַ, שרעק נישט פֿאר דעם מױיט, דער טױט איו אונטער געוויסע 


6 -אומשטענרע נישט אַװי ‏ שלעבט ויא דאָס ל עבען. צום ערשמען בעדענק 


װאָפּ עס ערװאַרטעט אויף רער ערד, דו מיינסט דאָס די רעגירונגען װע- 
 {‏ לען אַמאָל מיד װערען זוכענדיג 


אָ גיין לאָלאַ, גלויב נישט דאָם, סען װעט דיך אַזי לאַנג וכען בין 
- מען וע דיך ענרליך פאקען, מען איו מוחל פֿיעל ואַכען אָבער נישט 
- דעם מאָרד, וואו דוּ וועפט דיך בעהאלטען װעט מען דיך מרעפֿען. איו 
{ = שם נישט היינט, איו מאָרנען, ראַריבער לאָלאַ ראמה אי ריר זיך אַליין 
{ | דעם ריכטער איבערצוגעבען, ראַן לאָלאַ, װעל איך נעבען; דיר שטעהען 
ווען דער שרעקליכער אױגענבליק אין געקוּמען, איך 0 ביי ריר זיין 
און דיר נאָך אַמאָל די װאַנד דריקען 


: | דו װעסט ביי מיר זיין, האם די שעהנע פֿרױ געועגט, יאָ װאַלטער 
{ = װען דוֹ זאָגסט מיר דאַס צי,--- דאן דענק איך דיא קראפֿט צוּ האבען, 
צו ענר'גען דאָס װאָס רו פֿעולאַגנסש פון מיר 


; 5 
: שווער מיר אַלזאָ, האט װאַלטער געזאָגט, אַז דו װעסט אימפֿאַלס 
- מיר וועלען פֿון דעם שמיין אראָב, דיך לאַזען פֿון מיר פֿאר די ריכטּער 
פֿיהרען 





- = צװיי ‏ גרויםע טרעהרען זיינען אַרונשערנערונען פֿון לאָלאַם שעהנע 
אויגען, טען האַש געקאַנט ועהן דעס שווערען קאַם מפף װאָס קומט פֿאָר 
אין איהר ברוסט 


יאיך ווייס האַם געאנט, שטימע, 








אי 









מיט אַ א בענער 




















-- שן = 



















נִישט פֿעראײנינם לעבען, איז מיר רער מויט פֿיעל בעסער, י א ו 
יו גיב פיר, היינט, נאר איך די נישמ. קוק אין מיין האַרץ און. צ 
- װעסט ועהען, דאס איך האג וֹירקליך הרמה, אַלם דו האסם סיך אין. 
: ים אין ריינע אָיעם גענומען, מיך צו א האב ר אטא / רד 
אלעם בעשמעהט אין מחילה / 6 -ה"ם ‏ | 
װאָלשער האָט זיך איינגעבויגען, ער האָט אָנגענומען איהרע הענר- 
און האָפּ רי שעהנע פֿרױ לאַננואם אױפֿגעהױבען פֿון דעם קאַלמען / 
שטיין , 
איך ראַנק ריר אין נאמען פֿון רער טענשהייט, האָט װאַלמער גע- / 
;אגט, ביז יעצם האָט זיך די מענשהייט מיט ריר געשעמט, יעצט װיינם. 
ױ נאָך דיר װי נאך דער פֿערלאָרענע מאָכטער . 
אין דעם אױגענכליק האָט זיך סאמאנעלי אויסגעררעהט וועלכער 
וויים פון פֿעלוען געשטאנען און איו צו זיי לאַנגזאם צונעקומען 1 
שמיל האָט לאָלאַ ‏ געזאגט צום גראַף, זאג מייי פֿאָטער נישט *ױ 
מיין אבזיכט : 
ש 
איך װעל שווייגען, האַט װאַלטער געענטפֿערט און אי ר 
צוּ הערבערט, װעלכער איז צו איהם צוּגעקוּמען / 
שטיל, האָט לאָלאַ געזאָגט צוּם גראַף, זאָג מיין פֿאָמער נישט פֿוּך. 
מיין אַבױכמט, װייל ער װעט מיך נישט לאָוען אױספֿיהרען מיין ענע-/ 
שלוס, 1 
איך װעל, שויייגען, האָט װאַלשער געענמפֿערט און 'איז צוגעלאָפֿען 
. צו הערבערש, וועלכער איז צו איהם צונעקומען 2 
רריי שרעקליבע טעג האָבען רי שיפֿברוכיגע פֿער בראַכֹּט אויף 5 
ים, זײי א ועהר שלעכט פֿערבראַכט 
== צו עספען, האָט זי נישט געפֿעהלט, װייל זי האָבען ויך ערנעהרמ. 
2 רי אייעה, ועלכע. ויינען געװען געליינט- פֿון די ווילרע פֿעגעל, אַבעָר . 
וואפער ראָם האָבען זי נישט געהאֵה ש 
עם" איז געווען גלייך װי דער הימעל אלין װאַלט זיך פֿער שליסען, 
אויך האָט מען נישט געועהן קיין שיף פֿון דער װיימּען . 
אין אַבענר פֿין דחיטען מאָנ זיינען אַלע געלענען אין אַ צושמאנהן 
ון האלב שׁלְאֶה = 
בעואַנרערס שװאַך איז געווען סאמאַנעלי, ועלכער אי געװען יש 
-עלטסטער פֿון איהנען : 3 
צעחנמאָל האָכען װאַלטער און הערבערט איהם אָכגעאלען נישם. 































1 ורינקעך ִי געזאַלצענע װאָמער פון. י, זי האָבען איהם ערקלערט 
מלוג פֿון דורשמ. וועט נאָר שמארק'ער וועהשן 


אוּנגלִיקליך האָם הערבעו רט געזאָגט, ים װאַסעה צוּ פרינקען. איחר 
ט דאַפֿון שמאַרבען 

= לאָזט סיך האָם סאַטאַנעלי געואַגט, אויסשמן רעקענריג די הענר, איך 
און קאָן נישט מעחר אַנדערש, אַך, איך מו, נאָר א טּראָפּען פֿײכּ- 
ם ; אויף רעה צונג, װאָס קימערם מיך װאָם דערנאָך װעש זיין איך 
ורינקען. 


שר װועם ער זיך ווייזען | , 
- איך קאָן. נישט האָט פּאַטאַנעלן געואַגם,. איהר זיים איגנער, אַבעה 
! קאָן עם נישם אױסהילמען, איך פֿיהל או איך שמאַרב אין רעה 
אַכם, ווען איך על מיין דִו' רטש נישט שמילען,פ איך זעה פֿיהל װאַסער 
פֿאַר. מיר מוו אי טרינקען 

| ער האפ געװאָלט צילױפֿען און מריגקען ‏ 


2 לאָלאַ איז צוגעלאַפֿען און איתר אַרומגעכאַפּט זאָגענדיג, איך ועה 
ל װאַסער פֿאַר מיר, מוז איך מרינקען 
ער האָט געװאָלט צולױפֿען אוּן טרינקען 


לאָלא איז געלאַפֿען און איהם אַרומגעכאַפּט זאַנענדיג, איך ועה דו 
סט טאַקיּ טרינקען, דו קאָנסש אָבער משונע װערען ראַפֿון, איך װעל 
! דאן פֿון דעם שמיין אין װאַסער אריין ואר פֿען 


שׁ וועלכער איו איבער מענשען געמרעמען װי איבער מוימע, השָט 
יינט װי אַ קליין קינר 

אַבער ער האָט געפֿאַלגט לאָלאַ, ער איו צוריקגעגאנגען אוּן זיך 
ק געזעצט אויף דעם שמיין 

= לאַנגואס זיינען די שטונרען אַװעק אין וועלבע פֿיער מענשען האָ- 
-דֶעם טויט געראַנגעלט 


מאנעל שאפמיר ייט אבי בן :וס אלפ אַ פֿיעבער *האָט 


- = פְאֲזּיךְ. יעצט יאנו :ער צוּגעלאָפֿען צוּם ים אוּן האָט געװאָלט טרינקען. : 
װאַלשער און הערבערט האָכען זיך אקעגען איהם געשטעלם, איהר סאַפּם; . 


פֿאַמער,, האט. לאָלא געשריען, וואַרם נאָר איבער ביו אין רער פֿרית ‏ 


סאַטאַנעלי האָט אָנגעהױיבען שרעקליך צ+ּ װיינען, ער דער שפאַרקעה / 













און האָבען 


שא הא הערבערם געואָנט. צו זייןן פֿרינָר, אַלס סאַטאַנעל 
האָפּ זיך װירער אַביסעל בערוהיגטן וען עס קומט מאָרגען קיין רעפינג. 
זיינען טיר פֿערלאָרען, איך גלויב נישט ראָס מיר װעלען נאָך אַטאָל האַ- - 
בען רי אט אע די שרעקליכע הוץ װאָס אאלם אויף א 
שמיין: ‏ ו : ק" 
װאַלטער חאָט גאָרנישט, ער האָט זיין קאָפּ אין} זיין האַנר געט 
און ער הערבערטן טרויעריג אָנגעקוקט 








א 2 


װוער װיי אונוע-ע ליעבע קינרער מאַכען יעצט ? האָט הערבערם 
געואָגט, אִין אַ שמעו צ ייבען טאָן, מיין אָרעמע ליוע און אומוערע פֿער- / 
װאָרפֿענע רויזעלע ? איך האָב אַלץ געהאָפֿט, זי נאָך צו ועהן, -- יעצמ ‏ 
רענק איך שוין נישט מעהה פֿין דעם. און נאָך איין זאַך, ראָס מיין גאַנ- - 
צעם פערמענען נעפֿינט, זיך אין די הענד פון אַ מענש, װאָס ער אי / 
נישט װערם דאָס צו געויצען, -- איך אָב נאָך אײינטאָל געהאָפֿש אום- / 
צוקעהרען זיך אַהים, -- צו זעהן װאָס רי אַרעטע הערמינע מאַכּט! -- / 
װער ווייס װאָס עם איו פֿון אַ יאהר געװאָרען 


איך האָב זי אָפּגעלאַוט אונטער רעם שוץ פֿון רעם אלטען קריסט אי 
האָט װאַלטער געענטפֿערם,} -- און איך האַף דאָס ער װעם פֿאַר איהה / 
אַרגען 

ער איז דאָך אַלײן איין אַלטעו מאַן, האָט הערבערם געענטפֿערמ 
אָון װוען ער זאָל שמאַרבען, װועט זי מווען געהן אין אַ טשוגעים הויז אוּ, 
און װער ווייס װי עס װעט איהר ראָ געהן 

אַװי האָבען רי באַנרץ פֿרײנרע גערערם פֿון דעם הַיים בי זיינע 
אנטשלאָפֿען געװאָרען, עס איו געווען א פֿיעבערהאַפֿטער שלאַף. 1 

װאַלשער האָטּ ויך געװאָרפֿען אַהין און אַהער--- דער ראָישט האָש' / 
אֵיהם זעהר געקוועלט, -- ער האָט עטליבע מאָל געואָנט, --- ויאַסער-- 
װאַפער --- : 

פלוצלונג האָט ער געפֿיהלט,? או עפעם פֿײכמעס האם וינע ליפען / 
ב עריהרט 

רעגען ! האָט פּלוצלונג אָנגעהױבען צו רעגענען 


וואלטער האָט אױפֿגעחײבען יין קאָפּ און געעפֿענט זיינע אוינען | 
ער האָט דערועהן, לאָלאַן ; שמעהן נעבען איהם אױף איהר קניע / 
יא האָש זיך איבער איהם אַריבערגעבוינען, איהר פֿאָלקאָסען נאַקעטער / 



























שא . 


מאכמ/ װײַל איך האָכ דיך געהערט יאַָמערן און ופֿצען, -- קוקט סיך 
נישט אַװי אַן, --װאָס מאַכט עס אוים אַז איך װעל האָבען אַביסעל בלוט 
ווענונער אין -מיין האַנר, -- מע װעט דאַך- מיר דעם קאָפּ סיי ויא סי' 
אַראָפּנעהמען 

- און האָסטו אַלײַן. געטרונקען 


ניין, װעגען דעס האָב איך נישט געהענקט,, --ן איך האָב עפּ ריר 


איך אויך דעםּ דאַרשט פֿון מיין אָרימען פּאָטער שפילען 


האָט זין געלעגט אייף לאַלאַם אַקסעל, --- לאָלא האט אױפֿגעציטערט ביי 
דער בעריהרונג ; 

ייעצם נלוֹיב איך דאס דוּ האַסט חרמה, האט ואלמער געואגט -- 
און איך בין רי? אלעס מוחל,. נור געה לאלא,י אוּן בריינג דיון פאטער ריּ 
הילף, איך בִּין יונגער אלס ער אין איך בעדארף נאָך קיין הילף 


{ עוויגען,. אין עס האָט מיר געשיינט ראָם אַ. קליין קינר וייגט פֿון סײין 
ברוסט : 
און פּלוּצלונג האָט זי אַנגעהױבען צו ויינען 


מיין אינגעל, אַ װאַלטער, אפילו 00 װאָס יערע מומער ערפֿילט, אֵיהר 
קינד צו מהון גומס, האָב איך געמהון 
= פּאַלאַ אִפּשר װעסמו ריין קינר נאַך זעה,, בי מאָרגען קענעז מיה 
א זיין גערעטעט, --געה יעצט צו ריין בע הער סטו װי ער קרעכצט 
- העדסטו וי ער רערט פֿון פֿיעבער ! -- ער קישט יעצט אָפ פֿאַר זייַנע 
ינר 


. הערבערם איז אױפֿגעשטאנען צום ערשמען, ער האָט אַביפעל זיין 


ר 


- = שמיל, אי הָאָב נור מיט מיינע ציין אַ ‏ וואונד אין טײַן האַנר נע' / 


: 
:: 
" 
0 
יו 


| נישט צוּליעב געטהון, און ויען די װועסט דיי דאָרשט שטילען ראן װעל. 


! = װאַלטע- האָט. געװיינט, --- ער האָט אויסגעשטרעקט זיין האַנד און 


דו האָסט שוין געטרונקען, האט לאָלאַ געואָגט לאַבּענריג, דוֹ האָסט . 


מיין קינר, -- מיין אָרעם קינר, -- װעמען איך האָב ראָס לעבען ‏ 


יקאָפּ. אױפֿגעהױבען און האָט געקוקם אויף רי איברינע וועלכע זיינען נאך. 



















זעשלאָפֿען, --- צו זיין נרעסטען ער שמױנען האָט ע 
געבען װאַלטערן, זי האָמ געלעגט זין קֹאָם אי 
האָט נישט געװאָלט ער זאָל ליגען אױף די נאַקעמע שמייג 






װאָס פֿיר אַ װאינדערבאַרער רעשעניש אין די מענשליבע נשמה, האָט " : 
הערבערט נערענקם, װעהרענד ער האם וך לאַננאַם אױפֿגעהױבשן == - 
דיוץ פרוי, װי שלעכבם ז איז, ועניגסטענםס ליבעט ו אײן מענש, = ו 
זא, דאם אי שעהן פֿון דער נאַמור, אַו אַױך דיא ערגסטע האט ערעלע ‏ / 
| געפיהלען. * / 
ו הערבערט האט ארױפנעקיקט צום הימעל, ער האט מהיעריג גע- 
שאקעלט מיט רעם קאם | | 
עס איז שוין מאג, -- אבער עס שיינם אַן טם װעט היינט אױך קיין / 


ועגען נישט זיין, -- דער רענען װעס הינט אױך נישט קומען -- ראם / 
"יק קיין גומס ש 
- אבער. פלוצלונג איו הערבערט ‏ עװואַמענגעשן ראקען, -- דְאַן איו ער / 


אַױפֿגעשפּרונגען, אַװױ שנעל הי ינע קרעפפּען האבען איהם ערלויב 

וואס איו דאס { װער קוקט דא; נין איך װיל יך נישם נאַרען -- 
שיינם סיר איך האב געהערט מענשליכע שטימען 

האסשי דעם האקען נישט פֿערנעסען, הּאם אִין דעס אײנענבליק א 
קול נגעואנט, -- חע דוּשארדוש-- איך רענק מיר וועלטן רא נישט פֿיעל 
געפֿינען, ווייל די נעסטער זיינען אַלע געווען לייריג : 


גראַף הערבערט אַיו 0 ; - זיינע הענר האבען גע- 
צימערם, -- און איבעֶר וינע פֿאַרבלאוע ליפען האבען זיך בעווענש ריא 
ווערטער 

מענשען -- מענשען, -- מיר זינען גערעטעט 

דאַן איוּ ער ציגעלאפֿען צו װאַלטערן, ער האט איהם נוט געשאקעלט 
אוּן געואנט ' 


שמעה אויף מיין פֿרײנר, דער הימעל האש רערהערם אינוער געבעט 
-- מיר וועלען אױף דעם איינזאַטען שמיין אין ים נישט שמאַרבען, -- 
מיר ועלען ויירער קענען קומען אַהים, דארט א.ז רעטונג 


יא רעשונג, האט װאָלטער געשריען, -- אויך לאלאַ,--- און סאַטאַנעל, 
זעלכער האט זיך אײפֿנעבאַפּט, האט זיך קױים געלאוט הערטן, װאַסער-- 
ואַסער 






די מעג ש ליבע שביבען קימען ג געהנפער, זי זיינען צינן קומען צו רע 2 





ארט וְאוּ רי אוננליקליכע זיינען געווען 


הערבערט אוּן װאַלטער זיינען געלאָפּען אי דעם װעג פֿון װאַנען זייא 
האָבען נעהערט רי פּילית 

א פֿרײדענגעשרײ האָט זיך אַרױסגעריםען פֿון ינע ליפּע עו --- ויפ 
װאָס זייא האבען נעועה; האָט חיא געמאַבם האַפֿען אַו זיא זינען 
אערעטעט | | 
1 ביים שמיין אין געלעגען אַ פֿישער שיפֿעל און צום שמײן זיינע! 
= צוויי, טענשען צונעקומען, ועלכע מען האט באַלר דערקענט דאָט יא - 
זיינען ענגלישע שיפֿער . - : 
. | איינער פון זיי האָט געטראָגען אַ זאַק אויף די אַקפלען און אין די 
= דעכטערם האַנד אַ אייזערנעם האָקען, -- דער אַנדערער האָט געהאַט אַ 
- = הילצערנע שטאַננ; ר 
{ = הע, װאָם איו דאָס ? האָס די עלמערעה געואנט, זעה נור, ואס 
2 זיינען ראס מענשען אדער. מייוולניםן 


מענשען, מיין פֿרײגר, אונגליקליכעץ מענשען, וועלכע האבען געלימע. 
שופֿברוך,. האם הערבערט. שנעל געואנם, --- װאם פֿיר אײן גליק איז 
זיאס איהר זיים געקומען : 

די פֿישער זיינען נישט געווען די טענשען וואם פֿרעגען פֿראַנען; -- 
זי האכען באַלר אַלעס פֿערשטאַנען און האבען באַלר רערקענט אן ריא 
אונגליקליכע, אַז זיי האבען געלימען הונגער אין דארשט 

















לויף נור דוא-דוש אזוי שנעל וי מעגליך, האט רער אַלמער געואגם 
== לויף שנעל צוּם שיפֿעל, נעהם אַרױם עסען, װי פֿיעל דו קאנמט גוו-- 
פֿעַרגעס אויך נישט דאָס וואסער, יל ראס דאַיף מען רא אם נעמהינסטען 
דאַן האם דער פֿישער אױסגעשטרעקט הערבערם און װאַלטערן ריא - 
-הענד, און האט גענריסם לאלא מיט אַ געוויסער עהרע, 


| = אִיךְ האב מיר ראס נישט נישט פֿארגעשטעלט האש עֶר ראן געואנט , 
-אלם איך בין היינט ארײסגעפֿאַהרען, און רער וואם ליגט רארט, איז דאפ 
איין פיימער | : 
| = גיין, ער לעכט נאַך, הא הערבערט געענמפֿערט? װייוענדיג אויף - 
= פּאטאנעלי? ער װעט זיך באלר אױפֿהאפען, װען מען װעט איהם אביסעל 
: אמער געבען . 
דא איז ואסער, האט דער אלטער פֿישער געאַנט. שנעל יאג, רא- 
דארף מען רעטען א מענ שענלעבען,. פיר ווילען אויך נישט דאס מען ואל 













דואררוש איז אױפֿגעשפרוגנען גאנץ שנעלל, -- ער 
| צוריקנעקומען. און האש געבראַכמ מים זיך גערייבערטע- 
וואסער און ברויט 





טרינקט, האט דער פֿישער געואגט, געבענדיג הערבערט צום ער= 
שמען רעם קריג מים וואסער, זאל אייך וואויל בעקומען 


הערבערש האמ גענומען רעם קרוג| אין דער האַנר אין האט איהם / 
גענעבעבען צוּ סאַטאַנעלי, דאַן האבען זי אַלע געפרונקען, --- א אא"; 
האַבּען זיך דערקוויקט 





אויך אינער דעם עסען זיינען זי אַלע געפֿאַלען אבער זי זיינען 
נעווען פֿארזיכמיג נישט פֿיץעל צו עסען, װײל דאס האש זי לייכט נע- 
קענט שאַרען 


| האט עם אייך געשטעקט? האט דער פֿישער נעפֿרעגט, יא, ראם 
גלויב אוּך אַו מען האפ אַװי לאַגנ נישט גענעפען, פֿרײט מען זך אַו 
מען עסט נור אַ ביסען אויך, -- איהר װילם נעװויס אויך אַ װײַכען בעט 
בעקוּמען, מיין זוהן און איך פֿאהרען יעצט אַהּייִם, און. צװיי. שטונדען מוּו 
ראס געשעהן, איה וועט ליגען באַלר און שלאפֿען בייא מיר אין דער 
היים = 
הערבערט און װאַלמער זיינען באַלר געוען בערייט רעס פישער נאָך 
צו געהּן און זי האָבען איהם געדאַנקט דערפֿאַר 


װי הייסט איהר מײַן פּריינד ? האָט הערבערט געפֿרעגט געבענריג 
דעם אַלמען די האַנר, 


מיין נאָמען; איז רושאָהן וועבסטער, האָט דער אַלטער פֿישער גע- 
ענטפֿערט, און רער יוּנגעמאַן איז מיין װוהן, -- מיר װאָהנען אויבען אין 
שטעענפֿול, אַ קליין רערפֿעל געבען רע אינועל, אין װעלבּע עס װאַהנען - 
בלויז פֿישער, -- מיר דאַרפען . צוויי שטינרען פֿאָהרען וועלען סיר זיין 
אין ראָרף : 

מיר דאַנקען אייך זעהר הערצליך, האָט הערבערם געאָגט, -- פֿיר . 
אַלעם װאָס איהר האש אין אונז גע מהון און איהר ר 4 מיר וועלען.- 
אָבער נישט נור מיט ווערטער אַלײ דאַנקען, -- איך בין אַ דייטשער 
ערעלפאַן, איך װעל באַלד, װי איך קיּם גור אַהײס, 6 איער גוּטעס 
אייך בעצאָהלען | 


הערר, וועגען רעם האָג איך אייך נישסט געפֿרענט, האָט װעבסטער 


-.2::5:8:5-- 






| איחר זייט אין דעם אויגענבליק אַ אונגליקליבער, אוּן ראָס 
אין שי גענוג אייך צו העלפֿען,. --- אַלואָ געהט אַרין אין שיפֿעל, װעוֹ. 
נישט װעם עם לאַנג דױעין 
סאמאַנעלי האט זיך אַװי פֿיעל ערהאַלט, אַן ער האמ 01 אויף 
רעם שטעקען פֿון דעם שטיין אַראָפּגעהן 


לאָלאַ איז נאכגענאַנגען איהר פֿאשער, הערבערש און וואַלמער זיינען / 
געגאַנגען מיט דעם אַלטען : 
עטליבע מינוטען שפּעטער *יו רי קליינע געזעלשאַפֿט געוען אױף ‏ - 
: | = דעם שיפֿעל וועלכעם איו געווען זעהר שמיל,--- זי זיינען באַלד געקימע! / 
0 אין דעם דארף אַרײן 
; אין דעם דארף אַלײן איז געווארען אַ גריפעה גערורער, אלס רושא . 
{ = - 'ועבסטער האט זיינע געסט אהיים געבראכט 












: ראם גאנצע דערפֿעל איו אַרױם בעמראכמען דין שיפֿברוּכיגע טענער / 
ו ווייבער און קינרער, --- זייא האבען בעטראכט ריא אוננליקליכע מים א' / 
1 גרויסער גיינערינקייט - 

וּ דאם הויז פֿון דזשאהן וועבסמער איו אין נאנצען רערפֿעל געװע. 
ראם שעהנסטע 

א הערבערט איו שפּעמער ערפֿאחרען, או וועבסמער איו רא געװען 
: פֿריערענסהיכטער, און איז געווען א רייכער מאן 


וועבסטערם פֿרױ איז פונקט ג עווען װי איהר מאן, -- זי האט בע 
גריםט די פֿרעמרע אוּן האם זיי צורעכשגעמאנש די בעטען 


, { = העתבערט און װאַלטערן האַם האָט מען געבראַכט איןעאיין צימעה ‏ 
- = פאָטאַנעלי האָט מען געלייגט אין א אייגענעם שמיבעלע, און לאָלא װייל / 
זי איזּ געװ{ן אַ: פֿרױ, האָט מען וי געלײגט אין אַ איינענטם בעם װאו ‏ 
רי אַלטע לייט פֿלעגען שלאָפֿען : 


: ! מיה געבען אייך אלעם װי מיר פֿערטאָגען, שלאָפֿט געױנר, האמ 
- = רער פֿישער געזאָגש --- טאָרגען פֿריה װעלען מיר רערען װענען אנדערע-. 
זאַכען,. איהר ווילט גאָך לאָנדאַן ציריק קעה-ען ! 


| = געווים, האָט הערבערט געענמפֿערט, און איך מוו אייך היינט שעק 
בעמען, װי ווייט איו נאָך לאָנראָן, און מים ואס ראַרף מען פֿאָהרען ? 


= 


: איך װעל אייך צו רער געקסמער סמאַציאָן ברייננען, האָש װעבֿ= *. 
 -‏ פמער נעזאָגט, און פֿון ראָרט פֿאָהרען פיר סימן רער באָהן 2 שפונרע. 





' בִיז לאָנראָן 


וועכסטער האָט דיא דאָפֿסטלײם. דטרצעהלט אַלעסּ ויא ו אוו שיא . 
/פֿרעמרע זיינען געפֿלױגען מיט אַ לופֿט באַלאָ, װי חי װעען אַראָפ אוך - 
װאַסער און. ערשט ראַן צונעשוואומען צום שמיין, ‏ -- סא ער אָט 
זיי גערעטעטן . | | 

, אין אַנדערן פֿריח מאָרגען האָט די זוגן ; אַרײי:געשיינט אין דעם. צי- 
| פער װאו . הערבערמ און ואלמער האָגען ויך גראַרע אין רער ציימ . 
= אױפֿנעכאַפט 
- = איך פֿיִהל זיך וי נײי געבאַרען, האָט וואַלמער געואַנם,. . אטת,. טיה 
מיר זיינען אַ מאָג מים אַ נאַכט געשלאָפֿען, ליבער הערבערמ 


ראָם אִיִז גאָר. קיין וואונרער נישט, האָט. חערבערם נעואָגְט, -- גאָר 
די אנשמרענגונגען װאָס מִיך האָבען געפּאַנמ. אָבער יעצט קומט איין... 
זויכטיגע פֿראגע װאָס איך קען נאָך פֿאַרלײפֿיג נישט אױפֿלעוען, == מיר.,. 


קענען דאָך די שמאַטעס, װאָפּ מיר האָבען געטראַנען אין; דאָקטאָר טאָד 
דיס הויז, נישט אויסטהון, מיר ברויכען קליירער, וואו קענען מיר אין רעס, 
רערפֿעל זי קריגען, -- צויסער דעם װאָס מיר חאָבען היינט נישט קיין 


| פַּעני געלר | אי 
איבער דעם האָב איך שוין אויך נאָכנעקלעהרמ, האָט װאַלמער גע- 


ענמפֿערט, איבער דער נליקליכער ווייזע זיינען מיר נאָך נישט נאַנץ אָהעם 
דעם ברילאַנט רינג האָנען מיר די װעלף פֿון משונעים חויז ווענינסטענס 
הגעלאָזען, --. איך דענק אַז איך װעל פֿאַר דעם רינג אױיך אין רעם דער- 
פֿעל עפעם קרינען 


אין דעמזעלבען אוינענבליק האָמ} עס גאט אין דער מהיר א 


א שמימע האַם זיך געלאָוט חערען פון ררויסען 
'מיינען הערן, קען איך אינמרעמען, -- איך בין עס דוּשאָהן 
וועבסטער 
: אז הערבערט האט געענמפֿערט או ער קען אריין, איז אריין וועב- 
טעה וועלכער האָט אויף דער לינקער האנד קליירוננסשמיקע געטראָגען - 
נומען מאָרנען, האָמֿ וועבסטער געזאָנט, דאָס רוֹף איך א שלאָף; -- 
1י-זיינען באלר צוואנציג שמונרען געלענען װי טומ א אַבער יעצט קוקמ 
- פיט גאנץ אנדערע אויגען, 
| = דאָ מיינע העררן ברייגנ איך אייך קליירונגסשטיקע, דאָס זיינען 3 
-נומע אנצונע פֿון מיין ווהן דזשאָרדוש, וייל ער ליעבט צו נעחן, װען עם 


יט 





אל 


: הלם אייך שוהע, וועל איך עס אייך בעואָרנען 


| אָבער מיין הערר, הערבערט געזאָנט, סים אַ וייכע ששימע, : 
קעלפ ימיר יי יט אווי פֿיעל. פֿריינרשאפט אע 1 איהר 


= געואנם 


דער נאָסען געהערם צו דער פֿערואָן, האָט דער פֿישער געואָג 
װוען די פּערואָן געפֿעלט, טאַכט דער נאָטען גאַינישט אױס,.יעצט 5 
= העהרן זיים אַזױ נוט און פהוט אייך אָן -- וייל יו פֿרױ ערו 


אייך. צום פֿריהשטיק : 


און ער איו אַװעק נישט װאַרשענריג א{ קיין דאַנק 


זעחסטו װאַלטער האָט הערבערם געואָנט, די װעלט איו נישג 
מיט שלעכטע מענשען, איך בין איבערציינש עס איז פֿאַראַנען פֿיל ע 
בעשעפֿענישען, נאָב האָט װירער מים אונו נוש געסיינט, ואל ער הא 
אוגר געפֿיהרט אין די הענר פֿון אַואַ גומען סאַן : 


{ 71דטעס קאפימעל 


-- א שנושה אקטנעו א שכועה -- 


א פֿיעַרטעל שפונדע שפּעמער זיינען הערבערם און װאַלטע- ד אַ 
און דעם גרויסען צימער פֿון דעם פֿישער הויו 


|| די ביידע פֿרײנד האבען זיים א לאַנגע ציים נעטראַנען פֿײן ו 


ימע קליירע-, גראַדע די קליידער ראבען זי נוּם נעפאסט 


הערבערט האט זיך די באָרד בעשײרע;, אין װאַלטער וו 

זירט, זיי האבען א בליק געפהון אין א קליינעם שון 2 6 הא 

לר בעלעהרט, א מענש אן ער וארגם נור פאר זאן טאלאנם מע 
|אפילן שלעכט אויםועהן, איו עס אויך גאַרנישט : 


0 סאמאנעלי און לאָלֹא זיינען שוין ביים פֿריהשטיק געו{סען-- לאל 
נאָך די. גרויסע צרות יי שם שלעכט אי יםנוערן, יה יו 
ען האט מען בעמעיקט =רעירען 


















אַלם ‏ ואַלמער אִיז ארײנגעפּומען האָט לאָלא אַראָפּגעגעלאָוען רעמ 2 
קאָפֿ, וי האָט אפּילו גישט געקענם אױף איהם א בליק געֶבען? 


סאטאנעלי האָמ שוין נענעפען, --- און אויך וואלטער און הערבערט : 
האבען נישט געהאט אוא אפּעטיט, האָכען זי נעמוזט בעקומען פֿון ריא - 
פֿערשירענע שפּֿײיזען װאָס זיינען געשטאנען אויף רדעם טיש 





דער פישער מים זיין פֿרױ האָבען זייא אונטערהאַלטען, אוּן האָכען 
צוּגערערם דאָ אַ פּאָה מענ צו בלייבען, וייל רי לוּפֿט איז זעהר אַ 
געזונרע, רער הערר, האָט ער נעואָגט, ווייזענדיג אױף סאטאנעלי, האָט 
מיר ראָס שוין צוגעואָנט צוּ מהון 





װאָס אונו אַנכעלאַנגט, האָט הערבערם געאָגט, מיין פֿרײנד און 
מיך, סיר מוזען באַלר נאָך לאנדאן צוריקקעהרען, און מיר האפֿען באַלך 
אין אַ פּאָח װאָכען אַרום צוריק צוּ קומען און מיר װעלען מיט פֿערגניגען 
די נאַסטפֿרײינדשאפּט אױפֿנעהטען 





אלזאָ. בלייבען ביי אונו נאָר דער הערר און דאָס פֿרײלײן האָט / 
ועבפטער געזאָגמ ' 
איך רענק לאָלאַ, האָט סאַמאנעלו זיך אױיפנעדהעהט צו זיון מאָב- 
ער, מיר וועלען טוהן װי דער הערר פֿערלאַנגם 
האט זיד פלוצלינג לאלאַ אױפֿגעהױבען פֿןן איהר שטוּהל ױ האָט 
זיך אַנגעשפּערט מיט איין האַנד אױף רעם טיש, די אַנדערע האנד האם 
זי געליינט אויף איהר האדץ און האָט געואָגט 
גיין, . מיין פֿאָטער, איך װעל נאָך הייגט פון דאנען אַבוײזען; דאָס 
איז מיין פֿעסטער ענטשלוס : 
וואס איו דאָם! האָט סאַטאַנעלי געזאָנט, אפשר דאַרפֿען מיר פֿון 
דעם ביידע אַלײין רערען 
ניין, + מיין| פֿאָטץר, האָט לאָלא געואָגט, איך קאָן מיט דיר רערען 
איַן דער גענענװאַרט פֿון די צװויי הערען : 
די צוויי,. דער פֿישער אין .ריין פֿרױ האַבען רערווייל דאָס הויו פֿער . 
לאָזען,. אים זי זאָלען נישט שמערען אין דעם געשפּרעך 
דער דעטעקמיוו סאמאנעלי האָם נישט געקאָנט בענרײפֿען װאָס 
מיט לאָלאַ אין געשעהן : | 0 
ו סאש אגעלי האָט נישט געקאַנט פֿערשמעהן לאַלאַס רייר 
= באַלר אוועק געגאנג איהם נישט. טרקלעה 





עעפֿאַהר װי פֿריהער, א זיא איז רא אַביסעל זיכער, א א 
גאיז נאָר פֿאר אַ פאר מאנ 


קיין לאנדאן האבען וי מעהר נישט געוואלט צוריקקעהרען, נאר זי 
'האבען געדענקט דאס אַ שיפּעל װעט אנקומען אוֹן זיי װעלען צוריקקעה. 
וד נאך פֿראנקרייך | 


אפשר, האָט סאטאנעלי געדענקט וועם אָנקומען אַ שיף אוּן זייא 
- וועלען קייי אַמעריקאַ קאַנען אַװעקפֿאַהרען 


קיים ‏ זיינען סאַטאנעלי און ! לאַלא געכליבען אליין, אי סאטאנעלי- 
- איהר צונענאנגען אוּן איהר געואָגט -- גלױב נישט צוּפֿיעל ריע צװיי. 
מענשען, ישצט, אַז מיר זיינען שוין װידער ויכער, קענען מיר די צווייא / 
ידערהרגענען, אויך איֹהם װעמען דוֹ האָסט אַװי ליעב און עֶר איוֹ צו רי 
יאזוי קאַלט 


! אָב זַר לאָלאַ האָט שנעל אַרױפגענומען די האַנד פֿון איהר פֿאָטער. 


| נעזאָנט, דו האָסט אַ טעות מיין פֿאָטער, דיזע צוויי מעגשען זיינען פֿײַיינרע 
װואלמער פֿון האַכבורג איז ‏ מיין. פֿרײַנד 
: יאָ,. מיין. פֿאַָטער, איך האָב זיך מיט װאַלטער איבערגעבעטען אונד. 
פֿאַהר נאָך. היינט אַװעק נאָך דייטשלאַנר 
סאַטאַנעלי האָט געמיינט אַז זי איו משונע געװאָרען 
{ = נֹאָד דײטשלאַנר ? האָט ער געואָנט, דאָרטען ערװאַרטעט מיך גע 
װוים רער מױם 00 
איך װעל פאָהרען צו א צייטיגען טױם, מיין פֿאַטער, האָט לאַלאַ 
= {עזאַנט מים אַ. ווייכער שטימע װעהרענד איהרע אױנען האבען זיך גע 
 |‏ עפענט אי האָגען. סאַטאַנעלי רוהיג בעמראַכט 
= װאָס איז דיר נאַר פלוצלינג אײנגעפֿאַלען, האָט סאמאַנעלי געאַנט,, 
 {‏ אין זייט איך האב מיך צוּ ‏ דעם ענטשלאָסען, מיין פֿאַ טער, פֿיה? איך. 
- זיך גענצליך בערוהיגט : 
: ואָרער דוּ הלוּמסט , אָרער דיא האסט דיין פֿערשטאנר פֿערלאָרן 
יהאָם סאטאנעלי געואָגט. 
יאיך האַב מיין פֿערשטאנד געווינען; האָט לאָלאַ געואָגט, אכ 
י יט יל עב און כים רי מענשען פֿרירען שליםען 
| -װי דו זאָלסט ריך ענטשליעסען אי 











איך װאָב זיך שי א אָבער נישט. והאָס . 


איך ועה דו האָסט ריך געװאַלריג פֿערענרערמ, האַט סאַטאַנעל 
געואָנט, אָבער איך טעט ריך נישט צוֹ רעדען אין -רעטענישען: וא מיר- 
אַלעס פֿרײ און אָפֿען װאָס רענקסמו צו מהון ? קאאיי-. 6 
איך ווייס מיין פֿאָטער דאָס מיין ענמשלוס װעט דיך בעמריפען. | 
האָט לאָלאַ געואָנט, עס טוה מיר לייר, דיר = פֿיעל צרות אָנצו=- - 
מחון ? | 2 
אַיך ווייס פֿאָטער, אַז מיין ענמשלום וועש דיך בעטריבען. האָט: : 
לאָלא געואָנט מים אַ פֿעכטער שמימע 
אַלואָ חו ווילמט פֿאַהרען, נו גום איך װעל דיך בענליימען 
ניין, פֿאמער, איך קאָן דיין בענליימונג נישם אננעהמען, איך האָב: 
אייו אָנרערן בענליימער פֿיר דער רייוע : | 
א אַנדערן? קאנסמו מיר זאגען ווֹער ראָס איו? 


: ער שמעהט ראָ, האָט לאלֹא געואָגט, אין רעם אױגענבליק האם' . 
הערבערט בעמראכט ניט דעם יינען מאַן.יײל אױך ער האָט נישםי / 
געקאָנט פֿערששעהן לאָלאַס פֿערמישטע) רייר, 


װי האָט געזאָום סאַטאַנעלי, גראַף װאַלטער פֿון האָכבורג װיל דיך 
בענלייטען, אונמער געװיסע אימשמענדרע דאָב איך נישט װאם אײנ צי / 
ווענדען אַקענען דער בעגלייטונ אבער ואו ועט ראָס זיין 2 





מיר פֿאהרען נאך דײיטשלאַנדר פֿאפער, דער נריף ועם מיך פֿ-יננען / 
צון דעמזעלבען; געפֿענגניס, אױים װעלכען איך בּין טים אַ פאָר ראכען / 
צוריק אַנטלאכֿען אוּן ער װעט זאָגען צים ריכפער, דאָ בריינג איך אייך / 
לאָלאַ די מוטער מערדערין, זי װיל אָבקיסען אוּן װאַלטער פֿון האָככורג / 
װעם מיר די האנר געבען | 





לאָלא האט נישט נעקאָנט דרי װערטער ענדיגעו, טרעהר:ן האָכען 
דערשטיקט איחַר שטימע, ױ האָט ױך מעהר נישט געקאָנט בעהרשען. 
י האָם זיך ביו יעצט געהאַלטען װי א העלר'ן, אין ױ אי צװיק נץ- 
פֿאַלען אין א שטוחל 


ראָם איז א משוגענער געראַנק, האָט סאַטאַנעלי געואָנם, װען רוא 
וועמט איהם אויספיהרען, ביוטו רעמֿיננסלאָו פֿעולױרען. רער דיר נישט 
אַיין, אַז איך װעל ריך נאַך אאָל רעשע!, דער הענקער װעט כים ירן 








= איך ערװאַרט איהם פֿאָטער, האָט לאָלא געזאָגט, זאָל ער קומען, 
0 יי א איין ענדע מאַכען, אָ קיעל מיך נישט, פֿאָמער, איך 


שטארבען האט געואנט סאַטאַנעלי, איך האָב שוין געועהן װי ריא 

! = פֿערצװײפֿעלטע מומשען ויך א נאכט פֿאַר רעם אָנשטאַרבען, דאס הייסט 

אַר דעס װי מען מאַכט זיא דעס מױט, איך קאן ריר אַלעס פֿאָר- / 

שטעלען. יי 

און ווען דער מענש ועהט װי מען; פֿיררם איהם אַרױס, ער ועהט 

ראס אַלע בלייבען לעבּען, נאר ער דאַרף אַװעק געהן פֿין רער וּעלט. 
אָבער = אלא דאן ועט זיין צו שפעם 


-צו שפּעט, -- װען דו וועכט רעשונגטלאָז פֿערלאָרען געהן, -- ריין ‏ 
ה נהיים וועם פֿערוועלקט ווערען, אונטער דער האָק פֿון הענקער =- 
דער קערפּער וועלכעה אי װי געַשאַפֿען א מאַן צו בעקלונען, ער עס / 
עהר נישט גום זיין, אַלם די װערעם ואלען איהט עסען, רו װעסט פער- 
שפּאַרט װערען אַוי װי אַ געהיג'טע חיה, דאָס אַלעם װילסטו אויף ריך 
1 המען מיין טאָכטער 1 -- אָ; דוּ ביזט נאָך אין זיבערהייט, אין שיט 
ג אַרום װעל איך אַ שיפֿעל רינגען, און מיר וועלען קיין פֿראַנקרײך 
הרען, אַרער קיין אַמעריקאַ, און דו וילסט אואַ. משונעת טהון, -- איך - 
פ װער עס האָט דיך רערצו געב-אַכט, זי גראַת יאים ער +-ײ הלע 

: -פֿון מיר די טאָכטער אַװעקדייםען 


. פאמאַנעלי אי צוגענאַנגען צו װאַלשערן זעה- אױפֿגערענט, מיט.אַ‎  - 
/ ייזער שמימע, מיט אַך פֿערקרומטע פנים, האַט ער די האַנר צו װאל-‎ 
זערן אױפֿנגעהויבען‎ 


װאַלטע {- איד צוריק געגאנגען, -- דאַן האָט ער מיט א רוהינער. 
ימע געואַנם. : 
הז יש אַי 0 ין הערו יאָ איך בין עס געווען וועלכער האט 


כין איך מיט מיין געוויםען א 


עכען אויס ליענען 











יאַ. מעהר נאָך װי דאָם, האָט אשפקר געואָנם 3 - אי בין שטאָלץ 
רערויף ראָס איך האָב געקענט בעזיענען לאַלאַס נעראַנקען, דאָס גרעסטע / 
- װוערק איז אַ פֿערלאָרענע נשמה צוריק צו פיהרען צוּ גאָט 


איהר מיינט עס אַזױ ? האָט ט סאַטאַנעלי שפּאָט'ש געואגט, - - איהר 
בילרעט זיך אֵיין ראָס לאָלאַ טהוט דאָס ועלכע ? א'הר האָט אַ טעות-- 
איך קען מיין מאָכטער בעסער װי איהר, ווען לאָלאַ האָט אייך צוגעואָגט 
נאָכצונעהן, האָט זי עם נור געמהיון װייל זי ליעבט אייך אזי. -- ױ און 
פֿערבלענדעם פֿון איהר ליעבע צו אייך, אָבער אין דיײימשלאַנר װעט ױא 
גאַנץ אַנרערש רענקען, און יעצט לאָלאַ פֿרענ איך ריך עפעס 

! ווילםטו אין דער װאָרהײט געהן מים! דעם מאַן, װעלכער װיל דיך 
אין דעם טױט פֿיהרען ? -- אָרער מיש מיר, ריין פֿאָטער, װאָס װיל דיך 
בעפֿרײען 

לאַלאַ איו געשטאַנען פֿערמימעלם, מען האָט נעועהן אַו זי צװײפֿעלט 
זעהר, זי װייס נישט װאָס נו טהון 
בלייב! פֿעסט לאָלאַ, האַט װאַלטער געואַנט, -- רו האַסט מיר גע 

שװאַרען, האַלט דיך ביי דיין װאָרט, װייל דוּ װעסט זיין פֿערלאָרען בייא 

גאָט אוּן ביי מענשען 

יקעהר-דיך אָפּ פֿון גאָטן האָט סאַטאַגעל: געואָגט, דו ביוט יונג, און 
עם איו א שאָר, דוּ ואָלסט שמאַרבען 


גאָך דוע װערטער איז געװאָרען זעהר שטיל אין פֿישער תויו 


לאָלאַ איז געשמאַנען אױיף רעם שירענװעג, -- זי איו געשטאַנען 
צווישען דעם נום און וֹעֶם ביוען, װאו װעט ו.געהן ? -- װער װעף 
זיענען ? 


אָבער נאָך אַ שוייגען פֿון} אַ פֿאַר מינוט אין לאָלא געלעגען צוא / 
יואַלטערס פֿיס, א שרעקליכער געשריי האָט זיך אַרופגעריסען פֿון איהרע 
ליפּען 

נעהם מיך מיט דיר,; האָם זי זיפֿצענריג געואָנט, וואלמער פֿערלאָו 
טיך נישט -- פֿיהר מיך צום נטפֿענג;יר צום טױם, לאָן מיך דעדהרג'נען 
פיר איז עס גלייך, -- איך געהער דיר װאַלטער -- איר אין רעם 
פֿעררערבען 7 

פֿיל מיט שרעק האָט זיך דער ינגער. גראַף אייגעכויען ער האָט 2 
אזיפגעשטרעקם זיינע הענד און האָט זי אױפֿגעהױבען! : 


דו האָסט געויעגט א דאָס איז געווען דער לעצטער קְאַמפף א 














- קאש 2 

















דייטשלאַנד 


אַזױ װי איך חאָכ דיר נעשװאָרען 


אַלואָ געה, } משונענע, האָט סאַטאנעלי. געזאָגט, --- גור; װען דיין 


דיר יעצט, 


נאַרישע,. דו ביום א אפּפֿער פֿון דיין ליעבע, -- און עס איו שעחן 
דורך ליבע צוּ גרונר צו געהן 


דערמיט איו סאמאנעלי ונק פֿון זיין טאכטער, -- די מהיר האט 
"יך אונטער איחס פערשלאסע!= 


- טערגעפֿאלען, זי האם אזוי בלאם אויסגעזעהן וי א מויטע 

- האסטו געהערט מיין פּרײנד וואס איך האב געשוארען } -- יעצט 
- ווּעסטו בענרײיפּען אלעס ואס איך דענק צו טהון, -- איך הּאף דאס דו 
ויעסט בעשטעטיגען מיין ענטשלוס,--- יל עס איז נישט פאראנען קיין 
שעהנערם װי א יא יאר צו; רעטען, נאך היינט פּאהר איך סים 
פאלא אוועק, װי רו װילסש,פָאויב די װילסט יא פאהרען אַרער נישט 


| = איך בעגליים דיך נאך לאנראן, האט האם הערבערם געענטפֿערט 

ידארט װעלען מיר זיך צושיירען | 

זיין שטימע איז געװען זעהר קאַלמ, װאַלטער האָט ערווארמעם, 

ערבערט װעט איהם דערצו גליק ווינשען,--- אָבער ער איז געװען זעהך 

אַלם בלוטיג 

מיר ‏ צושיירען זיך, אָבער איך האָף נור אױף אַ פאַר װאָכען, דײ 

אֵל ער נעואָגט 

! די פֿאָלגענרע ווערטער האַט װאַלטער געואַגט אזוי שטיל, אַז = 

א זיי קוים נעהערט, דאַן װעל איד ווייטער. זוּכען רױיזעלען 

- = דאָם װעסטו ?} האָט הערבערט געזאָגט, אפשר װעסטו באַלד איין 

ערע מיינינג האָבען ! אפֿשר וועסטו ועהר שנעל דאָס געפֿיהל ראט 
װי דו האָפט ריין ליעבסטעס אויף דער ערר פֿערלאָרען 


אפשר װעסטו שוין נישט מעהר וועלען רוועלטן זוכען 


איך װעל ביי דיר בלייבען ביז צו ריין ענרע, האָט װאַלטער געואָגט- 


קאם װעם ליגען אױף רעם שאַפֿאט, געדענק די' ווערטער ואם איך זאו / 


לאלא איז אִין א שטוהל אנירערגעפֿאלען, איהרע הענד זיינען ארונ- 


צש געהערסטו דיר אַלײן און דעם הימעל, --- נאָך חיינט פֿאַהרען מיר - 
אָפּ} פֿון דאַנען נאָך לאָנראָן, -- פֿון דאָרט װעלען סיר פּאָהרען נאָך / 


-ר-ר=ג 





ידע 4 


השעי האר ר האָט אַלטער ג 2 ג 


א איך יל ריר אין רער געגענוארם פֿון רער ראָ, װייועגריג א 
לאָלאַ, גאָרנישט מעהר ערקלעהרען, אוב רוּ װילסט מים מיר ריא קוו 
- מעלען ‏ מיר אַרײסנעהן אין גאָרמען | 


מיט ריוע װערמער האָט הערבערט פֿערלאָזען 6 צימער. 
װאַלטער האָט איהם בעמראָפֿען נאָכנעקוקט, -- ראַן האָט ער זיך 
אויסנעדרעהט צו לאָלאַ און האָט צוּ איהר; געואָנט 4 


עס װועט גוט זיין, ווען דו װעסט ריך רייוע פֿערטיג מאַכען, --- אי 
װעל עס מאַכען װי אַם שנעלסטען, און איך האָף דאָס רו בלייבסט בייא. 
! דיין ענטשלום --- װאָם אין מיר אנבעלאַנגט, װעל איך מיין ווארם האַלל- 
| מען, דערויף קענסמו ריך פֿערלאוען; : 


אין א האַלבע שמונרע װעל איך פֿערפיג זיין צוּם פֿאהרען, האם. 
{יהם לאלאַ געענטפֿערםן 2 


| דיר נעואנם ? -- דו ביוט איבערציינט דאס איך האב טאקע הירקליך ‏ 
חרטה : : 


8 א 


איך האף עס, האט דער יוננער נראַף געואגט 


אִיךְ שווער עם ריר, האָט לאָלאָ געואנט מים אַ הױכער שטימע, -- . 
אַז איך פֿערלאַנג פֿון דיר גארנישט, װי רי בעגליימונג ביו -- צום לעצ 
מען ציעל, ואס איך שטרעב ׂ: 








אוּן ווען רו װילסט אפילו עפעס אנרערש, לאלאַ, -- האט װאַלטער / 
!געזאגט, דו װעסט ריין ציעל נישט עררייכען, אין רעם אויגענבליק װע ‏ 
(איך װעל בעמערקען אַו דוּ װילסט מיך װירער גאַרען, יעל איך א 2 
|ואס איך הָאב צו מהון 


װעה איז מיר, האט לאלא געואגט, דו ביוט נאך נישט איבער צייגט. 
ימ מיין חִרמה? 


! איך גלויב דיר;ץ -- האט װאַלטער געואנט, 


-- װוען רו גאַרסט מיך - 
צט, דאן יע : טע 


























ואלמער אין יעצט לאַנגזאַם ארויםגענאַנגען 





-מיט שנעלע שיט איז ער דורכגענאַנגען דעם וועג, וועלכער האָט. 
געפֿיהרמ צו אַ קליינעם גאָרמען 






אויף אַ באַנץ אונטער אַ גרויסען עפעל בוים איו געועסען הערבערט 
װאַלטער אִיז צו איהם צונענאַנגען און האָט זיך נעבען איהם געזעצט 


- הערבערט מיין פֿרײנד, האָט א צו איהם געואָנט, דו האָסט פֿריהער 
מיר אַזױ אויפגערעגט גערערט,! אַז איך בין ש'ער נישט משוגע גער 
| = װאָרען, וּאָס כיזמו בייז ? איך דענק נישט, דאַס דו דו האָסט מיך פֿער= . 
4 -שטאַנע, און אז איך האָב זיך בעשלאָסען א אוננליקליכע צו העֶלפֿען - 








ווען עם װאָלם נור געווען אַ אונּנליקליכע װאָלט טיך ניִשט געהאַרט. 
אָבער איך דענק זי װיל דיך פֿערפֿיהרען 3 
!= װי מיינסטו דאָס הערבטרט ? האָט װאַרטער געפֿרענט, גאַנץ רוהיג 
: בעט -דיך בעלעהר סיך, ;ווייל. איך פֿערשטעה נישט ריינע ווערטער. 










' וואלטער, האָץ גראַף רערבערט פֿון פֿאַלקענשטײן געואָגט, -- רוא 
0 ערשטעהסט נישמ, װאָס די 2 נטריגערין וויל פֿון דיר ? -- זי זאָגט / דיר 
אֶר; פֿיר אז זי װיל אָפּקומען, --- אָבער אין דער ריכמינקיים מיינט זי 
ץפעס אַנרערש 

2 דער ערװוין ליסטער, מעג נאָך זיין װאָס פֿיר איַן לומפ, אָבער ער + 
האָט. וועניגסטענס דעם; אכת געזאָגט, -- ער האט דיר אָפֿען געזאָגְט 2 
ם זיין טאָכפער ויל טהין, -- אין; ! רעם זי וױל פֿאָהרען נאָך ד,יטש- 
לאַנר, !די בעפריגערין װיל נישט מעהר נור מיט דיר זיין אליין, דו וועסט 
| געװוים אוןף דעם וװועג מיט איהר סטאַציאַנען מאַכען, דאַן װעט ױא . 
זוּכען אַ נאַסטהױז, וּאו איהר וועט װאָהנען טחיר נעכען אַ טהיר / 
זי װועט ייון מיט דיר אַלײן זאָבאַלר עס װעם נאַכט װערען ... װאָט / 
וטו טהון װאַלטער, וי באַלר רי טהיר זוּעט זיך עפֿענען, און זי װעם - 
זיינקומען אין א פֿערפֿיקרע-ישען קאָסטיוּם 1 רעדסטו דיר איין אַו רוא - 














- אימערס באַקען זייניז רוים געװאָרען 





' בִּין איך אַ איב ערמענש, יוייל! איך זאג מיר צוא, דיא פֿערוכונג - 
והאַלטען, איך װעל זי פֿון מיר אפשטויסען, -- איך בין זיבער, -- 











הערבערם האָט געטאַכט מים רי אשי | איך האָב מ 2 
געמהוּן, האָט עה געזאָגט שנעל, און איך ועה טימ בערױיערען, ראָ 
וועסט מחוּן אַזי װי רו האָסט דיך ענטשלאָסען: יש 
ווילסמו ואָנען, און איך הי אַ שלעכמע מיינונג, אַ מענש פון רער 
העללע צו רעטען} / : 
רעה געראַנק. קאָן זיין שעהן ? חאַט הערבערט געואָגט, אָבער ראָס 0 
איז נאָר} אַ פאָרט אירעאַליום, נאָר איך ועה, ראָם איך קאָן דיך נישט / 
אָבֹהאַלמען פֿון רעם. נאָר איך גיב ריר מיין האַנר, מיר בלייבען בים / 
אַלמען, איך ליעב די -, דו ליעבסט מיך, איך װעל בלייבען ריין געמרייער ‏ . 
פֿרײנד | 4 
ואָלמער תאָט געדריקם הערבערמס האַנר, : : 
איך ראַנק ריר פֿאַר דיוע װַערטער, דו מייערער, האָט װאַלמער 1 
פֿון האָכבורג נעואָגט, אָבער איך מוום מוּדה זיין, דו מאכסמ מיך רעם 2 
אָבשיעד ועהר שווער. איך װאַלם געווען צופֿריערען, רו ואָלסט מיר נישט . 
געווען זאָגען, װאָס דו האָסט צו מיר גערעדמ, דו װייסט נאַנץ נום, אַו 
איך ליעב רויזעלען, און איהר כילר קאָן נישט פֿערשוינרען פֿון מײנע / 
וגען | / 
גוט, האָ הערבערט געואָנט, אױפֿהײבענריג זיך פֿון רער באַנק . | 
און װען וילספו פֿאָהרען ? האָטּ ער ראַן געפֿרעגט ועהר קאַלט- - 
בלימיג | 
אַװױי שנעל װי מענליך, האָט געענטפֿערם װאַלטער, װעהרענד ער / 
האט זיך אויך אױפֿגעהױבען פֿון רער באנק, לאָלא װיל װי אם שנעלם" / 
מען פֿאָהרען, וי וויל זיך אַועקרייסען פֿון איהר פֿאָטער 
האָסמו דיך שוֹין ענטשלאָסען רורך ועלכען װעג רו װעסמ יעצ / 
פֿאָהרען ? עי 
יא, האט װאַלטער געואָנט, איך פֿאָהר פֿון ראַנען נאך לאָנראן, פֿון 
לאָנדאָן פֿאהר איך רירעקט נאך דײיטשלאַנר . 











ייס הב 
א ,בי 


: 


איך ראמה דיר צו פֿאהרען דורך האַמבורג, וייל האמבורג אין = ( 
באַלד רײימשלאַנר, און דו וועסט באַלר מעלרען דער פאליציי און מען = 
וועט זי באַלר פֿערהאַפּמען 

שש 

איך האָף, דאָס נישט ניימיג צוּ האָבען, האָט װאַלטער געענטפֿערט / 
ווייל איך בין פֿץסט דאַפֿון איבערצייגט, אַו ויא װעם נישם אַװעק, אוּן . 
ואוּ זעה מיר אוּנו ווירער הערבערם, װאָס איו ריין פּלאַן ? 2 

איך פֿאָחר פֿון דאַנען נאָך לאָנדאָן, האָט הערבערט געענטפֿערמ, - 








= 






























|| איך װועל פֿאַהרען אֶהן דיר, ווייל איך וייל נישט הדע צוואמען מיט 
לאָלאַ, אין לאָנדאָן װעל איך זיין אַ פּאָר מענ דאַן װעל איך אויסזוכען . 
ליזען און מיר וועלען נאָך שלאָס פֿאַלקעענששײן צוריקקעהרען 
דוּ וועסט אָבער אין -יין שלאָסס אַ נייען בעויצער געפֿינען 
דעריעניגע װאָם האָט זיך אַרײנגעכאַפט אין מיין נעפמ, האָט הער- 
בערט געזאַנט, יועט שנעל פֿון דעם אַרױםס װען דער ריכטיגער בעויצער 
קומט, דו האָסט מיר אַליין געואָגט, אַז ראָס געריכט האָט דעם כאַראַן 
ליעבװערראַ נאָר פּראַװיזאָריש איינגעזעצט 
יערענפֿאַלם איך האָף עם װעש דיר לײכט זיין, לועבװערראַ, פֿון 
ידעסם שלאָס צוּ פֿערטרייבען 7 
דאַן זעהען מיר אונז אויף שלאָס פֿאַלקענשטײן וירער, האָט הער- 
בערם נעזאָנם, איך ערואוט דיך זאָבאלר דו ביום פֿערמיג מּיט רין 
טיסיאָן װילסטו זיין אין קעלן אַזױ לאַנג, ביו איהר שיקאַל װעם יך. 
ענריגען הי 
7 איך האָב איהר צוגעואַנט, דאָס איך װעל זי נישט פֿויהער פֿער- 
לאָזען, ביז איהר שיקואל וועש} זיך נישט ענרינען 
איך האָב איה- צונעואָנט, דאָס איך װעל זי נישם פֿריהער פֿער- 
לאָזען, ביז איהר שיקזאל װעט זיך ענדיגען 
0 אין דעם אױנענבליק איז רער פֿישער װעבספער צוּ ייא צוגע- 
+ קומען יש 
מיינע העררן, האָט ער געואָגט, עס איו מיר געלונגע? אַ װאָנען. 
{ - פֿיר איהנען אָנצוגריימען, און ער שפעהם יערע טינ'ט פֿאַר אײיך ‏ 
| = פֿערטיג 
= איך ראַנק איוך זעהר פֿאַר רעם װאַנען האָט וואלמער נעענמפֿערש. 
נאָר איך וויל נאָך מים איהנען עפּיה רערען 


8 זט 
בי יי בטי יע 
: - אי גכ יי = בי םת 2 


די 


= 





0 אַלואָ געהען זי מי- נאָך האָט װאַלטנר נעוטגט, איך קאָן מיר שויןן 
דענקען ווענען וואס עס האַנדעלט זך, נאָר נישט ואַרגען הערר גראף, 
אויך דאָס װועט כאַלר בעזאָרגט זיין | 
זי זיינען נ אַרײננעקופען, האט ויעכסטער צו איהס נעואָנט לא- 


יבענדינ; איך עב צו ראַשהען װאָס אית- פֿערלאַנגט, עס חאַנרעלט ױך . 
נּעווים װע:ען געלר, זי האָבען ביים שיפֿבריך אַלעם פֿערלארען, װאָם 






= האָבּען געהאט. - איך 2 קיין ‏ רײַבער מאן. אָבער אַ קליינע סומע כעי. 
אי איהנען באָרנען 
איהנען 


איך ראנק פֿאַר. אייער פֿערטרױען העדר וועכםטער, האָ 





א 











- װאַלטער געענטפֿערט אראָבנעמענדיג רעםּ ברילי 
װאָלש געווען צו, פֿיעל פֿון אייך פֿערלאַנגט װע : 
זאָלט מיר גלױבען. אויף מיין עהרליך פּנים, א 
רינג איך רענק זי װעלען מיר באָרגען 90 פֿונם אױף איהם - 
איד דאַרף דעם ריננ נישט האט װעכסמער געענטפֿערמ, די 90 
- פֿונט פֿונט שטערלינג באָרג אִיך איהנען אַװי, דעם רינג טהון ױ זיך ‏ 
װידזר אָן, איך װעל נישמ נעהמען אױף דער עלמער טשכנות - 
איך אָכער, הערר ועבסטער, װעל אוּנשער קיין בעריננננּ דאָם / 
געלר האַבען צוריק = 
װאַלטער ! האָט זיך פלוצלינג געלאָזט הערען אַ שטימע, וואלטער, =+ 
איין װאָרט : יי 
דאָם איז געװעוען לאָלאַ, ואס אין פֿלועלונג ערשיענען אויף רער 0 
שוועל 2 
װאַלטער, האט לאָלאַ נעזאָגט, איך האב אַלטס נעהע-ט, ואם רוא 
האָסט קיון געלד נישט --- איך אָבער -- איך האָב נעלר 2 
מיט דיזע ווערטער האט לאלא געלאָוט איהר האַנד אין ביזעם פֿער 
שואונדען און האָט אריסנענומען א בייטעל און הא איהם געגעבען / 
| צו װאַלמער : 
אָכער װי פֿערװאונרערט ער איו געװען, אַלפ ער האט ראָם גע" / 
עפֿענם אין האָט געועהן ראָס ער איז פֿול מיט: װערטפּֿאָלע יט צ 
נאָמען מים טויזענר טאַרקשטיקער 
מענש, האטן װאַלטער געשריען װאו האָסטוּ גענוּמען ראס נעלר ? 5 
חינטער דעם שטעקט װידער אַ שרעקליך געהיימנים! לאלאַ דערמאַן 
זיך, אַז דו הּאסם מיר פֿערש!ראָכען קיין ליגען מעהר צו זאָגען 


זאנ מיר נאָר דעם אמת ? נעהער ראס נעלר דיר ? 
לאלא האם לאַנגואם געעפֿענט די אױנען -- ראס געֲלֹר געהער 





















צו מיר :א 
עס איז אַלוא דיין אייגענטהום ? האט װאַלטער געפֿרענט | 4 
יעצם איז דאס געלר מיין אייגענטהום 6 
און װי פֿיעל געלד איו דאָ פֿעראַנען ! 5 
אַ סומע פֿוּן צווייהונדערטמויזענר מאַרק - 6 


. דאם אין אַ גרוים פֿערמעגעי, האם װאַלטער נעואנם, ראס האסטוּ ‏ 
| געקאנט פֿערדיענען מים דעם עהרליכען װּעג, אַלם דו ביוט אַװעץ - 
זן | שלאם פֿאַלקענשמיין ביוטו געיעוען א-עס װי א בעשלער : , װאו אַלוא. 






שש 








יט ווען איך װעל זאנען די װואַהרהײט 
איך זויל װיסען װי דו ביזט צוּ רעם געלר געקומען 
אלזא, דאם געלר האט לאלאַ געואנט האט דער אונגליקליכער פֿרעי 
יען מים זיך גענומען, אֵלם ער איו מים מיר פֿון קעלן אי , איך |; 
ב עס ביי איהם אין לאנדאן צוּגענומען 6 
איך ראנק ריר לאלאַ. האם וואלפלר געואגט, ואס רו האסט מיר. 
עזאגט דעם אמת, ראם געלר איו נישט מיינס און אייך נישט | ריינם 
עעפ איז דאס געלר פֿון די ארימט לים פֿין װעמען פרערען פֿלעגט עם ‏ 
ונעמען אלם אַרװאקאם, איך װעל ראס געלר איבערנעבען אין קעלן צום - 


אָ, דוא גומער עחרליבער מענש האָט לאָלאַ געואָגט, פֿאַר װאָס 
ען מי? זיך נישט רערקאַנם, װען איך בין נאָך געװען רין פֿון = 


דעם מענשענס לעבען האָס ואַלטע- געואנם, ליענט אויף רער . 
ישטוימונג פֿין נאָט, ער האָט ראָס געיאָלט אַװי, 
הערר װעכסטער האָם ראיפער || געװאָגט, אִיךְ לייה 0 אייך הא 


י ואס צוּ יר, 


עאָגט. צוּא איהס וייט 0 נום יש װאָגען באַלד צוא בעשטעלען וד 
ועל באַלר אָברײזען, 
מיט איער פֿרײנרע, 
גיין מים דער ראַמע װאָס שמעחש רא } 
דער ווירט האָם װאַלשערין פֿערװאיגרע -ם אָנגעקוקט אָבעה ער האָמ 
ען! : בי 
א האַלבע שטונרץ שפעטער אי רע- װאנען נעשטאַנען פֿאַר רער 
, װאַלשער. האָט יו א פֿן ער 0 די עי יי 












יהאָט רענמ אָדער נישט, | 
- = סאַטאַנעלי האַט סען שוין מעהר נישׂם נעועהן 
וואוסט װאו ער איו פֿערשואונרען געװאָרען, 0 
| = אלס וואלטער האָט לאָלאַ דיא האַנר געגעבען אֵיהר צוא א העל ען. 
אין װאָגטן איינצו שמייגען, האָט ער צו איהם געואַנט, - ׂ 
= דו פֿאָהרסט אבקומען אָרער וי ? איך װיל נישט זיין ריין הענגע- - 
איך פֿרעג דיך נאָך א מאָל ביספו ענטשלאָסען ריין עי אב צו. 
קומען, 
לאָלאַ האָט איינגעבויגען רעם קאָפֿ און האָט געעענטפּעחט, יא איך. 
בין ענטשלאָסען, 8 
אַלואָ גוט, דיין ווילען זאָל געשעהן, דאַן האָט וואלטער לאָלאַן אי } 
געחויבען, זי איז באַלר געועסען נעבען איהם אין װאָגען, ש 0 
אויף דער זיים פֿון װעג אונטער א שטיין איו געששאנען א קַטאַן - 
וועלכער האָט נעזאָנט מים איין הויזירינען קול אלס ער האָט עועחר 
: רטם װאָגען פֿאר ביי פֿאַהרען, | 
64 פֿאָהר, גראַף װאַלטער, חאָם געואָגט דער מאן, מיט איין הייזיריגע 
שמימע, דיא פֿרומע ארביים װעט ריר נישט געלוננען, איך װעל דעם 
| הענגער נישט צו לאָוען דעם ווֹיב, 2 
5 דער מאַן אונטער רעם שמיין איו געווען סאַמאַגעלי, 2 












אל שא יד 


8טעם קאַפּיטאַל, 


א טעסמטאמענט בייא נאכמט : 





זעק הנשי חייקשי די די 


דריי מאָג שפעמעראיז הערבערט אָנגעקומען אין לאָנראָן, גאטירליך ‏ / 
איז זיין ערשטע ארבייט געוועוען ליזען אױפֿצווכען, וואלטער האָט גע- 
אַגם אז זי האָט געוואונם אין ראיעל האָטעל, : 


ער אליין האָט נישט געװאָלם נעהן אין אַ פֿײנעם האָמעל, נאר ‏ 
לוים זיינע מימלען א איינְפֿאך נאסם הױיז אוף געװכש ער האָט ױךגע- / 
נומען א וואינונג צירנום פטרום, װען הערבערט זאל געװען װיסען רעם . 
כאַראַקטער פֿון דער הז וואלם ער זיך געװען געה'ט אהער צוּ קימען 


ער זאל נאר נעווען וויסען װאָס פֿיר איינע טראגעריע דא האָמ זך פֿאַר / 












א קורצע צייט אִם געשפּיעלט, 0 
הערכערט איז אַראב געשמויגען אין װייסען ע ינע אין דעם - 


זעלבען האָטעל װי דער אונגליקליכער אַלבערמ פֿרערען אי נישט פֿאַר ‏ 


אַ לאנגע צייט מים לאלאן איין געשמאנען, װֹאו זי האָט איהם געואגמ, 
דאָס זי ליעבט א'הס נישט, ראס זי בעראַרף איהם גאר צום וערנצייג. 
פֿון איהרע פֿערברעכערישע פֿלענע, 

רזשאָן באָהנע מיט זיין פֿרױ האָכען געואנט או מען ואל רא גאָר 
נישט רערקענען זייא האָכען אַלע צוקראָכענע מעכעל צוא ואַמען געש= / 
טעלט אוּן אַלעס איו געווען וי פֿריהער, : 

הערבערט האָט נישט געפוקם אויף רי מעבעל, ווייל ער האָט נישמ 
גערענקט ראָ לאנג צו כלייבען, אפשר נאָר א פּאָר שמונרען ייא באַלר 
ער װועם זיך נאָר מים ליוען פֿעראײיניגען, װועם ער לאָנדאָן ווירער פֿער 
- לאָזען, אום אַזױא שנטל װיא מענליך אין פֿאַלקענשטײן צוריק צוא. 
קעהרען, 

חערבערט האָט געהאַט א קליינע סומע געלר, װאָס רער פֿײנער . 
וועכסמער האָט איהם נעגעבען, דער עהרליכער מאַן װאָלם נאָך הער- 
בעמען געויען מעהר געלר געבארגט, נאָר ער האָט מעהר נישט פֿער=. 
לאַנגט, וי פֿאַר זיין אױפֿענמהאַלט אין לאָגראָן, 

עס איו געווען פֿיער אוים נאָבטימאָג אַלם הערבערט חאָט גענומען 
א קלייגעס װאָגען אום אין ראיאל האַטעל צו פֿאַהרען, 

דער וייכם פֿון זיין הו האָט ועהר געװאָ"ט װיסען נאָך װאַס ער 
יאיז געקימען נאָך לאָנראָן, אָבער עי האָט איהס געענטפערט ראם ער 
אין געקומען געשעפֿטליך, 

אַלם הערכערם איו נעקימען אין דאיאל האטעל אונר האַט נע- 
פֿרעגמ אויף ליזען פֿון רהערען, האָט מען איהם געענמפֿערט או דיא 
דאַמע מיט דעם נאָמען איז רא נישט אבגעשמיענען, 

אונזערע לעזער װעם זיך דעימאנען ראָס עליוע אין געװען פער- 
- | קליידעט אין מענליכע קליירער, ראריבער האָט רער סעקרעטער פֿון 
- ראיעל האָטעל נישט געקענט בעסער עענטפֿערין, 
{ - - הערבערט איו אהיים געקימגן ועהר ביז אין זיין האָטעל, גאָך / 
דעם ער אי א נאנצע נאַכם אַרוס געבלאָנרושעם אין לאַנראן איו ער / 
געווען זעהר מיער אונד ער האַט זיך קױים אװעק געליגפ, : 

װאָס האט ער געואלט טהאן ? ער האט לאנראן נישט געקענט פֿער 
לאוֹען אהן ליזען, אונר ראַן האם ער נישט געהאַט גענוג מיטעל ראָ. 


- = לאַנג צוּ בלייבען, 
















ער האט זיך אבעה נאך געקאנט אט ער אי אך אין ג צען 
- נישט געווען פֿערלאָרען, ווען אויך זיין פֿע-טענען איו געווען אין 
דע הענר ער האם זיך פֿארגענומען צוא איינעם פֿון זיינע פֿריינר = טע- = 
לענראַפֿירען און זיך לאזען שיקען עמליכע טויזענר מאַרק, - 






| = דאס געלד אַיו נישט נעווען זיין גרעסטער וארג, איהם האםט נע= / 
| - פלאגט רער געראַנק, או ער קען ליוען נישט געפֿינען װאַלטער האם / 
2 איהם געזאנש או ויא איז אבנעשטיע:ען אין ראיאל האמעל, אונד װיא 


איז זיא, 
עם האָט לאנג נערױיערט דאָס טר הֵאָט נישט קעקענט איוגשלאָ-- 
פֿען, אונד ענדליך האָבען זיך זיינע אױגען אָנגעהױבען צוא {פֿערר 


- מאַכען, 


עם האָט איהס אוים געוויזען, נלייך ער זעהם װאַלטער, בלײַך 
קראַנק, און שװאַך שטעהן פֿאַר דער מיהר, 

מאַך אויף האט װאַלטער אין דרויסען. אונר זיין שטימע האָט זיך 
געלאָוט ווערין מאַך אויף מען פּערפֿאלגט מיך ! שנעל, -- שנעל, --- 
לאָז מיך אַרײן, 0 

הערנערט'ן האם זיך געחלומט, דאם ער איו שנעל פון בעט אױפֿ- 
געשמאַנען אינר איז נעלאָפֿען צו דער מיתר זי אויף צוא שליסען, אָבער 
ער האט נישט נעקאנט געפֿינען דּעם שליסעל, 

און ווירע- האמ װאַלמער געזאנט, אין* דרויסען ויינענריג שנעל 
פֿרײנד, װען נישט אין עס צו שפעט, לאַלאַ האט די מערדער אויף מיר 
אָנגעשיקט, מאַך אויף, 


קאַלטער שוויים האט בענעצט זיין שטערין, װייל עה האם געװכּט 
אין חלום רעם שליסעל אונר האט איקם נישש געקענט געפֿינען, 

יעצם האט איהם אויסגעזעהן, גלייך װאַלטער ראנגעלט זיך אונטער 
דער מיהר מים עטליבע מענשען, אָכער ער האַט נישט געקאנם צוּם 
פֿרײנד צו קימען אום איהם נישט העלפֿען, פלוצלינג האם ער נעהערט 
א טוים שנארכצען, 

מיט א שרעקליכען געשריי איז גואף הערבערם אױף געשמאנען 
- פֿון בעט, ער האט זיך אויף געכאַפּט, 

נּאט זאל זיין געלויבט, עם איז געווען א חלום, אַ בעוער הלוּם, 
חאם ער געיאנם, 


העיבערט האם נעפֿיהלם ראם רער שויים האט איהם גערעקט ער 
באם גצך געציטערט פֿון דער װירקיגג פֿוּן דעם שרעקליכען 0 


/  רעבא‎ 






ר האט. וך געפֿרײט ראט אלעם איז נאר געוען א חלום, : 

= גאם זאָל. ריך העלפֿאָן מיין וואלטער, האט ער נעואנט, ואל איהם. 

אי ריא שלעכטע, ריא נישט נומע לאָלא חאטש קיין שלעכטס מהון, א ער 

זאל מיך געווטן הערען, וואלם איך יעצט געווען-פֿועל רוהיגער, 

: עם איז שוין געװעזען שפּעט בי נאבט, די לבנה האם אריין נע- 

שייגט, אין גאם איו געװועוען זעהר שטיל, : 

פּלוצלינג אי הערבערט אױף נעשפרוננען, ער האט דערן הערט / 

"א געשריי, ראן א וואונרערבארע שטימע, א זפֿץ, װיא א מענש וּאִם. 


0 קארף שטארכען, - 


8 ער האט ויך איז געזױנען פֿון בעם, האם הערבערם געואנט. 
= איך קאן זיך נישט בערותינען אפשר װעט א גלאז װאַססער מיר גום 
| מוּהן, 


ער האט ויך אויף געחויבען פֿון בעש אונד ער איו צוגענאַננען צום - 
- טיש וואם איז געשטאגען אין מימטען צימער, אבער גאך א אויגענבליק. : 
| האט ער געהערמ א געשריי נלייך װי א קערפֿער ואלט שווער צו דער 
| ערר געפֿאלען, 


עעם איז גישט געווען קיין חלום -- דאם מאל האט ער ויך נישט 
גענארט, ער האט אַלעס דיימייך נעהערט רארט האט עפים געמװט 
שרעקליבעם פאסירען, | ו 


2 | הערבערט האט ויך צונעשלעפט צוא רער װאנר, אום אונשער צוּא. 
2 העלען האט ער פֿערנומען אַ שטילע געשפרעך, 


- וואם איו דאָס ? אִיו ער משונע נעוארען? װי קאן ע זױך אינ- 
ילדען יעצט דיא שטימע פֿון דאקטאר מארים צו הערין ויא אױך רער . 
לומפֿ פרער ראבער ! -- גיין, גיין, ראם אין געווען א שרעקליבע פֿאני 
מאַזי אָבער הינטער רער װאַנר זיינען געלאפֿען געשטאלמען אהין אונף 
הער, הערבערט האם אוֹים געוויזען פאלגענרץ װערמער צוּ הערען, ער / 
זהרט וך גישט מעהר, ער אין טוט, 


= = אין רעם ועלבען אבענד אין וועלכע הערבערט איו טיעף בעקוּ-. 
מערמ ירק טע אין רעל פון א א אי געועסע - 














אע ר 
) 


ער האט גערופֿען עלוזאַבעט ראוויננמאן איז געזעמען איהם אנרקענען 4 


איבער אויף דער שמוהל, 

| דער אדוואקאט איז געווען גאגץ פֿרײליך די נאלרעגע - פישקע אין 
איהם נישט ארויס געקימען פֿון דער באגר, | 

אַלואָ מיין ליעב קינר -- אַלעם איו אין בעסטע אַררענונג, מאָרגען 

װעלען מיר צו װימען געבען דאָס ליירי עליזאבעם ראװיננטאָן איז צוא. 
ריק געקומען אין דער ראלף ראווינגטאן וועם מוינען אז עפֿיס א װאת-. 
דעה איז געשעהן אוּמפֿאלם עה וועם זיך וועלען מיט טוָר פֿערגלײכען 
קאַן נאך אַלם גום זיין, אָבער די פֿינף פווענר פֿונר װעם איהר יערענ- 
פֿאַלס בעקומען, 


ווילם איהר מיר נישט אוים זאנען מיסטער בלאַק, ואכ מיר ועלין 
שאָרנען טהון | האט עליואבעט געזאגט שפעטיש, 


אָג גישט פֿיעל אייגענטליך מיין קּינד, מִיר װעלען זיך צוזאַמען אין 
אַ זעהר שעהנעם װאָגען אױפֿועצען, און צום אָכער-ריכטער פּאָהרען-- 
ראָרמ װעל איך איהנען אֵלם ליירי עליןאַבעמה ראַװינגמאָן פֿאָרשטעלען 
און זי וועלען דעם אָבער-וינּטער די גאַנצע נעשיכטע ערצעהלען,-- זיא 
וועלען אֵיהם שילדערן װאָס! זי האָנען אין אַטעריקאַ געלימען, -- און 
צװאַר דורך אייער פּערוואונדטען ראַלף ראַלף ראַװינגטאָן װעלכער האָט. 
אייך נעצוואונגען די היים צו פֿערלאוען, -- איך אָב אױסגעפֿינען אַו 
איהר קענט זעהר גום רערען, -- דער אָבער-ריכטער איז נישט זעהער 
-אַיין אַלטער און ער האָם נישט פֿײינר שעתנע מיירלעך 
ווייסט נאָר באראַן ראַװיננטאָן נישט פֿון דעם אונגליק, װאָס האָט 
געשװועבט איבער זיין קאָפ : : 
ער ווייטט גאָרנישט, האָט בלאַק געענטפֿערט לאַכעגריג, דעריבער 
ועט ער נאָך מעהר זאָרג האָבֿען" 
איהר האָט אָבער א'הר געהיימנים גום געהימען, איהר בעגרייפֿט 
מיסטע- בלאַק, דאָס איך װיל אַו אלעם זאָל געהן גלאַט און ױכער, -- 
יז בין דאך אין רער געפֿאַהר, בעשטיאָפֿס צו װערען, אַו סען װעט 
עװואָהר ווערען, אַז איך בין נישט די ריכטיגע עליזאבעפה ראַװױנגמאָן 
וואָם רערען זי זיך איין, האָט מיסטער בלאק געואָגש ‏ -- טור מיין 
מאָכטער מויר און איך קע:ען דאָס געחיימניס , ואָם רערען ז זי פֿון בע- 
תמראָפֿען, -- בילרען זי זיך בי איך װיל געחן עט ר יאָהֵר אין 
ייבטהױן? : 





}-- 659 -- 


דאָס מוו מען אַמאָל טהון, נישט האָבענריג אפילו די לוסט בע-. 
שטראָפֿט צו} װערען, האָט עליואבעמה געענטפֿערט, -- אָבער עס אוו 
שפּעם נעװאָרען מיסמער בלאק, האָט עליואַבעמה געזאָגט, און איך װױל . 

! געהן שלאָפֿען 

| = גוטע נאַכט מיין קינר, האָט} בלאַק געואָנט, שלאָפֿט געזינד. איהר 
ייט האַפֿענשליך אין מיין הױיז צופֿריערען ? פֿעחלט אייך עפעס ! 


9 | נישט ראָך הערר בלאַק, איך ווער בעהאנדעלט וי אַ פירסטען, -- / 
גאַנץ אײנפֿאָך אַזױ װי עס געהער דער ליירי טליואבעטה ראַװיננמאָן 


אָרימער מיסשער בלאַק, האָט עליזאַבנעמה געואָנט, איך האָכ מורא 

האזָהר װעם נישם זעהר גוט כעלױינש ווערען ? אפּשר האָבען זי אומויסט. 
"געארבייט ? 1 

- - קיין זאַרג, טיין קינר, װען איך פֿערדין נישט אַ סך אין רער גע- 
שיבטע -- מייגע קאָסטען, וועל איך שוין בעקוּמען, איבעריגענס האַג-. 
-עלט זיך עם נ ך װעגען ראַכע -- 

- אַלם די| מהיר האט זיך נור פֿערמאכט, האט בלאק אװי שטארק 
עקלאסט אויף די טאבאק פושקע או ער האם ױ שיער צערבראכען. / 


עס איז דאך ראט איינציג ריכטיגע, צו האבען צו מהון מיט אײן 
וװנערפאהרענעם קינר, -- הא הא, זי רערם ך אין, עם װעלען מיר. 
א פֿאר שילינג איבערבלייבען, -- אך דענק פֿיעלע מיליאנען װע- 
! מּיר ארײינפֿאלען, ווען עם ועט מיר גליקען | 


בלאק האם נעעפֿענט די טהיר אווק האם געועהן זיין אלמען שריי-. 
קראבע, זיצען און שרייבען, ער האט געשריבען ראס שטיק פאפיר . 
ם בלאק האם גערארפֿט בעניצען אז עלואבעטה ראַװיננטאן ואל / 
דערמיט צוריק' מאנען איהר פֿערמענען -- יי 


דער ארימער אלטער שרייבער האם נעזאלט א גאנצע נאכט אר= / 
מיימען, ראם שמיק פאפיר פֿערמיג צו מאכען 


נוֹ, ווו וויי זיינען זין מיין ליבער קראם ?ָ האט רער אדוואקאם : 
צוגעהענדינ צום שמוהל וואו רער אלטער איו געועסען 


א מיסמער בלאק, האמ ער געואגט, איך יל נערן א גאנצע נאכט / 
מען, אבער איך װיים; נישט אוב ראם אק שמיין וועם ריע 6 
זין פֿארמיג. : 7 


אנ יי 
א 


װאָס אָנען ז , האָט בלאן / גע אָנ נושמ פֿאַרטיג ! א 











= זיין פּאַרמיג, -- פֿאוואס בעמיהט איהר וך ניץ 
שרייבען | ייט 
ווייל די האַנד ציפערט מיר היינט, מיסטער בלאַק- 















האָבען זי אפשר נעמרינקען 


= == גיין, נישט ראָם, האָמ דער אַלטער מאַן געואָגט מיט אַ ציטעררינץ - 
שטימע, אָבער וועהרענד ייך ויץ דאָ בי רער אַרבײם, לינמ מיין װהן / 
אין דער היים און קעמפּפֿט מיט דעם שּוּים, --- וער װיים אוב ער וועמ. 
לעבען ביו מאָרגען 
אַװױ, דאם איו אפילו צו בטדויערן. האָמ בלאַק געואָנט, -- ני מיין. | 
קליעבער קראבע איהר דאָרפֿט נישש זיין אַזו. פֿערצװײפֿעלמ, אייער ווהן 
האָט פֿיעל געליטען און דער טוּיש אִיו פאַר איהם די בעסטע טרלעװגג ‏ 
אָ גאָט, איינער שמאַרבט אָונו, --- װען זיא וועלען ביו מאַרגען פֿאַרמיג - 
מאַכען ראָס פּאַפּיר, װעל איך אייך נעבען צושטייער אויף אייטר זוּה"פ- 
בעגרעבעניש | 
| אך, הערר בלאַק, האָט קר געואַנט זפֿצענדיג. אַלם ער האָט רער- / 
הערט דאָס װאָרט בעגרעננ'ש, איו עס רען נישט מענליך אַו איהר ואָלם . 
אָפּליינען דאָם שמיק פֿאַפּיר אױף אַ מאָנ שפעטער. -- מײן קינר איױ / 








גאַנץ אַלײן, -- איך טו דאָרט זי בא איהם, -- בײ"א וינע לעצטע - 
מינומען : : 
הערען זי פּיר אויף מיט אועלבע פֿאָרשלענע, האָט דער אייאזאם. 
געואָגט, --- דאָם שמיק פּאפיר מו מאַינען פֿריה אום 0 איהר פֿאיטיגֿ 

זיין 1 : 


איך קען אָבער נישט ראָ ויצע, האָט קראבע געואָנט, עם אי פֿא- 
מיר אונמענליך, --- ראָס צו טהון, איך האב שטענדינ געארבײט, אָבֿער. 
היינט קען איך מיין קינר נישט לאַוען אליין 1 


מיין ליעבער פֿרײנה האָט בלאק געזאָנט מיט א שארפֿז שטיטע 
איך האָב די לעצטע צײט בעסערקט ראָם איהר זים אבּיסעל שואך 
געװאָר ען אין דער איביים, איך קען אבֿער האלטען נור אועלבע מענשען / 
וועלכּע זייגען פֿלאסיג, --- אינפֿאַלס ראס שמיק פאפיער װעט נישם זין - 
פֿארמיג ביז מארגען 9 א זיינער, מווען זי נעהן ' 


דער אלמער האט אױפֿגעהױבען די הענר, ער האם געװאלמ יין ‏ 
הערר נאך אמאל בעמען, בלאס איו אבער שטיל אװעק 


דער אלמער מאן האט אוש אננעהובען צו צימעדן. ער האַם 


שש לוט ארי יא. 46 = אי יע רפיאסט, יי 
' װ+ : וט 





-- 1 סע 





 ,‏ האנד צוזאמעננעלייגט און זי בייז בעוועגט, 





אָבֹּער דאָם ציטערן איו נישט געווען פֿון. וועטהוג נור פֿוּן בייזקייט 
ועלכע האָט געפֿאַקט דעם אָרימען שריבער -- עם איו געווען דיא 
כייזקײט ואס קראבע האט געהאם צוּ דעם מאן זיים 48,יאהר װעלכער 
האט איהם בעהאנדעלט װי א שקלאף 





אַ; דו, -- דו שלעכטער, געװיסענלאָזער מענש, האָט רער אַלטער 

ימאַן געזאָגט, דו פֿערװעהרסט דעם פֿאַטער צו געהן צוּם קינד'ס שוימענ- 

בּעטּ, און רעם מאַן האָב איך עהרליך געריענט אַוי פֿיעל יאָהר, --פֿיר 

גאָרנישט האָב איך אַועקנעגעבען מיינע בעסטע יאַהרען און האָב גע- 

- הונגערט, פֿאַרוואם האָב איך נישם נעטהון װיא פֿיעל אַנדערע, װעלכע 

= לעכען ‏ פֿון שװוינדעל און בעמרוג 1 גנב'נען איז פֿער באָטען, פון נאָט, -- 
אָבער הונגער און עלענר זיין ראַס מוו זיך רער מענש אױך פֿערביטען 


; און װי לײכט, האָט קראבע נעאָנט, קען איך איהם אַ שפיצעל 
יאָפּט הון, איך האָב שוין אַלעם פֿערשטאַנען פֿון דעם שמיק פֿאַפּיער וואָס 
איך שרייב דאָ, א וואונרמ-בארע זאַך, עליזאַכעמה ראַױינגטאָן איז פַלוֹצַ- 
לונג לעבעדיג געװאַדען, און נאָך פֿונקם דיוע ועלכע זין װאָנען האָט 
איבערגעפֿאַהרכן דאַ מאַכבט ער אַ ליב בעטיוג. אוּן דער לומפֿי- 
שער אַדװאָקאַט האָפֿט דערביי מיליאַנען צו געווינען 


מך לאָוש ער זיצען א גאַנצע נאַכט אוּן לאָום מיך אפילו נישט 
| / בעקן צוּ טין ק-א:קען ווהן, דוֹ ראַבער ‏ שװער איך, איך מװ דיר איין . 
= שפּיצעל אפּטהון, איך װעל זיצען אַ נאַנצע נאַכט אוּן שרייבען, װייל איך 
-קען . נישט מיין גיסעל פֿערדינסם איינשטעלען, אָכער נאָכרעם איך הי 
 ,‏ מאָתּנקן מיין קינד זעהן, געה איך באלר צום באַראַנעם ראַװיננטאַן, -- / / 
איך װעל איהם אַלעכּ רעיצעהלען, פון װאַנען די ליירי איז געקוּמען : 





: דער אַלטער האָט קױים די פֿעדער געהאַלטען, -- אָנער ער האָט זיך 
= געצוואונגען צו בערוהיגען, ער האָט היינט געלימען הונגער, רי לעצטע 
- | פּאָר גראָשען האָט אװועק געגעבען פֿאַר א מעדעצין פיר זיין זוהן 

- פלוצלונג האָט ויך געעפֿענט די מהיר און מען האָט געקענט הערן 
זינגענדיגע שטימע, -- מיין ליעבער הערר קראַבע - 


יו 


דער אַלטער מאַן האָט ויך אױפֿגעבאַפט 








2 פֿאַר אֵיהֶם איז געשטאנען יענע מיירעל פֿון וועלכער ער האט יעצט 


- פֿערבדעכען אוום ליעבט העפֿט 30 









געקלעהרט יענעם מיירעל אי א בעמתיגערין וועלבע העלפֿט. ר' 
וואקאט שווינרלען, : 









דער אלטער מאַן האט ױ עטליכע מאָל געזעהן רי שעהנהיט איז 
איהם אױפֿגעפֿאַלען, אַבער יעצט װען ער האָט זי אװי נאָהענט געועה 
האָט ער רערקענט אַו ז איז נִשט נור שעהן נוּח אויך נום 


אין דער האַגר האָט עליזאַבעטה געהאַלטן א קליינעם טעלער, -- 
יאויף וועלבער עם איו נעווען אַ קלייגע גלאָו טהעע, אויף אַ טעלער א 
געלענען עטליבע שטיקער פוטער ברויט, מיט פֿלײש 7 





זיים מיר מוהל, װאָס איך בין אַזױ שפּעם נעקומען, האָט עליואַבעם / | 
געואָגט, אָבער איך האָב געהערם: דאָס זי ארביימטן שפּעט, אַ קלייגער 
ביסען װעט אויך געווים גום זיין, 62 


קראבע איו אָביסעל צוגענאננען -- אַלם ער האָם רי װערטער. 
דערהערט 


עם איז געווען אַ לאַנגע ציים איירער אַ מענש האָט צו איהם איין 
גום װאָרם גערערט, ער האָט שמענדיג געהעדט גור שלעכטע רײר, -- / 


יעצט האָט ער געהערט אַ נומע שטימע 








אַ פֿרײלײין, האט דער אַלטער געזאָגט? און זיין שטימע האָט אױפֿפֿ. 
געציטערט, איהר כעמיהט זך, איהר האָט ועגען א אַלטען מאַן גע= / 
דענקט, ראָס איז זעהר פֿרײנדליך פֿון איהנען, -- אַבער איך װיים נישט / 
אויב איך קען אָננעהמען איער גומסקיים, וייל איך האָב מורא איהר / 
-עריבער מיט מיסטער בלאַק אין שטרייט קומען, | 





רערט נישט ווענען אַזאַ קליינינקייט, האָט עליואַבעטה געואָגט, --. 
וי מייגען ז, דאָם איך קען האָבען שלעכטם דערפֿאַר? -- דענקם איה . 
דאָס בלאַק פֿערגינם אייך גישט דרי טהעע מיס דעם פוטער ברוֹיט 

אָבער בערענקט, --האָט זיך דען קיינער אויסער מיר, וענען אייך / 
בעקומערט 
4 נו, זעצם אייך באר אַלע זאַבען אַװעק, האָט עליואַבעטה געואָגט-- . 
1 און עםט, וען איהר וילט מעהר, װעל איך באַלר נאָך בריינגען 

אָ ניין, האָט קראַבע געאָגט, איך װעל ראָם אין גאַנצען אױפֿעסען / 
פריהער פֿלענ אך סים צוּ נעהטען פֿאר סיין והן -- אָבער יעצט ראַרף - ש 
ער עם נישט מעהר : 





ער דאַרף עם נישט מעהר, געחט עס אייער װהן אַװי גום ? 





- = האָט זי גענומען רעפ שרייבערם האַנד, האַמ יי װאַרעם געדריקם און 



























דער אַלטער מאַן האָט אָנגעהױבען צו וויינען 


מיין זוהן, האָט דער אלמער וויינענדיג געזאָגט, וועהרענד איך שמ 
זדאָ פֿאר איהנען, ליענט ער אויף רעם מויטען בעטּ 


עליזאבעמה איז צוריקגענאַנגען אַ שרים, --- זי האָט נעלעגט איה 
0 אויף דעם בוועם, איהר האַרץ האָט געקלאָפּט 


װי איז דאָס מענליך ? -- איהר אַרבײט דאָ און איער זוהן ליע 
;אַזױ קראַנק אין דער היים, אָבער פֿאַרװאָס האָבען זי דאָס נישט געואָג 
פיסטער בלאַק ? עח װאָלם אייך באַלר נעווען אַהים געשיקמ} . 


גלויבען זי, האָט דער שרייפער געזאָגט? איך האָב מיסטער בלאַק / 
געבעמען, מיך פֿיר הייגט בי נאַכּט אַחיים צו לאָוען, אָבער ער האָט. 
נישט געלאָוט,י--- ער האָט געואָנט דאָס ער װעם סיך אוועקשיקען 
אימפֿאַלם איך װעל מאַרגען דאָס שטיק פֿאַפּיר נישט פֿאַרטיג פארקן | : 


דאָס איז אַ אונפֿערשעהמהײט, -- האָט עליואַבעמה געאַנט, ר 


זהאָם געזאָגט 


הערר קראבע, איך בימע זי, גאלד אַהיים צו נעהן, דערפּים מיסמער ‏ 
-בלאַק זאָל אייך נישט אַװעקשיקען, װעל אוך אַליין ראָס אקטענשמי 
:שרייבען, --- איך שרייב גום און שנעל, --- אוּן װאָס איך װעל אין 
| :אקמענשמיק אריינשרייבען, װעם זיין פֿיעל בעסער אלם איהר 
װואָלט דאָס געשריבען 1 


דער אלטער האָט זיך איינגעבויגען, ער האָט געװאָלט קושען על 
:בעמהם הענד, אָבער זי האַט זיי שנעל אוועקגעצויגען 


- = נישט אזוי, פֿרײלײן, האם דער אַלטער געואָגט מיט הייסע מר 
-איך מוז אייערע הענד קושען --- איך בעם אַייִך איהר זאָלם מיר עננ 
-שוּלדיגען, איך האָב אייך אין מיינע נעראנקען בעשייריגט, או איהר זים / 
א מיט העלפֿערן צו מיסטער בלאק'ם שװוינרעל. אָבע- יעצט װיים 
עס בעסער, איהר זייט רי עכטע ליירי, ויייל מען זעהט דאָס איהר קע 
קיין לינען נישט זאַגען ... איך האב געוואלט געהן אין דער פֿריה צ 
-דעם באראנעם א ואונק מהון און איהם אלעס ערקלעהרען, א, 8 
! ווא האב אִיך געוואלט אַזא שענרליבע זאך טהון, -- אבער איך | 
- -דאס נור געוואלט מהוי מיפטער בלאק, --- װייל ער האט מיך. צו ש 
וי בעהאנרעלם 















איהר ראַרפֿט נישט עפֿענען. ראַלף. ראַװינגמאָן די אױנען, האָט גע= - 
ּ - ור עליזאבעט, דאָקטאָר בלאַק וֶועםּ האָבען אַ סוף אֶהן אייך, האָטֿ' - 
= נאַר אַביסעל געדוּלה, הערר קראבע, באַלד וועלען איוערע שקלאַפֿעך 
ן קמע פֿאַלען 

! וי מיינען זי דאָס פֿרײלײן ? האָט קראבע געזאָגט : 
װי איך מיין דאָס ? ראָם זאָלט איהר גיבער ערפֿאהרען, אַלם זיא 
- דענקען אין דעפ אויגענבליק 

| וועם פֿיסטער בלאַק אַ אוננליק געשעהן ? 

א אַ -גרוים אוּנגליק ! אָבער שוויינען זי, זאָגען זי קיין מענשען, ראָם 
|| איך האָב מיט איהנעו -עהערט / 

0 - דער אַלטער שרייבער האָט געשאָקעלט מיט דעם קאָפּ. ער האמ 
0 נישט -געקאַנט בעגרײפֿען עליזאַבעטם װערמער אָבער אין רעם אויגענ 
, = בליק האָמ :ער װוידער געדענקט פֿיּן זיין ווּהן 


/ אוּן. אינדעם עֶר האָט דאָס שעהנע מייריל אָנגעקוּקט, האָט ער גע- 
 {‏ זאָגט מים אַ ציטעהנדער? שטימע און זי וילען דאָ בלייבען ?. רדאם איד' 

- פֿיעל אַרבײם, פֿאַר אייך אַ גאַנצע נאַכט צו זיצען פֿעילאָזען ײ ױך. 
אױף מיר, זיים אונבעזאָרגט, מאָרגען פֿריה אום ניין אוהר װעט מיסטער 
{ = בלאק ראָם אַקמענשטיק פֿערטיג מאַכען, און יעצט נעהען זי פֿערזאַממ. 
קיון ציים! גאָם װעם אייך בעגליימען 


א קראַבע האָט גענימען זיין ראָק און הוט און אִיִן אַװעק, וואס איהר' 
{ || מוהט אין מיר װעל איך אייך קיינמאָל פֿערגעסען 
1 נאָכדעם ער האָט עליזאַבעס נאָך אַמאָל געדריקט די האַנר, איז ער 
{ - אי שמיל װי מענליך אַרױסגענאַנגען פֿון דעם צימער, ווייל ער האַמ 
- = מורא געהאַט אַז ער װעט רעם אַדװאָקאט בענעגנען : 

1 נאָר צו זיין גליק אי קיינער נישט געקומען, ער איוּ באַלר אַװעק. 
און איז געלאָפֿען שנעלל אַהיים 


== === == 2 ---- וישע === יי ----, ----, ----, די ------=, ר---- :4 


{ = עליזאַבעט האָט גענומען ריא פֿערער, זי האָט נישט בענוצט ראָס. 
פאַפִיר ואס בלאק האָט פֿאָרגעשריבען, נאָר ער האָט געשריבען פֿון" 
זיין קאפ 


עליזאַבעט האָט בעשריבען איהר גאַנץ לעבען, װי ױ האָם עם אַמֵאָל- 
/רייזעלען רערצעהלט, אַלם. זי האָט נעדאַרפֿם בעשריבען רעם |שויגרעל, ו 


-נשעס. :המ גי טא הליבט טעמסטשא.יהידך + ולאעען ייב עטאט טוט יי .ויהי ידידי ויהי יי ...לעיד 135 .5 יירט ייה דיי 
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;האט זי נישט נאָר בעשריבען ראַלף ראַװינגטאָן נאָר אויר ּלַק 
די שמונדען זיונען אַװעקגענאַנגען און עליזאַבעט איז געועמען . 
ההא געשריבען. פלוצלונג האָט זי דערהערם װי די ױזגלאָק האָט ג 
קלוננען, . זי איז אױפֿגעשטאנען איהר ערשטער בליק איו געפֿאַלען 
דער מיהר, װעלבע איז געשטאנען אױף רעם שרייבטיש עם איו גע- / 
ועוען 8 מינוט נאָך 13, עליזאַבעט האָט שנעל געװאָלם געהן די מיהר / 
עפֿענען, אָבער איירער זי איז נאָך ארייסגעגאנגען, האָט זי רערהערט דֹ 
?-מריט פֿון פֿרױ פֿיעלר, וועלכע איז איהר אַקענען געקומען . : 
װער איו דאָס} האָט פֿרױ פֿיעלר געאָגט, 8 אין ר 
האַנד דעם לאַמפּ 

ענטשולריגען זי, האָט געענטפֿערט א שמימע, װאָהנט ראָ הע 

- בלאַק ? + 0 
יָואס פֿערלאַנגען זי 1 | 

| מיין אַלמער אָנקעל שיקט מיך, האָט געענטפֿערט ריועלבּע שי 
יו הערל בלאַק מעג אַז גוּט זיין . און באַלר מיט מיר. א 


גערן געווען זיין לעצטען! = 4 צו זעהען יאויפגעשהיכען 
יואו װאָהנט איער אָנסעל ! 
אין האָמעל צום ווייסען עלעפֿאַנטען 
װאַרטען זי אַביסעל, איך װעל מיסטער בלאַק זאָגען, און אי 
בּאֲלֹר ענטפֿטרן , א 
זאָגען זי מיסטער בלאַק, דאָס ער װעט נום בעצאָהלט װערען,. 
מיין אָנקעל איז זעהר רייך 
די לעצמע ווערטער האָבען געמאַכט א יגרויסען אייגדרוק, זי הו 
:עהייסען װאַרטען, דער אדװאָקאַט װעט בּאַלר קומען | 


זאבעט האָט געקאנט דעם פֿרעמרען בעמראַכטען : 
ראָפּ אין געװען אַ שלאַנקער מאַן מיט אַ נישט שעהנעם פנים, 

רעם הוט האָט עֶר אַרונטערגעצױנען איבער רנ אוינען, אַװי אַז מען . 
- נישט געקאנט זעהן װאָס פֿיר אַ פֿארב זיינע האָר זיינען, דער טאַן 
-נישט געווען שעהן געקליידעט, ער איו געווען האָט אויסגעילהקן - 


ער אי אַרוּמגעגאַנגען אוננעדוּלריג, ביו דער אַדװאָקאַט 1 
נגעטהון אַ לאַנגען גרויען מאַנטעל מיט אַ אי טן הוּם 














עם איו אָבער ביליג, האָט געענטפֿערט רער פֿרעמרעת, |מיין דוי 
ײ אִיו א קארגער, און דאָריבער אי ער אינגעפֿאַהרען ‏ . 0 
| = ער װיל געווים אייך ראָס פֿערמעגען איבערלאָוען? האָט ואס 2 
עפּרעגט : 6 

נישט גראַרע מיר א עס זאָל נאָך אַנרערע קומען, אַך לענער 
נאָט, נעכמען אין דער אָנקעל נישם געװען זעהר געונר, נאָר פֿאַר אַ 

שמוגרע איז ער אױפֿגעשטאַנען און זאָגט צו מיר 1 לױף שנעל נאָך א 
דאַקטאָר,--- איך מיון דאָם איך שטאַרב, 
= נוּ, האָמ דער דאָקטאָר ראָם ב עשטעמיגט ? 
= ליידער יאָ, װי דער אָנקעל האָט געהערט דעם דאָקטאָר, חאָט עף . 

! מיר גענעבּען דעם בעפֿעהל, אַ. אַדװאָקאָט צו בריינגען װאָס ואָל נעמען ‏ / 









- אַ בעפֿעהל, א אַדװאָקאַט צו ברייננען ואס זאָל נעהמען זיין לעצטען. יי 

װילען, מיר האָבען צום ערשמען נישט געוואוסם . ואו צו געהען, אָבער : 

דאָ אין דער סימי װאָהנט מה בלאַק, דער פֿערטרױענסװערטער מענש 

: אַלזאָ איך געה, האָט געענטפֿערט מר א ני װעל מיר יעצמ 
געהען 

געהען זי פֿאַראױם, איך װעל רי הויזטהיר צומאַכען 


ארייא 0 


, | 8"מעם קאַפיטעל | 
אט אט א פינסטער פּערברטבע 2 0 


ן-ז/ סימווה ואוומהוי 55 = 


// אַ. מינום. שפּעשער האָבען בלאַק און .דער פֿרעמרער ראָם הו 

! פֿעהלאָזען, זֵיי זיינען יעצט גענאנגען דורך דִי גאַסען פֿון רער סימי, װאו. 

עם איז געווען זעהר שמיל : :6 

זיי זיינען צוגעקומען צו ציוקום סמרים, צום הא דער יד 7 
- דער האָט אַרױסגענומען אַ גרויסען שליסעל + 4 


איך האָב מיר נעלאָוש גענען פֿון רעם ווירם רעם שליסעל, מי. | 


יו 
טע 6 



















/ אינדעם דער פֿרעמדער האָט די װערטער געואָנגט, האָט ער אױפֿ-‎  { 
געמאַכט. די טיהר פֿון האָטעל, בלאק איז אַריינגעגאנגען שש‎ 
/ ער האָט נישט ווילענדיג גענומען דעם שטעקען פֿעסטער, װייל ע"‎ | 
/ האט געוואוסם דאם דער װייסער עלעפֿאנט העט ועהר אַ שלעכטען‎  { 

נאמען 
ידער פֿרעמדער האַט אַרױפֿנעפיהתט דעם אַדװאָקאט איבער א / 
- שרעפּ װאָס איז געוען אויסנעליינט מים אַ דיוואן, ער האט איהם גע" / 
- הויסען נעהן שמיל, ער זאָל רי שלעפֿער נישט אױפֿװעקען : 
ענדליך זיינען זי געבליבען שטעהן ביי אַ מיהר פֿון צוויימע שש : 
הבלאק. איז אַרײנגעגאַנגען 
== אויף דעם בעט געכען פֿענסטער, איז געלענען איין אַלטער אַן - 
| מען האָט געזעהן אַז ער אִיו קראַנק, ול זיין געויכט איו געװען זעהר 
! בלאַם - 4 















דער סיטי, פֿאר 2 קאנסטּוּ אט צוואה 
דער קראנקער האמ בע רעם קאפ, ער האש אבגעױפֿצט. 














ווילען זי נישט דעם מאַנטעל און היט אויםטהין, הערר ארוואקאט. 
אט געפֿרעגט דער נעפֿע, אַלס דער האמ ביי איהם נעוואלט צנעמען ‏ 
דעם שטעקען האט ער געזאנט: לאזען זי נאר איך מיו זיך אייף דעם 
אנשפאדען, עס איו אַ גרױימע זאך דאס איך בין נעגאננען ביי נאַכט, 
נאר איך הָאף זי װעלען מיר בעצאהלען יע 









מיר וועלען איי-. צופֿרידענשטעלען, מיסטער בלאַק, האט געואגט 
רער נעפֿע, זים אַװי נום און געהם צו צום אנלעלם בעט. ער רערט 
ער שװאַך ואון איהר װעט זיך מזעןן איינבייגען איהם צוא 





1 עס איז דאך קיין אַנשטעקיגע קראנקהייט, האט געפֿרעגט בלאַק. 





יאט בעהיט, עם איו אַ אַלמע האַרץ קראַנקהײט, איך װעל י 
ם קליינעם טיש צים בעט צוריקען פאפי, שינט און פֿעדער ! 












לש א 








ופאט 2 


דער אַדװאָקאַט איז צוגעגאנגען צוּם בעם וּאוּ דער קראנקער 
געלענען, ער האָט זיך איינגעבוינען אינער איהם 
וי איז איער נאָמען, מיין הער | שי 
אירווינג גוּדװין, ראָט געענטפֿערט דער קראנקער מיט אַ שװאַכּער י 
שטיממע 0 
האָט אֵיהר רי פֿאָלקאָמענע בעזינגוּנג מיםסמער גודיוין ? האָט גע- 
פֿרענט בלאַק, קענען זי מיך פֿערשמעהן ! 0 | 
איך דאָרף וויסען אויב זי האָבען אייער פֿערשטאַנר, דען נאָר דאַ- 
מאַלם װעל איך אייער לעצמען ווילען אױפֿנעהמען 
דער קחאנקער האָט עפּיס נעמוּרמעלט צװוישען די ציין 
ער רערט זייער שטיל האָט געואָגט בלאַק, איך קאָן איהם נישט 
ערשמעהן 
איהר מיזט אַזױ גום זיין און זיך איבער איהם איינבייגען, האָט גע 
אָגט רער נעפֿפֿע 
פ יהלען זי דאָס איהר זייט ביים פֿערשטאַנר, חאָט געואָנט בלאַק 
אוו האָם זיך נום אייננעבויגען איבער רעם אַלטען, דער אַלטער האָם 
אָבער נאר זיינע ליפען בעװועגט | 
איהר מווזם זיך נום איינבייגען 
בלאַק האָט זיך אזוי איינגעבוינען, אַז זיין אױיער הא בעריהרם די 
ליפּען פֿון דעם, אַלטען מאַן 
אין רעמועלבען אויגענבליק האָבען אַרױסגעשטעקם ציייא מאָגערע 
הענד פֿון אונטער דעסְ בעטרעק און אײרער בלאַק האָט געקאנט זין 
קאָפּ צוריקציעהען, האָבען זיך זיינע הענר ארום זיין האַלו געלענט און 
איהם פֿעסט אַרױסנענומען 
דער אַדװאָקאַט האָט נעװאָלט שריען, ער האַט נאָך נישט פֿער- 
שטאַנען די נאנצע אינטרינע ער האָט נעמײינם אז דער קראַנקער אי . 
פֿערװירמ, ער האָט אָבע- קיין װאָרם גערעדט 
בלאַק האָט געװאָלט אוּיפֿשטעהן און זיך רעמען אָנער רער 
אַלשעת האָט איהם געהאַלטען מיט א אייזערנער קראַפֿט - 


דריק איחם דעם האַלו צואַמען האָט בלאַק געהערט הינטער זיך אַ * 
שטימע, דאָס עֶר זאָלן נישט שרייען, -- איך קום שוין מיט דעם האַמער 
כאַלד איו אַלעם געשעהן 


אַלם דער אונגליקליבער כלאַק האָפּ די ווערטער געהערט, האָט ער . 


האט אַ קליינעם האַמער מיט זיין טאַשענטוך אָפּגעװישט, -- האָב אי 


- דאָס זיינען געװוען דאָקטאָר מאַרים און פֿרעד ראָבער האָבען זיך נע- 4 
װאַרפֿען איבער בלאקען און געווכּט זיינע טאשען 0 


דינסט צוּ דעם וואם ראווינגטאן װעט אונו געבען; אבער יעצט שנעל, -- / 


שנעל מהו אן די שיך און לאמיר פֿון דאנען אדוים 


-- 509 =- 


געוואוסט, דאָם זיון לעצמע שמוגרע איו געשלאָנען, -- ער האָט אָנ- 


יגעהויבען צו צימערן, ער האָט זיך געװאָלט אַרײרײסען, -- פלוצלוגג 
אקקראַך מיט אַ שווערערען שטיק אייזען האַט איהס געמראָפֿען אויף רעם 
קאָפ 


בלאַק -האָט פֿערלאָרען דאָס בעוואוּסטזיין, אַ צוויימער קלאַפּ האָט 
צערבראָכען דעם קאָפּ אַז} דיא געהירען זיינען אַרױסגערונען, -- דער 
אַלטער האָם איהם נאָך אַלץ אַרוסגעהאַלטען, -- ער האָט מיט די הענר 
-בעוואויגען פונקט װי אַ געקוילעם עוף בעווענט מיט רי פליגעל, -- ער 
איז דאַן אַװעקגעפֿאַלען אויף דער ערדף וְ 
- דער אַלטעה מאַן איז אַרױסגעשפּרינגען פֿון בעם ער האָם זיך גע- 


-בויגען איבער דעם שטארבענדען, ג -- ער האָט געזעהען װי דער אַדװאָ- 
קאַט שטאַרבט 


ער יב 2 


אי 


איז ער טויט.? האָט רער רױטהאָריגער געפֿרענט,1.,, וועהרענד עת 


טייןזאַך גוּט געמאַבט ? 


יל שי בעל יב יי גי ייא יט 
2 : 7 2 


פּאָרטרעפליך, האָט רער אַלטער געואַגם, איך דענק דער באַראָנעט - 
װעמ;זיין ציפֿריעדען, מיר װעלען יעצט דיא מאַשען פֿון דעם. אַדטאָקאַט 
זוכען, עס איז מעגליך דאָס ער האָם געלד, װען מיר װעלען איהם בע- / 
בויבען וועט ראלף ראװינגטאָן צופֿריערען זיין, ווייל מען װעם מיינען ראָס ‏ / 
מיר האָנעַן איהם בערויבט אין רערפֿאר רערהרג'עם 











די צוויי מענשליכע בעסטיעס, מיר דארפֿען נישט דערמאנען או 


;יי האָבען ביי איהם געפֿינען א בײטעל מים צעהן פֿונט, און באנק= / 
נאָטען, ווּי אויך א טאש מים עמליב גאָלרקראָנען 


אויסער דעם האָנען זי צונענומען די גאָלרענע אוהר און רי קעמע / 
אויך א נאָרעל מים א בריליאנט 


דאָם יאיז גאנץ גום, ווען מיר וועלען צורעכענען דעם קליינעם פֿער- 


הילף, מיר װעלען דעם מוימען מאן אין בעט ארייגלעגען, --- װײיל מיר / 
שיינט. װי פֿום וואלם זיך ריתרען 


| האסטו אלעס אפגערוימט, האט מארים געפֿרעגט זין פֿרײַנר, =+ 











די ביירע מערדער האנען זיך אנגעטהון די י שך, וק 5 
= גען;בארפֿום, מען זאל זיי נישט הערען װי זנשעך, = 


די לופֿט אין דרויסען װעט דאך ריין זיין ? האט ער זיך אויסגע 
{ דרעהט צו ראבערן און געזאגט | 





5 


{ = נור קיין שרעק, האָט געענטפֿערמ דער רױטּהאָריגער, אי האַב. 

גראַדע דאָם האָמעל גענומען צוס אױספֿיהרען פֿון אוּנזער זאַך, דער ווירם - 
| איז היינט ביי נאַכט נישט אין דער היים, דער פּאָרטער שלאָפט אין אַ 
- קליין שמיבעל און נישט אוֹיף די טרעפּ, איך האָב רוּרך אַ װאַקס-פּאַרעם 
דעם שליפעל נאָרגעמאַכט, --- פֿרײנד מאָרים, עם איז קונצינ געמאַכט 0 
מארגען װעט מען רעם טויטען קערפער געפֿינען, אבער אַלעם וואם מען 
וועם קענען וויסען איו, ראם מען האט איהס פֿערנארט צו' א קראנקעך 
אוֹן דארט ערמאררעט 


אע | "אבא יו 


מארים און ראבער האבען װעהרענד ריע װערטער דעם קערפער ‏ 
גענומען אוּן איהם אין בעם אַרינגעוארפֿען 


דאַן. האבען זי איהם צוגערעקט מיש אַ רעק און זייא האבען א אױם- |/ 
געלאשען רי לאמפ 


פֿארזיבשיג, חאם מארים געזאנט צו זיין פֿרײנר, -- ערשט װען מיר / 
וועלען זיין אויף רער גאַס װעלען מיר קענען. קענען זאגען או עם ‏ אי' = 
אַזוי נעלונגען 4 6 


אַלסּ זיי זיינען צונעקומען צו דער טהיר, און נעוואלט עפענען, =- 
האם. ראבער אנגעהויבען צוריק געהן, ער איו געווארען ועהר בלאַסּ, -- 
און געזאנט, די טחיר איז צונעשלאסען פֿון דער אַנרערער זייט 


דענקכמו דאָס מען האָט אונז געועהן האָט מאָרים געפֿרענט 


אָבער ראבער האָט נישט געקאַנט ענמפֿערן, פלוצלינג האָט מען 
דערהערמ אױף די מרעפּ אַ געשריי אז די צוויי לומפען פיט אוש אנ 
געהויבען צו צימערן 





מאָרר.-- מאָרר ! האָט געשריען אַ שטימען שטעהט אויף, אי דעם. 
הױיז איז אַ בלוטיגער מאָרד געשעהן 






מיר זיינען פֿערלאָרען, האָט מאָרִים געואָנט, א אין - 
צימער, ראָבער, דו רוּמקאָפּ, דוּא האָסט די זאַך שלעכט געמאַכט, ר . 
האַסט דיין זאך שלעבט געמאַכט, דו האָסט מיך; אין א געבראַכם : 
יעצם איז אונז ביירע רער -שטרוק זיבער : : 


4 0 עי א : , 





יי1לס - 















ניין, האָט ראָבער געואָגט, דער רעכטער װעג איו, אַז מען טהוט 
פּעס אַ פּעדברעכען, אױף יענעם} די שולד אַרױפֿצולײגען, און איבע= 
ריגענם, -- װועט מען אונז ביידע אױפֿהענגען-- טען מוז ראָך אונז אַפּאָל 

פאַקען 


לומֿ; א הי הארי אעואָגם, דוא ביזט הינטערגעקױפֿט פֿון דיא 
בע ה 
- = צו ביומו משוגע געװאָרען ? האָט ראָבער געזאָגט, אַנשטאַט נאָכצו- 
דעגקען װיא אַזױא צוא. אַנטלױפֿען, -- שרייסמו נאָר װיא איין אַלטע 
אנרענע : 
 -‏ אַנטלױפֿען ? -- האָט; מאָרים נעפֿרעגט, -- ויא אַװיא איו דאס' ‏ / 
מעגליך : 6 


דעם איז נאָך אפשר מענליך, האָט ראָבער געענמפֿערפֿ, צולױפֿענריג 
צום פֿענסטער, דאָס איז רער ועג וועלבען מוּר מווען נעהמען 


ימאָרים האָט געעפֿענט דאָס פֿענסטער אוּן אַרונטערגעקוקט, עם אי' 
געווען צוויי שמאָק אַראָפּצושפֿינגען 


דאָרט אַראָפּ ? האָט מאָרים געואָנט, ציטערנריג, קײינמאָל נישט ---. 
אָם װאָלט געווען מיין זיכערעד מוים 









! = אפשר העננושע ריך אויף, -- איך אָבער שמעל אי האָט ראָבער 
געזאָגט, דאָרט אוזטען קענען מיר לעבעדיג אָנקומען, -- מון רער תליה. 

! = קומען מיר אַבער קיינמאָל נישט לעבעדיג צוריק 

{ = מאָרד, מאָרר, האט די זעלבע שמימע געשריען, קומם אָלע אַהער. 

-- דא אין דעם צימער זיינען די טערדער --- איך קען זי בייםּ נאמען 

ראקטאר מארים און;פֿרעד ראבער זיי זיינען רי געפֿעהרליכסמטע מענשען. 

אויף דער וועלט 

- הערסמו אונזער נאמען ? האט מאַרים געואנט, מען האם אונז רער- 


טיעע 0 גראף הערעבערט, האט ראבער געואגט 


5 הערבערט פֿון פֿאַלקענשטײן ? דאַן זיינעןן מיר פֿערלארען, --- װייל 2 
ר קען אונזער פֿערגאַנגענהײט, לאַמיר אַראפּשפּריגנען, מיל זאלען אוג= / 
זען אנקומען אַלם קאַליקעס א 


ראס גאנצע האטעל איו דערווייל אױפֿגעשמאַנען, עס איז געווּארען 


-- יעטטשן = 
יא גרויסער לארעם 2 
אויך די וויִרטען פֿרױ באהנע איז צוגעקומען 











ווירער אַ משוּגענער. האם זי געפֿרענמ,.-- הער ר וואס ווילען זי זי 
וּאַרום שטערען זי אַלע געסט אין דער נאַכטווה -- זי האט וד דע 
אַנט אין אַלבערט פֿרעדן | 





שן 
איך שריי, ווייל אָ סאָרד איז אֵין איער הױיז געשעה|, האָט הער" |. 


:בערט געענטפֿערט וועלכער האָט נור ‏ אָנגעטהון זיינע הויוען, ‏ -- דאָרט. 6 
אונטער יענע טהיר האָט;מען אַ. מענש דערהרגעמ, איך הָאָב אויך האר 
קענט די שטיטע פֿון רי פּערדערן 

זיי קומעו שוין, האָט מאָריס געזאָגם צו זיין פֿר יינד, לאָמיר זיך שגעל 
אַ שמריק אײספֿלעכמען 


צו דעם איז שוין צו שפּעמ,ן האָט רְאָבֶער געענטפֿערט, דאַס האָבען מיר. 
באַלד געמווט מהון, אָבער דו האָסט צופֿיעל גערעהם, } -- יעצט קענעוֹן 
מיר נאַך אַראָפּשפּרינגען ' 
מאַך דו דעם אנפֿאַנג; האָט מאָרִים געזאָגם, דו ביוט אינגער, ווען 
-דוּ קומסט אראָפּ לעבעדוג אונטען, פרוף מיך אױפֿצוה יייבען 
צום טײפֿעל, איך דאַנק פּאַר דעם בעפֿעהל, חאָט דער רױמהאָריגער 
-געזאָנט, אָבער איך װעל מיר שנעל אַ געלעגער אונטען טאַנען / 
ראָבער האָט אַרױסגעריסען אַלע קישען פֿון בעם און האָט זייא 
:אַרױסגעװאָרפֿען אויף רער גאַםס -- װעלכע איז יעצם געוען גענצליך 
אונבעלעבט | 
אויף דער אַרט, האָט ראָבער אונפּער רעם פֿענסטער אַ וייך בעמ ‏ 
געמאַכם, -- ווען דאָס װעט איהם נישט קענען אָפּהיטען נענצליך פֿאַר 
ידעם פֿאַל, װעט עס אַביסעל דעם פֿאַל שװאַך מאַכען א 
ראַבער איו שוין געשמאַנען אויף דעם פֿעגסטער, -- ער האם אַװיא 
מורא געהאַט פֿאַר העננען, אַז ער איז אַראפּגעשפּרונגען ויא צוא דעם 
{מאַנץ | 
לױפֿט צו דער פאליציי, האם מארים יעצט געהערם דאם קקל פֿון 
ער פֿרױ באהנע, און יעצם פֿארװערטם, מענער, װער האט סמומה! -- 
איך בין נור א פֿרױ, -- אבער איך ואלט קענען דיר מעררער אליין 
פאקען , : | 
ראבער איז אדּאפנעשפּרוננען, מאריס האט געועהן, װי זיין קערפּער 
האט דיא לופֿט דורכשנימען, ער האם נעהערם ויא ראבער איז אונטע 
ראפ, אין אנדערען אױגענבליק האט זיך ראבּער װידער אַױפֿנעהױבֿע. 


--- עס חאש אֹפָהם געקליקט, ער איז אראפ אונטען אונבעשערינט 

{ נאָר זיינע הענד האָבען אַבֿיסעל גטבלוטעט, ווייל ער האָט אאוֹיסגעי 
ישטרעקט רי הענד אָבער ראָס איז גאָר גישט געויען און פֿערגלײך צו 

רער נעפֿאהר װאָםס ראָבער האָט פֿריהער געזעהן, 

דאָס האָט מאָריס געגעבען מוטה ער האַט מעהר נישט געקאָנט 

| איבער געבֿען ווייל ער האָט געהערט ויא דאָמם מיהר שלאָס האָט זיך 

| | אױפֿגעשלאָסען; 

- ער האָט געועהן או ער האָט קיין אנדערען אױסװעג, װױא צוא: 

, שפריננען, 

ו - װױידער איז א קערפּער דורך דיא לופט א שרעקליבער קלאַפּ אונר 

. מאָריסּ איז געלענען מיט בלוט פֿערגאָסען אויף דער ערר, 

| טױט ? דאָס איז געווען ראָס איינציגע ויארט, װאָס דער רויט הארי= 
גער האָט געזאָנט וועהרענד ער האָט זיך איבער איהם פאמעליך איינגע: 

1 רבוכען, 7 

1 -- אָבער דאַקטאָר מאָריס האָט נאָך געלעבט, ער האָט געעפֿענט 

= דיא אוינען, ראַס בלוט. איז איהם גערינען פֿון זיין מויל אונד פֿון זיין 

| נֵאָה, ץ : 
















וֶ 


הויב פיך אױיף, האָט מאָרים געזאָגט, איך מיין איך האָב מיין רוקען! 
יצוא בּראָכען, 

: פֿרעד ראָבער האָם זיך לאַנג נישט בערענקט, ער האָט ראָקטאָר 
| | מאָריסען אויף געהייבען אוזר איו מיט אירם איועק אױן איין נעבענג 
: גאססט, 


נעבעו דעם טױטעו פאפער - 


אע יי 


איין טייל פֿון דיא געסט פֿון האָטעל זיינען אַרוּים אויף רער גאס, 
- רעם מעררער צוּ באַפּען זייא האָבען נאָר געפֿונען דעם צייכען פֿון בלוט 
יט האָט געפֿיהרט צו א קליינער זיימען נאַם, 

| לט זי זייגען א ר האָבען זי נישט פֿרער ראָבערין אויך. 
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מען האָט נאַך וויינינער געקענט פֿערשמעהן, אַז מע ה מ. ע 
בלום אויף דער גאַם, אי 
דיא פאָליציי איז צונעקומען מען האָט דורבגעזוכט ריא הייוער פֿון - 
דיא גאַסען און מען האָט געפֿרעגט דיא בעיואהנער אויב ויא האָבען - ו 
עווייא מענער געזעהן װאָם זיינען אנקין אנפלאפען געװאָרען דורך רער , 1 
ענגער גאם, : 
גראַף הערבערט איו אַריין געקומען אין דעם צימער, ווא אי 
מערדער האָבען געמאַכט ראַס פֿערברעכען, : 
רי ערשטע עגדעקונג װאָס ער האָט געמאַכט, איו געװעוען נאַטיר-. | 
ליך ריזע. דאָס דיא מערדערפּ האָבען זיך אַרוים געבאַפּט : 6 
| = נראַף הערבערם איו צו געגאַנגען צום בעם אינר האָט געועהן װיאַ / 
א טוימער קערפער ליגט אוױיף דעם בעם, : 
איך האָב זוך נישט גענאַרם האָט הערבערט געואָגט, דערשראַקען 
אַ מאָרר איז אין דעם צימער געשעהן אפֿשר קאָן מען איהם נאָך העל- . 
פֿען אפֿשר א ער ער נאָך נישט מױט, 
אָבער אַללע האָפֿנונגען זיינען באַלר אװּעק, אלס דער נראַף האָמ . 
יאויף געהויבען רי דעק, ו 
פֿאַר איהם אי נעלענען א שרעקליכער צו קאליעטשעטע געשמאַלם 
דיא נעהירן זיינען געווען אין ררויסען, דיא אױנען זינען נאָך נישט / 
געווען נעשלאָסען, א : 
צווישען די מענשען וואס זיינען דארט געשמאַנען איז געװאַרען איין / 
גרויסען לאַרעם, פֿרױ באָהנע האָט נעקלאָנט דאָס דער נאָמען פֿון איהר / 
חאטעל איו בעפֿלעקמ געװאָרען, : 
הערבערמ האם ראן געפֿרענט פֿרױאַ באהנע ער האָט דאס צימער / 
:בעוואונט ? ו' 
קיינער ! האָט פֿרוױ באהנע נעענטפֿערט, : 
יראַן האָכען זיך די מע-דערס געמווט אַרײן כאפֿען אין דעם צימעף / 
אאָכער יעצם מוּו מען פֿאָרשטעהן ער ראס אָפפּער איו, נאך רער קליי- / 
:דונג איז עם געווען א מאַן פֿון ניפען ?שמאַנד, -- לֹא מיר ועהן אױב. 
ודער אונגליקליכער האט נישט עפים א פאפיר, 
מען האט געווכם אין אַללע טאַשען, אָבער מען האם. גאר נישט . 
:געפונען, 
. זיי האבען איהם בערויבט ראם. איז קיין צװװײפֿעל האט הערבערם. 
געזאגט איין מאן װיאָ דער דאָ האם דאך װװעניגסטענם געמווט אי = 
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ייגער האבען, 


אָ מיין גאם, האט פֿרױא באהנע געאָגט יעצםט קומען אױך דיא 
מענשען פֿון הינטער. הויז אַהער, מיין מאן זאל חאטש זיין אין דער היים 
.מען מוז יעצט האבען הונדערט אױגען מען זאל מיך רא נישט בעגנ- / 
הענען, 6 
מיר זיינען קיינע גנבים האם א שמּימע געזאגט, איך דענק איהר 
:קאנט אונז שוין לאַנג גענוג, | 
איהר זייט עם, הער קראבע האט די ווירמען געזאנט, אוים דרעה- 
ענדיג זיך צום אַלטען, ניין נישט אייך האב איך געמיינט. ליעבער הער / 
יקראבע, זעהט נאר װאם פּאר א אומגליק עס האט ױך דא געטראפען / 
אין, מיין הו ערשט נישט לאַנג, -- איין משוגענער אונד יעצם, א 
;געהרגעמער, 
א רער הרגעמער ? האָט רער אַלטעה קראָבע געאָגט אין אַ. 
-געשלעג, 
ניין פֿון מעררער דער הרנעט, די מערדער האָבען דעם מענשען 
אין דער האטעל אהיין גענארט ווער װיים וואס זיי האַבען איהם פֿאר 
געזאנט און האבען איהם דאַן דער הרנמ, 
נו, האט קראבע נעואנט דאס בעסמע וואלם געװען דיא פאליצייא / 
-צו רופֿען ' : 
דיא פאליציי וייגען דערווייל נאַכגעלאפֿען די מערדער. אבער ויא" 
געהט דאס אייער זוהן הערר קראבע ? איו עח שוין מויט, 
גאט זי ראנק ניין, נאם האם מיין נענעם דער הערט אלס - איך. 
-בין אַ היים נעקומען. | 
ער האָט זיך אַביסעל אױפֿגעכאַפּט, און ער האָט מיר געואָנט, ראָס 
ישם איהם אַביסעל בעסער, דער דאָקטאַר האָסּ בעהױפּטעט או עם אי 
ייעצט האַפֿנונג ער זאָל נעחנד װערען, איך בין נעבען איהם געבליבען. 
:זיצען אויף אַ נאַנצע גאַכט און פלוצלוננ האָב איך דערהעיט ראָס - 
שי און בין געקומען צו לױפֿען אפשר קאָן איך העלפֿען 
- = ניין, האָט הּערבערט געואָנט, עם איו אַלעם פֿאָראיבער 
קראבע איז צונענאַנגען לאַנגואם צים טוימען 
אַלם ער אין צוגעקומען, האם ער אַנגעהױבען צוריק צו פֿאַלען עח. 
האָט נעעפֿענט זיין מױל און נעמאַכט מים די ליפען אָבער ר ניש 
2גערערט ' 
װאָס איז איהנען הערד קראבע, האָט פֿרױ באָהגע געואנט, האבען 





זי נאך קיין טויטען געועהן 4 אטעג 
| , דעם מוימען האט רער אַלמער טאַן געזאָגטן רעם רערהרגעמע קא. 
איך 

זי קאנען איהפ, האט הערבערט געואגט, ואנען װאַ ‏ שגעל א 
מיר צו וויסען מהון זיין פֿאַמיליע אש 

ראפ איז מוין הערר האט קראבע געואַגט, עס איו רער אַרװאַקאַמ. 
מיסטער בלאַק, וועלכערן איו בעקאָנט אין דער גאַנצער סימי, אַ גאם,. 
ואס איז נעשעהן ! װי אי ער אַהער געקומען אַזא שרעקליכערס 

װי מיסטער בלאַק הייםט דער מױטע ; האם פֿרױ באָהנע געאג / 
ער איז אונז אויך בעקאנט ראם איו אַ ראָפּעלט אונגליק פֿאַר אונו, אַואַר. 
פֿײינער מענש אִיו אין אונוער הויז דערהרנט געװאָרען א 





/ ! זיי האבען געריענט ביים דערהרגעטען 
2 איך בין געווען זיין שרייבער האט נעזאנט קראבע. פֿיערציג יאהר 
{ = האב איך איהם געטריי געריענט, ער איז געװען אַ רעכט וואונדערבאַרער 


מענש, נאר ווען מען קאן אַ מענשען אַזױ פיעל, פֿאר עטליכע שטתרען 
האב איך איהם געועהן אַיױ געוונד און פֿריש, און יעצט ליעגט ער דאָ. 
אַלם ער האם פֿאר אַ פאר מינומען מיך נישט געלאוען געהן צוא מיין 
ראנקער ווהן 
דער אַלטער מאַן מיט די נרױע האר האט געציטערט אין יו 
זאנען ױ גאר הערר קראבע, האט הערבערם געזאנפ, א ער 
- 2 עווען פֿערהײראַם ? ער איו געװען ריר נישט װאהר!, 
מען האלט איהם אין דער שמאָט פֿיר רייך ! האָט דער אלטער. 
עזאגט | | 
האָט מ'סטער בלאַק געהאַט פֿײנרע,! 
וועלכער מאנש האָט קיינע פֿײינד, האם קראבע געאָגט, אכער אנ 
קעמאַנר זאָל איהם פֿערפֿאָלגען ראָס האב איך נישט נעוואוכט 
נוּ דאס אלעס װעט די פאליציי שױן געואהר וּערען אָבער מיר- 
מוען נעהען האט הערבערם געואגם צו זין טאכשער און איהר צוא 
געבען | 
יו אֵכ דאָס װעט זיין אַ שווערער מאפענט, האַט געואגט קראבע אבער- 


איך זעה ראס עם סוו זיין 


דעם טײטען קערפּער װעלען מיר כאַלר מים אונז נעהמען האָמ 
הערבערט געואַנט; אַ דאָסאין טאַקע דער הערר פאָליצײ בעאַמטער / 








טי ר 


דער פּאָליציי-קאָמיסאר, איז אַריינגעקומען כּיט נאָךך אנדערע 
בעאַמטע ‏ : 
הערבערט האָט אַלעס רוהיג דערצעהלט, איירט, יא | 
פאר האַש באָלד ראם פּראָטאַקאָל. אױפֿגענומען ?ער האָט; נגאָרנישט גע" / 
-האט ראַגענען, ראַס מען זאָל דעם טויטען !אכ יהוען אין זייז װאָהנוג 
מען האט באַלר געבראַכט אַ װוּאַנען און געהייסען זיין קערפּער אין דעם 
הויז פֿון דעם פֿערשטאָרבענעם פֿיהרען 


עס איז שוין נעווען 2 ביי נאכט, און עליאַנעטה האָט שוין גע- 
האַט איהו אַרבײט געענדיגט, זי איו גרארע געװען בעשעפֿטינט דעם 
לאָמַפּ צו פֿערדעשען, אַלם זי האָט. געהערט פֿאָליצײי קלינגען 


דאָס מאָהל האָם זי נישם געװאַרט בי פֿרױ פֿיעלר איז 
- נוֹר ויא איו שנעל צונעקימען צוא דער הייז בֿהיר און האָט ױא גע- 
עפֿענט 


 {‏ אַ אונבעקאַנפֿער הערר אי איה-ד אַקעגען געקומען הינטער רעם 
- מאַן האָט טען געועהן קראַבע, -- װי אויך צוויי מעגע- וועלכע האבען 
געטראָגען א זאַך איינגעהילט אין רעקען 


| דאָס איז פֿרײלײן עליזאַטעטה. האָט דער איטער קראַבע נעואָגט 
- זױ איז נישט די מאַכטער פֿון דעם אַדװאַקאַם נור די יוננע דאַמע װאָהנט 
ננוּר מיט רער פֿאַמיליע 


: - אום נאַטעם וילטן, װאָם אין נעשעהן ! האָט עליאַבעטה. געשריען 
- איהר קומט שוין װירער צוריק הערר קואַבע, -- אין װעסטן ברייננט- 
| /מען דא ? 


אַ נדויפעם אונגליק האט פּאסירט, פֿרײלײן עליזאבעטה, הא 


{ רער טאַלטער שרייבער געזאגט װיינענריג א מיין נאמ, ואס װעט פ-י 
ליין מױד זאגען ? טען האט רעם אַדואקאַט דער'הרג'טט 


- = דערהרג'עם 1 האט עליזאַבעטה געואנט, און וואו, -- וואו איו ראם 
- פֿעוברעבען געשעהן ! 





00 אין א קליין האמעל אין צורקום סמריט, האט דער שרייב ער גע- 

ר אגט איך וואה אי הינטער ה הויו פֿו דער נגעבייר?, יה ריע מע מוז 
: ך וואהן אין ו 

- בעפֿאר אַלעמען פֿרײלײין מויד צואוויסען טהון 
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דא איז מויר, האט אע געזאגט, וועהרענר ‏ ױ י אי 
אויף ‏ די טרעפּ 


איך בין אין מימען 0 נאַכט אין אייער. הויז געקומען; =- איך בריינג 
אייך אַ אנקלאנס נאכריכט, מאכט איך פֿארבערייט עפעס ערעקלי יכעם / 
צו הערען, גאט וועט אייך ביישטעהן א 
| מיין הערר האָט מויד געזאנט, װי קען איך אייך פֿערששעהן! - = 
איך פֿרעג נישט אמאל, ואו איז מיין פֿאטער ? א : 
אייער פֿאמער איז א אונגליק געשעהן, האט הערבערט געואטט,-- | 
מען האט איהם גערופֿען אין א האמעל ער זאל אױפֿנעהמען. די צואתה / 
פֿון א געשׂטארבענעם, אנער דאַרט איו עה -- =- , 


קראנק נעווארען? האט מױר געואנט, שװער קראנק! -- א איך / 
מיין, מיין פֿאטער איז --- יע 


טייט, האט האט הערבערם געענדינט 
מען האט אייער פֿאטער ערמאררעט 7 
דא -- האט גראף הערבערט אנגעוויזען אויף דעם טוימען קערפער 
יעצט האט מויר אלעם פֿערשטאנען | 


זי האט געגעבען א שרעקליכען געשריי, זיא האט זיך איינג; עבױנען | 
און נעטראכט דעם טױיטען קערפער, ראן איו געפֿאלען אין אהנמאכ ט 


עליזאַבעטה. איז צוגעלאָפֿען און האָט זי געכאַפּט אין איהרע איעמס 

מען 'האַם זי אַרינגעטראָנען אין אַ צימער, ' וועהלענר מען האָט מיסטעך / 
בלאָק אין זיין שלאָפֿצימער אַרײנגעטראָגען : 
בו / הערבערט מיט קראַבע זיינען אַרײנּנענאַנגען אין קאָנצעלאַר, באַלר / 


יע 


דערויף איז עליזאַבעמה אויך אריינגעקומען א יע אי 
-שַ} ? האָט מען די מערדער פֿערהאפֿטעט ? האָט זי געפרעגט, װעט דער. 
זזמטן;מער :וועניגסטענס רורך רער געריכטיגקיים אָפּנערעכענט װערען 
עם זיינען פֿעראַנען צוויי לומפען, האַם הערבערט געענטפֿערם, --. 
וועלְכּע האָבֶען דאס פערברעכען בענאנגען, זיי האָבען געמײינט אַז ער 
האם נעלד ביי זיך, דאס זיינען, דאקְטאר. מארים און פֿדער ראבעה, ‏ - 


יפ = 
|-באקטאר מאַריס וועלכער האט פֿריהער געהאַט א משונעיס הויו 


אַלם עליזאבעמה האט געהערט דעם נאמען דֶר טאָריס איו זיא 
צוזאמענגעשפרינגען 


ראקטאר מארים ? האט זי געשריען, חייליגער נאם, אין} ער נאך 
אין לאנדאן ? יא דער לוּמפ האט דאם געמיוט מהון, א גאט, פֿאראם 
:האכטן מיף איהם נישט נעלאוט דערטרענקען אין ים, פֿארוואס האבּען 
מּיר איהם גערעטעט 


וי מיין פֿרײלײן, האט הערבערט נעואגמ, -- איהר קענט דאקמאר 
- ;מאָרים, אויך איהר האם איהם בעגעגעגט 


רער עלענרער מענש, האם עליואבעטה געענטפֿערט, האם מיך 

אַליין פֿערפֿאלגט, ער האם מיך דורך דעם אױפֿטראג פֿון א פֿערװאַנרע- 

 -‏ מער אין אַ משונעים הויו געוואלט בריינגען, --- אױף דער שיף איז נאך 

| = געווען אַ אגדערע יונגע דאמע,, דערנאך חאט ער נאך פֿיעל שלעכטעם 

- = געטהון, א, הױיזעלע, רױועלע, --- װען מיר ואלען דיך דאמאלס (געווען 
:הערען, וואלט דער מארד נישט געװען געשעהן 


אוּן דעם אױגענבליק האט גראף הערבערט אנגעכאפט דיא הענר 
= פֿון דעם שעהגעם; יונגען מיירעל, ער האט געדריקט איהרע הענר, =-. 
ער האט אוש נישט געקענט רערען, אלס ער האט ציא עליואבעטה'ען 

 -‏ געואגט 

= זי האבען מיר יעצט גערוּפען א נאמען. -- וועלכער איז מיר זעהר. 
מהייער, איהר האם יעצט געהערם פֿון רויזעלען, --- אויף רעם ים הא- 
{ = בען זין געזאגט -- האט איהר רויזעלען בעגענענט, דערמאנט אייך ווא 
{ .הער פֿאַמיליען נאמען פֿון דעם מיירעל איו 
















רויזעלע רוּבאִיס, האָט עליואַבעטה! נעענטפֿערט, װי האב איך מי 

: - נישט נעואָלט דערמאַנען אין רעם נאָמען --- זיא איז דאָך מיין בעסטע 
{-פֿרײינדין : 

 |‏ איתר זיים רוועלעסם פריינרין ! האט הערבערם געואנט, -- פֿאַר 
| ימיר שמעהט א מענש, וועלכע קען מיין רייועלע, -- א מיין פֿרײלײן 
איך דאַנק; אייך פֿאַר דעם ווארט, -- ווייל א פאמער הארץ איז ראנקי 
באר פֿאר יערער געפֿיהל פון פֿרײנרשאפֿט, -- ואס מען װײום זין 
קונה. -= 


אייער קינד, -- זאנען זי -- היילינער נאם, -- זי זיינען רויועלעם 



































פאמער ? 0 ר א א 

איך בין נראַף הערבערט פֿון א און. שו הער פאט 
פֿון דע יעניגער ועלכע האם זיך גערפֿען פֿאַר אייך רוועלע רוּבאָ 
נור יעצט זאָגען זי סיר, -- וואו האָבען זי רויועלע פֿערלאָוען יע וואו 
זיינען זי צום לעצטען מאָל מיט איהר צװאַמען געקומען, -- און. אפֿשר 
ווייסט איהר ווּאו זי געפינט זיך יעצט -- איך װך ר לאַנג מיין וי 
און קען זי גישט געפֿינען : 
| א װי גערן, הערר גראַף, האָט עליזאַבעטה געענטפֿערט, לט יאיך | 
איהנען אױסקונפֿט גענעבען, איך האָב זיא צום לעצטען מאָל נעועהען אי / 
גוי-יאָרק, זי האָט געואָלט פֿאָהרען נאָך נוי מעקסיקאַ, -- איך האָבוְאיהר / 0 
. אַן פֿיעלע בריעף געשריבען און האָב קיין ענטפֿער ערהאַלטען 4 

איך האָף נישט אויף מענשליכער גערעכטיקייט האָט הערבערמ : 
געואָנט, נאָר אויף רער גערעכטיקײיט פֿון חימעל, איך ול אויך האָפֿען - | 
איך װעל עטליבע טענ אין לאָנראָן בלייבען, דאַן פֿאָהר איך נאַך די'ט" / 
שלאַנד, קאָן איך אייך נאָך אַמאָל יעהן, און וּואוֹ ? 

אין דעם הױז האָט געענטפֿערט עליאַבעט, װײל איך קאָן ריא 
אַרימע מױר נישמ פֿערלאָזען איך װעל צוא איהר א גומע פֿרײנרען / 
זין, 2 

דיא טיהר האָט זיך מיט אַ מאָהל פּלוצלינג אִוֹיף געמאכט, אַלֹם ‏ 
זייא האָבען זיך אַללע אױים געדרייט אונד יא האָבען געועהן מױר ‏ 
שמעהן, 


איהר פנים איז געווען זייער בלייך איהרע שעהנע אױנען האַבעף 
געהאַמ א נישט היימליכען קוק, א 


מיין פֿאָמער איז טוֹים האָט מויר געואָנט, מיט א האַסטער שטיטע 
און יערעס פֿון איהרע װערטער האָמ געקלונגען װיא אַ האַמער שלאנ,,. 
װאָס פֿאַלם אנידער אויף א אייוען, ראָס לאָוט זיך נישמם ענרערין, אונר 
אַללע טרעהרען קענען דעם- טוימען נישט מעהר לעבערינ טאַכען, אָבער. 
זיינע מערדער לעכען זי לענען נאָך אין ערפֿרייען זיך מיט דער פֿרײ: 
הייםּ, אָבער איך װעל זי געפֿינען, איהר זאַגט מיין הער; -- וועהרענר! 
. זי אִין צוּגעקומען צום גראַפּען. -- דאָס איהר קאָנט ריאָ צװיי מערדער 
דאָם זיינען געוויסען צווייא מים דעם נאָמען מאָריס און ראָבער, אָבער 
ריזע מענשען האָבען דיוע מאָררמהײם נאָר אױס געפֿיהרט פֿון רעם 
אױפֿטראג פֿון א אַנדערין, 


דאָפ װיִים איך נישט האָט געענטפֿערט הערבערט, אָבער יי אלם חל , 


י 


0 ריא עי קאָן אִיך, האָט זיא געזאגט, און, דעם זי האָם- : 
ועייבען די האַנה איך קאָן דעם מאן, א האַט די מעררֶער = 


ו יצ 


ישט ערדיענט בייא איך איהר זאָלם זיך פֿאַר מיר אָנגעהמען, = 
טּ יוה אַלואָ נישט א' : פריינרע, 


מיינע פֿרײינדע, וועגען אט עס !. 
שיו דאָ מיינע ש ןע = שאה איוק הא עי 0 א 


-75-טעם קאפיטעל - 


-- אויף לאנדאן ברידזש בייא נאכט - 


א 


ראַלף רַװינגשאָן ‏ איז געשמאַנען טרויעריג פֿון שפּיעל ‏ מי 








ער איז צועעטרעט) וייט מען האָט געוואוסט. דאָס ער | געמט איבעו 
ראָס פֿערמעגען ועהר פֿיעל געשפּיעלם, | 


און פֿיעל פֿערלאָרען, ' 


דרייא וואכען שפעטער װאָלט דאָסן איהם װעניג נעהאַרם, װײל / 
ראַמאָלם האָט ער שױין גערעכענט צו האָבען רי פֿיעלע מיליאנען |פֿון ‏ 


! דיא ראַװיגגטאָנס, אכער היינט, -- דו ליעבער נאָט היינט איו איהם 
זֹעהר שלעכט געגאננען, 


ער האָט נישט געקאָנט בעצאהלען זיין שפיעל פֿערלוסט, ער האָט 


האָט דאַריבער לאָרד אַבעררין צוא געואָנט, װעלכער האָט מיט אֵיהס / 
געשפילט און פֿערלױרען דיא דרייא מויזענד דוקאַטען אין דרייא מאָג צוז / 


פּעצאהלען, 

נישט אמת מיין ליעכער לאָרר אַכערדין האַ ראַװינגטאָן געואָגט 
זיא וועלען פֿון אונזער אבמאכען שוייגען ? זיא בעגרײפֿען דאָס איך 
בין אין א שלעבטע לאַנע, : 8 


איך פֿערױכער אייך האָט אַבערדין געואָגט, דאָםס איך װעל וענען / 


דער קלייניגקייט נישט רערען, 


עס פֿערשמטעהט זיך אַלין, האָט ראװינגטאָן געאָגט, אן איך װעל . 


אין דרייא טאָג שפעמער איהנען ראַס געלר בעצאָהלען, 


איך בעגרייף עם פֿאָלקאמען האָט געואָגט אַבעררין, דאַמיט איר 


אַלעט צווישען אונו אָבגעמאַכט, 

ער האָט געגעבען ראַלף ראַװינגמאָן דיא האַנד אונד האָט פֿערלאָוען 
רעם זאַל, אַרײנצוגײן אין רער ביבליאטהעק, 

דאָרט פֿלענם ער צו זיצען וייל ער האם געװאָלט אַ נייע ציימוננ 
צוא לעזען, אָדער איין גוּטען בוך א ראָס שציעל האָט ער נישט 
געליעבט, 

נאָר דיא לעצטע פאָר טענ האם ער זיך גענומען צוא קאָרטען, ער 
איו געווען זעהר אױפֿגערעקט ער האָט זיך דאַייבער נישט געקאָנט קיין 
רעכּענונג אבגעבען, 


ער האםט נישט געקאָנט פֿערנעססען דאָם פערברעכערישע וייב גע 


געגען זיין װילען האַט ער געמוומ פֿון לאַלאן רענקען ער האם שטענריג 
געועהן איהר רייצענרעם בילר, 


וואוּ האט זי יעצט געקאנט זיין ? האט גערענקט אַבערדין ? וּאו, / 








עי א א יא רישי ריאי וז אל יי 


0 יע ןן 





אין דעם 00 וא האט דער קלוב דיענער אריין נע- 

- בראכט עטליכע צייבו גען, 

{ = דער לאַרד האם באַלד געגימען איין צייטונג און האט געלעוענט. 
יער איז אבער בלאַס געווארען, : 




















ה-י 


צווישען רי פֿעמישטע נייעס האט עי געועהן או נעבען דעם אינועל 
= פֿן יארק איז א באַלאָן אין אַ שטורם איבער דעם ים געמריכע געװאָ- 
1 רען ענדליך איז ער אין ויאסער אַרײן, 


= זיא איז טױט! האט אבעררין געואנט, אַראב לאזענדיג דעם צייטונג 
/ אויף רעם מיש, עס איו געװען מיין באַלאן, --- אונד לאלא מיט איהר. 
פֿאטער זיינען אין איהם געװועוען, א מיין גאם װעהרענד איך דענק פֿון 
איתר יעצט, ליעגט זי אוף דעם גרונד פּיּן ים, און איך בין אין דעס 
א ווייל איך האב ויא אַללע געראַטען צוא פֿאָהרען אין רעם לופֿט 


רער יונגער לאָרר האָט פֿערטאַכט דיא אױינען, ער װאַט אביםעל. 


-. ראַלף ראַװיגגטאָן האָט גענומען זיין צילענדער הוט אינר ער האָט 
יִרלאָזען דאָס שפיעל צימער, אינר איו אַװעֹק א היים, 


4 - עס איז געװעזען צוועלעף א זייגער בייא נאכט, עִם איז געוועוין א 
ענען אין לאָנראָן, 


ראַװױיגנטאַן האָט נישט געװאָלט נעמען א קארעטע עי אי אהיים 
אננעך אן םי 


רער איז ציגעקומען צו דער גרויסער בריק, װאָם פֿיהרם איבער דעף 
עמוע; -- ער האָט זיך איינגעהילט אין זיין מאנטעל, וייל פֿון װאַ- 
- איז געקומען אַ בייזער וינד 


נור ! פלוצלונג אַלס. ער איז געקומען אין מיטען בריק, האָט ער דער- 
אָ געשטאלט, -- ועלכע איו שוין אֵיין לאַנגע צַיים דאַרט 


בּאַראָנעט ראַויינגטאָן, האָט אַ שטימע געואָגט / 


פּיװעל, האָט דער באראן געואגט -- איהר װ'ש עס -- פֿיער / 


שמיל -- קיין נאמען, האט דער רױטהארינער געואגט, די הוּנר 

















בע ;הו רטע נישט געל קענט אי דורכפֿיהרע 
1 





















דאס האב איך נישם נור געהערט, האט ראַזױננפאן. געענטפֿער 
נוּר אױך אין רער ציימונג געלעוען, פֿנרראַמט ! פֿאַרוואס האם אי 
נעלאזט האַפּען, און נאך פֿון אַ מאַן, װעלכער האט אייך רערק! 
דער שטימע 


מיר האבען אונזערס אױסגעפֿיהרט, און דּאס איו דאך די הו 
-- דער אד ואקאַט ליעגט אַיס מוימעת אין זיין היו - 
ראַװינגטאן האם אױיפֿ ייו" דעם מאנטעל, ער האט שטארק 
געציטערט שבן, 
אין נאך ואס האט איהר געווארט, האט ער נעואנט בײן צוא רא : 
בערן, איהר וייכט ראך איך בִּין אין א געפֿאהר מימ אייך צו שטעהן . 


הערר באראן, איהר װײיסט ראך נאך װאם איך בין געקומען, ה 


פֿדער האכער געזאגט, -- פֿיער מאל בין איך נעװען ביי אייך, אין ר 
היים אוּן.חאב מיט אייך נעוואלט רערע!, -- אבער איהר האט א שלעב- 
טען דיענער, ‏ --- איך בין איינמאל נעקוּמען אל בעמלער האט ער מיך . 


אוועקנעטריבען, ראן אלס אנענם פֿין אפֿערױכערונגס געועלשאפֿט האט- 
ער מיר געזאגט, דאס איהר זייט נישט אין דער היים ר 


װאַס געהש מיך ראָס אַלעס אָן, האַט ראַװיננשאָן געואָגט, -- - איהר 
דערצעהלט מיר ראַ אַ געשיככע פֿיר װעלבע איך אינטערעסיר א 3 
נישמ, --- איך האָב אייך קײגמאָל נישט נעהייסען רעם אַדװאָקאט הע 
יהרנ'ענען, איך האָב נור געואַנט ראָס ער איו מיין פֿײנד און עִם וואָלט. 


מיר זוערט נעווען 2000 פֿינט, איהם פֿוּן דעם װעג אָפּצוראטען ‏ 


איהר ווילמ אַלואַ נישט ציהאַנטען, איהר װילט אונן אָפּנאָרען, -- 
האָט ראַכער געזאָגט אַװי הױך, ראָם אין פֿערבײגעהענרער האט 6 
אומגעררעהט, -- 6 עס אייך וו, באראַנעט, - -= איהר װאַגף 


נישט קאָם א 


אפילו וען א'ך. זאָל אייך וועלען כעצאָהלען, האָט ראַלף ראַװו 
גֿעענטפֿע-ט, 6 יבין נישט אומשטאנד. אייך ראָס 6 צוא געבע 





בּען, - ראָס איו הי א פֿונט 


8 1 שט שא אט און נישט פֿרער ראבער האַבען נעו עח : 
וי א יש מאנטעלי געהט זי נאך. 


6 


ו איה האָט נישם מורא מיםט סיר צום לאַנטערן צו געהן, האָט - 
אָבער יי אי עס מיר נלייכנילמיג, אָבער רעדט זיך נישט איין : 


2 אייך. מים דריי וואכען שפֿעטער אייער נעלר געבען, הא 
יאין דער צייט וועל איך שוין האנען טי 


| איך דענק, האם ראויינגטאן געואנט, מיט הונדערט פֿונט קען מ 
יע וואכען, איהר זייט נישט קיינע ייר 0 


ר 6 א ווייזט ויך טע דאַרף מעהר ר 
קאויאַליה, ‏ --- װּאו זאָל איך מאָרים בעהאלמען ? װאו 
















װ 
: 1 
7 


פון דאָקטאָר בעהאַנדעלט װערען ! ראָס אַלעם קאָסט געלה. 
















: פֿערלאָוט דאַס לאַנר, -- פֿאָהרט נאָך אַמעריקא, - - האָט ראַװינג= / 
דער פֿאָרשלאג איו ראָבערן נישט געפֿעלען, -- איהר מינט, האַש 

ער געואָגט, אַו מיר װעלען אָפּפֿאָהרען װעלען מיר אייך לאָוען רוהע / 

און דאָס געלר וועט איהר נישט בעצאָחלען +: אי 2 


== : 


דערווייל זיינען װי ביידע צוגעקומען צום לאָמפ, -- דער מאַן איץ. . 
מאַנטעל וועלכער איז זיי נאָכגעגאַנגען האָט יך בעהאַלטען אין אַ שטאָ- . 
לער גאס : 6 

עס הערשט? אויף אונוער גליק אַ שטאַרקער נעפעל אין איך האָף 
קיינער װעט אונז נישט זעהן, האָט ראַװינגטאַן געואָנט, ראָ זיינען ריא 
הונדערט פֿונם שמערלינג, אָבער רעכענט נישט דאָס איהר װעט אי 
אַכּט טאָג מעהר בעקומען : 





איחר האט קרעריט, |אָ לאַנג װי איהר האָפֿט צו קריגען די ירושה 
װעם אייך יעדער באָרגען, איהר מוט יעצט באָרגען, װייל װען מען װעש . 
געװאָהֹר װערען דאָס איהר האָט נישם די ירושה, ראַן אי אַלעס - 
פּעהפֿאַלען ' | 





| װאָס פּלוירערם איהר דאָ? האָט ראַװינגטאָן געזאָגט, אַװי זיכער 
וי איך הילם דעם לאָנשערן אין רער האַנד, אַװי זיכער װעל איך דאָס לא 
פֿערטעגען בעקומען ּ 


זאָרגט אַלואָ ראַפֿיר, אַז דער לאַנטערן זאָל פלועלונג נישטן אוּמ= / 
פֿאַלען, --- איהר האָט נאָך אַוראי די היינטיגע צייטונג נישט געלעזען 


איך בין היינם געווען אין קלוב און האָב מיך אװי פערשפּיעלט -- . 
ראָס אַיך האַכ פֿערגעסען צו לעוען די צייטונגען, אפשר שרייבם אַ בלאַט / 
עפּעם אזאַ נאַרישקײט װאָס װעט מיך גאָרנישט אינטערעסירען 


מיך האָט עם גוּם אינטערעסירט, אלס איך האָב היינט אין דער 
צייט וּוּאִס איך בין געועסען נעבען דאָקטאַר טאַריסעם קראַנקענבעם. 
געלעוען אין די } חיילו שועש" -: = - יי 2 : 


דערמים איהר זאָלט נישט זיין אין צװײפֿעל, אִם האָט איהר דיא" . 
ציימונג און לעוט אַליין 


דער רויטהאריגער באַנדיט האָס אַ צוקנייטשטע ציימנג אַרױסנע- 
נומען אין האָט עס דערלאַנגט רעם באַראַנעט 6 






















יי קה : 
: הא ה הא איהר זעהם, טע ראבער נעזאגט, יעצט האַלט איהר ר ריאי 





וו אז (מיר 2 יע 
יל עה פוןי הער ב עס ט ער 
יק ווע לע בע ש טע מיגען,. איו 
א גע ויכער/. דאאםס ילייד 6 
יל ו אַ ב עט ה ראוויננטאן איו 
יוה יק שעקוםען און וי סוו 
איהר פ ה אצ עם, ווע לכ ען זי 
ג ע ה ט יע צ מ ד ור כ פֿ יה ר ען, 
ג עווינען, ויא /ורולם. בעאך 
ווּייוען, שיר ויא א יט דיא 
4 ייב טיג ש בע רואן, און אריה 


= ערבייא והעללן ייר =ייין 





- ען. עו רעק ע ווערצן, / 
0 ושטצן רעב ראַווינג שאן, 


הואַ 






יו טס ( רודל ב עע הויפ ט עון אוו 
ער טיה ה ער ריב 8 ע עך ור ש 


עם ווועיש היין. איין. אי ש- 0 





8 ע רע סאַנםצר, יקריטינאאול 
1 2 פורא צ עס" 06 
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4 איה = 
בי ארב 4 
בי א יע ר 


אט 


א ר א 











רער ציימוננסבלאט איז יו ארױסגעפֿאלען פֿון די צימערריג ! תו 
דעם באראנעם, -- פרער ראבער האַט אױסגעשטרעקט ריא 
געפֿאלענעם צו האלמען 


דאָס ציימונגסבלאַטּ איז רֶערווֹייל פֿון ווינר אַװעקגעטראָגען געח 1 
װאָרען, און רער מאַן וועלכער אי געשמאַנען און אַלעם, אוימגעהערט . : 
האָט עס אױפֿגעהױבען 


עם איז נישט אַנדערש נור מויטע שטעהען אויף, -- עם אי נישם,. ‏ 
מענליר, -- דאָם עליזאַבעטה ואָל ן ארי לאָנדאָן --- ווייל איך 


11 4 


זויים בעשמימט ראָם זִי איז טױם -- -- --=-- -- 


ווען וי לעבט אָבער, האָט בר געזאַגט שי = וויא 


ווּעם דאַמאָלס זיין -- -- איהר פֿאָרנעהמער הערר, אוּן לאָרד'ם 
קאַנדיראט / 
דאַן וואלט איך נעווען פֿערלאָרען, -- בלאק האָט מיך פֿערױכערט 





ראָם זי איו טױם, -- אָ, װען אֵיר זאָל זיך מיט איהם גישט נעוען צוּ- 
קריגען, װאָס! װאָלט איך יעצם געגעבען װען ער זאָל לעבען : 


איהר האַנרעלט שמענריג צו שנעל, האָט ראָבער געענמפֿערט -- 
איהר צוקריגט אָייךְ מיט רי יעניגע װאָס האָבען אייך גענעבען חילף -- 
איהר וילט זיך יעצם צוקריגען מיט רעם אנגליקליבען מאָרים און 
מיט מיר : 

איהר האָט רעכט, פֿרער ראָנער, האָט דער באַראָן געואָנט,--- מיר 
וועלען זיין פריינרע, -- איך זעה יעצט, ראָס מיר מוזען צװאַמענהאַלמען 
איהר האָט מיח פֿריהער געפֿרעגט װאָס עס קען װערען װען עליואַבעמה. 
לעבט נאָך, איך װיל אייך יעצם זאָגען װאָם : 


דער באַראָן האָט יעצט ראָבערן איינגערוימט אין אױער,. --- װען 
עליזאַבעטה לעבט נאָך, מוו זִי פֿאַלען, װי בלאַק איו גטפֿאלען. 


אַהאַ, איהר װוילט מיר אַ גײיען אױפֿטראַג געבען, נוֹר איירער איהר 
האָט נאָך ראָס פֿריהריגע בעצאָהלט, קען איך נאָרנישט מהון 


איך װעל אייך בעצאָהלען האָט דער באַראָן געענטפֿערט 


דאָב איז אַ װאָרט, פֿיר געלר װעט אַלעם זיין, אלזאַ. װען! קע אי : 
װוירער קומען אוגוער סומע צו בעקומען 





קומט מאָרגען, האָט דער באַראָן געזאָגט, -- נור געהט 7 


' 


! פֿאַרער - מהיר, נוח דורך דעם גאָרטען, ‏ -- דערמיט קײנער. 
ו יט רשע -- קען איך אייך מאָרגען אַבענד ( 


אָבער. אייער פֿרײנד אין דאָך קראַנק, האָט געואָגט רער באַן : 
ם איהר אַלײן ראָס מאַכען ? | 
0 


אֵה, װֹאָם פֿיר אַ קונץ איו עס } עס אי דאָך נאר אַ מיירעלו 
וָרט איהר נאָך אין איין שמאָלער געסעל. ערגעץ דער ווארגט 


| איך מו יעצט אַ היים נגעה, לעבט װאהל זיט פֿארזיכ טיג די : 
י זאל אייך נישט פֿאקען, איז דאָקטאַר מאריס טאקע אַװי שרעק= 


ער אי פֿערלױירען, האָט פֿרער ראבער געואנט, ער ליענט ויא 
רבראָבענער הונר ער שריים אַלע מאהל, איך האַב מורה ר | 
מיך נאָך פֿעראַטען, 0 


: עס װאָלט. געווען בעסמפּע- ראם ער 00 שטיעל יו 


| 00 -טעם קאַפּיטעל 


א צייטונגם מאו - 








ר ,אבי ריע יי לארט אט 





יער האמ צו גערופען א קוטשער און האט איהם געהייפען ' 
יאיהּם אַ היים פֿיהרען, עי 
רער פֿרעמרער אין מאַנטעל וועלכער האט זיך די י נאַנצע צייט בע- / 
האַלטען איז יעצט לאַננזאַם אַרױס געקומען, -- ער האט שנעל ריא 
:די ציימונג צו זאַמטן גענומען ראַן איז ער נאכגענאַנגען פֿרער ראבער. 
אפֿשר װעט ער קענען אוים געפֿינען זיין וואוהנונג, 
אבער דער רײַם האריגער האט עם פֿערשטאַנען ער האַט זיך אק 
ימאל אַומגעדרעהט, ביז דער פֿרעמדער האט געמיינם דאס ער װיים אַז 
:טען גייט איהם נאך, דאַריבער איו ער שנעל אריין גענאַנגען אין אין. 
:קאפֿע הויו, 
אלם ער האם יעצט אױם נעטהון רעם מאַנטעל אונד זיין הום, 
האט מען געקאנט זעהן דאם ער איז א שײנער ינער מאַן אין אײן 
יוניפּארם פֿון אַ מאַרינע אפֿיציר, | 
דאם איז געװעזען מאַרסעל רעיו, 
װאָם פֿיר א געהיימנים בין איך נעוואהר געוואהען האָט ער גע= / 
זאָנט מיין גאט, איר האב זיך א גענאַרט, דיא צוויי מענשען האבען . 
גערעד פֿון עליזאבעט ראַװינגטאן ראם איז דאך ראם נעליבטע מיידעל 
אפֿטר שמעהט עפים ווענען דעם אין דעם צייטונגס בלאט, 
מארסעל רעוו האט אנגעהויבען צו לעזען די צייטונג ער האט אַו 
אנגעהויבען צוּ ציטערין ווייל ער האש דייטליך נעועהן או דאם מיירעל 
אִין ציריק געקומען איהר יורשה צוּ פֿאדערין, | 
ער האט זיך קױים גענומען צייט זיין קאפֿע אוים צו מרינקען אונר . 
איז אַװעק אין אפֿים פֿון רי , דיילי נאועם" | 


הער רעראַקטער, הָאט מאַסעל געזאגט אין דעס דער רעראקמטער 
האם זיך איהם געהייסען ועצען איך בִין א שיפס אפֿיציר איך בין א 
עהרליבער מאַן, מיין נאמען איז מאַסעל רעמי, 
| איך האב יעצט א נאטיץ אין אייער ציימונג געלעוענט װאם דער 
צטֶהלט אַז עליאַבעם ראַװיננטאן איז צוּריק געקומען נאך לאנראן, 

איך װאָלט ועלען װיסען װער עֶס האָט דעם אַרטיקעל געײ 6 
ישריבען 3 : | זְּ 

אוך בערױער עם -- דאָס איו אַ סור פוי רעדאַקציע' 


גוּם, איך וויל ועניגסטענם וויסען אֵיהר אַדרעס 








אי ח יש טי 20 וְ אי 


4 




















= דאָס װאָלט קענען זיין אַ געפֿאהר פֿיר דער יונגער ראמע, -- עם / 

= איז ך כטיג דאָס זי אין נעקומען נאָך לאַנדאָן אום| ראָ א פּראָצעם גע / 
'גען א געוויסען ראלף ראווינגטען צו מאכען 

{ = הערר רעראַקטער, ‏ -- פֿארוואס האָט איהר אואַ שלעכמע מיינונג. 

װענען דעס באראָגעט : 

0 איך האלט אייך פֿאר אַ עהרענמאן און דעריבער ענטפֿער איך אייך. 
יאָפֿען און עהרליך, או דער בֿאראָן איו א שפילער, א פֿערשװענדער 

! = מען האָט נישט לאַנג אין לאָנראָן דער'חרג'עט אַ מאן, װאָס עם / 
ווייום. זיך אַרױס דאָס רעה ראַװיננטאַן איז מיט רעם מאַן פֿערבינדען ‏ / 


--מיון הערה, ער איו רער. געהרג'מער 


אַ געוויסער אַדװאָקאַט בלאַק פֿון דער סיטי, -- האָט דער רע= ‏ 
- דאַקטער געזאָגט וְ וֶ 





- = בלאק, דעם נאָמען האָב איך נישט לאַגג געהערט, פֿון צוויי מעני 
'שען, איינער פון זי איו געווען ראַװינגטאָן 4 
















ֹ 


| הערר, האָט דער רעראַקטער נעואַנט, פוגעהעגריב צו מאַרמעל רעמי 
ידי געשיכטע װעס צונוץ קומען 


| מען קען די מערדער פֿון רעם אַרװאָקאט בלאַק, ראָס װיגען גע- / 
װויסע צוויי מיט דעם נאָמען פֿרער ראָבער און ראָקטאַר מאָרים, . קענט . 
א מיר זאָנען װאָם פֿיר איינע האָר דער אַנדערער האָט געהאַטן 
יע ידעס מאַ"ם האָר זיינען געװען רױם, -- -- האָט מאַרסעל רעמי 
נעענטפֿערט / 
-אַהאַ דאָס איז דער פֿויגעל, האָט דער יע געואָגט, -- דיא : 
רטע האָר. ווערען אויך רערמאַ:ט אין בריעף | 
איך האַב געהערט, דאָס רער ראַלף ראַװינגטאַן. האָט זיך איבערגע- - 
רט' מיט דעם הומ עד זאָל בייא איהם זיין מאָרנען אױף דער נאַכט / 
רך {דעם נאָרטען א 
ראָס זיינען וויכטינע פֿלעצער, האָט רער רעראַקטער געזאָגט, וי 
0 עם זיין אַ נוטער פאַק;, -- די דייל" גאָועט" וועם, רי נייעם. צום. 
מען בריינגען אש שי 
פֿאַר דעס, װיל איך אייך זאָנען, -- דאם עליזאַבעטה ראַװױנגטאָן : 


















יואהנמ אין הו -פון דעם אַרװאָקאט בלאק. | 

איך דאנק איהנען פֿאר דער מיט -מהיילונג, -- װײל יּ 
לעבען איז אויך אין געפאהר א : 
11 באלד איז מארסעל רעמי געשטאָנען פֿאר רער טהיר פֿוּן דער 
{ == ביידע, װעמעס בעויצער איז געשמאָרבען פֿון אזא שרעקליכען טוט 







| = ער האָט באַלד געצוינען רעם גלאָק, פֿרױ פֿיעלר אי אראלק 
מען און האָט געפֿרענט װאָס ער פֿערלאנגט | | 


בימע עפֿענען זי, האָט מארסצל רעמי געואָגט, -- איך ויל רערען 
מיט עליזאבעטה ראוויננטאן | 





יע 
: 1 





װאַרטען זי, האָט זיך עם געלאָזט העדען פֿון אינעוייניג 


באלר זיינען אַרױסנעקומען הערְבערט און עליואַבעטה, צלס עליאַ- / 
 ?‏ - בעמה האָט רעמי דערועהן אִיו זי פֿאר פֿרייר אין אָהנמאַכט געבליבען / 
טאַרסעל איו אויף איהר ר אַרױפֿגעפֿאלען. און זי הערצליך געקושט, -- עס- / 
געווען א םצענע װאָס קיינער קען זיך נישט פֿאַרשטעלען 





מויד איז ארויסגעקומען און איז זעהד איבערראשט געװאָרען יאלם: 
זי האָט די סצענע דערועהן, רעמי האָט רערצעהלם יױ אזױ ער איו פֿו . 
עליזאבעמה געווּאָהר געװאָרען, און האָט בעהיפטעם ראָס מאָרנען װעם+- / 
מען דיא מעררער פֿון איהר פֿאָטער געפֿינען -- -- | 


7מעם קאַפּימאַל, : בא 60 
- א ווהו'ס פליכט . -. / 6 


אין אַ קליינעם הויז פֿון איינעם פֿון די פֿאָלקס רייכסטע פֿאָרשטעם- 
פֿון אנ איו געשטאנען אַ יונגע שעהנע פּרױ און האָט מ'ש ועהג". 
זובט יי אַ סענשען, װער רי שענע פֿרױ אי יע די יו 





און זיך דאַ צו בעעצען, רער שעהנער מאן איז קין אשי געוען 
זי דאקמאר היינייך האלער 

















"9 








יי דאר יי א מע בי 


) 





-- 293 =- 


די גלאָק הּאָט געקלינגע! און אַ שעהנע פֿרױ איו אַרױסגעקומען, -- 
װעלבֿע איז מים נרוים פרייר דעם יונג 0 0 נעם מאן געפֿאַלען אין-די 
אָרעמס, זי האָבען ויך ביידע אומאַרעסט און מען האָט געקענט: ועהען 


ראָם זי ביירע זיינען מאַן אין װײיבֿ -- 


איך האָף דאָט דוּ װעסט מיר פֿערגעכען, דאָס איך האָבגריך בֿע- 
װאױגען מיר זאָלען פֿון אַמעריקאַ נאָך לאנראָן אַריבער קומען 


יך האָכ דִיר נישט װאָס מוחל צו זיין, האָשַ דער דאָ-טאר גע= 
זאַנט, איבעראל איז עס שעהן ווע ן נור"א לעבען מאַכען, מיר 
האָכען אין אַמעריקאַ אויך. קיין פֿרַײינד נישם געהאט, וייל דיין פֿאָטער 
אין פֿלוצלונג געשמאָרבען, --- דיין ברורער אִיז נעװאָרען אַ טרויעריגער 
מענש וייט ער האָט די געליממץ עי רע און פֿון דעם צװייטע!?האָבֿ 
איך ווייניג געהאַלטען,. דעריבער-װעל איך די" ערועצען רעם פֿ;ָטער און 
די ברודער 
די ריענסט. איו. אַרינגעקומען און האט געזאגם דאָס רער מאן וועל= 
בער פֿערלאַנגט רעס דאַקשאַה:צו אַ קראַנקען איו שױין ווירער דאַ 


װער איו דער מאַן 1 -- האָט ראַקץטאַ" הא ;-* געפֿרענט 


ער זאָגם דאָס ער ראַרף אייך נייטיג ועהען 


דאַקטאָר! האלער האָט פֿערשטאַ:ען דאָס מען פֿעַרלאַננם איהם צואַ 
ועהר א קראנקען מענש, און רערום איו ער באַלר אַװעק 

= ראַכטע:דיג דנם סענט וועלכץר האָט אותם גערופֿען, האָט ער 
נעזעהן דאָס ער איז אי יונגערמצן מיט שואַיצע האָד;-- דער ינגערטפן 
האט איהם -ערקלעהרט דאָם דער קדאנקעה אי זי אָנקעל:-- װעלכּער 
- = הרך א פֿאַל דעם ריקען נעבראָכען 


מיר השבען קיין װאָרנינג, איך האָבֿ געדיננען אַ קאמער אין דאָרט 


=צן 
ליענט. מוין. אַלמער קפּאַנּקע? אָנקעל 


זֵיי זיינען באלר אַװעק, געהעגריג איבע- עפליכע נאסען, בין זייא 
זישען: צלגעקיטמען. צו זאיקליוגעם המו - דער שננער ?פא האָט -אָנגעװיוע; 


אד דאַרט?אויכען לינט דער קראנקער 


העפֿט 38 















| הא 
ארויפֿקומענדיג אויבען, האַט ראָקטאָר האלעד בעמערקט א אלטן 
מאן ליעגענריג אין אַואַ שמוץ און עלענר, דאָםס ער האָט נאָך אַועל 
אין זיין לעבען נישט געועהן -- א 


רגר קראַנקע- אַלײן איו געלע.ען אויף אַ הױפֿען פֿון שמאַטעם אין / 
אַ װינקעל, דאָקטאָר האַלער האָט זיך געהייסען רע-לאנגען | אַ ליכבט -- / 
ער אָל רעם ק-אנקען בעטער ב;מיאַכטען ' 


אַלם עֶר האָט רעם קראנקען ניס בעפראכבט, צגעהענרע אביסעל / 
נעהנטער, איו ער שטארק בלאס געװאָרעי, רורך צויי אורואכען, --ער . 
האָט נעזעהן אז ראָם ציו א שוואכער או סגעמאטערטער מענש, װעמעם 
גלידער זיינען געווען צובראָכעי, דער ? רינקער אין געװען בעוואוסטלאָו 


װער איו דער טאן? -- האָט דאַָקטאָך האלער נעפֿרעגט -- און 
וואו הייסט עי ?, : 

עס איז נעווען דאָקטאָר האַלערם גליק, -- דאָס דער בּאַנריט פֿרער 
ראָבער, וועלכער האָט ויינע האָר אוה שװאַרץ געפֿאַרבמ, אום רי פאָ- 
ליציי זאָל איהם נישט רערקענען, -- האָט נישט בעמערקט װי ראַקשאָר / 
האַלער איז פלוצלונג בלאָס געװאָרען, װייל ער װאָלם איהם באַלר גע . 
וען פֿון װענ אָפּגערױמט, ד;ר באַנדיפּ פֿרער ראַכער האָט נישט גע- ‏ 
וואוסט דאָס צווישען היינייך חהאַלער אין דעם קראַנקען הער שם אֵיין 
נאָהענמע פֿרײנרשאַפֿט 

פֿועד ראָבער האָט נעענטפערט דאָס רער אַלמער אי אַ געװיסער 
מר. מילער, װעמען ער האָט נישט לא נג דערקענט אַלם זיין אָנקעל 

איז פֿאַראַנען אָ האָפֿענונג דאָס דער מאַן זאָל געזונר װערען ? האָט . 
| ראָבער געפֿיעגט 

רער מאַן אין אַ פֿערשאַלטענער קריפעל, האָט האַלער געאָגט -- 
ער קען; אין רעם צושמאַנד זיך מומפשען נאָך 10 יאָהר, -- -- ער װעט ‏ 
פֿױלען לעבעריגערהייט 0 





אפשר װאָלט מענליך געווען איהם דאָס לעבען דורך אַואַ מערעצין / 
צו פֿערקירצען ? האָם דער באַנדיט געפֿרעגט | : 
איהר ווילט מיך אין אַ אונגליק ברייננען, האָט האַלער געענטפֿערט 0 
און מיט ריזץ װערטער איו ער שנעל פן רעם געפֿעהרליכען פלאץן / 
אַרױסגעלאָפּען 0 2 : 
ראָקטאָר האַלער איז אַחים געקומען און ער האָש וְעהר בלאם. 








בי 
וי 
אט 
יט 
יס 





: אויפגצועהען 
4 זיין בארבעלע וועלכע איז איהם אקעגען געלאַפֿען; איז פֿעריואונ= - 
דערם שטעהן געבליבען אלם יי האָט, אֵיהֶם אין אזא בלאסטן צוּשטאנר 
געועהן 
א בארבעלע, האָמשועו דאָקטאָר נעואָגט,? עם איז אַ שרעקליכער 
אונבליק װאָס איך האָב היינט געועהען, -- עס איו אַ* גרױים אונגליק--- 
- -; -- איך האָב מיין פֿאָטער צוריק?געפֿינען 


עס איז טאקע אַ אַונגליק האָט באַרבעלע געאַנט, זי האָט איהר 
- = געליבטען מאַן אומאַרטמט אוּן געזאגט, אַך, װאוּ נליק בין איך, דאָס דו 
האָסט צו מיר צוריק נעקעהרט -- -- --} 





|| אָבער ליעכּע פֿרױ, האָט האַלער געואָגט, דער; אַלטער איז את- 

= -שערליך, ער קען מעהר נאָר נישט מהון, -- דער אַלטער ליענם אֵלם אַ. 
. געפֿעהוליכער קויפעל 

| איך מוז אָנער טראָץ ‏ דו אַלע זאַכען, מיין לעצטע פֿליכט מיט דעם 

6 -אַלטען מהון אוּן איהם אין אַ קראַנקענהױז בריינגען, -- ווייל ער איו 

דאָך פֿאָרט מיין פֿאָטער 

 {‏ / דו האסט רעכט, היינריך, --- דו מווט עם מהון -- האָט באַר- 

| = בעלע געואָגט 

1 דערויף האָט האַלער פאיט לק אומאַרעמט און האָט זיא הערצליך 

- -געקושט 
















8לײמעס קאַפּיטעל 


צורי הינם צװישען ח"ר = 


| = דערווייל איז פֿרער ראָבער געשטאַנען ביים געלעגער פֿון רעם אַל- 
ישען און אויף איהס געקוקט מיט גלייכנילטיגע בליקען 


- הע, דו אַלטער הונד, האָט ער געזאָגט, איך ווייס נישט װאָס טיט 

יר יעצט צוּ טהון, -- דער נאַרישער דאָקטאר װעט געויס אַהערשיקען. 
-באָלד. ידי וועכשער פֿין קראַנקען הויז, דו מוזם עס ויסען, אַלטער הונד. 
האט דער באַנדים געואנט, אַז דוּ מוטשעסט זיך נאר אומזיסט אויף דער 































: א ראם | ייס אי בעשמוםם ; א װיאָ. 
האבען, װעס. איך זיך פֿאַרשטעלען און אַװעקפֿאהרען קיין פאַרי 
= דארְט בין איך זיכער, -- און דו ליעבער פֿרײַנר מארים,. 
= היינט צום טייוועל נעהען" = 


װאַ סע ר אַביסע-לערװאַדסער- = א פֿרער הע 
אויסגעלאכט פֿון איהם א 


איִהם נישט אָנקוקען, איך געה צום באַראָנעם 


פֿרעד ראָכער האָט זיך אָנגעפֿהון דאָם חימעל | אויף רעם. א 2 
אין אַװעק, ער האָט אָבער נישט פֿערגעסען רי טהיר צי פֿערשליסען און, 
ידעם שליםעל צוּ זיך צו נעהמען ‏ : 


באַלד איז ער אַװעק צום באַראָנעט ראַװיגנטאָן 


אויף דעם װועג צום באַראָן איז איהם אײנגעפֿאַלען, ‏ אפשר האָט דער 
באַראַן איהם נור געװאָלט פֿערנאַרען אום איהם צו רעה פאַליצֵיי אי- 
בערצוגעבען, עֶ האָט זיך אַ חֵאַפּ געמהון ביים מעסּער װאָסּ ער האָט / / 
געהאַט אין רער טאַש א 
- = אלם ראָבער אין אָננעקומען צום באַראָנעטס הױו, אוּן האָמ א 
הויבען אַרױפֿצוגעהן אויף די פּרעפֿ, האָט ער זיך צוגעהערם אױב עמי- 
צער קוקט איהם נישט נאָך, -- באַלר אִין איהם אַקענען געקומען רער 
באַראָנעט און איהם אַרינגערופֿען אִין אֵיין צימער וועלבעם איו געװען 
בלויו מים פּאַלסטערן אויםגעשׁמעלט., , 
האָט אויך קיינער נישט בעמערקט, האָט דער באַראָנעט געואָנט - 
איך האָב פֿריהער אַרױסנעקוקט דורך דעם פֿענסטער האָב איך געועה 
יל אַ מאן דרעהם זיך אַרויף און אראם 

באָה האָ ראָבֿער געואָנט, == וי "אואַן ישע עהנער נאס. (נעהט 

: עמיצער שפּאַצירען ‏ | : 2 א 2 
1 4 = ײַסט. איהר װאָס אַיַך;בון: אהעכונעקומען, האָט /האָבּעה 
-.מזָרי ;אָבעןדאָך גערעדמ:;זעגען:דעהי זצוװוישֿער זאַך. און"?ראָ 
בּאַלףָ ;שחון,:וַוייבאַלר איך: בעקים''נזר. דיי טומע: = ?איף' 
.. העהה פַּאַזאָן; יקענען באַלד? לאָנדאָן פֿערלאָון זאיף? 28 





-- 7פט = 























הּאװויננטאָן איז צונעגאנגען צו אַ שאַנק און האָט אַרױסגענומען אַ 
פֿלאַש בראָנפֿעױ און א צינאַר און ער האָט זיא דערלאַנגט צוא פֿרער 
/ ראָבער האָט אָבער נישם געװאָלט מרתקען און מראָצדעם דער 
- אַלטער האט איהם זעהר געבעמען, האמ ער דאָך נישט געטרינקען 


ראַװיננטאַן האט אליין געטרינק{ן אום איהם צו צייגען דאס דארט 
אין - קיין גיפֿט נישט פֿאראגען 


פֿרעד ראבער האט איהם קורץ ערקּלעהרט או עֶר פֿערלאנגט דיא 


, פּומע וואס ער האט איהם צוגעואגט 
5 


| די גאנצע סומע האב איך נישט,. האט ראלף געענטפֿערט,-- אבער 
מויזענר פֿונט דאס קענמ איהר ערהאלמען 


וואס ריינקט איהי, האם ואבער געואגט, איהר װעט מיך ביי דעה 
דער נאו פֿיהרען, -- איך נ'? זיך איבער צו דער פאליציי און איך װעל 
אַלעס אויסזאגען וועגען אייך 


דערפֿאַר האב איך קיין ?ורא נישט, האט ראלף געענטפֿערט -- 
= *- קאט אפֿש- אַ. אױפֿט-אַנ פֿײ מיר. קעוט איהר האבעי דצרייף 


אַלם ראכער האם געועהן דאס ער קען מים דעם באַראן נארנישט 
ישאַכּען, האט ער אַרױסגענומען דאם מעסער ואס ער הא ט געמראנען 
אין דער מאַש און אין צונעלאפען צו ראַװינגטאן 


. - ראַװיננטאן האט באַלר געכאפט אַ רעוואלװער און גלייך אַקענען 
- עהאלטען צו ראבערן 

אלם ראבער האט געועהן או ער ; קען זיך קיין עצה נישט נעבען 
אט ער רי טױזענד פֿוּנם צוגענומען, ראווינוטאן האם רערביי בע- 
ערקט, -- אוב איהר בריינגם מיר מארגען די נייעם דאם עליואַבעט 
זי שוין מעהר נישטא, בעקוממ איהר דאם איבעריגע געלר 

נאכדעם איז ראבער שנעל ארויסגעלאפֿען אין דער גאס 


אַלֹם ער איז ארויסגעקומען האָט ער בעמערקט, -- ראָס אַ מענש 

שטעהט נעבען כוּים און נאַך אַיינער דרעהט זיך אַרױף אוֹן אַראָפּ גלייך 
- ער װאַרט אויף יעמאַנרען 

הע, האָט ראָבער געואַנט, דאָם זעהט אוים װי יע מאַנד ווארט 


























יש אט 0 א אלם ער האָט זיך א 
געועהן וי אַ הױכער מענש שטעהט און האַלט אַ רעװאָלװער אַקע 
איהם -- 7 





1 פֿרער ראָבער האָט געװאָלט אַנטלױפֿען, דער מאַן האָט איהם אָב 
- = געזאַנט, ניב ריר קיין מיע נישט צו אַנטלױפֿען, אױף רי גאַם איו 
0 פּאַליציאַנמען בעװאַכ !, באַלד זיינען אָננעקומען אַננרערע פּערזאָנען, פֿר 
ו | = ראָבער האָט דערקענ ! מאַרטעל רעמי ; דעם פאָליצי קאָמיסאַר, אָבער 
| - אַלס ער האָט איינעם פֿון זי רערועהן, האָט ער אַ שרעקליכען געשריי 

2 | = געטהון, ווייל דאָס איז געווען גראַף הערבערמ פֿון פֿאַלקענשטײן ' 


0 פֿרער ראָבער האָט געמאַכט דעם לעצטען פֿערװך צוּ אָנטלױפֿע 
און מיט אַ געװאַלריגען שפרינג האָט ער זיך אַרסגעריסען פֿון די ה 
פֿון דעם מאַן און איו אַנטלאָפּען, מאַרסעל ועלכער איו געשמאַנע. 
צוּגעקוקט, איז בּאַלר נאָבגעלאַפֿען און איהם געפאַקט אין עק גאַסּ -- 

. אַרױפֿשטעלענריג זיינע קניע אויף זיין ברוסט ' 0 


6 אֵיהם גערונען, עם האָט איהם אָבער גאָרנישט געהאָלפֿען און רער פא 
| = ליציי קאָמיסאַר האָט איהם געהייסען אין א. װאָנען אַרײַנועצען אן. מ 
| = אין מיט איהם אַװעק 

אַלם מען האָט איהם געבראַבט צוֹ די פאָליציי, האָט מען א 
באַלר געפֿרענט אוב ער אין פֿרער ראָבער, דאַבײ זיינען געוען, רע 
פּאָליציי קאָמיסאַר, מאַרסעל רעמי, גואַף הערבערט, רער רעראקמעו 
פֿון רי , דיילי גאזעם" 4 
| = ראָבער האָט שטארק פּדאָמעסטירט, --- איך בין אונשולריג, -- 
איהר האָט מיך אויף דער גאם איבערפֿאלען, א מיך אָפ 





הערט פֿרעד ראָבער, הא דער פּאַליצײ קאָמיסאַר געואַנט, 5 


| ר -- עס זיינען דאָ בעווייוע, - 4 מענש וועלבער ווייסט + 
רערפֿון : 
עם זיינען רא פֿײנע בירגער אין לאנדאן, וועלבע 7 





-- 8599 -- 


פּאליציי וויכטינע נייעם, אוּן דאם אי ראלף ראייננטאן, װעלכער האט 
אייך אין אונזערע הענד ארײינגעפֿיהרט 
נישט אמת, -יהר קומט יעצט פֿון דעם הוו פֿין ראלף האויננטאן 
{ | הָאט דער קאמיסאר געואנט, -- דער באראנעט האט אױך אייגענם אין 
- - מיינע העגר געלאקט 
י יעצט האט ראבער געועהן או עס מוו אװי זיין האט ער רער"ף 
- = געענטפֿערט, הערר קאמיסאר, נעהמען זיא דיא פֿעדער אין דיא האנה 
און שרייבען זי : 
- דער קאמיסאר האט גענומען א פֿעדער, אין די האנד אין ער האט 


- אנגעהויבען צו שרייבען 





איך -- פֿרער ראכער - בעשטעשת יעו: דאם איך צוואמען מים 
מינעם א פֿרײנד האבען דעם אדויראקאט בלאק פֿערנארט אין האטעל 
צום ווייסען העלעפֿאנט און איחם דער'הרג'עס, -- דאס איו געשעהן אין 
- בעפֿעהל פֿון ראלף, ראווינג: יא וֶועלבע! ר האמ שיט דעם אדוואקאט 
{ הרנ'ענען ערפֿאר וואס ער האט איהם געוואלט רױבען א יוושה -- 
ום כעװיט, ריענען די מױזעיד פֿינט דערצי 


8 
-{ 


פֿרער ראבער האט אננעהויבען פֿאר שיואכ ייט צוײק צו פֿאלען-- 
יעצש האט ער געװואוסט, ראם ער האט וך א אלו א שטריק געפֿלאכטען 
אבער נעכען איהם ואל האטש דער אדוואקאט הענגען 


: מען האט דעם באנדיט בעװובט און בייו איהם געפּינען די טווענר 
פֿונט, יעצט האבען זײי געועהען או דאם אלעס אין וואה" 


= אלוא פֿיער ראבע", האט רער קאמיפאר נעואנט, יעצט װעט מען 
= אייך אפשיקען צום פֿעסמינג, דארש װעט איהר זיצען ביז צום אורטהייל 
+ ראלף ראוויננטאן יועט נאך היינט יי ויערען, אין רער ווירק- 
|| ליבקויטן האמ עֶר אייך נישם גענעבען, ער װיים נאַך גאָרנישם פֿון 
די צרות ואס שוועבען איבער יו קאפֿ 

7 ר-בער חאט ויך צולאכט אין געואַנט, אלואַ, איך דומקאפ ראָנער 
= האב ויך געלאָוט פֿערנארטן אין בין שלעכט ארינגעפֿאלען 

: מיינע הנררן, האָט דער פּאָליציי קאָמיטאָר נעזאָנט, אֵיהר האָט אע 
צעהערט וי דער פערברעכער האָט מירה געװען, =- -- אַלואָ, איהר 
יוש די ערות - : 

{ = דאָס קענען מיר שװוערען ! האָט דער באַראָנעט געואָנט, -- אָבער 












אע , -- װײ װעלער ױ דאָס מיס דעם באַראָ 1מ וט האלטע 
קען נגעװואָהר װערען און ערגעץ אנפֿלױי:ען 


ראָס אי אונמענליך, האָט דער קאָמיםער געואַנט, איך האָב אב צעהען - 
פערקליירעמע מעגשען יע אירם נאַלד צו ארעסמידטן, . - איהר 
װעט קומען ביי נאכט װועט איהר אלעס קענען זעהען 


ייעצט מיינע העררן, האָס דער: קאַמיסאַר געואָנט, ומ מען זעהען 
גום אַכמונג צוּ געבען, אַוֹ רער געפֿאננענער זאָל נישט אַנמלױפֿען - 
װייק. ער אין רער א מענש פֿון אונזער צייםט, -- בֿעזאַנ- 
דערס, דאלף ער נאָך אױכזאַנען װי ראָקטאָר מאָרים נעפֿינט זיך 


קימט 2 רעמי, האָט הערבערש געואָגם צו זיַן בענלייטער, - 
מיד וועלען באַלר געהן צו :עליוא רהערין און מױר און מי? וועלען ויא 
אַלעס. דערצטהלען : 


דער רעדאַקטער איו איועק אין זיין רעדאַקציע פֿערפֿאסען איין אַר- 
- טיקעל, -- דאָס דער נרעספער פֿערברעכער פֿרער ראָבֿער איו געפֿאַנגען 
ושטצרע די = א אי יאר יי יט ר בע יש א א ר יע 


וא" אעטאט ‏ אעעאאא הי יעוונאר יי א 


יי = א היה 22424450 הי האר = איה א-עטה = השק השיטה = תה הי 


ייח 5:54::: 4יייקשרטן.-- יי איעיי. ייקייייי.. יי ויהי := 


דאָקטאָר האלער האָט זיך ענמשלאָסען זיין פֿאָטער אין זין הױז 
אַרײינצונעהסען, -- עד האָט דעייבער באַלר גענומען אַ װאָגען און אי 
אַװעקגעפֿאַהרען צו דעם װאַהנונג 


אַלס ער איו אַהין אָנגעקומען, האט ער געזעחן װי די קאַמער א" 
פֿערשלאָסען, -- ער האָט אָבער באַלד געבראַכט אַ שלאָסער און האָט 
די טהיה אױפֿגץמאכט, -- 06 יי זיינען אַריינגעקומען האָבען זיי בע- 
מערקט אַ גאַנצע מאַכע ראַטען ליגענריג אויף רעם קערפער פון דעם 
קראַנקע;, וועלבע יא גענעמען זיין ליב לעכעריגער היים 


ראָקשאָר האלער האָט איהֶם באַלר בעפילען אייצואוויקלען אי אַ 
ווייסען מוך אין איהם אויף דעם װאָנען אַרױשצוטראָנען 


באלף יו האָט וך געלאַוט הערען אַ אַרפֿץ שמימע, --האַלט 
האָט מען געשריען אין נאָמען פֿון רעם געוע = יב הע הא א 


פֿע ההא 8 וב 





7 גען זי דאָ 1 2 

איך האָב געװאָלט האָט דאָקטאָר האַלער געאָנט, = דע 

אַנקען אין קראַנקען חייז אַריין בריינגען װוייל איך האָכ געועהן אֵל 
מען ‏ האָט - מיך' צוא גערופץן, - ראָס ער איו אין אֵיין שרעקליכען צו-- 


-- אַלואָ הצ דעה קאַמיסאָר געואנט, דאָס, דאָקשאָר מאָררי ס איינער - 
| די גרעסטע פֿערברעכער און איך קאָן איהם פֿון מיינע הענר נישמ 
יאַדױם לאָזען ער מוו. גלייך. פֿ{להאַפטשעט װערין, 

אפשר מאַכט ער זיך נאר האָט רער פֿאָליצײ קאמיסאר געואגט 
|| ניין האט האַלער געענט2ֿ ערש, דער מאַן האט רעם רוקען צואַ 
ימ אי זיך שרעקליך פֿערװאַונדעט | 

יע פֿאליציי האבטן אלוא. זיין ער אַיועק געטראַנען, 
: האַלער איז אַ היים גענאַנגען און האם זיין פֿרױ אַלעם דערצעהלט. 

ר האָט דערביי געװיינט, אין- בעוויין איהס האט ער געואָנט אוּיבוואה? 

ויך מיו איהם פֿעיאטען ויא גוט דאם איו, דאס מיין אַרימע מומער / 
וס שי גישט דערלעבען. : 


?ל-מעם קאַפימעל 


דער נייער בארדער 


אלט !פֿרער ראָבער איז אין רעם ועלבען מאָג אװעק, אין ראלף ‏ 
א 0 בען אַלײן. עה, האט עֶר געואגש דער רער ראבער 


וי 0 אי 1 נאַך ער זאל די עליזאבעמז בעזייפינען, נאָר צוא 
2 רארף אִיך וד ערגערין איך על בעפער אי 1 יו ריא שײינע 


די קליינע איז,. זיא וואונט בייא מאדאם א ויא וואלט געווען 


: וער. 
ען איך ואל הײנט מאראַזע בא-קליי בעזוכען אונר מיך װענען דעם 


ל ערקינדינען, 


מיט דיזע װערטער אי ראַװיגנטאן אַװעק, 




































א ר האָט גענומען. א וואגען א איז. גלייך 
מרם -בארקליים הוֹיז, אָנקומענדיג אַהין האָט ער. 
א ריין געקלייעטע דיענסט איז איהם באַלר אנקן 
ווּאס פּערלאַננען וי האט רי ר'ענסט געפֿרענמ, ‏ 

! א,. איך פֿערלאַנג מיססעם באַרקליי, דיא פרױא איז (באֵל 
געקומען, 5 
 -‏ מיסטעס באַרקלײי האט ראלף געוא:ט, איך בין גרארע ג 
געװאָרען, דאס ױ האַבען א צימער צו פּערלאָוען, סאי 2 
איך, האט געזאנט פֿרױא באַרקלײ האב א צימער צוֹא פֿער 2 
אבער איך ווייס נים צו עס װעט זיין פאַסענד פיר אייך, 











7 איך בין נישט אַזױ רייך ויא איהר דענק? האש ראַלף ראװױנגשאָן ‏ 
{ = געזאגט אבער איך האף אין א קורצע ציימם רייך צו װערין איך קוֹם פֿון / 
סקאַטלאַנד אונר איך דאַרף דאָ אײן גרױס פערמענען איבער צוא / 
נעהמטן, שי 





0 אַלואָ אוב אֵיהר זיים צוא פֿרירען ראמיט, פֿרײהם עס טיך נאנץ. 
!= גוט, נאָר נאָך איין זאַך האט פרוי בארקליי געואָנט בייא סיר װאױנען . 
צוויי זעהר אַנשטענדיגע מיירליך אונד איהר מוום מיך פֿערשפֿיעבען מיט - 
זיי נישמ גראָב. צו בעגעהן, א 
אָבער, האט ראַלף געענמפֿערט, וואס רענקען זיא איך װעל זייא : 
- - מיט דער נרעספער עהרע אנקעגען טרעמען, : 2 
{ = איך בעצאָהל אייך באַלר פֿאַר אַ װאָך פֿאָר אױס און צוֹה באַלר. 





איין, 2 
עמליכע מינוטען שפּעטער. איז האַלף ראַװינגטאָן געװוען אין אױבער - 
| = שמען שמאָק אין זיין צימער עס איז געװעוען דאָרט גאַנץ בעקװעהם. 
ער האָט פֿעריגעלט די מיהר, און האָט אוים געטהון זיין הום, א 
- - געשמעלט זיין שטאַק און זיך געועצט ביים פֿענסטער, יק 
1 יעצט האָט ער געואָנט צו זיך אַלײן, איך װעל היינט כיים נאַכטמאָל. 
- = דיא קליינע זעהן און דער ביי ריא 0 יש האָבען מיט איתר צוא. 
. 6 רערען, ווען די פֿרױ באַרקלײ שװערם אַפֿילע אז זא אי אַ פֿרומע, נור 
0 עס וועם זִיךְ שוין לאָוען. : 
{ ער אין צוגענאַנגען צו דער װאַנר אינטער דער װאַנר 61 
געהערט שטימען ער האָט נעהערט וי צויי מענשען 10 א 
שפֿראַבע, : 













בצ יי + 


ריהרט, 


-- 608 -- 


מאָהל, עס איז געװועוען פֿונקט ויעבען אוהר, ער האָט זיך בעטראַכט 
אִין שפּינעל װי ער זעהם אױס, אַלואָ ער אין ועהר שנעל אַרונטער 
געגאַנגען 


וי ער איז אוגטען אַרײן געקימען אין רום האָט עי בעמעריקט װי 


צווייא דאַמען זיצען ריא צווייא ראַמען זיינען געווען ליוע פֿון רהערען 
און רויועלע, 

זיים װאַלטער פון האָכנורג איז פֿערשװאונדען געװאָרען זיינען ויא 
געבליבען אין לאָנדאָן זי האָבען װאַלטערין געווכט אָבער עס איו אַלעס 
געווען אומזיסט, זיי האָבען דאָ בייא דער פֿרױ באַרקלײ געהאַט ועהר א 
בעקוועמע וואינונג קיונער פֿון די איבערינּע בעװאָהנער האָט נישט גע- 
װאַגט מיט זיי זיך שלעכט צו בענעהטען, 

אַלם ראַלף איז אַרײן געקומען הָט ער זיך באַלר פֿאַר זייא פֿאַָח= 
געשטעלט דאָס זיין נאָמען איז עדווין -אַלף, דיא צווייא מיירליך האָבען 
איהם ועהר שלעכט עמפֿפֿאַננען, 


רויזעלע האַט ויך באַלר דערמאָנט ראָם ער האָט ױא פֿיהל מאֵהלף 


אויף רער גאַס בעועגענט אין זי מיט שאַױפֿע בליקען בעטיאַכט, 
נאָך רעם עסען זיינען. ביידע מיירליך צוריק געגאננען אין זייער 
צימער, אויך ראַלף אין אין זיין צימער צוריק אַרײן, 


ראַלם האָט בעשלאַסען אַלעם אונשער רער וואנר אױיס צוּא הע= 


און דאָס שפיר ואַרט זאגם אַז מען הערם אונטער דער װאַנדר הערט 


ימען זיין אויגענע שאַנד, 
ליוע האָט רויזעלען געזאָגט, נאָך דעם זי האָט מיט ווועלען דאָס 


צימער בעטרעמען, האָסטוּ דעם אַנערקענטען מענשען געועהן, 
יאַ האָט ליוע געענטפֿערט, ער האָט מיך וְעְהֹר אונאננענעהם בע- 


גאַנץ אַנדערש פֿון איהם דענקען, עס איו דאָס ערשטע גליק דאָס מיר 
וועלין דאָס הוֹיו באַלר פֿערלאָזען ווייל איך װויל מיט דעם מענשען נישט 
מעהר װאונען אונטער איין ראַך, 


איך האָב ריר נאָך נישט אַלעס רערציילט האָט רױועלע געאָגט 
ווענען רעם נעפֿעהרליכען מענשען איך האָב שוין פוּן איהם פֿיעלע צרות. 


אַױסגעשמאַנען, 


אין אַ פּאָר מינוטען אַרום האָט פֿרױ באַרקלײ גערופֿען צום אבענר. 


און ווען דו זאָלסט װיסען, וואם איך וייס פֿין איהם דאן װאָלסמו 
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און יערענפֿאלס וועלען מיר יעצט אונזער אנאלמאר ארי יו 
לוע געואָגט און לאַנדאַן אזוי שנעל וי מעגליך צו פֿערלאָוען, - : 
רויזעלע האָט זיך שמאַרק צו ויינט ביי דיא װערטער, אַ' אי וועל. 
מווען פוּן לאָנראַן אַװעק, און פֿון איהם אַפֿילו קיין אָבשײר נעהמען 
| אַ גאָט דאָיאין לאָנדאָן איו ער - פֿערשוואונדען ! איך האָקטאָר מאָריסעס 
.= משוגעים הויז װאָס אי שפעמער פֿערבהענש ‏ געװאָרען, . אַָ װאַלשער -- 
-מיין װאַלטער, 
ער איז אוועק פון דער וואנר, אונר עה האם. שוין געוואוסט װאָס 
! ער האט צו מהועןן 
אין דעם אויגענבליק האם, מען אָנ נעקלאַפֿט אין דער מיתר, רױיוער 
לע און ליזע האבען זיך דערשׂראָקען, 
װוער איו ראָרט 1 האם ליע געפֿיענט, זיינען וא עפ דאָרט פֿרױא 
בארקליי ? : 
אבער קוים האט ליוע געפֿרענט אלם ריא טיהר האם זִיך שוין גע- 
עפֿענט אונר רער גאסש פון װעמען זייא האבען עישט גערעט אין גריי 
עקוּמען, 
יידע מיירליך האבען ייר שַטְאִיק דערשראזען, אלם זייא קאבטי 
איהם דערזעהן ער האם זיך לאכענדיג פֿערבײינט איך בעט אים אה - 
שולריגען האט ער געואגמט איבער עם פֿיהיט מיך צוּא אייך זעהר 
וויכטיגע זאך, 


: א יי אי גל א 0 5 רקי - יי 


מיין הערר האט ליוע געואגם ויא קאנט איהר וואנען אִין אונוער 
צימער אריין ציא קומען װען איהר װאַלם געװען א דושענשעלמאַן | 
ואַלט איהר װיסען או מען ניים נישט אַרין אונגעוואלדען צוא פֿרעמרע 
ראַמען, 


ןא רש עי 
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0-מעס קאפיטעל 
-- איידעלמאו אהן עהרע -- 


4 איך האָב מיר איינגעבילרעט א דושענטעלמאַן צוּ זיין האָט -אַ! 
געואָג, אָבער אינטער געוויסע פֿערהעלטניסע מוו מען שנעל האנדלען 
אִיִך עס דאַריבער פֿאַרגעזאָגען פֿ-ױ באַרקליי איין ריכטינען נאַמען נישמף 
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צו ואָלען, אי בין אַרין אין רעם' הויו/אונטעה א פֿאלשען נאַמען; 

אונטער אַ פֿאלשען נאָמען האָט ליוע געואָנט מיח זיינען געואונט 
מיט עהרליבע מענשען צו האַנדְלען, זי'האָט זיך ביי' דיא װוערטער פון 
איהם אוועק נעקעהרם, : זי 


איהר װאַרפֿט מיך אַלואָ אַרױים { הא ראַלף געזאגט איה" ועהם 
האָט ער געזאָנט איך האָב אייך אַזאַ ויכטיגע זאַך צוּ רער ציילען; װאָס 
ווען איהר זאָלט וויסען װאָלט איהר נישט מיט מיר אַװי נערערט, װען 
אצותר ועם מים מיר אַזױ רעדען װעש נראף װאַלמער קיין מאָהל דאָס 
בפוק /נישט. האָבטן אייך. וװוודער!;צוא ועהן, 


אַלם ליוע האָט די ווערטער דערהערט איו א געבליבען שמעהן 
זעהר ערשמוינט זי האָט נישט געװאָוסם װאָםס צוא ואגען דער אױף 
רויזעלע האט געהאלטען די הענד אויף איהה בווים זיא אי צוגעגאַנגען 
צו. איהם און איהם געואגט, ראָס זי. האָט דָאמאָלסט וואלטערם געמהון 
אַלם זי אין פֿון איהם אַנמלאָפֿען, 


ועהט האָט ראלף געואַנט איך האָב אייך דאַמַאלט די נייעם 
געוואלט פימהיילען אָבער איהר האָט זיך פֿאַר מיר נעשראָקלן, אין איך 
האב דאַריבער געמווט אונטער א פֿאלשען נאָמען אין דעם תויו זיך 
אריינכאַפּען, 


אַלואַ מײַינע דאַמען האָט ראַלף געואָגט וילם איהר מיך אוים צוא 
' הערעָן, | 


ויא קענען זא גאר פֿרענען האט ליוע געואַגט, מיר זיינען זעהר 
נייגעריב עפעם צוֹא וויפֿען, וייל דער נאמען װאַלפֿער אין אינז ועהר 
פַייער. : 


לעבט נאַך װאַלפער האָט רוועלע געאַנט מים װױיער גריםע 


צום עדשנען ויל איך וויסען איער נאטען האט רער לינגערישער 
פאראָן. געואבט, ;מית,הייסען . האט. עליזע. געואנט, ליז וע פֿין רהערען און 
-רוטעל רובאים. אלוא יעצט װעל אִיך. אייך מיין נאַמען זא;ען איך בין 
-דער. בא האנעם ראַלף ראַװיננשָאן אוב אוהר װים דער באַראן ראלף 
= וינפ האמ ריז יי געואנט ראַן מווט אֹיָהַר געווים ווימען פֿין דעם 
| על וואם. װאַלטער, האט. געיַאלם פיהרען מיט דעם באַראן לִיעַב-- 
= = וערדא, 
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אזוי שא האָט רעם באַראָן עבוא 8 6 
ביירע געואָלט פֿיהרען אַ רועלף נישט קענענריג ראָס רעבמע אי 
דײיטשלאַנר, זיינען זיי געקוטען אין ענגלאַנר : 


גער יענט ויאַלטערן אַלס סעקונראַנט איו אָנגעקומען , קאָמיפאַר אוּן שי 
האָט װאַלטערן פֿערהאַפֿמעט, אונז ביירע האָט ער פֿרײ נעלאָוען  --:‏ 
װאַלטערן האָט מען אַװעקנעפֿיהרט אין דאָקטאָר מאָריס משוגעים הו / 


איז ער ראמאַלם נישט געוּען פֿערװאוּנדעט ? -- האָט יי 2 
געפֿאָר שט 0 


ניין, בעהימע גאָט, האָט ראַלף געענטפֿערט, עי האָט אָבער פֿער-. / 
לאַננט דעס רועל אין דאָקטאָר מאָריסעם אַ צימער צו ענרינען : 





אָער מיין הערר, װי איו דאָס מעגליך, --- אַ רועל אין אַ צימער 
צו קעמפּפֿטן ? 
יאָ, ליירער, עס אין מאַקע אַזױ געװוען יי 





אָבער װי איו עם אױםנעפֿאַלען צו װאַלטערן, -- העץן די צוייאַ / 
מיידלעך צימערנדיג געפֿרעגט 

אָ, ער לעכט, אָבער רי קוגעל איז איהם אַרין אין האַרץ 

מים גרוים שׂרעק האט רוועלע יעצט פֿערבאָרגען איהר קאָפּ און ‏ / 
איהרע הננר און האָט שרעקליך געוויינט 2 





רער ליננער א געװאָלט די צוויי ראַמען זעהר אױפֿרענען, האָט 
ער דאַן פֿאָרמנעועצ 


װאַלטער איז יע ליגען ועהר שװאַך און מען האָט געועהען 
דאָס ער װעט נישט לאַנג לעבען, איך האָב געבעטען ראָקטאָר מאָריס 
ער אָל מיר געבען אַ בעט אי זיין הו -- אָבער ער האָט נישפ 
געװאָלט : 2 

אַלואָ איך האָג; געועהן דאָס איך מוו רעם יוננטן מאן ערגעץ בע- 
ישמאַמען -- אָבעד װאָס האָמ געיאָלט מים דעם אַרימען גראַף נעשעהן 
איר האָב מיך געזעהן געצואונגען אין טיין איינענעם הױז צו בריינגען 
-אַיך האָב אויך מיין דאָקטאָר גערופֿען אוּן דורך זיין הילף איז צוא איהם 
א בעסערונג געקומען, און װי פֿרײ איך וֹיך יעצט, אַיך אביו האָט. 
טדער ר געזאָגט, אין װאַלטערס נאָמען צו בט. 0 
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== לאָמיר ואָגען ליוע, האָט: רויועלע גע;צָוט; אָ מיין גאָט, -- װאַלטער 
געפֿינט יך אין לאַנראָן, אַ מיין הערר, פֿצוװאָס האָט איהר אונו נישט 
נאָך פֿריהער צואוויסען געמהון 


רא זא אי פלאנץ ול איך. אייך ארענען. אירער 8 || 
שליסען זיך צו געהן אין אייער הויו, האָט ליוע געואָגט 


מייז פֿרײלײן, האָט ראַװיננשאָן געואָנט ... איך װעל אייך אַלעם 
בעשטיטט ענטפֿערן 


פין וואנען איז נראַף װאַלטער געװאָהר געװאָרען, ראָס איך ליוע פון 
רהערען און רויזעלע געפֿינען זיך אין לאָנראָן עח חהאָט אפילו געקענט 
װיסען, ווייל ער חאָם מיך אין אַ געוויסען מאָרגען; אוּן האָמעל ראַיאַל 
איבערגעלאָוט 

איהר פֿרעגפ נאָך, האָט ראַלף געזאָנט, װי אַװי ער האָט געװאוסט 
ראָס זי זיינען אין לאָנראָן, ‏ איך בין אלער ערשט אויף זיין בעפֿעהל נע- 
פַּאָהרען אין האָמעל ראָיאַל, קומענדיג אהין האָט מען מי- געענטפֿערט 
ראָס אַואַ פּערואָן געפֿינט זיך דאָ נישט, בין איך אַװעק צו פֿיערטאָן'ס 
דעטעקטיוו אַנענשור און זיי האַבען אױסגעפֿינעו, דאָס איהר געפינט ויך 
אין לאָנדאן אויף דער אַררעסע 


יעצט האט ליוע אַלעם גענלויבט, זעהעגדיג ראם דער באַראן דער- 
צעהלט אַלעס ריכמינ; זי האם יעצם דעם באַראן געגעבען רי האַנר, -- 
און איהם געראַנקש, -- מין הערר, אַװי װי איהר האש געהאַנרעלט 
האַנדעלט נור איין ערעלמאן 


רױזעלע האָט יעצט געואָגט מיט נרים געפֿיהל, איך האָב איהנען 
מױועגר. מאָל שעהר צו ראַנקעי, ניר עס פֿעהלען מיר די װערטער, -- 
איך בעש איה:ען, פיהרען זי מיך צו װאַלשערס בעט, אין עטליכע מינו- 
טען וועלען מיר מיט אייך נעהן 

זי זיינען אַלואָ ענטשלאָסען, -- אָבער װאָס װועט מאַראַםס בארקלאַ 
דערצו זאָגען 

מאַראַם באַרקלאַ איו אונוערע בעסטע פֿרײנרין, האָט ליוע געואָנט 
און זיא האָט איהר בעסטעם פֿערטרוען אין אונז, איבעריגענס, קען װיאַ 
מיט אונז מיטנערן 

ראָס איז מיר יעהר אָנגענעהם, האָט ליוע געזאַנט, נור איך האַב 
אָבער מורא מען ואָל נישט געװאָהר ווערען פֿין דעם דועל, דעריבער וּויל 
או- ראָס קיינער זאָל נישם וויסען דערפֿון, אויסעה מיר אַלײן 


1 הי אַרױסבאפען . | 
ערװאַרטען אויף הי שטראַסע - אין עמליכע * 1 

ביי איהנעןן 0 
= איך װעל בעזאָרגען א װאָגעי, האָט דער באראן 


דערויף פֿערלאָוען. ראָס רִיא דאַמע; 0 לען זי א דער בּ שּׁ 
שמעלע 6 
9 ראַלף ראַװױנגטאָן האָט נענומען אַבשיער פֿון די יבייר; 
לעך און. איִז אַרײינגעלאָפֿזן. אן ‏ צימער, אוֹם. זיך אַזױּ ש:/ל 
-דעם יט אָנצומהון, איך האָב געעגמ; ד1אָט ער נעו 
אַלײין, עס אין אַ גוט געשעפֿט, נאָכדעם איך האָב 8 פֿון רּהערען. 
בּעטראַכני, געפֿעלט זי מיר גאַנץ גום, רי קליי:ע איז אפילו יא 
אָבער ליוע האָט מעהר רייץ אין זיך,.--- אַ וי שעהן מִוּ זי 
ווען זי ראַנגעלט זיך אין רי אַסעס פֿון א טאַן. 


געטראָפֿען אַ 1 --- 6 ער האָט געװאַרם דאָס 8 מֹ 
זאָלען אַרסקומען | 


אויף דער אַנדער זייט אי געשאַנען איין אַרבײימער,- 
אַרומגענאַנגען ריהיג, * און ראָט אַלע: טאָל גענ? אינק ? 5 
באַראַנעט; נלייך װי ער װאָלט זיך אין איהס אונטע-ריפען -- 
פֿלוצלונג אַריבערנעגאנגעָן אױף דער נאַם װאו דעֶר באַראָן אִי 
נען 7 האָט איהם גי בֶ יי א אין ער ארייגנע עאַגגען 


: געועצט זי אַקעגען ! איבּער, 
: - יבהמאלען 
: ! נאָך זיי אִיּו נאָבגעפֿאָהרען ‏ דער װאָנען מים ר 
: -בער. וויָי די "לעזער: ועלען - פֿערשמֿעהו, * אין עס 3 עו 


4 = 27 =46 עי א א א 4 
4 5 גע וט 8 6 : טיג י רא 8 
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אַרבּײַמעה, -- נור אַ פאָליצייא אגענט, --- א כבערוהמטער ענגלישעה 
דעטעקטיון -=- == --ך חיש חוך חי הש א יב אנ יי 


1עס קאַפֿיטעל 


-- פאר אונשולר אוו לעבש - 


װ 
און זיי זיינען אלע אַיסגעשטיגען, די דינער זיינט שנעל אַקעגען גע- 
לאַפֿען זיך נישט פֿערװאונרערט, אלס זי האָבען דערועהן װי זייער הערר 
אי אחיים נעקומען מיט צוויי פֿרױען, -- זי זיינען שיין געוּאָהיט גע- 
ווען דערצו / 


דער װואַגען אי געבליבען שמערן פֿאַר ראַלף ראַװיננטאן'ס הו  -‏ / 


דער באַראָן האָט געמהין אַ אונק צום רינער און געפֿרענם, װאָם 
מאכט עפעס דער קר*נקער 


דער דיענער האָט פץערשטאנען או עס שפיעלט זיך ראָ אַ קאַטעריע 
ץ ער האָט נעענטפֿערט, אַָ ועהר גים 


אַלואָ, נוט, פֿיהר רי דאַמען אין דעם סאלאן, איך װעל רערװייל 
רעם קראַנקען זעהען -- איהר בעגרײפֿט פֿרײלײן, האָט ראַלף געואנט 
איך מִוּו דעם גראַף צים ערשטען פֿאָרבערײט מאַכען. מען מו טיט דעה 
פרייר אויך פּאָרזיכטיג זיין און נישט. פלוצלונג דעס קראַנקען צו אי- 
בערראַשען, איך בין באלר ביי איהנען, 
איך בין מיט די עצה צופֿריערען, האט ראלף געואנט צו ויין ריענער 
איך האב פּערנאַרם צוויי טייבעלעך, דערביי האָט ער איהם געיעבען אַ 
צּאַלרשטיק, מהו יעצט װאָס איך היים ריך 


איך פֿערשטעה אַלעס, האָט רער ריענער געזאָנם, איך וּעָל יעצט 
איינע פֿון די דאטען אַרױפּפֿיהרען, די אַנרערע װעט בלײבען אנטען-- 


רו ועפש זי פֿון דרויסען פֿערשליסען, ווען זי װעט קלאפען מען ואֶל איה- 
{ - עפֿענען. זאַלסטו זיך גישט. מאַכען וויםענדיג 
אי איך װעל אלעם פנקמליך בעאָרגען ‏ -- האָט רער דיענער 
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4 מער איז געווען מימ טאט, אויםג א 
האָבען געהאָננע; אױף דרי װאַנר אץ פיוענכילרער האָט 
זעהען, וועלבע זיינען געווען נאַנץ נאַקעט 6 


ער איו יעצט אַראַפֿנעגאַנגען אין צימער װאו רי ראמען / 1 
זעטען, אַלואָ מיינע ראמען, האָט ער געואָנם, רער גראַף געפֿיג 
ידער בעסטער געזונדהייט, אלם איך האב איהם ראס יװאָרם ה 
זאַנט, איז ער געװען אויסע" זיך, ער האָט. אָבער פערלאננט 

פּרײליין. ליזע זאָלען צום ערשמען קומע 2 


וי האט ליוע געואגם, י1 אע גאר 


דער חערר נראַף װיל מיט איהנען. עשװאַם רערען, -- װאָפּ ע 
. פֿיר. רױועלען נישט ענטדעקען, -- וערשט נאָבדעם װעט ער רױו 
זעהען. | 


/ליזע האָש אומאַדעמט רי פֿרײנדין אין האָט זי געדריקט 


ברוספ, עם איז געוויס זעהר אַ וויכטיגע ואַך װאָס ער קען פֿיר 
זאָנען, -- אַלואָ הערר באַראן, יעצט געהען מיר צוּם גראף ‏ . 


איער אָרעם, פֿרײלײן ליוע, האָט דער באַראָן גנ{ 
, חֶא גענעכען רעס אָרעס און א יי וי 


זלבער. ציים האָט ער ליוען אַרומגענומען אריגלעשלקפט 
צימער און מים זיין פֿום האָט ער פערהאַקט רי מהיר. : 


ליזע האָט באלר פֿערשטאַנען װאָס ראַ אי 


שטיל, האָט ראַלף נעזאָגט צום יונגען מיירעל, שמיל, = 
איהנען אַלעם ערקלעהרען, -- - און איך האף, דאָס זי וועלע 
אַסען, װען איך האָב מיר ערלויבט אַ קליינע קאָם 
ללן | : 
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איך װיל גאָרנישט הערען, האָט ליוע געזאָגט, איך פֿערלאַנג איהה 
זאָל מיך צוריק פֿיהוּען צו מיין פֿרײינדין 


און ווען איך װעל דאָס נישט טהון, האָט ראַלף געזאָנט ? ויא וועמ 0 


זראַן זיין, האָט ראַלף נגעואָגט 


ראַלף ראַװיננטאָן האָט געהאָט ביי זיין טהיר א קלאַפֿשלאָס, --װוייל / 


נישט איין מאָל איו ער ראָ געווען מום איין פֿערהײיראַמעטער פֿרױיא 
אַלײין 6 


גיבט איך נישם קיין מיהע, האָט ראַלף געזאָנט ארומנעהמענדיג 


ליוען פֿעסט, זי וועלען די טהיר גישט עפֿענען 


װעל איך אַרוים דורך רעם פֿענסטער, חאָט ליוע נעװאָגט, 


ראָם פֿענכטער געהט אָבער אױף יענעם גאָרטען אַרױם און איהר. 


װעט נישט קענען מּים אייער שטימע קיינעם אױפֿמערקואַם מאַכען; 


- = על איך אייך דערװערגען האָט ליוע געואָנט, ווען איהד לאוט מיך 
-נישט פֿרײא | 


אַלזאָ יעצט וועלען מיר קעמפּפֿען, האָט דער לומפ געואָג 


אַואַ ערעלמאַן זיינען זי, האָט ליוע געואָנט, איהר האָט אוּנו בע 
!האַנדעלט װי אַ לומפ, -- און אַ פֿערברעכער 


דאַן בין איך אַ לומפ פֿון ליעבע, אוּן א פֿערבעבער פֿון ליירענ- 
ישאַפֿט, און בין איך עם, װיל איך וועניגסטענם זיין װי געהעריג 


מיט אַ שרעקליכען שפרונג האָט ער זיך א װאָרף געמהון אױף 
-ליוען, ער האָט זי מים געוואלד צו זיך צוגעצויגען 


לאָז מיך פריי, האָט ליוע געואָנט -- עס רוכם מיף דאָס אַ שלאַנג 
האָט מיך ארומגענומען = 


און מיר דיכט זיך, האָט ראַלף: געזאָנט, דאָס איך האַלט אַ מלאך 


-אין מיינע אָרעמם, איך װעל דיך גליקליך מאַכען, אין א פאָר װאָכּען . 


-שפעמער װעל איך זיין איינער פֿון רי רייכסטע אִין לאָנדאָן, -- זי ניט 
!א ינגעשפאַרט 


פֿערדאָרבענער מענש, -- האָט ליוע געואַנט, -- דיינע אָנבאָטען 
-עקלען מיך | 
האַ, האָט ראַלף געואָנט, יערער פֿרױ אַדער מיידעל גיט נאָך, עס 
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וענלט זיך נור וי איינער בעצאָהלט 


רו זאָגסט ליגען, האָט ליוע געװואָגט, -- איך פּראָטעסטיר קעגען ‏ 
דעם -- | 

מיט א נעװאַלריגע טאכש העט זך ראַלף אַרױפֿגעװאַרפֿען אױף / 
ליזען און זי שטארק צוגערריקם, לאָו אלעס לױפֿען, האָט ער געואָנט--. 
און ערפֿילל מיין פֿערלאַנג 


זי האָט זיך אָרער פֿרײ געמאַכט, און זי האָם זיין האַלו פֿעסט צו-. 
גערריקט מיט איהרע הענד? 


װאָס פהוסטו ? האט ראַלף געזאָגט, רו ווילסט מיך ערפֿאַרדען, -- 
געװאָלד לאָז מיך פֿרי, --- איך װער דערשטיקט! -- איך װעל דיך שוין 
אָרױסלאָזען, אַבער לאָן סיך אֶפּ, געוואלר מיין האלו 


ליוֹע האָט זיך אַרױםנעדרעהט פֿון הינמעף איהס, אָבער רעם האַלו 
האָט זי אֵיהם נישט נאָבגעלאַזם! 


ער האָט געװיינט פֿאר איהר, געבעטען זיך מים טרעהרען זי זאָל 
איה פֿרײ לאָזען, אָבער וי האָט? אַלץ נישט געװאָלט, -- אַָ האָט ליוע- 
געזאָגט, רו שרעקסם זיך פֿאַר דעם מוימ 


האָב מיטלייד מיט מיר, האָט ראַלף געואָגט,--- איך װיל נאָך נישט+ 


שטאַרבען: 
ליוע האָט איהם ענרליך פֿרײ געלאָוט, -- -- דו ביוט אַ פֿײגלנג. 
ראַלף ראַװינגטאָן, -- האָט ליוע געואָגט, --- לעב װײיטער אין געפֿיהל 


פֿון ריין שאַנדע יי יי אי וע יי 


ידידי 45::-. 5 242 יי 


2-טעם קאפֿיטעל, 


3 


-- זיין. איינענעה הטנקער =+ 


ראַלף ראַװינגמאָן איו אױפֿגעשטאַנען צוגענאַנגען צום מיש אוּן זיך- 


בעגאָסען מים קעלניש װאַסער, איז ער ווירער רערפֿרישט געװאָרען 
ליוע איז יעצט צוגעגאַנגען צו דער מחיר אין זי געהייסען עפֿענען; 
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מיט א בעפֿעהלענדער שטימע 


ראַלף איו רערשראָקען גענאננען עפֿענען, זאָגעגריג דערביי, פֿרײלײן + 
זייט אויף מיר נישט בייו װאָס איך ליעב אייך אַװױ 


ליעב 1 -- האָט ליוץ געואַנט, -- אַואַ מענש װי איהר, ווייסט גאָר. 
צישט װאָס ליעבע איו : 


עף האָט אױיסגעשטרעקט זיין האַנר, די מהיר אױפֿצושליפען. -- 
דערווייל האָט זיך פֿון;דרויסען געלאוט הערען אַ שטימע, -- אום נאמען 
דעם געועץ עפֿענט 


ראַלף האם אנגעהויבען צוריק צו. פֿאַלען 
װער איז דארט } האמ 7* געפֿרעגט 


די פאליציי, -- איהר ק:2ש יעצט נישט אַנטלױפֿען, איער הױיז איו 
בעװאַכט, -- פֿרעד ראבּער האט אַלעס אויסגעואנט 


ברעכט די מהיר אויף, האםט מען געהערט אַן שטימע, -- פּאַקט 
איהס דעם עלענדען מערדער -- װעלכער האם געלאוט אַ טענשען 
דער'הרג'ענען 

ראס איז נעווען אַ שטימע פֿון אַ :פֿרױ, וועלכע האם די ווערטער 
יערערט 

מויר, האט ראַלף געואנטן -- מויר, -- בלאק, -- יעצט בין איך 
פֿערלאָרען ‏ -- 

יא, דו ביום פֿערלארען האט איין אַנרערע פֿרױענשטימע געואגט-- 
וועלכער ראַלף האט דערקענט אלם די שמימע פֿון מויר 


ענדינט איער פֿריהדיגע אַרבײט, האָט ליוע געואַנט,, געװאַלד, ער 
איז אַרומגעלאָפֿען אין צימער ובענריג עפעם אָנצובאַפען, פֿערלאָרען 
פֿערלאָרען, -- האָט ער געשויען -- זי קומען זי װעלען מיך נעהמען 
איך װיל נישט װערען דער שפּאָט פֿון פֿאָלק, 


אוּן פֿאַרװאָם מעטעסטו דיך נישט אַלין, האָט ליוע געואַגט -- 
ווען איך װאָלם געווען אַ מאן װאָלט איך שוין ויסען װאָם איך האָב צואַ 
פהון, -- איך װאָלט מאַכען אַ ענדע איירער זיי װאָלטען אַרײנקוּמען 


און װי, װי ? 
-ליזע האט געוויוען אוּיף רער שנור וועלבכע האט; נאבגעהאנגען בייא 
















ער אין צוגעגאַנגען צום פֿענסטער, אַ אַרוױסשפריננען, האָט ע 
ט, -- ניין איך קען נישט, ... אַ זי קומען, ליעכער גומער כלא 
מיר מוחל, ... פֿרעד ראָבער, -- ראָקטאָר מאָרים, - = ראר, : 
הו , 
| ער איו משוגע, האָט ליוע געואָגט 








!עס האָט זיך געלאָוט הערען אַ שטימע פֿון עקרוירען, רשע 
מען האָט געזאָרנט די טהיר צו עפֿענען ? ראַלף איז צוגעלאָפֿען צו דעס- 
פֿענסטער, ער האָט אַנגעכאַבט דעם שנור און זיך און זיך אַרומגעװי-. 
קעלט אַרום דעם הי"ו, -- מיט אַ שרעקליכען קלאַפּ איז ער דאַן אײן 
ער ערד אַראָפּנעפֿא זען : 





ליוע האָט פֿערמאכט די אױיגען נישט צוּ זעהען װי ער שמארבט-- 
האָט ליוע געואַנט, עח אין מויםט 






9 אַלם זי האָט די ווערטעח אַרױסגערעדמ, איו רי טהיר אױפֿנענאַנגע 
64 דער פּאַליציי קאָמיסאַר איו אַריינגעקומען, --- הינטער איהם האָט מע 
געזעהן ליוע און מױר 


















0 דער קאָמיסאַ: האָט נעהאַלמען אין דער האַנד אַ רעװאָלװעת --. 
- אָבער ער האָט איתם ווירער געלאָוט פֿאַלען, אֵלם ער האט געועהן אי 
עס איו שוין צו שפעט 
: ער האמ יעצט רערועהן ליוען, װער זיינען זי ? האט ער געפֿרענט. 
- איהר מווט געװים זיין רעם לומפס אַ מיטהעלפֿערין : 0 
2 א מיין הערר, -- האט ליוע געשריען,-- ער האט אונו פֿערנאַתש. 
2 : אַהער ; 4 א 
0 פֿערנאַרט, טיר, האנען גוט געועהען, וי איהר זייט מיט איהם. 
אַהֶער אין וואגען געפֿאהרען, פֿערהאַפֿטעט זי ר 


| אום גאמעם װילען, האט ליוע געזאנט, ואס װילט איהר מהון = 
בין א דיימשע אונטערטהאַנערין -- איך װעל נעהן צו לה רייטשען. 
-קאנזול און איחם אַלעס דערצעהלען 









עליואַבעמח 1 מויר יע ביירע געבעטען פֿאַר א ער 





-- 019 -- 


| פלוצלינג האָט מען געהערט אַ שטימע, ליוע ! ליוע, איו ועהר אויפֿ 
גערענם פֿון דער שויעל פֿון 0 ענר צימער, ליוע דו ביוֹם עם =ך 


= אב ריין שטימע דערקאַנט ליזץ, 








הערכערט !. מיין הערבערם גאָט זײ דאַנק װאַס דו ביוט רא, 
קומפט מיך צו רעמען, 

א סעקונרע שפעטער זיינען אַרײן געקימען הערבערט מאַרפעל רעוו 
און דער רעראַקטער פון ריילי גאַזעט. װעמען דער קאַמיטאָר האָט גע- 
לאַרען צו זשהן ראַיזיננטאַנם פֿערזאָפֿטונג, הערבעיט האַט די פאָליצייא 
אועק געשמױפען צוגעצױינעז ליוען צו זיך און האָט געואָנט װאָס גייט 
דאָ פֿאַר ? װער עס װאַגט צו דער ראַמע צו צונעהן דעם פֿערהרנע איך. 
= ריא דאמע איו מיין כלה. -- אונד איך בין גראַף הערבערט פון 
פֿאַלקענשמײן, 

ליוע האָט יעצט אַלעם דערצײילט, װי אַװי מען האָט ויא פֿערנארט 
הערבערט האָט אלעם פֿערשטאַנעי, מיט טרעהרען אין דיא אויגען האָטּ 
ער גערריקם ליזען צו זיך קום מיין ליעב קינר האָט ער געואַנט, איך 
װעל באַלר ר'ך מאכען פֿיר מיין וייב אין מיר ויעלין פֿערגעסטען װאָס 
מיר האבען רא געליטען, 

יעצט האט זיך געלאָיט הערץ א ששימע פֿין אַ מײרעל װאָס אי 
געוען עליוע ביטהע אַָ נִיט סיר אײטר האַנר, האָט ױא געואָנט איך 
האב איער נאַמען געהערט פֿין דעם אױך פֿין רױזעלע רבאִים ריא 
צווייא פֿרײינדינס האָבען זיר א 


הפכם = אנן אק יט 
= מעַם קאפ 8 ע? 


= * טצרי נעמובע. = 


דער קערפֿערס ראַװיננטאַנם איו געלענען אייף רער ערר, עס אי 
נעווען א שרעק אותם אָנצוקיקען, ‏ דער קאטיםאר האַט בײפֿױלען איהם 
אַבצושניידען און איהם אװעץ ציא פֿיהיען, ראָס הױו מוו גענצליך 
{ = פֿערשלאַפען צוא ווערין ביו עס װעש נישש צוריק גענעבען װערין צוא 
עליזאַבעמה טע 
עליזובעפה האם אָבער ויך ענטואגט פֿון דעס היז, איך װעל אין 





























דעם הוֹיז קיין מאָהל נישט װאהנע, האט וא געואַנט, א 
אַװעק שענקטן, איך זיעל רער ווייל נעהן צו מויר 1 דאן װעט 
זיַן בֿײַ. מיר, 
ניין, האָט מויר געואָנט, איך װעל אין א קלויסטער ע 
דאָרטען סיינע יאהרען פֿערבדייננען, ליוע מיין ‏ סן כלה, האָט ה 
יבערט געזאָנט גיב מיר דיין ארעט, : א" 
מימ ואס פֿיר איין פֿרײיר האָט ליוץ גענעבען רעם נעליעכטען מאן. 
דעם אָרעס זי זיינען ביירע. אריין גענאננען אין אַרבײיטם ציסער פו. 
ראַלף ראַװינגטאַן און זיך ביירע אומאַרעמט, טק 
לאָז דיך נאך אַפֿאָל כעגריסען האָט הערבערט געואַנט דו ועהסט 
וו איך בין דאָס יאה" אֶלט געװאָרען אין ראָקטאָר מאָריסעם משונעים 
הי איך האָב פיעל געליפֿען,. מיין ;אֵיינציגער האָפֿפֿענונג איו געװען. 
דוֹ ! : 2 
ליוע האָט אַלעם הערבֿעטען רערציילם, ראָם זיין שלאָםס האָט א | | 
אַנדער מענש פֿץרנימען, 2 
א אנרערען העררין, האָט הערבערט נעואַנט דער ואל מיר יעצש + 
דעַכענשאַפּט געבען איך װעל טיין שלאָם צוּריק בעקומען,. 
פּלוגלינג האָט ליוע גענעבען א געשריי אונר איז ריט געוארעף . 
װאָס אין האָט הערבערט נעואָנט! פֿאַר װאָס בעפּראַכסטו מיך טי 
אַזעלבע בליקעןן 5 


פֿאַר װאָס 1 האָט ער געזאַנם, װייל איך ליעב נאָר ריך אָליין און - 
אַנדערע האָב איך פֿערגעםען, : 


װאָס מיינסטו ? דאַמיט ליוע ? איך קאָן דיה נאָר נישט פֿער - יב 


רו װעסט אַלעס באַלר פֿערשטעהן קים לאָו ריך איהו רען, עם ער 
ווארפעד דיך א גרויס{ר פֿרײר, וְ 


זי זיינען ביירע אראַפּ אונטען און געבליבען שטעהן פֿאר א טיהר. 
א, דא איו עם געװען האט ליוע געואגט יא דא איו , : 


עי גאט עס וילען ן װער אין רארט ? האם ױף ג עלאַוט העו רע א 
שמימע ב ביוצן עס ליוט, גי עס מיינע פֿרייגֿר ? אֵה װאָם אי רא 

! נעשעהן ? ואס האסט סיך רא אִיבערגעלאָוט, / איך בין שײן באַלר 

טויב, א 


| יד האָב ערגעץ די שמימע פֿון דער טיידעל געהערט האָט הער 

ם געזאַנט, נײַן, ניין, עס אין נישט מעגליך, איך װעל דיא פו 
איבערלעבען, : 

ימען שטאַרבט גישט פֿין פֿרײד האָם ליוע געואגט, מען לעב 

! איחה, נור איין מיהר מייָהלם זיך אב צווישען דיר אונר ריין 


ּ נעמרעמען, אי 1 זי האמ 0 חיבעט. הו דעם. 
ען זי האָט געקאנט אלם גראַפּען פין פֿאלקענשטיין ווען זיא איז נע-. 
אין פֿאריו, איו רויועלע איאגעפאלקן נישט זעהענדיג װי זי איו געי 

לען אין אהנמיבמ, יי 
הערבער ם הש ח נישט בא א 2 שי האם ער 


2 ששארבם, האמ הערבערט אע א, גאם אין הימעל אוויא. 
עבט קאנסטו נישט זיין --- אזי שלעכט קאנםטו װידער == - 





אוו 





הֵאֵש רויזעלע געואָנט אַרױף קוקענדיג צו הערבעיט, האַסטי, מיר ליעב 
אֵה ליזע זאג מיר אין עס א חלום ? 

ניין, עס איו קיין חלום האָט ליוע געואָגט, עם איו דיין פֿאָט;ר 
גראף הערבֿערט. פֿון פֿאַלקענשמײן, וועלכער שטעהט פֿאר דיר, 

רויזעלע האָט אויסגעבריים איהרע אָרעם זיפצען איו אַרױם פון / 
איהרע ברוסט, און זי האָט זיך געווארפען צו הערבערמם ברוסט, הער-- 
בערט האָט צימערדיג אַרומגענומען זיין קינד, יעצט האָט רױועלע גע- 
פֿיהלט אַז זי איז אין דיא הענר פֿון א מענשען װאָם װעט ױ שיצען 
פֿאַר יעדער אונגליק, 


די בעל תשו בהניצע | 


ַ, 


-ייייייי. === :555 


פֿאַר אַ קליינעם גאַסט הויו פֿון האַמבורג, װאָס איו געלעגען נע-- 
בען האַפּען אי געבליבען שטעהן אַ װאָנען אונד צווייא פערואַנען זי-- 
גען אראָב, 

דאָס זיינען געווען ואַלטער און לאָלאַ, 

ראָס שיף האָט זיי ביידע נאָך האַמבאָרג געבראַבט, אבואהלער 
האָט געװאָלט פֿאַהרען באַלר נאָך קעלין, האָט ער בעשלאַסען און נישט 
צו בלייבען אין האַמבורג, 

לאַלאַ האָם װי אם שנעלסשען געװאָלט קוּמען צוּ איהר כּעשט--. 
מונג אָרט און זי האָט זיך גאר נישט אבגעשראקען פֿאר רעם הע: ער 
וועלכער וועט איהר רעם קאפ אבהאקע! 


אויף דעם שיף אוּיף וועלכען זי זיינען געפֿאַהרען איו געװען ועהה. 
פֿרעהליך אין דעם גרויסען שפייוץ צימער האָבען זיך דיא פאַסאַושירען 
פֿעראײנינט און זיך לוסטיג אונטערהאַלמען, אָבער לאַלאַ האפ איה" בע | 
נישט פֿערלאזען, ' 

אַלם װאַלטער האםט זיא געפֿרעגט אוב זיא װעט מים איהם געהן 
צואַמען צום טיש עסען האט וי געענטפֿערט ראם זי וֹיל נישש מעהר" 

ון לעבען געניסען ווייל באַלר וועם זי זיין פֿערלארען פון דער װעלמ. 





מיין גאט האט לאלא געזאנט דאם װעל איך נישט מהון, איך. 
לריג' פּאהרען ביז צו מיין ציעל... 

האָט דאריבער זיך נישט געשראָקען און אי געכליבען אי 
נאָך אויף איין נאַכט, אַלם דער וירט איז צוגעקומען אתר 
יאויף זייערע נעמען, האָט ער איינגעשריבען אין בוך װאַלטער 


2 


אָכּבורג מיט זיין שוועסטער לאָלאַ, ווייל ער האָט נישםט 2 ויא 


! פֿלאַן האָט איהם לאָלאַ געגעבען אין ער האָט זיך נישט גע- 
צרעקען דאָסּ אָנצונעמען, 
ר וירם האָט געפֿירט זי איבער אַ יאר מרעפֿ, איך הענק / 


ענט ינען 2 צו זיין, לג האָט איהם אליין געהייסען רי 
עחשליסען, אָבער װאַלטער האָט נישט געװאָלט ויא זאָל מערקען - 
שרעקם זיך פאַר איהר האָט ער די מיהר אָפּען געלאָו, 
טער האָט לאָלאן געואנט, ראָם ער מוו אויף א שטונרע אװעס ‏ 
ער דאַרף עטװאָס וועגען געלר בעואָרגען, לאָלאַ האָט איהם 
גישט צו אנטלױיפּען, : 

יג װען מיר רערען פון געלר ווּאלטער, האָב איך א גרויסע 
הנען, װי זי זעהן געת איך נאָך אַלם אין רי ועלבע קליירער 
יא וו == איך בין אי פֿון / אי 




















אוּן ער װעש זיין ביים ציעל, װאַלמער האָט זיך אױפֿנעהו 
ואשען און אוּנגעמהון אונד האָט געװאָלם אַװעק נעהן,. 





עח האם געגעבען אַ בליק אין לאַלאַס צימער, וייל עם איז ראָרט 
עווען ועהר שטיל, ער האָט זיך נישט נענאַרט, ראַס שעהנע טעקעל- 
לאַקינע. ווייב אי אװעקנענאַננען, --- + אי געװיס געגאַננען אִיהרע 
זאכען אײינצוקופֿען : 6 
-ער חאָט ביי זיך גערענקס, װי װאָלם געווען ר זאָל יעצט אַװעק - 
יעַרענפֿאַלם, איך קען נישט מעהר צװעהען איהרע שמערצען עם קומט . 
מיר פֿאָר דאָס איך װאָלט זי אַלײן געגאַנגען העננען, אַו איך קוק איהר - 
אין פנים אַריין,. װאָס פֿיר א שעהנקייט געהט פֿון איהר געויכט אַרױס | 
זי איו דאָך אַ שעהנהייט, -- נור ואס קוּמט אַױס, - } וי א איו אָבער . 
אינעווייניג פֿערדאָרבען? ‏ - יי 
- קום דוּ צוּ מיר, בילר פֿון מיין געליעכטער = -- נעהם מיך / 
אֲרים מִים דיין נאַנצען צויבער, מים דיין אונשולר מים דיין שעהנקיים . 
אוֹן עהרליבקייט, רי ואָלסט מיר ביישטעהן אַקענען רעה שרעקליכער } 
מעררערין לאָלאַ = יי ייר יי = 


1רמעס קאַפּיטעל | 


א וואונדטרבארש צוזאמענטרטפונג. 56 


דער הויכער שמיינװועג אין האַמבורג איו אַלע ריוע קױפֿלײטע בע- 6 
:קאַנט, וועלכע קױפֿען כחורה נישט פֿון דער ערשטער האַנד נור פֿון;רער . 
צַוויימער, נישט קענענדיג בעקומען אַ נומען? פרייו פֿאַר אַועלכע סחורה ‏ 
װאָס ליעגט אין געשעפֿט, מאַכען װי אַ שטעל אין ררויסען או פֿער- ‏ 
קױפֿען די יא ואַכען צו אַ שפֿאָט ביליגען פֿריין- 0 


די יודען וועלכע האַלטען דאָרט מאַרק, פֿער שמעהען. װי צװאַמענ= ‏ 
קױפֿען אִין מען טועפֿט דאָרטען סחורה צוא דעם שמוינענר ב"י 4 
-פֿרײיז 

דאָרט פנ מען פֿערשירענע זאַכען פֿון אַ יי 6 א אַנצוּג - 
יב אַ גאָרעל, אָדער אגרערע קליינינקייטען +י 








= 


אויך היינט אין אַבענר זיינען געווען}. פֿערשידענע סחורות, אויף דיא 

- טישען איז געלענען אויסגעלעגט די פץרשיעדענע סחורוה, -- בי אײן 

הענדלער אָבער אוו קיינער נישט געשמאַנען, מען האָט באלד אין איהם 
דערקענט ראָם עֶר אי א מיו 


5 6 = 15 *אזאן. 5*י85ט וליג * 
ול עעש גע = { יצ == ר א זי 6 5 עררען או 

= = * 65 ++ =+ 6" 5 הנ = א -ײ ;יב 54 ריירוץ פא הא 8= 5 +ף + = וו ;6 451 :אט הלט ר 
: סיטפֿאַטיט, עו !ויא 8 עוורףצ שורא 5א וום ; | ,ן | 8 צ שוראר בע אוינע. 
1 1 
1 

0 לא = בל אל דזף *, בי 5 בי = א ה += חי זי = חק = צפוים. פ הל ")א גי יח 5 2 * חי הפש 
ער האָם געשאַקעלט 18 = + ש = ר פין וורבם ‏ א עור :םש כו איין 5 ע; יו 


י י זאף :46 +ואכנתפ;ב ינפ הו 2 פיפ""ל 26 אי {. 8 יב 
, וועלכ עו אין 4 צ 6 גצ וֹ י ױ וד 5 


שפֿאַם בין 


א'ך געקימען אין אונגליק, האָט ער נעאַנט, װען מען 
יקומט. אייגמאל אין א נױים קומט מען שוין נישט מעהר אַרױם,-- אַזױא 
ארונשער גטקומען,. פֿאר דריי מאַנאשען בין איך נאך געווען דע- רייכער 
חייט שטיגליץ וועלכער האָט זיך ארומגעװאַ-פֿען אין ניו-יאָרק;: מימ ויא 
ראַלארם, און יעצט שטעה איך דאָ אױף דעם מארק פלאץ אין האמכורבֿ 


און פֿערקױף די פּחורה, אַבער קיינער װיל זי גישט קויפען 


אין דעם אױגענבליק האָט חיים שטינליץ געזעהן אַ שעהנע ראַמע 
צו איהם צוקומען 

ער האָט זיך באַלד אױפֿנעהױבען און געזאַנט, געהען זי נישט אַיועק 
איך ברויך נעלך -- אַ גיטע ראַמע, -- שעהנע דאַמע -- װעם איהר 
ביי מיר אלעס קױפֿען 

די שעהנע פרוי האָט נעלאבט, פֿאַרװאָס נישט, האט זי געאַנט.--- 
איער סחורה איז פונקם אַזַי ניט װי די סהורה ביי רי אַנדערע. -- 
אבער בערינען זי מיך שנעל, װייל איך האָב קיין ציים נישט 

אויף רעם פּנים פֿון חיים שטינייץ האָט זיך געלאָוט זעהנן איין 
שמייכעל 

- געהערטע דאַמע, זי װעלען באַלר זעהען דפֿם איך בין נישם קיין' 

- גרינער, -- ווייל איך האָכ מיך אַרוּסגעזעהען אין דער וועלט, -- פֿאַר. 
-. פֿיעהצעהן מאָג בין איך צוריקנעקימען פֿון אַמעריקא, -- א, ראָס אין: 
- א זעהער שטהנע לאַנר 
א אַ. וי זי זיינען שוין געווען אין אַמעריקא, -- אוּן איך געה יעצט. 
װידער צוריק אין אַמעריקאַ, רײיטשלאַנד איו נישט פֿאַר מיר 
און פֿארװאָס זיינען זי נישט דאָדט געבֿליבען 


אַ קליינער מאַלער, גנעריגע פֿרױ, -- האָט נעואָנט דער יונגער איך- 











































= שאָק ענדיג מיט די אקסלען. 
איך בין שוין געווען רייך אין ר 


האָב א א צװואמענפֿרעפֿונג טי מענשען, א וועל ע 
בעשעפֿטיגט מיט פֿאלש געלד און האַב געמװם אװעק / 


אָבער יעצט, שגעל, האבען זי א פֿארטיגעס קלייר, ראס. 
גוט, איך נעהם עם, עס דארף מיר פאסע!,-- און א מאנטעל, 
מאנטעל, האכען זי נאך וועש, שי 


א שא ערקויף עס אויך ביליג 


גוט, נום האַט לאלא געואגט, פאקען זי = צוואמען, : 
זי מיר דעט פריין זא 
חיים שטיגליץ האט איהר געואגט א גאנץ נירעריגען פר 
"עם זיינען ראך נעווען אלמע זאבען וועלכע לאלא האט געקוי 
רעם געשטיקטען העמר, וואם האט אויסגעזעהען צוּ װיין ינֵיי, 
אֵיהֶם געגעבען צוויי גאלרשטיקער, אבער ער האט איהר אומג 


מיר 

געבּענטשט זאלען זי זיין, ליעבע גנעדיגע פֿרױ, האט חײַס 
נגעָואגט, -- איהר האם נעטהון אײן ארימען אירען : 
-וואהלטהאט : 


לאָלאא האט גענומען ראס פֿעקעל און געוואלט קע 0 : 
-איחר נעוואלט העלפֿען טראגען די ואכען אבער ױ האם. םֹ 
:פֿערלאננט | | 


ימים רי שי קעריי אין ראך גארנישט ווערם,, איך האב פי 
;רעס דייטש, ווייל עס האט געהאַט א משוגעגע. אונשריפֿט. 


-- 028 -- 





געשלאגען, -- דורכנעהענדיג דורך די גאסען האט זי געועהן פרייליכע 
מענשען, עס איז איהר פלוצלונג אריין א געדאנק 'אין קאפ, -- וועלכער 
האט זי פֿעסט נעהאלמען וי בעצויבערט 


פאו וואס זאל איך נישט מאכען די לעצטע פרובע, ויאלטערן צוּ- 
האבען? דא אין דעך פֿרעמרער שטארט איז זי מים איהם געװען אליין 
זי האט איהם פֿין הערבערטן אװעקנעשלעפּט; אין דער נאכט װעט ױא 
פיט וואלטערן צוואמען אין דעם קליינעם האטעל ואהנען -- ואנף 
טען װאגר, -- טהיף ביי טהיר,. -- מיט איהם אליין, -- פֿארוואס 
זאל זי נישט מאכען רעם לעצטטן פֿערװך* אױיף זיין הארץ ..- איו עס 
מענליך ראם ער זאל בלייבען קאלט אקענען איהר שעהנחיימף 

ניין, יעדער מאַן לאט זיך נאַרטן, האָט לאַלאַ געואיש, - - איך , 
הא יעצט ניר מיט אַ שאָטען צו קעמפּפֿען, דאָס איו רוועלעט שאָטען 
מיר װעלען זעהען, לאָלאַ. איז נעװאַרטן צוקאָכט ביי רעם געראנס, ---זיא 
איו װירער געװאָרען לאָלא די פֿערפֿיהרערין 


פלוצלונג הְאָט זי רערהערט װי עמיצער רופֿט זי, לאָלאַ לאַלאַ 


די שעהנע פֿרױ איו פלוצלונג געבליבען שטעהן, װי פֿערמישט, -- 
אַ ציטערניש איז איב ערנעלאַפֿען איהר גאַנצען קערפּער, נישט וויסענריג 
צוער פַם רופּט זי 

האָב איך דיך דאַ געפֿינען, האָט רי שטימע געאַנט, אין אַ היכע 
געשטאַלט איו באַלר צו איהר -צוּגעקומען, עס האָט מיך נעקאַסט פֿיעל 
מוהע, איך זאל קענען קומען נלייך מיט דיר אין האמבורג. 


נו פֿאַיויאס ביומו אזוי שטים, פֿארויאם שטרעקסטו מיר נישט צו= 
מאל די האַנד אי'ס ? בענרוסט מען אַװי אַ פֿאטער, -- עלכער טהוט 
אַלעם פֿיר זיין מאכטער ? זי צוריקצוהאַלטען פֿון אַ משונעת 





פֿאַטער, האט לאלאַ געואגט, דו ביוט רא ? 
| יא איך בין עס, איך מוּז דיך רעטען פֿון דעם מענשען וועלכער וויל 
דיך אַרײַנפֿיהרען אין אַ- אונגליק 

איך האב ד ך נישם גערופֿען האט זי שטיל געואגט, -- איך וועל 
ים דיר נישט געהן, װוייל איך בין געבליבען ביי מיין מיינונג 
| משונענע, האט סאמאַנעלי געזאגט, זאל איך אומואנס דיוע רייוע- 
{ = האבען געמאַכט אונמער מווענר געפֿאַהרען און שוועריגקייטען ? -- האב - 
 {‏ איך זיך אימזאנכם אַרױפֿגעבאַפּט אויף אַ ענגלישער שיף קײנער וא / 
























איך דאַנק דיף פֿאַטער, האט אי לא געואנט, -- אבער דאם אל 
האם טיין ענטשלום נישם אפגעשװאַבט 8 מארנען אין דער צייט ‏ 
יין אין קערקער 6 

סאטאַנעלי האם איבער איהר אַ לאננץ ציים. גערערט : 
האַרץ צוא בעװענען -- און ער האם גערענקש אַו ער האט רא ש 
איבערגערערט : בי 

אבער לאלאַ אי געבליבען פֿעפט ביי איהר ענטשלום, -- שפעמע 
האם זי געזאגם גיב סיר צייט ביו מארגען אין רער פריה, איך 0 
(עהען, זעהכטו דארט, גרויםע װאַסער פאספע 

ראםס איו דאס אַלסטער בעקען, אַ אינפֿיהרהױז, דארם זאלסטו מי 
{רװאַרטען 

וועסמו בעשטימט קומען ? 

איך ול קומען בעשטימם, דאַן, װעל איך דיר ברייננען רי ענט- 
שיירונג, אדער איך װעל דיר זאנען ראם איך בין גליקליך, אױער אי 
װעל ראַרפֿען דיין הילף | 

איך קום האם די שעהנע פֿרױ געואנט, -- און זי איו פון איהם 
אַװעקנעגאַננען | == == =ה דיה == יהת יה יה == הי == = 


- דער לעצטער קאמפם -- 


עפלימע סינופען שפּעטער איו לאלאַ געקומען צוֹם האמעל, ױ אי 
אריין אין איהר צימער, נישט, צוגעהענדיג אפילו צו װאַלטערן, וואלטער . 
אין נאך נישם געווען אי רער היים, לאלא האט נישם אננעציגרען קין 
ליבט, זי האט ויך אנגעטהוןי ראם שעהנע געשטיקטע העטר װעלכעס ‏ 
האט ערשט געקױפט און זיך איינגעהילם אין רעם לאננען מאנסעל ווּאכ 
זי האט געקױפֿט בַּיי חיים שמינליץ | 


זי האכ זיך אייעקגעוענמ אויף אַ אַ שטוהל און 5 האם (אַן היצגעקיק 


- ער האט געדענקט, ער האט דעם פֿינאנצמאן נישמ נעמראפֿען 4 אװ+ / 

איז ער געווען גענעמהינט איהם אין זיין פריוואט וואהנונג אײפֿצװיבען. 

: ער יהאט אויף איהם געמוזט ווארטען ביז 11 א זייגער, און ער אין ענר- : 

2 ?לת -געקומען, ער האש ביי איהם |פערלאנגמ 5 טויזענד מארק, ער האט : 
ײך די סומע באלר בעקומען : 


עס איז געווען 12 אַ זייגער אַלם װּאלמער איו ווידער געקוּמען אין. 
4 אַרײן, דאם ערשטע איז געווען זיך ‏ צו בער יע אויב אי 
שזין ‏ אַהײרגעקומען . : 
- זי האָס געהאַלמען ווארט, האט ער צו זיךְ געזאגט. איך ועה 2 
- קען זיך אוֹיף איהר פֿערלאוען; עס איז. אִין איהר צימער שִטּיל, -- 
5ֿט געיויס, אויך איך װיל. געהען שלאפֿען, -- וייל מיינע גערווין - 
צוען באם ‏ =+ י 

ער האט אנגעגאסען אַ גלאו װאַסער און האט עם אויסגעטרינקען 
יי האט שטאַרק געגומערל אַלס ער האט דאס יא אַװעק 


ואס איז מיך רען { האט ער}געואגט מיט א הוימע שטימע, -- / 
ום בין איך אַװֹי אױפֿגערענט ? -- וואפּ איז מיר. דער אתפע יו : 
ם ווייב איז 0 מיר אדער מיט עטליכע צימערן: וייטעת ... / 
! נישט צו מהוּן, און װען זי אי 92 אַמאַף - 


ן האָט ער געזאָגט, איך מוו גאָך דעם וי אַרמררעהען --- 
ערע פֿערבינר דונג, יי מִיר א איהר. אונמענלִיך. מאַכען 


טער. אין צוגענאַנגען. אן רעה ' - טהיר, ער האָט אױפּנעשטרעקמ. 
צום שליִסעל,. אָבֶער ער האָט די האַנר ר בֿאַל שש ! 





= װויל גור ‏ װענען מיין. אייגענעם = יק ' 


* 
5 


- ליפַעֶן וואָס האָבען געוואלם מען זאָל װי קושען ‏ - . 





















מיר אַלײן נישט זיבער ייייייי--ייץ - 


האָט זיך אומגעקעהרמ, און די שהיר וי 8 
בין ש ר געניג; האָט ער געואָגט, זך צו בעהערשען. 
געליעבטע, קום די מיר צוֹ הילף, האָט ער אָנ = 
רויזעלע, שלאָף געזינר 2 


װאלטער האָט זיך לע אויף זיין געלענעה- ע 
געקענט אײנשלאָפֿען, און ראָס אַלעם איו געװען װענען לאָלא 





ער האָט גערענקט װענען דער הײיראַטה מיט לאָלא, | 
האָט זי צום ערשמען 2 נישט יט ערהע = רא 


אַרוּגענוּמען. ער האָט געלעבמט סיט איהר װי אַ אַ מאַן 28 


אָכער װאַלטער האָט נישט געקענט אײנשלאָפֿען, רערענ 
אַלײין -- 7 


נישט מעהר דענקען, ער האם צוגערריקם זיין קאָפּ צום ק 
זיך געצוואונגען צום שלאָפֿען, ער איו געווען האַלב שי 


רער מהיר אַ שמיל גערויש - : 7 
ניין, עֶר האָט זיך גענאַרמ, דאָס איז געוען א 2 
צוִם צוויימען מאָל א שמיל קנאַקען, --- ניין, יעצם נו 

נישט פמעהר, די טהיר געהט אױף, -- לאַנגואַס האָט ר" װ 

עפֿענט אסשר איו עם אַ נגֵב . 


ער האָט אֶבטר בעמערקט װי א א. טוגקעלע געשטאָל { א 
גען על אישוקת איז אריבער איבער רער 6 - 


מענשן זעהן == - מענשען װאָס מט איה ישאקן : 
א רֵּאָם. אין געווען לאָלאַס פֿנים, אי"ההּ שעהנעס, ב 
אין וועלכען. די אוינען האָבען נור געלאַכט, אויף :דע ר 


ואָלמֶ השָט זיך אַױפֿגעהױבען א געואָנט, וואָם 





רט דיך אהער ? האָסמו מיר נישט צונעואָגט דאָס דו װעסט רי 
ט איבערטרעטען ? װאָס קומסטו יעצט, 


איך בין עס, װאַלטער, האָט לאָלא שטיל געואָנט, איך בין עס 

נור פֿון דיר אַכשיעד צו נעהמען, װוייל מאָרנען פֿאָהר איך שוין / 
שויש,, מיינסטו אז מיין קערפּער איז שין פערגליװוערט, -- איך . 
נאך אײינמאָל גליקליך זיין -- == == 2 -- : 


ויינען אַלײן, קיינער װעט 4 סור נישט אױסזאָגען,--- *אָמיר 
אל וק זיין = קר האָט רי שעהנע פֿרױ געואַגט ‏ 
פֿרײיד װאָס איך האַב 


נענוג,, האָם וואלטער געואָגט, איך יל נישט הערען, ווייל 
מיר שמערצען, -- דו ביום היינט נאָך אַזױ פֿערראָרבען ויא 
דו האָסט נאָך נישט קיין חרטה 


ל נישט קיין חירמה אין דער לעצטער נאַכט, -- דאן ברױף ‏ 
. װאַלטעד, רי כיוט נישט; פֿון טאַמאָרשטײן ניר אַ = 
בֿלוט, 0 ליעג צו ריינע פֿים און בעט ליעבע פֿון דיר.. 

מאַרמע מיך, אײינמאָל, -- און בעוױיש סיר מיט יע 

האָט זיך 2 נעבען זיין בעט אויף רי קניע 


האָט נישט געקענט אוועקרייסען זיינע אױגען פֿון רעם - 
- ער האָט געפֿיהלט װי זיינע געראנקען װערען פֿערװירט. 
סט דאַם די פֿרױ, װעלכע קניעם ראָרמען איו א פֿער=. 
;אָט איהֶר. פוטע+ דערטרונקען און װער װאלט ציהען א 
צו. זיין הארץ 1 


1 אומויסט, | גארישער. מענש, ואס דאַרפֿסטו װ, -- ױא - 
וע רו 6 = אי אכער פ; דיר נעהנסט || 






























וי איהר בוזעם הייבט ויך, לץ שעהנע גלירע- 
; - - האם געוואלם זיין נאך לעננעה 02 און געפּעהרלא - 


| = וואלטער האט זיך געואלט די איינען צירעקען / 

נישט געקענט : | 

לאלא האש װייטער צו איהם גערערט, -- זי נִי 

0 וואלטער, אזא, גליק צו פֿערשטױסען. וואלטעד ניר ריעוץ- 
| מיר. מארנען װעסטו געהערען צו דער אנרערע", -- לאו 
בען מיינעם רוהען, אזוי וואלמער, אװי -- אַָװי רוהט 2 

און יעצמ} לאזען דייגיי ליפען מיינע בערוהרען : 
לעכען און דיר געבען מיינם, וואלטער איך װע- מש ינע 2 


בין איך רען נישם אליין משונע, האט ואלטער נערענל 
האט זי נעוואלט קושען, דריקען זי צו זיין ברוםט. 0 


אוועק מיט די אַלע נאַרישע געראַנקען. יעצט האָ? 
ראָס גליק א'ן ייינע הענר, ער װיל ראָם גליק געניסען, . 
פֿײער האַבען געכרענט זינע אױנע, -- אַחװי גרױס ‏ 
ליירענש אפֿט : 

לאָלאַ, לאָלא, װאָס מאַבסטוּ פֿון מיר 
האַפּ ריך, איך פֿעראַכטע דיך 


{ שי 
יי 
ש-ט 
54 
א 
הו 
*-י 
הס 


האַם מ'ך, אָבער ליעב מיך, -מאָיגע! 
יעצט אָבֿער װאַלטער, נעהם מיך צו דיין 
לאַנגואַם איז לאָלא אראָפֿנעפאַלען אויף די קושען ‏ 
װאַלטערן געװאָלט צו זיך ציהען, איהם ‏ אוּמאַרמען, יע 
צוריקנעװאַרפֿען, ער האָט זיך. געװואָלט. עשוי 





: ווערען פֿערראַמט. איה אייביג ---. .יב א קאכם | סור 


המיא יִעֶרֶער. קוש. װאָס אִיך. דריק- יעצְט אויף ריינע ליפּען,. ברוַנְנט ‏ 
. ;;מּעה.;צוםן. גהיב,.. איך- פֿעוּגעם אי ; אַלעמען,-לאָלאַ. איִךְ נעה 
א פֿעָראַכט נישט מעהר דיך, נור ך אַלײן 


: 
זי 6 אי 


6 4 .לעה האמ הש אהיפֿגעטיינט, לאַנאָם אוף. ל + 
-בע האַט איהם געװאָלט עמפּפֿאנגען - 1 


= 0297 - 


| נּור פלוצלונג ביים שיין פֿון דער לבנח, װאַלטער האָט געגעבען א 
בּליץ אויף לאלאס בועם, א איז געווען לייכט פֿערדעקט פֿון דעם 
| נעשטיקטען זאץ פֿון העמר, לאָלא האָט געמיינט דאָפּ ער װיל בעמראב- 
טען איהרע שעהנע פֿאַרמען, נור זי האָט אָבער געהאט א מעות, -- די 
שטיקעריי, דער איינואץ פֿון העמר עס זיינעו געװען ווערטער, -- ער 
{ האָט. יעצט ויער זונן בזגריפֿען, א נאַמען װעלכער איו איהם ערשם 
- געווען אזוי מחייער, ניין, ‏ דאס אי נישמ געװען קיין שגעו,-- דיעוע 
ווערטער האָכען וואלטערן אפנעהאלמען פֿון אונעהרליכקייט 


{ = וואלמערן האט. אויסגעוויזען גלייך װי דער גאנצער זאץ װאָלט גע- 
שמאנען. אין פֿפֿאמענשריפֿם, --- ער האָט יעצט נעזעהן די בוכשמאבען 
5 רייטטי 4 
2 ך בפֿין ניפן קיין סשונענע 
פוין ציים ט א ע ף פכי: 
ייווצבך - ונער ווהעט. מיך 
י וי 8 ליי וע ןה 5 רן . רד עס 
= ער טנ עי ם ‏ הוון 
רויזע לע דוב אימיט רע סק אוה 
וואלטער, געליעבטער וואם אי דיר ? האָט לאָלא געשריען, ארום- 
נעהמענדיג איהם, װאָס ציטערסטו, קוש סיך, װען דו װילסט איך זאָל 
נישט שטארבען 


ואלטער האַט געגעבען א נעשרײי, ער האָט געפאקט בײרע הענ 
פון דער פֿרױא גלײך װוא ער װאָלם װעלען ריא וינדיגע פֿרױא 


-צושמעפּערן | 
ער האָט אַראַפּנעריםען די שמיקעריי וועלבע האָט אייגגעהילט לאַ- 
לאט בװעס, -- ער האָט עם יעצט געהאַלטען אין זיין צישערריב 


- האַנד 

: ער איז אױפֿנעשפּרונגען כֿון זיין געלענער און. װייזענדיג צו דער 
מהיר האָט עֶר געואָגט 

: - אַװעַק דו ניכפסווירריגע, אַװועק דו עלענרע,--- איך װויל דיך זאָנאַר 
- - הענקער נישט איבערגעבען װײַל דו ביום פאה איהם אויך שלעכט 





























0 2 8 יר, אי- בי יינג דיךף צו דער פאק ליציו 2 מענש 









שש 
ליה וואו רייגע פֿים טראָגען ריר 


לאָלאַ איז אַראָפּ פֿין רעם נעלענער, נור אין די 1 
זיא געגאַנגען אַקעגען װאַלטערן, ‏ -- איהרע אױנען זיינע 
משונע : 


פערשמוים מיך 6 יי מיך און דאַן מטויט מיך. 


צוריק, האָט װאַלטער ועשייען האַלטענריג די שטיקו 
האַנר, אַ נעטליכע האנר האָט קיר די שטיקעריי צונעשיקמ, 
חאָט זי געמאַכט צלס זי איו געווען ביי דצָקטאַר מאָרים. 
הויז, ז האָט דערויף געוויינט היל זי האָט מיך געליעכט 


ביי דיוע וערטעו האָט װאָלטער רי שטיקעריי געקושט, 
זיינע אוינען האָבען גערונען טרעהרען : 


לאָלאַ אין טיט אַ שרעקליבע- פֿע-ציװײפֿלונג אין אַ צוםי 
לעכטער אַרין אין איהר. צימער, ... ױא. האָט די שהיר + 
פערשלאָסען : 

אַלם װאָלטער האָט צוריקנעקריגען די בעוינונג או ער האָג 
מעהר געהערט איין קרעכצען אין איהר 8{-צװײפֿלונג, האָט ע 
זאַנם צו זיך אַליין דאָם ער װיל נישט מעהר האָבען טים 
מהון : : 






רי גומע פרעהרען פֿיר יי רויזעלע און רי 8 פֿיר 8 


אי ארי יי יא יי אי וי א ירה אב 66 


נעפעל ר 
| הא דאָ איז זי, האָט סאַטאנעלי געואַנט, זי קומט, מיי 
געהט, אכער אים זי אין צונעקומען איו ער צורי קגעפֿאלען, 
- קיינמאָל האָט ער נאָך נישט געועהן זיין מאָכטער אין אזא צוו 
לאַלא, האָט ער געואַנט, װאָס זעהסמו אוים אזי געפֿעהרלין 
געפֿעה-יליך, האָט לאַלא געואָנט, -- איך פֿאָרער פֿון 
שאפֿט, צו װאָס האָסטו מיך אוף דער װעלט נעבראכ 


גונגליקליבעס קינד, מויוענד מאָל בעסער רו זאָלסש שטאַ 
יינע איירער פון די הענר פֿון הענקער יי 
האט ר יי בע דאס מעסער פֿון דער ברוסט .... 


| קאפ איז צוריקגעפֿאלען, ‏ איהרע. אוינען זיינען געווען גע 
ריעדליבער ארק איו געלענען אויף איהר פּנים, איה 


: - 8פ-מעס קאָפּישעל. 


= מומער אוּז סינד ט 
עמולבן א דער קך איז וי ומא 





















ימע ער געריכט די איינציגע, ראָם. איך קען יו נאָרנרעם. ו 
א א װייל באַראָן א האָט ראָס שלאָם פֿער לאָזען װ 


יי -פּנים 6 געווען יא א און די גרויסע צ+ ר אויגען - 
= ווען װי אָפּגעשטאָרבען, די הענד זיינען געלב וי װאַקם, 
- דער אַלמעף: קריספֿיאַן 





* יונגער גראַף געװאָגט. 
- = אָדער איז שוין וירקליך נישטאָ מעהר קיין מיטעל; זי א 
ריק אױפֿלעכען  ?‏ -- הא איך האָב עפעם ביי מיר, וי 4 
אַױפֿװעקען פֿין איהר שלאָף 


84 
: 
3 
= 


טאר 


יזאם האָמ ער אנא דאָס טייערע. שמיקעריי, װאָם האפ געי 
0 טראָגען וי א ערעלשמיין אױף זיין הארץ, עם איז געװען רי שמיקערייא 

ווּאָם רויזעלע, האָט מים איהרע אייגענע הענר. געמאכט אין ‏ ם נעים 

הויז א דאָקטאָר מאָרים 4 


לען אויף דער שמיקעריי, איהר פּנים האָט זיך אָנגעהױבען צו ‏ 
איהר מויל יו אָנגעהױנען צו ציטערן, איהר קאָפּ האָט ויך 


שטיקעריי מיט בּיירע הענד; שעקענדיג זיך וואלטער א עס 


נישט צונעהמען 
א האָט נישט גערערט 0 װאָרט . -- הייבע מרעהרען, ה 


װאַלפער. געואָנט. 










אל וי בעמענדען בליק, איהרע הענר הא אהאט וו 
- אַזו פֿעסט די שמיקעריי, דאָםס ואלטער האָט עס ביי איהר געמום, 
לאָזען 6 
= = װאַלטער האָט געװאָלט הערבערטן ערװאַרמען און דאַן וייטער רוּי*". 
א לע צו זוכען און יֹעעצש האָט איהם זיין האַרץ נעואָנט ראָס עו "= 












 -‏ דערווייל איז פֿאַר דעם גרוימען שלאָס פֿאַלקעגשטײן פֿעַרפֿאָהרע אַ 
4 װאַגען,. דער אַלטער קריסמיאַן האָט קוים געהערט פֿאָהרען, אַלם עף 
ין צוגעלאָפֿען האַט איהם ראָס האַרץ געואָנט דאָס זיין הערר א" 
2 
= און ערז האָט זיך נישט גענאַרט; גראַף הערבערט פֿון פֿאַלקענשמײן 
' אַרוים פו װאַגען מיט אַ א געלעכטער אויף די ליפען, א 




















זן ליזע פֿון רהערען, און לא איז אַרױם א שעהנע וע גע 
= קיפמין האָט נאָך קײינמאָל נישט געועהן, אָבער ער האָט זי באַלר. 
ידערקענם, עם איז נעווען דאָם שעהנם מיירעל װאָם רי אָרימע הערמ 

7 איהר באַלר אַזױ טייער געהאַלמען +. 










: נדיג טע רי א קריפֿטיאן איז ז געווען מֹ 2 באט ער 
עוויינט מיט טועהושן . 
אָ, װאָם פֿיר א גליק איך האָב, איך האָב זיך קײנטאָל נישט פא 
וטעלמ דאָס איך זאָל נאָך אמאָל לעבען, אָבער גאַש האָט ימיך. 
פא לעבען, װילקאָמען הערר. גראף, אין איער אלפֿער היים, און 
די פֿרײלײן פֿון רהערען, און! ראָ דאָ} קען קיין אנרערע - ני 
י אונזערע יוננע קאָטטעסע, ראָס איו.. : 











מיין טאָכטער, ה 
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! געדולדעט דאָם דער אלטער דינער זאָל איהרע הענר קישען זי ה 
אֵיהֹם ארומ:נומען דאן איז זי צוריקנעטרעטען, איה"ע בליקען האָ 
בעטראכש ראָס אלטע שלאָם און. צוויי מרעהרען האָנען פֿון איה 
אוינען גערונען שי 

פֿאָמער, ‏ מיין פֿאָטער, האָט רויועלע געזאָגט אוּן זיך געװאָרפֿען צוּם ‏ 

גראף'ם ברוּסש, וועלכע איו געװען ועהר געריהרט, עם אִיו אַלעס פֿעף- / 

געסען מיין פֿאָטער, דער אױינענבליק פֿון גליק לעשט אַלעס אױם װאָס / 

איך האָב געליטען, איך װײיס יעצט נישט מעהר װי איך האָב געקעמפפט. / 

איך בין יעצש בעלאָהנש וייל איך בין בי מיין פֿאָטער אין רער היים . 

אַך, איך בין גליקיליך אל 7 

דיין גליק איו נאָך נישט פֿאַלקאָמען, האָט גראַף הערבערט געואָנט / 

איך ייס װאָט עס פֿעהלט נאַך צו דעם, נור. האָב גערולד. פּיין הויועלע. 

אין דער קרוין פֿון נליק װאָס גאָט מהום דיר פֿון יעצם אַן ואָל קיַן 

שמיין פֿעתלען, יעצט וועל איך דיך אַרױף פֿיהרען אין רי צומער וועלבע. 

דו װועסט יעצט בעװאָהנען :. 

אָבער רויזעלע האָט אַרוױסנעקוקט אין דעם פיינעם גאָרמען, פֿוּן / 
ראָרט האָט געשיינט גליק און פֿרירען, דאַן?;האָמ זי נעואָגט צו הערבערט 
יבער פּאָטעי, ערלויב מיר ראָס איך זאָל עטליכע מינומען אַלײן בליי" - 

-בען, דאָס האַרץ איז מיר אַזױ פֿיעל מיט פֿרײר דאָס איך מוו מיך צום . 
ערשמען פֿאַפען, כאַלד װעל איך דיר נאָכגעהן אין ריינע צימערן 

אַלואַ געה האָט הערבערט נעואָגט גלעטענדינ די האָר פֿון זיין קינר - 
און ברייננ מי- די ערשטע בלומען וועלכע דו וועסמש אָפּהייסען אין ריין - 
אייגענעם נאַרשען : 
רויזעלע איז אַועק אין נאָרטען, וועהרענר ליוע מיט הערבערטן און / 
פֿון קריסטיאַן נעפֿיהרט זיינען אַרױף אויף דעם אויבערשטען שטאָק = 
בי יערער גליק מוו זיין עפֿעם צרוּת, האָט הערבערט נעואַנט, עס / 

שטעהט פֿאַר רױזעלען א שוערע שטונדע, וי װייסט נישט דאָס איחר / 

מיטער לעכט :אָך און אין װאָס פֿיר אַ צושמאַנר} 

װי,. האָט קריסטיאַן געפֿרעגט, זי האָבען עס נאָך דעם קינר נישם . 

-געואָגט ? | | יי 

ניין האָם ער גראַף געזאָגט, איד האָב נישט געהאַט דעם מומה דערצן 
רויזעלע איו געויען אַזױ גליקליך, װי האם געאָלט איהר יעצט אַעלכּע 

ישמערצען פֿער שאַפֿען, זי מוּז דאָס מאַרגען געװאָהר װעוען -- ---- - 

רויועלע איז געלאַפֿען דורך דעם גאָרטען, טִם האָם איהר אױ 
געוויוען דאָס א מרוים רינגעלט יי אַרום | 





{- = איהרע ליפען ?. פֿאַרװאָס האָט זי יעצט איהר קאָפּ פֿעובאַרנען אין שויס 


-- 088 -- 


פלוצלונג איז רויזעלע געבליבען שטעהן, זי האָט געועהען א קליין 
שטובעלע, וועמעם אויערן זיינען געננליך פֿערשואונדען אונטער גרינע 
וויינטרויבענ-בלעמער 

שטיל, גאַנץ שטיל האָם רויועלע געעפֿענט די מהיר און |איו אריבער . 
איבער רער שוועל, זי האָט נעזעהן אויף א שטוהל אַ בלייכע געשמאַלט 
וועמעס פנים איז געווען װי מאַרמאָר, דאָפּ אין געווען אַ; אַלטע פרויא 
שוין :אהענט צום שטאַרבען, אָבער רויזעלע האָט זיך נישט רערשראָקען 
פֿאַר איהר 

זיים איהר קראַנק, מיין ליבע פֿרױ ? האָט ראָס ליעבע מיירעל 
געפֿרעגט אָנבײגענדיג זיך איבער דעִם שמוהל, אָ איהר זאָלט נישט ליי= 
דען, היינט דארף קיינער אין שלאָס נישט ריירען, דאָם גליק איו צוריק 
געקעהרט, עם אי טאָג געווארען אִין די זונן שיינט 

יא רי זנן, האט די אַלטע געואנט, דו בריינגסט סיר רי זונן, מיין 
ליעב שעהן קינד, בליוֹב ביי מיר װעל איך זונענשיין, 2 

לאַנגזאַם איז רויועלע געפֿאַלען צו די פֿיס פֿון די קראַנקע, וי האם , 
נעקניעט אויף אַ קלייגעם דיװאַן װוי רי פּים פֿון די הראַנקע האבעןגערוהט 

די קראַנקע האט אנגעהױבען צוֹ צימערן, די ארימע ברוםט האט 
יך אנגעהויבען צו הייבען, זי האט מיט איהרע פֿינגער גענלעט רויועלעס 
פֿנים, . וי אַ בלינרער קעמפּפֿט דאם פנים עס קענען צי לערנען 

ביוטו ענדליך געקומען ? מיין קינר, האט די אינגליקליכע שטילער- 


הייט געזאנם, ענדליך, ענדליך ביוטו דא, א דו;ָהאסט מיך לאַננ נעלאום / 


אַרמען, ניין, דאם איז קיין בילר מעהה, וואס אִיך זעה -- דו ביוט עס 
אַלײַן, דוּ ביום עס רויזעלע מיין קינד 

רויזעלע האט זיך װי אפנעשראקען זי איז גאוווארען שטארק אױיפֿ= 
נערענט,. -- פליצלננג איז געשטאנען פֿאר איהר די נרויסע פֿראנע פֿון 
װעלכער זי האם עפליכע מינומען נאך נארנישם נעואוסט = 

נור אַיין אויגענבל ק האָט רױזעלע װועגען רעם נאַכנערענקט, ראַן 
איז זי געװאָהר געװאָרען, יא דאָס איו געווען איהר מוטער -- ױ האָט 
איהר נאָמען גערופֿען, דער קלאַנג פֿון רער גוטער שטילער שטימע, -- 


דער בליק פֿון ריוע אוינען אין וועלכע עם האַט ויך אָפּנעשפּינעלט 


גאַנצע װעלט פֿון לייד, יאָ די טשוגענע איו געוען איהר מוטער 6 

ױ האָט עם אָבער באַלר פֿון דער נאַטור אױסרערקענט, פֿאַרװאָסּ . 
איז רויזעלע געװאָרען אזוי אױפֿגערענט נעבען דער אָריטער פֿרױ ? פֿאַר . 
װאָס האָט רוּיועלע געפֿיהלט וי צוגעבונדען צו איהרע פֿיס ? פֿאַרװאָס 
האָט זי געמוש די אַריסע הענר נעמען און ; זי פֿעמט צורריקען צוא. 







גערעטע ווערען אים יערען פריי, -- זי נעהמען ביי מיר 6 
העלף סיר הערבֿערט, זיי האָבען בֿיי מיר מיין קינד גערױבט - 
רויועלע האָט געועהן אַז די קראַנקע ווערט שרעקליך פֿערענדער: 


זען דובאַיס, דאָס משוגעים הויז פֿון דאָקטאָר מאַריס, זי האָט רע 


9-טעס קאַפיטעל 
--- אויסגעלייזוט 


הערפֿינע. אין רי אַרעם פֿון איהר מאָכטער, רוועלע האָט זי אפ 
יבען און האָט זיא אַװעק נעלייגט אױפֿין ריווען! ראַן האָט ױא 
יכ א איהרע הענר, װי 0 זיינען זי יו געװעוען וא האָט / 


צו ר הילע האָט רױ על געשריען א 6 
| -- ליוע -- אי 3. 
א אק נור זי שטאַרבט 1 
פון אַ באַנק נעכען יאר האָט 2 "א ( אַ 3 


ריטען א געשריי פֿון 
דענגעשריי און פֿון א א א" אָט /ו- ה' ערע - 

: וואלמער, מיין װאַלטער, גאָט שיקט ריך און רעכפען אוּ אט 
הויועלע, האָט וואַלמּער 0 מיין | 
יך האָב א 7 1 דו בי יעצם א וי פֿר ציט א וע 





יט יי ם 0 


-אויגען אַרײן, גלייך װי זי װאָלטען זיך וועלען פֿערזיכערן, ראָס הא ( ְּ 
האט וירקליך זיי רויזעלען ווירער געמראָפֿען, -- זי האָבען 7 מייע 
אדומגענומען און זיי האָבען זיך הערצליך געקושט +" 2 
4 אָבער נור איין אויגענבליק האָט זיך רױזעלע אַוװּי געפֿרײם, דאר / 
אי זי אויפגעשטאנען פֿון װאַלטערס אָרעמס, טרעהרען זיינעי אַראָפֿגע= | 
רונען פֿון איהרע אויגען און זי האָט געואָנט 7 2 
אָ װאַלטער, איך האָב מיין מוטער געפֿונען, אָבער זי שא = 
קום שנעל העלף מי- 7 
יאָ קום יױועלע, האָט װאַלטער געזאָגט, לאָמיר צװאַמען צוא דיא 
אַרימע אַלמע פֿרױ צוגעהן קענען מיר ױ פֿון דעם טיט רעטען / 
ווצלשטר, רױיועלע, האָט עם ויך געלאָומ הערען פֿון הינמער : 
ביימלעך און פֿון דאָרטען זיינען גראַף הערבערט אוּן ליוע אררסיןץ 
נאַך זי איז גענאַנגען דער אַלטער קריסטיאַן 
װאַלטער איז צוגעלאַפֿען צו הערבערטן און איהם שא 
רערצעהלט 1 
עטליכע מינוטען שפֿעטעד זיינען אַלע געשטאנען אַרוס הע-אינע 
דאס ליעבע מיידעל האָט זיך נעװאָרפֿען אױף איהר קניע ױ האָט גע 
האַלמען די הענד פֿון איהר מוטער, גלייך װי זי װאָלט זי קענען צורי 
האַלטען פֿון שטאַרבען 
0 יאָ מיין רויועלע, האַט זיך געלאָום הערען הערבערטס שמימע 
-קניעסט נעבען דעם שטערבע-בעט פֿון ריין מוּמער, דיוע אונגל 
הו האָט דיר דאָם לעבען יא ױ האָט 2 שטאַרק אע 































רי שטימע פֿין גל איז רערשטיקט געווארען יעצט ס'אט, | 
ירען און ער האָט געואָנט זיפֿצענריג אי 0 
הערמינע, מיין אַרימע חערמינע, געהסטו חירקליר אי 
:און דו װוילסט מיר אפֿילו נישמ מוחל זיין יע 
זי װעט דיר פֿערנעכען, האָט זיך א הערען אַ שמיע, 
יאיז געווען ליוע, זעה, זי מאַכט נאָך אינמאָל רי יי אויף, אי 
צוריק צום לעכען. = 
5 ! אינמאַל האט הערמיגע אױפֿנעמאַכט די אויגעך או 
:דאָס שעהנע קינד װאָס האָט נעבען איהר געקניעם; א איהר 
אויסגעזעהן יונגער צו װערען - א 
יפ 2 זאו בין איך ‏ ? האָט זי שטיל. געזאָגט, אוועקשארעגריג יד 
= ר פנים, אַ א װאַס איז מים מיר א אי העו 






אב 2 





-- 688 -- 

מיין.-פֿרײינד, דו ביום עם 1 

יאָ, איך בין עם הערמינע, אִיך בין דער אונגליקליבער ועלכּע 
האַט דוך אין עלענר געבראכט, האָט הערבערם געואנט : 

שמיל מיין פֿרײנר, האָט הערמינע געזאָגט} אַנגעהמענריג זיין האנר 
עם איז נור געווען אַ חלום, אַ בייוער הלום, איך בין ראָך בײ ריר, און 
דאָס הויז, ראָס איו שלאָס פֿאַלקענשטײן, וואו דו האָכט מיר פֿערשפֿראַ- 
כען מיך אַרינצופֿיהרען אַלם דיין ווייב | 

אַלם;מיין ווייבֿ, האָט הערבערט געױפֿצט, -- יאָ, אין רעם שלאָס 
זאָלסטו רעגירען אַלם : מיין געועצליבע פֿרױ : 

בין איך אַװי לאַנג געשלאָפֿען, האָט רי שטערבענרע געאָגט, װען 
רערגשלאָף איז נישט געווען אַזױ גום, דאָס אױפֿשטעהן איו דאָך אזיא 
זים, און איך זעה ריך און אונוער קינד, נישט װאָהר? דאָס איו רויזעלץ 
אוּנזער טאָכטער 

יאָ, דאָס איז רוועלע אונזעו קינר, אַו דאס שלאָס װאָם איך בע- 
זיץ װעט אַמאָל זיין איהרס, אַז איך קען ריך שוין נישט מעהר נליקליך 
מאכען, װעל איך אַלעם טהון אום אונוער קינד גליקליך צוֹ מאַבען 

הער מינע האָט אָגנטקוקט מים אַ ליבליכען בליק און מים אײַן 
שמייבעל האָט זי ראַן געזאָגט 

ווען רו האָסט זי ליב, ווען דו װעסט זי היטען, זאָ שמאַרב איך רוריג 

ניין מוטער דו זאָרסט נישם שטאַרבען האָט רויועלע געואָגט, איך 
וויל ריך רעטען פֿיר אונו אַלע 

זיי געבענטשט מיין קינר, האָט הערטיגע געואָגט, רו שטונדע האָט 
געשלאָנען,.- איך פֿיהל עס דאָס איך. מוו ששאַרבען, -- דעריבער לאָמיר 
אָבשיער נעעמען 

דו געהסט אַװעק פֿון מיר הערמיגע! האָט הערבערט געואָגט, ואַנ 
מיר וועניגסטענס דאָם רו האָסט מיר פֿערנעבען 
װאָס האָב איך דיר רען צו פֿערגעבען מיין הערבערט ? הֵאָט רי שטעי- 
בענרע געזאָגט, און איהרע אויגען זייגען געװאָרען פֿול מיט טרעהרע|-- 
דו האַסט דאָך מיך גליקדיך געמאַכט מים ריין ליענע, אַװי גליקליך און 
שמאָלץ 

און דו, האָט הערמינע נעזאָגט װעהרענר אִיִהרע בליקען זיינען גע- 
פֿאַלען אױף ליוען, דאָ זעה איך אַ שעהנעס ריינעס ענגעל גלייבּעס בע- 
שעפֿעניש ווטלכבעס אי מיר אָפֿם אין שלאָס ערשיענען און עם אי 
אימער. געווען אַװױי ליעב צו מיר, נישט װאָהר איהר נאָמען אי ליע, -- 
איך לעו עם אין איהיע בליקען -- זי ליעבט ריך . 

יאָ זי ליענט מיך האָם דער גראַף געואָגט, און איך מוז דיר בע 
קענען סיין ליבץ הערטינע דאָם איך ליעב זי און האָב אַיהר טיין ואָים 


ר 


יי וע עה טי ר אי שיו יי 1 י שי יי 8 4 = 
יב בי אי ז) 7 5 : על יי :5 ר 

יי אע יי 41 : יע אי דוע 3 עי 

: יי שא ר שלעק, יע 4 א 








- נעגעבען זי פֿאַר מיין ווייב צו מאַכּען 
פֿארװאָס זאגסטו עס אַזױ צװײפֿעלהאַפֿט הערבערט ? האָט הערטינע נע- ‏ 
? - זאָגט,. דו װוילסט ליזען הייאאמען װען איך װעל שוין מעהר נישט לעב : 
= הו מיינסט עס פֿערדדיסט. מיך, ניין, ווערם גליקליך איהר גומע טעושען / 
: הערמינע האט אנגענומען ריועלעס האַנד און ױ צו זיך צונעצויגע. { 

ראָס מיידעל איז זיפֿצענריג אויף די קגי אַנירערגעפֿאַלען, אױך װאַלטעף . 
האָט זיך אַראָפּנעועצטפנעבען רויזעלען ר 
8 און דעי, חאָט הערמינע נעואָגט. דער אִיז דער אויסרערוועהלטער- : 
2 פוּן דיין האַרץ. מיין קינד;? מיר שיינט װי אוּך לעו דאָס אין ריין הארע 
יי מאַך מיין קינד גליקליך דו שעהנער ליבענטווייויגער מאי ! האַלטם מריר 
צוואמען אין גוטע װי אויך אין שלעכטע טעג, איהר נוטע מענשען / 
: הערמינע האָט פלוצלינג שער איהרע אויגען חאָבען זוך פֿער- 
- מאַכפ: לאַנגזאַס איז געקומען דעם טױטן! אַ גליקליכעם שמאַרבען װאָם 
= אי ו געווען רער קראנקער נאָך אַװי פֿיעל צרות בעשערט, פו שמאַרבע : 
פווישען די מענשען פֿון וועלכע יי איו געליבט געװאָרען און געלכע ה 
= נאָך איחר געוויינש 

























לעצט-עם קאפיטעל 
דאס גליק פוז הויז פאלקענשטייו . 


- צוויי ; טעג שפּעאָער איו הערטינע בעגראָבען געװואָרען. אין גאָרט! 
פֿון הויז פֿאַלקענשמײן האָט זי געפֿאַנגען איהר לעצטען עטאט איהרי' / 
פּרונע איז פֿערשוואונדען געװאָרען אינטער בלומען--- ריא שמערן זיינען 
- יעקומן יו יב ר אַלם רויזעלע איו נאָך 00 איף דעם 












א האָט איהר נישט } געוועהרט זי ואָל 8 ניסען רעם גרוב פֿון 
מוטער מיט טרעהרען, ענדליך האָט ער זי אַרומגעגומען און האָט. איהר 
אָפּ געלײיגט צו זיין ברוםט . 
א יעצט פּיין רויזעלע, האט עֶר געזאַנט, זיינען שוין גענוג 2 
גערוגען פֿון דעם אלט פֿון טױט געה מיר נאַך אין זאַנגינען לעכ/ : 
יון מומער האַט עם געװאָלט דאָס רו זאָלסט זי לאָוען רוהעי, 
פֿיהרען מים אַ פֿעסטער האַנר דווך דעם יש דאָ וע 


















עטכע א און יכמעאזל ‏ 
= פֿיהלם ראָס נאַנצע הױז, ווייל מען האָט אַ 
. ייר אַלע פֿון רע שמאָרמ 0 זיך געפֿריומ 





| = אלם הערבערט = און. רעמי האָכען נאָך דעם 
4 אַב'מלל אַועקגעזעצט האָט רעמי געזאָגט, אי דאַרף א 












| = כירעז איך האָב: היינט א רעפֿעש. פֿון לאנראָן'ע 

-- ראָבערן האָט מען נעכטען אײפֿגעהאָנגען ‏ . 

א ראָקטאָר מאָרים { האָט הערבערט געפֿרענט? ‏ / 
| ער אי אין משוגעים הויו געשטאַרבען אין לאָנראָן. 

װער קלאַפּט דאָרט ? װער וויל אַרײן? 

{ = נו ווער יִל אַרֵיין: עְנַכ"יולרינט מייגע העררן, האָט אַ 

| זאָגט, איך יל מיט אייך. אַביםעל א 


- || האט זיי געמהון . 2 

| = די מוויק האט געשפּילט אַלם. קאר מיט יביי זינען 
| -שלאפֿען. אָלם זיי זיינען אַרײינגעקומען האבען זי דערועהן רי ? 
| === אַײַנגעפֿאַסט אין אַ ‏ ראֵהם. וואס רויזעלע. - האם אין פשע 
4 ; ראקמאר מארים געשמיקט | | 
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